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SPECYFIKA SLOWOTWORSTWA GWAROWEGO
— UWAGI NIE TYLKO METODOLOGICZNE

Gwara to mowa S$rodowiska oralnego oparta na ustnym przekazie
migdzypokoleniowym. Oralno$¢ gwar oraz sptycona do poziomu trzech pokolen
(JA : RODZICE : DZIADKOWIE) ich ,historia® wywiera wyrazny wplyw
na gwarowe slowotworstwo, w ktérego opisiec musza by¢ uwzgledniane inne
mechanizmy niz wypracowane dla analogicznych zjawisk jezyka literackiego.
W artykule kwestie te zostaly zasygnalizowane na odpowiednich mapach oraz
w wyciagach z korpusow leksykalnych zestawianych w oparciu o wspolczesne
(lata 2001-2020) rejestracje kilkugodzinnych rozméw z licznymi mieszkancami
wybranych wsi (okoto 50 osdb). Z kolei pozyskiwany w latach 1985-1995
materiat z gwar Lubelszczyzny dal podstawy do przyjrzenia si¢ zywotno$ci
stowotworstwa w $Srodowisku gwarowych jak i egzystencji na terenach
pogranicza jezykowego elementdw zapozyczonych.

Stowa kluczowe: oralnos$¢ gwar, stowotwdrstwo gwarowe, metodologia
badan gwarowego stowotworstwa, stowotwdrstwo na pograniczu jezykowym.

Gwara jako mowa $rodowiska oralnego wykazuje wiele osobliwosci w
stosunku do systemu lingwistycznego jezyka literackiego. Wiele odstepstw
obserwujemy takze na poziomie stowotworczym. Sygnalizowane wlasciwo-
$ci determinowane sg oralnym charakterem struktury gwar. Trwajace w tra-
dycji migdzypokoleniowej w oparciu o przekaz ustny nie maja ,,regulacji
typowych dla jezyka literackiego. Gwary nie maja typowych dla jezyka lite-

* jasier@amu.edu.pl
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rackiego spisanych gramatyk czy tez zestawianych w poszczegoélnych okre-
sach historycznych stownikdw.

Gwary zdecydowanie réznig si¢ od jezyka literackiego, ktéry funkcjo-
nuje w oparciu o tradycje pisma. Jego reguty gramatyczne podporzadkowane
sa tekstom pisanym. Najogolniej rzecz biorac jezyk ogolny zmusza jego uzyt-
kownika do przestrzegania regut zawartych w rzadko modyfikowanych gra-
matykach; z kolei zasdb leksykalny — i znaczenia poszczegolnych wyrazow
— zawarty jest w aktualizowanych stownikach (stownikach jezyka ogdlnego).

Warto przy tej okazji poczyni¢ pewng uwage — ale istotng z naszego
punktu widzenia — koncentrujac si¢ niejako na zaleznosci terminologiczne;j:
samo okreslenie ,,jezyk literacki® nawigzuje przeciez do , litery®, ktora jest
znakiem graficznym istotnym przy pisaniu. W tradycji (pra)stowianskiej po-
swiadczone jest natomiast nie tylko govoriti, gavoriti ale takze govariti: ,,pol.
gwarzy¢ gwarze ‘prowadzi¢ poufala rozmowe, pogawedke’ (SP 2001)".

We wspotczesnych gwarach polskich odnajdujemy zywotnosci okresle-
nia gwarzy¢, wedtug Stownika gwar polskich (SGP 2016) poswiadczane w
znaczeniach:

1. ‘postugiwac si¢ stowami dla komunikowania mysli i przezy¢; mowic
[...],

2. ‘postugiwac si¢ jakims jezykiem, wtada¢ nim w mowie’ [...],

3. ‘rozmawia¢, gawedzic¢’ [...],

4. ‘o niemowleciu: gaworzy¢’.

Juz z powyzszego wynika, ze gwara — zwlaszcza w Srodowisku jej uzyt-
kownikéw — jednoznacznie taczona jest z przekazem ustnym. Jezyk literacki
za$ — jako oparty na tradycji pisma — odwotuje si¢ takze do przekazu, ale do-
kumentowanego praktycznie w zrodtach pisanych. Jezyk literacki ,,zapisany*
jest w gramatykach modyfikowanych po okresach zasadniczo zauwazalnych
zmian w porozumiewaniu si¢ jego uzytkownikdw. Tradycja lingwistyczna
nakazuje okresowa publikacje ,,aktualnych* zestawdw leksyki danego jezy-
ka. Oba te nurty petnig zasadniczo rolg zrodet normatywnych. Przestrzeganie
normy jezyka literackiego jest przejawem przynaleznosci do warstwy ,,kultu-
ralnej* konkretnego narodu.

Jezyk literacki majac dtuga tradycje pisanych gramatyk dopuszcza przy-
wrdcenie do codziennego uzycia np. archaicznych elementéw leksykalnych.
Szczegolnie widoczne jest to przy stylizacji historycznej. W tradycji kultury
pisma mozliwe sg takze ,,odkrycia“ zapomnianej twdrczosci literackiej, ,,0d-

! Dalej mamy tez: ,,Pierwotne wyrazy dzwkn., takze i mowy dziecigcej. Najstarsze zna-
czenie ‘robi¢ hatas, gwar, wrzawg’ : ‘wydawac pewne dzwigki, bedace zawigzkiem mowy ar-
tykutowanej’ dobrze widoczne zaréwno w govoriti, jak szczegdlnie w prastarych postaciach
obocznych gavoriti : gevariti (wahania samego rdzenia tltumaczy si¢ onomatopeiczno-ekspre-
sywnym charakterem wyrazu)“ (SP 2001).
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krycie* zapomnianego pisarza. Przyklady tego typu sytuacji znane sg w histo-
rii praktycznie kazdego jezyka, kultury kazdego narodu. Doskonatg ilustracja
takiego ,,przywrocenia pamigci® w tradycji polskiej jest tworczos¢ Cypriana
Kamila Norwida, romantycznego twdrcy uznawanego obecnie za jednego z
wieszczow narodowych. A przeciez C.K.Norwid zmart jako twdrca praktycz-
nie nieznany. Jego popularnosc¢ ,,wybuchta® kilka dziesigtkow lat po $mierci,
kiedy odnaleziona zostata spuscizna pisarska. Podobnych przyktadow dostar-
czaja nam takze historie réznych — odkrywanych po wielu latach — zabytkow
jezykowych.

W odniesieniu do leksyki mozemy wskaza¢ tu spisy aktualnie noto-
wanych w tekstach wyrazow, na pojawiajace si¢ praktycznie co pol wieku
stowniki w znacznym stopniu spehiajace takze funkcj¢ poradnikdw norma-
tywnych.

,,Historycznos$¢* gwar w powyzszym kontekscie jest wyraznie ograni-
czona. Pamig¢ gwarowa funkcjonuje w obregbie trzech pokolen: JA : RODZI-
CE : DZIADKOWIE. Pozyskiwanie materialu gwarowego wykraczajacego
poza te ramy czasowe nie jest mozliwe. W badaniach dialektologicznych na-
lezy tez bra¢ pod uwage systematyczne przesuwanie si¢ tej triady na osi czasu
oraz to, ze jednak nadal podlega ona regulom kultury $rodowiska oralnego,
tradycji przekazu ustnego.

Kultura oralna nie ma zadnego neutralnego no$nika informacji w rodzaju
spisu. [...] nie ma w kulturze oralnej niczego zblizonego do podrecznikow czy
samouczkéw wykonywania np. rzemiost [...]. Fachu uczono przez termino-
wanie w zawodzie (jak to na ogot ciagle jeszcze si¢ dzieje nawet w kulturach
wysokiej technologii) co oznaczato obserwacje¢ i praktyke z minimalng doza
wyjasnien werbalnych (ONG 1992: 69).

Gwary — funkcjonujgce w oparciu o przekaz migdzypokoleniowy nie
maja zadnego rezerwuaru przechowujacego ich teksty. ,,Kultura oralna nie
posiada zadnych tekséw* — pisze Walter J. Ong (OnG 1992: 58). I dalej kon-
kluduje:

Mysl wymaga pewnego rodzaju ciggtosci. Pismo ustanawia <lini¢> cia-
glosci w teksScie, poza umystem. Jesli z powodu rozproszenia czy niejasno$ci
zgubie kontekst, z ktérego wyrasta czytany w tej chwili material, mogg kon-
tekst odzyskac rzuciwszy okiem na tekst wczesniejszy. [...] W jezyku oralnym
sytuacja jest odmienna. Nie ma na co rzuci¢ okiem poza umyst, poniewaz wy-
powiedz oralna znika, gdy tylko zostaje wypowiedziana. [...] Redundancja,
powtarzanie tego, co dopiero powiedziano, gwarantuje nadawcy i odbiorcy
porozumienie.

Redundancja cechujgca mysl i mowe oralng jest w glebokim sensie bar-
dziej naturalna dla mysli i mowy anizeli rozrzedzona (sparse) linearnos¢. Mysl
i mowa rozrzedzona linearnie, inaczej — analityczna, jest tworem sztucznym,
stworzonym dzigki technologii pisma (ONG 1992: 65).
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Z naszego punktu widzenia istotne sg ponizsze konstatacje W. J. Onga:

Kultury oralne ch¢tnie uzywaja poje¢ sytuacyjnie, w otoczce odniesienia
funkcjonalnego, dlatego pojecia te s3 minimalnie abstrakcyjne, tzn. pozostaja
blisko realnego zycia cztowieka (ONG 1992: 77).

Kultury oralne oczywiscie nie maja stownika, ale i rozbiezno$ci seman-
tyczne sg nieliczne. Znaczenie kazdego stowa jest regulowane tym, co Goody i
Watt (...) nazywaja <bezposrednig ratyfikacja semantyczng>, to znaczy rzeczy-
wistymi sytuacjami zyciowymi, w jakich uzywa si¢ stowa tu i teraz. Umystu
oralnego nie interesujg definicje (Luria (...)). Stowa nabierajg znaczenia tylko
W swoim rzucajacym si¢ w oczy, realnym srodowisku (habitat), ktore nie jest,
jak w przypadku stownika, zbiorem innych stéw, zwiera bowiem gest, zatama-
nie glosu, wyraz twarzy oraz cala egzystencjalng sytuacja cztowieka, w jakiej
zawsze pojawia si¢ rzeczywiste, mowione stowo. Znaczenia stowa wynurzaja
si¢ ciggle z terazniejszo$ci, cho¢ oczywiscie znaczenia minione ksztalttowaty
znaczenie obecne w zroznicowany sposob, niemozliwy juz do ustalenia (ONG
1992: 74).

We wspotczesnych dociekaniach dialektologicznych nalezy jednak
uwzgledniaé specyficzng sytuacje jezykowa wsi, ktéra w coraz wigkszym
stopniu urbanizuje si¢. W spotecznosci wiejskiej nie dominujg juz wyltacznie
mieszkancy wykonujacy tradycyjne czynnosci wigzane z pracg na roli, poja-
wia si¢ tu specyficzna inteligencja wiejska reprezentujaca gtdwnie zawody
,ustugowe™ oraz coraz cze¢sciej ludno$¢ pracujaca poza wsia, co w otoczeniu
miast nadaje jej charakter swoistej ,,sypialni“. W tej sytuacji bardziej przy-
datne staje si¢ okreSlenie jezyk mieszkancow wsi, sygnalizujgce praktycznie
istnienie dwu ,,ptaszczyzn® jezykowych w tym $rodowisku, z ktérych jedna
(obok zasadniczo codziennej odmiany jezyka ogdlnego) to potocznie wyko-
rzystywana w codziennej komunikacji — zwlaszcza rdzennych mieszkancow
— tradycyjna gwara (szerzej o tym: Sierociuk 2007) .

Ta dwuptaszczyznowos¢ lingwistycznego Srodowiska wsi powoduje,
ze wszelkie analizy zjawisk jezykowych nalezy przeprowadza¢ na materiale
jednorodnym $rodowiskowo. Analiza zjawisk gwarowych powinna by¢ zatem
przeprowadzana w kontekscie stricte gwarowym.

Dla podejmowanych tu kwestii jest istotne odpowiednie pozyskiwanie
materialu badawczego; obok wyrazu traktowanego jako derywat z tej samej
gwary powinien by¢ uwzgledniany wyraz bedacy podstawg procesu derywa-
cyjnego; tym samym ,,para derywacyjna‘ powinna pochodzi¢ z tego samego
srodowiska jezykowego, z tej samej gwary. Jako uchybienie metodologiczne
nalezy traktowa¢ odwotywanie si¢ do materiatu z jezyka literackiego — jako
pochodzacych z innego poziomu organizacji lingwistycznej.

Podstawg prezentowanych uwag jest material pozyskiwany w trakcie
wieloletnich eksploracji na terenach o réznej przynaleznosci dialektalnej —
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gldwnie Lubelszczyzny 1 Wielkopolski. Pierwsze prace dotyczyty stowotwor-
stwa gwar Lubelszczyzny sfinalizowane ujeciem monograficznym (SIEROCIUK
1996) opracowanym na podstawie przeprowadzonych w latach 1985-1995 ba-
dan terenowych. Odpytany w ponad 60 punktach specjalny kwestionariusz sto-
wotworczy obejmujacy 1300 pytan pozwolit przy okazji zestawic zawierajacy
okoto 45 000 formacji korpus gwarowego stowotwodrstwa Lubelszczyzny. Po
roku 1996 eksploracjami objeta zostata Wielkopolska, gdzie w latach 2000-
2020 zarejestrowano okoto 2500 godzin rozmoéw z informatorami reprezen-
tujacymi rézne grupy pokoleniowe (Sierociuk 2003). Pracownia Dialektolo-
giczna UAM dysponuje obecnie okoto 4000 godzin nagran takze dotyczacych
stowotworstwa; w specjalnych korpusach zestawianych z przeznaczeniem do
zestawien leksykograficznych dostgpnych jest ponad 2 500 000 stowoform.
Zatozenia sposobu pozyskiwania materiatu terenowego jak i niektore wyniki
szczegdtowych dociekan zaprezentowane zostaty migdzy innymi na tamach

,,Gwar Dzi§“%.

Ten bogaty materiat terenowy pozwolit wskaza¢ kilka istotnych osobli-
wosci gwarowego stowotworstwa, dajacych podstawy do poszukiwania wla-
sciwych dla tychze rozwiazan metodologicznych.

Specyfika gwarowego stowotwdrstwa rozpatrywana musi by¢ w oparciu
o analiz¢ materialu jednorodnego §rodowiskowo. Znaczy to niemniej tyle, ze
oba elementy uwzgledniane w analizie — derywat i wyraz bedacy jego podstawa
stowotwdrczag — powinny pochodzi¢ z tego samego srodowiska gwarowego.

Doskonalym tego przyktadem sg poswiadczane w gwarach Wielkopol-
ski nazwy ‘mezczyzny, ktory $Scina zboze’. Dominujg nazwy typu: kosiarz,
kosnik, kosynier, bardzo przejrzyste w konteks$cie materiatu z jezyka ogdl-
nego. Te relacje (gwara — jezyk ogdlny) sugeruja pochodnos¢ od czasownika
kosi¢. W naszym wypadku relacja taka nie jest mozliwa do zaakceptowania,
bowiem w uwzglednianych gwarach dominuje czasownik siec. Odpowiednie
mapy Atlasu jezyka i kultury ludowej Wielkopolski (AJKLW) jednoznacznie
nakazuja ostrozno$¢ w podchodzeniu do tego typu przyktadow.

2 ,Gwary Dzi§“ (http://gwary.ptpn.poznan.pl/pl/index-pl/, takze: https:/pressto.amu.
edu.pl/index.php/gd) to czasopismo, ktdrego poczatki siggaja roku 2001, kiedy to ukazal si¢
pierwszy tom serii pod tym samym tytutem i pod redakcja Jerzego Sierociuka. W roku 2015
seria zostala przeksztalcona w czasopismo on-line, stajac si¢ nieformalnym organem Komisji
Dialektologicznej przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistéw. ,,Gwary Dzis* to rocznik po-
$wiecony dialektologii stowianskiej. Aspekt slawistyczny publikowanych prac silnie zaznacza
si¢ od poczatku istnienia serii i znajduje poswiadczenie w gronie autoréw pochodzacych ze
wszystkich panstw stowianskich (ale nie tylko). Dzigki temu czasopismo stalo si¢ platforma
wymiany wynikéw badan naukowcow zajmujacych sie tematyka gwar z obszaru calej Sto-
wianszczyzny. Czasopismo publikuje prace szczegdélowe, teoretyczne i materialowe, zaréwno
prowadzone w duchu teorii tradycyjnych, jak i nowych. Zakres tematyczny obejmuje dialekto-
logie wspdlczesna i historyczng oraz jej pogranicza.
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Sygnalizowane wyzej zastrzezenie jednoznacznie potwierdzane jest
takze na innych ujgciach z tego samego atlasu. Tu skoncentrujemy si¢ na ze-
stawieniu dwu map leksykalnych — ,,Szmata 1 synonimy* (AJKLW, m. 563.)
oraz ,,Szmaciarz i synonimy“ (AJKLW, m. 564.). W konteks$cie naszych analiz
istotne jest to, ze materiat bedacy podstawa zestawiania tychze map pozyski-
wany byt od tych samych informatoréw. W wykorzystywanym kwestiona-
riuszu pytania o oba te desygnaty byly umieszczone obok siebie. W sposob
niezamierzony pozyskano materiat dajacy wglad w zywotno$¢ procesu sto-
wotworczego. Po pytaniu o nazwe ‘szmaty’ zadane byto pytanie o ‘tego, kto
skupuje szmaty’. Material w ten sposob pozyskany przedstawiony jest na za-
faczonych tu mapach. Dla naszych rozwazan istotne jest porownanie uzyska-
nych zapisow celem wykazania konkretnych relacji derywacyjnych. Przedsta-
wiam to na mapie dodatkowej, ilustrujacej relacje derywacyjne przyktadow z
poszczegdlnych punktow.
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Zaprezentowane wyzej dane jednoznacznie wykazuja, ze analiza gwa-
rowego stowotworstwa wymaga — co juz bylo sygnalizowane wyzej — zasto-
sowania swoistych metod badawczych. Warto wiec powtdrzy¢: gwarowego
slowotworstwa nie mozna opisywac przenoszac praktyke wypracowang pod-
czas opisu analogicznych zjawisk jezyka ogodlnego. W kontekscie materiatu
notowanego w roznych gwarach Wielkopolski pochodno$¢ stowotworcza wy-
daje si¢ oczywista. Ta wlasciwosc¢ nie potwierdza si¢ w odniesieniu do notacji
z konkretnych punktéw, gdzie w wigkszosci nie mamy potwierdzenia obec-
no$ci oczekiwanej pary derywacyjnej — derywatu i wyrazu bedacego punk-
tem wyjscia procesu jego budowania. Powtorzy¢ wypada informacjeg, ze oba
elementy analizowanej pary derywacyjnej podawane byty przez tego samego
respondenta, oraz to, ze podczas eksploracji terenowej pytania o nie nastgpo-
waly bezposrednio po sobie.
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Typy relacji slowotworczych:
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Mapa 5. Typy relacji stowotworczych — opracowanie wiasne.
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Czgsto powyzsze uwarunkowania pojawiajg si¢ tez podczas rozmow
z informatorami, ktorzy przy okazji sami sygnalizujg te relacje. Przyktadem
chociazby moze by¢ para pytan typu: ,,to, w czym spato mate dziecko* i ,,co
z dzieckiem robito si¢ w ...*“. Oczekiwane odpowiedzi to takze powszechnie
znane w jezyku ogdlnym kofyska lub kolebka — niekiedy pojawiajaca si¢ w
wariancie fonetycznym cholebka. Natomiast podawana forma czasownika po-
twierdza czgsto odstgpstwa sygnalizowane wyzej. Na podkreslenie zastuguje
takze komentarz informatoréw; w Bukéwcu Gdérnym utrwalalem rzeczow-
nikowa posta¢ cholybka, natomiast dziecko w niej trzeba byto huzdaé, przy
czym kobieta urodzona w roku 1935. dodata: w cholybce ... huzdato (1) sie...
nie mowiliy my kotysato ... nie ... czeba is pohuzdac¢ bo musi spa¢ ... (nagranie
z 2005 r.). Uwagg zwraca tu tez swoista §wiadomos¢ obcych gwarze elemen-
tow jezyka ogolnego (tu: kofysac).

Ten aspekt podnoszonego tu zagadnienia uzupeltniajg spostrzezenia in-
nego typu. Wprawdzie analizy zywotnos$ci wybranych typow kategorii stowo-
tworczych w tekstach gwarowych jednoznacznie wskazuja na wyrazne ogra-
niczenie ich reprezentacji tekstowej (Sierociuk 2012, 2018, 2019), to jednak
bardziej przekonujace sa rezultaty badan kwestionariuszowych. Przyktadem
niech tu bedzie proba sprawdzenia zywotnos$ci procesu stowotwdrczego w
kategorii nazw mieszkancow.

W prowadzonych dla potrzeb opisu stowotworstwa gwar Lubelszczy-
zny eksploracjach pozyskiwatem materiat bedacy odpowiedzig na pytania o
nazw¢ mieszkanca badanej miejscowosci oraz o analogiczne okreslenia dzie-
wigciu miejscowosci potozonych w rédznych czesciach tego regionu. W zde-
cydowanych wypadkach nie byly to miejscowosci sgsiednie. Pozyskane w
ten sposdb dane potwierdzone w 42 punktach miaty wstepnie doprecyzowac
twierdzenie Bronistawy Lindert, ktora analizujac w roku 1963 sposoby two-
rzenia nazw mieszkancow na tym obszarze konstatowata:

Lubelszczyzne jako teren peryferyjny dla gwar polskich i ruskich cechu-
je bogactwo formacji sufiksalnych, stuzacych do tworzenia nazw mieszkancow
(LiNDERT 1963: 327).

Whiosek B. Lindert potwierdzat si¢ jedynie w odniesieniu do nazw
mieszkanca rodzimej miejscowosci. Tu rozne typy stowotwodrcze notowatem
praktycznie we wszystkich punktach, bowiem wspdtczynnik zywotnosci tych
procesdw byt zblizony do 1,0. Z kolei w odniesieniu do innych miejscowosci
ksztattowalo si¢ to nastepujaco:

Czepielin — 0,4 Rachanie —0,4
Dawidy -0,4 Sawin -0,4
Dabie -04 Stany -04
Dgbica —0,35 Wélka  —0,32

Goérki - 0,25
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Wspoltczynnik pozyskanych derywatow jest tu zaskakujaco niski. Tym
samym potwierdza si¢ niejako wniosek z poprzednich analiz: stowotwdrstwo
gwarowe nie jest procesem dominujacym.

Zjawiska uznawane powszechnie za rezultaty dziatania derywacyjnego
ulegaja w gwarach zauwazanym zmianom, co obserwowane jest zwlaszcza
podczas poszerzonych badan konkretnych gwar. Podstawg kolejnych analiz
sg wypisy z zestawianego dla potrzeb leksykograficznych korpusu gwary Bu-
kéwca Gérnego (na mapach AJKLW punkt 74.). W latach 2001-2020 przepro-
wadzono rozmowy z ponad 50 mieszkancami tejze wsi (wraz z informatorami
towarzyszacymi byto to ponad 70 osdéb), co dalo w sumie ponad 200 godzin
nagran. Ponizsze zestawienia zawierajg inicjaly identyfikujace responden-
tow; uwzglednienie roku ich urodzenia umozliwia $ledzenie zachodzacych w
tejze gwarze zmian warunkowanych czynnikiem pokoleniowym. Do analiz
uwzgledniono takze przechowywane w archiwum fonograficznym Pracow-
ni Dialektologicznej UAM wypowiedzi SzM (1886) zarejestrowane w roku
1969.

DRABKA [36 x]: DRABECZKA [12 x]: DRABINKA [20 x]:

2 —SzM(1886) -
~PaK (1910) -
~UrA (1912) -
~PoJ (1919) - - -
— SoW (1920) —
~DoS (1921) - - ;
— MaF (1922) -
—SwS (1922) -
~SI(1923) -
~SzA (1923) - -
~SzJ (1925) - .
— PoW (1928) - -
—SoA (1928) - -
— SoF (1928) - -
~LiE (1935) - 3
~PoB (1937) - -
—PoC (1942) - -
~GrP (1944) - .
~ GuB (1946) — -
~BaK (1947) - -
—SaZ (1948) - ;
— WoS (1959) — -
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Wymiana pokoleniowa form semantycznie (i formalnie) derywowanych
od drabina jest tu ewidentna. Zestaw powyzszego typu dostarcza jednocze-
$nie jednoznacznych argumentéow w dyskusji o doborze podstawy materia-
lowej przy monograficznym opisie wybranej gwary. Wielowarstwowy obraz
gwary mozliwy jest do osiggnigcie przy pozyskiwaniu danych od responden-
tow zréznicowanych pokoleniowo. W §wietle przedstawionych zestawien za-
strzezenie powyzsze przybiera charakteru oczywistego.

Konstatacje powyzsze potwierdza tez zestawienie nazw ‘terenu miedzy
zabudowaniami (po wyj$ciu z domu mieszkalnego)’:

PODWORZE [32 x] - PODWORKO [17 x]
———PODWOREK [5 x] - PODWOREK [4 x]

—~SzM (1884) - 2 -
—SbW (1917) - - -
—PoJ(1919) - 2 1
—SoW (19200 - - -
~DoS (1921) - - -
~-BiW (1922) - - -
—MaF (1922) - - 1
~-SwS(1922) - - -
—-S1y(1923) - - -
~SzA(1923) - - -
—SzJ(1925) - - 1
—PoW (1928) - - -
—~SoA(1928) - - -
- —SoF (1928) - - -
- ~MaE (1929) - 1 -
—~StP(1930) - - -
—-SI1Z (1934) - - -
~BoA(1936) - - -
~-DrK (1942) - - -
~GrS(1942) - - -
~GrP(1944) - - -
~GuB (1946) - - -
—~BaK (1947) - - -
—MaM (1948) - - -
—~SaZ (1948) - - -
~PrE (1949) - - -
—PoB (1957) — - 1
—~WoS (1959) - - -
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Inne, istotne dla charakterystyki procesdw zachodzacych na ptaszczyz-
nie gwarowego stowotworstwa zjawiska obserwujemy na pograniczu jezyko-
wym, takze dialektalnym. Tu uwagg zwrdce na dwie grupy nazw rejestrowa-
nych gléwnie w gwarach Lubelszczyzny, zwlaszcza wschodniej, stanowiace;j
strefe przejsciowg migdzy dwoma sasiadujacymi jezykami — polskim 1 ukra-
inskim. Istotne uwarunkowanie sygnalizuje geografia nazw ‘starej, zdartej
miotly’. Poza typem drapak, drapaka w pasie gwar wschodniolubelskich
notowatem typ okorok, przy czym na obszarze Lubelszczyzny centralnej py-
tani wprost respondenci dodawali, ze ,,to chyba ukrainskie*. W konkretnym
wypadku istotne jest, ze ten ,,ukrainski okorok nie pojawiat si¢ w materiatach
z gwar polskich $cistego pogranicza, w miejscowosciach potozonych w pasie
gwar nad Bugiem, gdzie tradycyjnie ludno$¢ jest dwujezyczna. W miejscowo-
$ciach nadbuzanskich uzytkownicy gwar polskich jednoznacznie zastrzegali,
ze u nich okorok si¢ nie mowi, ze tak mowig Ukraincy. Tym samym odnosi si¢
wrazenie, ze lokalizacja tego typu form wskazuje starg granice migdzyjezy-
kowa, lecz jej nie wytycza. W kontekscie zywotnosci podobnych elementow
swiadomos$¢ granicy jezykowo-kulturowej podkreslana jest wlasnie brakiem
jednostek uznawanych za obce. Podobne nazwy o wyraznej proweniencji
ukrainskiej zasadniczo rzadko dokumentowane sa na terenach, gdzie przez
uzytkownikow jednego jezyka elementy jezyka sasiada sa jednoznacznie
identyfikowane. Identyfikacja ta pozwala w dalszej kolejnosci je odrzucac.
Jest to zatem swoista obrona przed ,,obcoscig”. Odnosi si¢ zatem wrazenie,
ze strefa zywotnosci elementdw zapozyczonych zostata niejako przesunigta w
glab wlasnego terytorium, tam, gdzie owa obcos$¢ nie jest tak jednoznacznie
postrzegana.

Nieco inne relacje dokumentuja lubelskie poswiadczenia ‘tego, kto nie
styszy, kto jest gluchy’ na znacznym obszarze bedace kontynuacja zapozyczo-
nego z gwar ukrainskich typu gfuszman, gluchman — zob. Arnac ykpaincekoi
MoBH (AYM 1988, m. 141.) - Cydikcu iMEHHUKA 1y ULMAH.

W polskich gwarach Lubelszczyzny zauwazamy wyrazne rozroznie-
nie zasiggdw, szczegdlnie za§ wystepowania form o réznym wyglosie czesci
rdzennej. Podkresli¢ nalezy tez, ze typ wyraznie odwotujacy sie do kontek-
stu ukrainskiego — gluszman — poswiadczany byt w miejscowosciach pasa
wschodniego, gdy posta¢ z -ch- tematycznym przesunicta jest bardziej na za-
chdd. O ile w pasie wschodnim (nad Bugiem) notowana byta para gluszman /
gluchmams, o tyle juz w kierunku ku Wisle notowatem: gtuchmelec, gluchmol,
gluchmaj, gluchmas. Sa to derywaty zawierajace juz w swej strukturze ele-
menty zywe w polskich gwarach Lubelszczyzny: -elec (dusielec < dusi¢, na-
gielec < nagi), -ol (chrapol < chrapa¢, nagol < nagi, pyskol < pyskowac), -aj
(chapaj < chapac), -as (glupas < gtupi, golas < gotly, brudas < brud, brudzic,
kulas < kulawy, blondas < blond, blondyn). Przesuwajac si¢ w kierunku za-
chodnim poswiadczamy dwa zjawiska: z jednej strony jest to czgstsze wyko-
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rzystywanie rodzimych, juz polskich elementéw morfologicznych, z drugiej
za$ charakterystyczna lokalizacja tych po$wiadczen — najbardziej na zachod
wysunigty pas formacji wywodzonych z zapozyczonego gluchman — dowodzi
ostabienia tego, co moglibysmy okres§li¢c mianem wyrazistosci kategorialno-
-semantycznej konkretnej jednostki morfologicznej (stowotworczej), w tym
wypadku jako typu stowotwdrczego. Podobne sytuacje zauwazane byty juz
przy opisie stowotwdrstwa centralnej i zachodniej Lubelszczyzny (SiEROCIUK
1996: 53-69). Nowe konstrukcje powstajg na obrzezach dominacji okre$lone-
go typu stowotwdrczego, badz tez w strefie $cierania si¢ rywalizujacych form;
tu bowiem owa wyrazistos¢ semantyczna (zwlaszcza) formantu w $wiadomo-
sci uzytkownikow jezyka podlega oslabieniu. Stwarza to dogodne warunki
do ostabienia — lub nawet neutralizacji — niektdrych funkcji semantycznych
formantu (zasadniczo juz zanikajgcego w sensie geograficznym), co zazwy-
czaj nie zdarza si¢ na terenach potozonych w centrum zywotnosci danego
typu stowotworczego. Przyktadem ilustrujacym ten proces jest pojawianie si¢
typu maslach w pasie Scierania si¢ dwu sgsiadujgcych w ukladzie geograficz-
nym typow maslak i masluch; dodatkowym potwierdzeniem funkcjonowanie
wskazywanej zaleznosci jest obecnos¢ w tej samej ,,strefie przejsciowej typu
masloch (StErRocIUK 1996, mapa 30.).

O wiele istotniejsze jest jednak zjawisko ilustrujgce powstawanie nie-
jako nowego formantu, gdzie zauwazamy opisywane przez Zenona Klemen-
siewicza ,,przesuni¢cie granicy miedzy pniem i formantem wskutek wtérnego
rozktadu wyrazu na czg¢sci morfologiczne, niezgodnego z pierwotnym, ety-
mologicznie umotywowanym. Perintegracja ma swoje zrodlo w jezykowej
swiadomosci mowiacych, w ktorej jedne wyrazy oddzialujg na inne* (KLE-
MENSIEWICZ 1 in. 1965: 172—173). Tu widzimy, Zze — w innym miejscu niz za-
zwyczaj si¢ sadzi (perintegracja i absorpcja prowadzi do powstawania no-
wych formantéw kosztem podstawy stowotworczej) — wyznaczana jest nowa
granica owej podzielno$ci morfologicznej; w naszym wypadku poszerzona
zostaje cze$¢ tematyczna (gfuch-) kosztem uznawanej w powszechnym od-
biorze czastki -man.

Sygnalizowang wyzej reakcje¢ na elementy obce zauwazamy tez w gwa-
rach Polski zachodniej. Bardzo wyraznie widoczne jest to na zestawionej przez
Anne¢ Gliszczynska mapie ukazujacej koncentracje germanizmow w Atlasie
jezyka i kultury ludowej Wielkopolski w konfrontacji z nasileniem dziatalno-
$ci kolonizacyjnej na tych terenach prowadzonych przez wladze pruskie w
XIX wieku (GriszczyNska 2007). Na obszarach pogranicznych, wielowieko-
wego bezposredniego sasiedztwa germanizmy poswiadczane sg najczesciej;
takiego stanu nalezato tez oczekiwac. Ale na obszarach centralnych, gdzie byt
skierowany najwigkszy niemiecki wysitek kolonizacyjny germanizmdw jest
bardzo mato. Przypomina to sygnalizowane wspotzaleznosci jezykowe gwar
pasa pogranicza polsko-ukrainskiego. Tak w jednym jak i w drugim wypadku
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mamy do czynienia z sytuacja, kiedy ludnos¢ zamieszkujgca interesujgce nas
tereny znajac dobrze jezyk sasiada potrafi wyeliminowac te obce elementy
lingwistyczne z wlasnej codzienno$ci. Czy jest to przejaw ochrony wiasnej
tozsamosci jezykowej trudno na tym etapie badan rozstrzygac¢, niemniej jed-
nak taka interpretacja nasuwa si¢ niejako samoistnie.

Kolonizacja niemiecka w Wielkopolsce
m w XIX w. (zob. mapa pomocnicza nr 15,
AJKLW, t. V)

obszary najczgstszego Wwystgpowania
¢ germanizméw

Koncentracja germanizméw wedtug Atlasu jezyka i kultury ludowej Wielkopolski na tle kolonizacji
niemieckiej w XIX wieku

Mapa 6. Koncentracja germanizmow wedhug Atlasu jezyka i kultury ludowej
Wielkopolski na tle kolonizacji niemieckiej w XIX wieku
— (Gliszczynska 2007: 280).
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W powyzszym kontekscie mozna rozpatrywac tez nazwy ziemniaka. W
gwarach przez dhugi czas pozostajacych w kontakcie z gwarami/jgzykiem nie-
mieckim praktycznie nie mamy nazw kontynuujacych typ kartofel. Na terenach
polskich rézne warianty tej nazwy dominuja dopiero na obszarach dawnego
zabory rosyjskiego. Wielkopolska — jako dzielnica bedaca ponad 120 lat pod
zaborem pruskim — dokumentuje prawie powszechno$¢ typu pyra, pyrka®, przy
czym w pasie wysunietym najbardziej na zachdd rozpowszechniona jest nazwa
bulwa. W tym kontekscie nie zaskakujg tez rézne warianty utworzone od kar-
tofel w gwarach (nawet w jezyku ogolnym) Stowian wschodnich. Tam, gdzie
kartofel jednoznacznie kojarzony jest z jezykiem niezbyt przychylnie trakto-
wanego sasiada jest on zastgpowany innym, neutralnym pod tym wzgledem
okresleniem. W konteks$cie powyzszych analiz obecno$¢ tego germanizmu w
gwarach ,,wschodnich nie dziwi, nie jest to bowiem element jezyka sasiada, z
ktérym lokalna spoteczno$é¢ pozostaje w konflikcie tozsamosciowym.

Podsumowujac powyzsze rozwazania nalezy stwierdzié, ze opis gwa-
rowego slowotworstwa wymaga swoistych metod analizy, innych niz wypra-
cowane dla opisu stowotworstwa jezyka literackiego. Gléwnym zatozeniem
jest tu konieczno$¢ pozyskiwania w trakcie eksploracji terenowych elemen-
tow tworzacych parg derywacyjng — nie tylko derywatu ale 1 wyrazu bedace-
go punktem wyjscia tego procesu stowotworczego. Jest to gtdwne zatozenie.
Ponadto nalezy zwracaé tez uwage na lokalizacje analizowanej konstrukcji
na mapie jezykowej, gtownie za$ chodzi o oddalenie od centrum obszaru do-
minacji konkretnej formy — w badaniach dialektologicznych przyktady takie
czesto sa w ogole pomijane. Lokalizacja marginalna konkretnego derywatu
(formantu) sygnalizuje bowiem ostabienie wyrazistosci kategorialnej (i se-
mantycznej) poszczegolnych elementéw sktadowych analizowanej konstruk-
cji stowotworczej. Jest to jednoczesnie Swiadectwem zmiany zachodzacej w
strukturze semantycznej konkretnej jednostki morfologicznej czy tez seman-
tycznej (leksykalnej).
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Jexu Cjepohyk
VYuusepsurer ,,Anam Munkjesud” y I[lozHamy
WHcTuTyT 32 M0JBCKY (HHUIIONOTH]Y

CIHEHN®NYHOCT JUJAJIEKATCKE TBOPBE
— HE CAMO Y METOAOJIOIIKOM ITIOITIEQY

JlujaiekT je roBOp je3udKe CpeArHE 3aCHOBAH Ha yCMEHOM Mel)yreHepaiiujckom
mpeHomemy. Jnjanekarcka yCMEHOCT W IheHa ‘MCTOpHja’, CBeIeHa Ha HHUBO TpU
reaepanyje (JA: POJUTEJbU: BABA U IEJIA), mMa jacaH yTHIIa] HA IHjaIeKaTCKY
TBOPOY, KOja y OMKCY MOpa Ja CaJpXKH MEXaHH3Me Jpyraduje O OHHUX KOjH CY
pa3BHjEeHH 32 aHAJIOTHE 110jaBe Y KEMIKEBHOM je3UKy. Y pajy Cy Ta ITUTamba 03HaueHa
Ha oAroBapajyhum kaprama u y rpalju U3 JIEKCHYKHX KOPITyca CacTaBJbEHUX Ha OCHO-
By caBpeMenux (2001-2020) cHuMaka BUIIIEYaCOBHUX Pa3roBOpa ca OpojHIM CTaHOB-
HUIMa omadbpanux cena (oko 50 seynn). [lopex Tora, Mmarepujaj J00HjEH y TOIHHAMA
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1985-1995. u3 roopa JlyGinHa rnpy>KHo je OCHOBY 3a HCIIMTHBALE TPAjHOCTH TBOP-
0e peun y IMjaJeKaTCKOM OKpYKEHbY, Kao M MOCTOjama 1103ajMJbEHHUX eJIeMeHara y
J€3UYKOM ITOTPAaHUYHOM ITOAPYY]y.

Kwyune peuu: nujanexkarcka ycMEHOCT, JMjajieKaTcka TBopOa, METONOoJIoTHja
UCTpaKHBara AMjanekarcke TBopoe, TBOpOa y je3HUKOM HOIPaHUIHOM MTOAPYY]Y.

Jerzy Sierociuk
Adam Mickiewicz University in Poznan
Institute of Polish Philology

THE SPECIFICITY OF DIALECTAL WORD FORMATION
— SOME METHODOLOGICAL AND OTHER REMARKS

Summary

Dialect is the speech of the oral environment based on oral intergenerational
transmission. The orality of dialects and their “history” reduced to the level of three
generations (ME: PARENTS: GRANDPARENTS) has a clear impact on dialectal
word formation, the description of which must take into account mechanisms other
than those developed for analogous phenomena in the literary language. In the article,
these issues have been indicated in pertinent maps and in excerpts from lexical cor-
pora compiled on the basis of contemporary recordings (2001-2020) of several hours
of conversations with numerous inhabitants of selected villages (about 50 people).
In turn, the material obtained in the years 1985-1995 from the dialects of the Lub-
lin region provided the grounds for examining the vitality of word formation in the
dialectal environment, as well as the existence of borrowed elements in the linguistic
borderland.

Keywords: orality of dialects, dialectal word formation, research methodology of
dialectal word formation, word formation in the linguistic borderland.
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Irena Stramlji¢ Breznik*
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Univerza v Mariboru
Filozofska fakulteta

PRIMER OBRAZILNE KONKURENCNOSTI FEMINATIVOV
NA -ICA IN -K4 PRI MOSKOSPOLSKIH TVORJENKAH NA -OR
IN -ATOR**

V prispevku na kratko predstavljamo mesto feminativov v besedotvorju
in slovarjih slovenskega jezika. Nato na treh izbranih primerih moskospolskih
tvorjenk s prevzetim obrazilom -or in njegovim alomorfom -ator prikazemo va-
riantnost obrazil -ica in -ka. V slovens¢ini je predvidljivo, da se iz moskospolske
tvorjenke z obrazilom -ator tvori dodajalni tip feminativov s -ka, iz moskospol-
ske tvorjenke z obrazilom -or pa dodajalni tip feminativov z -ica. V primeru ko-
ordinator-ka (iz koordin-ator) in selektor-ica (iz selekt-or) raba to predvidljivost
potrjuje, ne pa tudi v primeru senator-ka (iz senat-or), kjer bi pricakovali obliko
senator-ica. Zato na danem primeru razlozimo, zakaj bi lahko prislo do razkora-
ka med jezikovnosistemsko predvidljivo razvrstitvijo feminativnega obrazila in
tisto, ki se je uveljavila v dejanski rabi.

Kljucne besede: slovenski jezik, besedotvorje, feminativi, variantna pripon-
ska obrazila.

UvOoD

Vzporednost Zensko- in moskospolskih poimenovanj pri zZivih bitjih je
odvisna od jezikovnosistemskih moznosti, s katerimi je mogoce izraziti spol-
ska razmerja, od druzbenih potreb in naravnanosti glede (ne)rabe. Jezik je
vsekakor odsev druzbenega staliS¢a do posameznega spola in s tem druzbenih

* irena.stramljic@um.si; tjasa.markezic(@gmail.com
** Prispevek je nastal v okviru raziskovalnega projekta $t. J6-3131 (Kombinatori-
ka besedotvornih obrazil v slovens¢ini (2021-2024), vodja programa dr. Boris Kern), ki
ga sofinancira Javna agencija za raziskovalno dejavnost Republike Slovenije.
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razlik med Zensko in moskim. V Sloveniji se je tej jezikovni problematiki
zacela posvecati pozornost v devetdesetih letih 20. stoletja s spodbudo, da bi
upostevali Zenski spol v zakonskih besedilih v ljubljanski mestni upravi, ter s
priporocili Urada za Zzensko politiko pri Vladi RS, ki mu je leta 1997 v sode-
lovanju z Zavodom RS za statistiko uspelo oblikovati standardno klasifikacijo
poklicev v obojespolni redakciji. Z obcasnimi obdobji zatisja so sledile posa-
mezne razprave in smernice,' vprasanje pa je postalo ponovno aktualno zlasti
v zadnjih letih in mu je bilo posveéenih ve¢ tematskih izdaj razli¢nih revij.?

V pric¢ujocem prispevku nas zanimajo feminativi izklju¢no kot pomen-
ska in besedotvorna kategorija, v slovanskih jezikih prepoznana in tvorbeno
vecinsko uvrsc¢ena med modifikacijske izpeljanke kot ustreznice k mosko-
spolskim poimenovanjem.®> Se posebej pa bomo na nekaj aktualnih primerih
istopodstavnih, a obrazilnih dvojnic s pomocjo korpusne analize predstavili
razmerje med obrazilno variantnima tvorjenkama glede na pogostost, koloka-
cijsko sliko in pricakovano jezikovnosistemsko razlicico.

1. FEMINATIVI V SLOVENSKEM BESEDOTVORJU

Toporisic (2004: 183) feminative definira kot Zenski par moskemu, pri
¢emer gre za poimenovanja oseb in zivali, opozarja pa, da je parno Zensko po-
imenovanje pri visje razvitih vecjih bitjih pogosto izrazeno s posebno besedo
(moz — zena, oce — mati, hlapec — dekla ...). Kot produktivna navaja naslednja
feminativna priponska obrazila s primeri: -a/-a (smrklja; gospd), -ica/-ica
(davkarica; gospodarica), -ja (Zupdnja), -ulja (volkulja), -inja/-inja (biologi-
nja, gospodinja), -ka (gostdcka), -ovka (pékovka) in -icna* (cesaricna).

Tvorbeno tipologijo feminativov, nastalih z dodajalnim (uci-telj — uci-
telj-ica) ali zamenjevalnim nacinom (tekm-ec — tekm-ica), je vpeljal Topo-
1iSi¢ (1966: 98) in ga ohranil v vseh svojih delih, v nadaljnjih raziskavah pa
ga upostevajo tudi drugi avtorji (STRAMLIC BREZNIK 1994/95; KoroSec 1998;
MAaRKEZIC 2019; MARKEZIC, Stramlji¢ Breznik 2021).

! Leta 2003 je bil v Delovi Sobotni prilogi objavljen Stabejev ¢lanek Ene in drugi, v
katerem avtor analizira aktualno stanje (ne)seksisticne rabe jezika. Nato so leta 2008 v Ura-
dnem listu iz8le Nomotehnicne smernice, pravhomocna usmeritev za oblikovanje normativnih
dokumentov, po katerih uporaba le moskega spola v predpisih, kjer je sicer mozna tudi uporaba
zenskega spola, temelji na tem, da ne gre za predpis, ki se nanasa samo na moske, temvec¢ le
za oznako oseb, katerih spol ni (vnaprej) znan in je za pomen dolocbe razlikovanje sicer nepo-
membno. Na to se je odzvala Renata Sribar (2010), ki je v razpravi Interne smernice za splosno
obcutljivo rabo jezika oznacila Nomotehnicne smernice kot neustrezne.

2 Denimo Slavisticna revija (2019), Slovenscina 2.0 (2019), Dialogi (2020).

3 Poimenovanja Zenskih oseb sodijo med nemodifikacijske izpeljanke, kadar gre za bi-
olosko danost (dojilja), in pri tvorjenkah zenskega spola v primerih poimenovanj za zivali
(brencalka), ¢e ni moskospolskega ustreznika (STRAMLIIC BREZNIK 2004: 18).

4V resnici gre za feminativno priponsko obrazilo -na (cesaric-na, gospodic¢-na ipd.)
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Pri zamenjevalnem tipu v sodobni slovenski besedotvorni teoriji ni eno-
tnega mnenja. Ada Vidovi¢ Muha (2003: 180, 2011: 30) namrec v t. i. zame-
njevalnem tvorbenem nacinu, ko se moskospolska obrazila ali njihovi deli
zamenjajo z zenskospolskimi (npr. odvetn-(ik/ica), zdravn-(ik/ica), bra-I-(ec/
ka)), prepoznava ocitno podrejanje tvorbe poimenovanj za zenske osebe poi-
menovanjem za moske.

Upostevaje interpretacijsko tradicijo feminativov v drugih slovanskih
jezikih,> Toporisi¢evo utemeljitev obeh tipov feminativov kot enotne pomen-
ske in tvorbene kategorije modifikacijskih izpeljank ter dejstvo, da gre tudi za
histori¢no prepoznan slovanski besedotvorni vzorec (FurLan 2018: 107-127),
v prispevku metodolosko dosledno izhajamo iz besedotvorne delitve femina-
tivov na tvorbeno t. i. dodajalne oz. zamenjevalne.

2. FEMINATIVI V SODOBNIH SLOVENSKIH SLOVARSKIH VIRIH

Besedotvorne analize iz osemdesetih in devetdesetih let 20. stoletja
(ToporiSIC 1981; JEZ 1997) izpostavljajo nekatera moskospolska poimenova-
nja oseb, h katerim ni mogoce tvoriti ustreznega feminativa (denimo bahac,
bombas, brivec, govorec, ovaduh, svojec). Pregled vseh izdaj Slovarja slo-
venskega knjiznega jezika (SSKJI, SSKJ2 in SSKJ3), slovarskega dela Sloven-
skega pravopisa 2001 (v nadaljevanju SP 2001) in korpusov pa kaze, da Zen-
skospolske vzporednice k takrat vprasljivim primerom v sodobnem jeziku ze
obstajajo in so vec¢inoma celo pogoste v rabi (npr. bahacka, bombasica/bom-
basinja, brivka, govorka, ovaduhinja, svojka).” Za proucevanje feminativov
in njihovega utrjevanja v jezikovni rabi pa ni pomembno le opazovanje uslo-
varjenja novih Zenskospolskih poimenovanj, temve¢ tudi pomenske razlage,
ponazarjalno gradivo, kvalifikatorji ipd. V SSKJ2 in SSKJ3 smo tako opazili
opuscanje t. i. navezovalne razlage z Zenska oblika od (npr. raziskovalka po
SSKJ1 'zenska oblika od raziskovalec') in prehod k od moske oblike neodvisni
razlagi pomena s kljucnimi besedami, kot so usluzbenka, pripadnica, prista-
—SNpr.TlOPI/IT) 1982, Mluvnice cestiny 1986, KoNesk1 2003, KLAIN 2003, 3EMCKAA
2006.

¢ Odsotnost zenskospolske vzporednice k moskospolskemu poimenovanju je druzbe-
nozgodovinsko pogojena pri primerih jezdec, igrc, kocijaz (Ceprav po korpusu Gigafida 2.0 ze
kocijazinja z eno konkordanco), spovednik, postrescek. Navadno teh poklicev oz. opravil niso
opravljale zenske. Biolosko pogojena je odsotnost feminativa k bradacu. Hkrati pa opazamo,
da so nekatera moskospolska poimenovanja oseb, h katerim po ToporiSi¢u ne obstaja ustrezni
feminativ, v nekaterih jezikovnih priro¢nikih oznacena s kvalifikatorji redko (Avalec v SSKJI)
ali star. (ucenik po obeh izdajah SSKJ in po SP 2001, a pri Pleter$niku tudi ucenica v pomenu
'uciteljica’).

"Ve¢ o tem v Elanku (Ne)omejenost tvorbe feminativov v slovenscini (MARKEZIC 2018).
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Sinja, delavka, clanica, strokovnjakinja, ucenka (npr. raziskovalka po SSKJ2
'zenska, ki se (poklicno) ukvarja z raziskovanjem').

Prirast vedno novih feminativov je opazen tako v drugih jezikih
(JIPArvdEBUR, YBuh 2019: 187-200)8 kot tudi v slovenséini. Ce je bilo v
SSKJ1 uslovarjenih 1939 Zenskospolskih poimenovanj za osebe in 91 poime-
novanj za zivali, jih je v novejsi izdaji Slovarja slovenskega knjiznega jezika
(SSKJ2) ze 2228 za osebe in dve ve¢ (93) za zivali (MARKEZIC, Stramlji¢
Breznik 2021: 193). V SSK.J2 je torej 291 takih feminativov, ki jih v SSKJ1
ni. Kar 207 feminativov se v SSKJ2 pojavi na novo, medtem ko je v SSKJI
zabelezeno le ustrezno moskospolsko poimenovanje (npr. aranzerka, komi-
Carka, potapljacica, radijka ...). Za 73 feminativov, ki se na novo pojavijo
v SSKJ2, pa v prvi izdaji ni mogoce zaslediti niti moskospolske iztoénice;
torej se obe, Zensko- in moskospolsko poimenovanje osebe pojavita Sele v
drugi izdaji (npr. besedilopiska, krupjejka, oskarjevka, someljejka, vizazist-
ka ...). Podobno kaze pregled novega temeljnega informativno-normativnega
razlagalnega slovarja slovenskega knjiznega jezika SSK.J3, kjer je med 2888
slovarskimi izto¢nicami zabeleZenih 156 feminativov, med njimi 32 takih, ki
jih druga izdaja slovarja $e ne zajema’ (npr. evalvatorka, homofobka, mno-
gobojka, navigatorka, satiricarka ...). Preostali feminativi so Ze zabelezeni
v SSKJ2, a v SSKJ3 nastopajo z natancnejSimi pomenskimi razlagami, npr.
blogerka 'Zzenska, ki na spletnem mestu, namenjenem predstavljanju zlasti po-
sameznikovih zanimanj, mnenj, objavlja besedila, slike, posnetke' (v SSKJ2
'zenska, ki pise blog'"); cvetlicarka 'Zenska, ki se poklicno ukvarja s prodajo,
vzgojo okrasnih rastlin in njihovo uporabo v Sopkih, okrasitvah' (v SSKJ2
'zenska, ki goji cvetlice ali jih prodaja'). Tudi v Sprotnem slovarju slovenskega
Jjezika'® so feminativi samostojne slovarske izto¢nice, pomenska razlaga pa je
neodvisna od moskospolske izto¢nice. Med 1337 slovarskimi gesli najdemo
54 feminativov (npr. anticepilka 'zenska, ki nasprotuje cepljenju', fejmicka,
hipsterka, mentoriranka, tiktokerka, vliogerka, vplivnica ...).

Z aktivnejSim vstopom zensk v javni in poklicni prostor se je Stevilo
zenskospolskih poimenovanj izrazito povecalo. Nekateri novi primeri Zen-
skospolskih poimenovanj kazejo na uveljavljanje Zensk v poklicih in drugih
dejavnostih, ki so jih sprva po tradicionalni delitvi na zenska in moska dela
opravljali le moski, denimo bancnica, gospodarstvenica, racunalnicarka, vi-

8 Avtorja sta opravila zanimivo raziskavo na novejSem gradivu srbséine, ki potrjuje
povecano rabo feminativov z obrazilom -(k)inja.

° Do podatkov smo dostopali decembra 2022.

10 Sprotni slovar je zasnovan kot slovar informativne narave, ki zbira Zivo, v slovarjih $e
ne registrirano novejse besedje (vkljucuje tudi najnovejse, uveljavljajoce se pomene ze registri-
ranega besedja) in v temeljnih obrisih prikazuje njegove pomenske, slovni¢ne in pragmati¢ne
lastnosti. Jedro geslovnika predstavlja $e neuslovarjeno besedje, katerega rabo v zadnjih letih
potrjuje korpusno gradivo, dopolnjeno s predlogi jezikovnih uporabnikov.
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nogradnica. Med podrocja, kjer je bila zastopanost Zensk nizka in ki so veljala
za izrazito mosko domeno, uvrs¢amo menedzment, znanost, gradbenistvo, po-
litiko, policijo in vojsko. Nova poimenovanja pa kazejo vse opaznejso vlogo
zensk prav na teh podro¢jih: v menedzmentu (menedzerka), politiki (centrist-
ka, kongresnica, parlamentarka), policiji (kriminalistka) in vojski (Castnica,
porocnica). Zenske se uveljavljajo kot strokovnjakinje na razli¢nih podro¢jih
(akcentologinja, imenoslovka, krasoslovka, pulmologinja, slovenistka), pogo-
sto zavzemajo vodilne poloZaje v razli¢nih institucijah (dekanka, rektorica).
Jezik vse bolj izkazuje stalno prisotnost zensk v Sportu (balinarka, deskarka,
potapljacica) in glasbi (bobnarka, didzejka, harmonikarka, kitaristka, obo-
istka, vokalistka), odseva njihove navade in nacin zivljenja (veganka, vege-
tarijanka, nomadka) ter kaze na njihovo aktivnost v aktualnem druzbenem
dogajanju (anticepilka, protestnica, potrosnica, vplivnica). Novost so tudi
zenskospolska poimenovanja horoskopskih znamenj (vodnarka, bikica, raki-
ca, strelka, Skorpijonka, levinja).

3. VARIANTNOST FEMINATIVNIH PRIPONSKIH OBRAZIL
V SLOVENSCINI

Irena Stramlji¢ Breznik (1994: 18) pri istopomenskih tvorjenkah za raz-
li¢na priponska obrazila ob isti podstavi uporablja termin vzporedna/tekmo-
valna/konkurentna obrazila. Kot tekmovalna/konkurentna obrazila jih pojmu-
jetudi SP (2001: 120), Toporisic (1992: 326) uporabi besedno zvezo tekmisko
obrazilo in ga definira kot obrazilo, ki skusa spodriniti dotlej uveljavljeno ali
najti funkcijsko samostojnost nasproti njemu. V svojem zgodnejsem delu (To-
PORISIC 1973) govori o variantah besedotvornih priponskih obrazil. Pojav je
sicer znacilen tudi za druge slovanske jezike,'" opazimo pa ga Ze ob pregledu
slovenskih slovnic in slovarjev skozi zgodovino.'?

Primerjava tovrstnih istopodstavnih, a obrazilno razli¢nih tvorjenk gle-
de na kvalifikatorje v obeh izdajah slovarjev SSKJI in SSKJ2 ter SP 2001
pogosto kaze, da je katera od obrazilnih razli¢ic slogovno zaznamovana, Ce-
prav Toporisi¢ (1973: 241-247) opozarja, da zaznamovanost lahko izvira ze
iz podstave same, medtem ko je priponsko obrazilo lahko slogovno nevtral-
no. Prepoznavanje obrazilne stilne zaznamovanosti takih izpeljank temelji
na podlagi (potencialne) opozicijske izpeljanke ob isti podstavi s stilno nev-
tralnim priponskim obrazilom. Vsaj nekatera stilno zaznamovana priponska
obrazila so druzljiva le s pomensko ustreznimi podstavami, seveda pa se razna

'V srbs¢ini (KLaN 2003: 113—140) je npr. obrazilo -ka vzporedno priponskemu obrazi-
lu -ica (ljubiteljka — ljubiteljica), kadar gre za dodajanje k moskospolskemu obrazilu -felj. Tudi
pri zamenjevalnem nacinu sta -ica in -ka variantni (zlocinica — zlocinka), podobno -ica, -ka in
-inja (plemica — plemka — plemkinja).

12 Npr. v Murkovem slovarju (1833) baroninja — baroniza in v Sumanovi slovnici (1881)
medvedica — medvedka.
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priponska obrazila iste kategorije ob isti podstavi uporabljajo vecinoma za iz-
razanje pomenskih razlik. Tudi po SP 2001 lahko imajo konkurenéna obrazila
pomensko ali uporabnostno lo¢evalno vlogo, kar ponazarjajo zgledi v slovar-
ju, izjemoma slovni¢no-stilisticne ali zvrstne oznake. Da je tovrstne tvorjenke
mogocCe interpretirati z vidika medleksemskega razmerja sopomenskosti, se
strinja tudi Vidovic Muha (2011: 168), saj izrazna razli¢nost obrazil ob isti
podstavi pripomore k nastanku istokorenskih sopomenk z razli¢no stopnjo
slogovne (ne)zaznamovanosti.

Pri celoviti analizi feminativov iz razli¢nih virov (MARKEZIC 2019; MAR-
KEZIC, Stramlji¢ Breznik 2021) smo opazili veliko Stevilo tvorjenk, kjer sta
se ob isti podstavi pojavili dve variantni obrazili, lahko celo tri (npr. dekan-
-ica — dekan-ka — dekan-ja). V pricujo¢em prispevku se zato osredoto¢amo na
predstavitev le treh primerov takih obrazilnih dvojnic.

4. METODOLOSKI PRISTOP

Na izbranih primerih razli¢noobrazilnih t. i. dodajalnih feminativov (tj.
takih, ki nastajajo z dodajanjem zenskospolskih obrazil na podstavo, nastalo
neposredno iz moskospolske oblike) smo Zeleli z upostevanjem ve¢ dejavni-
kov podati usmeritev, katera izmed obrazilnih variant je v jeziku perspektiv-
nejSa. Razmerje med istokorenskima tvorjenkama smo predstavili s pomo-
¢jo ve¢ podatkov. (1) Najprej smo preverili, kako je s prisotnostjo in (ne)
zaznamovanostjo obeh variantnih feminativov v novejsih splosnojezikovnih
slovarskih virih (SSKJ1,”3 SSKJ2, SP 2001 in SSSJ'*). (2) Nato smo upostevali
podatek o pogostnosti rabe ene ali druge tvorjenke v korpusu Gigafida 2.0."
(3) Za istopodstavni tvorjenki smo z orodjem Sketch Engine (v nadaljevanju
SkE) izdelali primerjalni besedni skici. Besedne skice temeljijo na koloka-
cijah, ki so pogoste in statisticno pomembne sopojavitve besed glede na po-
vezovalnost na pomenski in slovni¢ni ravni (SorLI 2020: 4041, 58-59). V
primerjalni skici smo za izbrana feminativa upostevali le njune specifi¢ne in
skupne pridevniske sopojavnice. (4) Nazadnje smo presojali, katera od obeh
tvorjenk na morfemski meji sledi tipicnejSi kombinatoriki moskospolskega

3 Pogosto omenjen zaradi nacina tipiziranih t. i. posrednih razlag Zenska oblika od ..., ki
jih druga izdaja slovarja odpravlja.
14 Sinonimni slovar slovenskega jezika: https://fran.si/.

15 Gigafida 2.0 je referenéni korpus pisne slovens$¢ine z besedili do leta 2019. Zajema
dnevne Casopise, revije, izbrani nabor spletnih besedil (ki tudi v doloceni meri pokriva novi-
ce) in knjizne publikacije razliénih vrst (leposlovje, ucbeniki, stvarna literatura). Besedila so
izbrana in strojno obdelana z namenom, da bi korpus kot vzorec sodobne standardne slovens¢i-
ne lahko sluzil za jezikoslovne in druge humanisti¢ne raziskave, izdelavo sodobnih slovarjev,
slovnic, uénih gradiv in razvoj jezikovnih tehnologij za slovens¢ino. Za jezikoslovno rabo je
korpus prosto dostopen tudi v konkordan¢nikih NoSketch Engine, Kontext in v orodju Sket-
chEngine. https://viri.cjvt.si/gigafida/System/About
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podstavnega izglasja in danega Zenskospolskega obrazila ter s tem predstavlja
v jeziku doslej bolj ustaljeno oz. pri¢akovano kombinacijo. Pri tem smo upo-
Stevali izsledke o pogostosti tovrstnih kombinacij na podlagi analize druZzlji-
vosti zenskospolskih obrazil s tipicnimi obrazili moskospolskih tvorjenk pri
dodajalni tvorbi feminativov (MARKEZIC, Stramlji¢ Breznik 2021: 120-144).

5. IZBRANI PRIMERI OBRAZILNO VARIANTNIH FEMINATIVOV
NA -ICA IN -K4 1Z PREVZETIH MOSKOSPOLSKIH TVORJENK
Z OBRAZILOM NA -OR OZ. -ATOR

Variantnost feminativov za to skupino moskospolskih tvorjenk se nam
je zdela zanimiva, ker je -ator poleg -tor, -itor in -utor v slovanskih jezikih
prepoznan kot alomorf obrazila -or (Tororisic 2000: 161-162; Kramn 2003:
247-249; OrLosTiak, Ivanova 2021: 430-432), ki je tvoren za samostalniske
izpeljanke, motivirane tako iz glagolske kot izsamostalniske podstave za po-
menski skupini tvorjenk, ki oznacujeta nezivo ali zivo. Ker nas zanima samo
slednja pomenska skupina, bomo pozornost namenili le njeni predstavitvi.

V slovenscini (Tororisic 2000: 161-162) so v pomenski skupini t. i. vr-
Silca dejanja, ki zdruzuje izglagolske tvorjenke s pomenom osebe, ki kaj dela
(tisti,, ki Glag), loCeno navedena obrazila: -or/-dr (npr. agresor, kontrolor),
-tor (npr. korektor, eksceptor), -ator (falzifikator, animator), -itor (npr. inve-
stitor; editor). Pri izsamostalniSkih tvorjenkah s pomenom osebe (tisti,, ki je
povezan s Sam) se nobeno od navedenih obrazil ne pojavlja. Vendar Toporisic
(2000: 164) v komentarju opozori tudi na moznost izsamostalniske tvorbe pri
obrazilu -or, saj bi na podlagi premene podstave v konkretni tvorjenki revizor
lahko domnevali, da je revizor < tisti., ki opravija revizijo.

Popis obrazil z njihovimi vlogami v tvorbenem sistemu slovenscine pri-
nasa tudi SP 2001, ki je prav tako nastal pod glavnim urednistvom ToporiSica.
Za vsa nasteta obrazila te skupine iz slovnice so s primeri podane tudi njihove
tvorbene vloge za kategorijo zivo (¢lovesko), vendar tudi v tem primeru le
za izglagolsko izpeljavo: -or/-or 1. Clov. 'visilec' (agrésor, revizor); -tor 1.
Clov. 'vrsilec' (dezinféktor, diréktor, koréktor); -ator 1. Clov. 'visilec' (animdtor,
falzifikator, grebdtor, komplikdtor); -itor Clov. 'vi$ilec' (definitor, editor, inve-
stitor, korepetitor).

Klajn (2003: 247-249) pri obrazilu -or opozori na tipi¢no izsamostal-
nisko tvorbo, npr. agresor (od agresija), revizor (od revizija). Obrazilo -tor
je v srbskem jeziku tezko razpoznavno, ker se druzi z glagoli z razli¢nimi
glasovnimi sklopi (npr. konstruktor — konstruisati, selektor — selektirati ipd.).
Dopusca tudi moznost resitve, kot je v hrvas¢ini (Basic 1991: 290), kjer gre v
teh primerih za izsamostalnisko izpeljavo iz -cija (konstruktor od konstrukci-
Jja, selektor od selekcija ipd.). Razli¢ica -ator oznacuje vrsilca dejanja, kot so
uzurpator, okupator, manipulator, realizator, izpeljanih iz razli¢nih glagolskih
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obrazilnih tipov na -irati, -isati ali -ovati, medtem ko za pomen dejanja nasto-
pa samostalniska tvorjenka le z obrazilom -acija. Posebej opozori, da je pri
nekaterih primerih izglagolsko pomensko motivacijo tezko dokazovati (npr.
diktator in diktirati). Podobno pri komentator, ki je v hrvas¢ini lahko izpeljiv
iz komentirati, v stb8¢ini pac ne zaradi glagola komentarisati, ki je tvorjen iz
samostalnika. Obstajajo primeri, ko glagola ni, ker obstaja samo samostalnik
na -cija, zato je v takih primerih smiselna izpeljava le iz samostalnika (npr. na-
vigator «— navigacija). UpoStevati pa je treba, da so lahko nekateri latinizmi
(npr. gladijator) ali anglolatinizmi v srbskem jeziku sploh nemotivirani (npr.
terminator). Obstaja pa nekaj zaznamovanih tvorjenk, kjer se obrazilo -ator
druzi z domacimi glagolskimi podstavami (gnjavator, grebator ipd.). Obra-
zilo -itor se druzi z izsamostalniskimi podstavami (investitor < investicija,
Stipenditor «— Stipendija).

V Ze omenjenem slovarju besedotvornih morfemov slovas¢ine (OLoSTI-
AK, Ivanova 2021: 430-432) so variantna obrazila -or/or in -dtor tvorna tako
za izsamostalniske tvorjenke s pomenom oseb, ki so povezane z znacilnostjo
(tistii;, ki je povezan s Sam):'® agres-or <« agresija, kontrol-or < kontrola,
in enako so variantna obrazila -dtor, -tor, -utor, -or/or tvorna tudi pri izgla-
golskih tvorjenkah za osebe, ki izvajajo glagolsko dejanje (tisti,, ki Glag.):
imit-ator < imitirati; inStruk-tor < inStruirati; distrib-utor < distribuirati;
apret-or «— apretirati, kontrol-or < kontrolirati.

Pomenljivo pa je opozorilo, da prihaja do konkurence med variantami
obrazila -or zlasti tam, kjer prihaja do dveh mogocih poti motivacije, tako iz-
samostalniske kot izglagolske, kot npr.: -or/-dtor: agitacija — agitat-or / agi-
tirati — agit-ator; -or/-tor. korekcija — korekt-or / korigirati — korek-tor,
-or/-utor: distribucija — distributor / distribuirati — distrib-utor (OLOSTIAK,
Ivanova 2021: 430-432).

Predstavljeni primeri besedotvornega umescanja moskospolskih tvor-
jenk za kategorijo zivo s prevzetim obrazilom -or in z njegovimi variantami v
vseh treh jezikih kaze zelo razlicno obravnavo, ki je odvisna od obstoja v je-
ziku ustreznega motivirajoéega samostalnika oz. glagola. Ce so v slovensini
tovrstne tvorjenke prakti¢no dosledno definirane kot izglagolske tvorjenke, se
zanje tako v srbscini kot slovas¢ini vzpostavlja moznost ali izsamostalniske
ali izglagolske motivacije.

Zapreizkus, ali je izglagolska oz. izsamostalniSka tvorba podstavne mo-
skospolske tvorjenke, ki vpliva na realizacijo obrazila -or ali -ator, odlocujo-
¢a za pojav vzporednih oblik feminativov na -ka ali -ica, smo analizirali tri
primere. Pri prvem sta feminativni varianti nastali z dodajanjem na obrazilo
-ator, v drugih dveh primerih na obrazilo -or.

Primer 1: Koordinator: koordinatorica — koordinatorka

16 Skladenjska podstava je zaradi lazje primerljivosti prilagojena slovenskemu jeziku.
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Mosko obliko lahko razlozimo kot izglagolsko tvorjenko z obrazilom
-ator (koordin-ator « tisti,, ki koordinira) iz glagola koordinirati, ki je prek
nemscine prevzeta iz glagola koordinieren, ta pa iz srlat. coordinare "uvrstiti,
urediti' (SES). Tvorjenke na -ator so v vseh treh jezikih vecinsko predstavlje-
ne kot izglagolske s pomenom delujoce osebe.

Zenski obliki koordinatorica in koordinatorka se pojavita Sele v drugi
izdaji SSKJ2 s pomensko razlago 'Zenska, ki kaj koordinira' in ponazarjalnim
gradivom nacionalna, regijska koordinatorica; koordinatorica projekta oziro-
ma nacionalna, regijska koordinatorka; koordinatorka programa; pobudnica,
organizatorka in koordinatorka. V drugih slovarjih (SP 2001, VST) je zapisa-
na le oblika koordinatorica oz. njena domaca sopomenka usklajevalka (SSSJ).

V korpusu Gigafida 2.0 je koordinatorka s 188 pojavitvami prvic regi-
strirana v zajetih besedilih iz leta 2001, medtem ko koordinatorica $ele v
besedilih iz leta 2007 s 173 pojavitvami. Njuna pogostost je v kasnejsih letih
postopoma narascala in kaze, da je razli¢ica koordinatorka (2598) prevladala,
saj je skoraj enkrat pogostejsa kot koordinatorica (1382).

Pri primerjanju njunih pridevniskih sopojavnic ugotovimo, da se ob tvor-
jenki koordinatorka po pogostosti v razponu od 13 do 3 pojavitev pojavljajo
pridevniki (umetniski, strokoven, lokalen, zaposlen, pokrajinski, obmocen,
romski, bolnisnicen, humanitaren, organizacijski, odgovoren, znanstven, pro-
stovoljen, republiski), a za koordinatorico s frekvenco med 24 in 3 le drzaven,
zadovoljen in institucionalen. V mnozici skupnih pa je teh kolokatorjev vec, ki
so tudi frekvencno visji (nacionalen, regijski, glaven, programski, regionalen in
preprican). Visja pogostost variante s -ka posledic¢no odpira SirSo kolokacijsko
moznost, oboje pa potrjuje, da je feminativ s -ka v rabi prevladujoc.

Vecja pogostost razli¢ice feminativa na -ka pred -ica ne preseneca in je
skladna z ugotovljeno kombinatoriko obrazila -ka, ki ga tudi drugi primeri fe-
minativov potrjujejo kot najtipicnejSega za tvorbo iz moskospolskih tvorjenk
na -ator.

Primer 2: Selektor: selektorica — selektorka

Etimolosko je moskospolska tvorjenka selektor povezana s samostalni-
kom selekcija, ki je v slovenscino prevzeta in prilagojena iz nemske Selektion,
le-ta pa prihaja iz lat. selectio v enakem pomenu, kar je izpeljano iz lat. selige-
re 'izbrati, odbrati' (SES). Iz nems$¢ine prevzet samostalnik selekcija je postal
tvoren tako za glagol selekcionirati < delati selekcijo in samostalnik selekt-
-or < tisti+s ki je povezan s selekcijo, torej gre za izsamostalnisko tvorjenko, !

17 To seveda ne pomeni, da se je beseda v rabi pojavila Sele takrat.

18 Slovenscina ne pozna glagola selektirati, ki ju imata hrvas¢ina (prim. Hrvatsko-en-
gleski rjecnik; https://www.termania.net/) in srb$¢ina (prim. selektor — selektirati (KLaiN 2003:
247)).
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Ceprav so v slovenscini za razliko od srbs¢ine in slovascine tvorjenke na -or v
prvi vrsti interpretirane kot izglagolske.

Obe zenski tvorjenki z -ica in -ka sta ponovno uslovarjeni Sele v dru-
gi izdaji slovarja SSKJ2 s pomenom 'Zenska, ki izbira, odbira' s konkretnimi
primeri nominirance je izbrala drzavna selektorica; programska selektorica
festivala; mnenje selektorice; selektorka festivala; selektorka za kulturne de-
Jjavnosti, s podpomenom (in kvalifikatorjem Sport.) 'Zenska, ki izbira, odbira
najboljse igralke, tekmovalke za tekmovanje' ob primerih selektorica sloven-
ske Zenske izbrane vrste; trenerka in selektorica/selektorka; selektorka Zenske
teniske reprezentance. Obe obliki je kot stilno nevtralni vkljuceval ze SP 2001
in ju razlozil z domac¢ima sopomenkama 'izbiralka, odbiralka'. SSSJ prinasa
samo moskospolsko obliko selektor in sopomenko izbiralec.

V besedilnem korpusu Gigafida 2.0 je oblika selektorica prvi¢ registri-
rana Sele leta 2006 z 89 pojavitvami, selektorka pa ze leta 2003, a z nekoliko
nizjo frekvenco (66). Pogostejsa je oblika selektorica (1380 konkordanc) kot
pa selektorka (435 konkordanc).

Razlikovalna kolokacijska slika za pridevniske sopojavnice to tudi
odslikava: s tvorjenko na -ica je druzljivih ve¢ pridevnikov, razvrscenih po
frekvenci v razponu od 45 do 5 (drzaven, letosnji, programski, festivalski,
zenski), za tvorjenko s -ka jih je tipicnej$ih manj s pojavnostjo med 3 in 2
(teniski, nizozemski, strelski), kot presecni so med pogostejSimi, ¢eprav z zelo
nizko frekvenco, le trije pridevniki s frekvenco od 6 do 2 (dosedanji, norveski
in zdajsnji).

Pogostejso obliko selektorica pred selektorka potrjuje tudi razvrstitvena
analiza, saj je pri dodajalnem tipu feminativov na izglasje moskospolskega
obrazila -or pogosteje v rabi obrazilo -ica.

Primer 3: Senator: senatorica — senatorka

Podstavna beseda senat je tujka, prevzeta prek nemske oblike Senat iz
lat. senatus 'svet starcev, staresinstvo', ki je izpeljanka iz lat. senis 'star', senex
'star, starec' (SES). S tvorbenega vidika je tudi senat-or « tisti, , ki je clan
senata izsamostalniska tvorjenka.

Prva izdaja SSKJ1 belezi le Zensko obliko senatorka kot 'zensko obliko
k senatorju'. Po drugi izdaji slovarja (SSKJ2) je senatorka v nekaterih drzavah
'Clanica zgornjega doma parlamenta' s ponazarjalnim primerom kandidirala
je za senatorko. Za razliko od obeh SSKJ pa SP 2001 k senatorju ponuja le
feminativ senatorica.

Po korpusu Gigafida 2.0 je po pogostosti prevladujoca oblika senatorka
s 1848 pojavitvami, medtem ko jih ima senatorica le 68. Zanimivo je, da se
oblika na -ica pojavlja ze v besedilih iz leta 2000, sicer z nizko frekvenco
(6), oblika senatorka pa Sele v besedilih iz leta 2007 s frekvenco (170). Vecje
Stevilo pridevniskih sopojavnic je pricakovano pri feminativu senatorka. Po
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Jres

(demokratski, newyorski, republikanski), tipi¢ni za obliko senatorica so prav
tako le trije, vendar s po eno pojavitvijo (nadomesten, sredinski, Palinov), pre-
secen je samo pridevnik dosmrten, ki se tudi sicer pogosteje rabi s prvo obliko
na -ka z najvisjo frekvenco 4.

V tem primeru raba oblik senatorka — senatorica, ki naras¢a v korist
prve oblike, ne potrjuje v analizi potrjene tipicne distribucijske slike. Kadar
gre namre¢ za dodajalno tvorbo feminativov na moskospolsko obrazilo -or; se
pogosteje rabi obrazilo -ica.

6. SKLEP

Tvorbeno razvr§¢anje moskospolskih tvorjenk na -or in -afor v sloven-
§¢ini, srbsc¢ini in slovascini je razlicno in pogojeno s tem, ali je na sinhroni
ravni prepoznano motivacijsko razmerje z ustreznim glagolom ali samostalni-
kom ali celo z obema.

Zato smo na treh izbranih primerih variantnoobrazilnih feminativov na
-ica in -ka preverili, ali o njuni prevladujoci rabi odlo¢a kombinatorika obra-
zil, ki v slovens¢ini predvideva, da se iz moskospolske tvorjenke z obrazilom
-ator tvori dodajalni tip feminativov s -ka, iz moSkospolske tvorjenke z obra-
zilom -or pa dodajalni tip feminativov z -ica.

V primeru koordinator-ka (iz koordin-ator) in selektor-ica (iz selekt-or)
raba to predvidljivost potrjuje, ne pa tudi v primeru senator-ka (iz senat-or),
kjer bi pricakovali obliko senator-ica, ki jo je predlagal SP 2001.

Tako predvidevamo, da se jezikovni uporabniki pri tvorbi feminativov
pricakovano ne ravnajo po etimoloskih in tvorbenih zakonitosti, ki dolocajo
razlikovanje med obraziloma -or in -ator. To potrjuje primer senat-or-ka, pri
katerem sklepamo, da feminativ z obrazilom -ka tvorijo tako, da na podlagi
fonemskega zaporedja (senator) vzpostavijo analogijo z regularno tvorbeno
potjo (moskospolska podstava- + -ator + -ka) in jo prenesejo na *sen- + *-ator
+ -ka. Ce bi namre¢ upostevali oz. poznali tvorbeno segmentacijo (senat- +
-or + -ica), bi bil, kot je bilo predlagano v SP 2001, feminativ tvorjen le z -ica.

Za govorcevo razumevanje tvorjenke je namre¢ zelo pomembno, da v
njej razpoznava formalno strukturo, ki ga vodi k njemu znanim tvorbenim
modelom lastnega jezika in s tem usmerja pri razumevanju njenega pomena.
Pri prevzetih besedah pa je ta formalna struktura mnogo manj razvidna, saj gre
za tuje korenske in obrazilne morfeme.

Opravljena raziskava tako ponuja enega od moznih odgovorov na vpra-
Sanje, zakaj lahko prihaja do razkorakov med jezikovnosistemsko predvidlji-
vo razvrstitvijo feminativnega obrazila in tisto, ki se nato uveljavi v dejanski
rabi. Nesporno je, da jezikovne uporabnike pri tvorbi besed vodijo razli¢ne
analogije. Ceprav niso nujno lingvistiéno podprte, se nanje opira pri tvorbi ve-
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dno novih poimenovanj, Se zlasti iz prevzetih prvin. Morda je tudi to zaveda-
nje razlog, da sta se obe izdaji splosnega slovarja slovenskega jezika odlocili
in predlagali feminativ senatorka in ne senatorica.

POVZETEK

V prispevku so nas zanimali feminativi kot pomenska in besedotvorna
kategorija, v slovanskih jezikih vecinsko prepoznana kot modifikacijske izpe-
ljanke, ki nastajajo iz moskospolskih tvorjenk z zamenjavo celotnega (bor-(-
-ec/~ka) ali le dela obrazila z zenskospolskim (bra-l/(-ec/-ka) oz. z dodajanjem
zenskospolskega obrazila k moskospolskemu (miz-ar/-ka).

Zaradi vse vecje globalne komunikacije, podprte s sodobnimi mediji,
je siritev leksike neizbezna, tvorbeni izzivi, kako sprejete besede prilagoditi
morfemskim tako oblikoslovnim kot besedotvornim paradigmam lastnega je-
zika, pa vsakdanja realnost. Zato ne preseneca, da se na primeru feminativov,
tvorjenih iz iste moskospolske podstave, pogosto pojavljajo dvo- ali celo vec-
variantna priponska obrazila (dekan-ica — dekan-ka — dekan-ja).

Na treh primerih, v katerih nastopata variantni feminativni obrazili -ica
in -ka ob moskospolskih tvorjenkah na -or in -ator, ki so tujega porekla, smo
zeleli z upostevanjem vec dejavnikov ugotoviti, katera izmed feminativnih
obrazilnih variant je v jeziku perspektivnejsa in ali je v skladu s predvidljivo
obrazilno distribucijo. Predstavljeni primeri besedotvorne interpretacije mo-
Skospolskih tvorjenk za kategorijo Zivo s prevzetim obrazilom -or in z njego-
vo varianto -ator (poleg -tor, -itor in -utor) v slovenscini, srb$¢ini in slovas¢ini
kazejo namre¢ precejSnjo ambivalentnost, ki je odvisna od obstoja v jeziku
ustreznega motivirajodega samostalnika oz. glagola. Ce so v slovens¢ini to-
vrstne tvorjenke prakticno dosledno definirane kot izglagolske tvorjenke, se
zanje tako v srbscini kot slovas¢ini vzpostavlja moznost ali izsamostalniske
ali izglagolske motivacije.

Izbrali smo tri moskospolske tvorjenke koordinator, selektor in senator
ter preverili, ali o prevladujoci rabi enega (-ka) ali drugega (-ica) feminativne-
ga obrazila odlo¢a kombinatorika obrazil, ki v slovens¢ini predvideva, da se
iz moskospolske tvorjenke z obrazilom -afor tvori dodajalni tip feminativov s
-ka, 1z moSkospolske tvorjenke z obrazilom -or pa dodajalni tip feminativov z
-ica. V primeru koordinator-ka (iz koordin-ator) in selektor-ica (iz selekt-or)
raba to predvidljivost potrjuje, ne pa tudi v primeru senator-ka (iz senat-or),
kjer bi pricakovali obliko senator-ica.

Opravljena raziskava tako ponuja enega od moznih odgovorov na vpra-
Sanje, zakaj lahko prihaja do razkorakov med jezikovnosistemsko predvidljivo
razvrstitvijo feminativnega obrazila in tisto, ki se nato uveljavi v dejanski rabi.
Nesporno je, da jezikovne uporabnike pri tvorbi besed vodijo razli¢ne analo-
gije. Ceprav niso nujno lingvisti¢no podprte, se nanje opirajo pri tvorbi vedno
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novih poimenovanj, Se zlasti iz prevzetih prvin. Za govor¢evo razumevanje
tvorjenke je namre¢ zelo pomembno, da v njej razpozna formalno strukturo in
s tem tvorbeni model, ki ga usmerjata pri razumevanju njenega pomena. Pri
prevzetih besedah pa je ta formalna struktura mnogo manj razpoznavna, saj
gre za tuje tvorbene modele s tujimi korenskimi in obrazilnimi morfemi.
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Wpena Crpamssny bpesnunk
Tjama Mapxexuh
VYuusepsuret y Mapubopy
dunozodcku GakyaTer

IMPUMEP BAPUJAHTHUX CYOUKCA -ICA U -KA Y DEMUHNHATHUBUMA
N3BEJJEHUM Ol PEUN MYIIKOI' POJA KOJE CE 3ABPIIIABAJY
HA -OR N -ATOR

Pesume

OBaj pax ucnuryje (eMUHMHATUBE KAaO CEMAaHTHYKY M TBOPOEHY Kareropujy.
VY cloBeHCKMM je3nnnma (GeMUHHHATHBY CE YINIAaBHOM CMarpajy MOAU(GHUKALUOHUM
JepuBaTiBUMa (HOPMHUPAHUM Ol H3BEICHHUILA MYLIKOT POJIa IyTEM LICJIOKYITHE 3ame-
He cyukca mymikor poxna (bor-(-ec/-ka), nenuMudHe 3aMeHe Cy(UKca MYIIKOT poja
(bra-l/(-ec/-ka), nnn nonaBameM cydukca KEHCKOT pojia Ha Cy(pHUKC MYIIKOT poja
(miz-ar/-ka).

VYenen ekcnansmje ro0anHe KOMyHHKAIHje ITyTeM Mac-Mendja, HEen30eKHO
NPOIIMPHBahe BOKaOyliapa 3axTeBa afanTalnjy 1M03ajMIbeHUIIa MOPHEMCKUM, MOP-
dosomkuM ¥ TBOpOCHUM oOpaciiuma mo3ajmibyjyher jesuka. CXOmHO TOMeE, HHUjE
n3HeHalhyjyhe mro GpeMUHUHATHBY H3BEICHHU O MCTE OCHOBE MYIIKOT poOJa YeCTO
MMajy [IBa WIHA BUIIEC BapHjaHTHHUX Cy(duKca *KeHCKoT pona (dekan-ica — dekan-ka —
dekan-ja).

Y 0BOM pajy ce HCIHUTY]jy TpH NpUMepa BapHjaHTHUX KEHCKHUX cydukca -ica n
-ka momatmx MMeHHMIIaMa MYIIKOT poja ca CypHuKcHMa -or U -ator, KOju Cy CTpaHOT
nopexiia. LIusp OBOT HCTpakuBama je Jia ce YTBPIH KOjU Cy CY(QHUKCH 3a KEHCKH POX
NPOAYKTHBHU]U U KaKO Ce YKIIaNajy y yctajbeHe obpaciie. VICMUTHBaHH CITy4ajeBH 13-
BeJICHHIa MYIIIKOT POJia IyTeM [103ajMJbEHOT Cy(uKca -or U HheroBe Bapujanre -ator
(xao u -tor, -itor u -utor) y OKBHPY CEMaHTHYKE KaTeropuje >kuBux Omha mokasyjy
BapHjaOUITHOCT Y je3ULIMa TIOITy T CIIOBEHAYKOT, CPIICKOT ¥ CJIOBAYKOT, KOjU 3aBHCE O
MocTojama oxropapajyhe MEHHUYKE WM IJIarojicKe OCHOBE y TOM je3UKy. Y CJIOBe-
HA4YKOM, TAKBE W3BEJICHUIIE CY JIOCIIETHO JieBepOaTUBHE, JIOK CY Y CPIICKOM U CJIOBa4-
KOM WJIM JICHOMHHAITHE HJIM JIeBepOaTHBHE.

OBO HCTpaKHMBAKE j€ YCMEPEHO Ha TPH M3BEICHHUIIEC MYILIKOT poaa — koordinator,
selektor n senator, M NICTINTYje Kako ce IUXOBH CY(HKCH KOMOMHY]y ca BapHjaHTama
cybukca 3a xeHCKH pox (-ka u -ica). YcraibeHH 00pasall y CIOBEHAYKOM Ipeasula
nma he m3BeneHUIE MYIIKOT poAa Ha -afor o0pa3oBaTé (PEeMUHHHATHBE IOJaBAFEM
cydukca -ka, nox he m3BeneHnIe MyIIKOT pojia Ha -or 00pa3oBaTH (peMHUHUHATHBE
JoZlaBamkeM Cypukca -ica. Y mpumepuma peuu koordinator-ka (on koordin-ator) n
selektor-ica (on selekt-or), je3ndka ynorpeda norBphyje oBaj obpasair. Mehytum, mo-
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Ja3u JI0 OJICTYIama Ol OBOT oOpaciia y mpumepy senator-ka (on senat-or), tae Ou
npeasuhern peMUHUHATUB OHO senator-ica.

OBO UCTpakWBamke HYIH jeaH MOTYhH OATOBOp Ha MUTamE KOje Ce THYC TaK-
BUX OJICTyINama OJf OUCKUBAHUX 00pa3alla, KOju CTOje HACYIPOT CTBAPHO] yImoTpeOu
cybukca hemuHMHATHBA. EBUICHTHO je 1a C€ TOBOPHUIIM je3UKa CIIYy)KE pa3jindu-
THUM aHaJoTHjamMa Kajaa GopMupajy peun. Mako Te aHaNoTHje He MOpajy OWUTH JIMHT-
BUCTHYKH yTEMEJbEHE, OHE Cy Ba)KHE Ka0 MOTHUBATOPU 00pa3oBarba MHOTHMX HOBHX
pedu, HapOUYMTO OHUX YHja jeé OCHOBA I03ajMJBCHMIIA. | OBOPHHUK je3nKa ce Ociama
Ha Mperno3HaBamke (GopMaliHe CTPYKType pedd na Ou Morao na omadbepe yCTasbeHH
TBOpOCHHU 00Opa3ail. Ko mo3ajMibenuila, Ta popmaiiHa CTPyKTypa je Mambe OYHITICIHA,
Oynyhwu na je 3acHOBaHA Ha CTPaHUM TBOPOCHUM OOpacIiiMa ca CTPAaHUM KOPEHCKHUM
U JIepUBALMOHAM MOp(deMama.

Kmwyune peuu: cnoBeHadyxu je3uk, TBopOa peur, peMHUHUHATHBY, BapUjaHTHE Cy-
¢ukcue hopme.
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Tjasa Markezi¢
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AN EXAMPLE OF THE VARIANT SUFFIXES -IC4 AND -KA4
IN FEMINATIVES DERIVED FROM MASCULINE WORDS ENDING
IN -OR AND -ATOR

Summary

The article examines feminatives as a semantic and word-formation category.
In Slavic languages feminatives are mainly regarded as modificational derivatives
formed from masculine derivatives by the whole replacement of the masculine suffix
(bor-(-ec/-ka), partial replacement of the masculine suffix (bra-//(-ec/-ka), or by add-
ing the feminine suffix to the masculine suffix (miz-ar/-ka).

Due to the expansion of global communication through mass media, the inevita-
ble broadening of vocabulary requires the adaptation of borrowed words to the mor-
phemic, morphological and word-formation paradigms of the borrowing language.
As a consequence, it comes as no surprise that feminatives formed from the same
masculine base often have two or more variants of feminine suffixes (dekan-ica —
dekan-ka — dekan-ja).

Three examples of variant feminine suffixes -ica and -ka added to masculine
nouns ending in suffixes -or and -ator, which are of foreign origin, are examined in
this paper. The purpose of the study is to establish which of the feminine suffixes are
more productive and how they conform to the established patterns. The examined
cases of masculine formations using the borrowed suffixes -or and its variant -ator
(in addition to -for, -itor and -utor) in the semantic category of living beings show
variability in languages such as Slovene, Serbian and Slovakian, which are dependent
on the existence of an appropriate nominal or verbal base in the language. In Slovene,
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such formations are consistently deverbal, while in Serbian and Slovakian they are
either denominal or deverbal.

The study focuses on three masculine formations koordinator, selektor and sena-
tor, and examines how their suffixes combine with the feminine suffix variants (-ka
and -ica). The established pattern in Slovene predicts that masculine formations in
-ator will form feminatives by adding the suffix -ka, while masculine formations in
-or will form feminatives by adding the suffix -ica. In the example of the words koor-
dinator-ka (from koordin-ator) and selektor-ica (from selekt-or), the usage confirms
this pattern. However, there is a deviation from this pattern in the example of senator-
ka (from senat-or), where the feminative senator-ica would be predicted.

The study offers a possible answer to the question of such deviations from the
predictable patterns in contrast to the actual use of feminative suffixes. It is clear that
language users are guided by different analogies when they form words. Although
these analogies may not be linguistically supported, they are important in motivating
the formation of many new words, especially those from borrowed bases. The lan-
guage user depends on the recognition of the formal structure of the word to be able to
choose a predictable word-formation pattern. In borrowed words, such formal struc-
ture is less clear, since it is based on foreign word-formation patterns with foreign root
and derivational morphemes.

Keywords: Slovene language, word formation, feminatives, variant suffixal
forms.
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OpuUrHHAIHU HayYHU Paj

Jlapuca B. Paunbypckas*
HanvoHanbHbIH HCCIe10BaTeIbCKHI
Hwkeropoickuii rocyiapCTBCHHBIH
yuuepcureT uM. H.W. JlobayeBckoro,
WHCTUTYT (DUITOIOTHH U JKYPHAITUCTHKH,
Kadespa COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa
1 00IIIET0 S3bIKO3HAHUS

(Hwxawmiit HoBropon, Poccus)

JJEKCUYECKHUE ®AKTOPBI BbIJIEJIEHW A
YHUKAJIbHBIX MOPD®EM

B crarbe xapakTepusyroTcsi TakMe JIEKCHYECKHe (akTOpbl, BIHSIOLIHE
Ha BBIJCJICHUE YHHKaJIbHBIX Mopdem (adpuKcanbHBIX M KOPHEBBIX), Kak
JIEKCUYECKass CEMaHTHKa CJIOBA, €ro IPHHAUICKHOCTh K aKTHBHOMY WM
MAcCUBHOMY 3aracy JIGKCHYECKOrO COCTaBa si3blka, cdepa yrnorpeOieHus: u
CTHIMCTHYECKasi OKpacKa CJIOBa.

Knrouesvie cnosa: YHUKAJIbHBIC MOp(i)eMLI, JICKCUYCCKOC 3HAYCHUC, apXau-
3alus CJI0B, cq)epa yHOTpe6JIeHI/I$I CJIOB, CTWJIMCTUYCCKAsd OKpacka.

[Ipobnema BbIgeneHUs U MOP(GEMHOTO cTaTyca YHHKaJbHBIX 4YacTei
CJIOB HAaXOJIUTCS B TOJI€ 3pEHUS JIMHIBHCTOB PAa3HBIX CTPaH CO BTOPOH IO-
noBuHBI XX B. (BUHOKYP 1959; CMupHULIKYIM 1948; PALIMBYPCKAS 2009).

AKTyalnbHOCTb HCCIIEIOBaHUs E€IMHUYHBIX MOp(deM CBsi3aHa C BHH-
MaHHEM JIMHTBUCTOB K Nepu(epuiHbIM SIBICHHUSAM SI3bIKa, CO CTPEMJICHUEM
YUEHBIX pa3sTpaHUYUTh CUCTEMHBIE U ACUCTEMHBIE SIBIICHUS B S3BIKE, LIEHTP
U nepuepuio SI36IKOBON CHCTEMBI, YCTAHOBUTh CHHXPOHHBIE TPAHHUIIBI SI3bI-
KOBOHM CHCTEMBI U OTJIEIbHBIX €€ YYacTKOB, ONPENEINTh [IEHTPAIbHBIE U Tie-
pudepuiinbie MO3UIUU B MOpPEMUKE U CIOBOOOPa3OBaHWU. ENMHUYHBIMH,
YHHKaJbHBIMU CYUTAIOTCS MOP(HEMBI, KOTOPbhIE BCTPEYAIOTCS B CJIOBAX TOJBKO
B COYETAHUH C OMHIUMH U TEMH k€ MOp(emMaMu 0CHOBBI (YHUKaIbHBIE apprK-

* racib@yandex.ru
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Chbl) WJIM C OMHUMU U TeMHU ke apurcamu (yHUKanbHbIe KOpHHU). [lorpanuy-
HBIH XapaKTep YHUKAJIbHBIX MOP(HEM, HAXOMSIIMXCS MKy MOP(HEMHBIMH
HEeMOP(EMHBIMH CerMeHTaMu, 00yCIIOBIUBACT CJIOKHOCTD BBIJICIICHNS M KBa-
TUQUKAUHA SIMHIYHBIX OTPE3KOB B CTPYKTYpE CIIOB.

K umcny BakHEHIMX (PakTOPOB, BIUSIONIMX HA BBIJCICHUE YHUKAIb-
HBIX MOp(eM, OTHOCSTCS JeKcHueckne (PaKTopbl, KOTOPBIE U ABISIOTCS 00b-
€KTOM aHaJIn3a B JaHHOM CTaThe, 11e7Ib KOTOPOM — BBIIBUTH JIGKCHUECKHUE (hak-
TOPBI BBIICIMMOCTH €AMHUYHBIX YacTEH CJIOB M IOKa3aTh 3aBHUCUMOCTH OT
3TUX (aKTOpoB KBaIM(UKALMK BbIIEICHHBIX YacTeil. Martepuanom ucciaeno-
BaHMS MOCITYKUJIM CHHXPOHUYECKH ITPOU3BOAHBIEC CJIOBA U3 PA3IUYHBIX JICK-
cuxorpaduyeckux uctounukoB (Crnosapp 1948—1965; Cnosapp 1985-1988;
Patusypckast 2009).

Kak ormeuan A.C. I'epx, «pe3yasraTsl MOp(HEMHOTO aHaIH3a BO MHOTOM
3aBUCST OT TOTO, KAKHE TUIIBI CIIOB UCCIIE/IOBATENb BBIICISIET B JICKCHKE SI3bIKA
1 puBIiekaeT gaiee B xoae ananuzay (I'epn 1990: 6). K nexcudeckum dakrto-
paM BbIIEIECHUS YHUKAIbHBIX a(h(PUKCOB OTHOCSATCS JIGKCHUECKasi CEMaHTHKA
CJIOB, UX CHHXPOHHO-JMAaXPOHHAsl XapaKTepUCTHKa, cepa ynoTpeOaeHus u
CTHIIMCTUYECKAs! OKPACKa.

Tak, Ipy yCTaHOBJICHUH OTHOILEHHUH CIIOBOOOpPA30BaTENLHON MOTHBA-
LU Y CIIOBA 3aK0YI0K ‘“HEOOJIBION Y3KHH, DIIyX0H nepeynok’ (Cp.: nepeyiok
‘HeOoMbIIas YKL, OOBIYHO CITY’KaIlasi IOTIEPEYHBIM COCTUHEHUEM ABYX Y3-
KUX YJIHII — 37I€Ch U Jajiee 3HaueHus 0B AaroTcs mo: [CnoBaps 1985-1988])
CO CIIOBOM )/1Uyd B CIIOBE 3aKOYI0K BBIIICISIETCS] YHUKAIBHBIN MPePUKC 3aKO-.

B «CnoBoobpasoBaTelbHOM ci10Bape pycckoro s3bika» A.H. Tuxonosa
CYLIECTBUTEIbHbIE 0YOpasa, Kiasecut, KoMOUHe30H BBICTYIIAl0T KaK HEMOTH-
BUPOBAaHHBIC U HEWICHUMBbIC. Kak M3BECTHO, «C MOMOLIBbIO TOJIKOBAHHSI TOTO
WM MHOTO JIEPUBaTa MOXKHO OINPEIEIUTh U MPOU3BOASIIEE CI0BO» ([PArHU-
yeBnY 2010: 149). B nexcuxorpamueckrux TOJIKOBAHUSAX JAHHBIX CJIOB OT-
PaKEHBI X JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUE CBS3U C OTHOKOPEHHBIMHU CIIOBaMH 0)0,
KAQ8UA, KOMOUHUPOBAMDb, MAKCUMAJILHO ONM3KUMU 10 (opMe U CeMaHTHU-
Ke: 0yOpasa — ‘MUCTBEHHBIH Jiec, 00BIMHO C Mpeolnaganuem nyoa’, Kkiagecun
— ‘CTapUHHBIN KIIABUIIHO-CTPYHHBIH MY3bIKQJIbHBI MHCTPYMEHT, HAIIOMU-
HAIOIMNK BHEIIUM BHIIOM (OPTEIHAHO’, KOMOUHE30H — ‘KOCTIOM, TIPEICTaB-
nsomwii co00i coenrHeHne (KOMOMHANNIO — ABT.) KypTKU U Oprok’. Ecim
NIPU3HATh JJaHHbIE CJIOBA CII0BOOOPA30BaTEIbHO MOTHBUPOBAHHBIMH, TO B HUX
COOTBETCTBEHHO MOYKHO BBIJICJIUTh YHUKAIbHBIE CYy(h(DOUKCH -pas(a), -ecuH,
-€30H.

MOXHO TOBOPUTH M O CIIOBOOOPA30BaTEIbHON MOTHBALIMM TaKUX He-
MOTHBHpPOBaHHBIX B cioBape A.H. TuxoHoBa ciloB, Kak newmiox, nianuiem,
YUCMO2aH, a TAKKE Me3aNbAHC, NATUCAO, YYMA3bliL, IPY2epyoe.

[IpocTopeunoe cymecTBUTENbHOE nenmiox (‘HEMOBOPOTIUBBIA, He-
VKITIOXKUH YeIOBEK; YBaJCHB'; ‘MEMIICHHO COOOPaKAIOIINA, HETIOHSTIHBBINA
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YeJIOBEK’) MOXET PacCMaTpUBATHCSI KaK CHHXPOHHMYECKHM MOTHBHPOBAHHOE
CJIOBOM /€Hb B 3HAYCHUH ‘O TIIYTIOM MM O€CUyBCTBEHHOM 4elloBeke’ (MpoCcTo-
pedHoe, OpaHHOE), YTO OATBEpXKAaeTCs U dTuMonioruaecku (DACMEP 1987).
B Takom cityuae B CIIOBE nermiox BbIIENSETCS YHUKANBHBIN cyddukc -mrox.

B pasroBopHOoM yymassiii (‘TpsA3HBIN, 3aTTaUKaHHBIN ) MOYKHO BBIJICIIUTH
YHUKQJIBHBIA TIperKe yy-, €CIu MPHU3HATh JaHHOE CJIOBO MOTHBHPOBAHHBIM
IJIaroJIOM Ma3amy B 3HAYCHNH ‘Na4YKaTh, IPS3HUTD .

3anMCTBOBaHHBIE CJI0Ba, KOTOpble B CI0BOOOPa30BaTEIbHOM CIIOBape
A.H. TuxoHoBa npeacTaBieHbl KaK HENPOU3BOIHBIC, B CHCTEME CHHXPOHU-
YEeCKHMX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIH OTHOLIEHUH MOTYT OBITH OCMBICICHBI Kak
CII0BOOOPA30BaTEIbHO MOTHBUPOBAHHBIE. 3aMMCTBOBAHHOE U3 (PPAHITY3CKOTO
a3blka B XIX B. cyliecTBUTENbHOE niaHuiem B 3HAUEHUSAX ‘10CKa C HAKJIEEH-
HOM Ha Hee Oymaroi, Ha KOTOPYIO HAaHOCHUTCS TUIaH MECTHOCTH IIPHU CheMKe’,
‘IUTaH, TOJTy9aeMBbIid TIPY TE€OAe3UYECKO CheMKe B CHHXPOHHH MOXHO pac-
CMaTpuBaTh Kak MOTHBUPOBAHHOE CYIIECTBUTEIHHBIM /1aH. B TakoM ciydae
B CJIOBE M/IQHUiem BBIIICNISCTCS] YHUKAIBbHBINA CyQuKe -uem.

3anMCTBOBaHHOE U3 ()PAHIY3CKOTO SI3bIKa CJIOBO naiucad B 3HAYCHUHU
‘He0ONBIION OrOPOKEHHBIN CaAMK Mepel JIOMOM ™ MOMKET PacCMaTpUBAaTHCS
KaK CHHXPOHMYECKH MOTHBHpPOBaHHOE cJI0BOM cad (UEPHBIX 1993). Ilpu Ta-
KO MOTHMBallM B CJIOBE 1aiucad BBIICIACTCS YHHKaJIbHAs NMpeduKcanbHas
4acTb naau-.

YHUKaIbHBIH NpeUKC Me3- B 3aMMCTBOBAHHOM U3 (DPAHIIy3CKOTO CY-
IIECTBUTEIBLHOM Me3anbsanc (‘Opak ¢ TuIoM 6osee HU3KOTO OOIIEeCTBEHHOTO
MTOJIOKEHUS B OyprKya3HO-IBOPSHCKOM OOIIIEeCTBE’ ) BBIACIICTCS IIPU CHHXPO-
HUYECKOH MOTHBALIMK ITOCJIEAHEIO TAKKe 3aMMCTBOBAHHBIM U3 ()PaHILy3CKO-
IO CYILIECTBUTEIBHBIM anbsiHc (‘COI03, 00beIUHEHHE Ha OCHOBE JOIOBOPHBIX
o0s13arenbeTB’). POPMaIBHO TOXKAESCTBEHHAS YacTh Me3- B CIOBAX Me301Um,
Me30MOp@hHblL, Me3openveqh, Me30Cmux UIMEET JPyroe 3Ha4eHHe.

B cymectButensHOM 3pycepyoz (‘TUTYA TPUHIEB LAPCTBOBABIIETO
noma ['abcOyproB B ABcTpum u ABcTpo-BeHrpuu, a Taxke JIMIO, HOCSIIEe
3TOT TUTYN’) TIPY MOTHBALIUU CYIIECTBUTENBHBIM 2epyoe (‘OfMH U3 BBICIINX
JIBOPSTHCKUX TUTYJIOB B 3amamHoit EBporie, a Takyke JTUI0, HOCSIIEe ITOT TH-
TyJ1’) TAK)K€ HEMELIKOTO IIPOUCXOKICHUS BBIICISIETCS €IMHUYHAS YaCTh IpY-.

Brizenenue B ciioBe yHUKaIbHOTO adpuKca 3aBUCUT B PsIIIE CIy4aeB OT
BBIOOpa MOTUBHUPYIOLIETO CIIOBA.

Ha BbIOOp MOTHBHPYIOIIEIO MOXET BIIMSTH JUAXPOHUYECKHH CTaTyC
cinoBa. Tak, TMaXpOHUYECKH MTPOU3BOMSIINM AJISI CJIOBA HOBUYOK (pasr. ‘ue-
JIOBEK, KOTOPBIA HEJJaBHO MOCTYMHJ Ky/a-JI., MOCENUIICS Tae-J. U T.IL.°, ‘TOT,
KTO HEJaBHO Hayajl 3aHUMAaThCsl YeM-JI., €Ille He OCBOWJICS C YeM-JI.”) ObLIO
CYIIECTBUTENBHOE HOBUK (B 3HAYEHUH ‘TOT, KTO HEJIAaBHO Hayajl 3aHUMAaTbCA
4eM-JI., HEJTaBHO BCTYIHJI Ha Kakoe-J. TIOMPHIIE; HOBUYOK ). B Hacrosmiee
BpEMsI CIIOBO HOBUK SIBISIETCA ycTapeBIIMM. 1109TOMYy CHHXpOHHWYECKH TIPO-



50 Jysxuocnosencku dumonor LXXIX, cs. 1 (2023)

W3BOJSILIUM JJIS CYIIECTBUTEIBHOTO HOBUK SIBIISICTCS IPUIIAraTeIbHOE HOGbIIL,
MPY KOTOPOM B IPOU3BOJISIIEM BBIICISCTCS YHHKATIBHBIN CYDPHUKC -UUOK.

B HekoTOphIX ciydasx YCTapeBIIMMH OKa3bIBAIOTCS JIHIIbL OTIACILHBIC
3HA4YEHHUS peaslbHO MPOU3BOASAIINX CIIOB. Tak, y CyIIEeCTBUTEIBHOTO OCOOHAK
(‘OmaroyCTpOCHHBII TOPOACKOM JIOM IS OTHOM CeMbH, TIPUHA/IISKAIIHH 00-
raroMy COOCTBEHHHKY ) yCTApEBIIMMHU SBIAIOTCA 3HAUEHUS ‘yeIHMHEHHOE,
000c00IeHHOE OT APYIHX MOJIOKEHUE, MECTO , ‘OAMHOKHIA YeJIOBEK, TOT, KTO
KHUBET 000co0NIeHHO, HE 001asich ¢ apyrumu’ (Cnosaps 1948—1965), B koTO-
PBIX JAaHHOE CYIIECTBUTEIIEHOE MOTIIO Obl MOTHBHPOBATH HAPEUUE OCOOHAKOM
(‘B cTOpOHE OT JPYTrHX, OTAEeNbHO ). Ecnu yunThiBarTh (hakTop apxam3anuw,
TO CHHXPOHHUYECKH MOTHBHPYIOIIUM JUISI HAPEUHs CIEAYeT MPHU3HATh HE Cy-
HIeCTBUTENBbHOE 0coOHsK (Kak B «CII0OBOOOpa30BaTEILHOM CIIOBApE PYCCKOTO
s3bika» A.H. TuxoHOBay), a mpuiararenbHoe ocobsiil. [1pn Takoit MoTHBAIIH
B HAPEUMH BBIJIENISICTCS YHUKATBHBINA CYPPUKC -HAKOM.

Ha Beiienenue yHuKanbHBIX aQQHUKCOB BIUSET TAKKE THAXPOHUIESCKUHT
CTaTyC HE TOJBKO MPOU3BOJAIIETO, HO U MPOM3BOIHOTO ciioBa. Tak, B Hape-
YUH Ha8epHOe MOXKHO BBIJICIIUTh YHUKAIBHBIN (OPMAHT Hda-...-0€ TOIBKO MPH
MOTHUBAILIMY TIPUJIATaTeIIbHBIM @epHblil. B 3TOM cilyuae HapedHe BHICTYIIAET B
ycTapeBIilieM 3HaYeHHH ‘HECOMHEHHO, BEpHO, TOYHO . B akTyanmpHOM cBOEM
3HAUCHHUHU ‘BEPOSITHO, MO-BUIMUMOMY’ HAB8EpHOE KaK BBOJHOE CIIOBO SIBIISCTCS
HEMOTHUBUPOBAaHHBIM 1 HewieHUMBIM (Ci10BoOOpa3zoBarenbHbIi ciioBapb A.H.
Tuxonosa).

Takum 00pa3om, BOIIPOC O BBIIEIMMOCTH YHHKaIbHBIX ap(GUKCOB B
psizie cilydaeB periaeTcsi B 3aBUCHMOCTH OT y4yeTa (DaKTOpOB JIEKCHKO-CEMaH-
TUYECKOHN apXxan3alnu.

Brinenenue eanHUUHBIX aQ(UKCOB 3aBHUCUT M OT TAKHX JICKCHKO-CTHU-
JTUCTHYECKUX (haKTOPOB, Kak cepa ymoTpeONeH!s U CTHIINCTHIECKast OKpa-
CKa CJIOBa.

CornacHo KpUTEPHUSIM CHHXPOHHYECKON CIIOBOOOPA30BaTEIHLHON MOTH-
BUPOBAHHOCTH, MTPEJIaraeMbIM HEKOTOPBIMU YYE€HBIMH, CTHIUCTUYECKH CHU-
KEHHOE CJIOBO, CIIOBO OTPaHUYEHHOW Cepbl yoTpedaeHust He MOXKET ObITh
MOTHUBHUPYIOUIMM JJISI CTHJIMCTHYECKH HEHTPaILHOTO U O0IIEYNOTPpEeOUTEIb-
Horo cioBa [3EMCKAsl 1973; Pycckas rpammaruka 1980; TuxoHOB 1996].
Tak, npuarateibHOe 20006a1blil (‘B BO3pacTe OJHOTO roja’, ‘posIeKaBIIHii
roa’) STUMOJIOTHYECKH CBS3aHO C TIATOJIOM 20008amb (‘TIPOKUBATH, TIPOBO-
muth Tox tae-1.") (ILIaHCckui, BoOpoBa 1994), koTopsIii B HACTOSIIEE BPeMs
SIBIISIETCS 00ITaCTHBIM M TPOCTOPEYHBIM. CHHXPOHUYIECKH MPEATIOYTHTEIEHOM
JUTs 00IIeyTOTPEOUTENBHOTO U CTHIIMCTHUECKH HEUTPAJIbHOTO MpHiIaraTelib-
HOTO 20006d.1blii SIBISIETCS MOTHBAIUS CYIECTBUTEIHFHBIM 200, TIPU KOTOPOH
B MOTHBHPOBAaHHOM BBIJENSICTCS €IUHMYHBIN cypdurc -ogan (ILIAHCKMIA
1968).
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PasroBopHoe Hapeune HagepHaka (‘HECOMHEHHO, BEPHO, TOYHO, ‘C BEp-
HBIM PacueToM, 0€3 pHCKa OIIHOUTHCS ), STUMOJIOTUYCCKU 00pa30BAHHOE ITy-
TEM CIHUSHHUSI IPEJJIOTa Ha C CYHIeCTBUTEIbHBIM eprsik (LLIaHCKMI, BoOpoBa
1994), B CHHXpOHHOM TUIaHE LEeJIecO00pPa3HO MPU3HATH MOTHBHPOBAHHBIM
HE MMPOCTOPEUHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM 6epHsK (‘0 YeM-JI. BIIOJIHE HAJCKHOM
(oObraHO B yHKIHH ckazyemoro)’) (CmoBaps 1948-1965), a mpuiararennb-
HBIM 6€pHblll B 3HAYCHUSAX ‘HAJCKHBIN, HECOMHEHHBIH, OYEBUIHBIN, ‘COOT-
BETCTBYIOLIUI UCTUHE, JCUCTBUTEIBHOCTH; IPABUIIbHBINA, TOUHBIN , ‘METKHIHA,
TOYHBIH, Oe301mMO04HbIH’ . [Ipr MOTHBAIMY MTPUIIaraTeIbHEIM B HAPSYUH BbI-
nensiercs cyQUKC -aka B COCTaBe YHUKAIBLHOTO ()OPMAHTA HA-...-AKd.

CTWINCTUYECKH HEUTPAILHOE CYNIECTBUTEILHOE J10XMOmbs (‘OUeHb
BETXasl, U3HOIIICHHAS WM U30PBaHHAs OJIeXK]a’ ) STUMOJIOTMUECKHA 00pa3oBa-
HO OT JIOXMOMm, YCTApPEBIIETO W YIICAIIETO U3 sI3bIKa. Eciu mpu3HaTh CI0BO
JIOXMOMbsL CHHXPOHUYECKH MOTHBHUPOBAHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM JIOXMbl
(‘mpsmu Bostoc yenmoBeka (0OBITHO CITyTaHHBIE, BCKIIOKOUCHHBIC) FITH TYCTOM,
JIOXMAaTO! MIEPCTH KUBOTHOTO, KOCMBI’), KaK B CIIOBOOOPA30BATEIHHOM CIIO-
Bape A.H. TuxoHOBa, TO B MOTHBHPOBAHHOM MOYXHO BBIJICIIUTH €TUHUYHBIN
cybduxc -o/mj/-. Ho cioBo 10xMbl TPOCTOPEUHOE, TTIO3TOMY, COTIIACHO YKa-
3aHHOMY BBIIIIE KPUTEPHUIO, HE MOKET OBITh MPU3HAHO MOTHUBUPYIOLIUM JIS
HEUTPaJIbHOTO.

CTUIMCTUYECKH HEUTPaJIbHOE Hapeuue Hae3Huub (‘Ha CIUHY, Ha CIIU-
HE JIUIIOM BBEPX’), ITHMOJOTHYECKHA MPOU3BOTHOE OT YCTAPEBIIETO GHUUD
(IaHCKM, Bobposa 1994), pu CHHXPOHUYECKH MOTHBHPYIOIIEM Huy (CII0-
BooOpazoBaTenbHbEIN croBaph A.H. TuxoHOBa) BBIIEISIET B CBOEM COCTaBe
eIMHUYHYIO TpeUKCANTBbHYIO 9acTh Hag3-. Ho CI0BO Huy WMeeT KHUKHYIO
OKpPAacKy M, COTJIACHO YKa3aHHOMY BBIIIEe KPUTEPHUIO, HE MOXKET OBITh ITPHU3HA-
HO MOTHBHPYIOIIUM JIJISl CTHIUCTHYECKH HEUTPAIBHOTO cioBa. B Takom ciry-
Yae ¥ CYIIECTBUTEIBHOC JIOXMOMbs, U HAPEUHE HAG3HUUbL CICIAYET CUUTATh
HEMOTHUBUPOBAHHBIMU M HEUJICHUMBIMHU.

XapakTepucTrka appuKca Kak YHUKaIbHOTO WM HEYHUKAIBHOTO B TOM
WJIM MHOM CJIOBE MOYKET 3aBUCETh OT TOT0, «KaKWe COOTHOCUTENIBHBIC CIIOBA,
CXOjHbIe 10 (OpMe M 3HAUCHHUIO, IPUBIICKAIOTCS JIJIS JOKA3aTeIbCTBA BhI/C-
JUMOCTH TOTO WJIH HHOTO cerMeHTa» (I'epx 1990: 9).

Tak, xapakTep peryaspHocTH ah(hruKca MOKET U3MEHSTHCS B 3aBUCUMO-
CTH OT TOTO, YYUTHIBATh JIU CJIOBA C TOXKJECTBEHHBIMH aPUKCaMH, KOTOPhIE
HAXOJATCS Ha Mepudeprun JIEKCUIECKON CUCTEMBI: SIBIISIOTCS YCTapEBITUMH,
MIPUHAJUICKAT K HEOOIIEYITOTPEOUTEIHHON HITH MPOCTOPEYHOM JICKCHKE, Ha-
XONIAIICHCS 3a Mpe/eIaMid HOPM JIUTEPaTypHOTO S3bIKA.

Hanpumep, B cyliecTBUTEIBHOM apxugapuyc (‘XpaHUTENb, COTPYTHUK
apxuBa’) cyhUKC -apuyc MOYKHO CUUTATh YHUKAJILHBIM, €CIIM HE YYUTHIBATh
ycTapesiiee cyerapuyc (‘TIOMOIIHHUK pEKUCCepa B TeaTpe, BeIyIIUil CIeK-
TaKJIb U HAONIOMAIONINH 3a BBIXOJOM aKTEpOB HA CIIEHY ) C TOXKICCTBEHHBIM
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cybdurcom (M eciu NMpU3HABATh HEWICHUMBIM CIIOBO Homapuyc). B cymie-
CTBHUTEJNBHOM Jamnuon (cren., ‘¢poHapb n3 OymMard Wid CTeKJa Ajsl OCBele-
HUSl WIM WDIIOMAHAINK) CYQQUKC -UoH SBISIETCS YHUKAIBHBIM, €CIH HE
YUUTBIBATh YCTapeBllee opkecmpuor (‘My3bIKalbHbII MEXaHWYECKUH HH-
CTPYMEHT, HMUTHPYIOIIUH OPKECTP W HATIOMHHAIOMINN BHEITHUM BHJIOM Op-
raH’) ¢ TOXKIECTBEHHBIM CY((HHUKCOM CO 3HaYEHUEM TTO100NS.

B mpocTopedHOM CYyMIEeCTBUTEIEHOM moponsied (‘“TOPOTUTMBBIA YeIo-
BeK’) XapakTepucThka cyhdurkca -bi2(a) Kak HEYHUKITBHOTO MITH YHUKAIBHO-
0 3aBUCHT OT TOT'O, YUUTBIBATh MJIM HE YUUTHIBATh yCTapEBIIEE CIOBO MOMbI-
2a — TIPOCTOPEYHBII CHHOHUM Pa3rOBOPHOTO CII0Ba Mom (‘“TOT, KTO HEPa3yMHO
TPATHUT, IPOMAThIBAET ICHBIH, UMYIIECTBO; PACTOUUTEND ).

B HekoTopbIX ciydasx xapakrepucTrka apdurkca Kak yHUKaIbHOTO UIIN
HEYHHMKAJIbHOTO 3aBHCUT OT TOTO, MPUHUMATH JIM BO BHUMaHHUE TEPPUTOPU-
aJbHO OTPAaHWYCHHYIO JIEKCUKY, AHAJICKTHBIE CIIOBA.

Tak, B MPOCTOPEYHOM CYIIECTBUTEIBHOM 37bl0eHb (‘37101 YeNOBeK,
3JIOBPEIHOE CYIIECTBO ) CYPDHUKC -b10eHb CIIeTyeT MPU3HATh YHUKATBHBIM 110
(dopMe U ceMaHTHKE, €CITi He YUUTHIBaTh 001acTHOE 371610HU (‘O IO, XKe-
CTOKOM cynp0e, ydacTH, Hyk7e, OSTHOCTH , ‘KO3HU , ‘0 MaJIOM KOJIMYECTBE
yero-i1.” [CiioBapb 1948—1965]) ¢ oMoHUMHYHBIM CY(HHUKCOM.

Takum 06pa3om, BOIIPOC 0 HAJIMYKH B CJIOBE YHUKAIBHOTO adukca pe-
[I1aeTcsi B 3aBUCMOCTH OT NPHHLMUIIOB BbIIENEHHsI MOp(eM Kak B JTaHHOM
CJIOBE, TaK U B COOTHOCHUTEINIBHBIX C HUM CJIOBaX, B YaCTHOCTH OT JIEKCUYECKUX
(haKTOpoB BBIJICTUMOCTH MOP(EM, K KOTOPBIM OTHOCSITCS JIGKCHKO-CEMaHTH-
YyecKas XapaKTepUCTUKA CJI0Ba, IPUHAUIEKHOCTb CJIOBA K AKTUBHOMY WJIM
[IaCCUBHOMY 3aIacy si3blka, chepa ynorpediaeHns 1 CTUIMCTHYECKasi OKpacKa
CJIOBA.

Ha py6exe XIX—XX BEKOB B CBS3H C aKTHBHU3AIMEH MPOIIECCOB 3aMM-
CTBOBaHMS BO3POCIIO U KOJIWYECTBO CJIOB C BOBMOXHBIMU YHHKAJIbHBIMU ag-
¢ukcamu: «TexHUYeCKHid 1 HHPOPMALIMOHHBIN B3PbIB KOHIA XX B. CIIOCO0-
CTBOBAJI 3aMMCTBOBAaHUSIM <...> JIGKCUKH, KOTOpasi B OOJbIIEH CBOCH 4acTH
MPEACTABISIET MPSIMbIC 3aMMCTBOBAHUSI M3 aHIIMHCKOTO si3bIKa» (BAJTMHA
2001: 109). Cpenu 3auMCTBOBAaHUI M3 aHTJIMICKOTO SI3BIKA — ATHMOJIOTHYEC-
CKU CJIOJKHBIE CJIOBA C HECKJIOHSIEMBIMU B COBPEMEHHOM PYCCKOM f3bIKE 4a-
CTSIMU: DmMo MOK-ui0y Ho6020 noxoaeHus, romaroujee cmepeomunst (Ilerep-
Oyprckuii Tenespurenb, 10-16.03.2003); Pexnama ¢ OnesHom s¢hupe nopoii
6 namv—uecms paz oeutesne, yem pexiama 6 npaium-maiim (Oronek, 2003,
Ne 8); Camvim onacnvim pacm-ghyoom no-npesicnemy ocmaemces waypma...
(AprymenTsl u ¢axrsl, 23.04.2003).

B cymecrButenbHoM mox-woy (< talk show) ‘Tenenepenava B BHJE
CBOOOZIHOTO 0OMEHAa MHEHHUSIMU MEKAY YYaCTHUKAMH M BEAYIIUM, OOBIYHO
MTOCBAIIECHHAs KaKoW-Tn00 akTyansHO# npobieme’ (KpbicuH 2000) mpu mo-
THBAIlUM TaKXKe 3aUMCTBOBAaHHBIM /0y ‘TIPEACTaBIICHHE, HACBHIIIEHHOE 3pe-
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JTUIIHBIME 3(deKkTaMu 1 pPacCUUTaHHOE Ha MacCOBOTO 3PUTEIs, CIyLIaTesns’
(TonkoBsrii cnoBapb 2006) BeIACTSAECT SIUHUYHYIO YacTh MOK-, CTaTyC KOTO-
poii (adduKcambHBIA WM KOPHEBOMN) SIBISIETCS BECbMa CIIOPHBIM U 3aBUCHUT
OT NMPHUHLUIIOB BBLACIUMOCTH MopdeM. B ciydyae HENpusATHS YHUKAJIbHBIX
KOpHEBBIX Mopdem (BHHOKYP 1959) sanemeHT mox- ciemyer Npu3HaTh €au-
HUYHBIM TPE(UKCOM, XOTS 3TO HE MOAJICPKUBACTCSI CHAHOHUMHUYECKUMHU CBSI-
35IMH C PETYISPHBIMU TpeUKCAMU.

B cymectBurenbHbIX npaim-maim (< prime time) ‘HanOoJee BBITOJ-
HOE M JJOPOroe BpeMs AJIsl pasMELICHUs Telle- U paguopeKiaMbl B adupe’ u
Gacm-ghyo (< fast food) ‘cuctema ObICTPOTO MUTAHUS, IPOIABACMBIE B TAKOH
cucreme 0111013, TOProBasi TOUKa CUCTEMBbI OBICTPOTO MUTAHUS’ TIPU COMIOCTAB-
JICHUU HMX C CYIIECTBUTEIBHBIMU 0gepmatim ‘100aBOYHOE BpeMsl (B XOKKee,
¢dyTOone), Ha3HAUaeMOe MOCIie OCHOBHOTO BPEMEHH UIPHI B cllydae, €Ci He-
00X0MMO BBISIBUTH KoMaHy-nooeaurensuuny’ (Kesicua 2000) u ghyoxopm
‘B GONBLIMX TOPrOBBIX IIEHTPAX, B CIIOPTHBHBIX KOMIUIEKCAX M T.II..- 30HA,
TUIOIA/IKa, TIE pacroiaralTcs Kade, pecTopaHbl OBICTPOro 0OCTYKUBaHUS’
(TonkoBsrii cioBapb 2008) BBIIENSIOTCS eIMHUYHBIC YaCTH Npatim-, pacm- co
CHOPHBIM MOP(EeMHBIM cTaTycoM. OTCYTCTBHE y JaHHBIX YacTell ceMaHTHye-
CKUX aHaJIOTOB CpEIH HEyHHKaIbHBIX a(hUKCOB TOHKHO MPUBOAMTH K BBIBO-
JIy O KOPHEBOM CTaTyce 3THX CAMHUYHBIX YaCTeH, €CIIM HE MOAJICPKUBATH O~
sunmro [.0. BuHoKypa, oTpHIamero yHukaibHbie KopHu (BUHOKYP 1959).

Takum 00pa3oM, MpH BHIACICHUN YHUKAJIBHBIX MOP(QEM HPUXOAUTCS
YUUTBIBATh HE TOJBKO JIGKCHUECKUE (PaKTOPhl, HO U MPUHIMIIBI BBIACICHUS
Mopdem.

Kak mokaspiBaeT aHaJIN3 CJIOB C BO3MOXXKHBIMU €IUHUYHBIMH YacCTIMHU,
Ha BBIICICHUE YHHKAJIBHBIX MOP(EM (KOpPHEBBIX U a(PHUKCaTIbHBIX) OKa3bl-
BAIOT BJIMSHUE Pa3JIMUHBIC JIGKCHUCCKUE (DAKTOPBI: JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKast
XapaKkTepUCTHKA MPOU3BOJHOTO M MPOU3BOJSILETO, IPUHAAICKHOCTh COOT-
BETCTBYIOIIMX CJIOB K aKTUBHOMY MJIM ITACCUBHOMY 3amacy Si3blKa, ux cdepa
YHOTPeOIeHUS U CTUIIMCTHYECKAs OKpacKa.
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Jlapuca B. PammuOypcka
Haunonanna uctpaxxupama
JpxaBHU yHUBEP3UTET ,,JIobageBcku™ y Himxmem HoBropomy
WHCTHUTYT 32 QIIIONOTH]Y U KYPHATHCTUKY
Opicek 3a caBpeMEHH PYCKH je3HK U OIIITY JIMHTBUCTHKY
(Hmwxmu Hosropon, Pycuja)

JIEKCMYKU ®AKTOPU ¥V AJIOKALIMIN JEAMHCTBEHUX MOPO®EMA

Pesume

OBgaj paz ce 0aBM JIEKCHUKUM (PaKTOPHMA KOjH YTHUY Ha QJIOKALH]Y jeIMHCTBEHUX
Mopdema (apuKcaTHIX U KOPEHCKHUX Mop(dema), Kao MTO Cy JIEKCHYKa CEMaHTHKa
peyn, HEHO NPHUINAIAKHE AKTHBHOM HIIM [TACHBHOM je3UYKOM (DOH/TY, OIICeT HBeHe YIIo-
Tpebe U CTHIIMCTUYKA HUjaHCUPAHOCT JIaTe PeUH.

Kmwyune peuu: jenuHctBeHe Mopdeme, JEKCHYKO 3HAYCHE, MACHBHH jE3UUYKH
(doun, orncer ynorpede pedr, CTHIMCTHYKA HHjaHCUPAHOCT.
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LEXICAL FACTORS IN THE ALLOCATION OF UNIQUE MORPHEMES

Summary

The article characterizes the lexical factors influencing the allocation of unique
morphemes (affixal and root morphemes), such as the lexical semantics of the word,
its belonging to the active or passive language stock, the scope of its use and the
stylistic colouring of the word.

Keywords: unique morphemes, lexical meaning, passive language stock, words’
scope of use, stylistic colouring.
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OpuUrHHAIHU HayYHU Paj

Topnana P. Illtpoar*

Topnana P. Illtacuu

Yausepsuret y HoBom Camy
Ounozopcku paxynTer

Opcek 3a CPIICKU je3UK U IUHTBUCTHKY

JINMHI'BOKVYJITYPOJIOIIKN ACIIEKTU JIEKCEME
MAYKA'Y CPIICKOM JE3UKY **

VY pamy cy mnpuKa3aHd OOJHMIM KOHICTITyalH3aluje MadKe Y CPIICKO]
JE3MUKOj 3ajeIHUIIN Y3 Carlie/IaBarh-¢ HAIIMOHAHOCTICIU(PHUYHUX eJieMeHaTta. [1o-
Ja3| ce o7 ujeje Ja CeMaHTHUKH IpOoCTOop je3uka o0e30ehyje yBun y KoHuemn-
Tocdepy roBopHHKA U BeHe creimpuynocti. Ctora je y Gokycy ceMaHTHKa
YJIaHOBA HOMHUHAITHOHOT 1T0Jha ITOCMATPAHOT KOHIIENTA: CEMAHTHUKA CTPYKTYpa
JIEKCeMEe MauKa, BEHO ICPUBAIHOHO THE30 (MAUKY/bd, MAUKOBAY T CIL.), TEPMH-
HOJIOIIKK U (DPa3CcoOIIKH M3Pa3H y YHjEM Ce JIEKCHIKOM CacTaBy Halas3u 1ara
KOMIIOHEHTa (domaha mauka, aHeopcka Mayka v Cl. OMHOCHO JICUGCIIU KAO UAC
U Mauka, Kyauidy Mauky y yaky UTi.). AHaJIA30M 3HaYCHha MPEI0YCHOT HOMH-
HALMOHOT WHBEHTapa yTBPHEHO je Ja y KOHIENTyalu3aluju Jare KUBOTHEE
YUYECTBY]Y KaKO HCKYCTBO, PEJTUTHjCKH M MATHjCKU MEXaHU3MH, TAKO U KYJITYPHH
CTEPEOTHUIIN ¥ HAYYHH OOJIUIN MHUIIJBEFHA.

beylme peuu: JICKCEMa mMaydKa, KOHUCIT, IMHIBOKYJITYPOJIOIIKH aCIICKT.

1. YBOJ: IPEJMET NCTPAXMBABA, XUITOTE3E U HUJbEBU

1.1. Je3anuko mpuKa3uBame CTBAPHOCTH OTHOCHO YOBEKOB JTOKWBIbA] U
pasymeBame CTBAPHOCTH OJPAKEHO Y Je3WKY jellaH je Off Haj3aHUMJbUBH]UX
W HajIIPUBIAYHUjUX TIpeIMETa HUCTpakKuMBama y JTUHrBUCTUIM. [Ipaheme u

* gordana.strbac@ff.uns.ac.rs; gordanastasni@ff.uns.ac.rs
** Panm je Hactao y OkBHpY mpojekra CTaHIApAHU CPIICKH je3UK: CHHTAKCHYKa,
CEMaHTHYKa U IparMaTH4ka HCTPAKHBamwa, Koju GpuHaHCHpa MUHHUCTAPCTBO NPOCBETE, HAyKe
1 TEXHOJOMIKOT pa3Boja Pemyonuke Cpouje (Op. 178004).
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MHTEpIpeTantja je3nYKNX YUEeHUNa y (PYHKIUjU OCBET/haBamha YOBEKOBE
NepleNIrje CBeTa KOju ra OKPYXKYyje MMa BUILIECTPYKH 3Hauaj. OHO je BaXKHO
W3 JIMHTBHCTHYKOT YIVIa jep JONPUHOCH MpOoAyOJbUBay 3HAKa Ha IJIaHy
je3uduKe CTPYKType M (YHKIMOHHCAHa je3UYKOT CHCTEeMa. 3aTUM, OCeOHO
j€ IparolieHo ca Ca3HajHOI' acIeKTa, y 00JacTH KOTHUTHBHE JIMHIBUCTHKE
jep OTKpHWBa MEXaHW3ME MHILJBCHA: MpUMama W obpane mHpopMaIdja u3
crioJpalimher cBera. M KoHaYyHO, MMa M3y3eTaH JIMHI'BOKYJITYPOJIONIKY 3HAYa]
jep momamy o J0KHUBJbAjy U pa3yMeBamy OJpeheHUX cerMeHaTa CTBApPHOCTH
OOWjeHN HAa OCHOBY je3WYKHX NAaTOCTH yKasyjy Ha CHCIU(PUIHOCTH HAIHO-
HaJIHE KyJAType MOCMAaTpaHe je3ndKe 3ajeIHUIIe.

[IpupoaHO OKpYkKEHE WIN TOJSAMHA CETMEHTH TOT OKpPYKEHa OJIHO-
CHO HOMHHAITMIOHHW MHBEHTAP y je3UKYy KOjUM je OHO oO0yxBaheHo Mory Outu
WHCIIUPATHBHO MOJbE HCTPAXKUBAFha y JOMEHY JIMHTBOKyaTyposoruje. On
TPEHYTKa MOCTAaHKa YOBEK j€ YCMEpEeH Ha MPHUPOJY HE caMo 3aTo IITO ce Y
0] ONIBHja FHETOBa €T3UCTEHITM]ja Beh M cTora ITO KOPHUCTH E-EeHE pecypce
HEOMXOJIHE 3a COICTBEHU ONCTAHAK. Y3 TO, UBHIH3AIN]CKH Pa3BOj JbYICKE
3ajeIHUIIC HHjE WMIIA0 CaMO y TPaBIly MOCTHU3alka MaTepujaiHe JToOpoOUTH
Beh je mMao U CBOjy AYXOBHY, PEIIUTH]CKY CTpaHy Yy K0jOj Cy €IEeMEHTH TPH-
pore, Takolje, y4eCTBOBAIH, alTd Y CBOM CHMOOIUYIKOM pyxy. CBH OBH OOIHITH
HCTI0JbABAKA TIPUPOJIE PETYIINIINY YOBEKOB XUBOT Y HETOBUM PA3JIUYUTUM
acrekTuMa najyhu My creruprudad KyaTypHH KOJIOPHT, OAPAXKEH Y je3UKY, Y
CEMaHTHUIIM HOMUHAI[HOHKX je3HUKUX CPEICTaBa.

1.2. V 0BOM HCTpa)kMBamy HACTOjU CE yKa3aTH Ha 0COOCHOCTH KOH-
HenTyaln3anrje Mayke yTKaHe Y CEMaHTHYKH MPOCTOP CPIICKOT je3uKa C
IIHJBEM JIa C€ OCBETIIU jelaH PParMeHT je3UUKe CITUKE MPUPOJIC OMHOCHO 1a
Ce OIHUIIY MEXaHU3MH je3HYKOT OCIHKaBakha CBETA U3 YOBEKOBOT HETIOCPE/I-
HOT OKpY>Kema. M300p Mauke Kao MmpecTaBHIKA )KHBOTUICKOT CBETA YHje Ce
NONMambe HaCTOjU OCBETIIMTH y OBOM paJly HAMETHYO ce Kao IPUPOJaH, caM
o cebu. Ped je o )KMBOTHHHU KOja je BPJIO paHO MPUITUTOMIbCHA TE j& TOKOM
IUBUIM3AIH]CKOT Pa3Boja y CTAIHO] YJI03H YIaHa YOBEKOBOT JoMahHMHCTBA.
VY HemocpenHOM KOHTaKTy C MayKOM YOBEK je JIeTaJbHO YIIO3HA0 HE caMo
CH U3IIIe Beh M KapakTep U LEeNOKYIHY BeHY IPUPOY. Y MHOTHM KYJTY-
pama, ocuM NpakTU4YHe (PYyHKIHje CBEJCHE Ha 3alITHTY O]l IITETOUYNHA, May-
Ka je Jo0ujasia U peurijCcKy, CHMOOIMYKY BPEIHOCT T€ j¢ Y)KHUBAJIa BEIIMKU
yIJIeN ¥ TIOIITOBamke. TparoBn OBaKBOI' OJHOCA peMa Mauyku Mory ce Hahu
Uy HEKMM CaBpPEMEHHUM JPYIITBUMA. Y HCTPAXKHUBAKY MPEJIOUYEHOM Yy OBOM
pajy moiasu ce o MpeTnocTaBke J1a he caBpeMEeHH CPIICKHU je3UK OTKPUTH
TparoBe TPaJANIMOHAIHOT BH)ema AaTOT KUBOTHI-CKOT MPECTaBHUKA, Al
na he y ucto BpeMe nokaszatu ¥ MOMMame Madke CBOjCTBEHO CaBPEMEHUM
TOBOPHUIIMMA.
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2. TEOPMICKO-METO/IOJIOLIKU OKBUP UCTPAKUBAIA

2.1. Y TeopujcKO-METOIOIOMIKOM TOTJIey OBO HCTPAKHMBAHE OCIIamba
Cce Ha NPUCTYN NPUMEHEH Yy Kbu3u Jesuuka ciauxa ipupode lopnane
Irpoan u Topnane Illtacau (2022), y k0joj Cy MPeNCTaBIbEHU OOIUIIH
KOHIIETITyaIn3alije NOjeIMHIX CerMeHaTa JXHBOT ¥ HEXKUBOT CBETA TIPUPOJIC:
Kamena, 3emme, 800e, 8a30yxd, samipe, opeeiia M 8yKd, N3BEIECHH Ha OCHO-
BY CEMaHTHYKHX KapaKTePHCTHKA jeIMHHIA KOje CaulrbaBajy HOMHHAIIMO-
HO TIOJbe JaTuX KoHuenara. OBakaB MPHCTYI JE3UYKUM JaTocTuMa y (OKyC
MOCTaBJba TOBOPHHUKA KA0 HOCHOIIA je3UKa, allil HCTOBPEMEHO M Ka0 HOCHOIa
KyIType 3ajemHulie kojoj mpumnazna. [Ipema teopuju jesnuke auaaoctd (homo
loquens), xojy je mocraBuo J. Kapaynos (2010), jesauk ce Moxke yIO3HATH
CaMoO YKOJIMKO €€ y3My Y OO3Up HCTOPHjCKOIMHTBUCTUYKE, COLMOINHIBU-
CTHYKE, €THOJIMHTBUCTHYKE M MCHUXOJIMHIBUCTHYKE OCOOCHOCTH TOBOPHHUKA.
Kako uctrue oBaj ayTop, je3nuka JMYHOCT je BUILECIIOjHA H 00yXBara TPH HU-
BOA: HYJITH WJIH BepOATHOCEMAaHTUYKH, JIMHIBOKOTHUTHBHH WJIH Te3aypyCHH
¥ MOTHBAIIMOHU. JEMHUIIE HYJITOT HUBOA Cy PEYH, KOje CTYIajy Y pa3iindu-
T€ TpaMaTUYKO-MAapagurMaTcKe, CHHTAKCHYKO-CEMAHTHYKE U acOlMjaTHBHE
Be3e, yapyxyjyhu ce y BepOajiHy Mpexy, a Kao CTEPEOTUIIM HA OBOM HUBOY
¢yHKIHOHMITY yoOWuajeHe cWHTarme, GhopmymandHu m3pasu u ¢paze. Ha
JUHTBOKOTHUTHBHOM TUTaHy Kao jenHHWIle (PyHKIIMOHUIIY TOjMOBH (HIgEje,
KOHILIETITH), KOjU OfIpa’kaBajy CIHMKY CBeTa. Y CBOjCTBY CTEPEOTHIIA jaBJbajy
ce IMOCTOjaHe Be3e 4YMju Cy u3pa3 jaeduHunmje, ahopusMu, KpUIaTHIe, 1o-
CJIOBHIIE, U3PEKE, U3 Yhjer OOraTCTBa CBaKa je3MyKa JIMYHOCT OMpa OHE KOje
OIroBapajy IMOCTOjaHUM Be3ama Mehy mojMoBHMa y EHEHOM Te3aypycy M
U3pakaBajy BEUHE, 32 By HENOoKoneOJpuBe HCcTHHE. Ha MOTHBAIIMOHOM TIIa-
HY jeMHHILIE CY KOMYHHMKAaTHBHO-JENIATHOCHE MOTpede JTUYHOCTH, a OAHOCH
Mehy mrMa 3a1aTH Cy yClOBHMa ONIITEHA, 0COOEHOCTUMA KOMYHUKATUBHE
CUTYyallje 1 KOMyHUKaTHBHHUM yJorama Koje 00aBihajy yuecHuI. Ha oBom
HUBOY HEjacaH je KapakTep M CaapiKaj CTEePeoTHIa KOjH CY YOUJbHBH y CHM-
OonmMa U ciimkama npeneneHTHIX TekcroBa (KapaviioB 2010: 48-56). Ilpe-
Ma mMunubewy J. KapaynoBa, TMHIBOKOTHUTHBHM HHMBO je3WYKE JTHYHOCTH
Npe/ICTaBJba jelaH BUJ OpTaHH3alllje 3Haba O CBETY TE WMa TCHJCHIIU]Y Ka
yjenHadaBamy KO Pa3IHIUTHX TOBOPHUKA KOJH TPHUIIANA]y UCTOM KOJICKTH-
By. 300r o0enexja MHBapHjaHTHOCTH M3y4YaBarb-eM JIMHTBOKOTHUTHBHOT HH-
BOa 100Mjajy ce mojany Koju uMajy onmreBakehy BpeqHOCT 3a AaTy je3nuKy
3ajeJTHHUILY.

2.2. Ilpaheme Te3aypyCHOr M THOCEOJOLIKOT acleKTa CTPYKType

je3nuke JIMYHOCTHU ToJpa3yMeBa ycpeacpehpame Ha 110jeANHAYHE KOHIIETITE
Kao OCHOBHE jeIMHUIIE TOT HUBOA. 3@ JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKA UCTPAKUBAMHA
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NoceOHO Cy 3Ha4YajHH KYJITYpHH W JIMHTBOKYJITYPHM KOHIIENTH,' 300r yera
Ce y JIUTepaTypu OBOT' YCMEpEHa MHCHUCTHPA U HAa TEPMUHY KIJbYYHE PEUH.
[Mpema munubewny A. BjexOuliike, To Cy OHE pedH Koje Cy MoceOHO BasKHE 3a
onpeheny kynrypy jep ce nmomohy mux oHa pa3oTkpuBa (WIERZBICKA 1997:
15—17). Jlekcu4ka jeIMHUIIA HEKOT je3MKa MOXKE CE€ CMaTpaTH KJbYYHOM YKO-
JIMKO JIOTIPUHOCH pa3yMeBamy BKHUX OCOOCHOCTH KYITYpe Hapoja KOoju
ce ciayxu tuM jesukoMm (IIIMENEB 2005: 17). 300HUMU TIpencTaBibajy yIpa-
BO TaKBy BPCTy JICKCHKE HE caMO 300T TOra MITO C€ HHMa MOTY MMEHOBa-
TH CHICMHUYHE XUBOTHIHLCKE BPCTE, CHENupUIHe 3a oapelheHo momHedbe u
onpehery kyntypy, Beh u 300r TOora ImITO MIUPOKO 3aCTYIUBEHE BPCTE, KOje
3axBarajy OrpoMHa MPOCTPAHCTBA HAa 3eMJBHHO] KyIJIH, MOTY MMaTH YIJIOTY Y
ozpeheHoj KyITYpHO] 3ajeIHHIN Koja je crenuduyna camo 3a wy.> Jlekcemu
MayKa CBOJCTBEHA je yIPaBo HaBeACHA KapaKTePUCTHKA.

2.3. BepbanuzoBane koHIenTe Moryhe je HCITUTaTH Ha OCHOBY FbUXOBOT
HOMMHAIIMOHOT T10Jba, Tj. NU3y4aBameM CEMaHTHKE HOMHHAIMOHUX jeTMHUIIA
Koje y4ecTBYjy y BuxoBoj Bepbanmzanuju ([Tornosa, Crepuun 2007: 66—77).
Crora ce mpaty ¥ aHaJM3Mpa CeMaHTHKa: 1. Jekceme mayka, Koja QyHKIHO-
HUILE Kao UME ofrosapajyher koHuenTa; 2. 4iaHOBa HEHOT JACPUBALIMOHOT
rHe3[a; 3. TEPMUHOJIOIIKMX CIIOjeBa Y UMjU cacTaB yilas3u jAara Jiekcema, 4.
U (pa3eosONIKUX jeUHHUIIA Koje OHA KoHcTUTyuiie.! ONucHBambeM CeMaH-
THYKHX KapaKTEPUCTHKA MOCMATPaHUX je3WUKUX jeAMHHIA TOKYIIaBajy ce
YTBPAUTH CallpKaju KOjH YUEeCTBY]y Y MOJEIIOBABY U CTPYKTYpUPAY JIAaTOT
KOHIIETITa OJIHOCHO MEXaHH3MH ITOMMakha U JIOKHBIbABAha MAYKe CTICIU(pUY-
HU 32 CPIICKH JIMHTBOKYATYPHH TTpocTop. OBakBa METOMOJIOTH]a 3aIIPaBoO MMa
ITUpH 3HAYaj jep BOIW Ka OMHMCHBAFhy YOBEKOBUX CITO3HAJHUX AKTHBHOCTH.
Hamwme, ako ce npuxsaru nzeja M. 3ukoBe 1a je crio3Haja mporiec Koju HacTaje
Mel)ycoOHMM JieTioBameM 4ylia U MHTENEKTa, OHJAA je, MpeMa HEeHUM pPedH-
Ma, Moryhe TroBopHuTH 0 1Ba OCHOBHA U Mel)yCcOOHO moBe3aHa TUIa CIo3Haje
— JOXMBJbaBamy U pasyMeBamy cBeTa. [lokuBibaBame CBETa OcTBapyje ce
Ka0 €MOLMOHAIHO-YYJIHO, AYIIEBHO U €CTETCKO, T€ Y IEMY YUECTBYjy dyJa
U eMOoIje, MOpaJIHU M ecTeTCKH ocehaju, JAO0K je pasyMeBame CBeTa apxe-
THUIICKO, MUTOJIOIIKO, PEIUTHO3HO, (QUI030()CKO U HAYYHO, T€ CE CIPOBOIM
WHTEJICKTyaIHUM HHCTPYMEHTHMA Kao HITO CY apXETHIIOBH, aHUMH3aM, TOTe-
MH3aM, Maruja, JOrMYKa aHaJu3a ¥ MOCTaBKe, XUIOTe3e, Teopuje uta. Ora-
Ko noOujeHe nHdopMalyje CKIaIHIITe Ce Y YOBEKOBOM MTOJMOBHOM CHUCTEMY

! KynTypHu KOHIIENT je HOCHJIAI[ BPEIHOCHE KyaTypHe WH(pOpMamuje, a Kama ce
oBarutohyje cpeacTBUMa MPUPOIHOT je3UKa, TOCTaje TMHTBOKYITYPHH KOHIENT (3bIKOBA 2015:
61-62).

2 O BUXOBOM 3HAY4jy CBEJOYM M YMH-CHHIIA 14 j€ 300HUMCKA KOMIIOHCHTA YKJby4eHa Y
JIUHTBOKYITYposonke peunuke (B. Hup. JIC 2004).

3 I'paba je mpey3era U3 U3BOpa O3HAYCHHX HA KPajy paja.
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¢dopmupajyhu konnentochepy kynrype (3bikoBa 2015: 41-55). AnekBaTHOM
CEMaHTHUYKOM aHaJM30M JIEKCHYKHX CpeAcTaBa KOje CauuibaBajy HOMHHA-
IIMOHO T0JbE KOHLENTa Mmayka Ouhe yTBpheHo na y mommamy mocMmaTpaHe
JKUBOTHILCKE BPCTE YUECTBY]Y YIIPaBO HABEICHH YYJTHU U HHTEJICKTyaTHH HH-
CTPYMEHTH, Tj. Ja CE JIaTa KHUBOTHIbA Y CPIICKO] KYJITYPHO-jE€3UYKO] 32]CTHULIH
carlie/iaBa 1 C acreKTa JbYJCKOT HCKyCTBa CTEUEHOT y KOHTAKTY C FHhOM, aJld 1
C HAy9IHOT, MUTOJIOIIKOT ¥ JAPYTOT acrekra. 300T Tora ce y aHajau3y, Kao KOH-
TPOJIHU KOPITYC, YKIbYUY]y ¥ CHIIUKIIOTIC ] CKH ITOJIAIIA O MaYKH, 3aTUM T10/1a-
IIY M3 €THOJIOIIIKE JINTeparype U (HOIKIopa, Kao ¥ MOJAIN U3 aCOIMjaTHBHUX
peUYHUKA.

3. TPAJULIMOHAJIHO BUBEIE MAUKE

3.1. YV cuMOONMMYKOM CMHCIy Madka WCIIOJbaBa PAa3HOIMKOCT H
CBOjeBpCHY aMOMBAJIEHTHOCT, KOja To/ipa3yMeBa Konebame n3mel)y modpa u
3714, LITO je HajBEpOBATHH]jE YCIOBJHEHO CAMOM IIPHPOIOM OBE JKUBOTUELE: By
MCTOBPEMEHO OJUTHKYje M YMUJbATO U MOAMYKIIO MOHamame. Tako y HeKHUM
Kyntypama (Hnp. y Maauju u crapom Erunty) Madka y)kuBa MOLITOBaEkE Kao
cuM0071 60KaHCTBA, IOK ce Yy MHOTMM TpeiambiMa ouctopehyje ¢ Mpakom u
cMphy (GERBRAN, Sevalije 2013: 527-529).

W y ciioBeHCKOj TpaAuIUji leHa CHMOOIHKA je JIBOjaKa: OlleHhUBaHa je
M Kao YKMCTa M Ka0 HEYHMCTa JKUBOTHIbA, KOja BOIM IOPEKIIO Kako of haBosa
Tako u of1 pykasuiie boxje Majke.* Y Be3u ¢ OBOM KHBOTHEOM MOCTOjE pas-
JWYHTA BEPOBaFha — HIIP., MAYKY j€ OTTACHO BOAWTH KOJI KOba jep OJI TOTa KO
MOYKe Ja YTHHE; 3aThM, phaB je 3HaK KaJla Madka 4oBeKy npehe myT wimum ako
j€ CpeTHe Ha IyTy; JIOBILY ¥ puOapy CycpeT ¢ MayKOM HaroBelITaBa HeyCHeX y
JIOBY OTHOCHO prOosioBy UT/.’ LlpHa Mauka rnpeacraBibaia je oaudemne ooe-
CTH — KOJIepe U CTouHe Kyre. MelhyTum, oHa nMa BakHy yJory y JoMahuHCTBY.
[TpunucuBane cy joj upre gomaher MOKpOBHUTEbA TAKO JIa H-EHO MPUCYCTBO
NOBOJbHO yTH4e Ha aomahuncTBO. Ilpm nmocesbaBamy y HOBY Kyhy, Madka
yia3u mpBa, a 3a koM JomMahuH, Koju Hajnpe ouia3u y horak, koju Ou Tpe-
basio na 3aBosin kyhHu ayx. Y HOBOj kyhu mauky craBibajy kpaj mnehwu, ro-
pen AMMIbaka, Tj. Ha OHO MECTO TJIe, TT0 BepoBamby, bopasu kyhuu ayx.® Oa
KHBOTHA YYECTBYje y HAPOIHO] Marvju W MEIWIHMHY, y Jiedemy oboere

4V cprickoj TpaJuI[MOHAIHOj KYJITYPH CMarpa ce Jia je Madka MocTana ofl pyKaBHIle
Cgeror Case. OHa je yHcTa KUBOTHIA KOjy OIJIMKYje TOOPO 3ApaBibe M U3APKIBUBOCT, ajlH
nma 371e oun Te Moke ypehu (boPbEBUR 1958: 271).

* eraspauje o BepoBamuma B. y: CM 2001: 349-350; HorbEBUR 1958: 273-276.

¢ OBaj 0614aj MOTa0 je MOTHBHCATH MOCIOBULLY Huhepao my Mauky Ha opax y TyMadermy
Koje naje B. Kapanuh: ‘nocaamo my, ocupomamino ra’, Tj. ‘yracuo My Barpy y kyhu na my ce
Mmauke 1o onaxy mory netu’ (CHII 1969). Peunnun Genexe uspas ucmepamu KOMe Mauky Ha
Oyax y 3Ha4e’Y ‘OLITPO Ka3HUTH HEKOTra, CBUPEIIO CE OCBETUTH .
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CTOKE WJIH JbYIH, 8 Y yCIaBaHKaMa 4eCcTO MOCTOj! JIMK MavKe UIIK 3e1a jep ce
Bepyje 1a Mayka MOke IOBOJbHO yTuiiat Ha can (CM 2001: 349-351).7

Hyuie ympnux, Koje 60paBe Ha pa3inuIuTUM MecTHMa (y TIOjeINHIM JIe-
JoBuMa Kyhe Kao IITO Cy OrBHUIITE, TIpar, I0BpaTHUK, TaBaH, 3aTHM OyHLUIITE,
packpuiha, Boja, cinama HUTH.), Mory yhu y kameH u JpBo (OTyna CEHOBH-
TO Kameme u apsehe, npema cen ‘ayimia’), a UHKAPHHUPAJy CE€ Y JUBJBUM W
noMahvM )KMBOTHIbaMa, Mel)y KojuMa Cy HajImo3HaTHje 3MHja, MUIII, OBIIA, KOH
n Mauka (YaikaHoBuh 1994: 94-102).

Ham mapon Bepyje ma mauka mma mpopouke mohu. OHa MoXe mpen-
CKa3aTu BpeMe: KajJa ce yMHBa, OKPEHYBIIM CE IpeMa HCTOKy, ouhe jemo
BpEME; YKOJIMKO je OKpEeHyTa Ipema 3aranay, Bpeme he Outu pyxso. Takole,
KaJ ce oIviallaBa y IIyBo 100a, mpenckasyje cMpT goMahuHy, a IpeKo J1aHa —
CMpT Hekor Apyror ykyhanunHa. tbeHo ymuBame ykasyje Ha J0ja3aK TOCTH]Y
(borvEBUR 1958: 276-277).

3.2. Y cprIcKoM HapOIHOM CTBAapajallTBY JIMK Madke 3acTYIUbEH je y
NPUITOBEIAYKOM KOPITYCY, ajli je MOTHB MadkKe, y3 JIpyre KHBOTHI-E, BEOMa
4ecT y OCI0BUYHO] (hopMH U3paxkaBama (1To nmoteplhyje rpaha mpeysera us:
CHIIT 1969; PCAHY; JoBanoBuk 2006). Y cprickoM NapeMHOJIOIIKOM (GOHTY
BeoMa cy OpojHe (y3 MHOIITBO BapHjaHTHHX (POPMH) MOCTIOBUIE U U3PEKE Y
KOjUMa ce MOTY WIIYUTaTH HAPOJHU CTEPEOTHUIIH O MaYKH, HICKOPHUIINEHHN Kao
TMOJIa3HHU JIOMEH, Y IIMJbY TIPEHOIICHA CEKyHJApHUX, TOYYHHUX cajpKaja.

[Ipumepn moxa3yjy jJa TOBOPHHIIM CPIICKOT je3HMKa 3araxxajy JIBOjaKy
MIPUPOY MavKe: OHA je Hejaka, Ipara U yMusbara, ajli HCTOBPEMEHO je Tpe-
IpesieHa, caMOCTallHa, TOpAa M HEyCTPaIINBa, ITO CIYKH Ka0 MOTHBAIMO-
Ha OCHOBA 3a MCKa3UBame IOyKa KOje ce THUY JbYICKOT KapakTepa M CIie-
U(UIHAX CHUTyallja y KOjuMa Taj KapakTep aoja3u 10 u3paxaja: Komy ce
Mauka ymunsaea onoea u ozpebde; M mauka je kpasa eneoand, ama 2a ce Huje
bojana (M mauxa yapa 2neda [ma 2a ce ne 6oju));® U mauxa ce épx cebe bpa-
Hu (U mauka ce uciioo cebe opanu); M mauxa uma noee, tiax ce epeoe; Cea-
KO Maue Ha c8OM octbuwiinly jave. Mauka je akTep W cuTyauuja y QyHKUIUjH
KapakTepu3aluje JbyIu KOju MPUKPHUBAjy MpaBy MPHPOAY, CYNPOTHY O] OHE
KOJy jaBHO TpuiKa3yjy: Jluowe xao mauka, a scoepe kao eyk;, He he mauka

" Ilpema peunma T. Bophesuha, y HeKuM MecTHMa KaJa ce KOME Ha YCHH M10jaBH OCHII,
OyOysprna (Tpymar, yn0yJbuIia), 3a KOji ce Bepyje 1a MOXKe HaCcTaTu KaJa ce OKYCH OHO IITO je
MadKa jena, mpuMemyje ce cnenehu nmocrynak nedema: 6onecHuK y3uma komaanh Bpyher xie-
0a, n3BaleHor u3 nehu, na HUME JOTAKHE TPYMALl U MPYXKH MauyKu ToBopehu: Mayku Tpymar,
MEHH KpyIual; Tpehu myT Kajke: MauKy M TPyIall U KPYyIIall [1a OTOM NpYXH komaauh xieda
Mauku aa ra nojene (bopreBUk 1958: 277). ®opmy Mauxu mpynay, menu kpyway B. Kapayuh
yYBpCTHO je y cBojy 30upky nociosuna (CHIT 1969) y3 objammeme: Kag ce Bpada na mpohe
quOyJsbHLa TPYHALL.

8 V3 oBy nocnosuily Byk HaBozu ciienehe oGjalimere: 0Ar0BOPH Ce Kajl KO pede: IITo
me renam? (CHIT 1969).
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cnanune (He he maya cranune). Y Tona3HUM OCHOBaMa IapeMuja OCIIHKa-
Ha je IeHa HeCKPHBEHa JKeJha 332 XPAaHOM U CKIOHOCT Ka onpelheHoj Bpcth
XpaHe, IIITO Ce TPAHCIIOHYje Y cajpKaje KOju ce T4y JbyACKUX 0COOMHA, Ha-
BHKa W MoHaMmama: Ka u ito mauxu yiwipoouyy (ilocraiuu); Ociuaguitiu Mayxy
0a uyea puby; Ilpuonyo kao mauka 3a yueepuyy; Ineou kao maue y wwiuve. Y
MOjeIMHUM ITOCIIOBHIIAMA UCTAKHYTA je HheHa HeOOMYHA CPETHOCT U BUTAJI-
HOCT, 300T Yera ce )eHa Topelu ¢ ’oM: JKerHa je kao mayka.

Y 0a3HOj CTPYKTYpH MapeMuja 3acTyIUbEHE Cy CIIMKE y KOjUMa Ce Mad-
Ka JIOBOJM y Be3y C IPyTUM >KHBOTHH-aMa. Hajmpe je Ty Muli, Tako Ja cy oBe
JIBE J)KUBOTHEHEC HA CEMAaHTHYKOM IUIAHY PENPE3CHTAHTH CYIIPOTHOCTU 3aCHO-
BaHE Ha peNalliju HaAMONHOCT, CYyIepHOPHOCT : HEMOh, TOTYNI-EHOCT, IITO
MMa UCKYCTBEHY 11033]IHY, Oynyhu Jia je Mauka 1mo3Hara 1o ToMe IITO y CTBap-
HOCTH YHHWINTaBa MHIIeBE. 10 je BHIJBPHBO Yy IOCIOBHIIAMA Ca H3PAKEHOM
BapujanTHowhy: [liniozoh maya oxowu, cée muwe nosu (Litio maya oxotiu
oHo cee muue nosu;, Liuo mauka kowiu, cée muwie n1osu;, Lo maya xoiiu, cee
muwe nosu) u I 0e mauxe nema, (onoe) muwesu Koio 6ode (Kao mavaxa koo
Kyhe nuje, onoa ce muwesu gecene; I 0e nema mauxe, muwesu cociiooape; be
HUje Mauke Wiy u MUy Koo gooe; Be Huje mauke iy cy u Mumy 2ociiooapu;
Kao nuje mauxe, muwu cy eociiooapu); Ko He xpanu mauxy, Xpauu muue;
Mavuxu je 0o uepe, a muuty 0o itinaua, Kao0 'y IpUMEpY TIle € CEMaHTHYKU
cajipaj rpajiy Mo IejCTBOM upoHwuje: Ilaze ce kao mauka u muwi. Melhytum,
MIPEBIIa/IaBambe CYIIPOTHOCTH yjeIUHaBamhEeM OBUX JKUBOTHHA, KOj€ Cy MHA4e Y
HETPH]jaTeJbCKOM OJJHOCY, CYTepHIIIe CUTYallljy HEMOBOJbHY 3a YoBeka: Hokac
he muw u mauxa 3ajeono ciasaiiu (‘cysuiie je xiaamaHo’); Teuwko onom KoO
Koea ce mauke ¢ mumuma okyme. Ha apyroj crpanu, y oqHOCYy Ha JlaBa Madka
ucrnoJskaBa noapeheHoct: howe je na mauky enasa ne2o Ha nagy peii (ouiu)
(‘0oJbe je OMTH MPBU HA MaEkE BAXKHOM MECTY, IOCIY U CII., HETO MOCICAHBH
Ha Haj3HauajHHujeM ). tbeHa HemopaciiocT joIn jade je m3pa)KeHa YKOJHKO Ce
yBeJle PacTOM KPYITHH]ja )KUBOTHIA: MHo20 je mauuhy cosehu iupoyx (Muoeo je
mauxy eoeeha enasa; Benuka je coseha enasa 3a mauxa ‘He 3aciyxyje OH [oHA]
TOJTUKO).

[Tocebna HerpnesbuBoCT mocroju u3Mmely nca m mauke: [laze ce kao
Mauka u iceiio; Tewiko je iiceitio ¢ Mauykom U Kypjaka ¢ o8yom uomupuivu. Y
TPaaUIMOHATHO] HAPOAHO] KYJITYPH MayKa U 1mac Kao nap qomahux »KUBOTHA
MeTadOpUYKH Cy BE3aHU 3a Map IUBJHUX JKUBOTHEA — 3a ME/BEIa M BYKa;
CUMOOJIMYKY aHAJIOTOH MeJlBe/la jecTe Mavka, a Byka — mac (CM 2011: 351).
Mel)ytuM, 90BeK WX BHIU Kao aBe CympoTHOCTH. O0e KUBOTHIHEC MOTY OUTH
YJIaHOBH BeroBor qomahuHcTBa, mto notplhyje uspeka Hema nu Kyyeitia Hu
Maueilia, AV Ce Pa3InKyje YOBEKOB JIOKUBIbA] U OJHOC MPEMa hHMa, IITO je
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YCIIOBJbEHO H-UXOBOM MIPHUPOIOM, IOPEKIIOM, TPOLIECOM NPUIIUTOMIbaBaba U
JIPYTUM OKOJHOCTHUMA.’

Hexke mocnoBuiie MOTHBHCAHE CYy HAPOJIHUM O0MYajUMa H BEPOBAHUMA.
[Ipema T. Bophesuhy (1958), mocnosuria I1psu ce mauuhu y 60dy b6ayajy (Ilpsu
ce mauuhu y mope bayajy) HacTalla je Ha OCHOBY BEpOBama Ja je yjei IpBuX
Maurha cMpTOHOCaH, Jia Off Hhera Hema Jieka, Te Jia X 3aTo Tpeba YKIOHUTH.
Moryha cy u npyraduja Tymadema oBor npumMepa (B. banmn 2010a, 20100). 3a
bopmynaunjy lpehu saiipy, éexcu mauxy B. Kapapuh (CHIT 1969) naBonu na
ce y CpOuju mpuroBe/a kako ce oHa n3roBapa y Hemaukoj yBede, kaja je Bpeme
3a ClaBambe, J1a He OM Mavka Ha ceOu OJfHeNa BaTpy M 3arainia HEellTo.

Ocrane nmapeMuje pa3BujeHe Cy Ha OCHOBY APYTHUX )KMBOTHUX CUTYyaIlHja:
Mauxa ce y epehu ne xyiyje (He kyityje ce mauka y epehu) u Ilonocu ce xao
MAuKa 020penom waiom.

4. CABPEMEHO BUBEE MAUKE

4.1. EHIUKIONEINjCKO carliefaBakbe Madke pe3yiraT je HaydHOT
MPOMUIILBAKA, pacTepelieHO UPAMOHATHUX, CUMOOIMYKUX mpezcTaBa. OHO
y HajBehoj Mepu OATrOoBapa YNH-EHUIHOM, PEATHOM CTalky CTBApH, KOje je TpH-
Ka3aHO y BUly HAy9YHE CHCTEMaTH3alll]je )KHBOTHIHCKOT cBeTa. OBaKkBO BHUh)eHmHe
MOJIpa3yMeBa OIMCUBaE IPBEHCTBEHO aHATOMCKUX KapaKTEPUCTHKA MAUKe
ICHO CMEINTAe Y YiKe WK Iupe TeHeTcke ckynuue.' HayuHoj u HanBHO]

° Tlpema peunma H. Buckosuha, 3a pasianky oJ rca, KOju BOJIH MOPEKIO OJ JUBJBUX
JKUBOTHIbA KOj€ KHBE Y HOIOPY, Ca H3PAKECHOM XUjepapXHjoM, CAMUM TUM U [IOCTOjamkeM Bole,
Madka TpHIaga MOPOJULH KHBOTHHA KOje HE JKHBE y JONOpY, Beh y MamuUM M HECTaTHUM
CKyNMHAaMa WM CaMOCTAJIHO Ia Cy cTora ocnodoleHe xujepapxujcke NOTYHHEHOCTH. Y MPo-
LIeCy NPUIMTOMIbABAKbA 11AC j€ 3aP’KA0 CBECT O XMjEPAPXH]CKOM YCTPOjCTBY T€ j€ IPUXBATUO
YOBEKa Kao HOBOT BOl)y, KOjH je HEroBe CIOCOOHOCTH Y MOTIYHOCTH MOICCHO CONCTBEHHM
norpedama. HacympoT Tome, Mauka je yBeneHa y JbYACKO APYLITBO 0€3 MOKOpaBama TaKo Ja
je cadyBajia CBOj MOJYIUBJBH KapakTep U CaMOCTAIHOCT. JlOK je mac MpUBPIKEH CBOM TOCIIO-
Japy ¥ BOJH ra BHIIE of cebe, Te BeoMma MaTH 300T HEroBOr ryOMTKa, Madyka MMa MoTpedy
3a caMohoM Ma Jiakiie MoJHOCH 3aHeMapuBame. OHa je cBojeriaBa, Mame IMOCIyIIHA U He-
cnocoOHa 3a apecupame. OHa je HEMOKOPEHa YOBEKY T€ j€ 3a Hera TajHOBHUTA M BHUIIEC3HAYHA.
Kao mro je BuIe myTa MCTaKHYTO, MPUPOJA jOj je HEycaralleHa: OHA je OJMHYCHE JICMOTE,
MupHohe, uncrohe 1 yMHUIBaTOCTH, T€ ONIACHOCTH, HEMOY3AaHOCTH U N3HEeHal)ema; oHa daciu-
HUpAa U IUIAIIM, TpUBIadK U paha nomospeme. OTyaa je y HEeKUM KyJITypaMa HOIITOBaHa, JOK
je xpumrhaHCTBO 3a By BE3UBAJIO CBOjCTBA CEH3YAIHOCTH, MECeIla, TaMe, 31I0KOOHOCTH, OKPYT-
HOCTH, haBosckor, mrTo cy ce obenexja Bemruna. H. BuckoBuh nctude u to 1a 06e KUBOTHILE
Y JbYACKOM JIOMY HOCE 3Ha4eH-€ JbyOaBH, aji JOK je mac Jby0aB IMyHa mpefaje, Koja MOAHOCH U
37I0CTaBJbamba, Mauka je He3aBUCHA U YCIIOBHA Jby0aB, KOja 3aXTeBa IyHO MaXHbe, a Y3 TO aco-
IIFpa Ha epOTCKe MONH, IITO C& MOXKE PA3IUIUTO TYMAUUTH — y TOETUIHUM U y JEMOHOJIOIIKUM
kIpyueBuma (VISKOVIC 2009: 270-279).

10 TIpunaga nornopomui mpaBux Madaka (Felinae) m mopoxuum Felidae u3 penma
3Beposa (Carnivora). Crcapu U3 oBe MOPOMIIE MMajy BUTKO U CHaXKHO Tello, ckpaheHy uesbyct
ca BeOMa pa3BHjEHUM OUmballiiMa M XparaBiM je3nkoM. Ha Horama nmMajy KaHiie Koje ce yBiade
IPH X0y, @ TJIO IOTHYY camMo NpcTuma. YOpajajy ce y HajBelITHje U HajoracHuje rpabibuBe



JIMHTBOKYATYPOJIOIIKH aCMEKTH JIEKCEME MAUKd Y CPIICKOM jE3UKY 65

NEepUENLUjU MauKe 3ajeAHUYKH CY TIaK OHH €JIEMEHTH KOjJH C€ OTHOCE Ha HEH
U3IJIe]l ¥ CIIOCOOHOCTH: TO j€ JKMBOTHI»-A Malle OKpYIVIe IVIaBe U pa3lInuuTe
00je ayaKke; CHaXKHa je U OKpeTHa, OceTJbUBOT ciryxa u mupuca (MEIT 2: 618).
HanBHM TOBOPHHK CPIICKOT je3WKa HCTOBPEMEHO Ollayka U HeHY CPOIHOCT ca
JPYTUM KMBOTUECKUM MPEACTABHUIIMMA, aJld Y FErOBOj CBECTH IMPEICTaBa
0 MOPEKIy Madyke, IITO je MPeAMET HEHOT HAYYHOI Carje/laBama, HUje H3-
pakena.!!

4.2. YnmaHOBHU CPIICKE JIMHTBOKYITYpPHE 3ajeTHUIIC CTBapajy HAWBHY
NpEeACTaBy O Maukyd Ha OCHOBY MH(OpMAIMja U3 CIIOJbAIBET CBETA KOje Cy
UM JIOCTYIIHE, Tj. HA OCHOBY MCKYCTBAa CTEUCHOT y HEMOCPEITHOM KOHTAKTY C
HBOM, K20 U Ha OCHOBY cTepeoTHra. Te nHpopMmaluje nprumajy ce, y mpBoM
pely, BU3YCITHUM MyTeM, 300T Yera mheHe CIOJbAalllbe KapaKTePUCTHKE, Kao
HITO Cy M3TJIE] U MTOHANIAKke, UMA]y KIbYUHY YIOTY y (hopMupamy CIHKe aaTe
KHUBOTHUE. theHa reHeTcka Be3a ¢ IpyruM KMBOTHE-aMa, YHja Cy CTaHUINTA
Ha BEIMKO] YJaJbeHOCTH Y OJHOCY Ha CPIICKH JIHHIBOreorpadcku mpocTop,
3a BehuHy roBopHHKa je 3aMarjbeHa M MOTUCHYyTa y npyru miaH. Crora je
MEXaHU3ME HAMBHOT MOWMara OBE JKUBOTHIbE Moryhe carjiejaTd Ha OCHO-
BY acOIMjaTHBHE MpEXKe KOjy I'paau JIeKCeMa MAuKd Y CBECTH TOBOPHHUKA
cprickor jesuka. Kako ce nekcema mauxa HUje T0jaBuIIa Y YIIO03H CTUMYITyca y
Acoyujattiugnom peunuxy cpiickoe jezuxa, IoJaly 3a OBy BPCTY aHAJIN3E Tpe-
y3eTu ¢y u3 Obpaiunoe acoyujamiugnoe peunuxa cpickoe jesuxa (OAPCJ), y
KOjeM Cy TIpeIICTaBJheHE peakilrje Ha onroBapajyhe BpcTe aconujara.

3a oBaj meo ucTpaxkuBama rpaha je mpukymbeHa Ha cieaehn HaunH:
MOIUCAHEe CY U CHCTEMaTH30BaHE CBE JIGKCHUKE jeTUHHUIE KOje Cy Kao CTHU-
MyJIycHu mu3a3Banu cienehe peakuuje: mauax, mave, mawuhu, mavuje, mauxa,

3Bepu. MaxoMm JioBe HOhy, a XpaHe ce MEeCOM TOIUIOKPBHHX KHBOTHH-A. 3aCTYIJBCHH Cy Ha
CBUM KOHTHHEHTHMa. Y3 moTnopoauny npasux mMadaka (Felinae) Ty momase jom remapau (Aci-
nonychinae) u nantepu (Pantherinae). Hajmosnaruju npeacraBHunu cy JaB, THUrap, J€omnap,
jaryap, nuBsba Mauka u puc (OE: 220; MEII 2: 618).

" Tlotnue ox adppuuke imbujcke madke (Felis ocreata), koja je mpBoOuTHO Omia
onomahena y Erunry, rie Hajipe uMa KyaTHY HaMeHy Te ce cpehie Mymuduimpana y3 60rumy
Bact (OoxaHcTBO Mauje miase). IIpaBa jpomaha >KMBOTHIbA TIOCTaje HEIUTO KAacCHHjE, a OCHM
KYJATHHX T104aCTH I00Uja ¥ NPAKTHYHY QYHKIH]Y: y BPEJIOj €rUNnarckoj KIMMH OHIa je jeAnHH
CHI'YpHH 4yBap >KMTHHUIA OJf MHIIJUX MYCTOLICHA, 11a je yOujame Mauyke KaKmkaBaHO cMphy
(OE: 220). 1. Knaju, mehyTnm, Haramasa HejacHo nopekiio gfomahe madke. [Topen momeHyTHx
TBP/IEbU [IOCTOjE M MAEjE O TOME J1a je JoMaha MayKa HacTajla MelIambeM ca AUBJ/bOM MauKoM ca
€BPOIICKOT CeBEepa OHOCHO O TOME Jia loMaha Mayka yoniite He HotTu4e of ausibe. OBaj ayTop
yKa3zyje Ha BUCOK CTEIIeH BepoBaTHONeE J1a Cy M0je/JMHe BPCTE IMBJBUX MayaKa IPUITMTOMIbaBaHEe
Yy Pa3IMYUTUM TEepPUOAUMA y PA3IMYUTHM JEIOBHMA CBETa Ia je JaHalliba Mauka HacTaia
YKPIITamEeM Tako JJ0OMjeHHX BPCTA, IPH YeMY Cy M3y3eTaK a3Mjcke MauKe, Koje YMHe 0CceOHy,
3HATHO paHHje mpunuToMibeHy pacy (Kiaya 2000: 170). 3a tBpamy aa cy mauke n3 Erunra
noHeceHe y MTanujy puMckor 106a, Koja je 4ecTo noHaBJbaHa y nuteparypu, W. Knaju uctnue
Ja He nocroje aokaszu. OH HamoMmumbe Ja ¢y y Erunty y nmpBo Bpeme Mauke cuUrypHO Ouie
JIUBJbE WIH JeNTUMUYHO npunuromssere (Kitasa 2000: 171).
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Mauka u ja, mauxe, Maukuya, Madxy ucipeo cebe, mayop. 3a GpopMupame
MpeICTaBe O MAYKU CBOjCTBEHE TOBOPHHUIMIMA CPIICKOT je3HMKa JIparoreHa je He
camo mpupoza Beze u3Mehy ctumynyca u peakuuje Beh mpe cBera mojMoBHa
BPEIHOCT CTUMYITyca, KOja OTKPHBA OHA CBOjCTBA JIaTe KHBOTHH-E KOja CY Y
(oKyCy TOBOpHHIIMMA T€ y HUXOBOj CBECTH MOACTHYY JaTH 10jaM, y BHIY
BepOanHe acorujanuje. Crora Cy JeKCeMe CTUMYIYCH KiacH(HKOBaHE Ha
OCHOBY 3ajeTHHUYKUX O0CNeKja U y ajbeM U3Jaramy MpecTaB/beHe mpemMa
OpOjJHOCTH.

Mehy crumynycuma Koju W3a3HMBajy peaKIHje MAuaK, Maukd, mauye
HajOPOjHHjH CY OHH KOjU ONKCY]y HEKY OJ] [PTa JIMYHOCTH MJIM EMOI[OHAITHA
cTama yoBeka: auyemepje (14), myopa (3), 1ew (2), xpabap (1), nepsosan (1),
epamsue (1), myoap (1), nacmejano (1), ocnoboouitiu ce (1). 3aHUMIBUBO je
Jla je CTUMYIYC uyemepje, Kao Ha3uB crieluduaHe kapakTepHe 0CoOnHe, yaKk
YEeTPHAECT ITyTa MOJICTAKA0 OATOBOP MAUKA, IITO TIOKa3yje 1a Cy MPEeICTaBe O
Ma4YK{ Kao JIBOJMYHO]j, MPETBOPHO] KUBOTHIHH, KOja MPUKPUBA CBOjY MPaBy
pUpoxy, 1yOOKO YKOPEHEHE Y CBECTH TOBOPHHKA.

3HaraH Opoj OATrOBOpaA Mauka ¥ CII. U3a3Balle Cy JIEKCeMe KOje UMEHY]y
JienioBe rpal)eBUHCKUX U JIPYTUX 00jeKara WU Cy Y Be3u C BbUMa, a KOju ce
MOTY pa3yMeTH Kao MECTO KpeTama WM yoriire bopaBka Mauke. HaBeneHe
acolyjalyje jaBuiie Cy ce uak JBaHaecCT MyTa Ha CTUMYIYC kpos (8), kpososu
(4), a cenam myTa Ha ocraje cTumyinyce: ca ciuonuye (2), dom (1), kpye (1),
kyhnu (1), ciueienux (1), unciuuiyiu (1).

HasuBu HamupHMIla, 3a Koje ce Bepyje Aa Cy JeO jeJIOBHHKa OBE
JKUBOTUIbE, MOJCTUYY peakuujy mauxa: miexo (8), cup (2), kobacuya (1),
iosphe (1).

[To OpojHOCTM MOTHBaAIMje OATOBOPA MauKka CIENe CTUMYITYCH
ipaznosepje (8) u cupini (1). OBe Be3e OTKPHUBAjY MOCTOjalbe€ CBECTH CaBpe-
MEHHX TOBOPHHUKA CPIICKOT je3MKa O M3BECHUM BEPOBabUMa y BE3U C MAYKOM,
IITO TIpUTIaJia IOMEHY TPaIuIMOHATHE KYJIType (HajBepoBaTHHjE Cy UCITUTA-
HUILIM UMaJIK Y BUY BEpoBame j1a Hecpehy ocoOu JOHOCH YKOJIMKO joj MayKa
pehe myT).

Acouyjamuje mavax, mauxa, mavop (Mave) MOTY WU3a3BaTH U Ha3UBU
3a 0oje, kojuMa ce HajBepoBaTHHje onpehyje 0oja madje mmake: cus (3), ypu
(2), orcyiu (2), ypseroe (1). U cBojcTBa U3ABOjeHA MpeMa (PU3UOIONIKOM WIIN
€CTEeTCKOM KpUTEpHjy Mory moactahm cnuane acomwmjaruje: enye (1), ciuap
(1), kuceno (3), reiouwian (3), pyacro (3).

Jlexceme koje ymyhyjy Ha pa3auduTe BPCTE EMOITHOHAIHOT WIJIH HEKOT
JpyTror oiHOCa, MaxoM u3Mely rocrmogapa ¥ HEroBOr JbyOMMIA, MOJACTUIY
BepOaJHE acoIjaIje mavax, mave, mayka, mauxe: eovenu (3), mamuna (1),
yuxa (1), neipujaiiesn (1), kopuciu (1), sepan (1), soneiuu (1), 3602 eybuinura

(1).
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JemunytuBHe dopme mave, mauuhu, Maykuya MOACTAKHYTE Cy JICKCE-
Mama Koje ce oJJHOce Ha BennuuHy: mano (2), cuwinu (1), mamu (1).

JlekceMe M3 JOMEHA BH3yeNHE MepIeNiuje MoBe3yjy ce Mo MPUHIIH-
My JIe0—1IeJIMHA, KOjeM je Y OCHOBH 3HaueHe MOCECUBHOCTH: OYu — Maylje,
Mauke, JIOK j€ Be3a He 6UOUM — MauKka / He uoumM — MAauKy ucipeo cebe
yTeMeJbeHa Y (hpa3esiomkoM uspasy He sudeiliu (Oeny) Mauxy.

AconujatuBHe Bese Egpoua (1), Hemauxa (1), Hemyu (1), exonoeuja
(1), xao (1), noeuxa (1), pobowu (1), pyxa (1), weresuszop (1) — mauxa ox-
HOCHO Ccamo — Maue TEIIKO je 00jaCHUTH jep Cy HajBEpOBaTHHjE M3a3BaHE
CyOjeKTUBHHM JOKMBJbAjeM WM HEKUM CyBHIIE JTUYHUM HCKYyCTBOM HCIIHU-
TaHWKa. AcCONHjarja mMauka u ja Ha JEKCEMY 002aiucitiéo0 MOXE CE €BEHTY-
AJTHO Pa3yMETH YKOJHKO CE y3Me Y 003Hp CEKYHapHO, KAPTOHCKO 3HAUCHHC
JIeKceMe MauKa — ‘3rojiHa JIeBOjKa’, 3aCHOBAHO Ha MPHUITMCHCBALY JKEHCKHX
arpulyTa OBUM KHBOTH-AMA.

5. JE3UUKA CJIMKA MAYKE
5.1. CemaHTHUKa CTPYKTypa JIEKCEME MaUKa

5.1.1.Kao jenan og HajBayKHHjUX 33J]aTaka OBOT HCTPaKMBakha OCTaBIba
ce camie/iaBame IPeJICTaBa 0 MauyKd KOje Cy cajipKaHe y caMOM je3uKy, Mpe
CBera, y CEeMaHTHYKOM IPOCTOPY je3HMUYKHX CPEACTaBa Koja CauMmbaBajy HO-
MUHAIIMOHO T0JbE Jaror KoHienta. Kaga je ped o JIeKCeMH MauKd, KOjOM
ce MMEHYje IOCMaTpaHu KOHIENT, BaXKaH j€ YBHJ y HCHY HOJINCEMaHTHUKY
CTPYKTYPY M OCBETJhaBamkhe¢ MEXaHW3aMa IHPEHa Te CTPYKTYpe OAHOCHO Be3a
Melhy mojeqMHauHNM ceMaHTHYKUM peanu3anujama. Crora oBaj A€o0 aHaIHu3e
o0yxBara MHTEpPIIPETALHjy IOJHNCEMAHTHIKE CTPYKType JEKCEeMe MayuKa W3-
BEJICHE Ha OCHOBY WeHe Jiekcukorpadceke oopane y PCAHY.

5.1.2. Peunnuka rpaha nokasyje BeoMa u3paxxeHy IOJIMCEMHU]y 1aTe JIeK-
ceMe: IlbeHEe CeMaHTHUKe pean3alyje Mpe/iCTaBJbeHe CY y jeJaHaecCT Tavyaka, C
OpojanM moaraukama. [1ojMOBHU cazpskaju Cy BPIIO MIAPOIUKH U TIPUTIANA]y
Pa3InYUTHM JOMEHUMA: KHUBOTH-CKOM, TIPEIMETHOM U OUJBHOM CBETY.

VY mnpuMapHOj CEMaHTHYKO] peanu3alju Jare JieKceMe Madka je
onpehena kao Bpcra qomahe sxuBoTHIBE, crucap Felis domestica u3 mopomuiie
Felidae, xoja uma cienehe anaroMcke KapakTEpHCTHKE: BeOMa MOKPETIHHBO
TEJI0, Mally OKpYIJly IJIaBy, OLITPE KaHIe, JIaKy pasinudyure 0oje, U30ITpe-
HO 4yJIO cllyxa U Mupuca. Behuna u3aBojeHnx cema U3 IpUMapHOT 3HauCHha
ynyhyje Ha o0emekja OBe )KHBOTHILE KOja ydecTBYjy y (hopMHpamy U Hayd-
HE W HAWBHE CIUKE O HOj Y CBECTH TOBOPHHKA CPIICKOT j€3WKa, IITO j& TI0-
Kazaja aHajlu3a CaBpEeMEHUX M TpaJMLMOHAIHMX INpelcTaBa M BepOaIHUX
acolyjaija CIPOBEJCHA Yy TPETXOJHUM OJejbllMMa. 3Hauewme oOpaheHo
y PCAHY mnon taukom 2.0. ofpa3 je caMmo Hay4YHOT BHhEHa OBE KUBOTHIHE
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Oynyhu na je cBpcraBa y onroapajyhy kmacy: ‘y MH.: mopoauna 3sepu Felidae
y Kojy cnanajy noMaha u 1MBJba Madka, JiaB, Jeomnap, puc u ap. (y jI. 3Bep U3
te noposuie)’. OHO je pe3yaTar Je/ioBamba CHHETJI0XEe, [0 MOACTY UME VXKET
TIOJMA 3A 1LHPU [TOJAM.

VYjenumeHnM AeNoBambeM CHUHETIIOXE MO0 00pacily UME KUBOTUE 3A
JIEO TEJIA TE XUBOTUIE U METOHUMH]E 110 MOJIENTY UME KMBOTHUIHE 3A TIPOM3BOJL
JIOBUJEH OJl OJITOBAPAIYRET JIEJIA TEJIA JKUBOTHUIE pa3Buja ce 3HAYCHE ‘Mauje
Kp3HO, KP3HO YOIIIITE Kao 0 KEHCKe ofiche’ 03HAUEHO TOJ TAYKOM 2 U OK-
BayuQuroBaHo kao ¢uryparnsuo y PCAHY. MehyTtum, y cinydajeBuma xaaa
nekceMa mauxa yimyhyje Ha OUiio Kojy BpCTy Kp3Ha, 0€3 MoceOHOT HCTHITamha
HErOBOT MTOpPEeKJIa, YOUJBUBO je U JIejCTBO MeTadope, KOjoM ce UCTUYE CIINY-
HOCT ca KP3HOM JIaTe )KUBOTHIbE.

Ha ¢opmupame >kaproHCKOT 3HaYema ‘3rojHa, IpUBJIayHa )KEeHCKa 0Co-
0a’, o3HaueHor noy taukoM 3 y PCAHY, HajepoBaTHHjE Cy yTHLAIN )KEHCKH
aTpuOyTH NPHUIMCUBAHU Ma4yKH y HAIIOj KYJITYPH U IUpe (HIIp. JErnoTa, CeH-
3yaJHOCT ¥ ci1.). OBO 3HaUYEH-E Yy TOM CIIy4ajy MOXKE Ce TYMauuTH Kao pPe3yiaTaT
JierioBama MeTadope 3aCHOBAaHE Ha CEMU KOJICKTHBHE eKCIpecHje, K0joj je y
OCHOBH €KBHMBAJICHIIM]ja: )KEHA j€ CITMYHA MayKH.

Jlajby ceMaHTHYKy JUCIEp3Hjy JIGKCeMe Mauka HHje jeTHOCTaBHO
oOjacanTi. CeMaHTHUYKH CaApKaj ‘HAa3WB 3a Pa3UuUTE JPYIITBEHE, 3a-
0aBHE WM Jie4je Urpe; jeaH Off y4YecHUKa (yUecHHIa) Y TaKBOj WUTpH’
HajBepOBaTHUjE je MOTHUBUCAH OOJNHMIIMMA TPaJAMIMOHAIHOT YXHBOTA jeIHE
IpymTBeHe 3ajeqaurie. Ha ocHOBY mpuMepa u3 pednnka Haciayhyje ce na je
ped 0 Urpama y KojuMa ce peciInKaBa MOHAIIambe MavyKe U MHIIIA: je/laH Hrpad
HACTOj¥ JTa YXBaTH JIPYTOT, 300T Uera ce Mo)ke pehu 1a oBaj TUIT CEMaHTHUKE
JUCTIEp3Hj€ PeryinIe MeTahOpUIHI MEXaHN3aM.

3a WCTH MeXaHW3aM, JIaKJie, TPEHOUICe UMEHa C jeJHOT MOjMOBHOT
cazp)aja Ha APYTHU 1O MPHHIMITY CIMYHOCTH, IPETIOCTaBIba CE 1a Jeyje U
NPH Pa3BOjy YNTABOT HU3A NIPEAMETHUX 3HAaYeHa Koja Cy Y pedHuKy oOpaleHa
MO Ta4KoM 5, a OKBaJH(UKOBaHA Kao MOKPajUHCKA: a. ‘BpCTa KOYHHIE Ha
3aIpeKHUM KojMMa (0OOMYHO y BUAY payBacTe LIMIIKE) Koja 3a0agameM y
3eMJbY JIP’KH KOJIa ]a He KpeHy Hu3 Opao’; 0. ‘ApBeHa WM TBO3/CHA IIUIIKA
Ha TUTYTY KOjOM C€ peryiuile mupruHa Opasae’; B. ‘CrioHa (ApBeHa, TBO3/IEHA
U CJ1.) 32 Be3UBambE KPOBa Ca CIEMEHOM’; I. ‘deJTMYHAa M10JTyTa Ha HETTOKPETHOM
TOUKY MJIMHA’; 1. ‘TBO3/ICHA, palllJbacTa HampaBa y nehu 3a pacTpecame apBa
MIpY TOpEwY, Mpekaa’; §). ‘TBO3JeHa WK IpBeHA HallpaBa Koja ce CacToju U3
panubacTUX Horapa W IIUIKe Ha KOjy ce HAaTW4e U OKpehe Meco mpu neuemy
HaJ BaTpoM, paxarm . [IpeTmocTaBka je 1a HaBeIHH MIPEIMETH 110 HEKOj CBOjOj
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KapakTepucTuiy noxacehajy Ha HM3INIeA Madke WIM HEKU €0 HEHOr Teja
(HajBepoBaTHH]je KaHIe), 300T yera ce MeTadopH MPUKIBYUIYje U CHHETI0XA. 2

U 3a npyra npejMeTHa 3HA4YCHa HABEJICHE JICKCEME MOXKE CE YBECTH
MCTH MOJEN CEMaHTHUYKOT TPAaHCIOHOBama: 6. MOKp. a. ‘oYM WIH Jia-
HaIl ca 3yNnmIuMa IpuYBpITheHNM Ha yiapy KOjuM ce€ BO IMmombana ja Oum ce
KPETao y >KeJbeHOM TpaBily’; 0. ‘OAMETady ca TBO3IEHHUM 3yNUUMa KOjU Ce
npuuBpinhyje ox o0yhy na ce m30erHe KiIM3ame Ha MOJETHUIIHN, JIeACHaK’;
7.a. ‘cunpo, neHrep’; 0. ‘TpoKpaka TBO3JCHA KyKa 3a J0XBaTame MpeaMera
nanux y OyHap’; 8. mokp. Mauka [je] ... Kax ce nujena Tpynai na OHO IITO
cariehe mose Te He ga ga ce pasnsoje (Pyxwmamh M., PJA). 9. mokp. Mauka
... [je] cBexkam ByHe, Ky[esbe WM JIaHa KOjH CE BEXKE Ha MPECIHILY, [I0BECMa
HITO CE M3BJIa4e M3 BEJIMKOTa Biaca, HajOoJbET MpeIrBa U3 HajoyKUX BIaKaHa
BYHe, JlaHa, koHotUke (H. Bj. 4, 41).

VY 00TaHWYKO] TEPMUHOJIOTUjU MAuKa je Ha3WB 3a BPCTY LBETHHX
ommaka (Antirrihinum majus, Gladiolus) wmm tpaBe (Cataria), mok ce y
300JI0THjU OBOM JIeKCceMoM yryhyje Ha BpcTy Mopcke pude (Scyllium canicula
u Scyllium stellare), npu yemy cy 00e CrieIUPUUHOT U3TIIEIA; UMa]y CUBKACTY
00jy u miere, mTo nojceha Ha U3mIen Madjer Kp3Ha.

5.2. JlepuBalluOHO THE3/0 JEKCEME MAYKA

5.2.1. Y onpehuBamy eruMornomkor craryca jgekceme mauka 1. Ckok
(Sxok 1971-1974) nonasu o1 OHOMATOIIE]€ May, KOja Ce Kao y3BUK 32 BaOJbCHEC
Jare )KUBOTUHLE jaBJba Yy PA3IMUUTHM [VIACOBHUM JIMKOBHMA (Ca H3MEHECHUM
BOKaJMMa WJIM KOHCOHAHTHMA) y CBOjCTBY TBOpOCHE OCHOBE 3a M3BOhEHC
JAJbHX JIepUBaTa, Y IIPBOM peJly MOIIMOHHUX 00pa3oBama: MauaK, Mayka u ma-
yop. Y UCTO BPEME OBaj ayTOp cMaTpa HeNpUXBaTJbuBUM cTaB @. Mukiomunya
(MikrosicH 1886) na je oBa ped 3acCHOBaHa Ha JICMUHYTHBY Mayd, O]l BIIACTH-
tor umeHa Mapuja. V. Kitaju nctrde na je Madka jeJiHa o] pETKUX KHUBOTHEHA
YMjU HA3MB 33/aje MyKE €TUMOJIO3MMA: Y €TUMOJIOIIKAM MPUPYYHULMA Y3
Ha3UB OBE JKUBOTHIHE Y aHTHUKUM W MOJICPHHM je3UIMMa OOMYHO CTOje Ha-
3HaKe JIa jOj je €eTUMOIIOTHja HEel03HaTa, Jia j€ ped O OHOMATOIIEj!, J1a CIINYHH
00NHIIM TOCTOje Yy BHIIE Pa3IMYUTHX je3rka u ci. M oBaj aytop oxdairyje
uzejy a ped mMayka BOAU MOPEKIIO Ol aHTPOIOHUMA, K0 M TBPIHE HEKUX
eTHMOJIOTa /12 je MOTHBHCAaHA OHOMATOIIEjCKUM I1aroyioM maykaiiu. Unax, W.
Kuaja, momyt I1. Ckoka, mo3BojbaBa MOTYhHOCT m3BOhema OBE MMEHHUIIE OJT
y3BHKa My, KOjU je MOTao OMTH CTBOPEH O]l OHOMATOIIEjCKOT ciora ma (U3
Maykaitiu), y3 T0oJaBame CUOMIaHTa, YeCTOT y MO3MBHUMA 3a MavyKy y MHO-
TUM €BPOICKMM je3WIMMa, Ka0 U y OPOJHIM XHUITOKOPHUCTHYHUM (hopmama.
300r Tora ce, IpeMa HErOBOM MUILBEHY, MOXKE TPETIIOCTABUTH Aa je MPBO

12 JleTasbHHje 0 0BOj BPCTH CEMAHTHUKE AUCTIEP3Hje Ko 300HMMA B. y: HOBOKMET 2020:
88.
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CTBOpEHA HEKa XUITOKOPUCTUYHA Jiedja HIMEHHIIA TUTIA Mayd, U3 KOje CY 3aTUM
U3BEJICHU Y3BUK May U OONUK Mauka. Y TPUIOT TE3U Ja je OHOMATOIIejcKa
KOMITIOHCHTA Ca 3HAUCHeM ‘MayKama’ ydecTBOBasia y (OopMHpamy Ha3MBa 3a
Ma4Ky W€ ¥ MMOJIaTaK Ja je CTapOeTUIaTCcKa ped 3a MadyKy, HajcTapHja 3a Kojy
Ce 3Ha y OBOM JIeNly CBeTa, Iacuia miu. Peun may v maya, oHOMAToONejCKOT
ropekJia yrnorpedsbaBaHe MPBOOUTHO Y JIeUjeM roBOpy, yOp30 Cy u3ryouse ce-
MaHTHYKY Be3y C MayKambeM, a J0/J[aBambeM onroeapajyhux cydukca -xa u -ax
n301e/1e0 je U HUXOB aeKTUBHH KapaKTep Te Cy MOCTajle TeXHUYKH Ha3HUBU
3a nare xuBotumbe (Kiam 182-189).1

Ca eJbOM [1a Ce YBaXKH €TUMOJIOTHja Peul MAauKd, ajlid UCTOBPEMEHO
Jla ce He 3aHeMape CEMaHTHYKO-TBOPOCHH MPUHIIMIK CaBPEMEHOT CPIICKOT
je3uKa OHOCHO je3WuuKa KOMITETEHIIMja CAaBPEMEHOT TOBOPHHKA, TIPH H3PaIH
HEHOT JICPUBALIMOHOT THE3/1a 0/{BOjeHO hie OUTH Mpe/CcTaB/beHU JICPUBATH C
OCHOBOM Mt~ OJTHOCHO C OCHOBOM May- U Muy-. JIepuBaIiioHO THE30 00Y-
xBara 150 wranosa.

TO: man-

I mane;" I mama > II maman > III Manan > IV Mananuh, Manadosair,
Maranosuh; 111 martanoB, marancku; 11 manana; 11 mamapa; I mamacr/mamar >
III manoBka, Manoma > IV Manomwa, manowuua; Il maysea > IV manyssuua; 11
manaru > 11 maname; 11 mamaru ce > 111 maname; 11 mamatu (ce) > I maname,
Marao; II Manaunh; 11 maruka > I11 marukosuna; 11 marnun; 11 mamurtu (ce) >
III m3maruTH (ce), omarnutu (ce), manHa > [V cmarHa; 11 Manuh; 11 maruna;
II manka > III Manxka; 11 mankact; II man-mana; II manosa; I mamorias; 11
Manyjka; 11 manan; I mamap; 11 manaman; 11 mamus; 11 manko > 111 Marko >
IV Markoruh; I mankos; 11 maro; 11 manosas; 11 marox; I manys; 11 mauuria;

TO: mau-

I mauan, madyayku, mMadeTwHa, MaucThHa, Madchu/mademku, MadyuByk, Ma-
Yyulla, Mauykapa, Maukad, MauykeTuHa, Maykusb, MauKWH, MauKMHa, MauyKUIba,
MaYKUbaK, MaYKWEbH, MadKHIla, MAuyKOB, Ma4yKoOBall, MayKOBHHA, MauyKOBHU-

13 Kopewn kat-, koju ce cpehie y peuriMa MHOIHX €BPOIICKUX je3uKa (HIIp. Y CHITICCKOM cat,
JTAHCKOM kat, DpaHIlyCKOM chat, pyCKOM KOowika WTA.), y BE3U j€ C JAaTUHCKOM pedjy cattus, aiu
Ce He MOTY M3BECTH IOYy3/IaHH 3aKJbYHULIH Y BE3H C HErOBOM IPETXOJHOM T10jaBOM Y TOM jE3HKY,
Kao HU C HBETOBUM JaJbuM pa3BojeM. [Ipema peunma M. KnajHa, curypHo je camo To 1a cy 3a-
aTHOPOMAHCKH OOJHIIM HACTAIIN Off catfus, T€ Ja je NCTa ped Mpelula y HOBOTPUYKH, HajIpe Kao
JIATHHU3AM KGT(T)0, A 3aTUM Kao UTalIWjaHu3aM yarog. Y CIIOBEHCKE M T€PMAHCKE je3HKE OBaj
KOpeH Morao je yhu u3 JaTHHCKOL, aji ¥ U3 MCTOT HEMO3HATOI W3BOpA M3 KOjer ra je MPUMHUO
naruHcky (Kitasa 2000: 173). 3anumibus je, mehytum, mogatak aa y crapoj [ pukoj u Pumy Huje
omno nomahux mavaka, Beh 1a cy ce one nojasmiie Tek y 1. u 2. BeKy Hallle epe Win KacHuje. Peun
KOj€ Cy y IOCTKIACHYHOM I'PYKOM H JIATHHCKOM ITPpUME-MBaHe 3a foMahy Mauky: aiAovpog OmHO-
cHO feles (felis) mpBOOUTHO Cy O3HAYaBaJIC TUBJbY MAUKy U HEKOJIUKO APYTUX KUBOTHIHA: JIACHUILY,
TBOpa WM KyHy. Tek mpen kpaj crapor Beka, y BpeMe 1ojase mpBux nomahux Madaka y Uranmju,
y JIATHHCKOM IOYHbE J1a ce yrnoTpedspasa obmuk cattus (Kitarx 2000: 169-170).

14 PeuM OpojeM O3HAueH je CTereH JepuBaliuje.
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11a, Ma4ykorias, MaukozeBuh, MadKojes, MayKojeinHa, MayKoIN3a, MAaYKOJIOK,
Ma4KoJby0, Maukoperna, Maukopuh, Ma4KkoT, Ma4KyJba, Ma4uKyJbUIa, MAYKypera,
MaukyT, MadypuHa;

I mauak > II Mauak; II maukuna; II maukuh > III Maukwuh; 11 mauxos > III
Maukos > IV Maukosuh; 11 maukoBuna; I made > I maua, MadeHIie/MadeIIIIle;
I magutu (ce) > Il maueme, Il omaunBaru (ce) > Il omaunBame; | mau(m)ju >
Mad(u)jak/MaunmbaKk/MauBak, MadnjHa; | maann > [I Mauuanh, Maunnko > 111
Maunnkosuh; [ maunh > 11 Mauwnh; [ maukap > II maukapcku; [ maukacT > mad-
kacto; I Maukamr > IT Maukamku; I magko6pk > I MaukoOpk; | MmaukoBuHa >
II MaukoBuna > I MaukoBuanus; I maukonep > Il Maukoznep; I maukoman > 11
MaukomaHcKH; | Maukoma > 1 Maukoma; I madop > 11 mawopuna, Madoposuh,
mauopceku > III mavopeky; 11 mauopyma; II MmauopuHa;

TO: muu-

I muma > 11 munan, Munpka, MAIIANA; | MUAIIKO.

5.2.2. be3 003upa Ha OJIBOJCHO NPUKA3MBAKE YWIAHOBA JICPUBALIUMOHOT
THE3/a, Y CEMaHTHIKO] aHAJIN3H, KOja je 32 OBO HCTPAXUBAIHE KIbYUHA, ICPH-
BatH he OuTH mocMarpaHu o0jermBeHo Oyayhu ma ¢y CBU OHHU Y MOCPEIHO)]
WIN HENOCPEIHOj MOjMOBHO] M JIEKCHYKO] BE3U C JEKCeMOoM mauxa. Jepu-
BaTH Cy CHCTEMaTH30BaHH y CEMaHTHYKO-Hjeorpadcke cKynuHe u mnpaheHa
j€ IUX0Ba B€3a C OCHOBHOM pedjy Kako OM CE YCTAaHOBHO CITHCAK aKTHBHHUX
ceMa y CeMaHTUYKOM CaJIpKajy OCHOBHE PEUH, KOje MHIYKY]Y IPOIleC CeMaH-
TUYKO-IePHUBAIlIOHOT Bapupama. Ha 0CHOBY Tora MOTy ce U3BECTH MOy3AaHu
3aKJBYHUIIH y BE3H C 00eeXjiuMa AaTor 1MojMa Koja TOBOPHUIIH MEPLUTINPA]Y U
KOja CTOra UMajy BKHY YJIOTY Y HeTOBOM NPOQHITHCADY.

Cenamecer MocTo oj1 YKyIHOT Opoja JiepuBara peaiusyje caMo jeaHO
3HauCHE, JOK Ce BHUIIE3HAYHOCT MOXKE 3alla3uTH KOJ OCTAIUX jeAWHHUNA. Y
pa3Bojy TIOJIMCEMH]jE YIECTBY]Y YOOHUajeHn CEMaHTUIKHA U TBOPOEHO-CeMaH-
THYKH MEXaHW3MH, KOJH y MOHEKHM CIy4ajeBUMa JIeNyjy YIApYKeHo, 300rT
yera he ce mecuTH na ce mcTa Jekcema Halje y pa3iMYUTUM CEMAaHTHYKUM
CKyIHMHaMa Y 3aBUCHOCTH O] CaJIpkaja Koju je y (hoKycy.

Penocrnen npencraBipama CKynrHa yTBphEH je mpeMa Opojy HHXOBHX
YJIaHOBA.

5.2.2.1. Onumu. Mel)y nepuBaTHMa OKYIUBEHHM OKO JIEKCEME MauKd
HajOpojHMja je OHUMCKa CKYIIMHA, YHYTap KOje C€ MOTY M3JIBOJUTH TPH Marbe
MOJICKYTIMHE: a. HAJIMMIIA, UMEHA U MPEe3UMEeHa JbYIH, 0. UMEHA KUBOTHHA U
B. IMEHA MECTA.

VY NOACKYNMHHM XEHCKMX M MYLIKMX MMEHAa W HajJuMaka Hajase ce
oHa 00pa3oBama KOja UCTOBPEMEHO MOTY (DYHKIIMOHHMCATH W Kao IMpe3rMe-
Ha: Mayan, Mayxa, Mayxo, Mauak. Tlpe3umena cy cBakako Opojamja: Ma-
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yan, Mayanuh, Mayanosay, Mayanosuh, Mayauuh, Mayuh, Mayxa, Mayxo,
Mayrosuh, Mayora, Mauax, Mauugyx, Mauunuh, Mauunko, Mauunkosuh,
Mauuh, Maukaw, Maukawxu, Maukumn, Mauxuh, Maukobpk, Mauxkos,
Mauxosuh, Mauxosuanun, Maukodesuh, Maukooep, Maukorwa, Maukopuh,
Mauxym, Mauoposuh. Y OHUMCKO] TPyl C OCHOBOM May- Tpeba y3eTH y
003up m MoryhHOCT ma je oHa moOujeHa ox HaaumMKa Maya, W3BEACHOT O
BJIACTUTOT MMeHa Mapuja, 3a Koje HEKH €THMOJIO3HM TBpJC Ja jé MOTHBHU-
cajio u caMy JIeKceMy Mauxa, o yeMy je Beh Omio peun. AKo ce MpHUxBaTH
MOTYRHOCT 300HMMCKE MOTHBAIIMj€ JbYACKHX UMEHA M TIPE3UMEHa, MOXKE Ce
NPETIOCTaBUTH Ja je OHa yTeMeJbeHa y oOpaciuiMa MOHAIIaka CBOjCTBEHUM
TpaJUIIUOHATTHO] KyITYpH.

Ha npyroj crpanu, Beoma cy OpojHU JepUBaTH 3a KOj€ CE€ Y PEeYHHIIMA
HaBO/H Jia QYHKIIMOHUIIY Kao MOKPAjHHCKO UMe ofipeljeHe )KUBOTHILE: KPaBe,
KO3e, japIia, OBIle, OBHA, I1ca, KOKOIIKE, KOHha, KOOWIIE, BOJIa, TOBEUETa, 3MHUjE.
MorturBanmja y OBOM CiIydajy HajBepOBaTHHjE je MeTa(OpHUKH 3acCHOBaHA
TaKo Jla MHAYKTHBHY yJIOTy uMa cema 0oje. Haume, y MHOTHM cityuajeBHMa
neUHUI]e OBUX JISKCEMa y PEYHUKY caapike cienchy dopmynanujy: ‘ume
noMahuM >KMBOTHE-aMa Maracte 0oje’, mpu 4eMy NpPUICB Mayacm UMa ce-
MaHTHUYKH CaAPKaj: ‘KOjH je 1o 00ju cauyaH Mal, cuB, cuBkact’. [IpaBonu-
CHO pelIee, IpeMa KojeM ce oBa MMEHa MUY ¢ MOYETHUM MaJIiM CJIOBOM,
yKa3yje Ha o0enexje anelaTuBHOCTH, Tj. Ha OJICYCTBO WHAWBUAYATHOT Y MO-
CTYIKY MIMEHOBama, MTO OM MPAKTHYHO 3HAYMIIO JIa OBA] HA3HB MOXKE TOHETH
OWII0 KOja Ol MOMEHYTHX JKHBOTHI-CKHX BpcTa oAroBapajyhe 0oje omHOCHO
na QYHKITMOHHUIIE Kao KOJCKTUBHU HAa3WB 3a KUBOTHILE CHBKacTe 00je. OBO
noTBphyjy cinenehu mpumepn Jiekcukorpadceke oopase: mayoska TOKpP. ‘OBIA
Maracte 00je U IMe TaKBOj OBIIM U MAyOra TOKD. ‘AomMaha )KUBOTHA Malla-
cte 00je U MMe TaKBOj KMBOTHILH a. M BO. 0. x KpaBa’. [Topen nekceme maya
Y HaBe/ICHUX NPHMepa, OBAKO ce joll MoHaajy u ciueaehu nepusaru: mayan,
mayapa, maye, MAyuH, Maykd, Mayko, mMayo, Mayoska, Mayord, mayysa,
Muyxo. 3aHUMIBHMBO j€ J1a Ce TI0 HCTOM MOJISITy CTBapa M UMe 3a Mauka: Mayap.

VY 0BOj CKYIIMHM 3aCTYIJbEH je caMo jellaH TONOHUM: Mauxoguna.

5.2.2.2. IMEHA CYBJEKTUBHE OLIEHE. Y IIEpHUBaIlAOHOM THE3IY JIEKCE-
Me MayKka BeoMa Cy OpojHa NEeMUHYTHBHA M XUIIOKOPHCTHYHA OJIHOCHO ayT-
MEHTaTUBHA 00pa3oBamba y HOMUHALM]U JaTe KUBOTUIbE. Y3 JIGKCEMY Mayd
(o yera je noOWjeH MOCECUBHU TpuaeB mayuH), koja je y PCAHY o3naue-
Ha Kao JEMUHYTHB U XHUIIOKOPHCTHK, Ty je U HhEHa MOKPajuHCKHU o0eJexeHa
BapujaHTHa Qopma maye. [IeMUHYTHBY U XUTIOKOPUCTHUIIM CY HEIITO OPOjHUjH,
a 100ujeHn Cy OJl pa3IMYUTHUX TBOPOSHWX OCHOBA, Mely Kojuma cy Heke Mo-
TUBUCAHE TAaKO Jla CyOjeKTHMBHO MOIM(HKOBAHO 3HA4YEHE HE MOpa HYKHO
YKJBYYHMBATH II0jaM ‘Madka/Madak’, MajJa TO YIJIaBHOM jecTe Cydaj: Mayau
(> mayomwa, mayanos, mayancxu), mayayan (< mayar), mayuya, mayorsuya (<
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nokp. ‘nomaha >KMBOTHE-a ManacTe 0oje U UME TaKBOj JKUBOTHIGH a. M BO. 0. K
KkpaBa’), mayymsuya (< mayyssa mokp. l.a. ‘kpaBa Mamnacte 0oje ¥ UM€ TaKBOj
KpaBu’; 0. ‘3MHja mMaracte 6oje’; 2. arp. ‘Bpcta TBpAe jadyke’), MayyH, MauKu-
ya, mavenye, mavsewye, maduya, maykuh. @opma muya ‘y Xv. 3HaUCHY: Mad-
Ka; UME MadyKy® MOTHBHCAJA j€ TIOKPAjUHCKE XUIIOKOPUCTUKE KOjU C& OOMIHO
yroTpe0JbaBajy Mpy BaOJbEY JaTe KUBOTHILE: MUYUKA, MULUYA.

3a pa3nuKy ol JeMUHYTHBA M XHIIOKOPUCTHKA, ayTMEHTATUBH YBEK y
CBOM CEMaHTHUYKOM caJpajy HOCE TIOjJMOBHY BPEIHOCT ‘Madka’ OJHOCHO
‘Mayak/mMadop’. Y BUXOBOj CEMaHTUIM Y3 KOMIIOHEHTY BeTMUMHE OOMYHO je
cajipikaHa M ceMa KOJIEKTHBHE eKCIIpecHje, Koja oApaskaBa HeraTUBaH OJHOC,
300r yera cy MHOTH Y UCTO BPEME y PEUHHKY O3HaYE€HH U Kao I1¢jOpaTUBH: Md-
YeMUHA, MayKemuHna, maykuna (TIOKp.), MAUKOBUHA, MAYOPYUA, MAYOPUHA,
mauypura, mayosa (TIOKP.).

[TpucycTBO 0BHX (pOpPMH Y HOMHHAIMOHOM HHBEHTApY CPIICKOT je3nKa
yKa3yje He caMO Ha YHWILCHUILY Jla TOBOPHHUIM OIaXajy BEIUYHMHY OBE
JKUBOTHEbC Beli M Ha TIOCTOjambe CrelU(UIHOT eMOIIMOHAIHOT OJTHOCA MpeMa
10j, KOJU C€ HCIoJbaBa y (OPMU HAKIOHOCTH, JOTAJbUBOCTH, TPUBPIKEHO-
CTH H CJI. OAHOCHO 0JJ00JHOCTH M HETPIIEJHUBOCTH, ILITO C€ OJpakaBa Ha MOJbY
BepOanu3anmje.

5.2.2.3. bubKE. M3BecTan Opoj wiaHOBA IMOCMATPAHOT JACPUBAMOHOT
THe3[a MpHmajga O0TaHWYKO] TEPMUHOJIOTHJU jep ce JaTUM HUMEHOBamUMa
ynyhyje Ha pa3HOJHMKE BPCTE JIPBEHACTUX W 3€JhaCTUX OMJbaKa OIHOCHO Ha
HUXOBE JICJIOBE: [[BACTH, ITyMOJbKE, TPAHYHLIE UTI.

VY jenHOoj Of CEKYHIapHUX peaju3ainja JeKCeMe Mayd MOTYy Ce 3ara-
3UTH capkaju u3 JoMeHa OoraHuke. OBOM pedjy MMEHyje ce Buie Onu-
CKMX TI0jMOBa: IpO3/1acTa IBacT, peca (amentum); 3aTUM MEpHULA, KyHaaApa
(pappus), Tj. mepacT HacTaBak O JUlauWlla WIM YEKHIba Ha IJIONY HEKHX
OuJbaka; MynoJjbak Ha BPOM WJIM IpaHYMIA ca TAaKBUM IIYHNOJbKOM; KJIMI Ha
porosy, najarka; npyT Ha YOKOTY BUHOBE JIO3€ C JIBa MyIOJbKa, KoHAup. JIek-
ceMa mauujak, Takohe, oCTBapyje CeKyHIapaH CEMAaHTHUKH CaIpiKaj KOju ce
OITHOCH Ha JIeo OmJbKe: ‘Oera maxyspudacTa I[BacT Y MOYBApHUX Omipaka’. Y
TOM 3HauekYy MaplujaHy CHHOHUMH]Y C BbOM OCTBapyje MOKpajuHU3aM Md-
yuya. Peca, Mama Ha BpXy MYIIKOT POro3a, MOXXE OMTH WMEHOBAHA U JIEK-
CEeMOM Mauuya, Koja y TOM Cliy4ajy (pyHKIIMOHUIIIe KA0 HAPOJIHU TSPMUH U3
Ootanuke. Mauax je HapOIHU Ha3MB 3a OyjHY, MpaBy MMOJBUKY Ha BohKaMma.
OBaxBa MIMEHOBama MOJCTAKHYTA Cy CEMOM H3IVIeAa: JeJIOBU OMJbaka U3IJie-
noM niozicehajy Ha Madje Kp3HO.

Bpcra BpOe Salix caprea, kox koje ce y paHo mposehe mmpe mojaBe HOBUX
mictoBa palajy mame (IiBactu, pece), 1o0rja pa3HOINKE HA3WBE MOTHBHCA-
HE YIpPaBO HaBEICHOM pedjy: Maya, MayukoGUHA, MAyuyd, Mavkoeay, may-
KOBUHA, MAYKOBUYA, TITO TIOKA3yje JEIOBamke CHUHETI0Xe, KOjoj jeé Y OCHOBH
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Mmetadopa Oynyhu ma ce uzmely maror nena ApBeTa U MEKOT Mayjer Kp3Ha
ocTBapyje Besa 10 cIMYHOCTH. M HaszuB jayna ca 1BeToM y OONIUMKY Mairle,
pece Koju He JOHOCH TUIOJ HAacTaje 0 UCTOM 00pacily, a CIM4aH MeXaHu3aM
HajBEpOBATHH]jE C€ MOXKE YCTIOCTABUTH | 3a May)./by, BPCTY TBpAE jaOyKe.
Beoma cy OpojHe 1 mapoimke BpcTe 3eJbacTHX OMsbaka uMja HapoxHa
MMEHOBamka MMajy 300HUMCKY MOTHBAITH]y, KOjOj je, Takohe, Y OCHOBH Me-
tadopryuaH MPEHOC, YECTO YAPYKEH Ca CHHETJIOXOM, IMOJICTAKHYT H3IJICIOM
1[BETA, JIUCTA WJIM HEKOT JpyTror nena Omibke. 3a zeujy demenuny (Trifolium
arvense u Anthyllis vulneraria), ocum popme maya, xopucte ce jour u 00-
T Mauuya 1 MaykosuHa. JlekceMoM maya oOenexaBajy ce joIul v OMIbKe
Antirrhinum majus, Mellitis melissophyllum u poro3 Typha latifolia. ¥ oBy
MOJICKYTIMHY ylla3e W JepuBaTh: maue (‘Bpcra 1Beha’), mauax (kuBa Tpapa
Erodium cicutariu, Galium aparine u opjammuna Tordylium officinale), ma-
yay (3euju mpn Ononis, O. spinosa), may(u)jax, mauxowsyo (MerBuna Mentha
piperita, Mentha pulegium [vulgare], Mentha Spicata [viridis]), mauuya
(monmHo mpace Phleum pratense), mauxopena (mauxypena) (Mopcka perna
Helacinthus tuberosus), nmauxom (Manmna TpaBa Valeriana officinalis).

5.2.2.4. AKTUBHOCTH U CTAA. Y 0BOj CKYNIMHHU Haja3e ce IJIarojcKu
Y 071 BbUX JOOHMjeHU MMEHUYKU U TIPUJICBCKH JIEPUBATH YMja CeMaHTHKA MPH-
naja cienehnM mojMoOBHUM JOMEHUMA: KUBOTUELCKOM, OUJBHOM U JbYJICKOM.

Y npBoM peay Ty je riaron mayumu (ce), KOju ykasyje Ha creruduuan
(DU3UONOIIKY MPOIIEC CBOJCTBEH MauKu NpeHocehin OCHOBHM CajpkKaj ‘JIOHO-
CUTH Ha CBET Maunhe, KOTUTH , T€ HEeTOBU Nep(heKTUBHU npeduKcanu: uzma-
yumu (ce),"” omayumu (ce), Ka0 U MOKPAjUHU3MHU C TBOPOSHOM OCHOBOM May-:
mayumu (ce) (ox gera je mauerve), omayusamu (ce) (> omauusarbe) OTHOCHO
npuaeBH y GOpMH KEHCKOT Pojia: MayHa U cMayHa ‘Koja Tpeba Ja ce oMaly,
Ila ToHece Ha cBeT Mauuhe, ckoTHa (0 Madyku)’. Imaronm mayumu octBapyje
JOII M CeKyHIapHO, MeTaOPUYHO 3HAUCHHE ‘TACKATH, YIarHBaTh c€ HEKOM , ¥
PEYHHKY O3HAUEHO Kao MOKPajuHCKO. OHO je MOTUBUCAHO KapaKTePUCTUIHUM
MOHAIIAKEM MadKe, T€ je CII03Haja 0 ’beMy IPUCYTHA Yy CBECTH TOBOPHHKA Ha
0Baj HauWH BepOamu3oBana. Ha npyroj ctpanu, riaroi ovayumu ce 0CTBapyje
Kao CEKYHJAapHO 3Ha4eHEe C MPOMEHCHOM MNEPCIEKTUBOM IIEJIe CHUTYallHje:
‘nohu Ha cBeT (0 MaueTy, Maunhuma)’.

HcToM, )KUBOTHE-CKOM JIOMEHY IPHUIIA/Ia TIIAroJICKU OKPajHHU3aM Md-
yamu ce M O]l Bera 1I00HjeHa IMEHHUIIA Mdydarbe, KOjU OCTBapyje JBa 3HAYCHa
1. ‘maputu ce (o maukama)’ u 2. ‘Tyhwu, ce, Outn ce (y manm)’.

Kao mTo je uctakHyTO Y MPETXOAHOM H3Jiaramy, 3a HeKe OMJbHE BpcTe
KapaKTepUCTUYHA j€ TT0jaBa Malle, IMyIoJbka Cren(UIHOT U3TIeaa, MTO nMa
WHIYKTHBHY YJIOTY y (POpMHUpaby TIIarojicke Jekceme mayamu (ce) ‘noou(ja)-

15V cerMeHTy rpamMaTHuKor 3Hauewa peduiekcrBHe GopMe OBOT Iiarojia cajapikaHa je
KOMITIOHCHTAa llI/ICTpI/IGYTI/IBHOCTI/I: KaJ BHUIIIC MayaKa OKOTH Ma'-mhe.
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TH, pa3Bu(ja)Tu Mame’, o1 Koje ce Jajbe AEPHUBUPAjy IIIAarojcka MMEHHMLA
Mayarse OTHOCHO NIpUIeB Mayao. [naron omayumu ce, Takole, CBOjOM CEKyH-
JIAPHOM pealiu3aliijoM MOXe MPEHETH HCTH Ccajpxkaj, U3 JIoOMeHa OOTaHUKe:
‘moOWTH Marle, MyToJbke U3 KOjuX ce pa3Bujajy auctuhu (o Bpom) .

JlexcemMa maya y jemHOj o CBOjUX CEKYHIApHUX peau3aliija, KojoM
yKa3yje Ha IpyT Ha YOKOTY BUHOBE JIO3€ C J[Ba IyTOJbKa, KOHAUP, MOTUBUIILIE
IJIaroJICKU MOKPajHHU3aM Mdyamy y 3Ha4elhy ‘Ope3uBaTH BUHOBY JIO3y Ha
KOHAMpE’, O] Yera JIaJbM TBOPOCHUM BapHpameM HaCcTaje IIarojicka MMeHu-
1a mdyarve.

5.2.2.5. OCOBE. 3aHUMJBMBA Cy HMEHOBamba JbYIH MOTHBHCAHA JaTUM
3ooHUMOM. OHa ce Mel)ycoOHO pas3nuKyjy y Mmorjeny caapkaja i eKCIpeCHB-
HOCTH Y 3aBHCHOCTH OJi pedepeHIlnjaiHe BPEJHOCTH JephBaTa, Tj. Y 3aBHU-
CHOCTH OJ1 TOTA Jia JIU JIepuBaTh ynyhyjy Ha 0co0e MyIIIKOT HITH )KEHCKOT 1oJia
oJHOCHO Ha ziete. Takohe, Moryhe je y 0BOj CKyNnMHH U3IBOJUTH U jeTHY BPCTY
aTpuOyTHUBHHX U areHTUBHUX 00pa3oBama, KojuMa ce ykasyje Ha pasHOBpPCHE
CKJIOHOCTH U HaBUKE JbY/IH.

Kana ce nepuBaru oqHoce Ha JeTe, 1O MPABUILY j€ ped O XUIIOKOPHCTHY-
HUM Ha3MBUMa, KOjU OTKPHBAjy MO3UTHBAH €MOLIMOHAIHN OJHOC TOBOPHUKA.
Jlexcema maue xopucTtu ce y obpahamy aerery 0e3 003upa Ha HEroB IO,
IIOK je popma maukuya yriIaBHOM pe3epBHCAHA 3a JCBOJUHITY. 3a KECHCKO JCTE
KOje pOJIMTEJbH HAjBHIIE BOJIC M Ma3e, MIJbCHHILY, ME3UMHUILY yIOTpeOhaBa
ce TIOKPajHUHCKU 00eNIe)KeH XUIIOKOPUCTUK Mayana. Y HEIOCPEIHO] BE3U C
THUM jecTe CEeKyHJapHO 3Haueme JIEKCeMe MaydaH, y PEYHUKY O03HaYeHO Kao
MOKPajUHCKO ‘pa3MakeHo Jere, Maza’. Mnak, kajga ce jekcema mayana yno-
TpeOH 3a ozpacity >keHCKy 0co0y, oHfa je Y (POKyCy TOBOPHHUKA MPBEHCTBEHO
CH yNaJbUB U3IJIC.

Ha npyroj crpanum, nepuBaTH ca 300HMMCKOM MOTHBALHUjOM KOjU
ynyhyjy Ha Mymikapie yrnorpedsbaBajy ce MaxoM C HaMEpoOM Jia HCTaKHY
IbUXOBE HETOKeJbHe ocoOmHe. Tako JekceMa mauax pasBHja Meradopruyan
CEMAHTHUKHU Cajpxkaj ‘JIyKaB, NIPENpPEIeH YOBEK, Ipenpelemhak’, HHAYKOBaH
CEMOM KOJICKTHBHE EKCIPECHje OJJHOCHO CTEPEOTHUITHOM IPEACTABOM O OBOj
JKUBOTHIGHU KA0 JTYKaBO]j M JIMIIEMEPHO]. Y3 TO, HaKO PUMAPHO XUTTOKOPHCTHK,
JepuBarT Mayax y CBOJUM CEKyHIApHUM, MeTa(OpUYHUM peann3aiujaMa
MOKe 00CTICKUTH JbYJIe C HeraTUBHUM KapaKTEpPHUM LipTama: a. morpj. ‘MaH-
rym, Bapanuua’; 0. IOKp. ‘HepaaHuK, JeHmTuHa . Takohe, mume ce ymyhyje
Ha a)MHUTETE M CKIOHOCTH MYyIIKapala Te UCTOBPEMEHO MPEHOCH Caapxkaj
‘OHAj KOjH Cce yJBapa U JlacKa )KeHama, yzBapad, jJackasal’. Y cilyyajeBUMa
KaJia je ped 0 MyIIKapIly KO/ KOjer ce Ta CKIOHOCT OCTBapyje y ImpeTepaHoj,
HETPUXBAaTJbUBO] MEpH, YHOTpedJbaBa ce JEeKceMa MAaukap y CEKyHAApHOM
3HauCHy ‘OHAj KOJH jypH 3a keHaMa, skeHckap’ . OBa 3HaueHa MOACTAKHYTA Cy
crienn(pUIHUM MTOHAIIAKHEM Mavyaka.
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W xoHauHO, MOACKYNHMHA aTpUOyTHBHUX M areHTHBHUX 00pa3oBama
KBaNM(HUKyje 0code MYIIKOT M JKEHCKOT ToJa ¢ OO3MpOM Ha HHUXOBE Ha-
BUKE W CKJIOHOCTH, IMOCEOHO M3paKeHEe Y OJHOCY Ha MayKy Kao JpyOMMIa.
To moka3zyje na je, OCUM CTEPEOTUITHHX IpeJCcTaBa O MAayKHd Kao HOCHOILY
oJpeheHnx JbyACKHX 0COOMHA, y CBECTH TOBOPHHMKA MPUCYTHA M CIIO3HAja O
Ma4yK{ Kao MPeIMETy JbYACKE HAKIOHOCTH, KeJbe U CHEHH(UIHOr OJHOCA.
Ortyna ce y HOMHHAIIMOHOM MHBEHTApY CPICKOT je3WKa MOTY YOUHUTH CY(HK-
caJIHa U CJIOXKEHa oOpa3oBama cieneher tumna:

— MaykomaH ‘4OBEK KOjU IMpETepaHO BOJHM Madvke, JbyOuTesb Madaka’
(> mauxomancku, 00e pedu ¢ 03HAKOM Heyo00.);

— Mauxorba ‘4OBEK KOjU ce pano 0aBu, urpa ¢ Maukama’ (C O3HAKOM
TIOKD.);

— Mauxap ‘OHaj KOjU IP>KH, Taju MadKke, JbyOUTeIb Madaka’, CeIuGUIHO
3a Pa3roBOPHH j€3HK M C MPE3PUBUM OJHOCOM IpeMa pedepeHty (> mauxap-
CKU);

— Maukap ‘OHaj KOju jese Mayje Meco’; Ha3uB 3a Tanujana (30or oOnuaja
cBojcTBeHor TanujaHuMa Jia jey Madje Meco);'®

— mauxodep a. ‘0OHaj KOju XBaTa, My4H, TAMaHHU Madke’; 0. 0Haj Koju jeme
Madje Meco’ (C 03HAKOM Ipe3p.);

— Maukojed ‘OHaj KOjH jeie Madje Meco’ (C 03HAKOM Tpe3p. ).

3a 0oco0y Koja y HEKUM MOjeIMHOCTUMA CBOT M3IVIEAA MJIM MOHAIIamka
nmonceha Ha wMauky ymoTpebspaBajy ce cienehm mrajbuBu Ha3wBH |
MTOKPAjUHU3MU: MauKoOpK ‘OHaj KOju MMa OpKOBE Kao Mavak’ (11ajk. ), Maukom
‘Masu, HU3aK 4oBeK (TIOKp.), Maukoauza “JKeHcka ocoba Koja Jke (Tamup,
MOCYy U CJI.) Kao Madka’ (IOKp.).

Kaxo ce nekceMoM maya Moxe 00eNeKUTH U BPCTa JIedje Urpe, NCTOM
pedjy, Ha OCHOBY METOHHUMHU]CKOT TPEHOCca, MOTyhe je 03HAaYUTH U jeIHOT OJ
YYE€CHHKA y TOj UTPH.

5.2.2.6. OCOBMHE. OBa cKynuHa 00jeaAnIbyje IPBEHCTBEHO MPHUIEBCKA
o0Opa3oBama M y 3HATHO Mam0] MEPH MPHJIOIIKA, KOja Cy CEKyHIIApHO W3-
BejieHa KOHBEP3HMjOM OJ mpHjieBa. Ha OCHOBY HHXOBE CEMaHTHKE MOTY Ce
W3/BOJUTH TPH I'pyIie: PElIallioOHl, CAMUIATHBHU U KBAJIUTATHBHU TPUJICBH.

Penanyonu npuaesu, Koju yKJby4yjy U IOCECUBHE, OTKPHBAjy oapeheny
BPCTY OZHOCA JICTEPMUHHUCAHOT ITI0jMa IpeMa M0jMy Y TPHICBCKOj OCHOBH.
To je y mpBoM peny dhopma mauxkux Te HeHa TIOKpajUHCKA BapyjaHTa MAYUH,
a 3aTuM U may(u)ju, ¢ TIOKPAJUHU3MHAMA MAUKUIbU, MadewKu, Ka0o U 00K
mavehu."

' OBo 3Haveme HaBeAeHO je Kao cexynaapuo y PCAHY, nox taukom 2, 10K je mpeTxo/-
HO JIaTO Kao IPUMAapHO.

17 Nako uuje notephen npuaes mavauxu, y PCAHY je 3abenexeH npuiior uetor ooamka
y 3HaYCHY ‘Kao Mayka, MOMyT MauKe, ONPE3HO, THXO , ca O3HAKOM Hepacp.
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CUMHIAaTUBHOCT C€ M3pa)kaBa MPUAEBCKOM JIEKCEMOM Mayacm (OIHO-
CHO BapujaHTaMa MayKacm v Mayam), a UCrosbaba ce Kao CIMYHOCT C MAYKOM
Ka0 JKUBOTHE-OM IO 00j1 (0Ty/Ia TOKPAjUHCKH HA3UBH MAY0BKA, MAYOFLA Y CII.
3a KUBOTHHH-E CHBE, MalacTe 00je) Wil HEKOj APYTOj TOjeAMHOCTH (TIpeambh
JIeo Tema je apyraddje 0oje Hero 3ajJH) OJHOCHO CIMYHOCT C MaroM Kao
neraoM Omipke (‘Tpo3macTa MBACcCT HEKWX OWMJbaka CIIMYHA KIIacy, ca CHTHHM,
MJIOXaBUM I[BETOBHMa, peca amentum’). OHa je Takohe campikaHa y ceMaH-
THUIM IPUJEBA Maukacm (> Maukacmo), KOjuM ce UCTHUY TEJIECHE U TyXOBHE
0COOHMHE CBOjCTBEHE Maykama: a. ‘KOjH je Kao Madyka, 3rojaH, OKpeTaH u jp.’
0. ‘KojH je Kao y Mauke, TyKas, Mperpe/ieH u ci.’

KBanuraTuBHE CIOXKEHHIIE MAYO21A8 N MAYKO2AE, KOJ€ CY Y PECUHUKY
OKBaJM(HUKOBaHE Kao HEpaclpoCTpameHe, MOTUBUCAHE Cy W3IJICAOM jeTHE
TEJIECHE MOjJeIUHOCTH JIaTe KUBOTHELE — ‘KOjU MMa TJIaBy HAJIMK Ha Madjy’.

5.2.2.7. JKUBOTUIE. [IBe Cy paznuunTe MOACKyIMHE HMEHOBamka U3 Jie-
PHUBALIMOHOT THE3/1a JIEKCEME MAauKd KOja MPHIIAajy )KUBOTHECKOM JOMEHY. Y
NPBOj Ce Haja3e pa3HOBPCHE GopMe KojuMa ce ynyhyje Ha MyXKjaka HITd KeH-
Ky OBE KMBOTHH-E, OJHOCHO Ha MJiaJly MadkKy, JOK Cy Yy Ipyroj 3acTyIJbeHH
HA3UBH OCTAJIMX KUBOTHIHCKHUX BpCTa (MTHUIA, pUda, paKoBa, IIKOJBKH).

Mykjak Mauke O3HaueH je JiepuBaThMa Mmauop (OJl Yera je pelanuoHu
NPUECB MAYOpPCKY W ]aJbe TIPUIIOT MAYOPCKUL), Mayak (> Maukos), Mayok, Kao
Y MOKPAjUHU3MUMA MAY08aH W MAayuH OTHOCHO HEOOUYHOM JICKCEMOM MAay-
K08, IOK C€ 32 HKEHKY, Y3 OCHOBHY PeY MauKa N XUTTOKOPUCTUK Mayd, KOPUCTE
JOTII TIOKpajuHCKe popMe mauxurwva U mayyjKa.

OBzie ce MOTy yOUMTH JIeprMBaTH KojuMa ce yiryhyje Ha Mao cTBOpeme
— maue (o uyera je 30. mauad) u mauuh. Cema ‘Miano’ HajBepOBaTHH]E je
MeTa(OpUIHUM MyTEM TOJICTAKIA JeTHO O]l CEKyHJApHHUX 3HAYCHa JIEKCEME
Maye — ‘HA3UB 32 MAJIM TIPCT pyKe (Y UTPHU MUJbaka)’, ca 03HAKOM ITOKP.

Temko je yTBPAUTH OCHOBY 3a MOTHBAIIM]jy KOJ MMEHOBamba APYTHX
JKUBOTUECKUX BpcTa. [IpeTnocTaBka je 11a je 00ja Crosballiiber TeJISCHOT OMO-
Taya (1epja Koj MTHIA, KPJbYIITH KOJ pruda, CIoJballlber OKJIoNa KoJl paka u
IIKOJbKE) MOIJIa OUTH IIAaBHU HHJIYKTOP jep 1O HEKOj CBOjOj CHEIU(PUIHOCTH
acouypa Ha 00jy WM U3IJIe/ Madjer Kp3Ha. Y 0BOj CKyIHMHHU, AaKJje, Haja3e ce
JIepUBAaTH KOjUMa ce UMEHY]y:

a. mrune — maya (Bpcra nrune mousapuiie Vanellus vanellus [cristatus]),
mauak (Bpcta garbe Ardeola ralloides);

0. pube: mayan, mayap (rmaBatu muman Mugil cephalus), mayuka, ma-
YaK, MauKkysa, Maukysuya (OMIITH HA3KMB 38 HEKOJIMKO BPCTa MOPCKHX prbda
u3 pona Blennius);

B. paK: mau(u)jax;

I. IIKOJbKA: Mayuya.
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5.2.2.8. [IPEIMETHU. YnaHOBUMA [TOCMATPAHOT CEMAHTUYKO-EPUBAIILO-
HOT THe37a Moryhe je 00eIeXUTH U pa3nuinuTe 00jeKTe U3 MPEAMETHOT CBETA.
TBopOeHy, JTEKCHUKY M TIOJMOBHY BE3y C OCHOBHOM p€4jy OIHOCHO HECHUM
pedepeHToM y HEKMM CllydajeBUMa HUje jeAHOCTaBHO 00jacCHUTH.

MeToHUMEjCKH MeXaHH3aM Jielyje y CilydajeBUMa Kaja ce JAepHuBaTH-
Ma yKa3zyje Ha MmpeaMeTe ¢ KojuMa je mocMaTpaHa XHBOTHIxA y HEMoCpel-
HOM JIOAMPY: Maukapa ‘MecTo HaMEHEeHO 3a MauKy, Maurja Kyhuua’ (moxp.)
U MauKoloK ‘TIOCyla Y KOjy Ce Madyku cTaBjba xpaHa’ (Heo0. mokp.). Mctu
MeXaHHM3aM, aJld [0 HEWITO JApyrauujeM MOJENy, Jelyje U IpH Pa3Bojy ce-
MaHTHYKOT cajipkaja ‘rmojac y /Ae4joj UTPH Mauxe’ TIOKPajUHCKH oOelexeHe
JIEKCeMe MayKay.

Meradopa je akTUBHA Y Pa3BOjy CEKYHIAPHUX CEMAaHTHYKHX CaJpiKaja
JIeKceMa Maya U Muyuya: ‘TIoBeCMa IITO CE U3BJIaue U3 BEJIMKOT Biaca’ OTHO-
CHO ‘JIe0 KeHCKe oniehe o1 Kp3Ha Wid ByHE, OOMYHO IMIIMHAPUYHOT 00JIHKa,
ca OTBOpHMMaA ca CTPaHe, 3a 3allTUTY PyKy of1 XjaaHohe, myd’. YV oba ciyuaja
MOKe ce 3alla3uTH acollMjaTuBHA Be3a n3Mel)y u3rieia MMEHOBaHOT IpeiMeTa
W Madjer Kp3Ha, Tako jJa Metadopy NMpaTH U CHHET/I0Xa, 3aCHOBaHa Ha oOpac-
Iy TIEJIMHA 3A JIEO.

Hajmame je jacHa Be3a m3Meljy IMCHOBamba JaTe )KUBOTHUEE 1 IMCHOBAHA
IpenMeTa ¢ pa3InIuToM HaMeHoOM. Ped je 0 HU3y NOKpajuHCKNX Ha3uBa 32 Je-
JIOBE MPEBO3HUX M IPYTHX CPEACTaBa, aJaTKe U yKpace:

— Mauax a. ‘IpBEHa KOYHMIIA Ha 3aIPEeXHNUM KOJIMMA WJIH CAaOHHIaMa ca
T'BO3/ICHNM pakJbaMa IIpH JHY Koje 3a0a/1aheM y 3eMJbY OZTH. Y CHET AprKe Koja
WM CAOHUIIE N1a He KpeHy HU3a CTpaHy’; 0. ‘TBO3JCHA ajaTka ca CaBHjeHUM
KpaIma, Koja CIIy’KHU 3a JIOXBaTame MpeaMeTa KOju yraany y OyHap’;

— MAauKog ‘TIaBHa, CPEAMINHA Tpeia Ha KOJIMMa’;

— Mauuya ‘KaMeH WM TBO3/ICHA IIWIKAa Ha HOrapuMa Ha Koje ce
HaclIamajy JyXa IpBa Ha OTHHHIITY, TPEKIaz ;

— Ma4uya ‘KOUITaHHU YKPac KOjU HEBECTE HOCE y KOCH .

[IpermocTaBka je na onmucaHu MpeAMETH u3rienoM mnojacehajy Ha Madje
KaHije, 300T Yera ce M 3a OBaj BUJI CEMaHTHYKO-JCPHBAIIMOHOT Bapuparmba
Moxxe peh j1a je perynucad MetagopoM 3aCHOBAaHOM Ha CHHETIOXH.

VY pa3roBopHOM je3UKY JIEKCEMOM Mayan oOesexaBa ce Hajjauya KapTa y
MHOTHM KapTallKuM Hrpama — Kell, ac.

5.2.2.9. MateEPUIA. OGMMOM HEBEJIMKa OBa CKyIIMHA yKa3yje Ha peasiuje
KOje HacTajy Kao pe3yiTar JelioBama MPHPOAHUX Tpolleca W Imporeca y
KUBOTHE,CKOM OpTraHm3My. Ped je mMaxom o jegumHHIIAMa KOje MMajy CTaTyc
MOKPajUHCKE OTHOCHO HAPOJIHE JICKCHKE Y CUCTEMY.

Tako Jiekcema mauax, y CeKYHIAPHUM peanu3anujama, GyHKIHOHHIIE
Ka0 HapOJHO MMEHOBAE 3a MOPO3aH KPEUmaK KOjU Ce CTBapa Ha MecTHMa
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rae ce ciuBa Tekyha Bona.'® Ilokpajunnzam may(u)jak uma MoryhHoCT ucte
CEeMaHTHYKe pealln3aliyje, a ’bME CE jOIT MOXKE 00CIIeKUTH U Oejla IeCKOBH-
Ta 3eMJba. Y OCHOBH OBAKBOI CEMaHTHYKO-TBOPOCHOT Bapupama Hajla3H ce
MeTadopUIHA acoIHjalyja 1o 0oju. Y MpBOoM pey uma ce y Buay 0oja madjer
Kp3Ha.

VY npumapHOM 3HaUYeHy JIEKceMa May(u)jak ynyhyje Ha Madju U3MET, a
3a JaTu cajapikaj ynorpeOspaBajy ce BapHjaHTHE (popMe mausax M Mayurbax.
OBne, HEABOCMHUCIICHO, JeTyje METOHUMH]ja, Yhja ce aKTHBHOCT MOXKE 3a-
Na3UTH U Yy CIIy4ajy NMOKPajUHCKE CIOKCHUIIC MAYKOjeOuHa ‘OCTaTaK XpaHe
KOjy je jena, rpu3ia Madka, Madju orpms3ak’. [lo uctom mMomeny mobujeHa cy
u oOpa3oBama mauemura 1. ‘Madje Meco’; 2. ‘Madja koxa’ M MauujHa ‘Madja
koxa; ofeha o Madje koke’ (y3 O3HaKY IOKD. ), T/Ie C€ METOHHMHja KOMOWHYje
Ca CHHETJ[OXOM.

5.2.2.10. OCTAJIE TPYIIE. OcTajie CKynuHe CaapKe U3Pa3uTO Malld Opoj
YJIaHOBA Tako jJa he OuTH nmpukazaHe 00jeMmBCHO.

Hako ce Ha €TUMOJIOIIKOM IUIaHy Y3BHIM May W Muly CMarpajy INpH-
MapHHUM, OBJI€ CE€ M3/[Bajajy Kao opMe KOje Cy y CBECTH CaBPEMEHOT TOBOP-
HUKa CPIICKOT je3MKa WIaK CEeKyHJapHE Y OJHOCY Ha OCHOBHO MMEHOBAHHC
KUBOTUERE (Mauka). To cy peun momohy Kojux ce Madke Bade, T03UBajy, ajlH
YjeIHO CIyXe U 3a U3pakaBame O10Mjamka OHOCHO Kao MojauaHo HerHpame.

VYmecto nedununmje nokpajunuzma mauxkurax’y PCAHY croju cnenehu
npumep: Ako u3al)y Masie Mocypurie (MaJieHr Ynpuhn) Ha yCHE, OHJIA CE BEIIH,
Jia ce 10jelio 0J OHOTa, Yera je Madka Hadela Te ce JIMjeud ¢ Komaauhem Kpy-
Xa, yrpejana Ha BaTpu ma oo 30By Maukumak (LI, JoBosuh JI. u M., 3HXK
1, 107). OBa jiekceMa HOCH O3HaKy Ipa3H. jep je HacTaja IoJl yTHIIajeM Tpa-
JUIMOHAJIHUX BEpOBamba y JeKoBUTY Moh mMauke (B. ¢. 7), a (beHa ceMaHTHKa
pa3BHja ce 1eJI0Balk-eM METOHUMHU]E.

dopma maya o3HaYaBa BPCTY Je4je Urpe, 0K MOKPajuHCKa IOy CIoXKe-
HUIA MAy-Maya IMEHYje APYIITBEHY UTPYy KOja Ce CaCTOju y OpP30M TOBOPEHY
peur TEMIKUX 3a U3roBop (Op3aIuIy).

5.2.2.11. Ilpaheme mmeorpadcko-ceMaHTHYKHX O0eexja AepuBara U
yTBphUBame HUXOBE BE3¢ C OCHOBHOM peujy oMmoryhasa jacHUje carieaBame
KOHIIENTa MayKe Y CPIICKOM je3uKy. Hamme, oBakaB mpuctymn oMmoryhasa aa ce
YTBpJIE CEME U3 CEMaHTHUKOT cajipKaja JeKCeMe MauKa KOje MMajy HHIYKTHB-
HY YJOTY y IPOIeCHMa CEMaHTHYKO-TBOPOCHOT Bapupama, ITo je JI0Ka3 hc-
TAKHYTOCTH HhHMa PEMPE3eHTOBAHUX 00eexkja y CBECTH TOBOPHUKA CPIICKOT
jesuka. Jlakie, YKOJTUKO je HeKa 01l ceMa Koja Ha JIEKCHIKOM, Je3MIKOM IIIaHy
pernpeseHTyje onrorapajyhy KapakTepHCTHKY Madyke H3pa3sHTO aKTUBHA, TO

18V TOM 3HauCHy CHHOHHMHA j€ JIEKCEMH cUopa.
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yKa3yje Ha ibeHO yuemhie y CTPYKTypHparmy AaTOT KOHIENTa Y HAIllo] KOH-
nenTtochepu.

VY npukaszy koju cieau Ouhe Ha3Haue€HE CBE CeME KOoje HHIYKY]y
onrosapajyhe ceMaHTHYIKO-TBOpOCHE MOJIENIC U JICPUBATE KOJH MM TIPUTIATA]y.
One he O6uTH mpencraBibeHEe MpeMa CTENeHy aKTHBHOCTH, Tj. TpemMa Opojy
CEeMaHTHYKUX MOJIelIa KOje HHAYKY]y."”

AC: 60ja Maujer Kp3Ha

CM: ‘onaj/oHa umje Temo uMa 00jy Madjer kp3Ha’ — CI: nMeHa XHBOTHIbA:
Maya, Mayoeka, Mayorea, Mayam, Mayapa, Maye, MayuH, Mayka, Mayko, Mayo,
MaAYosKa, Mayorsd, Mayybd, MUYKO, MAYap;

CM: ‘koju je cauyaH MayKMHOM Kp3HYy 1o 0oju” — CI: ocobOune: mayaci,
MayKacil, mayai;

CM: ‘oHaj 4HjH je CHOJBAIIFN OMOTaY UCTE MM CITMYHE 00je Kao Madje Kp3HO'
— CI': xuBoTumE: Maya, mavax (UTUALE), MAyan, mayap, Mayukda, mMavax,
Mauxyma, maukysuya (pude), mau(u)jax (pax), mauuya (IIKOJbKA);

CM: ‘ono mto uma 60jy maujer kp3ua’ — CI': marepuja: mauar, mau(uj)ax;

AC: m3rnen maujer Kp3Ha

CM: ‘ono mito mamienoMm monceha na madje xp3Ho’ — CI: Omipke W HEHU
NCIIOBY: Maya, May(u)jak, Mayuyda, Mavak, Mayukosuhda, Mayuyd, Maikosay,
MAYKOBUHA, MAYKOBUYA, MAYUYA, Made, Mayay, Maykowsyo, maykoud; CI': mpex-
METH: Maya, Muyuya,

CM: ‘mobujatu oHo 1TO Monceha Ha Madje kpHO®™ — CI: mporecu Koz Orsbaka:
mayaiiu ce (> mayarve, mayao), ovayuiiu ce; CI': JbyICKe aKTHBHOCTH: MAyd-
wu (> mayarve);

AC: 103MTHBAH/HETaTHBAH OJIHOC NTPEMAa MAaYKH

CM: oHaj/oHa mpemMa KojeM YOBEK UMa IO3UTHBAH HITH HETaTUBAH EMOLIMOHATHA
omuoc’ — CI': geM. ¥ XUIL.: Maya, maye, Mayan, MayaydaH, Mayuya, Mayoruyd,
Mayysuya, MayyH, Maukuya, Mavenye, Madeuiye, Mauuyd, Maykuh, muya, Mu-
yuka, muyuya; CI': ayr™m. U 11e].: Mauémuna, MaukemuHa, MauKuHa, MauKo8UHd,
mawopyuia, mavopuna, mawypuna, mayosa; CI': ocode: maya, maukuya, mayam,
mayana, mawax; CI': aTpud. ¥ areHT.: MAUKOMAH, MAYKORA, MAYKAP, MAYKOOep,
MAuKojed, MaukoOpK, Maukom, MauKoIu3d,

CM: ‘OHO 1ITO CITYXHU 32 JI03UBabe Mauke’ — MO3UBH: May, MUl

AC: 00JMIIM TPAAHIIMOHAIHE KYJITYpe Be3aHH 32 MAYKYy

CM: ‘oHO mITO HacTaje MOA YTHIAjeM TPAIUIIMOHAIHUX OONMKa KynType  —
CT': umeHna, HaguMmuM W npesumena: Mayan, Mayxa, Mayxo, Mauak, Ma-

19 Osnake cy cnenehe: AC — akTHBHA cema y ceM. cajpikajy sekceme mauxa; CM — ce-
MaHTH4ku Mozer; CI' — ceMaHTHUKa IpyIa K0joj IMEHOBAbE MPHIA/a.
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yan, Mayanuh, Mayanosay, Mayanosuh, Mayauuh, Mayuh, Mayxa, Mayxo,
Mayxosuh, Mayora, Mauax, Mauugyk, Mauunuh, Mauunko, Mauunxosuh,
Mauuh, Maukaw, Maukawku, Maukuwn, Maukuh, Maukobpk, Maukos,
Maukosuh, Maukosuanun, Maukodesuh, Maukooep, Maukorwa, Mauxopuh,
Mauxyiu, Mauoposuh

CM: ‘oHo mTo Moxe uzieuntu’ — CI': HaMUpHUIIA: MAUKUFbAK;

AC: (pM3H0IOLIKH MPOLECH U AKTUBHOCTH MaYKe

CM: ‘akTHBHOCT/IIPOLIEC YHjH je pe3ysTar cTaBapme noromcrsa’ — CI': mpo-
1leCu M aKTUBHOCTHU: mayuiiu (ce), usmayuiuu (ce), omayuitiu (ce), mawuiiu
(ce), omauusaiiu (ce) (> omauusare), mayaiuu ce (> mayare), CI': crama:
MAyHa, CMaAyHa,

CM: ‘oHO mITO je pe3yarar (PU3UOJIOUIKOT TIpoIeca y MadjeM OpraHusmy’ —
CT': matepuja: mau(u)jax, Maveax, Mavyurbax, MaukojeouHa,;
AC: TesrecHe oco0MHe MauKe

CM: ‘koju o TeJecHUM cBojcTBUMA moniceha Ha mauky” — CI': ocobune: mau-
Kacill, MauKko2nas, Mayoanas;

CM: ‘ono mto moaceha Ha madgje Teno’ — CI': mpenMeTH: Mauak, Maykos, ma-
uuya;

AC: 0KOITHOCTH KoOje ce THYY er3UCTeHINje MauKe

CM: ‘oHo y yemy Mauka O0opasu’ — CI': mpeameru: maukapa;

CM: ‘oHO U3 Yera Mayka jene’ — MPEAMETH: MAUKONO0K;

AC: crapocTt

CM: ‘mmana mauka’ — CI': )xuBoTHIbE: Maue, mayuh;

CM: ‘oHO WITO je TI0 CBOjOj BeMM4UHU Maio Te moaceha Ha mage” — CI: meo
JBYICKOT Tefa: mayve,

AC: cnenn(puyHO MOHAIAK€ MAYKe

CM: ‘axtmBOCTH KOje mozcehajy Ha monamame Mauke’ — CI': akTHBHOCTH:
mayuinu (‘nackaty, ynarusatu ce’), mayaimu ce (‘tyhu ce’); CI': npymrBene
urpe: maya, may-maya; CI': npenMeTn: maukay,

AC: mosiHe KapaKTepuCcTHKe MauKe

CM: ‘onaj/oHa KOju/Koja je HocHiall oapeheHuX MOIHUX KapaKTepUCTHKa —>
CT': xuBOTHEE: Mauop (> mauopcku), mavak (> Maykos), Mayox, MayosaH,
MayuH, MAyKo8, Mayd, MayKurbd, MayyjKa;
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AC: geo maujer Tesa

CM: ‘oHo mTO ce nobuja ox mauke’ — CI': Mmarepuja: maueitiuna, Mauujua;

AC: u3niien madjer pena

CM: ‘oHo mito u3mienom mnoxaceha Ha madju pen’ — CI': Ousbke: maukopeiia
(maukypeiia);

AC: kapakTepHe 0COOMHEe MavKe

CM: ‘koju 1o KapakTepHUM ocobuHama nojaceha Ha mauky’ — CI': ocobune:
Mauxact.

Ha ocHoBy ananm3e aepuBalMOHOT MOTEHIMjaNa PEUr MaAyKa MOTY Ce
W3BECTH M3BECHH 3aKJbYUIH. Y LEIWHH TIIENAHO, BUAM CE JIa WHIAYKTHBHY
YJIOTY y TIPOIECY TBOPOEHO-CEMAaHTHUKOT BapHpama NMajy MPETeKHO ceMe
KOj€ Ofpa)kaBajy TEJIECHE KapaKTePUCTHKE )KUBOTHIE: 00jy M H3IIIe ] Madjer
Kp3Ha OAHOCHO MOjeAMHUX JeNIOBa Tella WM Tella y LEIHHH, (HU3HOJIOIKE
npoliece, aKTUBHOCTH U CTamba, TOJIHE KapaKTepUCTHKe, ctapocT uta. Cema
Koja ykasyje Ha oapelheHy 00jy Madjer kp3Ha HHAyKyje HajBehu Opoj cemaH-
THYKO-TBOPOCHUX MOJETa M HEKOJMKO Pa3IMYUTHX CEMAaHTHYKHUX THUIIOBA
nepuBata. HapounTo je mponykTHBHA ceMa cuBe 00je, Ha OCHOBY Koje ce
pa3BHjajy JepUBaTH Ca 3HAYCHEM UMEHA KUBOTHIHE KOja MMa TaKBY 00jy WM
came kuBoTHI€. [0 Opojy nepuBara npenmade CKylnmuHe MOTHBHCAHE CEMOM
KOja ce TH4e eMOLMOHAIHOT OJJHOCA TOBOPHHUKA IIPEMa J1aTo]j KUBOTHIGH — OT-
ya 3HaTaH Opoj AEMUHYTHBHUX U ayTMEHTaTUBHHUX (OPMH, KOj€ HCTOBpEMeE-
HO (PYHKITHOHHITY Ka0 XUITIOKOPUCTUYHHU H TI]OPATHUBHU HA3UBU. 3aHUMIBHUBO
j€ TO mTO Cy BeoMa OpOjHU W OHUMCKH JIEPUBATH, HAPOUNUTO NUMEHA, HATUMITH
U [Ipe3UMeHa, 3a Koje ce MPETIIOCTaBba a UMajy KyATypHY MOTHBALH]y, MaJa
j€ BeoMa TEIIKO YTBPIUTH €JIEMEHTE KOjH JIeyjy Y MOCTYIKY JaBamba UMEHA.
CBe 0BO TOKa3yje 1a Cy narta o0enekja Mauke u3pakeHa y CBECTH TOBOPHUKA
CPIICKOT je3HKa Te Jla YNHE HeM30CTaBHE KOMIIOHEHTE Y KOHCTHTYHCAbY JaTOT
KOHLIETITA.

5.3. TepMUHOIOLIKH U3PA3H C JIEKCEMOM MauKa

5.3.1. TepMUHONOMIKK H3pa3W KOjeé KOHCTUTYHIIE JEKCeMa Maukd,
nobujenu Ha ocHOBY rpahe y PCAHY u PMC, mory ce mojenuty y iBe Mambe
CKYyIHHE: 300JI0IIKY U O0TaHUYKY TEPMUHOJIOTH]Y, KOja HCII0JbaBa y JUTEpa-
Typu Beh yTBpheHe dopmanHe W ceMaHTHUYKE CIEU(PUIHOCTH 32 OBaj THII
nMeHoBama. OB M3pa3u HAcTajy NETEPMUHALMjOM OCHOBHE PEUH IPHUJIECB-
CKUM WJIM MMEHMYKUM 4IaHOM oOeiexaBajyhu crnenuduyHe XKHUBOTHICKE
WM OuJpHE BpCTE, a Ha TUIaHy 3HaYeHha C OCHOBHOM pedjy yCIloCTaBIbajy Xu-
MEPOHNMCKO-XHUTIOHUMCKE O/THOCE.
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5.3.2. CkynuHa 300JI0IIKKX TEPMUHA 00je/MibYje HA3UBE 32 TPU BPCTE
JKUBOTHHA: MadKe, pruOe 1 MajMyHe.

VY mpBOj MOJACKYITHH Halla3e c€ TEPMHUHOJOMIKHM CII0jeBH KOjUMa ce
obemnexaBajy WIAHOBH MCTOMMEHE MOPOAMIIE U3 pena 3Bepu: domaha mauka
(Felis domestica), ouswa mauxa (Felis calus),” ecuniaiticka (nybujcka) mauxa,
nubujcka mauxa. Y HaMBHO] CITUIIN CBETAa TOBOPHUKA CPIICKOT je3MKa JIeKceMa
Mauka TI0 CBOM 3HauCHhy HM3jeJHauYeHa je ca CHHTarMaTCKUM CIiojeM domalia
Mmauka. MehyTum, TOIITO Y 300JI0LIKO] HOMEHKJIATYpH OHA (DYHKIHMOHHMIIIE
M Kao IIMpH Ha3WB 3a OWJIO KOT MpeICTaBHUKA MOPOIUIIC Madaka, MOCTOjH
MOryhHOCT TaKCOHOMCKOT pa3rpaHHyaBama yBoheweM ojrosapajyher
neTepMuHaTopa. Jeman on \bux (domakha/oussa) ykasyje Ha criennpuaHy mpu-
POy *KUBOTHIGE U BheHY TIPUIIAro)eHOCT JKUBOTY Y JbYICKO] 3ajeTHUIIH. TaKo
HacTajy crojeBu MelhycoOHO CynpoTCTaBJbeHH Ha OCHOBY KapaKTEpHCTHKE
NPUIUTOMIBEHOCTH, KOjU C OCHOBHOM pedjy YCIIOCTaBJbajy XUIIOHUMCKO-XH-
MEPOHUMCKH OJIHOC 3aCHOBAH Ha TPUHIIUIY CHHETJ0XE: UME IIMPEL TIOJMA 3A
vxu. Koy HazuBa 3a ipyre npecTaBHUKE J1aTe TIOPOAULIS TU(epeHITHjairja ce
YCIOCTaBJba MPHUAPYKUBAKBEM JCTCpPMUHATOPA KOjU yITyhyje Ha reorpadcko
TIOPEKJIO KUBOTHILE: ecuilaiticka mauxa (Hyoujcka Mauxa) u aubujcka Maukd.
U nas3uBH 3a Bpcte qoMahe Mayke J00MjeHH Cy 110 UCTOM 00paciLy, ajli y THM
cllydajeBHMa JIeKceMa Mauka yrnorpeOsbeHa je y 3Hauemy Felis domestica, a
HBEHH TaKCOHOMHU HAacTajy yBohemeM oarosapajyher mpuaeBCKOr IeTepMu-
HaTopa, KOjUM ce CcyKaBa U crieliu(rKyje 3HaYeHe JaTe JIEKCEME: aHeOpCKA
Mauka ‘BpCTa PETKe, CKyTolleHe jomahe pacHe MadyKe ca KapaKTepUCTHIHOM
JTyTadkoM CBHJIEHKACTOM J[TAKOM pa3nn4uTe, Hajuenrhe Oene 60je’, kuitajcka
(jaitancka kpatuxopeiia) mauka ‘Bpcta nomahe mauke Felis domestica kparko-
ra pena’ u mayxa 1osuya. Kako nokasyjy npumepu, aetepMuHarop ynyhyje
O0uno Ha reorpa)CKo MOPEKIIO JKUBOTHIGEG OMIIO Ha crenu(uuHy TElIecHY
MOjEeAMHOCT WIIU BEIITHHY.

3aHUMIBHBO je, MehyTuMm, J1a TekceMa Mauka KOHCTUTYHUIIE U3pa3 KOjuM
ce o0enexaBa )KUBOTHIbA M3 TIOPOIMIIE IIMOCTKH, HATIIOPOIHMIIE MAaYKOINKUX
JKUBOTHHA (KOja Kao ¥ MayKe NpHUIIafa peay 3BepH): yubeit mauxka ‘THOeTKa
Zibetha, Mana 3Bepka CIMYHA KyHH, C TUCHYH]OM T'yOHIIOM, CUBE, TYCTE JJIaKe
C L[PHUM [Ierama u rpyrama, ca >kJI1e3/10M Koja U3inydyje IuoeT On3aMCcKOT MU-
puca’. Ha ocHoBy siekcukorpadcke neduHuiigje qare JiekceMme MOXxe ¢e Iper-
MOCTABUTH JIEJIOBaE METa()OPUIHOT U METOHUMHJCKOT MoJielia 3HAYCHCKOT
TPaHCIIOHOBAMA.

Jlpyry TOICKYNMHY YMHE Ha3WBH 3a Pa3IMYUTEe BPCTE MOPCKHX pubda
XpckaBuumada u3 nop. Scyllidae u3 pena mopckux naca: mauxa oreouya (61e-
Oda bnaiuapuya), maira (Mopcka) mauka, mauxka uuxrwasuya (cutinoliecaciua

2 To je BpcTa MayKe )KyTHX OYHjy U CHBOCMEl)e jyake ca [pHUM IpyraMa, Koja )KuBH Y
cpenmoj u jyxHoj EBporu.
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mauka) (Scyllium canicula); mauxa mpryma (6enuxa, kamerapka, KpyuHo-
Heeaciua, tiecasuya, yproujecasa, wapeaciua) (Scyllium stellare); yproycka
mauxa (Pristurius melanostomus). Y 0CHOBH HMXOBOT' UMEHOBaHa HaJIa3H Ce
MeTadopuvHN MOJIEIN, 3aCHOBAH Ha CIIMYHOCTH 10 00ju m3Mely Madjer Kp3Ha
1 KpJbymITH oBUX puba. M oBme ce MpUKIbyUYHBamEeM oaroBapajyher merep-
MHHATOpa YCIIOCTaBJha Jajba mudepeHmujanyja Mel)y Ha3wmBUMa 3a pa3iu-
ynTe BpcTe. [IpuneBckn Wi HMEHUYKN JETePMUHATOP MaXxoM KBaJU(HKYje
JKUBOTHEE y TIOINIEAy 00je W M3Iena Telna OIHOCHO KPJBYIITH: Oieduyd,
nuxmwasuya (0] HUKFAE ‘KOJU UMa MUK 110 Ce0H, TauKacT < duKra ‘Maia
OKpyTJa 1era, MpJba y OOJIMKY TaukKe, TauKa’), CuiliHoie2acila, MpKy/ba, Kpyi-
Houezacila, ue2asuya, ypHouje2aea, wapeacii, YpHoycka.

Pox majmyna Cercopithecus, koju xuBe y npamrymama Adpuke 1 Koju
MMajy 3aJiie HOTe JTyXKe OJ] MPelibuX, 300T Yera cy 1o0pH CKakadu, Ha31Ba ce
JOIII MOpcKa mayxa. Y3 T0, I0jeINHE BPCTE U3 TTOPOIUIIC IICCTOIMKUX MajMyHa
Cercopithecidae HOCe Ha3mBe y 4HjeM je cacTaBy OBa CHHTarMa y3 JOAaTHY
MIPHUJIEBCKY JAETePMHHAIN]y TI0 00ju: berooka mopcka mauka (Cercopithecus
Juliginosus), senena mopcka mauxka (Cercopithecus sabaeus, 3enenu 3amo-
pan), puha mopcka mauxa (Cercopithecus seniculus). 11 oBa numMeHoBama 3a-
CHOBaHa cy Ha MeTa)OpH, Ha Ca3HabY J1a KP3HO OBUX JKUBOTHIHA 110 YKYITHOM
BU3YEITHOM YTUCKY Beoma nojceha Ha Mayje.

5.3.3. Y rpahu cy 3a0enexena jBa OOTaHMYKA TEPMHHA C JICKCEMOM
Mauka: ouensa mayka (‘BpcTa BHCOKE TpaBe KOja pacTe MO JiMBajama’) |
Jrcyiia mayka (‘Buieronuiima Ousbka Linaria dalmatica Bucuae 60—90 1M
u3 ¢. Srophulariaceae ca mBeToBUMa Ha KpaTKoj pa3rpaHaToj METIHIMN HITH
CKYTUBCHHM Yy KJIacacTy I[BacT, yCIieBa Ha CyBUM, CyH4aHUM Mectuma’). Kao
¥ KOl JepuBara, OBa BPCTAa HAa3WBa HACTaje TMOJ JCjCTBOM MeTa(OpPUIHHX
TpaHcdopMalrja, 3aCHOBAaHUX Ha HEKOj BPCTH CIMYHOCTH m3Mmel)y m3riena
caMor IBeTa ¥ Madvjer Kp3Ha.

5.4. ®pazeononIKy U3pasu ¢ ICKCEMOM MAUKd

5.4.1. Y ykynHOM (pa3eoIOIKOM KOPITyCy 3a0elieKEeHO je TpHje-
cetak (pazeoyioru3aMa y 4MjeM ce JEKCHYKOM CACTaBy Halla3d KOMITOHEH-
Ta mauxka (WM mayju, maya, mavax u ci.). llpaheme mporeca ceMaHTHYKE
(pazeonoruszanmje, a HAPOIYNTO MOTHBAIIMOHE OCHOBE KOja MHIYKYje (pase-
OJIONIKO 3HAYCHE, MPYKa aJCKBaTaH YBUJ Y CICHUPUIHOCTH pa3yMeBarmba 1
JIOXKHBJbABAha MAYKe Ka0 KUBOTHEGE Y CPIICKO] JIMHTBOKYJITYPHO] 3ajETHHUIIH.
Jpyrum peunMa, ceMaHTHYKEe KOMIOHEHTE MOJIa3He, He(pa3eoyomKe CTpyK-
Type Koje UMajy 3HayajHy MOTHUBAIlMOHY YJIOTY y CTBapamy (hpaseosorusama
3aCTylajy OHa CBOjCTBAa MayKe KOja Yy YOBEKOBO] CIIO3HAJH MMAajy MCTaKHY-
TO MECTO y BHJIy KOTHUTHBHHUX 0O€JIeXkKja Koja YUECTBY]Y Y KOHCTUTYUCAY
Jaror KoHrenTa. Mako je Mauka jejaH oJl yIe4yaTJbHBUX KOJIOBA CIIOBEHCKE
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KyJAType, (hpazeosnomika rpala mokasyje Aa y leHOj KOHIENITyaIn3alHjH mpe-
TEKHO YYECTBYjy OHE KapaKTEepUCTUKE KUBOTUEHE O KOjUMa j& YOBEK CTEKAo
Ca3Hame 3axBajbyjyhu CBOJUM MEPICITUBHUM CIIOCOOHOCTUMA Y HEMOCPE/I-
HOM KOHTAaKTY C FOM.

5.4.2. HajBuiiie naxkee MpUBJIady crielin(pUIHO MOHAIIAkhe MavKe,”' Koje
VKJbYUyje M pa3iM4yhTe BPCTE aKTHMBHOCTHU (TEJECHE MOKPETE WM KpEeTame
yOIIITe, TOCMaTpamke U CIL.), Te je Ha OCHOBY BuX Moryhe ctehu yBun y hyn
Jare )KUBOTHHe. Ca3Hame 0 TOME Y JbYIICKO] CBECTH TOJUKO j€ M3PaXKeHO Ja
MOJCTUYE HACTaHAK HajBeher Opoja (hpa3eosomKuX jeJUHNIIA C OBOM JIEKCHY-
KOM KOMITOHEeHTOM. OBH U3pa3u NpeTe:KHO ynyhyjy Ha akKTUBHOCTH, CTamba,
TIpOIECe MIIM 0COOMHE CBOjCTBEHE JbYIUMa TaKo Ja ce 3a HajBehu Opoj mpume-
pa MOoXe yBeCTH MeTa(opa YOBEK JE MAYKA OJTHOCHO YOBEK JE KUBOTUHA WITH
JbYJICKO MOHAIIAE JE XUBOTUCKO MOHAIIAE, OIIITEIIO3HATa Y KOTHUTUBHO]
muHrBucTuim (B. Kovecses 2010: 152—154).

KomrmioneHTHU (hpazeonorusmu eyhiu ce kao upedujena mauka ‘Kperatu
ce TEIIKO, C MYKOM, je[iBa ce KpeTtatu’ u uhu xao hopasa mauxa ‘whu Hacy-
muIie, 0e3 Iiba, IyTaTh, TyMapari’ > MOTHBHUCAHU CY MPEICTABOM O KpETamby
OBE JKHBOTHIGE y OTEKaHUM OKOJIHOCTHMA, 300T TIOBpE/Ie Wi opeheHor Te-
JecHor HenocTarka. KBanmnpukaTiBHY KOMIIOHEHTY Y (ppa3eosonIkoj ceMaH-
TUIM — ‘TEIKO, C MYKOM, jeZiBa’ OAHOCHO ‘HacyMmHle, 0e3 1uiba’ MHIYKYje
nopeadeHa KOHCTPYKIIHja Y MOTHBALUOHO] CTPYKTYPH: KAO Upedujena mauxa
OJTHOCHO ka0 hopasa mauxa, Kao Hocuall (ppazeosonIKOT 3HAYCHA.

Kperame mauke Takohe Moke IMOCTYKUTH Kao CITUKOBUTAa OCHOBa ¢pa-
3e0JI0rn3aMa KojuMa ce IEHOTHUPA U KBaJTH(UKYje ONMPE3HO IMOHAMIAKE JbY/TH.
OBze je ped 0 BapHjaHTHUM H3pa3MMa: 0OUIA3Uililt OKO HEYera Kao MAauxd
oxo epyhe xaue, obunasuitiu kao oxo epene (6pyhe) kaute (kobacuye, cianumne
U ClL.), epitiettiu ce (Wyrmaitiu ce, 3a00ulasuitiu u CJ1.) Kao Mavax oKo peie
(8pyhe) kawe.”® Oun Mory pedeprcaru 0 aKkTUBHOCTH JbYIH Y TIPOCTOPY, aIu
Ce NCTOBPEMEHO MOTY ITPEHETH 1 Ha allCTPaKTHE CUTYaIlHje Koje Cy 3a HOBEKa,
Ha TIPBHU TIOTJIE/, BEOMa NPUBJIaYHE U MOBOJHHE, alld UCTOBPEMEHO U BEOMa
ofacHe Te 3aXTeBajy JOAATHY ONMPE3HOCT. TeXuHy Moiokaja AeHOTUPAHOT
M3pa3oM II0jauyaBa CJIMKA JKUBOTUIE Y HE(PPA3€OJIONIKO] OCHOBHU, Y MOPE/-
OcHOM eIy CTPYKType, Koja je MPUBYUYEHA OMOjHUM MHUPHUCOM H H3TIEAOM

21 VoueH je camo jeiaH IpHMep KOjU j€ MOTHBHCAH M3IVIEIOM [[aTe KUBOTUELE: U31e0d-
mu Kao npebujena mauxa ‘0emIHO, IIOUIE U3IIIEAaTH .

22V pyCKOM je3HKy u3pas (Kak, C1068H0) CLenoti KomeHOK Ma HEIlITO APYravuje 3HAYCHhE:
‘koju je arcomyTHo Oecriomohan, kome je moTpedHa moxpiika u momoh yoseka’.

3 M. Menarn-Muxanuh (MENAC-MIHALIC 2007: 514) HariamaBa WHTEPHAI[MOHAIHO
obesexje oBor (Gppas3eosoriu3mMa, Koju je IoTBpheH y CIOBEHAYKOM, OJbCKOM, YEIIKOM, CJI0Ba4-
KOM, HEMaYKOM, UTAJIHjaHCKOM.
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OMUJBECHOT jeJa, ajli MCTOBPEMEHO CIIpeueHa Aa My ce 0e3 OKOJIMIIama mpe-
MyCcTH U3 cTpaxa 1a he joj To Hanetu 6od.

[IpeacraBa 0 Madyku Kao XKMBOTUIGM HEHCKPEHE, MPETBOPHE IMPHPO-
JIe BUJJbHMBA je Y M3pa3zy Hehie mauxa kobacuye, KOju ce ynorpeOsbaBa y
CUTyalljama Kajia ce el uctahu J1a ce HeKo nperBapa, paBu He3auHTepe-
coBaH 3a HemrTo. OBaj U3pa3 UMa UPOHUYAH TPHU3BYK, a FHETOB CEMAaHTHYKH
cajipxaj MOTUBHUCAH je CIIMKOM TOHAIama JKUBOTHHE KOj€ j€ CYIPOTHO OJ
OYEKMBAHOT, O FheHE MpaBe NPUPOJE, 300T Yera jy je JIako Mpo3peTH.

Pa3nuuuTH acneKTH BH3YEIHOT ONaXkara MOy OMTH MCTaKHYTH (pa-
3€0JIOLIKUM jeIMHUIIaMa. 3aHeCeHO TTOCMaTparme, Koje ce OJIBUja HETPEMHIIE,
KkBaJH(UKyje ce KOMIOHEHTHUM (Ppa3eosoru3MoM ¢ MOopeaOeHHM elleMeH-
ToM: enedatuiu (Uubuilin) kao mave y scudxcax. Vicra crpykrypHa obenexja
nMajy (pa3eoiomKe jeMHNIE Ca 3HAYCHEM ‘TJIe/IaTH KEJFHO, MOXKYIHO —
anedaiuu Kao mave y wuue n enedatuu (y HEKOTa) Kao mauka puby** omHO-
CHO Ca 3HAUCHEM ‘CYMIbUBO IVIENATH, BpeOaTn’ — eredailiut Kao Mavax usd
yena. llopenOeHe KOHCTPYKIMje KOjé MOTHBHUIINY CEKyHIApHO, (paszeolio-
IIKO 3HAUCHE CaJIPKe y CBOM CacTaBy HA3WBE pealidje MmpeMa KojuMa Madka
nMa rnoce0aH OIHOC: OHO IITO OZaje CBETIOCT M3a3HMBa HEHY MaXiby, Oyau
3aWHTEPECOBAHOCT, JOK Cy NTHYE U pubda MpeaMeT mheHe Kyambe. Taj omHoc
MayKa MCII0JbaBa Kajia uX T0CMarpa, MITO MOCTaje heHa THIMYHA OJUTUKA Te
HOJUTEKE YOIIITaBamby M MeTa(hOPHIHOM MPECIINKaBaby Ha CBE CUTYaIHje y
KOjMa YOBEK HETPEeMHIle WU JKyIHO mocMarpa onapehenn objexar. M camo
MOHAIIAke MayKe, [OJI0XKa]j TeNa, TIOKPETH U ycpeacpeeHOCT npu Bpebamy,
CTBapa UCTY TaKBy CTEPEOTHUIIHY CIHMKY Y CBECTH FOBOPDHHKA KOja CE MOXeE
HCKOPUCTHTH 3a 00eliekaBarmhe OBOT THIIA BU3YeNIHE MEpLENnje KO JbYIH.

Haxko nmomaio HeTUIIMYHA 32 KUBOTHIHE, EMOIIMOHAIHA CTama Takohe ce
MOTY pa3yMeTH MPEKO )KUBOTUHLCKOT cBeTa. J{a Ou Ona onricaHa MHTEH3WBHA
3aJby0JbEHOCT, KOPUCTHU CE U3Pa3 3a/byouiiu ce kao madax (ouiiu 3a6y0.0eH
Kao Ma4ak), TIe ce Kao Mepa M3paKeHOT eMOIMOHAIHOT CTamka y3uMa JaTa
KUBOTHIbA. JIekceMa mauak UCTyTa Kao CBOjeBPCTaH €TaJIOH 3aJby0JbEHOCTH
NPBEHCTBEHO 300T Creru(UYHOr HaYMHA TMOHAIIaka KOje je MOACTAKHYTO
noTpeOoM 3a mapemeM.” Y Hallloj CBECTH TAaKBO IOHAIIAkE MOBE3yje ce ¢
ocehameM 3apy0JbEHOCTH TAKO JIa C€ Y OCHOBHU OBOT nopelema, mopesa Merta-
(ope YOBEK JE KUBOTHUHA, MOXKE YOUUTH U METOHUMH]CKH MEXaHU3aM.

2 TIpuMepH OBOT THIIA HUCY YCAMJbEHH y CIIOBEHCKOM cBeTy. Hmp. y pyckom jesuky
MIOCTOjU U3Pa3 Kak Kom Ha cmemany (cmMompemy) | Kak Kom neped MUckoi ¢ MOIOKOM ‘HC-
IBITBIBATH HEOJOJIMMOE JKEIaHUE TOTYYHTh YTO-JIMO0; CMOTPETh Ha BOXACJICHHBIN MPEIMET,
BbIaBas B3IsiaoM cBor wyBcTBa’ (JIC 2004: 93).

2V pyCKOM je3HKy IMOCTOjH U3pa3 Kak mapmosckuti kom (kowka) opame (Kpuuamo,
sonumv); Kowauuii konyepm (ycmpausams) ‘OnaBaTh HeNpHUjaTHE 3ByKe’. 3HAUYCHE je 3aCHO-
BAHO Ha Ca3Hamy Jla MAaYOpH M Madke MpUBJIAYe MaKikhy CEKCYaTHOT MapTHepa HelpujaTHUM
HCIyIITamkeM I1aca, oouuHo y nposehe, a Hapounrto y mapty (JIC 2004: 93).
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[ToxpeTH Koje Mauka H3BOAX PEIIOM CJIMKOBHTA CY OCHOBA 32 Pa3yMEBabe
MOBPIIHOT 00aBJbamba Mocia — paduiliy HeITO KA0 Ma4ka peiom. Y OCHOBH
JIaToT ropelera Hala3y ce CTePEOTHITHA ITPEJICTaBa O CTIOHTAHO], Ay TOMATCKOj
panmy, Kojy Mauka o0aBJba, 0e3 CBECTH 0 B0 U 0e3 ydentha Bosbe.

[Tocroju HEKOMMKO M3pa3a Koju (PyHKIIMOHHUIIY Kao MPUTOAHU KOMEH-
Tapu ofpeheHnX cuTyanuja, MOMohy Kojux ce ydecHHIuMa ckpehe maxma
Ha TIOje[IMHEe aCIIeKTe Te CUTyaluje. Y TPBOM peay To je u3pas dofiu fie maya
Ha spaiianya (koauya), KOju ce yrmorpedspaBa y CirydajeBUMa Kaja ce Keln
ucrahu MOryhHOCT IpeoKpeTa TPEHYTHO HEMOBOJbHE CUTyaluje: ‘ykazahe ce
NPUIKKa JIa ce y3BpaTH Ha MCTH Ha4WH, ucToM MepoM’. Kana ce koHcraryje
Jla Hedera HeMma, a O4YeKHBAJo ce Ja ra Oyxe, yrmorpebsbaBa ce€ yCTaJbeHH
Cy0jeKaTCKO-TIPEIMKATCKU CIOj fojera mMayd, ¢ TIOMalio HPOHUYHUM TIPU3BY-
KOM. YKa3uWBam€ Ha HE3HATHOCT, Oe3Ha4ajHOCT, MUHMUMAJIHY BPETHOCT HEKe
cTBapu win noralaja MOCTIIKE Ce€ YIOTpeOOM NPUIEBCKE CHHTAarMe may(u)ju
kawtasns. CBU OBH M3pa3H 3aCHOBAHM Cy Ha YOUSHHMM oOpacuuMa MOHaIlamba
JlaTe )KUBOTHIBE.

VY jesuky, mehyTuM, nMa U mpuMepa y KOojuMa Ha3HBH 3a KHBOTHIHE
UCTYTajy Kao Mepa pallipeHOCTH HeKe BeCTH, MH(OpMalnje U CIL.: 3HA Ky-
YaK u Mayax ‘CBaKOM je TI03HaTo, 3Ha 4yuTaB cBeT . OBaj mpuMep CHHOHUMaH
je u3pasy: o u epauyu Ha epanama sHajy. Y o0a cilydaja ca3Hame KOJUM
pacronaxy *KUBOTHI-CKH aKTepH 3aMHUIIJbEHE CUTYalllje, KOjuMa je nHade Ta
CIIOCOOHOCT y CTBapHOCTH ycKkpaheHa, MOTBp/a Cy HEeHE OIIITE MO3HATOCTH.

5.4.3. Cneun(nyHOCTH y TOHAINIAKY MadyKa WCIOJbaBa My OIJHOCY
Ha JIpyre KUBOTH-E. Y CBECTH T'OBOPHHMKA HAPOUMTO Cy M3PAaXKEHHU CTEPEeo-
TUIH KOJU C€ THYY HEIIPUjaTeJbCTBA MauKe IpeMa IICy OQHOCHO MHILY, LITO
notBphyje u Qpazeonomka rpaha. ¥ 3abene:xeHUM HNpUMEpUMa y Tapy C
JIeKceMOM Mauka cpehy ce Ha3WBU jeIMHO OBE JBE XKHBOTHUIHE, O]l KOjUX je
y CTBapHOCTH jefHa HagMohHHja, a npyra HeMohHHja o Bme. Y CBUM IpH-
MepuMa MOCTOjU MeTa(GOPUIHO NPEeCINKaBame C JOMEHa JbYICKUX OHOCA Ha
KHBOTUEHCKE.

VYBpekeHO MUILIUBEH-E O HETPIEJFUBOCTH KOja Biaaa uzMelhy mnca u mau-
K€ YTEMEJbEHO je Y JbYACKOM HMCKYCTBY. Y HAlllOj CBECTH OBE JBE )KUBOTHIHC
Cy eTaJIoH BeunTe MeljycoOHe MP)KIbe W HEeTPHjaTeJhCTBA, ITO Ce OUHTY|e Y
JE3UKY, Y lbeTOBOM (hpazeosiomikoM HOHLY: eredaitiu ce Kao iac u Maika ‘mo-
IJIEZ0OM y3ajaMHO M3paKaBaTW HENPUjaTeJbCTBO, MPXKIbY M CIl., TIIEHATH Ce
MpKO, TIOTIPEKO’, craeaiiu ce (dicugeitiu) Kao fiac u mayka ‘HE cjaraTé ce,
yecTto ce cBahjarn’.?

26 OBe CTepeOTUITHE MPECTaBE 3aCTYIUBCHE Cy Y IIMPEM CJIOBEHCKOM CBETY; YIL ¥ Y-
CKOM KaK Kouika ¢ cobarxoti ‘HenpecTtana cBaba, y cramy craine y3ajamue arpecuje’ (JIC 2004:
99), Kao ¥ y HEMauKOM, UTaIHjaHcKoM U (paHiyckoM (MENAC-MIHALIC 2007: 514).
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['oBOpHMLIM CPIICKOT je3WKa jOII BHILIE CYy CBECHH HM3paKeHE HeTpIie-
JbUBOCTH KOja KapakKTepuIille OJHOC M3Meljy Mauke W MUIIa, IITO MOKa3yjy
npuMepH — orcuseitiy (Hazuiliy ce) Kao mMuwi u mauka ‘OuTH MelhycoOHO y
CTaJIHOj 3aBaau, cBahH, HEMPHjaTeJbCTBY, HE TPIIETH CE€, HE TIOJAHOCHTH ce’,
ceahaiiu ce xao muw u maixa ‘cBahaTu ce, IIIOXKHUTH C€ C MyHO >KECTHHE,
OLITPO, HETOMUPJEUBO . OBa BpcTa CIIO3HAjE YTEMEJbeHA je Y 3aKOHUTOCTUMA
KOj€ Ba)ke y IPUPOAH, Y UNI-EHUIIH A j€ MadKa IPUPOJHH HENpHjaTesb MUIIIA
jep ydecTByje y meroBoM Hctpedspemy. C apyre crpaHe, OBy NPUPOAHY 3a-
KOHUTOCT MCKOPHCTHO je M CaM YOBEK 3a COTCTBEHE MOTpede, KOju MUIIA,
Takohje, cMaTpa CBOjEBPCHUM HETIPHjaTeJhEM, jep je OBa CHTHA KHBOTHHHA
jenna on HajBehux mrerounHa. Mehytum, 3a pasznuky of ¢paszeonoruzama
KOjM TIOYMBajy Ha yBEpEmY Yy HEMOMHUPJHMBY MpPXKIbY M3Mely mca u madke,
KOjU HACTyMajy Kao XHjepapXHjCKH PaBHONPABHH aKTEPH, IPUMEPH ca 300-
HUMOM MU 32aHUMJBUBH Cy YIIPaBO 300T TOTra IITO CEe 3aCHUBAjy Ha yBpEexKe-
HOM MHIUBEHY 0 HaaMohHOCTH Madke. To je BUIJBUBO Y CIMKOBUTO] OCHOBH
¢pazeonoruzama, Koja Kao Urpy ¢ HEpaBHOMPABHUM YUYECHUIMMA TIPHKA3yje
YIIpaBO CUTYAIlH]e YNjH aKTEPH UMajy HejeTHAK TIOJI0XKA]j: Uepa Mauke u Muuid
‘Ka)ke ce KaJ| ce HEKO KO je y BEJIMKOj MPEAHOCTH, HaAMONH U CII. IOUTpasa,
0opu U CII. C HEKUM KO je cimal, moapehen, Hemohan’, uepaitiu ce ¢ KUM Kao
Mayka ¢ Muwiem ‘PajnuTH IITA C KUM TI0 MIJIO] BOJBH, TIOMTPABATH C€ C KUM,
uepaiiu ce (ouepasaitiu ce) ¢ KUM MayKe U Muuia “pajiaTy ITa ¢ KUM [0 MUJIO]
BOJbH, MOMIPABATH Ce C KUM, mperBaparu ce’.”’ Mehyrtum, y cutyarmjama
HEMpHjaTHUM 3a 00e CTpaHe HeNpHjaTeJbCTBO ce MOXKe npeBasuhu: nofiac hie
muw (flac) u mayka 3ajeono cilasatuu ‘Onhe Benmuka xyagHoha, cTymen’.

5.4.4. ®pazeonomka rpaha mpyxa MOTYRHOCT Ja c€ CTEKHE YBUO U Y
YOBEKOB OJJHOC IpeMa IMOCMAaTPaHO] KUBOTHIGU. Y CIMKOBHTO] OCHOBU OBHX
(dpazeonoruzama OnucaHe Cy CUTyallMje y KOjUMa YOBEK CIIPOBOIU pa3jiv-
YUTE aKTUBHOCTH, PAbe WIH je HOCHIIALl PA3IUUUTHX MpoIeca U Cil., YUju
je oOjekar narta >KUBOTURA (Kyuuiuu, wiyhu, Haxpanuiiu, uctiepaiiy u ci.).
buxoB mMJbHE caapikaj BeoMa je IIAPOJUK M THYE C€ Pa3TUIUTHX OOJHKa
JbY/ACKOT JIeIOBambha, NOCTOjamba, GU3nIKux o0enexja i 0COOMHA TNYHOCTH.

UMH KynoBHHE TIpeIMeTa KOjU MPETXOAHO HHje BU)CH HIIM TPOLCHHCH,
KOJH je CTOTa HEMOo3HaT U HEeM3BECTaH, KBAIM(UKYje ce u3pazoM Kyiuitu (Ky-
wosaitu) mauxy y uaxy (epehu, mexy).®® OH MOXKe Jajbe MPOIIUPUTH CBOjY

27V pyckom, Takohe, mOCTOjU HM3pa3 uepame 6 KOWKU-MbIUKY ‘BOJUTH WIPY, UWjU
MO3UTUBAH HCXOJ M/ Y KOPUCT OHOTa KO je BOAU, KOME je OH yHampen mo3Har’. M. MeHnan-
Muxanuh (MENAC-MIHALIC 2007: 514) HarnaiaBa vHTEPHAIIMOHAITHO 00elexkje OBOT (hpaseo-
JIOTH3MA, KOjH je jOII 3a0eIeKeH y YKPajHHCKOM, YEIIKOM, IT0JbCKOM, HEMauKoM, ()paHIlyCKOM,
WTaJIjaHCKOM.

% Ylctr u3pa3 MOTBpHeH je y YKPajHHCKOM, TTOJbCKOM, HEMAauKOM, HTaIHjaHCKOM, QpaH-

yckoM (MENAC-MIHALIC 2007: 514). Y. y pycKOM: kKom 6 Meuwike ‘OHO HITO je HeN3BECHO TE
M3a31Ba HETIOBEPEEbE U CTpax .
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CEMaHTHKY TaKo Jia C€ OMHOCH Ha OIIITHje CIIydajeBe — OMIIO KOje YIyIITamhe
Y HEU3BECHO M PHU3UYHO.

Kako je mpeTxoiHa aHann3a mokaszaa, YOBeK YIIIaBHOM MMa ITO3UTHBaH
OJTHOC TIpeMa OBOj )KMBOTHELH, Behl CAMUM THM IIITO je UECTO y3rajaHa Kao WiaH
nmomahrHCcTBA M KyhHU JByOMMAIL, aJTH ITPeMa HOj MOYKE HCTIOJEUTH M HACHITHY
npupoxy. Hacumanakn ofHOC jeHOT YoBeKa pema pyrom noucrosehyje ce
ca UCTUM THIIOM OJJHOCA UCIIOJbEHOT NpeMa Mauku: ipeinyhu (ipebuitiu) He-
Kora xao mauky ‘jako ucryhu, usynaparu’.”

Mauka je, nakie, y MHOTUM JAoMahMHCTBHMa He3a00uIa3aH 4jaH, Ha-
POYHUTO Y CEOCKO] CPE/IMHM, TJIE YjeTHO YUeCTBYje Uy O0pOU MPOTHB MHUIIICBA.
VY JbyIICKOj CBECTH OBa KMBOTHIHA j€ MUHUMYM OHOTA IIITO YOBEK MOJKE MOce-
JIOBATH TaKo A je M HeH M30CTaHaK CUTHAJI BEJIMKOT cupomaniTsa. Jlakie, 3a
OHOT'a KO y CBOM IOCE/Ty HEMa HUIITA KaKe ce Ja Hema Hu bene mauke. Taksa
npezacTaBa 0 KyhHUM JbyOUMIMa MOTHBHCAJIA je (Ppa3eoIoru3aM CpojaHe ce-
MaHTHUKE — HeMaliu HU Kyyeilla Hu Maveilia ‘Kaxe ce 3a OHOT KO HeMa HUTTIE
HUKOT CBOT, KO HEMa 3a Kora Jia ce OpuHe u ctapa’.

OncycTBO BHU3YEIHE CIOCOOHOCTH YyCIeq yMopa M HCHPIJBEHOCTH
ommcyje ce (ppazeosoTU3MOM He guldeitiu Hu Oery Mauky, KOju je y yrmoTpe-
OM TIPETEKHO Y pa3roBOPHOM je3HKy. Ppa3eosomko 3HaueHhe HOCH CHHTarMa
bena mauka, Koja Ha CEKyHAAPHOM TUIaHY MMa HHTCH3U(HUKALIMOHY YIIOTY, jep
HemoryhHocCT fa ce peructpyje eHTuTeT Oese 0oje, Koja MpHUBJIavH MaXby M0-
cMmarpada, MoTBpJia je OJICYCTBa CIIOCOOHOCTH BH3YEIHE IMepleNirje Y Beoma
H3paXKEHO] MEPH.

Jbyncka rpaM3MBOCT U ITOXJIETIAa KOHIETITYaIN3Y]y ce IPEeKo crenudud-
HE CUTYyaIije y K0joj, Takolje, yuecTByje Madka: u Mauxy ou iomysao. U3mehy
MOJa3HOT M LMJBHOT Caapikaja yCIOCTaBjba C€ METOHMMHU]jCKA MOCIECIUYHO-
y3pOYHa Be3a Te€ ce UMIUTULUPA CaApiKaj wonuxo je epam3ue oa. Jlakie, y3-
POK ce KBaM(UKYje MOCICIUIHOM CUTYAIUjOM, TIPU TOME ce Ha noBehaHu
CTEIEeH H3PaKEHOCTH JaTe KapakTepHe OCOOMHE yKa3yje YIpaBO CIUKOM
KOja TpHKa3yje HEM3BOJJBHBY WM TEIIKO HM3BOJUBMBY pajamy. [lemoBame
METOHUMHjEe YOUJBUBO j€ U Y NMPUMEPY useyhu mauxy peii OMHOCHO #o8yhu
Mauka 3a peil y 3HaYewy ‘JIOIIe Mpohu, CTpagaTH, OTPIETH MOCIeauLe, Ha-
MYYHTH C€ OKO Heuera’, caMmo IITO je Y OBOM CIIy4ajy TOJIA3HUM CaJipKajeM
O3Ha4YeH Y3pOK, a IMJbHUM — Iocienuna. Y JbYJICKOj CBECTH MPUCYTHO je
OueKHBame Jia fie ce Mauka OpaHUTH KaJla je HEKO TEJIIECHO yrporKaBa.

Pa3ymHO, paIioHaIHO pacrioiaramke MIMOBHHOM IT0J[pa3yMeBa CIIoco0-
HOCT J]a C€ OHa PaBHOMEPHO PACIOpey TAaKO Jla y CBAKOM CIIy4ajy JOHece
kopuct. To je CIIMKOBHTO ONMUCAHO U3PA30M MAuKe HAXPAHULIU U J10jd OCUd-
euiliU.

¥ TlokpajuHN3aM MauKy pazoupamu, Mel)yTum, IpeHoCH cajipkaj ‘Bapari, 00OMambHUBaTH
Hekora’. O kaxmaBamwy Mauke B. y: CUKUMUR 1997.
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U oBae nmocToje ycTasbeHH CII0jeBU KOju ()YHKLIMOHUIY K20 CBOjEeBPCHH
KOMeHTapu ofpeheHnx curyanuja u gorahaja. YKOIUKO ce el yKa3aTH Ha
TO Aa Cy oapeheHH MOCTYNIM CyBHUIIHH, HEMOTPEOHU OIHOCHO a Cy Tpel-
y3eTe Mepe y3alyaHe, KOPUCTH ce u3pas eesaiuu (ceesaiuu) mauxy Ha (3a, o)
peil OTHOCHO Y HEMOCPEIHO] KOMYHUKAIUJU — sexcuilie (HeKka 6eiicy, eexce)
Mauky o peil (YII. pyCKU komy nood xgocnt). KOMIIOHEHTY HEBa)KHOT, CYBHIITHOT,
0e3BpeqHOT Y CeKyHAapHH, (Ppa3eoOTU3NPaHN CaapiKaj YHOCH MPEIIONIKa
KOHCTPYKIIHja JIOKAIUOHOT THUTIA.

6. 3AKILYUAK

HcTpaxknBame MpeiCTaB/bEHO Y OBOM Pajy CIIPOBECHO j€ MO/ MPETIO-
CTaBKOM J1a CEMaHTHUKH ITPOCTOP je3UKa Y 3HATHO] MEPH MOXKE OJIPa3UTH 00N~
K€ KOHIICTITyaJi3allije CTBAPHOCTH CBOjCTBEHE Ojpel)eHO0] JTMHIBOKYITYPHO)]
3ajennuim. Crora ce y HEHTap UCTPaKUBamba IMOCTaBJba KOHIIENT MavKe Oc-
JMKaH HOMHHAIMOHUM CPEJCTBUMA CPIICKOT je3HMKa. Y3 YBakaBambe Hayd-
HOT' 1 MHUTCKOT OJIHOCHO DPEJIMTHjCKOT BUl)erha OBE )KHBOTHIHE, MPEJOUYCHOT
y oxmrosapajyhoj muTeparypy, aHaJIU3W je TIOABPTHYTO HOMHUHAIIMOHO TI0JBE
JIaTOT KOHIIENTa, y Koje yima3u: Jekcema moMohy koje ce MMeHyje JaTh KOH-
LENT ¥ IheHA MOJIMCEMAaHTHUYKa CTPYKTYPa, 3aTHM JICPUBAIIMOHO THE3/I0 JaTOT
300HMMa, Ka0 U TEPMHMHOJIOMIKH M (HPa3ecoNIOMIKH U3pPa3u KOje 0Baj 300HUM
KOHCTHUTYHUIIE. AHATU30M HaBEeJCHUX CEMaHTHUYKMX jeJUHUIA yTBpheHa cy
KOTHUTHBHA 00€JekKja, perpe3eHTOBaHa o/iroBapajyhum cemama, koja ynase
Y CTPYKTYpY NMOCMAaTPaHOT KOHIIETITA.

Y TpaguImoHasHOj CPIICKO] KYJITYPH IIPpeMa MadKH IMOCTOjH aMOUBaJICH-
TaH OJTHOC jep jOj Ce MPHUTINCY]Y O3HAKE TIO3UTHUBHOT M HETATUBHOT MTPUHITUTIA.
Ha amOuBasieHTaH HAUMH carie/iaHa je U y CPIICKOM YCMEHOM CTBapalIalliTRYy.
[Mapemujcku Kopryc rmokasyje HeHy JBOjaKy MPUPOAY — Madka je japara u
yMHJbaTa, ajdd MCTOBPEMEHO MNpenpeneHa u HeycTpammsa (Kowy ce mauxa
ymMumasa onoea u oepede). OBakaB OJJHOC Jajbe MOTBPhyjy u nomamu u3 Oo-
Ppaminoe acoyujattiu6Hoe peyHuKa CpucKoe jeuxd, Tie ce JeKceMa MauKa 4eT-
pHaeCT IyTa jaBJba Kao OATOBOP HA CTHUMYJIYC Juyemepje, KOjuM ce UMEHY]e
TUIIMYHO JhYJICKA KapakTepHa IpTa. Jleo TpaauIHoHalHe MpeJcTaBe O OBOj
KHBOTHIGM KOJH C€ OJJHOCH Ha HEHY YJIOTY KyNHOI TMOKpOBHUTEIhA, KA0 H
BEpOBamkEe y HEHE Marmjcke MOhW, yTKaH je y IMOjMOBHHK CaBPEMEHHUX TO-
BOpPHHMKA HA U3BECTAH HAYMH, IITO MOTBPY)Yjy peakiiuje Mauka Ha CTUMYITyCe
KpO8, KPOBOGU, O0M, KYFiu UT/. OHOCHO HAa CTUMYJITYCE UpasHogepje i CMpPIl.
[Tpupona cTuMysiyca ykasyje Ha Iperno3HaBamke Mayke MPeKo HAMUPHUIIA KOje
YUYECTBY]Y Y Bb€HO] HCXPaHH, 00je HheHe JIake, BEITMYMHE UT/.

[IpumapHoO 3HaYEHE JIEKCEME MauKa yKa3yje UCTOBPEMEHO U Ha HAYYHO
Y Ha HAaMBHO BHl)ebe OBE JKUBOTHILE, Ha IIITA YITYlyjy ceMe Koje ce THUY FeHUX
aHATOMCKHX KapaKTepUCTHKA OTHOCHO IeHe TeHeTcke Kiacudukanuje. Hase-
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JICHE CeMe, KOje penpe3eHTyjy oarosapajyhia KOorHUTHBHA 00enexja U3 CTpyK-
Type MOCMAaTpaHor KOHIIENTa, aKTUBHE CY y AaJb0j CEMAaHTUYKO] AUCTIEP3UjU
Y TOJICTUYY 3Ha4Y€Ha MaXOM M3 MIPEAMETHOT JOMEHA, IITO MOTBPlyje HUXOBY
MCTAaKHYTOCT y CBECTH TOBOPHHUKA CPIICKOT je3HKA.

Omnwucanu TpeH]| Clied JepUBallMOHM cHucTeM. Hawmme, cemMaHTHYKa
aHayM3a YJIaHoBa JICPUBAIIMOHOT THE3/a JIEKCeMe Mauka TIOKa3yje Ja HHIYK-
THBHY YJIOTY y TBOPOCHO-CEMaHTHYKOM BapHpamy UMajy ceMe Koje Ce THIY
TEJIECHUX KapaKTEepUCTHKA XHUBOTHHE: 00je M M3Iiena Madjer Kp3Ha OIHO-
CHO TOjeJMHUX JIeJIOBa Tejla WM Tejla y LEJIHHHU, (GU3HOIOIKUX IpoLeca,
AKTUBHOCTH U CTama, MONHUX o0esexja, CTapoCTH WTH., IITO yKasyje Ha
JOMHHALU]Y OIroBapajyhnx KOTHUTHBHUX 00ejeXja MoCMaTpaHor MmojMa y
KOHIIenToc(epr TOBOPHUKA CPIICKOT je3HKa.

TepMUHOIOIIKN HAa3UBH KOj€ KOHCTHTYHUIIIE 300HUM MAUKA OfIpaKaBajy
HayyHy W HauWBHY TNEpIENIUjy XHBOTHILCKOT cBeTa. [IpBa ce omena y
YCIIOCTaBJbakhy HA3MBA y OKBUPY OJIroBapajyhe cucreMarnke cripoBeJieHe mpe-
Ma reHETCKOM KpHUTepH]jy (YIToTpeda HCTOT UMEHA, Y3 U3BeCHE MOTUBUKaIIHje,
3a o0OeJekaBame HajOIMKIX )KHBOTHICKIX CPOJTHUKA domalia mauka, Ousba
Mauka 1 cl1.), a Ipyra je BUIJbUBA Y yCIIOCTaB/batby Ha3UBa 3a TEHETCKU He-
CPOIHE KMBOTHIGE Ha OCHOBY CIIMYHOCTHU IpeMa Ooju Tena (HOp. mauka One-
ouya, Mauka MpKy/ea Uti.).

Ha ¢pazeonomkoM miany yousbuBa je Mmeradopa YOBEK JE XKUBOTHEbA OJI-
HOCHO JbYJICKO TIOHAIIAKE JE )UBOTUHCKO TTOHAIIABE, KOja pPeryiauile HacTa-
Hak OpPOjHUX M3pa3a ca CAaCTABHUIIOM MAyKd, YUjU LUIBHH CaJpiKa] IpHUIiaia
JIOMEHY YOBEKa, a THYE CE IhEerOBUX KapaKTEPHUX 0COOMHA, IOHAIIAha, OJTHO-
ca mpema ApyroM U cii. (HIp. gpilieiliu ce Kao Mauax oKko gpene Kaue, eneoaiiu
Kao maue y oscudicak utn.). Hajpehu 6poj oBuX M3paza MOTUBHCAH j€ JbYICKHM
HCKYCTBOM CTEYEHHUM Y HEIIOCPEIHOM KOHTAKTY C JaTOM >KUBOTHHOM.

AHanun3za cripoBelieHa Y OBOM pajly MOKasyje Ja y KOHLENTYyaIu3auuju
Ma4yKe y CpIICKOj JIMHTBOKYJITYPHO] 3ajelHMLM Yy4YecTByjy o0a MexaHu-
3Ma CIHO3HAje CTBAPHOCTH: JOKUBJHABAE, OCTBAPEHO UYNIHMMa, OJHOCHO
pasymeBame MoMohy WHTEIEeKTyaTHUX, HAYYHHUX, PEIMTHJCKUX U MarhjCKHX
WHCTpYMCHATA.

Konauno, Ha OCHOBY je3n4Kor marepujaja Moryhe je m3BECTH KOTHH-
THBHY Ie(OUHUILN]Y MauKe TIPEICTABJHEHE Y CPIICKO] je3WUIKO] CIIUIIA CBETA:
TO je )KMBOTHHbA Malle OKpYIJIe IIaBe, pa3nuunuTe 0oje make (0OMYHO cHBe),
MMa 4eTUpPU HOTe U KaHIJe Ha BbUMa, Ka0 U PEeIl, aHaTOMCKU M TE€HETCKH CPOJI-
Ha je ¢ JIaBOM, THTPOM, JICOTIApJOM HTA.; JIela je, YHCTa, CHAKHA, OKpeTHa
U TIOKPETJbHBA, OCETJHUBOT CIyXa M MUpPHUCA; CEH3yallHa je U yMuJbara, aju
JHIEMepHa, MpenpecHa W Heloy3/laHa, CBOjeriaBa W HEMOCHyIIHA, BOJIU
camohy; JKMBH Yy MaJIMM HECTAJIHUM CKyIIMHaMma, a yemhe caMoCcTaiHO; BOJIH
MJIEKO U KOOAcHIly; BOJH Jia JICHYAPH, J]a Ce YMHJbaBa, Ma3u U UTPa, 3aXTeBa
MaXX\by U yCIOBHY Jby0aB; kpehe ce onpesno; nMa crenn(uIHo MoHAIIake Y
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BpeMe Iapema; NPUPOJHH HENpHUjaTesbH Cy jOj Iac U MUIIL; OHA je JbyOuMall
0 KOjeM ce YOBEeK OpHHE, BOJIM r'a M Masu; Hajuemrhe »UBH y JOMaMHCTBY, y
kyhu cBor jomahnHa WM y l,EHOM HETIOCPEAHOM OKPYKEHY.
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Topnana P. ltp6ar, I'opgana P. llltacan
HoBu-Canckuil yHUBEpCUTET
Odunocodpckuit pakyasreT
Kadenpa cepOckoro si3pIka M S36IKO3HAHUS

JIMHI'BOKVIJIBTYPHBIE ACITEKTBI CJIOBA KOIIIKA
B CEPBCKOM A3bIKE

Pesome

HccnenoBanue ObUIO MPOBEICHO C IENbI0 MOKA3aTh JOMHHHUPYIONINE MOJICIN
MHEHHIA, CBA3aHHBIX C KOLIKOMU, IPE/ICTABICHHbBIC B CEPOCKOM JTMHIBOKYJIBTYPHOM CO-
obiectBe. KoHnenTyanu3anus KOIIKH OCYIIECTBISIETCSI B PAMKaX CEMaHTHYECKOTO
MPOCTPAHCTBA JICKCHUECKOH CHCTEMbI CepOCKOr0 s3bIKa, Ha KOPIYCe JIEKCHYECKUX
eauauIl. HOMMHATUBHOE T0JIe ATOTO KOHIENTa BKJIIOUaeT: 1. ero uMs (CI0BO Mauka),
2. 4JICHBI CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX THE3M (MAUKY/ba, Mayacm v T.11.), 3. TEPMUHOJIOTH-
YECKHUE SINUHUIIBI (OU6/bA MAUKA, AHZOPCKA MAYKA UTIL.), 4. (Pa3eoIOTU3MBI, B COCTAB
KOTOPBIX BXOJST HAOIIOAAEMbIE SI3BIKOBBIC SIUHULBI (Uepa mayuke u Muid, Kynumu
MAyKy y yaxy ¥ ci.).

MOKHO KOHCTATHPOBATh, YTO AHAJH3 S3bIKOBBIX JAHHBIX OYCHBb YCIIEIIHO pac-
KpbIBaeT (HOPMbI KOHIIENTYalIn3al[i KOIIKKH B CEPOCKOM JHMHIBOKYIBTYPHOM CO-
oOmrectBe. Pe3ynbTaTel TOKA3EIBAIOT, YTO B €€ ()OPMHUPOBAHUH YUACTBYIOT 00a THma
MO3HAHMSI PEANbHOCTH — MEPEeKUBAHUE, KOTOPOE peallM3yeTcsi B MEPBYIO Ouepeib
YyBCTBaMH, HO TaKXXC MOPaJIbHbBIMU UJIU OCTETUYCCKUMU UYBCTBaAMU, U OCMBICJICHUE,
B KOTOPOM YYaCTBYIOT HHTEIUIEKTYalIbHbIE HHCTpyMEHTHI. Hanboee BIusTeIbHBIMA
SIBJISIIOTCSI CEHCOPHBIE CPEJICTBA MMO3HAHHS KOIIKH, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT BOCIIPHHU-
Marth ee (pru3nvecKue acreKThl.

Kniouegbie co6a: CIIOBO MauKa, KOHIIEIT, IMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHUI aCTIEKT.

Gordana R. Strbac, Gordana R. Stasni
University of Novi Sad
Faculty of Philosophy
Department of Serbian Language and Linguistics

LINGUOCULTUROLOGICAL ASPECTS OF THE LEXEME CAT
IN THE SERBIAN LANGUAGE

Summary

The research was conducted in order to show the dominant models of thinking
related to the word for ‘cat’ in the Serbian language community. The conceptualiza-
tion of the cat was examined based on the meaning of lexical units: the lexeme cat
and its semantic structure; the derivational network of this lexeme; the terminological
expressions with the lexeme cat and the phraseologisms with this component.
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It can be stated that the analysis of linguistic data successfully reveals models of
conceptualization of the ‘cat’ in the Serbian language community. The results show
that both types of cognition of reality participate in the understanding of this animal
— experience that is realized by the senses, and understanding, which engages the

intellectual capacities.
Keywords: lexeme cat, concept, linguoculturological aspect.
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Slovensko

NOMINACNE ASPEKTY LEXIKY
A TEORIA LEXIKALNEJ MOTIVACIE**!

Prispevok analyzuje spdsoby tvorenia pomenovani. Po uvodnom vstupe sa
najprv struc¢ne predstavuje metodologické vychodisko v podobe tedrie lexikdlnej
motivacie. Nésledne sa tdto koncepcia ddva do suvislosti s predmetnou témou
prostrednictvom postulovania hierarchickej Struktury, ktord zahrnuje tieto kon-
ceptudlne urovne: a) imitacnd — lexikdlna nomindcia, b) intralingvalna — interlin-
gvalna nomindcia, c) intralexematickd — interlexematickd nomindcia. Na zdklade
toho sa vyc¢lenuju nominacné sposoby, ktorym zodpovedaju tieto hierarchicky
usporiadané typy lexikdlnej motivacie: fonickd motivécia, slovotvornad motiva-
cia, morfologickd motivacia, sémantickd motivdcia, syntaktickd motivécia, abre-
via¢nd motivdcia, interlingvdlna motivacia. V d’alSej Casti sa poukazuje na fakt,
ze typy motivdcie navzdjom prichddzaju do kontaktu. To sa odrdza v koncepte
motivacnej relacnosti, ktord sa tyka aj nomindcie. Nominac¢nd rela¢nost’ sa moze
realizovat’ ako kooperdcia (vlastnd, nevlastnd alebo transponovand kooperdcia)
a determindcia. S tym uzko suvisi aj moznost’ alternativnej interpretacie nomi-
nacnych procesov, ktoré oznacujeme ako nominac¢na polymotivécia.

Klucové slova: lexikdlna motivacia, nominacia, fonicka motivacia, slovo-
tvornd motivacia, morfologickd motivacia, sémantickd motivacia, syntakticka
motivacia, abreviacna motivacia, interlingvalna motivacia.
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praca bola podporend Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja na zaklade Zmluvy ¢. APVV-
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1. Uvop

Dynamika lexikdlnej zasoby je permanentnym jazykovym a komu-
nika¢nym faktom, ktory suvisi s tym, Ze lexika najviac reaguje na procesy
v extralingvalnej realite. Z hl'adiska Casu sa pohyby v lexike prejavuju dvomi
zakladnymi sposobmi — ako neologizacia a ako antikvarizacia. Pod neolo-
gizdciou chapeme vsetky inovacné procesy, ktoré v jazyku a v komunikacii
vedu k tvoreniu a pouzivaniu novych jednotiek (vysledok tohto procesu sa
naj¢astejSie pomentva terminom neologizmus). Na druhej strane terminom
antikvarizdcia pomenivame vsetky procesy veduce k deaktualizacii, k zasta-
ravaniu lexikalnych jednotiek.?

Ciel'om predkladanej $tidie je prispiet’ k poznaniu neologiza¢nych pro-
cesov, konkrétne analyzovat’ obohacovanie lexiky v podobe spdsobov tvore-
nia novych pomenovani. Pri napliiani tohto ciel'a vyuzivame jeden z moznych
teoreticko-metodologickych pristupov, a tym je teéria lexikdlnej motivacie.
Preto najprv venujeme pozornost’ predstaveniu tohto konceptu (kap. 2.). Na-
sledne tento koncept aplikujeme na vybraty vysek lexikalneho systému, kto-
rym su sposoby nomindcie (kap. 3.). Po stru¢nom prehl'ade pristupov k tejto
problematike (3.1.) vycleniujeme jednak vlastnosti, na zéklade ktorych pristu-
pujeme k hierarchickému usporiadaniu jednotlivych druhov nominacie (3.2.),
jednak jednotlivé motivaéné typy s nominacnou funkciou (3.2.1. — 3.2.7.).
Okrem toho analyzujeme aj koncept nominacnej relacnosti, teda zaintereso-
vanost’ viacerych motiva¢nych typov pri analyze utvorenia konkrétnej lexémy
(kap. 4.).

Dokladovy materidl ma najmé neologicky charakter, vyuzivame jed-
notky z hesldra pripravovaného slovnika slovenskych neologizmov,’ ale aj
z d’alSej excerpcie.

2. TEORETICKO-METODOLOGICKE VYCHODISKA

Proces vzniku nového pomenovania* ma onomaziologicky charakter —
vychodiskovym bodom je potreba jazykového spolocenstva pomenovat’ isty
denotat, t. j. Cast mimojazykovej reality (napr. Horecky et al. 1989: 19-21;
STEKAUER 1998: 8-9). MézZe ist o potrebu pomenovat novy denotat alebo
pomenovat’ existujuci denotdt novym (inym) spoésobom. Onomaziologické
podlozie ma aj tedria lexikalnej motivéacie (d’alej aj TLM), ktora tvori teo-
reticko-metodologické vychodisko nasho pristupu. Jej autorom je J. Furdik,

2 Termin antikvarizdcia odkazuje na termin antikvarizmus, ktorym J. Dolnik (2003: 190)
suhrnne pomenuva casovo priznakové jednotky, vnimané ako ,.staré*: archaizmy, zastarané,
zastardvajuce lexémy, historizmy.

3 Blizsie o tomto projekte porov. M. Olostiak a S. ReSovska (2021).

4 Pod terminom pomenovanie rozumieme akykol'vek typ lexémy — jednoslovnu lexému,
viacslovnu lexému, ako aj novy vyznam (tradicne sa pouziva termin neosémantizmus).
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ktory tento pristup komplexne predstavil na prednaskach z lexikoldgie na Fi-
lozofickej fakulte PreSovskej univerzity. Za svojho zZivota na tuto tému pub-
likoval len dva kratke ¢lanky (Furpik 1998/1999, 2000). Najucelenejsie boli
jeho myslienky predstavené v posmrtne vydanej publikacii Tedria motivdcie
v lexikdlnej zdsobe (Furpik 2008).° TLM dalej rozvijaju jeho Ziaci, najmi
M. Olostiak (monograficky 2011 a vo viacerych d’alsich pracach) a niektori
dalsi, napriklad M. Gavurova (2013), L. Palkova (2018).

Zakladom argumentdcie J. Furdika je spochybnenie Saussurovej tézy
o vSeobecnej platnosti principu arbitrarnosti jazykového znaku. Za vSeobecne
platny poklada princip motivacie, ktory je podporeny tymito vlastnostami:
onomaziologickost’, relacnost’ (neizolovanost): ,,Nie arbitrarnost’, ale moti-
vovanost’ jazykového znaku je absolutna. Arbitrarnost’ plati len pre izolovanu
jazykovu jednotku, aj to len z pohl'adu od formy k obsahu.* (Furpik 2008:
31-32). Neizolovanost’ odraza fakt, ze lexéma sa vyznacuje suborom vztahov
s inymi lexikdlnymi jednotkami, pricom tieto vztahy determinuju hodnotu
tejto jednotky. Vychddza pritom z uvah J. Dolnika o paradigmatickej motiva-
cii (1985, 1990, 2003): ,,Motivaciou slova sa rozumie nepriamy alebo priamy
kauzalny vztah medzi jeho formalnou (vyrazovou, materidlnou, zvukovou)

Schéma 1. Rela¢nost’ lexikalnej jednotky ruka

komponent viacslovnych pomenovani [ s
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z s Ssel
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a P ¢
h l ruény | racka | rukopis | a
y Y, A h
'a A K y
slovotvorné vztahy muka | suka
AN
e I

paronymickeé vztahy

5 Blizsie o genéze a vyvoji TLM piSe v uvode tejto publikécie jej editor, M. Olostiak
(2008: 11-23).
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a vyznamovou (idedlnou) zlozkou, ktory je podmieneny vztahom slova k pa-
radigmaticky sivztaznym slovam daného jazyka.” (Dornik 1990: 149; 2003:
123). Tym sa vlastne nepriamo odkazuje aj na trierovsku tedriu lexikdlneho
pola (Zeichenfeldtheorie). Ako vidno, u J. Dolnika sa pojem motivécie rozsi-
ruje, nejde len o klasické chapanie priameho kauzalneho vzt'ahu medzi formou
a obsahom, ale motivdciu hl'add aj v nepriamych vztahoch lexémy, ktoré su
podmienené vztahom medzi paradigmaticky suvztaznymi slovami (synony-
mami, antonymami, homonymami ap.); porov. schému 1, kde su schematicky
naznacené vztahy lexémy ruka k vybratym paradigmaticky suvztaznym pome-
novaniam.

Pre lexému je teda typicka relacnost,, ktord sa vSak neprejavuje len v ram-
ci jazyka medzi paradigmaticky suvztaznymi pomenovaniami, ale aj inak.
V zasade mozno vymedzit’ $tyri typy vztahov (porov. schému 2; OLoS$Tiak
2011: 23):

(1) intralingvdlne (jazykové) reldcie, t. j. vztahy medzi jazykovymi jed-
notkami:

(a) interlexematicka reldcia (vztah na irovni lexéma — lexéma) sa pre-
javuje:

(aa) v paradigmatickych vztahoch; napr. predizenie — prolongdcia, pub-
lic relations — vztahy s verejnostou (synonymia), mékka droga — tvrda droga
(antonymia), kes ,,hotovost* — cache ,,druh pamite pocitaca“ (homonymia,
homofénia), bowling — bossing (paronymia); anorexia — anorektik — anorek-
ticka — anorekticky, terapia — aromaterapia — aromaterapeut — aromaterape-
utka — aromaterapeuticky (slovotvorné paradigmy);

(ab) v syntagmatickych vztahoch, t. j. v kolokécidch a vo vypovediach,
napr. legalizovat’ mdékké drogy; Bossing prestavuje ndsilie, obtazovanie sme-
rované od vediiceho pracovnika voci podriadenému.;

(b) intralexematicka reldcia (vztah medzi formou a obsahom v ramci
lexémy alebo vztah medzi vyznamami v polysémickych jednotkach), napr.
adresar ,,zoznam adries (primarny vyznam) — ,,zoznam ulozenych suborov

M6

v pocitaci” (sekundarny vyznam);

(2) extralingvdlne (mimojazykové) reldcie, t. j. vztahy lexém k mimo-
jazykovym entitam:

(a) extralexematicka relicia (vztah lexémy k mimojazykovym enti-
tam), napr. bluetooth (temporalny vzt'ah — lexéma sa chdpe ako neologicka,
t. j. ¢asovo priznakovd), slovina (vztah k societe; lexéma-slangizmus je pri-
znakova v tom, ze sa preferencne pouziva v prostredi Studentov); shit (vztah
k emociondlnosti; lexéma je expresivna);
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(b) paralexematicka reldcia (vztah lexémy k denotatu) — dolezitost’
tejto reldcie sa prejavuje vo viacerych rovinach (pri poznavani denotatu v pro-
cese semidzy, pri tvoreni onomatopoji, ako aj nasledne pri pouzivani v komu-
nikacii).

Schéma 2. Typy relacnosti lexikdlnych jednotiek

intralingvalnost extralingvalnost

extralexematickost

LEXIKALNY ZNAK | (mimojazykové entity)
interlexematickost I 4]
(iné lexikalne znaky) ”| intralexematickost \ paralexematickost
(forma — obsah) (denotat)

Uvedenad roznorodost’ vztahov, do ktorych lexikdlne jednotky vstupuju,
resp. mozu vstupovat, viedla J. Furdika k vypracovaniu typoldgie, v rdmci
ktorej pocita so 17 typmi lexikdlnej motivécie: fonickd (zvukovd), sémantic-
ka, morfologicka, slovotvornd, syntakticka, akceptacna (interlingvalna), abre-
viacnd, frazeologickd, onymicka, expresivna, stratifikacna (registrova), termi-
nologicka, sociolektickd, teritoridlna, temporalna, individualizacnd motivacia
(Furpik 2008; Orostiak 2011). Takdto ,.holisticka® interpretacia lexiky sme-
ruje k zdévodneniu existencie a hodnoty kazdej lexikélnej jednotky v langue aj
v parole a odrdza multiStruktiurnost’ a multidimenzionalnost’ lexiky.

Poznamky k terminoldgii, hierarchii a vz€ahom medzi jednotlivymi mo-
tivaénymi typmi pozri v praci Olostiak (2011: 27-52). V tejto Studii si vS§ima-
me motivacné typy, ktoré sa podiel’aju na fyzickom utvarani lexém, resp. lexii,
teda stoja v pozadi obohacovania lexiky. Tymto typom pripisujeme nominac-
nu funkciu.

3. NOMINACIA A LEXIKALNA MOTIVACIA

K sposobom obohacovania lexiky jednotlivi autori pristupuju rozlic-
nym sposobom. Na dokreslenie tohto faktu najprv ponukame stru¢ny prehl’ad
nazorov na tuto problematiku bez podrobnejSicho komentdra (¢ast’ 3.1). Na-
sledne predstavujeme, ako sa k tejto problematike pristupuje prostrednictvom
TLM (Cast’ 3.2).

3.1. Struény prehl'ad ndzorov

J. Horecky (1959: 68) poznamenava, ze nové pomenovania v sloven-
¢ine vznikaju tvorenim novych slov (odvodzovanim, skladanim), prebe-
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ranim z cudzich jazykov, prendSanim vyznamu a spajanim slov do zdruze-
nych pomenovani. M. Dokulil (1962: 19-27) uvazuje o preberani hotovych
pomenovani z cudzich jazykov, sémantickom tvoreni, tvoreni viacslovnych
(zdruzenych) pomenovani a tvoreni slov (derivaciou, kompoziciou). Osobit-
ne spomina zvlastne spdsoby tvorenia slov (obvykle sa tykaju len formy) —
mechanické kratenie a skracovanie. J. Filipec (FiLipEc a Cermak 1985: 101)
klasifikuje spdsoby tvorenia pomenovani viacstupiiovo. Na najvyssej urovni
rozliSuje medzi medzijazykovym (preberanie) a vnutrojazykovym tvorenim.
Vnutrojazykové tvorenie ¢leni na spdjanie slov do viacslovnych pomenovani
a slovné tvorenie (t. j. tvorenie jednoslovnych pomenovani). Slovné tvorenie
sa ¢leni na semaziologicko-onomaziologicku derivaciu (sémantické tvorenie)
a tvorenie slov. Tvorenie slov ¢leni na tvorenie s vyuzitim rovnakej lexikalnej
formy a so zmenou lexikalnej formy. Pri tvoreni so zmenou lexikalnej formy
sa rozoznava tvorenie so zmenou vyznamu (odvodeniny a vi¢sinou aj zloze-
niny) a tvorenie bez zmeny vyznamu (varianty, skratky, univerbizacia). J. Fur-
dik (2004: 64) na zaciatku kapitoly o slovotvornych spdsoboch a postupoch
ponuka takyto pristup: spésob obohacovania lexikalnej zasoby (kazdy proces,
ktorého vysledkom je nové pomenovanie — preberanie slov, frazeologizacia,
lexikalizdcia gramatickych tvarov a i.); spdsob tvorenia pomenovani (kazdy
proces, ktorého vysledkom je slovotvorne alebo syntakticky motivované po-
menovanie); slovotvorny spdsob (proces, ktorého vysledkom je slovotvorne
motivované slovo — derivat alebo kompozitum); slovotvorny proces (konkrét-
ne utvorenie pomenovania v ramci derivacie alebo kompozicie; napr. prefixa-
cia, sufixdcia a i. v rdmci derivacie, juxtapozicia, vlastnd kompozicia v ramci
kompozicie).

J. Dolnik (2003: 155-168) rozlisuje tieto nominac¢né procesy: 1) tvore-
nie (vytvorenie novej lexémy s novym vyznamom): a) tvorenie slov (s blizSim
vyc€lenenim derivacie, kompozicie a kombindcie derivacie a kompozicie); b)
tvorenie viacslovnych (zdruzenych) pomenovani; 2) pretvaranie (vytvorenie
novej lexikalnej formy bez vyjadrenia nového vyznamu): a) derivacné pretva-
ranie (lovit' — lov, rychly — rychlost); b) expanzia a multiverbizécia (suhlasit
— dat suhlas); c) redukcia (hod ostepom — ostep, doktor — dr.); 3) preberanie
z cudzich jazykov.

O. Martincova (1983) sa sice primarne nevenuje systemizacii sposobov
tvorenia pomenovani, ale ked’ze v rdmci analyzy neologizmov sa tejto otdzke
de facto nedd vyhnut, aj triedenie neologizmov je istym odrazom spdsobov
tvorenia lexikdlnych jednotiek vo vSeobecnosti. Autorka neologicky materi-
al podl'a utvorenia (z genetického hl'adiska) ¢leni takto: preberanie jednotiek
z inych jazykov, tvorenie pomocou slovotvornej motivacie, tvorenie viacslov-
nych pomenovani, tvorenie vyznamov, tvorenie skratiek.

V anglictine sa tradicne vymedzuju tieto slovotvorné procesy: skladanie
(compounding), odvodzovanie (derivation), konverzia (conversion), spétné
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tvorenie (back-formation), lexikalne krizenie (blending), skracovanie, prip.
umelé tvorenie, reduplikacia (rozlini autori s rozliénymi konkretizaciami;
napr. Marchand 1960; Bauer 1983; Stekauer 2000; porov. aj 1. zv. viaczvizko-
vého kompendia Word-Formation. An International Handbook of the Langua-
ges of Europe (MULLER et al. 2015).

3.2. LEXIKALNA MOTIVACIA A SPOSOBY TVORENIA POMENOVANI

Ako sme uz spomenuli, s vyuzitim metodoldgie TLM mozno efektivne
interpretovat’ aj jednotlivé typy nominacie, t. j. spdsoby tvorenia pomenovani.
Za spdsoby tvorenia novych pomenovani si zodpovedné tie typy lexikdlnej
motivacie, ktoré maju nominac¢nu funkciu. Ide o tieto typy: slovotvorna moti-
vacia, sémanticka motivacia, morfologicka motivacia, syntakticka motivacia,
interlingvdlna motivacia, abreviatnd motivécia, fonicka motivacia.

Na uvod k tejto problematike je dolezité poznamenat, ze uvedené no-
mina¢né typy motivécie tvoria hierarchiu, ktord je odrazom ich vlastnosti.
Tuto hierarchiu mozno uchopit’ prostrednictvom tychto dichotdmii: imitac-
nost’ — lexikdlnost,, intralingvanost’ — interlingvalnost’, intralexematickost’ —
interlexematickost’.

(a) Imita¢nost a lexikalnost’

Na zaklade tychto vlastnosti rozlisujeme dva zakladné nomina¢né mak-
rotypy — imitacnu nomindciu a lexikdlnu nomindciu.

Podstatou imita¢nej nominacie je napodobnovat zvuky extralingval-
nej reality. Ide o nominacny sposob, ked’ sa kombindciou foném utvéra slovo
(lexéma) v zmysle prvého stupna v chapani dvojitej artikuldcie A. Martineta
(porov. schému 3). Fonémy sa pritom kombinuju tak, aby vysledny produkt
imitoval zvuk v extralingvalnej realite. Napriklad zvukovy prejav hovédzie-
ho dobytka v slovencine napodobiiuje fonematickd kombindcia bu, zvukovy
prejav ovce alebo kozy napodobnuje kombinacia bé, zvukovy prejav kohuta
napodobiiuje kombindcia kikiriki atd’. Takto vznikaju zvukomalebné slova —
onomatopoje (blizsie porov. R. NovornA a H. Karlikova 2017). Ide o frek-
vencne a funkéne obmedzeny makrotyp.

Podstatou lexikdlnej nomindcie je tvorenie pomenovani od existujucich
pomenovani, ide teda o vztah lexéma — lexéma (pri interlexematickom vzt'a-
hu), napr. futsal — futsalovy, informovany + suhlas — informovany sihlas,
identifikacné ¢islo organizdcie — ICO, resp. o vztah seméma — seméma (pri
intralexematickom vztahu), napr. alternativny ,,existujuci ako druhd moznost’
oproti tradicnému — ,,iny ako doteraz, menej obvykly“. Tento makrotyp je
frekvencéne a funkéne dominantny.



104 Jyxnocnosenckn punosor LXXIX, ci. 1 (2023)

Schéma 3. Imita¢nd nomindcia

. . j 1. artikulacia (A. Martinet) J
kombinacia foném lexéma

[
>

k+i+k+i+r+i+k+i fonéma — lexéma kikiriki

Schéma 4. Lexikalna nominacia

lexéma lexéma

Y

futbal lexéma — lexéma futbalovy

(b) Intralingvalnost’ a interlingvalnost’

Intralingvdlna nomindcia sa uskutoc¢niuje v ramci daného jazyka L
(schéma 5). To znamend, ze motivujuci aj motivovany lexikalny prvok maju
svoj domicil v danom jazyku, napr. Zivot — Zivotny, kruhovy + objazd — kru-
hovy objazd, pedagogickd fakulta — PF. Interlingvalna nominacia sa tyka
preberania vyrazov z jazyka L1 do jazyka L2 (schéma 6), napr. angl. football
— slov. futbal. Prirodzene, interlingvélnost’ a intralingvalnost’ mézu na seba
nadvézovat’ v tom zmysle, Ze na interlingvalny nominacny akt nadvizuje in-
tralingvalna nomindcia, napr. angl. football — slov. futbal — slov. futbalovy
(schéma 7).

Schéma 5. Intralingvalna nominécia

L

A 4

Fivot Zivotny

intralingvalnost
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Schéma 6. Interlingvalna nominécia

L1 L2

football > futbal

interlingvalnost

Schéma 7. Sukcesivnost’ interlingvalnej a intralingvéalnej nomindcie

L1 L2

football futbal futbalovy

interlingvalnost intralingvalnost

(c) Interlexematickost’ a intralexematickost’

Interlexematickda nomindcia sa uskuto¢nuje medzi lexikalnymi jed-
notkami (schéma 8). To znamen4, ze motivujuci aj motivovany element su sa-
mostatné lexémy, napr. futsal — futsalovy, gramaticka + morféma — grama-
tickd morféma, profesor — prof. (schéma 8). Intralexematickd nomindicia
neprekracuje hranice lexémy, tyka sa tvorenia novych vyznamov (semém),
napr. hit ,,populdrna piesenn” — ,,nieco popularne (schéma 9).

Schéma 8. Interlexematickd nominacia

lexéma lexéma

Y

futsal interlexematickost futsalovy

Schéma 9. Intralexematickda nominacia

LEXEMA
hit > hit
»popularna pieser” intralexematickost »nieco popularne*
hity 70. rokov modny hit

Vo vztahu k uvedenym nominacnym vlastnostiam (imitacnost’ — lexi-
kalnost’, intralingvalnost’ — interlingvéalnost’, interlexematickost’ — intralexe-
matickost’) v d’alSej Casti Studie charakterizujeme jednotlivé typy motivécie.
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Kvoli prehladnosti v§ak najprv uvddzame schému, znazoriiujucu hierarchické
usporiadanie tychto vlastnosti.

Schéma 10. Nomina¢né vlastnosti a typy motivacie

NOMINACIA
imitaéna lexikalna
intralingvélna interlingvalna
intralexematicka interlexematicka
fonicka séma:nticka' slovotvorna motivacia interlingvélna
motivécia motivacia motivacia

morfologicka motivécia

syntakticka motivacia

abreviaéna motivacia

sémanticka motivacia

Imita¢na nomindcia sa tyka fonickej motivacie, pri ktorej ide o postup-
nost’ zvuk mimojazykovej reality — kombinacia foném — lexéma (onomato-
poje). Ostatné motivacné typy su spété s lexikdlnou nominéciou, pri ktorej ide
o relaciu jazykovy element — jazykovy element. Interlingvalna nomindcia
sa uskutocnuje pod gesciou interlingvélnej motivacie, ktord je zalozend na
vztahu jazykovy element v jazyku X — jazykovy element v jazyku Y. Zvysné
motivac¢né typy su intralingvalne. Intralexematicky charakter ma sémanticka
motivdcia, ktord je zalozena na reldcii seméma 1 — seméma 2. Slovotvorna,
morfologicka, syntakticka, abreviacna a v Specifickych pripadoch aj séman-
tickd motivdacia sa zakladaju na operabilite medzi lexikdlnymi jednotkami, t. j.
na vztahu lexéma — lexéma. V nasledujucich castiach si nominacny charak-
ter jednotlivych typov motivacie v§imame podrobnejsie. Pri charakteristike
nomindcie sa pritom opierame aj o tieto dva poznatky o motivacii:

1) ,,O vztahu motivace mezi A a B mluvime ... tehdy, jde-li nam o to,
ze existence B je zdivodnitelna skrze existenci A nebo naopak, popft. ze B je
vysvétlitelné pomoci A nebo naopak.“ (DokuLiL 1962: 11).
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2) Princip slovotvornej motivacie J. Furdik (1993: 12—13) charakterizu-
je zaroven ako ,,proces, vztah i vlastnost. Ako proces vystupuje pri utvarani
slova, resp. pomenovania. Ako vztah sa prejavuje medzi dvoma (resp. pri
moznej viacnasobnej motivdacii aj medzi viacerymi) slovami (pomenovania-
mi): vychodiskovym (motivantom) a voc¢i nemu sekundarnym (motivatom).
Ako vysledok procesu a sucast’ vzt'ahu je vlastnostou motivatu (tu sa pouziva
aj oznacenie motivovanost).

Tieto poznatky budeme aplikovat’ aj pri ostatnych typoch motivécie, po-
rov. v§eobecnu schému 11.

Schéma 11. VSeobecna motivaéna Struktura

vlastnost
proces
A B
motivant vztah motivat

3.2.1. Fonicka motivacia

Podstata fonickej motivécie, ako sa tradicne vymedzuje (porov. uz SAus-
SURE 1916/1989), spociva v snahe o imitaciu zvukov extralingvalnej reality.
Tak vznikaju zvukomalebné lexémy (onomatopoje), v slovencine napr. b,
mé, mnau, haf-haf, clup, ha-ha. O snahe hovorime preto, lebo segmentélny
systém jazyka je ,,nedokonaly*. Artikulované fonémy a ich kombindcie nie
su ,,jazykovymi nahravkami* neartikulovanych zvukov, ale napodobnenina-
mi, imitaciami, ktoré su restrikéne determinované fonickym systémom da-
ného jazyka a fyziologickymi danostami ¢loveka. Kauzalna spitost’ medzi
mimojazykovym zvukom a jeho formalnym stvarnenim teda nie je ani pri
onomatopojach priama. Preto aj tu badat’ v jednotlivych jazykoch isté roz-
diely (vo viacerych jazykoch sa vyskytuju variantné podoby, uvadzame len
jednu z nich): napr. slovenské kikiriki, Ceské kykyryky, pol'ské kukuryku, ruské
kykapexy, ukrajinské xyxypixy, bulharské xyxypuey, slovinské kikiriki, srbské
kykypuky, chorvatske kukuriku, anglické cock-a-doodle-doo, nemecké kike-
riki, holandské kukeleku, danske kykkeliky, francuzske cocorico, $panielske
quiquiriqui, talianske chicchirichi, perzské ququli qii-qii, mad’arské kukuriku,
finske kukkokiekuu, japonské kokekokkoo, atd’. Z uvedeného prikladu vidiet’,
ze zvuk kohuta sa vo vSetkych pripadoch (v geneticky a typologicky pribuz-
nych i nepribuznych jazykoch) stvarituje jednak prostrednictvom toho, ¢o by
sme mohli nazvat’ imitacnd dominanta, univerzélia (opakovanie konsonantu
k), a jednak imitacnej premennej (pouzitie roznych vokalickych timbrov).

Disproporcia medzi neartikulovanym zvukom mimojazykovej reali-
ty a artikulovanost'ou jazyka sa prejavuje aj v existencii variantov, ktoré su
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dokazom istej ,,bezradnosti* pouzivatel'ov jazyka jednoznacne (prostrednic-
tvom jednej lexémy a jednej formy) sa s touto disproporciou vyrovnat’, napr.
v slovencine ha-ha, cha-cha, hi-hi, chi-chi, he-he, che-che, ho-ho, cho-cho
(uvadzame len kvalitativne varianty zalozené na varirovani vokalickych seg-
mentov).

Z uvedeného vyplyva aj chapanie zvukomalebnosti v kontexte lexi-
kalnej motivacie. Fonicky motivant je komplexna entita, ktorda mé extralin-
gvalnu a intralingvalnu zlozku. Extralingvélnu zlozku tvori denotdt (zvuk),
ktory je na jazykovej urovni imitovany prisluSnou kombindciou foném.
Napriklad zvuk kohuta sa v slovencine imituje fonematickou kombinaciou
k+i+k+i+r+i+ k+ i Tato kombinacia sa lexikalizovala, ¢im vznikol
fonicky motivat, onomatopoje kikiriki. Uvedené skutocnosti znédzoriiuje sché-
ma 12.

Schéma 12. Fonickd motivacia

FONICKY MOTIVANT
denotat

%
o
C
=
>
Qo
£
©
=]
x
Q

imitacia
o - . -
§ Struktarna zlozka PR ——
‘_';>'; K+I1+K+I1+R+1+K+[ -
£ (kombinacia foném) ‘ > KIKIRIKI
©
S

3.2.2. Slovotvorna motivacia

Slovotvorna motivacia (SM) je intralingvélny a interlexematicky nomi-
nacny typ. Tyka sa tvorenia jednoslovnych pomenovani z inych pomenovani
na zéklade zmeny morfematickej $truktury. V slovanskych jazykoch je to do-
minantny nominaény spdsob, comu zodpoveda aj pozornost’, ktord sa v slavis-
tike tejto problematike venuje. Slovotvornym motivantom moze byt
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a) jednoslovné pomenovanie: privatizovat’ — doprivatizovat, daniar —
daniarka, hluk — antihlukovy;

b) viacslovné pomenovanie: bakaldrska praca — bakaldrka, trestné
pravo — trestnopravny, piata liga — piatoligista,

¢) vol'né syntagmatické spojenie: schopny + konkurencie — konkuren-
cieschopny, minuly rezim — minulorezimovy, koncert dvoch — dvojkoncert.

Osobitnu skupinu predstavuju slovotvorne polomotivované jednot-
ky s prevzatymi radixoidmi (jeden z komponentov v slovencine nefunguje
ako samostatna lexéma), napr. *aero (gr. aero) + show — aero-show, *beach
(angl. beach) + volejbal — beach-volejbal, *ergo (gr. ergon) + terapia — erg-
-o-terapia, dojem + *logia (gr. -logia) — dojm-o-logia.

SM sa taktiez podiel’a na dominantnom univerbizacnom podtype — slovo-
tvornej univerbizacii (mimoviddna organizdcia — mimovlddka, elastické noha-
vice — elastadky) a v spolupraci so syntaktickou motivaciou sa podiel’a na tvo-
reni viacslovnych pomenovani z inych viacslovnych pomenovani (typ mentdlny
anorektik — mentdlna anorekticka, letecka archeologia — letecky archeolog).

Vyrazné je postavenie SM pri adaptdcii a integracii prevzatych lexém,
¢im sa prejavuje spolupraca slovotvornej a interlingvéalnej motivacie (porov.
3.2.7), napr. v podobe flektivizacie (drafiovat), kombindacie prevzatych slovo-
tvornych prostriedkov (exmiss, dealer/diler, depildtor, editor, manazér),® kom-
binacie domadcich a prevzatych slovotvornych prostriedkov (asertivnost, bo-
otovanie, debutovy, entrovat’; mikrotunel, monodivadlo, dvojklik, elektronoz).

Schéma 13. Slovotvorna motivacia

vlastnost
utvorenie novej lexémy

slovotvorny proces | slovotvorny
motivant . . ‘ motivat
interlexematickost
prezident vrtah prezidentka
zmena morfematickej Struktdry

3.2.3. Morfologicka motivacia

Morfologickd motivacia (MM) je intralingvélny a interlexematicky no-
minac¢ny typ. Tyka sa tvorenia pomenovani na zaklade prostej zmeny slov-
ného druhu bez zmeny formy (porov. aj termin konverzia; napr. PETR 1986:
487-507),” napr. medializovany (verb. participium) — medializovand (kauza)

¢ Niektoré lexémy mozno povazovat' aj ako interlingvalne motivované (napr. dealer/
diler; editor).

7 K inému chédpaniu terminu konverzia v zmysle zmeny tvaroslovnej charakteristiky
porov. Rusinova 2017.
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(adj.), draftovany (verb. participium) — draftovany (sub.), e-mailujuci (verb.
participium) — e-mailujuci (sub.). Slovnodruhové prechody sa mézu usku-
to¢novat’ aj pri prevzatych jednotkach, ¢im sa prejavuje kooperacia MM a in-
terlingvalnej motivacie, napr. last minute dovolenka (sub. — adj.), nahrat
demo (adj. — sub.). MM sa podiela na jednom univerbizacnom type, ktory
sa vo vedeckej spisbe pomentiva roznymi terminmi®, napr. polnocnd omsa —
polnocna, tajny agent — tajny.

Schéma 14. Morfologickd motivacia

vlastnost
utvorenie novej lexémy
morfologicky proces morfologicky
motivant > motivat
interlexematickost
draftovany vztah draftovany
b rt prosta zmena b
(ver -pa ') slovného druhu (su )

3.2.4. Syntaktickd motivacia

Syntakticka motivécia je intralingvalny a interlexematicky nominacny
typ. Tyka sa tvorenia viacslovnych pomenovani, t. j. takych jednotiek, ktorych
komponenty su na seba naviazané na zaklade morfosyntaktickych principov
a su zaroven lexikalizované. Méze ist’ o tvorenie nefrazeologickych viacslov-
nych pomenovani (integrovand doprava, extrémne lyzovanie, kuponovd pri-
vatizdcia, pocitacovd kriminalita, lahkd droga), ako aj frazeologickych viac-
slovnych pomenovani (byt mimo misu, dostat’ sa do hl'addcika niekoho; Sedim
na kondri a je mi dobre.; Diky, Brona.; Na Slovensku je to tak.; O tom potom.).
Podrobnejsie o syntaktickej motivacii porov. OLo$Tiak 2011: 96-140; OL0S-
TIAK a [vanovd 2013: 107-149.

Schéma 15. Syntaktickd motivacia

. A vlastnost
utvorenie novej lexémy
I proces
syntakticky syntakticky
motivant motivat
interlexematickost
letny + biatlon vztah letny biatlon
kombinécia lexém

8 Ako substantivna univerbizacia (Kucerova 1973, 1974; BosAk 1989), eliptickd uni-
verbizécia (napr. Dornik 2003: 188; Furpik 2008: 52; Janockova 2017, 2018), morfologicka
univerbizdcia (PaLkova 2018: 67-71; tu aj rozbor d’alsej literatury k téme). Prirodzene, proble-
matika univerbizécie sa analyzuje aj v d’al$ich pracach (napr. KorLArRovA 2011, 2017; MARTIN-
cova, Niseva 2018).
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3.2.5. Abrevia¢na motivacia

Abreviacna motivacia je intralingvalny a interlexematicky nominacny
typ a tyka sa procesu redukcie rozsiahlejsich lexém na komunikacne akcep-
tovatelné minimum, t. j. tvorenia skratiek, napr. akciovy spolocnost — a. s.,
dan z pridanej hodnoty — DPH). Abreviacne sa tvoria aj univerbaty typu
geneticky modifikovany organizmus — GMO, informacné technologie — IT
(podrobnejsie o abrevia¢nej motivacii porov. OLosTIAK 2011: 229-266; Gavu-
ROVA 2013).

Schéma 16. Abrevia¢na motivacia

— vlastnost
abreviacny
motivant ) abreviacny
utvorenie novej lexémy _—
- motivat
geneticky proces
modifikovany > GMO
organizmus interlexematickost
vztah

redukcia lexém

3.2.6. Sémanticka motivacia

Sémantickd motivacia (d’alej aj SémM) je intralingvalny nominacny
typ, ktory sa prototypovo realizuje intralexematicky. Jej podstatou je tvorenie
novych semém v rdmci existujucich lexikdlnych jednotiek, ¢im vznikd alebo
narasta polysémia: napr. dirigovat’,,viest’ hud. teleso pri interpretécii (V Slo-
venskom ndrodnom divadle dostal skvelu prilezitost' dirigovat’ v balete.) —
Hriadit, viest™ (Kapitdn futbalistov dobre dirigoval hru svojho muzstva.), hit
»populdrna piesen* (Kapela na koncerte zahrala vsetky svoje najvdicsie hity.)
— ,,nieco populdrne* (maodny hit), kurenie ,,ked’ sa kuri“ (pomenovanie deja:
Radost z kurenia pevnym palivom je po sezone dvojndsobnd.) — ,,vykurova-
cia sustava“ (rekonstrukcia elektroinstaldcie a kurenia), kuchynsky ,.tykajuci
sa kuchyne* (kuchynsky nabytok) — ,jednoduchy, podradny* (kuchynskd an-
glictina), extdza ,,mimoriadne citové vzrusenie” (Na ni¢ nemyslela, telo sa jej
vzpinalo v blazenej extdze.) — ,,druh drogy* (Oproti heroinu, aplikovanému
injekciou do Zily, staci totiz tabletku extdzy prosto prehltnut.).

Novy vyznam moéze vzniknut’ aj Specifickym spdsobom — sémantickou
univerbizaciou. Tento proces mozno prostrednictvom TLM charakterizovat
ako syntakticku demotivaciu (zanik syntaktickej motivacie, t. j. zjednoslov-
nenie) a nadobudnutie sémantickej motivécie, napr. dcérsky podnik — dcéra
,,dcérsky podnik®.

SémM sa moze prejavovat aj interlexematicky, a to spdsobom, ktory
J. Dolnik (2007) oznacil ako ambisémiu. Ambisémia sa uskutocniuje viace-
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rymi sposobmi, z ktorych na tomto mieste spomenieme dva: 1) sémanticka
a funk¢nd transpozicia pri tvoreni viacslovnych pomenovani, ked’ sa podkla-
dova syntakticka konStrukcia lexikalizuje (dochddza k posunu vyznamu a
funkcie): napr. francizske + zemiaky — francuzske zemiaky, hadzat' + hrach
+ na + stenu — hddzat hrach na stenu; 2) sémanticka a funkcna transpozicia
pri apelativizacii (Judas — judas) a proprializacii (mlyndr — Mlyndr), ked’ sa
meni vyznam bez zmeny formy, ale zaroven vznikd nova lexéma.

Schéma 17a. Sémantickd motivacia — intralexematicka realizacia

kuchynsky
sémanticky intralexematickost sémanticky
motivant sémanticka motivat
derivacia
Lsuvisiaci s kuchyriou” »| njednoduchy, primitivny”
kuchynsky riad kuchynskd anglictina

Schéma 17b. Sémanticka motivacia — interlexematicka realizacia

vlastnost
lexéma lexéma
- PR proces B .
sémanticky sémanticky
interlexematickost
Judds vztah judas

ambisémia

3.2.7. Interlingvalna motivécia

Ako z nazvu vyplyva, interlingvalna motivacia ma interlingvalny cha-
rakter a tyka sa preberania lexém z cudzich jazykov, napr. bingo, blackjack,
background, cash, bluetooth, default, homebanking, e-banking, m-banking,
shareware, freeware, skener, browser, spam, shop, shopping centrum, call
centrum, sitkom, daily, inzin, fanzin, face-lifting, peeling, minela, miisli. Pro-
ces prevzatia mozno strucne opisat’ tak, ze v prvej faze sa jazykovy prvok
vychodiskového jazyka (L1) ,,naklonuje®, vytvori sa replika, ktora sa prevez-
me do preberajuceho jazyka (L2), v ktorom sa rozlicnym spdsobom adaptuje
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(blizsie k charakteru tohto typu porov. OLostiak 2011: 195-228; OLo$TIAK
2012; OrosTtiak a Resovska 2022).

Schéma 18. Interlingvalna motivacia

jazyk L1 jazyk 12
lexikdlny import
interlingvalny proces interlingvalny
motivant g motivat
interlingvalnost
vztah

web web

vlastnost

4. NOMINACNA RELACNOST

Jednotlivé typy motivécie rozliénym spdsobom prichadzaji do kontaktu.
Tento fakt sa berie do uvahy pri postulovani konceptu motivacnej relacnosti,
ktora sa prejavuje ako kooperacia, determindcia a inkompatibilita (OLo$TIAK
2011: 31-39). Nominac¢na relacnost’ sa moze realizovat’ ako kooperacia (4.1)
a determindcia (4.2). S tym uzko suvisi aj moznost’ alternativnej interpretacie
nominacnych procesov, ktoré ozna¢ujeme ako nominac¢na polymotivécia (4.3).

4.1. Nominac¢nd kooperacia

Najvyraznej$im prejavom relacnosti je kooperacia, t. j. pritomnost
dvoch alebo viacerych motivacnych typov v jednej lexéme. Spoluprica sa
moze prejavit’ aj pri nomindcii, a to takym spdsobom, ze na utvoreni lexémy
sa simultanne podiel'a viac typov motivacie. Rozozndvame pritom vlastnu,
nevlastnu a transponovanu nominacnui kooperdciu.

4.1.1. Vlastna nomina¢na kooperacia

Podstata vlastnej nominaénej kooperacie spociva v tom, Ze dva typy
motivdcie sa ex aequo podiel’aji na utvoreni prislusného pomenovania, napr.
profesor — profdk (abreviand + slovotvorna motivacia: pomenovanie vznik-
lo sticasne skratenim a sufixaciou), mouse — mys ,,druh vstupného zariadenia
pocitaca® (interlingvalna + sémantickd motivacia; sémanticky kalk).

Prostrednictvom kooperdcie slovotvornej a abrevia¢nej motivacie mozno
vysvetlit' viacero pripadov tzv. lexikdlnej kontamindcie (angl. blending), napr.
okazionalizmy EUnifikdcia (EU + unifikdcia), FicoSenko (Fico + LukaSenko).

4.1.2. Nevlastnd nomina¢na kooperacia
Podstata nevlastnej nominacnej kooperacie spociva v tom, ze dva typy
motivacie sa podielaju na utvoreni prislusného pomenovania, pricom moz-
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no vyclenit’ nomina¢nu dominantu a subdominantu, napr. Inter arma silent
Musae. — Inter arma silent Musae. Této frazéma bola prevzatd z latin¢iny
(dominantou je interlingvélna motivécia) aj so svojou Strukturnou vlastnostou,
ktorou je viacslovnost’ (subdominantou je syntaktickd motivéacia). Podobne
abreviatura US4 je dominantne interlingvalne motivovana a subdominantne
aj abreviacne motivovand. V slovencine sa uvedomuje to, Ze ide o inicidlovu
skratku, hoci jej abreviacny motivant United States of America sa v pdvodnej
podobe nepouziva, pretoze sa preklada ako Spojené Stdty americké.

4.1.3. Transponovand nomina¢na kooperacia

O transponovanej nominac¢nej kooperacii hovorime vtedy, ked’ sa v pri-
sluSnom nomina¢nom kroku uplatiiuje de facto jeden nominaény typ, no ten
v sebe obsahuje aj iny typ motivacie aktivny v predchddzajicom nomina¢nom
kroku.

Tieto pripady sa tykaju predovsetkym slovotvornej motivacie, ktora
funguje ako ,,prendsac”. V slovotvornom zdklade sa uchovavaju vlastnosti
d’alsieho motiva¢ného typu. Napriklad verbum bucat’ ako deonomatopoicky
derivat s vyznamom ,,vydavat’ zvuk bu ako krava“ je utvoreny pomocou slo-
votvornej motivacie, no uvedomuje sa tu aj fénickd motivovanost’ charak-
teristickd pre motivant bu. Podobne pri deabreviacnych derivatoch s flekti-
viza¢nym formantom typu PIN — PIN-ko sa popri slovotvornej motivacii
uvedomuje aj abreviacnd motivacia.

Schéma 19. Transponovand nominac¢na kooperacia

transpozicia
fénicka motivacia

interlexematickost

BU-CAT
slovotvorna motivacia
(fénicka motivacia)

BU
fonicka motivacia

Y

slovotvorna motivécia
zmena morfematickej $truktdry

4.2. Nomina¢na determindcia

Motivacnéd determindcia sa charakterizuje ako prejav dynamiky — na-
dobudnutie jedného motivacného typu je sprevadzané obmenou, oslabenim
alebo zanikom iného motiva¢ného typu. Tym sa otvéra priestor na explanaciu
d’alsich jazykovych javov, ktoré majui vztah aj k nominécii. Podstatu nomi-
nacnej derivacie mozno vysvetlit’ na priklade univerbizacie.’

® Komplexne o univerbizacii v slovenéine porov. Palkové (2018). Univerbizacii ako do-
lezitému javu v slovanskych jazykoch bola venovana aj 18. konferencia Komisie pre slovanska
slovotvorbu pri Medzinarodnom komitéte slavistov; porov. zbornik Univerbacija/univerbizaci-
Jja u slavenskim jezicima, SEroVIC 2018.
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Ako je zname, univerbizdcia je proces, podstatou ktorého je utvorenie
jednoslovného pomenovania z viacslovného pomenovania, pricom medzi ty-
mito lexémami sa realizuje vzt'ah synonymie. Univerbizaciu mozno z moti-
vacéného hl'adiska charakterizovat’ ako zédnik syntaktickej motivacie (syntak-
tickd demotivaciu)!® a nadobudnutie d’alSieho motivaéného typu podla toho,
o aky druh univerbizécie ide:

a) syntaktickd demotivicia + morfologicka motivacia: cervend karta
— Cervend, financné oddelenie — financné (adjektivum vo viacslovnom po-
menovani sa pri univerbizacii substantivizuje; tradicne sa hovori o elipticke;j
univerbizacii);

b) syntakticka demotivacia + slovotvorna motivacia: tlacova konfe-
rencia — tlacovka, rychlostnd cesta — rychlocesta (slovotvorna univerbiza-
cia);

¢) syntakticka demotivacia + abreviaéna motivacia: informacné tech-
nologie — IT, hruby domdci produkt — HDP (abrevia¢nd univerbizacia);

d) syntaktickd demotivacia + sémanticka motivacia: dcérsky podnik
— dcéra ,,dcérsky podnik®, zlatd medaila — zlato ,,zlatda medaila®“ (utvara sa
novy vyznam jednoslovného pomenovania, ktory je identicky s vyznamom
viacslovného pomenovania);

4.3. Nominacna polymotivacia

Osobitne stoja pripady, ked’ lexikdlnu jednotku mozno z hl'adiska nomi-
ndacie charakterizovat’ ako polymotivovanui. Tento jav dokladame prikladmi
z nomina¢ného hniezda weblog, blog."

Nomina¢nym vychodiskom je interlingvalna motivécia, na zaklade kto-
rej sa lexéma blog chépe ako prevzata (interlingvalne motivovand). Ide o po-
menovanie, ktoré v angli¢tine vzniklo reinterpretaciou primarneho weblog
v nomina¢nom smere weblog — we blog — blog, pricom ako alternativa je
mozna aj synchronna charakteristika prostrednictvom abrevia¢nej motivécie:
weblog — blog. S ohl'adom na tito skutocnost’ teda uz pri samotnej lexéme
blog mozno uvazovat’ o nominac¢nej polymotivécii: 1) interlingvalna nomina-
cia: {blog}, — {blog}, 2) abreviaénd nomindcia: {weblog — blog}."”

Do slovenciny bolo prevzatych viacero d’al§ich pomenovani, ktoré sa
zacClenili do nomina¢ného hniezda weblog, blog ako slovotvorne motivova-
né, pretoze sa prevzali oba ¢leny motivacnej dvojice — motivant aj motivat.

10 Syntakticka demotivécia je zrejma, pretoze z viacslovného, syntakticky motivovaného
pomenovania sa tvori jednoslovné, syntakticky nemotivované pomenovanie.

'O termine nominaéné hniezdo s podrobnejsim vykladom na spominanych prikladoch
weblog, blog porov. OL03TIAK 2021.

12 Abreviaény vztah sa v slovenéine uvedomuje menej vyrazne nez v angliétine, preto
sme ho v schéme 20 naznacili bodkovanou a prerusovanou ¢iarou.
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V tychto pripadoch mozno uvazovat’ o nominacnej polymotivécii na urovni
interlingvdlna motivdcia — slovotvornd motivdcia, napr. {blogger}, — {blo-
ger}, aj {blog — bloger}, {viogger}, — {viloger}  aj {vlog — leger}s,
{videoblogger}, — {videobloger} aj {videoblog — videobloger} .. Dalsim
polymotivaénym impulzom méze byt remotivacia pod vplyvom dotvorenia
motivantu (blogovat' — bloging) alebo prava kompozicia a semikompozicia'®
(fotoblog, videoblog, autoblog, foodblog, mikroblog). Vztah interlingvalnej
motivécie a nominacnej situacie v slovencine na pozadi angliCtiny zachytdva
schéma 19. Hviezdickou (*) sa naznacuju nomina¢ne polymotivované lexé-
my, prerusovand Ciara signalizuje interlingvalnu motivovanost’.

Rozdiel medzi vlastnou nominaénou kooperéciou (typ profesor — pro-
fak; 3.1.1) anomina¢nou polymotivaciou je v tom, Ze kym v prvom pripade sa
dva motivacné typy spolocne (simultdnne) podiel'aju na utvoreni pomenova-
nia, v pripade polymotivécie ide o nominacné alternativy.

Schéma 20. Nomina¢nd polymotivécia v Casti hniezda weblog, blog

angli¢tina slovendina

weblog  f-eeeeeeem s

weblogger *webloger

weblogging *weblogging

L blogovat
"\A
to blog blogger |- b »| *bloger
A

bIOgging ------------------------------------------------------------------- » *bloging

5. ZAVER

Teodria lexikalnej motivécie je pri analyze fungovania lexiky dostato¢ne
univerzalna a konzistentna. Potvrdzuje to aj skutocnost’, ze tento teoreticko-
-metodologicky koncept mozno efektivne aplikovat’ aj pri analyze sposobov

13 K terminom semikompozitum, semikompozicia porov. OLo$TIAK, Vojtekova (2021).
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tvorenia pomenovani, procesov, ich statusu, ako aj vzajomnych vztahov
(napr. neologizacia, frazeologizacia, proprializacia, apelativizacia), a to pri
reSpektovani dynamickych aj statickych stranok lexikdlnych javov (proces aj
vysledok procesu). Do tivahy sa pritom beru intralingvalne, interlingvalne aj
extralingvalne (pragmatické) faktory.

Pokial’ ide o pertraktovanie typov nomindcie (sposobov obohacovania
lexiky), mozno konstatovat’, Ze nové pomenovania sa fyzicky tvoria pros-
trednictvom pdsobenia fonickej, sémantickej, slovotvornej, morfologicke;j,
syntaktickej, abreviacnej a interlingvalnej motivacie. Na najvyssej urovni
mozno rozlisit: 1) imitacni nomindciu (fénicku motivaciu), podstatou ktorej
je jazykové napodobiiovanie denotdtov — zvukov mimojazykovej reality; 2)
lexikdlnu nominaciu (vSetky ostatné typy), podstatou ktorej je tvorenie pome-
novani na zdklade pomenovani alebo vyznamov, ktoré v jazyku uz existuju.
V ramci lexikédlnej nomindcie rozliSujeme intralingvalnu nomindciu (tvorenie
pomenovani v ramci daného jazyka) a interlingvdlnu nomindciu (preberanie
jednotiek z inych jazykov). Pri intralingvalnej nomindcii uvazujeme intra-
lexematickost’ (tvorenie novych vyznamov pomocou sémantickej motivacie)
a interlexematickost’ (tvorenie pomenovani od inych pomenovani pomocou
slovotvornej, morfologickej, sémantickej, syntaktickej a abrevia¢nej motiva-
cie). Okrem toho nomina¢né typy motivacie rozlicnym spdsobom prichddzaju
do kontaktu. Nominacna relac¢nost’ sa moze realizovat’ ako kooperacia a de-
termindcia, s ¢im suvisi aj moznost’ alternativnej interpretdcie nominacnych
procesov (nomina¢nd polymotivacia).

Pri tom vSetkom sa ukazuje, Ze centrdlne postavenie v procesoch, ktoré
suvisia s tvorenim novych pomenovani, tak ako aj pri inych javoch, suvisia-
cich s fungovanim lexiky slovenc¢iny a slovanskych jazykov, patri slovotvor-
be, slovotvornej motivacii.
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Maptun Osnomitjak
Vuusepsuret y IpemoBy
dwunozodcku GakyaTer
WHcTuTyT 32 cI0BavuKe U MEJHjCKE CTYIH]je

ACIIEKTHU JIEKCMYKE HOMHWHAIIUJE
N TEOPUJA JIEKCMYKE MOTUBALIUJE

Pesuwme

VY oBOM pamy ce aHaIM3WpPajy HAUMHH JEKCHYKOT Oorahema W3 MEpCIeKTHBE
teopuje nekcuuke MotuBanuje (TJIM). HakoH yBogHUX HarloMeHa, y IpyroMm JIeiy 13-
JIOKEH je MEeTOJOIOMKH OKBUp (ocHOBHH npuHIunH TJIM). CxomHo Tome, y Tpehem
JIelTy je MpezcTaBbeHa X1jepapXuja CpoJHNX KOHIIenara, HauMe, TPH KaTeropuje cy-
MpOTHHX Taposa: (1) UMHUTaTHBHA HOMHHAIM]A — JIEKCHYKAa HOMHUHAIM]ja, (2) HHTpa-
JIMHTBHCTHYKA HOMUHAIM]a — MHTEPIMHIBUCTHYKA HOMUHALH]a, (3) HHTpajleKceMcKa
HOMHMHAIIM]ja — MHTEpJIeKCEeMCKa HOMUHAIM]a. Y CKIIaly ca THM, OIMCaHH cy cieaehn
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THUIIOBH JIEKCHYKE MOTHBaIMje: (POHOJIOIIKA MOTHBAIH]ja, TBOpOEHA MOTHBALIN]ja, MOP-
¢omomka MOTHBAIHja, CHHTAaKCHYKa MOTHBAIIMja, MOTHBAIIKja Be3aHa 3a ckpaheHurre,
CEeMaHTHYKa MOTHUBAIIU]a, MHTEPIMHTBUCTHYKA (KOHTAKTHA) MOTHBanuja. OBU THIIO-
BU Tpe/CTaBIbajy oapehene HaunHe Jekcnykor Oorahema KOju ce TpaJuIMOHAITHO
03HaYaBajy Kao TBopOa peun, KOHBEp3HUja, Mo3ajMIbuBamke, ckpahuBame uta. [lorom
ce, y 9YeTBPTOM JIeNTy, HCTHYE Ja Cy TUIIOBH MOTHBaIje MehycobHno nosezanu. OBa
YHILEHUIA CE OIVIe/la Y KOHLIENTY MOTUBALMOHE TTOBE3aHOCTH, KOjU Ce Takohe OHO-
CH Ha mporece HoMuHanuje. HoMHHAIMOHA MOBE3aHOCT MOXE C€ OKapakTepHcaTh
Kao Koomepanuja Win Kao aerepMuHanuja. OBO CTOjH y TECHO] BE3H Ca KOHIIEITOM
MTOJIMMOTHBAITH] €, Tj. AITEPHATHBHOM WHTEPIPETAIIHN]OM IIPOIieca HOMUHAIIH]E.

Kwyune peuu: nekcuvka MOTHBAIMja, HOMHHAIKja, (OHOJIOIIKA MOTHBAIIU]A,
TBOpOEHa MOTHBaILMja, MOP(QOJIONIKA MOTHBALlMja, CHUHTAKCHMYKa MOTHBAlH]ja,
MOTHBAIIMja Be3aHa 3a CKpaheHHWIle, CEeMaHTHIKAa MOTHBAIH]ja, HHTEPIUHTBUCTHIKA
(KOHTaKTHA) MOTHBAI[Hja, MOTUBALMOHA MTOBE3aHOCT.

Martin Olostiak
University of Presov
Faculty of Philosophy
Institute of Slovak and Media Studies
Slovakia

ASPECTS OF LEXICAL NOMINATION
AND A THEORY OF LEXICAL MOTIVATION

Summary

The paper analyses the means of lexical enrichment from the viewpoint of a the-
ory of lexical motivation (TLM). After introductory notes, the methodological back-
ground (basic principles of TLM) is explained (section 2). Consequently, in section 3,
a hierarchy of related concepts is introduced, namely, a three-tiered set of oppositions:
(1) imitation nomination — lexical nomination, (2) intralinguistic nomination — cross-
-linguistic nomination, (3) intralexemic nomination — interlexemic nomination. In ac-
cordance with that, the following types of lexical motivation are described: phono-
logical motivation, word-formation motivation, morphological motivation, syntactic
motivation, abbreviation motivation, semantic motivation, cross-linguistic (contact)
motivation. These types represent particular means of lexical enrichment tradition-
ally referred to as word formation, conversion, borrowing, clipping, etc. Moreover, in
section 4 it is pointed out that these types of motivation are interrelated. This fact is
reflected in the concept of motivational relatedness, which also applies to nomination
processes. Nomination relatedness can be characterized as cooperation or determina-
tion. This is closely related to the concept of polymotivation, i.e., an alternative inter-
pretation of nomination processes.

Keywords: lexical motivation, nomination, phonological motivation, word-
-formation motivation, morphological motivation, syntactic motivation, abbreviation
motivation, semantic motivation, cross-linguistic (contact) motivation, motivational
relatedness.
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OpuUrHHaIHU HayYHU Paj

Hpara C. 3en
Yuusep3suret Kopren
Opcek 3a TMHIBUCTUKY

JIMHI'BUCTUYKO NCTPAXHWBAIBE JEJTHOCJIIOXHE
NI MYIIKE PUME V¥V CPIICKOJ I[IOE3UJU

AKIIEHAT je KJbYYHO MPO30IUjCKO 00CNIeKje PUME Y CPIICKO] MOC3HjH, Ma
TaKo U MYIIKE pUMe, Koja je (OKyC OBOT paja. Yiora akieHTa je JAeMapKailu-
OHA: KHME C€ CHUTHAJIM3UpA MOYETAK JOMEHA pHMe. AITH, MPHUCYCTBO aKIIEHTa
y JOMeHy pume HHje obaBe3HO. OBO CMO YCTAQHOBMJIM KBAaHTHTATHBHOM aHa-
JIM30M MOETCKe 0a3e koja o0yxBaTa ocaM IMECHHKA, YSTHUPU M3 POMAHTUYAPCKE
W YeTHUPH M3 MOCTpOMaHTHuYapcke eroxe. HajedekTHHje Cy 3BOHKE puMe ca
JeMapKHpaHUM JIOMEHOM puMe y 00a ctuxa, cienehe mo e(eKTHOCTH Cy Moiy-
3BOHKE pUMeE, Ca JEMapKalljoM y CaMO jeIHOM CTHXY, a HajMambe Cy e(eKTHe
MYKJIEC pHMe, Y KOjUMa je IeMapKaluja ofcyTHa. Mel)yTum, rpaMaTndku cucteM
CPIICKOT je3WKa caMo AeIMMHUYHO 00e30el)yje inekcuuky rpal)y 3a peanuzarujy
MYIIKUX puMa. HajeekTHHje 3BOHKE prMe ce JICKCHYKH Peaii3yjy UCKIbYYHBO
JEIMHOCIIO)KHHM pe4ynMa, Koje Cy BeoMa pelak MPO30AMjCKH HPOGHI, JOK CY
HajMame eEeKTHE MyKJIe PUME PEATH30BaHE HCKIJbYUHBO BHIICCIOKHUM PEUH-
Ma, OJHOCHO, TIPO30JIHjCKUM MPOPUIOM KOjU JOMHHHPA y CPIICKOM JEKCHKOHY
aJTM TPaJii jeBa IPETro3HaTIbUBE MylIKe puMe. OBa cTpora U 3aXTEeBHA JIGKCHYKA
OrpaHHYeHa HUCY NPUXBATWIIN CBH NIECHULU Y ITOETCKOj 06a3u. MyIike puMme ce
jaBJbajy KOJ TPH O YeTHUPHU IIECHUKA POMAaHTHYApPa, M KOJ CaMO jeHOT MECHUKA
13 MOCTPOMAHTHYAPCKE EIOXE.

Kawyune peuu: 11acOBHO MOHABJbAE, PUMa, MYIIIKA pUMa, TOMEH pUMe, aK-
[ICHAT, JIeMapKaluoHa (yHKI[Hja aKI[CHTA.

1. VBon

HcTpaknBarme MyIIIKe, HITH jeTHOCIIOKHE, pUME KOj€ OBJIE IPE/ICTABIHAMO
JIE0 je OIIITHjer MPOjeKTa O JMHTBUCTHUKHM AacIeKTUMa PHME Y CPIICKO]
MOe3HjH, KOjeM TpHIaga U paj O KEHCKO] PUMH HEJTaBHO 00jaBJbeH Y OBOM
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gacormcy (3E1 2021). [use HaM je Aa, Kao Uy TOM IPETXOIHOM pamdy, YCTaHO-
BUMO KOjUM c€ (POHOJIOMIKMM CPEACTBUMA OCTBapYyje IIacOBHA MOAYAAPHOCT
Meljy cTUXOBHMa KOjH C€ pUMY]y, OBOTA ITyTa ca HArJIACKOM Ha MYIIIKO] PHMU;
U Ja, JOAaTHO, HCTPAXHMO TI0 YeMy CYy MYIIKE M JKEHCKE PHME y CPIICKO]
MOE3HjU CIMYHE, 1 TI0 ueMy ce pasinkyjy.! Kao u y mpetxoaHoM pajiy, cTerneH
(oHOTIOIIKE MOMYNAapHOCTH Mel)y CTHXOBMMa BE3aHUM PUMOM ucrnuraheMo
kopuctehn nmoeTcky 6a3sy mogaraka Koja yKJbydyje ocaM CPIICKHX NECHHKA,
YCTUPHU TTIECHUKa pOMaHTHUYapa, U YCTUPHU IMMECHHUKa U3 MMOCTPOMAHTUYAPCKOT
nepuoxaa. OBo he Ham omoryhutu n1a carneaamo ogHoC U3Mel)y MyIke U KeH-
CKE pUME KaKO y MOETCKOj MPAKCH MOjeJIMHUX MMECHUKA ¥ TIECHUIKHX eroXa,
TaKO U Ha OIIITHjEM TLIaHY.

2. JIOMEH PUME

2.1. Puma moBe3yje JiBa, WIM BHUIIE O J[BA, CTUXA IMOETCKOTI TEKCTa U
THME YYeCTBYje Y FHETOBOj OIIITOj opraHu3aluju. Mana je puma rmpe cBera
MOETCKa KOHBEHIIM]ja, OHA Ce pealin3yje Y (DOHOJOIIKO] paBHU: CTUXOBH Be3aHH
PHMOM 3aBpIIaBajy C€ UCTUM, WIX Oap CIMYHHUM, IacoBUMa (B. JKUPMYHCKMIA
1923). I'macoBHa momymapHOCT Meljy CTUXOBHMa KOjU CE€ PUMY]y OCTBapyje
ce y AIOMEHYy puMe, KOju ce Ha UCTH HayMH ofpelyje u 3a MyIlIKe puMe U 3a
’KEHCKe puMe. Y o0a ciiydaja, JOMEH pUMe MOYNEbE BOKAJIOM y TOCIEIHEM
JakoM BpeMEHY CTHUXa M YKJby4yje CBe IIacoBe Koju My ciene (B. 3ei 2021).
[Ipema oBoj neduHUIIN]H, KOja ce 3aCHMBA Ha METPUYKO] OPTaHU3AIIHjU CTH-
Xa, MYIIKEe pUME C€ jaBJbajy y OHUM pa3MepuMa y KOjuMa ce CTHX 3aBpllaBa
jakOM METpHYKOM MO3uIjoM. TakBa KOH(UTypalyja je KapaKTepuCTHIHA
3a jamOcke pa3mepe. Tako cy y kpaTkoj jamOckoj necmu Dype Jakimha Kao
Kpo3 maeny, HaBeeHoj nox (1), mapHu CTUXOBH BE3aHH jeTHOCIOKHUM, OJTHO-
cHO MymKuM puMama AK (3pax/mpak) u A/l (xn1ao/jaod). (Jleo ctuxa koju ce
pHUMyje MOABYYEH je U, AOJaTHO, UICTAaKHYT Kyp3uBOM; puMy hemo oBako obe-
JIeXKaBaTh U Y CBUM OCTaJIMM IIPUMEpHMA. )

(1) Bypa Jakmmh, Kao kpo3z mazny

Kao kpo3 cuBy manty

IlITo camo cuHe 3pdxk, AK
A rymwhu obnax nohe
Ja Behu Oyme Mpdxk, — AK

W ona camo cuny,
Ja oner nohe xndo, All
! Pumy y cprickoj ioesuju npoyuasanu cy Eekman (1974), Yapkuh (2001, 2013), Carki¢

(2010), 3err (2021); a u3 HOpMmaTHBHE TepcnektuBe, MunosanoB (1833), Cy6oruh (1845),
Tomanosuh (1887), Cranojesuh (1897), Marom (1952), Kourytuh (1941).



JIMHTBUCTHYKO UCTPAXKMBAHE jETHOCIONKHE HIIH MYIIKE PUME ... 123

[la Beha Tama Gyze,
[a Behu Oyne jao ... All

Mymike pyMe Hala3uMO M y KaTaJeKTUYKOM TpOXejy, y KojeM je
M30CTaBJbeHA TOCHIeAka ciaada MeTpuuka no3undja. CTUX ce cTora 3aBpiiia-
Ba jakOM METPHUYKOM TIO3HITHjOM, KOjoM je oOyxBahen u momeHn pume. OBy
koH(purypanujy Hamazumo y nosHatoj mecmu Jlaze Kocruha Mely jasom
U mMed cHom, TAe Cy JPYTH U METH CTHX, Y CBE TpU cTpode, KaraJeKTUIKH
TpOXeju Be3aHu MyIIKOM puMoM OM. OcTany CTHXOBHU Cy PEAOBHHU TPOXEjH,
C THUM IIITO je MPBU CTUX M3Y3€T U3 IIEME PUMOBama, a Tpehu u 4eTBpTH Cy
B€3aHM KEeHCKOM puMoM (B. 311 2011).

(2) Jlaza Koctuh, Mehy jasom u meod crom

Cpie Moje caMOXpaHo,

KO Te J103Ba Y MOj 1oMm? oM
HEYMOpHA TIJIETHCAHKO, AHKO
IITO TUIETUBO ILIETEI TAHKO AHKO
Mely jaBoM 1 MeJ CHOM. oM

Cpue moje, cpue J1yao,

IITa TH MUCJIHUII C TIETUBOM? oM
KO TTIETHJhA OHA CTdpd, APA
JIaH IITO TuIeTe, HOh Ongpa, APA
Meljy jaBoM 1 Mefl CHOM. OM

Cprie Moje, cplie KHBHO,

yOHO Te KUBU TPOM! OM
IITO CE He JIall MEHU XKUY UBY
paszalpatu y ieTusy HBY
Meljy jaBoM u Mea CHOM! OM

2.2. JloMeH puMe YKJbydyje Kako METPUYKY CTPYKTYpy CTHUXa Tako U
IbEHY je3nuKy peanusanijy.’ OBo je mokaszano y (3), rie je meMaTcKu mpuka-
3aH JIpyTU cTHX y puMepy (1), 1 T71e je jacHO 01BOjeHa MeTpUYIKa CTPYKTypa
cTuxa (a) ox merose jesuuke peanuzanuje (0).

2 Pa3jiBajame METPHYKE CTPYKTYpE CTHXA U FbEHE je3MUKE pealin3aliije KapakKTepucTHY-
HO je 3a TeHepaTHBHY METPHKY, KOjy CMO y3€JIH 3a TEOPHjCKH OKBHP OBOT pajia (B. HA IpUMeEp
HaLLE, Keyser 1971, a xox Hac, Kosen 1996). OBne KOpUCTUMO Bep3ujy reHepaTHBHE METPHUKE
npemMa Kojoj MeTpUUKa CTPYKTypa TPOXEjCKOI' WM jaMOCKOT CTHXa YKJbydyje CTOIlY, U3 4Hje
O6uHapHe GopmMe cIIean MEePUOIUYHO jaBJbabe jaKUX U CIa0UX METPUUKUX mo3uiuja (B. KiPAr-
sky 1977; Hanson, Kiparsky 1996). 13 oBe nepcriextuBe, npenu3nuje 6u 6mno pehu na romex
pHMeE MOYHEHE JaKUM BPEMEHOM TIOCIIEHhE CTOIE Y CTHXY.
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(3) Jambcku mecrepar

a. meipuuxa /\ /\ /\ jaMOcke crorie

ciapykinypa J C J C ] w™erpuike IMo3uInje
0. jesuuka IlIto ca Mo cu He 3pdx] TeKcT
peanuzayuja 6 G G 6 G G TOJACHhCH Y CIOTOBE

Csaka oJ] Tpu cTore jaMOCKOT IecTeplia pamrdiamena je Ha cnady (C) u
jaky (J) MeTpuuKy Mo3unHjy (a), a CBakoj METPUYIKO] ITO3HUIIHjH, HA jE3HIKOM
TUTaHy, OATOBapa 10 jefaH CIIOT, YKJbY4yjyhu 1 ITIacCOBHU MaTepHjall KOju My
npunaza (0); 1oMeH puMe je YokBHpeH. Ha MeTpuukoM miaHy, modeTak Jo-
MEHa puMe MoJyJaapa ce ca MOCICImbUM jaKuM BpeMeHOM cThxa. MehyTum,
CJIOT 3pdK, KOjU pean3yje Ty METPUYKY MO3HIINjY, cCaMo JICITUMUYHO TIpUITaaa
IIOMEHY pHUMe: YKJbYUYCH je BOKaJl d U KOHCOHAHT K KOJU MY CIICITH, ajTh HE U
KOHCOHAHTHU 3p Koju My mperxoze. Jlakie, MeTpuuky Iuiad onpehyje rme y
METPHYKO] CXEMH MOYHELE JOMEH PHME, a PEaM3alOHH TIUIaH, KOjU TIIaCOBH
cy mHMe o0yxBaheHH.

JlomeH pume ce y inteparypu Hajuenihe onpel)yje kao HU3 KOjU MOUHELE
BOKAJIOM TIOCJICbET aKIIEHTOBAHOT CIIOTa Y CTUXY W 00yXBara CBE IIaCOBE
KOjH Cliefie; JaKkie, NCKJbYYHBO Ha IUIAHy je3ndke peanusanuje.’ Mehytum,
pe3yiITaTu Haller MPETXOAHOT HCTPAKUBAKa jJaCHO MOKa3yjy Ja JIOMEH YKeH-
CKE pUME y CPIICKOj MOE3MjH MOXKE MOYETH HEe caMO aKLEHTOBaHMUM Beh u
HeakrieHToBaHUM BokasioM (3Ell 2021). OBo Bakw u 3a MyIIKy pumMmy. Mana
O0OUYHO MOYHHGE aKI[CHTOBAHUM BOKAJIOM, JIOMEH MYIIIKE PHME MOXKE TIOUETH
Y HEaKIIEHTOBAaHWM BOKAJIOM, Ka0 Y PUMH TUIETUBOM/CHOM, ¥ IPYTOj cTpodu
npumepa (2). M3 oBora cirenn fa neduHUIMja JOMEHa pUMe, 0ap Kaj je ped o
CPIICKOj MOETCKOj TPaauLMjH, MOPa 1a YKJbYYH METPUUKY CTPYKTYpy CTHXa,
IITO je OJ1 jeTHAKOT 3Ha4aja M 3a MYIIKE U 3a JKCHCKe pume.”

3 O aKIeHTy Ka0 KOHCTUTYTUBHOM actiekty pume B. HANsoN 2006, GREEN 2017 u UAPKUR
2013, rae je mat u3BpcTaH nperies AehuHULHja puMe, Koje Hajuenthe yKibydyjy akieHar Kao
HBEHO OUTHO CBOjCTBO.

4 OBa JepuHHIMja Ce HAPABHO OJHOCH HA PUMY y BE3aHOM CTHXY, KOjH CE OJUIHKY]je
JjacHOM MeTpH4KOM CTpyKTypoM. Tpeba 1oaaT /ia akieHaT NpeaCTaBba TOTOBO HEU30CTaBHO
CBOjCTBO pUMeE Y MTOETCKUM TpajuiirjaMa Kao mTo ¢y eHrecka (B. Hanson 2006; GReeN 2017)
¥, y jomr Behoj mepu, pycka (B. KonapatoB 1963; I'acriaroB 1984a; 19846). To 6u morao ouru
pAas3Ior IITO e Yy OBUM IOSTCKMM TpajulMjaMa Jiaje 3HaTHA NPEIHOCT JedUHULIIjamMa IpemMa
KOjUMa JIOMEH PHUME MOYHIHE aKLIEHTOBAHHM CJIOTOM Y OJIHOCY Ha OHE KOje Ce OCIIambajy Ha Me-
TPUUKY CTPYKTYpy (B. Ha npumep, HoLtmaN 1996 u Hanson 2006). butHo je apykuuja, y ToM
TIOTVIe Ty, CPIICKa PUMa, YHjU JOMEH He Mopa Jia yKJbyuH akieHaT. Ha oBy crierupuaHocT pruMe
y cprickoj oe3uju ykaszanu cy Eekman (1974), Yapkuh (2013), kao u 3err (2021).
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3. Ilpenmer uctpakuBama 1 eCHUYKa 0a3a rmogaraka

3.1. Ilpojekat o puMH y CPIICKO]j MTOE3HUjH, Y OKBHPY KOjer OBZE Mpoyya-
BaMO MYIIKY PUMY, KBAHTHTAaTHBHE j& TIPUPOJIC U KOPUCTH TIOETCKY 0a3y mo-
Jaraka 1o0MjeHy IOIMMCHBAKBEM PrUMa U3 OIlyca YeTHPH IIECHUKA pOMaHTHYa-
pa: bpanka PagnueBnha (1824-1853), Bype Jakmuha (1832-1878), JoBana
JoBanosuha 3maja (1833-1904) u Jlaze Kocruha (1841-1910); u uwetnpm
MIECHUKA M3 MOCTPOMaTHYapCKOT Tepuoaa, ykipyuyjyhu Bojucnasa Mnmha
(1862—-1894) u Tpu necnuka pane mozaepHe: Joana yuuha (1871-1943),
Munana Pakuha (1876-1938) u Munyruna bojuha (1892-1917).° Tlechnu-
Ke 30MpKe KOje CMO KOPHCTHJIM HaBeleHE Cy y M3BOPHUMA, MAaTHM Ha Kpajy
pana. Y necHuukoj 0a3u mojaraxa, CBaka prMa je O3HaueHa Kao MyIIKa WIN
JKEHCKa, a 3aTHM Cy HaBeJeHa (POHOJIOIIKA CBOjCTBA PEUU KOj€ je peausyjy,
YKJBY4yjyhul BHXOBY ITPO30JIH]jy Ka0 | JIy>KUHY MepeHy OpojeM clioroBa; u 3a-
THM CTEIICH BUXOBE MPO30/IHjCKe, [TTACOBHE U MOP(OJIOLIKE MOAyIapHOCTH.®

VY Ttabenu (4) HaBeaeHHU Cy OpOjeBM MYLIKHX U )KEHCKUX pHMa Koje KO-
PUCTH CBaKH O]l OCaM IECHHUKA Y HAIIO] MIOETCKOj 0a3u, U BUXOB MPOIICHAT Y
omHOCy Ha cBe oOpahene pume. Kao mTo ce BUIH, MyIITIKE pUME C€ jaBJbajy
MHoro pehe Hero xencke. Kog Jakmuha n Kocruha mymke pume unHe He-
HITO Mame OJ YETBPTHHE YKyHHOT Opoja puma, kox Bojucnasa Wnuha oxo
MeTHHE, KOJl 3Maja HeIITO BUIIE Of IecTuHe; ko bpanka Pagndyesuha, Mu-
nana Pakwnha m Mwnytnaa bojuha jaBibajy ce y HE3HATHOM Opojy, OK WX
kox Hdyunha n Hema. JKeHcke pume Cy Aakie Jaleko 3acCTyIJbEHHUje Ol My-
HIKKMX M TPEJCTaBIbajy WM JOMUHAHTAH, WM YaK jeJuHH, TUIl pume. OBO je
camo jefHa o7 OUTHUX pa3irKa u3Mel)y oBa JiBa THIA PUMeE, KOjU Ce, Kao IITO
hemo BHIeTH, 3HATHO Pa3lMKyjy M [0 peaju3aluju IJIACOBHE MOAYJapHO-
CTH, YCJIOBJHCHO] Y BEJIMKO] MEpH (POHOJIOIIKAM MPOPUINMA PEUH Y CPIICKOM
jesuky. M3 oBora ciemu ga je keHCKa puMa HeoOeJIeKeH THUIT PUME, PeIoB-
HO IIPUCYTaH y OIyCHMa PUMOBAHE MOe3Hje; a Jia je, HaCynpoT TOME, MyIIKa
pHrMa 00CIIeKEeH, Marbe 3aCTYIJbEH THII PUME, KOjy HE KOPHCTE CBH IIECHHIIY,
U 4Hje MPUCYCTBO MOIPa3yMeBa U MPUCYCTBO )KEHCKe puMme.’

° O pumu bpanka Paguaesuha B. Mmun 1964: 50-51; o 3majeBoj pumu B. ZoGovic 1983;
o pumu Jlaze Kocrtuha, B. 3e11 2011; o Pakuhesoj pumu, B. MiLICIC 1973. JenuHo je Munnunhes
HPHCTY KBaHTHTATHBHE MPUPOJE. Y OBOM MPUIIOTY je MOMUcaH 1eokynaH Gona PakuheBux
pHMa Kao M pedH KojuMa Cy peann30oBaHe, alli HeMa MoJlaTaka O ’bHXOBOM aKIICHTY.

® Y 0BOM paJly aHaJIM3MPaMO camoO IIPO30/MjCKa CBOjCTBA aKLCHTOBAHMX CIIOrOBa Y
MOCTIEAHEM jaKOM BpeMEeHY CTHXa. Maaa cMO y MOeTCKy 0a3y YHOCHIIM IPO30/IHjCKa CBOjCTBA
cjora y TOj METPUYKOj TMO3UIMjU U KaJl HUje HOCHJIAIl aKIIeHTa, OBE MOAATKE HUCMO YHEIH Y
aHaNM3y 3aTo ILITO 3aXTEeBajy Jajby 00paay Koja yKibydyje U JHjajeKaTcKa CBOjCTBA M0jCIMHUX
HECHHUKA.

7 OBzie ce MHCIH Ha MojaM OOCIeKEeHOCTH (WIM MapKUPaHOCTH) KOjH CY Y JIMHIBHU-
cruxy ynenu Hukonaj TpyOenkoj u Poman JakoOcoH, kao 3Ha4ajaH NPUHIMIT OpraHU3aluje
y ¢dononomkoj ' MOpdoIOIIKOj paBHH, MpeMa KojeM Cy, Ha MpUMep, 3ByYHH KOHCOHAHTH
obesiexeHr y OfHOCY Ha Oe3BydHe, a OOJNHUIM MpeTepuTa OOeNeKEeHH y OJHOCY Ha MPE3eHT.
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(4) OHOC MYIIKKX M KEHCKUX pUMa y 0a3u mojaraka

Pomanituzam MywiKe pume JICeHCKe pume | YKVIHO
9 743 752

bpanko PagnueBuh 1% 99%
196 648 844

Bypa Jakmmh 3% 77%
Josau JoBanosuh 114 648 762

15% 85%
368 1219 1587

JIaza Kocruh 3% 7%

Tociupomaniiuzam u pana MooepHa | HceHcke pume | Myuike pume | VKVUHO

Bojucnas Mmh 231(())2 17 19%/90 1434
Josam Jlyuuh 5 0/(: 1050%2 520
Munas Pakuh 2{)2 92?)2 826
Munytas Bojuh 2{)2 978?)/00 804

3.2. Kana je ped o ¢oHOIONIKOj TOXyAapHOCTH Mehy CTHXOBHMA KOjH
ce puMyjy, Hajuenthe ce MUCIH Ha TIOAYIAPHOCT Yy KBAJIUTETY TiIacoBa. AN
JEAHAKO je BaKHA U MOAYAAPHOCT y MPO30IH]CKUM napaMmeTpuma. OBaj acriekT
peanuzanmje puMe Ouhe OCHOBHH TpeIMET HUCTPAKUBaba MYIIKE pUMe, Kao
HITO je, y MPETXOJJHOM pajiy, OMO U OCHOBHHU IMPEAMET UCTPAKUBAA KEHCKE
pume (3e1 2021). YrmpaBo mpo3oanjcKa MOAYyAapHOCT, WK HEMOAYIAPHOCT,
urpa Beoma 3Ha4dajHy yJIory y pOHOJIOIIKO] peanu3anju CpIcke pumMe, IITo je
YMHU 3HATHO JIPYKYHjOM Ol puMe y BehMHU IMO3HATUX TIOETCKUX TPaJUIIHja.

OcspuayheMo ce, KpaTko, ¥ Ha TTOTYAAPHOCT y KBATUTETY TiracoBa. OBaj
BUJI TIOJLYIAPHOCTH j€, y CIIy4ajy MyLIKE pUMeE, y TIOTIIYHOCTH PEaJIn30BaH KOJ
BojucnaBa Wnuha, koj kojer CBU CTUXOBU KOjU C€ PUMYjy UMa]y UICHTUYHE
racoBe y nmomeny pume. OBo ce moxe pehm u 3a 3maja u DBypy Jakmmha,
KOjH FIMajy caMo T10 jefHy HeTauHy pumy. Mzyserak unan Jlaza Koctuh, xox
KOjer HaJla3uMo 52 HeTayHe puMe, mTo YiHU 14% o yKynHOT Opoja MyIIKHX

O BHUXOBOM CXBaTamy O O0ENeKEHOM U HeoOeleKeHOM (OIHOCHO, MAapKHUPaHOM U HeMap-
KHUPAHOM) CTaTyCy JIMHTBUCTHUKHX O0ONMKa, y3 0OMMHY snuteparypy, B. Ivic 1975: 113-121.
V3 T0, mpema Llozedy I'punbepry, HeoGenexene dpopme ommnKyjy ce BehoM (pekBeHIHjoM
jaBibama o] OOENEKEeHUX, NOK olelexeHe (GopMe CBOjUM INPUCYCTBOM HMIUIMLUPA]Yy H
npucycTBo HeobenexeHnx (GREENBERG 1966). YrpaBo je oBo, kao mto je Beh HaroMeHyTo, of
HEMOCPEIHOT 3Ha4Yaja 3a pa3yMeBambe OHOCA MYIIKE U )KEHCKE PUME Y CPIICKO]j MOES3HjH.



JIMHTBUCTHYKO UCTPAXKMBAHE jETHOCIONKHE HIIH MYIIKE PUME ... 127

puma. HemogynapHOCT ce OHOCH MCKJbYYHBO Ha 3aBPIIHM KOHCOHAHT, Kao
Y PUMH I4H/TUIAM, Y CTUXOBUMA CEeUlIOCH U MPAK Oa ciuoiiu, Hoh u oan /
anhencxy craciu u iaxnenuuxu inam n3 Kocrtuhese necme O [llexciiupogoj
WPpUCTHALOOULUF UYL,

VY nopehemy ca MyIIKMM HETa4HUM pHMaMa, )KEHCKE HEeTadyHe puMe ce
jaBibajy Herrro yenihe. Tako, Pypa Jakmuh uma 4%, 3maj 5%, a Jlaza Koctuh
gak 18% >KEHCKHMX HETAUHUX PUMa; KOJl OCTAIHX MEeT NECHUKA CBE, UJIH TOTO-
BO CBE, )KEHCKe puMe cy Tayte (B. 31 2021). MoxkeMo 3aKJby4HUTH J1a Iec-
HUIIM y HAIIIOj TIOETCKO] 0a3u TeHEepaTHO HE TOKa3yjy CKIOHOCT Ka HETauHUM
pumama. Jequno Jlaza Koctuh, mo MHOTro ueMy u3y3eTaH NECHUK, 3HaYajHH]je
YKJby4yje HeTauHEe PUME Y CBOj YMETHHUYKH MIOCTYTAK; IETaJbHU]E O TOME BU-
neru 3e0 2011.

4. ITPO30ANICKA TTOAYJIAPHOCT V JIOMEHY PUME

4.1. OCHOBHM NPO30JUjCKH MapaMeTap 3a pa3yMeBambe pUME je aKie-
HAT, KOjH je Y CPIICKOM je3UKy CIIOKEHE TIPUPOJE U YKIbYUYje eKCITMPATOPHY
U TOHCKY KOMIOHEHTY.® MOKyC OBOT' MCTpPaKMBarha je yJiora eKCIHUpaTopHe
KOMITOHEHTE aKieHTa y rpahemy puma.’ [ToayaapHocT y mpo301ujcKuM napa-
MeTpuMa oiHocHhe ce Mpe CBera Ha aKICHTOBAHOCT, UIIH HEaKIICHTOBAHOCT,
BOKaJla KOjUM TMOYHI-e JoMeH puMe. [loncehamo na akieHar Ha TOM BOKaTy
HUje obaBe3aH U, yIpaBo 3aTo, HUje YKJbYYCH y NeUHUIIM]Y JOMECHA PUME
(ym. omespak 2). Anm, nako HE0O0aBe3HO 00eJeKje, aKIeHAT 3HATHO YTHUYC Ha
(OHOJIONIKO MPOPHUITUCAHE PUME; HE CAMO KEHCKE, Ka0 IITO CMO MOKA3aJIu Y
MPETXOHOM pajy, Hero u mymike. OBJie he Hac, Kao U y pa3MaTpamy KEHCKe
pHUMe, 3aHMMAaTy Ja JIM je, Ha BOKaJy KOjUM MOYHMIbE JOMEH pUME, aKkleHaT
NpUCYTaH y 00a CTHXa Be3aHa PUMOM, UIIH CaMo Y jeTHOM, HITH je y 00a olicy-
TaH. [la omMax HaIIOMEHEMO J1a ce Y TTOETCKOj 0asw jaBibajy CBa TPH CIIy4aja,
1ITO MOKazyje cieaehu npumep:

8 Cnoxenocr CPIICKOI aKLICHTA OIliesia ce U Ha poHeTCKoM IutaHy. Fherosa
eKCIIMpaTOpHa KOMIIOHEHTA O/Ir0Bapa aKILEHATCKOM y/1apy KOjH ce pealln3yje Kao MPOLYKEHO
Tpajame akueHToBaHOT Bokana. Jlexucre u VBuh (LEHISTE, Ivi¢ 1986: 62) ekciepumeHTa-
HO Cy YCTaHOBMJIM Ja je Tpajame BoKaja Moj akiueHtom 1,4 mo 1,6 myTa qyke HEro Tpajame
oarosapajyher HeakIIeHTOBaHOT BoKajia. TOHCKAa KOMIIOHEHTA Ce peajn3yje Kao BUCOKa
TOHCKa (DpEeKBEHIa HA aKLIIEHTOBAHOM BOKaJy (CHJIa3HHU aKLIEHTH), WIIM Ha BOKAILY KOjU MYy He-
nocpenHo cienu (y3iaa3Hu aKIeHTH), Kao MITO Cy eKCIePUMEHTAITHO moKa3anu LEHISTE, [vié
(1986), n y HoBHje Bpeme, ZsIGA, Zec (2013) u Zec, Zsiga (2022). OBe aBe KOMIIOHEHTE Tpaje
YeTUPHU TPAAUIMOHATHA CpIcKa akieHTa. O (pOHOIONIKO] OpraHu3alrji CUCTEMA CPIICKUX
akuenara, B. BROWNE, McCawley 1965, Ivi¢ 1976, INkgLAS, Zec 1988, Zec 1993, 1999, Zkc,
Zsiga 2022.

? Taunuje peueHo, u3BaH (HoKyca OBOT paja je MOAyIapHOCT Y YSTUPH TPAJUIINO-
HasHa akienTa. O Tom acriekty pume B. Yapkih 2013 u 31 2019.
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(5) JoBaun JoBanosuh 3maj, Byauhu IV

W t1 cu xpabpa Oma

— Ox noseo Te boe! — or
3anurcana cu uMme

Cpen xama cTyieHoe. or
3anrcana cu uMme

3nahanom pykoM Ty, \%4
U ckunyna cu Tume

Ty cTpamny yKiIeTBy. A4
W nonurna cu upkBy

Ko tBpau HEku Tpdo, All
OxuBena cu Bepy,

[IpoOynuia cu HAO. All
Pacnimamrena cu jpy0as,

U paznuna cu cjdj — AJ
3amaxuyna cu nBehe,
[ToBparuiia cu Mdj. AJ

OTBOpHIIA CH YeCMe

Kpos rope yoase, E
OcHaxua cu rmecme
Jla ciaBy mpOciaBe. E

Houapana cu ntuue

Ja nere mod usehy, v
Cnagyju 1a ce ¢ MojoM
[TecmoMm HagMehy. y

VY pumama A/] (rpdo/udo) u AJ (cjdj/mdj), y Tpehoj u ueTBpToj cTpo-
¢u 3majeBor Byauhia IV, akueHar je y 00a cTuxa MpUCyTaH y JIOMCHY pHUME.
V pumama Ol (boe/ctynenoe) u V (TV/YKIETBY), y TIPBOj U Ipyroj cTpodw,
aKIICHAT je MPUCYTaH y JIOMEHY PUME y caMoO jeJHOM OJf JiBa CTHUXa, JIOK Y
JIPyroM ocTaje u3BaH we. M Haj3an, y pumama E (Y0aBe/mipociaBe) U YV (o
nsehy/Hammehy), y meroj u mecTtoj cTpodu, akIeHar je U3BaH JOMEHA PUME Y
oba cThxa Koja ce puMyjy. 3a OBe CJTyuajeBe aKIEHATCKE MOIYIAPHOCTH, HITH
HENOAYAAPHOCTH, KOPUCTUMO, K0 U Y IPETXOJHOM palay, OIIMCHE HA3UBE Ha-
BEJICHE y TIPBOM CTYIIITy Tadesne (6); y ApyroM CTYIIITY je 1aTo 00jaIlmberhe, Y
tpehem npumepu u3 3majeBe necme nof (5), a y 4eTBPTOM, IIEMATCKH TPUKa3
cBakKor ciyuaja (rue A 03HadaBa MPUCYCTBO, a () OJICYCTBO aKLIEHTa Y JJOMEHY
pume):
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(6) llogynapHocT y akueHTy mMel)y cTuXoBHMa BE3aHUM PUMOM

a. 3BOHKE pUMe
0. MOTy3BOHKE

B. MyKJIe

OJoMeH pume YKbyuyje akyeHai

y oba cTuxa

CaMo y jeTHOM CTHXY

HU Y JeJHOM CTHXY

upumep uema
rpdo/uao A/A
cjaj/maj

boz/cTynenoe A/0
TY/YKIETBY
Yy0aBe/mipocnase  0/0

o usehy/nanmehy

4.2. Ha 0CHOBY KBaHTUTaTHBHE 00pajie CBUX MYIIKUX pruMa, Kiacupu-
KOBaHUX Yy 3BOHKE, ITOJY3BOHKE M MyKJe, Kao moJ (6), CTEKIN CMO YBHI Y
3aCTYIIJLEHOCT CBAaKOI' OJl OBa TPH TUIA Y HAIOj MOeTckoj O6a3u. [lobujenun
nojialy npukasanu cy y tabenu (7), nmojaesbeHoj y nBa jena: (7a) ce oqHOCH
Ha IeCHUKE KOjH 3HATHUjE KOPUCTE MYIIKe puMe, a (70) Ha OHE KOJ KOjHX ce
MYIIIKE pUMe WJIK jaBJbajy BEOMa PETKO, WIIM UX YONINTE HEMA.

(7) lponopuuje 3BoHKHX (A/A), mony3BoHkux (A/0) u mykmux (0/0)
MYIIKUX pUMa y MOETCKOj 06a3u mojaraka:

a. 3HaTHUjU OpOj MYILKHUX pUMa

3BOHKE (A/A) nojry3BoHke (A/0) mykiie (0/0)
B. Jakmmh 123 41 32
63% 21% 16%
J. J. 3maj 58 24 32
51% 21% 28%
JI. Kocth 155 107 106
42% 29% 29%
B. Unuh 297 8 0
97% 3%
0. He3HaTaH OpOj MYIIKHX pUMa
3BOHKE (A/A) rroiry3BoHKe (A/0) mykJe (0/0)
b. PagnueBnh 8 1 0
89% 11%
J. Ayuuh 0 0 0
M. Pakuh 18 0 0
100%
M. Bojuh 14 0 0
100%
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Tabena (7a) mokasyje aa ce, o cTpareruju (GopMupama puma, TPH
MIECHUKA POMaHTHYapa jacHO pa3nmKyjy ox BojuciaBa Wmwmha, mecHuka u3
no3uuje enoxe. /lok pomaHTH4apu KopUcTe cBa TpH Thma pume, Mauh xopu-
CTH 3BOHKE M IIOJIy3BOHKE, aJId HE U MyKJIE pUMe. YouaBaMo IIPUTOM U pa3iu-
ke Meh)y pomanTruapuma: Jakmuh KOprCTH 3BOHKE pUME BHIIIE, a TOTy3BOHKE
1 MYKJIE Mambe, Hero Jpyra /iBa ecHuka. Tademna (76) nmokasyje 1a HECHULM ca
HE3HaTHUM OpojeM MYILIKHX PUMa KOPUCTE 3BOHKE, aJId HE U Apyra [Ba TUIa
puMe (OCUM jeHe Moy3BOHKe puMe Kol Panuuesuha).

OBne hemo ce mpeTexHO OaBUTH IMECHUIIUMA MOOPOjaHUM y Tademu
(7a), koju 3HATHHUje KOPUCTE MYyIIKe pume. Y cieneheM 0e/bKy YBOIUMO
nojam eeKTHOCTU puMe, koju he Ham omoryhuTH 1a ynopeammo crparermje
y rpahemy MyIIKux puma Koje KOpHUCTE OBa YETHPH TIECHHKA.

4.3. Tlpo3oanjcka momymapHOCT Mel)y CTHXOBHMa BE3aHHM PHMOM
pasimKyje ce of MOAYapHOCTH Y KBaJUTeTy Tiacosa. [lopen uncto meTpuy-
Ke, aKLeHaT y MOCIeIb0] jaKoj O3] CTHXa UMa jOLI jeAHY YJory. AKue-
HAT CUTHAJIN3UPA IOYEeTaK JOMEHa pUMe, Kao ITo, Y (POHOIIONIKO] paBHHU, CHT-
HaJIN3Upa TpaHMLE JIMHIBUCTHYKUX KOHCTHUTyeHaTa, Bpiiehu y oba ciryuyaja
Tako3BaHy Aemapkaiuony ¢Gyakiujy (TRUBETzKOY 1939). AkueHar je, makie,
JIEMapKalMOHO CPE/ICTBO KOje, CBOjUM MPUCYCTBOM Yy JOMEHY pUME, 3Hart-
HO JIONIPUHOCH HEHOj e(heKTHOCTH (Kao IITO je KoHcTaToBaHo y 3EL 2021:
137). HajedexTHuje cy 3BOHKE puMe, T je aKIeHaT MPHUCyTaH y 0ba cThxa,
3a BbUMa ClIe/ie TIOY3BOHKE pUME, Ca aKIEHTOM Y CaMoO jeJJHOM CTHXY, JTOK
Cy MyKJe puMme, ca 0oba ctuxa 0e3 akieHTa, HajMame eexTHe. OBH OIHO-
CH Cy MpeJICTaBJbeHU Ha cKaju (8), rie cy Tpu Tuma pume rnopehana mo cre-
neny egpexroctu (B. Takohe 3eu 2021: 137). Y3 10, Mame edekTHe pume
Mojipa3yMeBajy puMe BUIIIET crereHa eekrHocT. [IpucycTBO MyKIMX puma
noApa3yMeBa MPHUCYCTBO MOJTY3BOHKHX pUMa, KOje 3ay3Bpar MoApasyMeBajy
MIPHUCYCTBO 3BOHKHMX puMa. Tako Bojucmas Mnuh, koju ykibydyje naBa THra
pHrMe, KOPUCTH 3BOHKE M MMONYy3BOHKe, a Pakuh u bojuh, kao jenunu Tu, ko-
pucte camo 3BoHKe puMe (B. Tadene mox (7)).

(8) Ckana ehekTHOCTH pHME:

THII pUME 360HKe pume >>  UOJY360HKE pume >> MYKJle pume
akmeHroBanoct A/A A/0 0/0

3a mpo30AMjCKY MOAYAAPHOCT KJBYYHO je MPUCYCTBO akleHTa y oda
cTuxa Koja ce pumyjy. To 3Haun na cy jeAHO 3BOHKE pHUMeE MTPO30INjCKHU I10-
JyIlapHe W, CAMHUM THUM, Y BpXY cKaje e(eKTHOCTH. AJlM, MaJa MPO301jCKU
HEToyIapHe, MOJMY3BOHKE U MYKJIE PUME C€ Pa3jIHKyjy IO CTEleHy e]eKt-
HOCTH; YaK M JISTUMUYHO NPUCYCTBO aKIIEHTa JOTPUHOCH e(DEKTHOCTH pHME.



JIMHTBUCTHYKO UCTPAXKMBAHE jETHOCIONKHE HIIH MYIIKE PUME ... 131

EdexrHocT pume je, y 3HaTHOj MepH, oapehena 3actynibeHomhy cTuxo-
Ba aKkIeHTOBaHOT (A) u HeakueHToBaHOT (0) TOMEHa U ’BbUXOBUM PaclopeioM
y onHOCY Ha Tpu THIa puMe. OBU OHOCH Cy, 3a IECHUKE TIOOpojaHe y Tabenn
(7a), npukazanu y rpaduxonuma nox (9), a nerasbuuje y tadenu (10).

(9) Mymke pume: 'b. Jakmmh, J. J. 3maj, JI. Koctuh, B. Mnuh
[Ipomnopiuje cTuxoBa ca akiieHToBaHUM (A) U HeakieHToBaHUM (0)
JIOMEHOM pUME VKJBYUICHHUX Y 3BOHKE (A/A), moiry3BoHke (A/0) 1 My-
kie (0/0) pume (M3paxkeHe y MPOIEHTHMA):

a. 0. B. r.
Jakwuh 3maj KocTtuh WNnuh
1,00 1,00 1,00 1,00 ——
0,90 0,90 0,90 0,90
0,80 0,80 0,80 0,80
0,70 0,70 0,70 0,70
0,60 0,60 0,60 0,60
0,50 0,50 0,50 0,50
0,40 0,40 0,40 0,40
0,30 0,30 0,30 0,30
0,20 0,20 0,20 0,20
0,10 0,10 0,10 0,10
0,00 0,00 0,00 0,00 =
(2 2 (] 2 > (2 (2 Q> 2 QR <
& & o & SR &
RN IR R PSRN
OA mO OA mO OA mO0 OA mO

Mely necHuunma pomantudapuma, Jakmuh kopucta 73,5% ctuxoBa
AKIEHTOBAHOT JOMEHA, IITO je BHUILIE HEro KoJ Apyra JBa MecHHUKa; 3Maj Ko-
puctu 61,5%, a Koctuh camo 56,5% (B. Tabemy (10)). OBo HapaBHO yTHYE
Y Ha TIPOMOPIIHje 3BOHKHX, MOTY3BOHKHX M MyKIHX puma (9a, 6, B)). 3BoH-
KHX pyUMa je HajBuiIe kox Jakmmha, HemTo Mamke Koa 3Maja U HajMame KOJ
Kocruha. Hacynpot ToMe, 3acTyIJb€HOCT CTHMXOBA HEAKLIEHTOBAHOI' JOMEHA
yTHYE Ha IPONOPLHjY MYKINX pUMa, KojuX je HajBuie kog Kocruha, Heznar-
HO Mame KoJi 3Maja U HajMame koj Jakmuha. OBOM pacrojesioMm Cy IMoiry-
3BOHKE pUME YHEKOJIHKO yckpahene: kox Koctrha ¢y 3acTymubeHe y jemqHakoj
NPOTOPLHjH Kao U MyKJIe, IOK X 3Maj KOPUCTH 4aK U pehe Hero myxie. OBo
HapaBHO BOJIM OTPEIICHY O cKalny eeKTHOCTH, Koja Halaxe Jia ce TOJTy3BOH-
Ke puMe jaBikajy y Behoj mpomoprmju ox myximx. U xox Jakmuha, dnje cy
MYIIKE pUME carjacHe ca CKaJoM e(peKTHOCTH, ITOJIy3BOHKE PUME Cy caMo He-
3HATHO 3aCTYIUbCHUjE y OJHOCY Ha MyKJie. Hibka, wim uak HuCKa, eheKTHOCT
MYLIKHX pUMa MoIJla OM ce KOZA CBa TPU NECHHKA POMaHTH4Yapa CBECTH Ha
M3BECHY HECKJIOHOCT Ka MOIYy3BOHKHM pHUMaMa y OJHOCY Ha MpeocTalla JIBa
tuna. C npyre crpane, Bojucnas Mnuh, mecHUK mOCTpoMaHTHYAPCKE €ro-
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Xe, KOPUCTH TOTOBO MCKJbYYHBO CTUXOBE aKI[CHTOBAHOT JIOMEHA, Y BHCOKO)]
npornopiuju ox 98,5% (B. Tabeny (10)). HexonuiuHa cTuxoBa HEaKIEHTOBA-
HOT JIOMEHA CMEIITEHA je y MOJTy3BOHKE PUME TaKO J1a MYKJIUX pUMa YOIIIITe
1 Hema (B. rpadukoH (91)). OBO HapaBHO PE3YNTHUPA H3Y3€THO BUCOKUM CTe-
MEeHOM €()eKTHOCTH I[EJIOKYITHOT CKYIIa MYIITKAX pPUMA.

(10) [Ipomnoprmje cTrxoBa ca akiieHToBaHUM (A) 1 HeakiieHToBaHUM (0)
JIOMEHOM pHMe€ YKJbY4YeHHX Y 3BOHKe (A/A), momy3BoHke (A/0) u
mykiie (0/0) pume (M3pakeHe y IpOLEHTHMA) — MYLIKE PUME:

3BOHKC HOJ'Iy3BOHKe MYKJ'IC KVITHO
(A/A) (A/0) /) |V

A 630 V) 0

—— % 10,5% 73.5%
0 10,5% 16% | 26,5%

o A 51% 10.5% 61,5%
e MaA Ty 10,5% 28% | 38.5%

A 420 14,5° 0

JI. Koctuh o 3% 26,5%
0 14.5% 29% | 43,5%

0 0 0

B LA 97% 1,5% 98.5%
0 1.5% 1,5%

MoxeMO 3aKJbyYUTH Ja CE MECHHUIM POMAaHTHYapu C jellHe CTpaHe,
u Bojucnas Unuh c apyre, ciyxe paznuuutuMm crparerujama y rpahemy
Mymkux puma. OcoOEHOCTH OBHMX CTpareruja, Kao U pasiuke mehy muma,
npunucaheMo HaYMHY Ha KOjU CBaKW OJl OBA YETUPH MMECHUKA KOPUCTH, HIIH
je 6ap CKJIOH Jia KOPUCTH, CIICHU(PUIHY JICKCHKY KOjOM C€ y CPIICKOM jE€3HKY
peanu3yjy myike pume. [lecHHIIM poMaHTHYapu KOPUCTE KaKO JICKCHKY ca
aKIEHTOM Y JJOMEHY pUME TaKo M OHY KOja JIOMEH pHMe OCTaBJba Oe3 aKIeHTa,
aJv HepaJio KOMOMHY]y OBa J[Ba MPO30/IK1jCcKa THUIIA, IITO j¢ HApaBHO CBOjCTBO
MoJy3BOHKHX puMa. Melytum, Bojucnas Mnnh ce roToBo HCKIBYYHBO OCIamba
Ha JIEKCHKY YHMjH C€ aKIIeHaT TOKJana ca JOMEHOM pUMe, JaKIe JIEKCHUKY
KOjOM ce Tpajie 3BOHKE pHMe, peTKO Kopuctehu peun apykunje npozoauje. O
oBoMe hemo, y CkiIomny pa3MaTparma MPOo30aUjCKUX Mpoduia peun KojuMa ce
peanu3yjy MyIlIKke puMme, JIeTaJbHUje TOBOPUTH Y clieiehnM ojieJbliuMa, a Mo-
CceOHO Y 0/IeJbKY 6.

5. JIEKCHUKA PEAJIM3AIIMIA MYIIKUX PUMA

5.1. [Ipo3onujcku npoduiii pedn Koje rpaje 3BOHKE, IOJy3BOHKE U MY-
KJIe puMe

Kao mto cMo Buzenu, akiieHaT uMa KJbY4YHY yJOTYy y MOJETN puMa Ha
TPH THIIA: 3BOHKE, ITOJTy3BOHKE M MyKJie. BaxHO je, HapaBHO, UMaTH Ha yMY Jia
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aKLEeHAaT MPUIIaa peunMa Ha Kpajy CTHXa, KOje y OBOM CIIy4ajy YMHE je3HUKy
rpaly y noerckoj pyHKuuju. ¥ oBoM ofesbKy hemo nmokaszaTtu Kako ce, mpeMa
MojIalliMa Y TIOTCKOj 0a3H, CBAKH O] TPH THIIA PUME Peajin3yje Ha JIEKCHIKOM
miany. Tagauje, ogpenuhemMo CKymoBe MPO30AH|CKUX MPOHMIa PeUr KojuMa
ce peanmn3yjy 3BOHKE, TIOJTY3BOHKE M MYKJIE pHUME.

3a peanu3zauujy puMe YOIIITE, [1a TaKO W MYLIKHX pHUMa KOjuUMa ce
oBJic OaBMMO, OMTHA MPO30/IMjCKa CBOjCTBA peur Cy OpOj CIOroBa U MECTO
akieHTa. [To Opojy cioroBa, pedn Koje rpaje MyIIKe puMe Kiach(pHKOBaHE
cy y jemnocnoxue (J), nBocnoxae (1), Tpocnoxne (T), uerBopocnoxue (H),
u nerocnokue (I1).'"° JeanHo ce akieHaT jeJHOCIOKHUX PEUH jaBjba YHYTap
nomena pume (J-A), Kojem oaroBapa mociedmu cior cruxa. Koma cBux Bu-
HIeCTIOKHUX PEUH, aKIeHaT ocTaje u3BaH nomeHa pume (-0, T-0, U-0, I1-0).
OBo0 HapaBHO CJenHW W3 OpraHu3anuje (POHOJIOIIKOT CHCTeMa CTaHIapIHOT
CPIICKOT je3WKa, Yy KOjeM TOCIEAH CIOT BHUIIECIOKHE PEYH HE MOXKE OUTH
aKieHToBaH. !

Kako ce, koMOMHAIHjOM OBHX MPO30/IHjCKUX MPOdhUIa peuu, rpajie 3BOH-
Ke, TIOJTy3BOHKE 1 MyKJie pumMe? Kao mmiro je nmokazano y tabenu (11), Jakmuh,
3maj u Mnumh rpane 3BoHKE puMe caMoO KOMOWHAITH]OM jeTHOCIIOKHHUX PEYH,
JaKiie, pedu mposoaujkor npoduina J-A. OBy npakcy cienu u Jlaza Kocruh,
OCHM Yy TPH ClIy4aja, KaJia jeAHOCIOKHHILY KOMOMHYje ca IEeTOCI0KHOM aKIie-
HATCKOM LIEJIMHOM 0e3 JIEKCHUYKOT CTaTyca.

(11) [Ipo3oamjcku TUITOBH 3BOHKHX pHUMa

3BOHKE J-A/J-A J-A/TI-A YkymHO
B. Jakmmh 112030% 0 123
. 58 0 58
J. J. 3maj 100%
152 1
JI. Koctuh 92,1% 1’39% 2
297 0 297
B. Unuh 100%

[Tomy3Bonke pume, mpema tadenu (12), ykibydyjy Ipo3011jCKu TpOoQHi
J-A, jenvHU ca aKkUEHTOM y JAOMEHY puMe, KOMOMHOBaH Ca BHIICCIOKHUM

1 HaGpojauu mpo30aujcku MpoduIn yKIbYYyjy CaMO PEYH Ca CONCTBEHUM aKIEHTOM,
TaKO3BaHE OPTOTOHUYHE PEUH, a UCKIbYUY]y HCOPTOTOHHYHE jeAHOCIOKHE U JIBOCIOKHE 00IH-
Ke, OMHOCHO KJIUTHKE, KOje CY YBEK HeakieHToBaHe. O OBOM acIleKTy JICKCHYKE OpraHu3alyje,
B. UBuk (1961-1962), Ivic (1965), 3t (1997), Zec (2005).

"'V HOBOIITOKABCKOM AKIEHATCKOM CHCTEMY, KOjH MPEACTaBJba OCHOBY CTaHIApIHOT
CPIICKOT je3HKa, peuu Koje cajpike 6ap /iBa cjora Mory OMTH akIEHTOBaHe Ha OHJIO KOjeM CIIoTy
ocuM nocneamer (yi. Ha npumep LEHISTE, Ivi¢ 1986).
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NPO30AMjCKUM MPOQHUIOM, YHjU j€ aKLeHaT, HapaBHO, BaH JOMEHA pHME.
Jakmmh u 3maj KopucTe jeANHO TPOCIOKHE PEUH, TAKO Ja Cy CBE MOIY3BOHKE
pume tuna J-A/T-0. Onx ykymHO ocam MnmheBHX TOMy3BOHKHX pHUMa, IIECT
cy tuna J-A/T-0, a nBe ¢y Tuna J-A//1-0. Koctuh kopuctu Tpu KoMOUHAIH]e
ca JeJHOCTIONKHHUM peunMa, Hajuenthe J-A/T-0, muoro pehe J-A/J1-0, u cacBum
petko J-A/Y-0. Kao u ko 380HKHX puma, Koctuh, y Tpu ciyuaja, KopucTu Bu-
HIeCTIOKHE aKI[EHATCKe LieNrnHe 0e3 IEKCHYKOT CTaTyca, ajli ca aKEHTOBaHUM
JIOMEHOM pHME.

(12) Ipo3omujcKy TUTIOBH MOTY3BOHKUX pUMa

[omy3sonke | J-A/T-0 | J-A/J1-0 | J-A/4-0 | I1-A/T-0 | T-A/T-0 | yxymHO
B. Jakmuh 13(1)% 0 0 0 0 4
PP I S N O R NN
1. Koctih 788,2% 151,(6)% 3,;‘% 1;% 0,;% -
B. Wmih T e 0 0 s

Mykiie puMe ce jaBibajy Kol TPH Ol YeTUpH necHuka; Bojucnas Wnuh
UX YOIIIITE HE KOPUCTH. Y OBaj TUI PUME yiia3e HaAPaBHO jE€ANHO MPO30IUjCKH
npomiIM HeakIeHTOBaHOT aoMeHa pume. Kao mro mokasyje Tabena (13),
Jaxmmh rpaam Mmykie pume komOuHyjyhu camo TpocioxkHe pedu. OBy mpakcy
cienu U 3Maj, KOju TOJIaTHO UMa | jeIHy PUMY Ca3IaHy Of TPOCIOKHE U UeT-
BopocnoxHe peun, T-0/U-0. Koctuhere Mykiie pume Cy HEIITO pa3HOBPCHH]E.
[Mopen puma popmMupaHux KOMOWHOBAH-EM TPOCIOKHUIIA, KOj€ TOMUHHPA]Y,
Ty Cy ¥ KOMOMHAIM]je TPOCIOKHE peur ca aBocioxHoM, J[-0/T-0, yeTBopo-
cnoxxkaom, T-0/Y-0, u merocnoxuaom, T-0/I1-0; u nBe prMe Koje HE YKIbYUY]Y
tpocnoxue peun, Y-0/Y-0 u Y-0/11-0.

(13) ITpo3onujcky TUIIOBU MYKJIUX PHUMa

Myke | T-0/T-0] T-0/4-0 | T-0/I1-0 | 71-0/T-0 [ 4-0/4-0 [ 4-0/11-0 | ykyrmo
'b. Jakmnh 133% 0 0 0 0 0 32
P N N N N -
JL Kocrih 8816,1% 67,6% 34,8% 67,6% 01,9% 01,9% a
N 0 0 0 0 0 0
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Moskemo nakie pehu na ce jekcuuka rpaha kKoja ynasu y cacTaB MyIl-
KX pUMa CBOJM Ha caMo JBa MPO301HujcKa NMpoduiia: Ha jeTHOCIOKHE pedH,
YMju aKLEHaT yla3W y JOMEH pUMe, U BHUILECIOXKHE PEdH, KOje Cy yIJIaB-
HOM TPOCJIOJKHE, Ca aKLIEHTOM M3BaH JOMEHa puMe. Y cieneha zBa onesbka
pasmoTpuhemMo yiory jeIHOCIOKHUX PeYH Y OpraHU3alMjyd 3BOHKHX PHMA;
TPOCIIOKHUX y OPTaHU3aLMji MYKIIMX pUMa; 1 00a 0Ba MPO30HjcKa npoduiia
y OpraHu3alyjy MOJTy3BOHKHX PUMA.

5.2. JenHoCnOXKHE pey y 3BOHKUM U MOJTY3BOHKHM pHMaMa

JeaHoCIOXKHE peun Cy, Kao IITO CMO BUECIH, jeJUHU IPO30IHjCKH MPO-
¢ KojuM ce Tpajie 3BOHKE PUME; U jeJUHU KOjH, Kao jeZHa O JBE PHUMO-
BaHe peur, 00aBe3HO ylla3u y cacTaB MONY3BOHKHX puma. To je, pasyme ce,
3aTO MITO Ce, KOJ MYIIKHX PHMa, CTUXOBU aKIIEHTOBAHOT JIOMEHA 3aBpIIaBajy
UCKJBYYHMBO peuuma of jemHor ciora (B. tadeny (10) u rpadukone y (11)).
JenHocnoxHe peuu cy, makie, Jekcuuka rpaha 06e3 koje Myllke pume He Ou
MOIVIE Jla C€ peanu3yjy M, Kao TaKkBe, HOCE M3Y3E€THO BHUCOKO (YHKIHOHAJI-
Ho omnrepeheme. HapaBHo, neo ¢yHkimonanHor onrepehema Morie Ou na
npey3My BHIIECIOKHE pPEYH ca AKICHTOBAHUM MOCIEABMM CIOTOM, ajd
(DOHOJIONIKH CHCTEM CTaHAAPJHOT CPIICKOT je3MKa MCKIbY4yje PEeYH TaKBOT
MIPO30JIMjCKOTr poduIa.

Meljy mokyimiaje na ce OBO JISKCHUYKO OTpaHMYCH-¢ IpeBazulie MOIIU
OucMo yBpCTUTH HeKonnko HeoOmuHux puma Jlaze Kocruha koje, kao mro je
Beh MOMEHyTO, yKJbYdyjy BHIIECIOXKHE aKIIEHATCKe IIEMHE ca HAIIacKOM Ha
TTOCIICAFEM CIIOTY, alTi 0€3 JIEKCHUYKOT cTaryca. TakBU OOIHIM Cy OOWYIHO €K-
CIIPECUBHE TIPHUPOJE, Kao Yy oIoMKy u3 Camcona u /lenune non (14), tme ce
jaBJbajy y JiBe puUMe: Y 3BOHKO] puMH A4 (CTpd / Xa-Xa-Xa-xa-Xd) y Mmocieama
JIBa CTHXa, U y TIOJTy3BOHKO] puMH A (pOIIanta / Xa-xa-xd) Onvke moueTKy ofi-
JoMKa. Maja oBzie 3HaTHO JOMPHHOCE OIIITEM JPAMCKOM YTHCKY, OBAaKBE PHME
MOTY TIPOM3BECTH U HEeXeJbeHE e(heKTe, 1A HHje CITy9IajHO MITO CY BeoMa PETKE.

(14) Jlaza Koctuh, Camcon u /lenuna

,,Y Harpaay ca BellTe u3naje E
rocrojiap Mj1aJi, aCKaJOHCKU KpdJb,

Ha xeHuAOy ¢ Jlenmunom npucraje!” — E
Y CaMCOHOBHUM rpyaMa HeMa Jid. A
,,Pam u3naje? Pag kakBe?* mpomanta. A
,Pajn kakee? [e, jomr nura! Xa-xa-xa!* A
U one uyBap miacHo kinkohy#, YVh
3aTBOPILE CE€ Bpara, IKPUHY KJbYU, YA
W3 TaMHUIIE Ce TP/IaH 3a4y pUkK, UK
K0 parbeH J1aB Wi’ KO HaJlpakeH Ouk, UK

MTOPACKUTAHN 3BEKHYIIT’ OKOBLL: u
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MaHJIal ce cTpece, uyBap apkhe cds, AB
— IMIOMO3UTE MY CHIIHH 00TOBYU! — u
ax’ mpecTta puK, THIIMHA, KaMo JIds? AB
Hwu riaca my, — ayBapa nipohe ctpa’: A
,,Hu r1aca Buire? — Xa-xa-xa-xa-xa!“ A

JIeKCHYKO OrpaHUYCH-E KOJUM C€ W3 CPIICKOT (DOHOJOIIKOT CHUCTEMA
WCKJbYYYjy BHUILECIOKHE PEUH Ca aKLIEHTOM Ha MOCIEIEM CIIOTY MOXKE Ce
npeBasuliv Ha jOIl jeJ]aH HaYKMH: KopuirhembeM pedn cTpaHor nopekia. OBum
ce cTBapajy nmoceOHM e(heKTH y CAaTUPUYHO] WIIN IIaJBHBOj MMOE3UjH, Kao IITO
nmnycrpyje puma ECK (Onéck/rporéck) y npumepy (15), HaBeneHoM u3 jenHe
on 3majeBux oja (KneyTt 1983). CiinuHe mokyiiaje HaJla3uMo U KOJI MIeCHUKA
MpeApOMaHTHIAPCKE eroXe, Ha mpuMep, y ctuxoBuma Hukomne BopojeBuha
W mapucku pokokd, / M maHTIuKa OapeM cTod, u3 necme Kapresai, Kojy je
JleckoBarl yBpctuo y Anitionoeujy cidapuje cpiicke tioesuje (JIECkoBaly 1964).
OBakse pume, Meh)yTuM, TIpumanajy cuernuduIHoOM MOSTCKOM KaHpy H, Kao
TakBe, HeMajy IUpy nmpuMmeHy. Hujeman cnuvaH mpumep HHCMO HAIUH Y
HAIIIO] TTOETCKOj Oasu.

(15) Joan JoBanoBuh 3maj, Oda iipu ioenedy Hemauxux ¢hupma Ha
cpiickum oyhanuma ycpeo Hosoe Caoa

¥ Hosom Cany — cpnickome [lapusy —

Barpjanomapna 30pa jaBiba O1éck; ECK
Ca ¢pupmamenTa Ha pupMe ce CITyIITa,
Ox, Ty je (pUHO, ajHIIUT U TPOTECK. ECK

HaBenenn mokymaju na ce mpeBasul)y JIeKCHYKa OTpaHHYCHA Yy
rpahemy MyIIKHX pUMa Cy, OYMIVIEHO, MaprHHAIHE MPHUPOAE U HUMAJIO He
yMamYyjy U3y3€THO BUCOKO (DYHKIIMOHAITHO onTepeheme jeIHOCTIOKHNX peyn.
W3 oBe mepcriekTHBe je, MehyTUM, 3HAYajHa YMEHEHHUNA Ja CY, Y JICKCUIH
CPIICKOT je3uKa, jeTHOCIOKHE Peur BeoMa peTKe: €PEeKTHOCT MYILIKUX pUMa
MOYMBa Ha MPO30JIUjCKOM TIpodriry peun urja QpeKBeHIrja, y CTaHIapIHO]
je3nukoj ynorpedu, He mpeBasmwiazu 7% (B. TapanoBcku 1951: 32-33). Oso
HapaBHO HUje HEOOMYHO y (pJIEKTHBHOM jE3UKy Kao IUTO je CPICKH, TAE je,
300r" MHOIIITBA TPaMaTHYKUX HACTaBaKa, Majio OOJMKa KOjU Ce MOTY peau-
30BaTH Kao jeTHOCIOKHHU. AJH, y CKYIly pedH Koje Tpaje MyIIKe pUMe, yIeo
JEAHOCIIOXKHMIA 3HATHO MPEBA3UJIA3H HUXOBY MPOIOPLH]Y U3BaH IMOETCKOT
KOHTeKcTa. JIpyKunje peueHo, 10Ia31 10 TaKO3BAHOT MOETCKOT 3IYIIHhaBamba,
OIHOCHO, 10 M3MEHE OJHOCA Y je3UKY MO JEJCTBOM IOETCKHX CTPYKTYypa.
[Tecunuku nocrynak Ouhe, 1akie, ycMepeH Ka TOMe Jia Ce jeHOCIOKHIM pe-
YMMa YCTYIH MHOTO BHIIE ITPOCTOPA HETO LITO MM IPHIIAa y OPraHu3aluju
CPIICKOT JIEKCHKOHA.
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5.3. BuiecnoxHe peud y HOITy3BOHKUM M MYKIIUM pHEMama

Bumecnoxne peun, 300r mpupone (HOHOJOIMIKOT CHCTEMa CTaHIapIHOT
CPIICKOT je31Ka, He MOTY OMTH aKLIEHTOBaHE HA IIOCIIEABEM CIIOTY U, Kao TakBe,
TIPUTIafajy TPO30IHjCKUM PO IIIiMa O3 aKIeHTa y IOMEHY prMe (B. HATOMEHY
11). Amm, Mayia Ou OMITIO KOja BHINIECIIOKHA ped Moria aa yhe y cacraB moiy-
3BOHKHUX WJIM MYKJIUX PUMA, Y TIECHUYKO] TIPAKCH j€ N300p MPaKTUYHO CBEJICH Ha
Tpocnoxuurie (B. Tadene (12) u (13)). Bypa Jakmmh ykipydyje camMo TpocaokHe
PEUH U y TOJIY3BOHKE U y MyKJIE pUMe. 3Maj CIIeU UCTY MPAKCy, C THM IITO Y
MYKJIC PUME YKIbY4yje U jelHy 4eTBopocioxHy ped. Koctuhes mu3bop peun je
HELITO Pa3HOBPCHHUjH, JIM OIET JOMUHUPA]y TPOCIOXKHULE, KOje CY U Y MOJy-
3BOHKE M y MyKJIe pUMe yKJbydeHe ca Heknx 80%. U najzan, on MnuheBux ocam
TMOJTy3BOHKHX PUMA, ILIECT CaJip>Ku TPOCIOKHE PEUH.

Y TpociioKHE peun yopajaMo U JBOCIOKHUIIE KOje, 3ajeTHO ca MPOKIIH-
TUKOM Ha KOjy je TIOMEpEH aKIleHaT, YMHE TPOCJIOKHE aKIIEHATCKE IeITHHE.
Kon Jlaze Koctuha Hanasumo oBakBe KOH(pUTYpalyje U y MOTY3BOHKUM PH-
Mama, Ha ipumep, ACT (udcw/y nponaciu) y (16) u EH (cén/na xamen) y (17);
Uy MYKJIIUM puMama, kao 4 (10 cana/nocana) u 4/{ (¥ nosnad/opanoriad) y
(18). OBa koHUTypalrja JoIyIITa Ppa3HOBPCHU]Y JIEKCUKY, 0cTajyhn mpurom
Yy OKBHPHMa TPOCIOKHOT MPO30IUjCKOT Mpoduia. AJM HEIITO BHUIIE TAKBHX
npumepa Hanazumo camo ko Jlaze Koctuha, ca mo gecerak ciydajeBa y 1o-
JTy3BOHKHAM U MyKJIHM puMama. Kox 3mMaja cMO HAIIIN 1B TaKBE MOTY3BOHKE
U JIBe€ MYKJIE pUMe, O KOjUX C€ jeIHa jaBJba y TOCIENH0j CTPOQU MpuUMe-
pa (5). Kox Jakmmha n Unwnha takBux mpumepa Hema. Kopumheme oBakBux
KOH(UTypaIlfja 3aBUCH HapaBHO W ON IHjaJeKaTCKUX CBOjCTaBa IT0jeIMHHUX
TIECHUKA, IIITO OM OMO TIpeIMeT TTOCECOHOT HCTPAKUBAhA.

(16) JIaza Koctuh, Ipomeitiej

Ha Onmmriocy je nupoBame, udcid, ACT
Mel) GoroBuma mbeMy ¥ pOTacii. ACT

(17) Jlaza Koctuh, Camcon u /lenuna

[Jenuna nukHy, npednenu Ko céx, EH
oOHecBemhieHa naje #a KaMeH. EH

(18) JIaza Koctuh, Camcon u Jlenuna

Cau ocranu ce Opajgom 3rialyjy,
TE€ Ta3MHCKOME ped rnoralyjy:
,,He yOucMo ra Mp KoM 10 cajia,
HEeK My je Jby0aB cMpTHa 10caad:

SN
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HE 0CTaje HaM Jpyra MpUnomol, Oh
Jenuna camo, ipeBapa u HOA. Oh
[loxmonuIIe ce crapiy ¥ mosnao, Al
VY jenan knuM, y jeian Opajaornao. All

Kao 1o je ckyn BUIIIECIIOKHUX PEUH KOje yiase y MyIIKe puMe MpaKkTHY-
HO CBEJICH Ha TPOCJIOKHUIIE, TAKO je U CKYII TPOCIOKHHUIIA CBEJICH Ha JaKTHJI-
CKe aKIleHaTcKe IenrHe. TPOoCIoKHE PedH Cy, U Y TIOIY3BOHKHM U Y MYKITUM
pUMama, TOTOBO TI0 NIPaBHITY aKLIEHTOBAHE Ha MPBOM CJIOTY (B. Ha IPUMeEp MO~
ny3Bonke pume Of (bée/ctyneHoe) u ¥V (ty/yxnerBy), u mykie pume E (Y0aBe/
npocnase) u Y (n0 usehy/naamehy), nox (5), kao u mykiny pumy U (OkoBy/
60roBu) nox (14)). OBo GUCMO MOIIIM MPHUITHCATH METPHUYKO)] OpraHU3aIUjH
ctuxa. JakTHiICKU npouil pedn 0cTaBjba HApaBHO MOCIEAbY jaKy MO3ULIN]Y
0e3 akiieHTa, anu 00e30el)yje akIleHTOBaHOCT MPETIIOCIICABE jaKe MO3HIIH]e.
W36erasajy ce, nakie, TPOCIOKHUIIE TPOXEJCKOT Mpoduiia, ca akKLEHTOM Ha
MPETHOCIEABEM CIOTY KOjU Naja Ha ciialy MO3UIMjy CTHXa, 0CTaBbajyhu
0e3 akLeHTa He caMO MOCIElbY HEr0 U NPETIOCIIeAnY jaKky no3uuujy. 1s-
Y3€THO j€ Majio prMa Koje CaJlpiKe TPOXEjCKEe TPOCIIOKHHIIE; HEKUX JIeCETaK
Koz cBa 4yetupu necHuka. [lomenyhemo JakmmheBy monmy3BoHky pumy MH
(manmapun/cin) (Owmay u cun), Kocruhery AP (rocnopap/idp) (Camcon u
Henuna) n Unuhey OP (on03rop/nBop) (Tacosé oiipowitaj); a on MyKIUX,
JakmuheBy pumy A (masemHa/xamwuHa) (/bybas 8), 3majeBy A (cinoboaa/
Hapona) (byauhu XLIII), n nBe Koctuhese, 4 (HeOGéca/nenésa) (O wia eepyj
sepy menu!) n Y (xuBoTY/muBoty) (O [lexciiuposom wpuciiazoouursuyis).

Mely peunma HEaKLEHTOBAHOT JOMEHAa PHME Hala3uMO U HM3BECTaH
Opoj nBocioxuua. Kox pomanTiyapa, JBOCIOKHE PEYH HAIA3UMO CaMO KOJI
Jlaze Koctuha; apyra aBa mecHHMKa uX yomiirte He kKopucte (B. Tadberne (12) u
(13)). Jlaza Koctuh yxipydyje aBocioxsae pedn y 15% Moy3BOHKHX U TO-
ToBO 7% Myknux puma. Y cienchem omnomky u3 KocrtuheBor [pomeiueja,
AK (jyHak/3pdk) mirycTpyje TakBy MOITy3BOHKY a AH (THTan/MpUKOBAH) TAaKBY
MYKITy PUMY, KOjMa TIPETXO/U U cliean 3BoHKa puma EJ (cMéj/3éf).

(19) Jlaza Koctuh, IIpomeiuej

HU jeaHa ped, Beh cMej 1 oneT cMéj — EJ
Jla TIyKHE CHWJIaH OJf JbyTHHE 3¢], EJ
7€ ’beMY CMEjOM TPKOCH jYHAK, AK
a OH jOIII HA TO CBOj Ja naje 3pdk! AK
A’ 3Ha TO jyHaK, 3HazE TO TUTAH, AH
3aTo Ce CMeje CyXKaH, IPUKOBAH, AH
Ta 3aTo MOpYyra, Ta 3aT0 CME], EJ

Y 3aTO TPMH Of JbyTHHE 3¢]! EJ
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Bojucnas Mnuh yxsbydyje ABOCIOXKHHLE y CBETa J1BE MOITY3BOHKE PUME,
O]l KojuX je jenHa, MP (mMip/3edup), HaBeneHa mox (20).

(20) Bojucnas Nnuh, Tacos oiipowinaj

C HOBa HeOo ciamnthy crapom

Y30ymyje MeHU Mip — ur
Cynue tpentu Hax Pepapom,
Munyje me oiar 3edup. up

Jlok Tpoxejcke TPOCIIOKHUIIE OCTaBIbajy Oe3 aKIeHTa M MOCIeA’Y U MpeT-
MOCHIENBY jaKy MO3HIIN]Y, TBOCIOKHHUIIE OCTaBJbajy 0€3 aKIeHTa MOCICABY
jaKy TIO3UIH]Y, aJld HE ¥ TPETIIOCIIE/bY, KOja MOXKe Jia ce MOMyH! Harualie-
HOM jEHOCIIOHUIIOM; TaKBy KOH(PHUTYpaIrjy BUAUMO Y CTUXOBUMA BE3aHUM
pumoM AH (tutan/npukoBar) y (19), u UP (mip/3edup) y (20), Tne peunma
THTaH ¥ 3¢(hup HEMOCPETHO PETXO/IE jSHOCIOKHHULIE.

Jla 3aK/bydMMO: TPOCIOKHHIE CYy WM jeJMHE BHUILECIOKHE DPEYr
yKJbydeHe y MYIIIKe puMe, Kao kof Jakminha u 3maja, miu ¢y, kao koj Koctrha
u Wnuha, nanexo Haj3acTyrubennje. OBaj pelaTUBHO y3aH U300p JTOMATHO je
CY’KEH THUME IITO CY MPAKTUYHO CBE TPOCIOKHHUIIEC TAKTHIICKOT aKIIEHATCKOT
npoduna. 3HaTHO je Beha pasHOBPCHOCT y CKYITy JKEHCKHX puUMa, TJIe ce, Kao
pedr HeaKIEHTOBAaHOT JAOMEHA, JaKTUIICKE TPOCIOKHUIIE jaBJbajy HAIOPEIO0
ca YeTBOPOCIIOKHUM PEUYNMa, M TO Y BEOMa CIMYHO] rporopiuju. [lecanukn
noctyrmak Mopahe, 1axiie, OuTH ycMepeH Ka TOMe J1a yHeCe H3BECHY pa3HOIIH-
KOCT y aKIIEHaTCKy MOHOTOHH]Y KOja KapaKTEepHIIIe BUIIECIOKHUIIE Y CKIIOIY
MYLIKMX pPUMA.

6. TIPO30IMICKA CTPYKTYPA 3BOHKUX, IMOJIY3BOHKHX N MVKJINX PUMA

My1ike puMe ce, Kao IITO CMO B, TPaJie 0] jEAHOCIOKHUX U TPOC-
JOKHUX peud (Y3 HEUITO BUINE Pa3HOBPCHOCTH, mpe cBera, koa Koctuha).
IToctoje mehyTum OuTHE TTpo3oaujcke paszinuke n3Mel)y 3BOHKUX U ITOTy3BOH-
KHX pUMa C jefHe, U MYKIIUX C JIPyTe CTpaHe, KOje ce OIIeaajy y CTPYKTypH
cyiora KOjH TpHUIaja JOMEHY PHME, OJJHOCHO, 3aBPIIHOT CJIOTa Peu Koja ce
pumyje. Y oBOM 0Jie/bKy heMO pa3MOTPUTH Y KOjOj MEPU CE€ OBE Pa3JIUKe Y
MIPO30JIUjCKOj OPTaHU3ALMjU MOTY, C jeJIHE CTpaHE, MPHUIUCATH MECHUYKOM
MOCTYIIKY, ¥ C IPyTe, IPUPOJIN JIEKCHKE CPIICKOT je3uKa.

6.1. 3BOHKE pUMe

3BOHKE pUME C€ Ipajie UCKJbYYHBO O] JeIHOCIOKHHUX peUYH. Y3 TO ce
bUXOB jEJIMHU CIIOT OJUTHKYj€ W TIOCEOHOM IPO30/INjOM: KO CBA YETHUPH Tie-
CHUKA je, Hajuemihe, 3aTBOpeH KOHCOHaHTOM. Kao mto mokasyje rpadukon
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(21), xon Jakmmmha nma 83%, kox 3maja 86%, kon Koctuha 84%, a ko Mnuha
85% 3BOHKHMX pUMa ca 3aTBOPEHUM CJIOIOM.

(21) [Iponopuuje 3aTBOPEHUX ¥ OTBOPEHUX CIIOTOBA Y 3BOHKAM prMama
(M3paskeHe y MPOLIEHTHMA):

1,00

SN BN BN B
0,80
0,70
0,60
0,50
0,40
0,30
0,20
0,10
0,00

Jakwuh 3maj Koctnh  WUnauh

O3 mo

WnyctpoBalieMo mpBO 3BOHKE pHME ca 3aTBOPEHHM, a 3aTHUM, Ca OTBO-
penum ciioroM. Kop Jakiimha, koHCOHAHTOM ce 3aBpinaBajy pume AK (3pdx/
Mpdk) u A/ (xndo/jad) nox (1), xkao u pume AM (cam/3udm) u OI" (boe/coe)
nof (22); ko 3maja, pume A/ (Tpdd/udo) y tpehoj u AJ (cjdj/mdj) y 4eTBpTO)j
crpodu oz (5), u puma O'A (ipoh’/uoh) mox (23); xox Koctrha, OM 'y ipBOj
(mom/cuom) u tpehoj (rpom/caom) crpodu noxn (2), UK (pix/6ix) u AB (cas/
nae) nox (14), u EJ (cméj/3¢j) non (20); u ko Unuha, 4/] (Mndo/rpdod), OM
(mom/cBom) m O/ (cBOO/X60) tiox (24).

(22) Bypa Jakmmh, Koea da wyoum? ...

Kora na jpy0uM u mita ga Boaum?

C necpehe cBoje Mp3UM ce cam, AM
Mp3um Ha Jbyzae, Mp3UM ... 0, boxe!
Ja camo Mp3ocT y cpity 3HAM! AM

A Tebe Hema, o, Ty1Io Moja!

Omnaky cjajuy y3e Te bde, or
Ja HuiTa HemMam JIeno U MUJIO
VY BEYHOj MPKIH KHBOTA CBOZ. or

(23) JoBan JoBanosuh 3maj, Byauhu XLIX

Kan ¢’ mpoOyaum, Bunos-nan he
VY Benuke nipoh’, Oh
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Benpuhe ce ona nyra,
Ona cpricka HOA. Oh

(24) Bojucnas Unuh, Hzmehy neba u 3emme

ITox cerxom Hohm Gnare

Tyhunan Omyau mindo, AJl
U cama nornen apare,

U Tpaxku pomHU TPAO. ANl
OH naBHO BUIO HUjeE

JlenoBcku crapu a0m, OM
TaBuu ra OpHITbaH KpHje,

VY ryctom xyany cBOM. OM
N nmayk mpexe miere

Ha cypBan ctapu cBoO, o/l
W nanu Hax wUM JeTe —

Bpemena Hemu x40. on

[TpuMepn 3BOHKHX pHMa KOje C€ 3aBpIaBajy OTBOPEHHM CIIOTOM CYy
Jakmuhesa puma 4 (ja/cua) y (25), 3majea puma M (crie/tid) y (26), Koctuhena
puma M (cB/cmit) y (27); m m3 UnmheBor necuumTa, £ (cBé/Mpé) u O (16/110)
y (28), xojuma miperxoze, u cieze, 3BoHKe pume AM (cdm/3Hdm) n AH (naw/
cdH), ca 3aTBOPCHUM CJIOTOM.

(25) Bypa Jakuh, Ha Hohuwiiy
CaBy, MnaBy u MopaBy

[Ipenazehu jg, A
Tebe cam ce 3axeseo
U naxora cua. A

(26) JoBan JoBanosuh 3maj, Byruhu LVI

He6o ropu, 3Be3ze rope,

CBe Ha 3eMJbH CIIiL, u
Camo Jpy0aB HEMa caHa,
A ¢ BOM ja u Ti. u

(27) Jlaza Koctuh, I1ocre tioepeda

[Ipuneremre 3edupn,

LlenuBare je cBY u
3edupu u nenupu —

ax’ oHa MUPHO CIIZ. u
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(28) Bojucnas Unuh, lociiohuyu H* (,,Jlokiaonuk Mmy3a ja u cama®)

U T0 je mpouwno. Bac Beh Huje,

Kpo3 nycra nossa Onyaum cam — AM
Jecema Maria 3eMIby KpHje,

AX, KaKo MU je — To ja 3HaM! AM
TpomMo 1 MUPHO TeKy 4YacH,

Muajoct ce ryou, TUHE CBE, E
CyMoOpHa jeceH JKHUBOT TacH,

W xuBOT, MIIAJI0CT, CBE TO MPE. E
Ca cypux ropa marjia CTHXe,

MpauaH, jecemHu AaH je TO, 0
Jaro ce BpaHa ¢ KpUKOM JIMIKE

VY omyctenu TUXH 10 — o
A cypo Hebo cy3e nmje,

Jocaano, MuUpHoO Teue AdH ... AH
OcrajTe 300T0M, TEITKO MU je:

MiaocT 1 )KHBOT CaH je, CdH. AH

I[TpeBara 3aTBOPEHUX CIIOT0OBA Y CKYITy 3BOHKHX pUMa MOKE € 00jaCHUTH
U3 JIMHTBUCTUYKE MEPCIEKTHUBE. Y HEBEIMKOM CKYIY jEHOCIOKHUX PEUH,
BehuHa ce 3aBpmIaBa KOHCOHAHTOM, OIHOCHO, OJI'OBapa 3aTBOPEHOM CIIOTY.
JeaHocnoxHe UMEHHIIE, KOje Cy Y OBOM CKYILy JaJIeKO HajOpojHHje, jaBibajy
ce TOTOBO MCKJbYYHMBO Ca 3aTBOPEHHM CJIOTOM, Y3 caMmoO He3HataH Opoj u3-
y3eTaka, a CIMYHOM IIPO3OIHMjOM C€ OMJIHMKY]y M jeJHOCIOXKHH IpUACBU.'?
Jennocmoxue 3amenurie’® u mraronu'® mMajy Mame oOMMKa ca 3aTBOPEHUM

12.0Bo je neraspHO mokymentoBaHo y HaunmunheBum Cpiickum axyeniiuma (JJAHIUNR
1925). V xmacu numennna, Mehy ManoOpojHe jeJHOCIOKHHUIE Ca OTBOPEHUM CJIOTOM CIIa/Iajy
peuy 4MjH je 3aBpIIHM KOHCOHAHT WM BOKaJH30BaH (00) WM enunoBaH (ciupd’), n BehnHa
o0mka IMEHHNA caH, dac, 310 u Oxo (B. Januunn 1925: 23, 26, 61); a y Kiacu npuaesa, caMmo
ped 26 u u3BecTaH Opoj jeAHOCIOKHUX 00IHKa mpuaesa 3ao (B. Januuun 1925: 213). YV obe
KJIace ce jeTHOCIOKHUIIE ca 3aTBOPEHUM CJIOTOM IO MPABUITY jaBJbajy y OONMKY HOMUHATHBA
(1 aKy3aTHBa) jeAHUHE, U IPUTNaNajy GIeKTHBHIM NapagurmMama 0e3 HacTaBKa y TOM IMaJIeKy.

3V Kjacu 3aMEHHIA, JeHOCIOKHE OOJIHMKEe MMAjy JIMYHE 3aMEHHMIIE, TIE je OKO JBE
TpehuHe ca 3aTBOPEHHM CJIOTOM; IPUCBOJHE 3aMEHHMIIE, CBE Ca 3aTBOPEHHMM CJOTOM; U IIO-
Ka3HEe 3aMEHHIIC TZIe, OTET, TOTOBO ABE TpehrnHe MMmajy 3aTBOpEH CIIOT (B. Iperien o0iauKa y
CTEBAHOBWE 1986: 303—311, Sika 2005: 184—191). OBne HapaBHO He y6pajamMo KIHTHKE (B.
Haromeny 10).

14 JemHoCOKHE OONMKE MMajy HEKH, MaJia He CBH, IJIArOJIH Ca jeJHOCIOKHOM OCHOBOM
(. Hanmams 1925: 100-116). Mana npo30/1#jCKU CIIMYHH, OBU IIIATOJIH CY pacropel)eHn y HeKo-
nko Mopdonomkux Bpera (B. CTEBAHOBUT 1986: 334, 347, 348, 365, 368, 371). Jennocnoxun
O0JIHIIH Ce jaBJbajy y jeIHMHH MPEe3eHTa IeTe, [IeCTe U CeAMe IVIarojcke BpCTe, I7e je CIIOoT y
IIPBOM U JPYTOM JIMILLY 3aTBOPEH (3HaM, 3Haul; 3pum, 3puul; cium, ctiuus), a'y Tpehem oTBopeH
(3Ha; 3pu, ciiu), U ca OTBOPEHUM CJIOTOM Yy TpeheM Iy MHOKHHE HEeKUX Tiaroia (mpy); y ao-
PHCTY jeTHHHE CBUX BPCTa, TJIE je y IPBOM JIHILy 3aTBOPEH a Y IPYroM U Tpehem OTBOpeH CJIoT;
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CJIOTOM O] UMEHUIIA W TMpHUJeBa alv, 300T CBOje MaJOOPOjHOCTH, HE MOTY
OWTHHjE YTHIIATH HA IOMUHAHTAH CTATyC JeIHOCIONKHHUX OOJIHMKA ca 3aTBOpe-
HUM clioroM. Moruio 61 ce, nakie, peh 1a ce OIHOC 3aTBOPEHUX U OTBOPCHUX
CJIOroBa y CKYIy JEAHOCIOKHUX PEUHU MPEHOCH M Ha CacTaB 3BOHKUX pUMa,
rae npeorial)yjy puMe ca 3aTBOPEHUM clioroM (B. rpadukoH (21)). OBo cBaka-
KO CyrepHile Jia moceOHa Mpo30/iija jeTHOCIOKHUX PEUH TI0CTaje, Y BEIUKO)]
MepH, ¥ MoceOHa MPO30/irja CKyIla 3BOHKUX PUMa, YuMe Ou ce Oap nenuMud-
HO MOIJIO 00jaCHUTH IITO CE PHUME Ca 3aTBOPEHHMM CJIOTOM KOJI CBAa YETHPH
TIECHUKA jasbajy Y BeOMa CIMYHUM TTPOMIOPIIHjama.

6.2. [lomy3BoHKE puMe

Kon momy3BOHKHX puMa, 32 Pa3HKy OJ 3BOHKHX, OJHOC 3aTBOPEHUX
¥ OTBOPEHHX CIIOTOBA BapHpa Of MEeCHHWKA J0 NecHuka. Kao mro mokasyje
rpaduxoH (29), xon Jakmmha ce 3aTBopeHHM cIIOrOM 3aBpiiasa 59% momy-
3BOHKHX puMa, kojl 3maja 79%, kon Koctuha 89%; a xon Mnuha, cBux ocam
pUMa OBOT THIIA.

(29) Ilpomopirje OTBOPEHUX M 3aTBOPEHUX CJIOTOBA Y TTOITY3BOHKUM
puMama (M3paKeHe y MPOLICHTUMA):

100%
80%
60%
40%
20%

0%
Jakumh 3wmaj Koctuh Wnwmh

E3 00

[Tony3BoHKE prMe ca 3aTBOPEHUM CIIOTOM HIIycTpyjeMo JakmuheBum
pumama AJ (maj/y3nucaj) y (30) u A4J (3aBuugj/cjaj), Ol (cBé2/ mE3nH2) y
(31); 3majeBum pumama O (boe/ctynenoe) y (5), u AJ (cjaj/y3nucaj), OJ
(ngj/Beuntoj), O (ronemoz/moe) y (32); KoctuheBnum pumama VA (kirkohyh/
kibyu) y (14), ACT (udciu/y nponacia) y (16), EH (cén/na xamen) y (17), Oh
(npunomohi/udh) y (18), AK (jynax/3pdx) y (19), OM (nnéruBom/cHoMm) y
(33), u OM (nodrnemom/nom) y (34); v neema oj ykynHo ocam Mnuherux mo-
Jy3BOHKHX puma, UP (Mip/3edup) y (20) u AJI (Bdr/Mapujar) y (35).

M Y jeJHUHU MMIIEpaTHBa, ca 3aTBOPEHHUM CJIOTOM Y YETBPTOj (4)/) ¥ 1IeT0j (3Haj), 1 OTBOPEHUM
y 1IecToj (3pu) u cenmoj (ciiu) BpCTH.
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(30) bypa Jaxkmmh, Ha Jluiiapy

Moje TH1ie Mane, jaJlJHA CUPOTaHH,

[Ipouum cy Me AaBHO MOjH JISIH JaHH,

YBedo je nsehe, ogbero me mdj, AJ
A Ha ymm ocTa, Ko CKpXaHa OusbKa,

W’ xo TykaH MUpHC yBelor 00CHIbKA,

Jemna Temka paHa, TeKaK Y3IUCA). AJ

(31) Bypa Jakmuh, [llita he?

VY oBy ropy 3aljox,

VY crpanu 33BUYg); AJ
He menam meHa nuia,

Hbenora oxa c¢jdj. AJ
Camo ce ceham paja

Mnazor )KMBOTa CBO2. or
CBaxkor noJpyria, riaca,

Ilornena mé3unoe. or

(32) JoBan JoBanosuh 3maj, Byruhiu [

Hohria 6ajua, Hema TajHa,

Camo 3Be3za marthe cjdj. AJ
Cpiie uyje ciatke cTpyje

TujomupHU y311CH]. AJ
ITo y3nacu mioBe racu

— Baceneny 061 n1dj — oJ
Cse y3au1ie ... BUIIE ... BUILE ...

O ;»y0aBH BEUUTO]. oJ
[1a HaOyja, ka oinyja,

— Ao janma romemoe! or
A’ Me TeKHe KaJ| OJjjeKHe

On mpa3HuHE cpIia Moe. or

(33) Jlaza Koctuh, Mehy jasom u meo crom

Cpue moje, cpue Jyno,

IITa TH MUCJINII C TIETUBOM? OM
KO IJIETHJhA OHA CTdpd, APA
JlaH mTo 1ere, Hoh onapa, APA

Mel)y jaBoM U MeIl CHOM. OM
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(34) Jlaza Koctuh, Ilpomeinej

TTOPYTJBHBUM Ce Oara morinenom oM
Ha OnuMmmoc, Ha JTylIMaHa My JIOM. OM

(35) Bojucnas Unuh, Tamapa

Bypuu Tepek mymu, Teue,

U cpnuto urpa Baz AJl
[1a mpen coboMm 3emiby ceue
Kpo3 nepauu [apujaz. AJl

[IpuMepyn TOTY3BOHKHX pHMa ca OTBOPEHHMM cioroM cy Jakmuhese
pume U (ti/cBétnoctu) y (36) u E (cBé/mipesupe) y (37); ABE 01 YKyITHO TIET
3MajeBux puMa OBOT THIIA, Y (TY/ykietBy) y (5) u A (nBd/monmuTBa) y (38) —
rae Ou, yMecTo cpye, y APYroM CTUXY BEPOBATHO Tpebalsio Ja CTOjU cpya; U
Kocrtuhesa puma V (cBy/3axnerBy) y (39). Kog Unuha oBakBux puma Hema.

(36) bypa Jakmuh, Jhydas 5.

Ha HeOy Hema 3Be3zie

[a cuja kao Ti;

[1a Gam HM cyHIIE HEMa

Taxke cBEéTIIOCTU. u

(37) bypa Jaxkmmh, [liua he? ...

O ®»0j caM camMo CHEBO,

Omna Mu Oelte cBé: E
Heka me ona BoIH,
A cBHjer mpe3upe. E

(38) JoBan JoBanosuh 3maj, Byauhu L

JIBe my1ie 3arpie ce.

A cpre Oujy nBd, A
VY 10j ce cpehu pabha
Tex npaBa MOJIUTBA. A

(39) Jlaza Koctuh, IToepeo

Y mybaBua hy mrucma

00aBUTH je CBY, \%
Jla IyBa TajHa TajHY

1 KJIETBA 34KJICTBY. \%
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OcHoBHa pa3ziuka u3Mel)y 3BOHKUX U MOJTYy3BOHKHX pHUMa je, HapaBHO,
y JIEKCHYKOM CacTaBy.

Jlok 3BOHKE pHME YKJbYUYjy CaMO JeJHOCIOKHE PeYd M, Kao HITO CMO
PEKIIN, YCBajajy HUXOBY MPO30H]jy, IITO PE3YATHPa JOMHHAIM]OM 3aTBOpE-
HUX CJIOrOBa, ITOJy3BOHKE PUME YKJbYUY]y JIBa IIPO30UjcKa nmpoduiia Koja ce
OITUKY]y OUTHO Pa3IMIUTOM IIPO30UjOM. JemaH MPO30a1jCKH MPOGIIT YNHE
JETHOCIOKHMIIE, KOje Ce, Kao ITO CMO IMOKa3alHh Y OAeJbKy 6.1, TpeTexHo
3aBpIllaBajy 3aTBOPEHHUM CJIOTOM. J[pyru mpo30aujcKu mpoduil YHHE BHUIIIe-
CJIOKHE PevH, KOJ KOjUX je MOCTeImbH CIIoT Hajuenine OTBOPEH, MITO Ce Mpe
cBera omieza y (iekTHBHUM TapaaurMamMa MMEHHMIa'® u miaroia,'® a joHekie
u npuzesa.'’” Jlakie, kax Gpopmupa Moay3BOHKE pUMe, TIECHUK Oupa m3mel)y
JIBa OTIpeYHa MpO30AHjcKa odpacua.

W3 nMHrBHCTUYKE NIEPCIIEKTUBE OUYEKHUBAJIO OU Ce J1a IOITy3BOHKE pUMe
YCBOj€ MPO30/IHjy BHUIIECIOKHUIA, OJHOCHO, ITPO30JIHjy CKYyIIa PE4r KOjH J0-
MUHHpPA Y JIEKCHKOHY CPIICKOT je3uKa, ITO OM Pe3yJATHPAIIO MPEBaroM puma
ca OTBOPEHHM CJIOTOM. AJIM OBO HapaBHO He MOke OuTH Bozcha crparermja,
ITO jacHO TOKasyje rpadukoH (29). Jla 6bumcMo 0OjacHUIN TOMHUHAIH]Y TI0-
JY3BOHKHX PHMa Ca 3aTBOPEHUM CIJIOTOM, YCBOJUNEMO HEIITO IPYKUYH]y mep-
CIIEKTHBY, KOja C€ OIHOCH Ha MOETCKO CTPYKTYpUPAE pUME.

Mymika puma, Kao 00eNIeKEeH TUII, MMa y OTHOCY Ha HEOOCIIeKEeHY, JKCH-
CKYy pUMY, peJIAaTHBHO KpaTaK JIOMEH y KOjeM Ce OCTBapyje IJIaCOBHA jEIHAKOCT,
HITO TIOTEHIIMjAIHO yrpoKaBa MPENO3HABabE 3ByYHOT MOHABJbAMA, 1A TAKO
u came pume. M3 oBe mepcriekTrBe, PyHKIMja KOHCOHAHTCKOT OKOHYama je

'S Bumie op jemHOr ciora MMajy CBH HMEHHYKH OOJHIM OCHM PETKHMX M3y3eTaka
HaOpojanux y Haromenu 12. [Iputom, BHIIECTIOKHE MMEHHIIE CE TOTOBO PEIOBHO 3aBPIIABajy
oTBOpeHHM citoroM. OGIHKe ca 3aTBOPEHNUM CJIOTOM HaJla3MMO CaMO Yy HOMHHATUBY (M aKy3a-
TUBY) jenmHUHE (QISKTHBHUX BPCTa KO KOJUX j€ OBaj MaIeIIKu 00InK Oe3 HacTaBKa, Uy HHCTPY-
MEHTaNy jeaHuHe cBUX (IeKTHBHEX BpcTa ocnM derBpre (CTEBAHOBHE 1986: 181-247; Stpka
2005: 136-171).

!¢ CBH 1arosicKu OOJNUIHN Cy BHIIECIOKHH OCHM OHHX HAaOpOjaHHX y HamoMmeHu 14.
Mely muma ce Hajehu Opoj 3aBpIIaBa OTBOPEHHM CJIOTOM. 3aTBOPEHUM CIIOTOM C€, Y CBHM
IJIaroJICKUM TapaJurMaMa, 3aBpliaBajy caMo OOIUIH IPBOT (OCHM Xo/y ¥ MO2y) B IpyTOT JINIa
JEAHUHE Yy MPE3EHTY, MPBOT JIMIA jeAHUHE Y A0PUCTY U UMIICP(HEKTY, U HEKH OOIUIN jeHUHE
ummneparisa (CTEBAHOBIR 1986: 330-336; Steka 2005: 233-266).

'7 BHLIECIIOKHU IPHACBCKU OOIHIIHN, YKIBYUYjyhi 3aMEeHNUKE U IIIar0JICKe, 3aBPILaBajy
C€ 3aTBOPEHHUM CJIOI'OM Yy 4Y€THUPU MaA€Ka MHOXHUHE, TCHUTUBY, AaTUBY, HHCTPYMCHTAIYy U
JIOKaTHBY, y 00a BHJa M CBa TPH poja. Y jeqUHH MMa BUILIE 00JIMKa ca 3aTBOPEHUM CJIOTOM
y oapeheHom Hero y HeonpeheHOM Buay: y FeHUTHBY, AaTHBY, HHCTPYMEHTATy M JIOKATH-
By MYIIKOI' U CPEIH-Er POJa, M Yy JAaTUBY, HHCTPYMEHTAJy U JIOKATUBY XXEHCKOI pOJa; CJIOr
j€ 3aTBOpEH jolI M y HOMHHATHUBY jeJHMHE MYIIKOT poja HeoapeheHOr MpHIeBCKOT Buiaa
(CtEBAHOBHT 1986: 258-261; Sk 2005: 177). OBo moKasyje ja ce 3aTBOPEHHM CIIOIOM
3aBpIlaBa BUIIE 00JIMKa BUIIECIOKHUX NPHUJIEBA HETO APYTUX BPCTA PEUH, YHJH je TTOCICIbH
CJIOT yIJIaBHOM OTBOPEH.
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Jla IPOAYKU JOMEH IMOJTYy3BOHKE PHME, & CAMUM THM U HU3 KOjU yUECTBYje Y
3ByYHOM TIOHABJbAKY, H JIa TAKO KOMIIEH3MPA OJICYCTBO aKIIeHTa Kao JeMapKa-
LIMOHOT' CPENICTBA KOJ jelHe Of ABejy puMOBaHuX peun. OBa cTpareruja, Mo-
TUBUCAHA TIOETCKOM OpPTraHU3aIMjOM, KOJI TPU OJ] YETHPH MECHHUKA j€ OYUTO U
Bianajyha crpareruja. Anu, Maja BUCOKO 3aCTyIUbEHA, OBO HUje U Biaaajyha
cTparervja koa Dype Jakmmha, Koju Hamopemo ca OBOM, JOIYyIIE y HEIITO
MambeM 00UMY, KOPHCTH M JIMHTBUCTHYKH MOTHBHCAHY CTPATerHjy, IITO Jaje
41% puma OTBOPEHOT CIIOTA.

Jaxie, 3a rpalere MONTY3BOHKHX pUMa KOPUCTE Ce€ JABE CTpaTeruje,
jelHa 3aCHOBaHA HA JIMHTBUCTUYKHM, a JIpyra Ha TMOETCKUM TPUHIAITNMA.
OBuM ce MOXe 00jaCHUTH PEJaTUBHO HHMCKA 3aCTYIUbEHOCT IOJIy3BOHKUX
pHMa KOJl TIeCHUKA POMAaHTHUYapa, KOJl HEKUX YaK I10 [IEHY Orpellieha O CKalty
e(eKTHOCTH, KOjy CMO YCTaHOBHWJIM y onesbKy 4.3. Ha mecHuky je ma oamy-
4yH K0joj he ox 1Bejy cTparerrja AaTu MPeAHOCT, ITO rpal)eme MoIy3BOHKHX
pHMa YMHU KOMIUIEKCHUjUM, W Oap Mame jeTHO3HAYHUM, Y OIHOCY Ha 3BOH-
K€ pHuMe, 32 KOje Ce TIPETEeIKHO KOPHCTH CaMo jelHa, IMHTBUCTUYKH MOTHBU-
caHa crpareruja (B. ogespak 6.1). Y cnenehem onespky hemo mokasatu fa ce u
MYKJIE PAME, Ka0 ¥ 3BOHKE, ITPETEIKHO Tpajie CaMo jeTHOM CTPATEeTHjoM, Koja
je Taxol)e IMHIBUCTHYKN MOTHBHCAHA.

6.3. Mykiie pume

Mykinie pume, 3a pa3iaMKy O 3BOHKHX M TIOJNY3BOHKHX, Hajuemrhe
0JIrOBapajy OTBOPEHOM CJIOTY, Kao IITo Nokasyje rpadukon (40). Kox Jakmuha
je 84% MyKkIuX prMa ca OTBOPEHUM CIIOTOM, koJ 3Maja uak 97%, xon Koctuha
75%., nok ux Unuh yommre He koprctu. OBO je CBaKako y HETIOCPEIHO] BE3H
ca JIeKCHYKOM rpaljom Koja yrasu y \BUXoB cactaB. Mykiie pume ce, Kao IITO
je Beh peueHo, rpajic UCKJbYUHMBO O] BUILICCIOKHUX PEUH, YHje je OCHOBHO
HPO30/IMjCKO CBOjCTBO JIa CE 3aBPIIABajy OTBOPEHHUM CIIOTOM (B. HaromMeHe 15,
16, 17). Momyio 6u ce pehu f1a, THME IITO U caMe TPETEHKHO Or0OBapajy OTBO-
PEHOM CJIOTY, MyKJIe pUMe 3allpaBo YCBajajy MPO30H]jy BUIICCIOKHUX PEUH.
OcHoBHa cTparerdja 3a GopMHUpamke MyKIUX pUMa je, mpemMa TOME, JIMHTBH-
CTUYKH MOTHBHCaHA.
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(40) IIpomopumje OTBOPEHUX U 3aTBOPEHHX CJIOr0Ba y MYKIUM pHUMama
(M3paskeHe y MPOLIEHTHMA):

100% — — —
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Jakumh 3wmaj Koctuh

W3 00

MykJie puMme ca OTBOPEHHM CJIOTOM WIycTpyjemo JakmunheBum pumama
E (y3maume/panuie) u E (ymupe /pasnupe) y (41), U (;oy0aBu/y6aBu) y (42)
u A (mymung/nanuia) y (43); 3majeum pumama E (Y0aBe/mpociase) u V (1o
usehy/maamehy), nox (5), O (kpacoto/mMinoTo) y (44); u Koctuhesum pumama
E (m3naje/mpucraje), A (0xoBu/60roBu) y (14) u V (3rabhyjy/mosnalyjy), 4
(10 cana/nocana) y (18). PeTke Mykite puMe ca 3aTBOPSHHM CIIOTOM HaTa3uMO
Hajuemthe xox Kocruha, xao y npumepuma 4/ (¥ nosnad/Opanornad) y (18)
u AH (titan/nphkoBan) y (19). Jakmuh nma camo ueTupu Mykiie puMme ca 3a-
TBOPEHHM CJIOTOM, a 3Maj CaMo jeTHy.

(41) Bypa Jaxkmmh, /bybdas 13.

Jecu nu uyna, nyuo,

[la monoh y3mute, E
Kan joj Ha upHHM Tpyama
3Be3y paHutie. E

Jecu nu Bun’na, cyHue,

I'ne cnaByj ymupe, E
Kana my Buxop Geny

Pyxy pazaupe. E
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(42) bBypa Jaxkumh, /bydas 6.

UYecTo Te y CHy CHHBaM,

Moja jpy0aBu! u
Yecro Te Tako Buham,
LBete yOaBwu! u

(43) Bypa Jaxmmh, Jbyoag 14.

2Kybop Boza msbyHKOM TeuUe,

Xyju mymung, A
A Ha HeOy 3Be3/1a TPENTH,
3Be3na JaHuIg. A

(44) Josan JoBanosuh 3maj, Byruhu [

Ao, Hebo, m1aBo HeOO,

TajoBuTa Kpéacoto, — (0]
Ca BHCHHE 3B€3/1a CHHE,
Ao pajcka MHTIOTO! (0]

[Ipema ckamu edekrHOCTH (8), MyKJIEe puUMe CY, OA TPHU THIAa PHUME,
HajMame edektHe. To je HapaBHO 3aTO IITO y JTOMEHY pUME HEMa aKICHTA.
Y3 10, 300T IMTBUCTHYKU MOTUBHCAHE CTPATErHje KOjoM ce (haBOpH3Yjy OTBO-
pEHU CIIOTOBH, Hajuelthe HeMa HU 3aBPIIHOT KOHCOHAHTA, KOju OU JOTIPUHEO
npeno3Hasamwy puMe. OBo ce 6ap YHEKOIUKO KOMIICH3UPA jeIHOM JOAaTHOM
cTparernjoM: KopuirhemeM 0oraTux puma, OJHOCHO, puMa y Kojuma je Tia-
COBHOM jemHakomihy oOyxBaheH He caMO IOMEH pUME HETO U KOHCOHAHT KOj!
My HEMOCPEAHO NpeTxXoau. TUMe ce HapaBHO MPOIYKaBa HU3 KOjU YUECTBYje
y TJIaCOBHOM TTOHABJBAY, Kao v 3majeBoj pumu E (Y0aBe/mpociase) mox (5),
y K0j0j ce mopej miaca e yHyTap JIOMEHa prMe MTOHaBJba U IJ1ac 8, KOjH je U3-
BaH HEHOT JOMEHA.

MykJiie puMe ce 3ampaBo, KOJI CBa TPH MECHUKA, OJJIHKY]y U3y3€THO BH-
COKOM ITPOTIOPLKjOM OOraTHX prMa U MO TOME Ce, Kao IITO MOoKasyje Tabena
(46), OUTHO Pa3MUKYjy O 3BOHKUX U MOJY3BOHKHUX.

(45) Ilpomopumje 6oraTux puMa y CKymy MYIIKAX pUMa (M3paskeHe y
MPOLIEHTHMA):

3BOHKE OJIY3BOHKE MYKJIE
Jaxmwmh 16% 24% 84%
3Maj 17% 33% 94%
Koctuh 17% 21% 71%
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Borare pume cy, y CKynoBuMa 3BOHKMX M TIOJy3BOHKHUX PHMA,
3aCTYIUbCHE Y CTaHAapJHHM IIpOIOpIHjaMa, Maja HEHITO BHUIIUM HEro
KOJI JKeHCKuX puma.'® MehjyTum, y cKymy MyKIHX pUMa je CHTyalluja 3HaT-
HO Jpykduja. [la y oBOM CKyIy Oorare puMe MMajy MOCeOHY YIOTy Cyre-
pHIIYy Ipe cBera HBUXOBE IpaMaTU4HO BHCOKe mporopuuje. [IpuroMm, Huje
CIIy4ajHO IITO Cy MYKJIE pUME Koje He crajajy mel)y Oorare Beoma peTke:
koj Jakmmha ux je yKymHO TieT, a kox 3maja camo 1Be. Heke mely mruma, kao
mro je JakmmheBa puma E (OcBeTe/pa3nupe) y necMu Jegpoiicku mMup, AiH
3majeBa puma O (kdnocHo/norieno) y byauhy LVII, jensa na ce ocehajy kao
pume. Kog Kocruha nma HemTo Buiie MyKIMX puMa Koje HUCY Oorare, HeKHX
TpHUIECETaK, alli HUXOBa TMPEMO3HATIFUBOCT je AoAaTHO obe3behena. [Ipro,
Mely \muMa ¢y MHOTO yemrhe OHE ca 3aTBOPEHHM HETO OHE Ca OTBOPEHHM
ciorom, Ha puMep AH (ThTan/mpikoBar) y (19) u AJ (mOKymaj/3aBuuaj) y
necmu Ciiomen Josamny Anopejesuhiy; HaCynpoT ToMe, TOTOBO CBE Oorare pume
0JIrOBapajy OTBOPEHOM cliory. M npyro, 0ICyCTBO CIIMYHOCTH Y KOHCOHAHTH-
Ma M3BaH JJOMEHa pUMe HaJIOMEIITa ce CIMYHOIIhY y BOKalInMa, Kao Yy PUMH
E (mépobe/kenpose) uz Camcona u Henune.

3navajHo je MehyTuM Ja ce, Koj CBa TPH NECHHUKA, YaK U Oorare pume
omuKyjy Behom ciimunonrhy Hero mto 01 ce ouekuBao. Jla 6u puma 6mra 6o-
rara, JJOBOJGHO j€ HapaBHO Jia Ce ITOHABJhA]y IIIACOBH Y FbeHOM JIOMEHY U KOH-
COHAHT KOjU HETIOCPEAHO NPETX0AU. AJIK Y3 TO MOXKE TOAATHO Ja CE MOHABIbA
1 MPETIOCIICHH BOKaJ, Kao y Beh HaBejieHnM pumama E (y3/uiile/paHullie) u
E (ymupe /paznupe) y (41), A (urymung/nannng) y (43), O (kpacoto/MHUIIOTO)
y (44), E (Y0aBe/mipocnaBe) u ¥V (n6 nsehy/maamehy) mox (5) u 4/ (¥ moBnaod/
opanornad) y (18). Jowm je Buie cimyHOCTH Y puMamMa E (H31aje/mprcraje)
u U (oxoBu/00roBu) y (14), T1e ce noHaBJbajy o0a MmpeTxoaHa Bokaia. Mory
Jla ce TOHABJbAjy W YATABH HU30BH TiIacoBa: y puMu M (JbyOaBu/y0aBu) y
(42) moHaBJka ce HHU3 Ol TPU IJiaca yoa, a y pumu ¥ (3rmahyjy/mosnalyjy) y
(18) Hu3 ox yetupu maca zahy. U vajzan, y pumu 4 (10 cana/nocana) y (18),
MOHABJBA]Y C€ CBU INIACOBH. Y OBOM CIy4ajy, pPUMOBaHE Peud Cy XOMOHHMHU.
OBa gomatHa cIMIHOCT Mehy peunMa koje ce puMyjy, IPUCyTHA Y Pa3ITHIH-
THUM CTETICHHMA, TIPE/ICTaBIba 3HAYajHY IPOTHBTEXKY HUCKO] e(DeKTHOCTH My-
KJIMX puMa U Hamehe ce kao IBHX0BO OUTHO o0esexKje.

'8V ogHOCY Ha MyKIIe puMe, IIPONopLHje OOraTHX puMa Cy, Y CKyIy KEHCKHX pUMa, He
caMo HIKe Hero u yjeaHadenuje pacnopehene. Kon Jakmuha je 6orato 10% 3BOHKHX pHMa,
13% nomy3BoHkux u 23% myxiux; kox 3maja, 11% 3BoHkHX, 11% momy3BoHKHX 1 28% My-
kimx; u kox Kocruha, 17% 3Bonkux, 17% noiy3Bonkux u 29% myknnx. Maza cy gerthe of
ocrania JiBa TUIa, borare MyKjie pHMe HHCY NPHUCYTHE y OHAKO JAPACTUYHOj MPOMOPLHUjH Kao
y CKymy Mymkux puma. Hamomenyhemo na u y pyckoj moesuju Myuike pume cajapke Behy

HPOMOPIHjy OOraTHX pruMa HEro >KeHCKe, IITO MO)Ke OMTH HHUXOBO OIIITHje CBOjCTBO (B. ['A-
cnaPoB 1984: 12; NikiTiNa, Maslov 2015: 445).
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7. 3AKIbYUAK

3a MyIIIKe puMe, Kao U 3a JKeHCKe, OUTHO MPO30IH]CKO CBOjCTBO j& aKIle-
HaT, YMje TPUCYCTBO, WIIH OJICYCTBO, y JIOMEHY pUME Jiaje KiIacH(pHUKaIujy Ha
3BOHKE, MOJTy3BOHKE U MyKJIe puMe. KoJ 3BOHKHX puMa akIeHaT npunaja Jo-
MEHY puMe y 00e pedHr Koje ce pUMYjy, KOl MOTY3BOHKUX CaMO Y je[IHOj, a KOJ
MYKIUX HH Yy jeIHOj. AJM MaJia CIMYHE )KEHCKHM prUMama IO MPO30/IH]jCKOj
OpraHu3aluju, MyLIKe pUME CE 110 jeZIHOM CBOjCTBY O FbUX OUTHO Pa3uKyjy:
JIEKCHIKOH CPIICKOT je3Wka camo JelnuMUYHO 00e30ehyje mexcuuky rpaby
3a BUXOBY peanm3anujy. [lokazamn cMo ma ce 3BOHKE puMe, HajeeKTHHjH
TUTI pUMe TpeMa cKaimu epekTHOCTH (8), JIEKCHUYKH peann3yjy UCKIbYUHBO
JEMTHOCIIOKHUM PEUNMa, KOje Cy Y CPIICKOM JICKCHKOHY 3aCTYIIJBEHE ca CaMo
7%. Kaxo y ()OHOJIONIKOM CHCTEMY HEMa BHUILIECIOKHHUX PEUH aKIIEHTOBAHUX
Ha MOCJIE/IIEM CIIOTY, JeHOCIOKHHUIIE CY jeJMHN MPO30AUjCKU Tpoduit peun
YHjU aKIIEHTOBAHU CIIOT MOXKeE Jia ce Halje y moMmeHy pume. Jlakie, nako cKpoM-
HO 3aCTYIUbEHE y CPIICKOM JIEKCUKOHY, JEJHOCJIOKHE PEUH Cy jeIMHE KOoje
MOTY /1a TpaJic 3BOHKE pUME H, Ka0 TaKBe, HOCE M3y3€THO BUCOK (DYHKIIHO-
HaJIHU Ha00j. OBO ce NPEeHOCH U Ha MOy3BOHKE PUME, IIIe ce, Ka0 PUMOBaHa
ped ca aKIEHTOM Y JJOMEHY pHME, MOXKE OIIET jaBHTH CaMo jeIHOCIOKHHIIA,
mro nonatHo onrepehyje dyHKIFOHATHN Ha00j OBOT MPO30AMjCKOT TPOQH-
na. C mpyre cTpaHe, HajMame epekTHE, MyKJIe, pUMe peaTu30BaHe Cy BHUIIIC-
CIIO)KHUM PEUMMa, KOje Cy y CPIICKOM JIEKCHKOHY JOMHHAHTAH IIPO30.IH]jCKH
npodwuL.

[Ipo3onujckoM OpraHu3aIjoM CPIICKOT JISKCHKOHA YCJIOB/bEHA je U
CJIOTOBHA CTPYKTypa puMe. Y JIEKCHKOHY C€ jeIHOCIOKHE PEUYH MPETEKHO
jaBJbajy ca 3aTBOPEHUM CIIOTOM, Ta Cy OBY CIICHU(PHUYHY IPO30/Hjy YCBOjHIIE
Y 3BOHKE puMe. Hacymnpot ToMe, BUILIECIIOKHE PEUH ce MIPETEKHO 3aBPLIABajy
OTBOPEHUM CJIOTOM, LITO [T0CTaje ¥ TUIIMYHA TPO301]ja MyKIuX puMa. 13 oBo-
ra CIIeJH J1a C€ 3BOHKE M MYKJIE PUMeE, Kao IITO CMO MPETIOKUIHN Y O/IEIbKY O,
rpajie TMHIBUCTHYKH MOTHBHCAHUM cTparernjama. C npyre cTpaHe, mpeBary
3aTBOPEHUX CJIOTOBA Y MOITY3BOHKHM pHEMaMa 00jaCHHIM CMO W3 TIEPCIIEKTHBE
MOETCKOT CTPYKTypUpama puMe. KOHCOHaHTCKO OKOHYAME MTPOJyKaBa IOMEH
puMe, uume ce noBehasa mbeHa IPEN03HATILUBOCT M, HAPABHO, (HEKTHOCT.

Jlaxiie, BUCOKO e(peKTHE MYIIKE pUME MOTY c€ MPaKTHYHO T'PaUTH
kopumhemeM caMo jeJHOT MPO30IUjCKOT MTpoduiia pedr. YIpaBo OBO BUIHMO
koz1 Bojucnasa Mnuha, xox Kojer y ckymy MyIIKUX puMa mpeosinal)yjy 3BoHKe
pHUMe, y3 MOHEKY TOJIy3BOHKY U HHjEJHY MYKIy. Y HETOBOM BHUCOKO €(eKT-
HOM CKYITy PUMa jeTHOCIIO)KHE PedH Cy TOTOBO jeMHa JeKcHuKa rpaha. Amm,
JIOTIPUHOC €(PEeKTHOCTH PUME HUje€ U je[IiHa CTpaTeruja Koja yrude Ha u300p
NeKcuKe y GYHKIMjU puMoBama. [lpyru u3Bop yrumnaja je yckiaheHoct pume
Kao ToeTCke (popMe ca je3MUKHUM CHUCTEMOM H, IMTOCEOHO, FETOBUM JICKCH-
kM (ormom. OBO cyrepHile joul jeqHy CTPaTeTHjy MpU U300py JIEKCUKE Y
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(GYHKIMM PUMOBamba: YKJbYUHBAKE ILITO BUILE PA3THYUTHX JIEKCHUKUX MPO-
¢una, y3 mro paBHOMEpHHU]y OUcTpuOynujy. XancoH u Kumapcku (HANSON,
Kiparsky 1996: 294) nedunnity oBy cTparerujy Kao BUJ ycariianiaBama 11o-
eTcke hopMe ca JCKCHIKUM (OHJIOM JIaTOT je3HKa:

(46) YcarnameHnoct moeTcke ¢popMe U JISKCHIKOT (hoHma:

Iloercka ¢opma Tpeba na nomycTH KopuiIheme HEeTOKYITHOT,
wim Oap mro Beher gena, JeKCHYKOT (POHAA y je3UKYy y KOjeM ce
peanmsyje, omoryhasajyhu mputoM HajBehy Moryhy pa3sHOIHUKOCT.

OBo je ounrneHo BiIagajyha crparerrja Kom Tpu MECHUKA pOMaHTHYA-
pa, KOju mopell jeJHOCIOKHIX KOPUCTE M 3HATaH Opoj BHUIIECIOKHUX PEUH;
Kako OHUX, Mame OpPOjHHX, Ca 3aTBOPEHUM CIIOTOM, KOj€ CY MaxOM YKJbydeHe
y TOJTy3BOHKE PHME, TAKO U OHUX Ca OTBOPEHHM CIIOTOM, KOje yJa3e y cacTaB
HajMame e(PeKTHUX MYKIIHX pHMa. AJIM yIpaBO BHIIECIOXKHE PEUYH ca OTBO-
PEHUM CIIOTOM, KOje CY BHUCOKO 3aCTYIJbCHE y CPIICKOM JIEKCHKOHY, JOIpPHU-
Hoce Behoj JIeKCHYKO] pa3HOBPCHOCTHU CKYIIa MYIIKUX PHMA, IITO PE3yATHpa
ONTHMAITHUjUM KOpUIIhemeM IETOKYITHOT JIEKCHUKOT (OHIa, Y CKIaxy ca
cTparerdjom y (46).

Jacuo je ma Behm yTumaj ckane epeKTHOCTH BOIU Marm0j JICKCHYKOj pa-
3HOBPCHOCTH, U O0OpHYTO, Beha JIeKCHMYKa Pa3HOBPCHOCT BOIN HIDKO] €(heKT-
HocTH prMe. OBO ce Kol MyIIKHX prMa MaHu(ecTyje Ha crielupuyan HaunH.
daBopu30Bame BUCOKE EPEKTHOCTH, CArTACHO Ca CKAJIOM (&), CBOAM JIGKCUKY Y
(GYHKIMjH pUMOBamka Ha jeiaH jeIMHU MPO30HjcKu ipodui peun. Mehytum,
(aBopH30OBame JIEKCHYKE Pa3HOBPCHOCTH, CariacHO ca cTparerujom (460),
YBOIM TPO30JHUjCKEe Npoduie pedn KojuMa ce cMamyje He camo e]eKt-
HOCT pHME HEro IOHEKaJ] M HeHa Mpeno3HatsbuBocT. [lok Bojucnas Wnuh
OBAaKBY JIEKCHKY YOIIITE U HE KOPHUCTH, TPH MECHHKA POMAHTHYapa BELITO
KOMITEH3UPa]y HeHYy HHUCKY €(eKTHOCT KOpHIIhemeM IOJaTHUX CpeicTaBa
KojuMa ce moBehaBa cimaHOCT Mel)y puMOBaHUM peduMa, IITO 3HATHO JTOTIPH-
HOCH TIPETIO3HATILUBOCTH CaMe pUME.

Jla 3akJbyuyuMO: TIOKa3aJd CMO KaKO C€ YETHPH OJf OCaM IEeCHHUKA Yy
noerckoj 6a3u, Jakmmh, 3maj, Koctuh u Wnuh, cyouasajy ca ctporum u 3a-
XTE€BHUM JICKCHYKHM, U HE CaMO JIEKCHYKHM, OTpaHUYCH-MMa BE3aHUM 3a
(dopMupame MYIIKHX pUMa, U KaKBUM pellemrMa 00orahyjy cBoj IECHUUKH
noctynak. Anu mra pehn o 4eTHpu NMEeCHHKa y YMjeM OMyCy MYIIKE puMe
jensa na gurypupajy? Jemunu pomantuuap Mehy muma, bpanko Paguuesuh,
HE O[yCTaje CaCBUM O] MyIIIKHX pUMa, yBoziehu ux y HenoBpiueHy noemy 7yea
u oilomena (Koja HUje yKJbydeHa y MmoeTcKy 0a3y). lIputom, PagnueBuhese
MYIIIKE PAME CYy 3BOHKE U IOY3BOHKE, an He U Mykie. Paknh n bojuh, xao
IITO CMO BHJICITH, UMAjy MO HEKUX J[BAJIECETaK MYIIKHX pUMa, KOje Cy CBE
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3BOHKe, 10K Jlyunh nocnenHo uckibydyje MyIIKE PUME U3 CBOT IIECHHILTBA.
MelhyTum, MylIike puMe HHCY HIIYe3Jie U3 cpricke noesuje. Hamaszumo ux y
HermTo Behem Opojy xox Cume Ilanmyposuha, Cerncnasa CredanoBuha m,
kacHHuje, Muoma LlpmaHCcKor, 1a TOMeHeMO caMo HeKe. AN ako Cy OTICTae
MYIIKE pUMe, HUje OICTala U ’hbUX0Ba MyKJIa BapyjaHTa. 3allTo je Tako, ouhe
TeMa 3a HeKH JPYTH pal.
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Hpara C. 3en
Kopnennckuii yHuBepcuTeT
Kagenpa muHrBucTHKH

JIMHT'BUCTUYECKOE UCCIIEJOBAHUE OJHOCIIOXHbBIX
WUJIA MYKCKUX PH®M B CEPBCKOM 023U

Pesmome

Ota craThs MOCBSIIEHAa NMPOCOANYECKAM CBOMCTBAM OJHOCIIOXKHBIX, TO €CTh
MYKCKHUX pU(pM B cepOCKoii o33un. Ha 0cHOBE KONMMYEeCTBEHHO IPOAHATH3HPOBAHHON
MO3TUYECKON 0a3bl JaHHBIX, B KOTOPYIO BXOISIT BOCEMb IO3TOB, YETHIpE U3
POMaHTHYECKOTO U YETBIPE M3 MOCTPOMAHTHYECKOTO IIEPHOIOB, CIIOBECHOE YAApEHHUE
OBLTO OTpeieseHO KakK BaKHEHIAas MPOCcoauIecKas 0COOEHHOCTh cepOCKoi pugpMBbI
B IIEJIOM, ¥ MYXXCKOH pHU(MBI B 4acTHOCTH. Ponb ymapeHnss HOCUT JAeMapKaTHBHBIA
XapakTep: OHO CUTHAIN3UPYET O Havaje AOMEeHa pu(MbI, TEM CAMBIM 3HAYUTEIHHO
noBeImas ee 3¢pdexkrnBHOCTE. OOHAKO HANWMYKE yOapeHHs B JOMEHE pUPMBI HE
obs3atenpHO. Hambonee 3 eKkTuBHBI 3BOHKHE pUPMBI, ¢ JeMapKalueld B JOMEHE
00enx pUPMYIOIIIXCS CTPOK, CIICAYIOMINE 10 YPPEKTHBHOCTH TIOIY3BOHKHE PUPMBL,
C JleMapKaluel TOJIBKO B OIHOM M3 CTPOK, a HauMeHee 3((EKTUBHBI HE3BOHKHE
pu(dMBI, B KOTOPBIX JI€MapKalus OTCYTCTBYET B 00€MX CTpoKax. MyxKckue pr(pMBI
HEOTJIIMIMMBI OT JKEHCKUX MO CBOEH NMPOCOANYECKOI OpraHu3anny, HO CYIIECTBEHHO
OTJIIMYAIOTCS 110 A3BIKOBOW peanu3aluu. Jlekcuueckuil MaTepua, npeaocTaBIeHHbII
CcepOCKOll TpaMMaTHYeCKOH CHCTEMOW, JHMIIb YacTHYHO [OCTAaTOYeH IS
peanmzamun Myxckux pupm. Hambonee spdexrHpie 3BoHKHE pu(MBI 00pa3yroTcs
UCKJIFOUUTENIBHO C MOMOIIBIO OJHOCIOXKHBIX CJIOB, KOTOPBIC MPEACTABISIIOT cOOOH
4YpEe3BBIYANHO pPEAKHNA Mpocomudeckuil nmpoduib B cepOckoil snekcuke. C mpyroi
CTOPOHBI, HanMeHee YPPEKTUBHBIC HE3BOHKUE PUPMBI 00pa30BaHBI HCKITIOUUTEIHHO
MHOTOCJIO’KHBIMH CJIOBAMH, KOTOPBIE SIBIISIFOTCSI JIOMHUHUPYIOIIMM IPOCOJHMYECKUM
npoduiem B cepOCKOH JIEKCHKE, HO YacTO JaloT HEylauyHble, €Ba y3HaBacMble
pudmer. [IpumeuarensHo, YTO My*XCKHe pHU(MBI UCTIONB3YIOTCS. HE BCEMH TIOATaMH B
Hamel 6a3e JaHHBIX, YTO BIIOJIHE MOXKET OBITh CBA3aHO C CIOKHBIMH JIEKCHUECKUMHA
OrpaHMYCHUSIMA Ha uX QopmupoBanne. Ha camom Jene MyxXckue pudMBI
UCTIONB3YIOTCS TOJNBKO YETBIPHMS MTOSTAMHU: TPEMsI M3 POMAHTHYECKOTO TEpuoaa n
TOJIBKO OTHUM U3 TIOCTPOMAHTHYIECKOTO MEPHO/IA.

Kirouesvie cnosa: 3ByKoBOH TOBTOP, prudMa, My>KCKast prudma, ToMeH pupMBbI,
yAapeHue, 1eMapKaTHBHas POJIb YAApECHUSL.
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A LINGUISTIC INVESTIGATION OF MONOSYLLABIC OR MASCULINE
RHYMES IN SERBIAN POETRY

Summary

This paper focuses on the prosodic properties of monosyllabic, that is, masculine
rhymes in Serbian poetry. Word stress has been identified as a crucial prosodic feature
of Serbian rhyme in general, and of masculine rhyme in particular, based on a quanti-
tatively analyzed poetic database, which includes eight poets, four from the Romantic
and four from the post-Romantic period. The role of stress is demarcative: it signals
the beginning of the domain of rhyme, thereby considerably promoting its effective-
ness. However, the presence of stress within the rhyme domain is not obligatory. The
most effective are resonant rhymes, with demarcated domains in both lines, next in
effectiveness are semi-resonant rhymes, with demarcation in only one of the lines,
while nonresonant rhymes, which lack demarcation, are the least effective. Masculine
rhymes are indistinct from feminine rhymes in terms of their prosodic organization,
but differ significantly in terms of their linguistic realization. The lexical material
provided by the Serbian grammatical system is only partially adequate for realizing
masculine rhymes. The most effective resonant rhymes are formed exclusively by
monosyllabic words, which are an extremely rare prosodic profile in the Serbian lexi-
con. On the other hand, the least effective nonresonant rhymes are exclusively formed
by polysyllabic words, which are a dominant prosodic profile in the Serbian lexicon,
but often yield infelicitous, barely recognizable rhymes. It is notable that masculine
rhymes are not used by all poets in our database, which may well be due to the oner-
ous lexical constraints on their formation. Masculine rhymes are in fact used by only
four poets: three from the Romantic, and only one from the post-Romantic period.

Keywords: sound repetition, rhyme, masculine rhyme, domain of rhyme, word
stress, demarcative function of stress.



ISSN 0350-185X, — K. 79, cB. 1 (2023), c1p. 159-171
UDK: 811.161.1'367.625

811.161.1'371

COBISS.SR-ID: 120271625

DOI: https://doi.org/10.2298/JF12301159K
[Ipumibeno: 5. janyapa 2023.

[Ipuxsaheno: 7. hedbpyapa 2023.

OpuUruHAIHU HayYHU Paj

Maja P. Kpctuh*
Yuusepsuretr y HoBom Cany
dunozodeku dakynrer
Ojicex 3a CIIaBUCTHKY

JECTPYKTUBHMU I'JTAT'OJIN CA JE@EKTHOM ITAPAJITUTMOM
Y PYCKOM JE3UKY

[Ipeamer gator UCTpakKMBamba NPEICTaBIbajy TIIArONN Ca AECTPYKTUBHUM
3HAYCHEM Y PYyCKOM je3HKY, OTHOCHO jeJlaH JIeo IOMEHYTe rpyTIe TIarona Koje Ka-
pakTepHIIe apagurmarcka qeGexTHocT. 300T CrenpUIHOCTH BHXOBE CEMaH-
THKE U yIIoTpede IaTH IIIaroiii ce KOpUcTe caMo y onpel)eHnM o0nmuimma yHyTap
mapagurMe ¥ Ha Taj HAYMH MOKa3yjy jeaH BHI OICTYNama y OTHOCY Ha TPYITy
1arojia ca peryjiapHoM (IOTIYHOM) mapaaurMoM. Y paay hemo mpBeHCTBEHO
KOPUCTUTH aHAJIUTUYKH U OCCKPUIITUBHU MCTOM, 4 OCHOBHU IIUJb IOApPa3zyMeBa
OITUC 1 KiIacH(UKOBambE TJIaroia oOBe TpyIie, Te U3/Bajabe IUXOBUX crieluduy-
HocTH. Pesynrarn cripoBeneHor UcTpaxkuBama oMoryhyjy jacHUju yBUI y Beo-
Ma (PEKBEHTHY M OOMMHY IPYILy IVIArOJICKE JICKCHKE y PYCKOM jE3UKY, 3a KOjy
ce mopes crielnprIHe CEMaHTHKE Be3yje MapaJurMarcka OrpaHUYeHOCT, 3aTHM
MXOBO M3/IBajalbe U KIACH(HUKOBAKE — HACYNIPOT BeOMa JIETAJbHO U Yy BHIIE
HaBpara IpeJCTaB/baHO] IPyIH INaroja ca peryiapHom ynorpebom. Kpajwu
pe3yaTar UCTpaKMBamba OBOT THIIA MOXKE C€ OJHOCHTH Ha IPUMEHY y HAaCTaBH
PYCKOT je3HKa Kao CTPaHOT, ca YKa3uBameM Ha Cenn(UIHOCTH Y YIoTpeou a-
THX IJIarojia, IPBEHCTBEHO HA OTpaHUUCHA H3a3BaHa CEMAaHTUIKNUM Oapujepama.

Kwyune peuu: necTpyKTUBHOCT, IJIATOJIU, PYCKH je3UK, TapaurMa, 1e(eKT-
HOCT.

1. EE(DEKTHOCT IMAPAJIMI'ME KO/l I'JTAT'OJIA

[lojaBa nedexTHOCTH (HEMOTHMYHOCTH) MapajurMe KapaKTepHCTHYHA
je 3a MHOTe BpCTe peuH, He camo 3a rarone.' /leekTHOCT ce Koj raroia

* maja.krstic@ff.uns.ac.rs
! [lpuzneBu koju HeMajy OONIHKe KoMmapaTiBa, UMeHuLe singularia wiu pluralia tantum
H 1Ip.
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MaHu(decTyje Ha pazauuuTe HaunHe: (1) maronu Koju uMajy camo jeaaH BUI-
CKH 00NUK (ouymumscs); (2) NOjeMHA TIIATOIM HE MOTY Ja 00pasyjy oOJIuK
nMIrepatuBa (enums); (3) JIEKCHUKH HETIOTIIYHH TIaroiu (Hauams, obeujamo,
ymems);? (4) mapagurmarcka nedextaoct: (4.1) rmaromm 6e3 obmuka 3a 1.
JUIE CUHTYapa (nobeoums, 6demv, ouymumscs, oauzumoscs); (4.2) raronn
0e3 obnuka 3a 1. u 2. muIe cCUHTYIapa u miypana (0yms,” umemscs, sHcepe-
bumscs, mepyamo, nPOMeKams, NPOOLIPIGUMbCS, 3aXHCUeIAMbes);t (4.3) 6es-
JIUYHU TIIAro (geuepems, 3HOOUMb, CMEPKAMbCSl, MOWHUNMD) U TIP.

[maromm ca HemoTmyHOM (I€EKTHOM) MapajiuiT™MOM y PYCKOM jE3UKY
OWJIM Cy Y HEKOJIMKO HaBpaTa MpeJIMET UCTPAXKHUBAHA Y PYCKOj IMHTBUCTHIIH:
E. B. bemenxoBa (BemEnkoBA 1988), I. b. I'ypun (I'veun 2000, 2003), 1. A.
Mapoymwuna (MarovHnHa 1996), T. I. Tanacosa (Tanacosa 2005), 3. K. Tap-
naHoB (TapnanoB 1979) u np.

I'pamarnuka (mapagurmarcka) AeeKTHOCT je yHHMBEp3aJiHa IojaBa U
KapaKTEepUCTHYHA je HEe caMO 3a PYyCKH W JIpyre ClOBEeHCKe je3uke Beh u 3a
MHOIITBO JpyruX je3uka. OBa 1mojaBa je y BHIIE HaBpaTa ONHCHUBaHA Y Tpa-
MaTukama. PerynapHa orpanmuema Ha ynoTpedy ompeheHnx obmmka mmajy
THUTICKE HA3WBE: JIATHHCKU HA3UB IpaMaTHUKe jequHUIe + tantum (HIp. NMe-
nune singularia v pluralia tantum; win tnaronu: perfektiva w imperfektiva
tantum, activa M passiva tantum utn.). JlepekrHocT mapaaurme oOM4YHO ce
TyMayH Kao ,,[I0CTOjame Mpa3HUX MecTa yHyTap napagurme’ (3AnusHsk 1967:
99). Ilperu3nujy GpopmanHo-rpaMaTniKky neGUHUIHN]Y nedeKTHEe mapaaurme
nao je M. A. Mespuyk (U. A. Menwsayk): ,,[lapanurma [1 ce cmatpa degexiui-
HoM YKOJIMKO OapeMm jemHoj komOuHanuju rpamema y 11 He oaroBapa HujemHa
nekca™ (MEnsvK 1997: 342).

[Mapagurmarcka neeKTHOCT MOke na Oyne m3azpaHa: 1) ¢oHerckum
Oapujepama (HIIp. TIIArOJI nOOeOUmsb), TAe KOMIUTHKAIIAjE HACTA]y MPUINKOM
M3roBOpa Koa TBopOe oOnuka 3a 1. nuie cHHTyJapa W JOBOJAE O HacTaHKa
,[IPa3HOT MecTa* yHyTap nmapajaurme (TaKBH IJIaroJid HUCY OpojHH) U 2) ce-
MaHTHYKHM OTpaHUYCHUMA (npomeKkams), KOJ| TIarojla 4ije ce 3HaueHmhe He

2 Ped je 0 miarojuMa Koju HHCY CIIOCOOHH Jia Ce CaMOCTaIHO CHHTaKCHYKU peajn3yjy
U TEK y OKBHPY aHAJIMTHUYKHX KOHCTPYKIHNja, y CIOjy ca CaMOCTAJIHUM pedrMa, OHHU J100ujajy
MoryhHOCT Ja W3pa3e rpaMaTHuKo 3HA4eHhe CaMOCTAIHHX PEYH, a CaMHM THM U 4YHTaBe
>
KOHCTpPYKIMje YHjU Cy cacTaBHHU Jieo. To Cy, mpe cBera, (a3Hu, MOJATIHH, Iep(HOpPMaTHBHU U
€MOIIMOHATHO-NHTCHIIHOHAIHY TJIATOJIM KOjH Tpaske AOIyHY HH(GHHUTHBHOM PaHOM.
3 T'maron Oyme y jeIHOM O] CBOjHX 3Ha4Yera Hema yrnoTpeOy y 1. u 2. muiy cuHryaapa

U uiypana (3Ha4erme Koje ce OJAHOCH Ha MPUPOJHY I0jaBy — AyBawe BeTpa: Jyiom oceHHue
6empul). Y OCTaIMM 3HaYEHMMa JIaTH TJIAaroi uMa noTmyHy napagurmy (TCPS).

4 Tyaronu ca JBOYIIAHOM MapajaurMoM (KOju He MOTY Ja rpaje obmuke 1. u 2. nuna cuH-
ryfapa ¥ Iypaia) yIJIaBHOM HCI0JbaBajy Ae(EKTHOCT y HEKOM O CBOjUX 3Hauema. Mami je
Opoj maroia Koju 1e(EeKTHOCT MapagurMe MoKasyjy y CBUM 3HaUCHHMa.

5 TIpesox ca pyckor Hain (M. A. Menpayk).
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Be3yje 3a JIMIe Kao BpIIMOLa paame, Beh ce mpe cBera o1HOCH Ha MpeAMeTe
WIN TI0jaBe U CAMUM TUM HE M3HCKyje ynoTpeOy y 1. uimu 2. nuy.

[Ipeamet naror UCTpakMBamba YMHE IJIAT0JIU 3a KOje ce Be3yje mapaur-
Marcka Ae(eKTHOCT, Ipelru3Huje — CUCTeMCKa (CeMaHTHYKa) Ae()EeKTHOCT.
o oBakBor THma ne(EKTHOCTH A0JIA3U 300T CEMaHTHUYKOT HETOMyAapama
oJpeheHe rpameMe M JIGKCHUYKOT 3Hauema JiekceMe. McrpaxkuBame he Outn
3aCHOBAaHO Ha IJIarojMMma KOju MMajy OorpaHuuema Kopa ynorpebe y 1. u 2.
JMIly CHUHTYJapa | Iulypalia, a Mpumnajajy Tpynu Iiarojia ca JAeCTPYKTHBHUM
3HAYCHHCM.

Be3 o03upa Ha To mTo he makmba MPBEHCTBEHO OWTH yCMEpeHa Ha
Mopd ook acrekar AeeKTHOCTH (MIpa3HUHE YHyTap mapajurme Ha Mop-
¢onomkoM HUBOY), y pany he ykpaTrko OMTH pa3MaTpaHd M APYTH THIIOBH
JIe(EeKTHOCTU: JIEKCHYKO-CEMaHTHUYKH (Tpyma Iyaroiia ca AeCTPYKTHBHUM
3HauYeHEM), TBOpOEHH (00pa3oBambe BUICKMX MapoBa), KA0 U KOHTEKCTYalTHH
(CHMHTaKCHYKH) — MOMITO TEK Ha HUBOY CHHTAKCHUYKOT KOHTEKCTa J0Jia3e 110
u3paXkaja MOTEHIIMjaTHA CPEICTBA M HAUYMHM IpeBaszuiiakema Mopdoomke
Je(PEKTHOCTH.

2. [Toiam JECTPYKTUBHOCTH

TepMuH Oeciipykiiuerociti W3BEIEH je OJ TPUACBA OeCUpyKIUUGAH
— ,,KOju pasapa, pyIu, YHHUIITaBa, pa3opaH, pazapajyhu, pymnauky, mory-
OaH, mTeTan", a UMEHHLA JeciUpyKINUEHOCH O3HaYaBa 0COOMHY OHOT'a KOjH
j€ JIeCTPYKTHBaH, OHOTA IITO je JECTPYKTHBHO, Pa30pHO, NITETHO, UMa IO-
ryoHo aejctBo (PCJ®). Jlatu mpuaeB je JaTHHCKOT TOpPEKia,” a aHTOHUM je
NPUACB KOHCIUPYKIiuGan. Y CPIICKOM je3HMKYy MOCTOjH BEIHWKUA OpOj CHHOHU-
MUYHUX WIH JEIMMUYHO CHHOHUMHYHHMX TPUACBA: PA30paH, PYUUIAUKU,
paszapajyhu, odlacan, o2yoan, wikewlaH, yhuwinasajyhiu, cMpuioHOCaH, TOK y
pyckom HajBehy yrnorpely y aToM 3Hauekhy UMajy TPUACBU: paspyuiumens-
HbLLL, PA3OPUMETbHBLI, 2UDETbHBLIL, 310KAYeCMEEHHbLI, 0eCmMadUIUUPYIOUULL,
COKPYUUMENbHBIL U JIP.

JIeCTpYKTUBHOCT Y HQjIIUpEM CMHUCIY TMPEICTaB/ba paspyllaBambe,
HapyllaBamke HOpMalTHE CTPYKType Heuera, YHHINTABabE.

[Mopen Tora mTo npeacraBiba GU3HIKO HAPYIIABAKHE, YHHIITCHE HEKOT
npeMeTa, IECTPYKTUBHOCT MOXKeE JIa C€ OJHOCH M Ha IICUXUYKO CTalke HEKe
ocobe. Y oba ciyyaja, oBa 0COOMHA MMa U3PA3UTO HETATUBAH KapaKTep.

3. KJIACU®UKAIIUIA TJIATOJIA CA IECTPYKTUBHHUM 3HAYEHEM

[Tox TnmarojckoM JecTpyKTHUBHOIINY MogpasyMeBaMo pajmby ca 3Ha-
YCHEM ,,pa3rpahuBama’ y HajIIMpeM CMUCTY Te peud. [iaroyim ca oBaKkBOM

¢ Bumu: HUzeopu.
7 JTar. destructio.
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CEeMaHTUKOM YMHE BEIUKY I'pyIy,’ Y OKBUpPY KOj€ MOXXEMO HM3[BOJUTH BHIIIE
MoArpyIma:

3.1. I'maronu ca 3Ha4emEM ,,KBAPUTH ce*

Jaroj moarpynu npunanajy cieachu Iaroiiu: 2opKHYmb, JHCYXHYMb,
KUCHYMb, TUHAMb, IOMAMbCL, IYRUMbCS, Melenb, MYMHemb, NOA3Mu, Pacnd-
AMbCsl, pedenv, MyCKHemb, Yepaudentv U ip. (Macio 2opKHem; mKaHb noa3ém,
camosap pacnasics; cepebpo myckHeem). 3a OBy TPYITy Iaroyia KapakTepu-
CTHYHA je TMPOMEHA YHYTpAIIkUX WIN CHOJBAIIBUX CBOjCTaBa (pacmajame,
nponajame), Hajuemhe y3pOKOBaHUX JIyroM ymoTpebom, ucTpoineHoihy,
KBapJHUBOIINY ¥ MTPOMEHOM CBOjCTaBa 1O yTHIIajeM BpeMeHa. Hajuemrhe je
BpEeMe IIABHH Y3POYHHK OBAKBUX CTama KOJ| IVIarojia ca OBOM CEMaHTHKOM,
Jep MaeKo KucHe W fyiiep 2op4u 300T IPSKOBPEMEHOT CTajama, WKAHUHA Ce
paciiada, cpedbpo wammu.

3.2. I'maronu ca 3Ha4e€HHEM ,,HECTATH

OBy TOATpyIy CaunibaBajy Cienehw Taroiiv: ampo@uposamovcs, uc-
CAKHYMb, TUKGUOUPOBAMbCS, Mepemb, 0beslecemsy, 00e3ndems, pedyyupo-
8amwvcs, céeprymupcs U Ap. (600a 6 ucmounuxe ucCCaKia; 20po0oK 00e3nooern;
nPOU3800CMB0 CEEPHYNOCH). 3a TIArojie ca OBAKBOM CEMAHTUKOM KapaKTepH-
CTUYHO j€ MOTITYHO WJIM MOCTEIICHO HEeCTajame, OCTajambe 0e3 jeIMHKH Koje
Cy cauumaaje rpymy. ¥ OKBUPY OBE MOITrPYIE PasiHKyjeMO IJIaroje Koju
03HauYaBajy MOTITYHH MIPECTAHAK IMOCTOjaka HeKOoT Ouha, TojaBe Wid mpeame-
Ta (UCCAKHYMb, CEEPHYMbCS, YXHYMb) | TJIarojie KOju 03Ha4aBajy MOCTEICHO
HECTajame JeIUHKU (0Oe3necemn, 006e3n00entsb, Mepemy).

3.3. I'maronu ca 3Ha4CeHEM pa3pyllaBama, paciaaama

Hageneny noarpymy 4nHe clieniehn Iaroii: 630peamucs, Gbleopemy,
OpobumbCsl, 0OIOMUMBCS, PA3BATUMBCS, PA30PEAMbCS, PAPYUIUMBCS, PAC-
cecmucsl, pyuumvcs UTH. (MOcm 630p8ancs; O0epeeHs 6vieopena; Cmapast
nocmpotika paspywunacey). OBe Tarojie KapaKTepHUIIe MPOIeC pachaaama,
MpOTaama yCIea TPOITHOCTH, TOXa0aHOCTH, HEUCITPABHOCTH, aJIH HE U MOT-
MyHU HECTAHAK MaTepHje WU jeJMHKH KOje Cy caunmaBaie oapehenu npes-
MeT. /laTa ceMaHTHKa ce YITIaBHOM Be3yje 3a MPEAMETe KOjU IO JIejCTBOM
oapehenux ycinosa npomnazaajy. OBoj moArpynu Hajsehum penom npumnanajy
[J1aroJIv CBPIIICHOT BUIa U 00pa30BaHU Cy MpehUKCaI]oM.

3.4. I'maronu ca 3HAYCHEM ,,HAHETH IITETY ", ,,OIITETUTH

Kao nmocebHa nmoarpyna y OKBUpy CEeMaHTHKE JIeCTPYKTHBHOCTH, H31Baja
ce rpyna Iiaroia ca 3HaueHmheM ,,HaHeTH TeTy  / ,,omreTuTH . Jlata rpyma ce
pasynKyje o1 NPeTXOAHE TPH IO TOME IITO j€ Y OBOM CIIy4ajy IpUMapHO APYTro

8 JletekToBaHO je 235 marona ca AECTPYKTHBHHMM 3HAYCHEM KOjH HMajy HEMOTIYHY
napanurmy, npema TCPS (8. M360pu).
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(cmiosbHO) NHLIE, cUila WK (DAKTOP KOjU AUPEKTHO Y3POKY]y WITETY oapeheHom
o0jexty. OBa rpyma rarona Huje OpojHa,” a y IMojeMHIM ClTy4ajeBUMa Telll-
KO je oApenuTH Aa nu oxnpeheHu riaron Tpeda cBpCTaTH y OBY WIH Y IPYITy
J1aroyia ca JeCTPYKTUBHHM 3HAYCHEM Y ,,lipaBoM‘‘ cMucity. Hajehum nenom
HUjE TEUIKO YOUUTH Pa3luKy Mely rmaronmma MoMeHYTHX MOATpYyNa jep Kox
iaroyia ca JeCTPYKTUBHHMM 3HauCHeM Hajuyelhe HUje TPUCYTaH Y3pPOUHHUK
KOjU M3a3MBa ACCTPYKTHBHY paliby (Mocm 630p8aics; npousgoocmeo ceep-
HY0Ch), IOK je KOJ IJarojia ca 3Ha4eeM ,,HAaHeTH IITETY" jaCHO UCTAKHYTO
,,OHO IITO U3a3MBa MITETY " (JICYUOK NPOMOUUL OOCKU; Bemep JOMUM 0epPesbsi).

4. TBOPBEHE KAPAKTEPUCTHKE TJIATOJIA CA JECTPYKTUBHHUM 3HAYEHLEM

AHann3a TBOpOCHHUX KapaKTepUCTHKA TPYTIC I1aroya ca AeCTPYKTUBHUM
3HaUCHeM OMOTyhnia HaM je J1a yOUYHMMO IIMPOKY YHOTpeOy riarona ca mpe-
buKrcuMa: BoI- (8bI2HUNDb, 8bI2OPENTb, BbIECINb, BLIKPOULUNBCS, GbLIUHSMD, Gbl-
MOKHYMb, 8LINACMb, BLICKOUUMb, 8blMeEPembCst); 3a- (3a6YXHYmb, 3a6an1um-
A, 3A2PAZHAMBCA, 3ATYNUMBCA, 3AMYCOPUMBCS, 3ACTOAMbCS, 3AMACKAMbCA),
u3- (UBMOUANUMbCSl, U300PAMbCS, U30P8AMbCsl); Hall- (HAOIOMUMbCSl, HAOO-
psamucsl, HaOmMpecHyms); 00- (obnomamucs, obopsamscsi, 0bmpenamucsi, 00-
wapkamocs); oT- (0OMOUMbCsL, OMESHUMb, OMKAEUMbCS, OMKPYMUMbCs, Om-
JIOMamvCsl, OMopeamvCs, OMCIOUMbCS, OMWNUIUMBCA); Tiepe- (nepecHums,
nepenedcams, NepeloMumvcs, nepenpemns, nepecoxHyms); Noi- (nodzopems,
NOOTOMUMBCS, NOOONPEmy); TIPO- (Mpo2opens, NPOOpPamvCsl, NPOKEACUMbCS,
NPOLOMUMBCSL, NPONTECHe8emy, NPoXyoumscs); pas- (paseanumocs, pazeun-
MUMbCS, PA3IOMAMbCS, PAMOYAIUMBCS, PA3PESYIUPOBAMBCS, PA3PYUUTND-
cs1); ¢ (coopambcsi, cockouums, cpabomamvpcsi, CCOXHYMvCsl).

Benuku Opoj miarosia Koju MpUIajajy aaroj rpynu oOpa3oBaH je mpe-
(UKCAITHO-TTIOCTOUKCATTHUM TIyTEM: OMJIOMAMbCS, NPOObIPAGUMBCS, DPA3-
JLe3MbCS, PACHAPLIBAMbCS, PACRACIBCS, PACCOXHYMbCS, CPADOMAMbCSL.

5. HAPAIH/ITMATCKA JE®EKTHOCT KO/I TTIAT'OJIA CA JECTPYKTUBHUM 3HAYELEM

[Mon mojmom mapagurmMarcke JNe(EKTHOCTA y OBOM CJy4ajy Mojpa-
3yMeBa c€ HEeMOTYNHOCT BUX0Be ynorpede y oonunuma 1. u 2. nuna cuHry-
napa u miypaina. Jlatu maronu umajy 1BodsaHy napajaurmy, a HeMoryhHocT
ynorpebe y ApyruM JIMIMMa JielaBa ce Hajuemhe 300T CeMaHTHYKUX
bapujepa.'® V pyckom jesuky moctoju Bumie ox 1700 rmaroma oBoT THIIa,
yKJbY4yjyhu u rpymy miaroja ca JeCTpyKTUBHUM 3HaueweM (Kectur 2010).
I'maronu oBe rpymne o3Ha4yaBajy paliiby Koja ce He MOKE€ OHOCHTH Ha YOBe-
Ka, a Hajuyelrhe o3HayaBa: MPOIECE, CTakba CBOJCTBCHE KUBOTHECKOM WIIH
OMIJLHOM CBETY (dcepebumubcsl, meaumscs, WeHUumscs, Kycmumocs, Habyx-

% JlerektoBaHo je cera 26 rmarosa (u3sop: TCPS).

10 Kopucre ce y 3. iily CHHTYapa ¥ 3. JIdily TU1ypasa.
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HYmMb, OCbLINAMbC); TPOIECe KOjU Ce OJIBHjajy Y HEXUBOj IpHpOIU (mep-
yamov, NPOMeKamyv, CK8O3UMb, CMPYUNbCA, Meyb); T0jaBe Koje ce 0JHOoCe
Ha KOHKPETHE IPeAMETE (1POObIpASUMbCA, PACCOXHYMbCA, PAHCABemy, Yoica-
pumbpcsl); MPOIece KOjU Ce OJBHjajy Y OpPraHu3My 4YOBEKa (eHOumuvcs, 3a-
HCUBTISIMBCSL, PACCOCAMBCA) U CIL.

AHanM30M pa3IUYUTUX THUIOBA JEe(PEKTHOCTH KOJ IJIarojia, MOXe
Cce KOHCTaToOBaTW Jia je yIpaBo OBa Ipyma iaroja (ca mapagurMarcKoM
nedexrrnomhy) Opojuano HajBeha W mpeacTaBiba je3rpo Tiarojicke AeQeKt-
Hoctu (Kpctun 2010: 93). I'maronu ca 1eCTPYKTUBHUM 3HAYCHEM CY je/IHA O]
Haj(pEeKBEHTHUjUX MOATPYNa y OKBHPY Ipylle IIaroja ca mapagurMarcKoM
nedexrronthy (13,4%).!!

3aHUMIBKBA j€ YHEHCHUIIA J]a OPOjJHU TJIAroiif OBE IrpyIe HeMajy MOTIy-
HY HapaJiiTMy y HEKOJIMKO CBOjUX 3HAYEHa, HE CaMO y IPUMapHOM:

pazotimucye: 1. (1 u 2 1. en. He ynotp.). O MHOTUX, MHOTOM, O CILIOLI-
HOW Macce: yHTH B paszHble CTOPOHBI; paccesaThes. [lybnuxa pasoulnacs.
Tyuu pazownucs.; 2. (1 u 2 1. He ynotp.). OkazarbCcsi pacpoJaHHBIM; W3-
pacxomoBatbcs. Tupasic pazowencs. 3anacet pazouwiaucs.; 3. (1 u 2 1. He
ymotp.). Pactaars, pactBoputscs. Macio pazownoce ¢ mecme.; 4. (1 u 2 1.
He ynotp.). Pa3beAMHUTHCS, pa3aABUHYTHCS B CTOPOHBI. [107b1 pa3ouLiucs.
(TCPA)

[maron nadams y pyckoM je3WKy y JleceT OJ] YKYITHO jelaHaecT HaBe-
JICHUX 3Hauewa Hema ynorpeOy y 1. u 2. Jlumy,'? a yak y Tpu 3HaueHa uMa
CEMaHTUKY NeCTPYKTUBHOCTHU: 1) Ilonusxcamucs, ymenvuwamocs (B ypoBHE,
pasMepe, CiiIe, HalpsHKCHHOCTH): Jlemom 600a 6 peke nadaem. Hacmpoenue
naoaem; 2) Ilpuocmanasnusasicey 6 pazsumul, CMaHo8UmMbCsl Xyice, beonee:
Hpaswi naoarom; 3) O )XKUBOTHBIX: ymupams, 0oxrymu: Ckom nadaem. (TCP)

6. I[PYFE I'PAMATUYKE OCOBMHE IJIAT'OJIA CA JECTPYKTUBHHWM 3HAYEILEM

6.1. Buncke kapakrepucTuke

['pyna rnarona ca 1ecTpyKTUBHUM 3HayemeM Hajuenrhe mcrosbaBa ma-
panurmarcky AeeKTHOCT y 00a IJIaroyicka BUIA (GbleHUmMb/GbleHUBAMNY, 3a-
MYCOPUMBCS/3AMYCOPUBAMBCS,  008ATUMBCS/0068ANUBAMBCS), KO  Mamber
Opoja miarosia ce rokasyje camo KoJ CBPILIEHOT Buja (obe3pvibemnv, omka-
3amv). HecBpiienu Buj (0€3 CBOr BHJICKOT T1apa) KOJ OBE TPYIIC Tarojia je
c1abo 3acTyIJbEH, C 003UPOM Ha TO Ja ce JCCTPYKTHUBHO 3Ha4YeHme Hajuenihe
U Be3yje 3a QUHHUTHY pajby (HEUITO Ce CPYIIUIIO, MTOJIOMHJIO, PACIIAI0 UTIL.).

! Tlopen moarpyre riarojia ca IeCTPyKTHBHOM CEMaHTHKOM, OBJIC IPHMIAAAjy H: Iyia-
TOJIM Cca 3HAYCHEM II0CTOjatba, [10jaB/bHBalba, 3aBPIIABAbA; IIATOJIU CA Y3YalHUM 3HAUCHEM;
ca 3HAYCHEM KOJICKTHBHE Pajiibe; (PH3UYKOT CTamba MPeMeTa MM YOBEKa; ICUXHYKOI CTamba;
CTHXH]jCKE 110jaBe; TIIArojIx Koju 03Ha4aBajy kpetame uta. (Kectun 2010: 96)

12 CaMo0 y CBOM NPUMapHOM 3HAYEIY ,,TaaTH HA 3eMJbY* MMa MOTIYHY [apagurmy.
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HapouunTo npuBiaun nakmby YHHCHUIIA Ja je BUACKa AedekTHocT!? Beoma ue-
cro npahena nedekTHoIhy TUYHE MapajurMe riarona. '

6.2. IToBpaTHOCT/HEMIOBPATHOCT

AHanM30M Tpyne NeCTPyKTUBHMX IVIaroja ca HEMOTIYHOM ITapajur-
MOM TIpeMa KPHUTEPHjyMy MTOBPATHOCTH/HEITOBPATHOCTH yCTAaHOBJHEHO j€ na
npeosnal)yjy moBpatau miaronu (2/3 on ykymHor Opoja). Kon nmoarpyme ca
3HAUCHEM ,,HAHETHU IITETy CHTyallja je CynpoTHa — 2/3 YMHE HEeNOBPAaTHH
IJIaroJiy, ITO jeé ¥ OYEKUBAHO, C OO3UPOM Ha TO Ja Y OBOM CIIy4ajy MMamo
,»,CTIOJBAIITEBH (PAKTOP™ KOjH Y3POKYje U3BECHY IITETY JAPYTOM JIUILY WM TPE-
METY, a JlaTa pajimka je jeJHOCMEepHa.

6.3. IlpenazHoct/HenpenazHoCT

VYaumajyhu y 003up 4HBEHUILY Jla Cy CBU TIOBPATHH [IArOJX HEMpea-
3HH, Mehy TIaronmmMa ca IeCTpyKTHBHAM 3HAUCHeM HajBehw MpoIieHaT YnHe
HerpenaszHu marond. OBakaB OJHOC THIWYAH je 3a CBE IpyIe ca Imapajur-
MaTCKUM OTpaHHYeH-UMa, Te Mpea3Hy IIaroiiv 3ay31uMajy cBera oko 7% on
YKYITHOT Opoja.

7. IIOTPEBA 3A IIPEBAZUJIAXKEILEM ,,[IPA3HUX MECTA VHYTAP [TAPAJIUTME
2

[ToTpara 3a cyncTuryTrMa Koju OM MOIJIM Ja TOTMyHE ,,[Tpa3Ha MecTa‘
je cioxeH 3anarak, Oynyhu na ce matu oOnuuu u3 oapeheHUx pasziora He
KOPHCTE, WIN ce KOopucTe peTtko. Hekn obnmum moHekan npoHal)y cBoj myT
no ynorpebe, jep ce Hamehe Hy)KHOCT 32 FbUXOBOM YIIOTPEOOM Y TIOjeTUHIM
CUTyalljamMa WK CTUIOBHMA je3uka. O MojaBu JaKyHapHOCTH, HHTEPJINHTBU-
CTHYKHUM, JICKCHYKUM U JIPyTUM THITOBHUMA JIaKyHa (J1aT. lacuna — HejiocTarax,
Npa3HuHA, YTJBHHA), K40 U 0 MOT'YMM HaYMHAMA HHXOBOT IIPEBa3UIIAKEHha
MUCAHO je y BUIlle HaBpara y pyckoj smHreuctunu: [. B. bukosa (bbikoBa
2003), H. JI. yw (dvubs 2007), B. JI. MypasjoB (MypPaBbEB 1975) u ap.'

Texmwa na ce nponal)y enumanteme'® Ha MecTy HYATHX Tapajurmar-
CKHX TTO3WIIHja WCIIOJhaBa CE YITIaBHOM KO TJIaroja KOju MMajy TeTOUTaHy

13 yquTaHI/Ije BE3MBAKC 3a IJIarojie CBpUICHOr BU/Ja.

4 OBO ce ONHOCH Ha YMTaBy TPyIly IJIAroiia ca MapajurMaTCKUM OTpaHHYerHHMa, He
CaMo Ha TPyIy ca AeCTPYKTUBHOM CEMAaHTHKOM.

15 B., mopexn ocraior: B. [Touuh ([lonun 2011, 2015), T. Banek (Bayek 2021), M.
Kpcruh (Kectun 2010, 2012, 2016), koje ce 6aBe acreKTOM JTaKyHapHOCTHU Y CPIICKO] IMHTBU-
CTHLH (CIaBUCTHULIN), TPE CBETa KOHTPACTUBHO (HA CPIICKO-PYCKOM MaTepHjay).

16 TBopeHuIIe, Mpe CBEra KOBAHHIIE M HEOJIOTH3MH, KOjH PEATHO HE 0CTOje Y je3HKY, alli
Cy HOTEHIIMjaJIHO CIPEeMHH 3a pean3alnjy U peaiusyjy ce y ToBOpY, OHOCHO MPEACTaBIbajy
jenaH o HaYMHA WIH CPEICTaBa SIMMHUHKCAba (a 3apaBo CYICTHTYLHjC MM ITOMyHaBarba)
YHyTapje3ndkux (y JaToM cirydajy MOpQOJIOIIKHX) Mpa3HHHA, T3B. JakyHa. Tpeba nmaru Ha
yMy [1a Ce CTBAPHO yKJIambamke JaKyHa He JelllaBa y PeYHUKY, Bell y KOHTEKCTY KOjH HCTPaXKHBad
KOHCTPYHIIE 10K Pajl ca pEYHUKOM (B., Tope ocTanor, TAHACOBA 2005).
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napajnrmy, Tj. OHUX KOjU Hemajy ynotpeOy camo y 1. numy cunrynapa. Ilo-
Tpeba jaa ce y je3uky ynorpedu dopma 1. juiia Koja Iiaroyia Koju 1aj oOnuK
HE MOTy Jia Tpajie je BelrKa, T€ je Y 3aBUCHOCTH Of] CTHJIA je3HKa, TOBOPHE
cuTyammje, y3pacra, oOpa3oBama TOBOPHOT JIUIA M JAPYTHX (paKkTopa TakBa
,»IpazHa Mecta*“ Moryhe MOIMyHHUTH Ha pa3jinuuTe HaYWHE, JPYTUM peuruMa —
HE TI0CTOjH YHUBEP3aJIHO PEIeHE.

Hajuemnrhe ce kopucte aHaMUTUIKHE OOTHLHN (KOHCTPYKIH]€E) U TO IPUIIH-
KOM yIioTpeOe 1. uiia Koz riarojia OBOT THIA (YII.: Xouy nobedunts, 00epiicy
nobedy), Kao u ynorpeda CHHOHMMA ca MOTIYHOM IapagurMoM (Hampumep,
IJIaroNIA odoremsb /000nero/, npeodorems /npeodoiero/, nobopoms /nobopio/,
CNpasumsbcst /cnpagniocy/) UM CHHOHUMCKHX aHAJTUTUYKUX KOHCTPYKLHUja
(ym. ooepoicy eepx)."”

Ca apyre ctpaHe, KoJ IJIarojia ca IBOYJIaHOM HapaJurMOM FOTOBO /1A U HE
MTOCTOj U IOTpeda 3a CYNCTUTYNHjoM, Oymyhr 1a OHM O3HAUaBajy pajmby KOjy He
BPILLHM JIKIIE (M3Y3€B jeAHOT Opoja Iaroia ca 3Ha4emheM ,,HAaHeTH IITETy ).

YHyTap Tpyle miarona ca JeCTPyKTHBHHM 3HA4YCHEM JIETEKTOBAH je
caMo jeiaH TJIaroji ca MeTOWwIaHOM HapaaurMoM (obOesnecems), NOK OCTa-
U TJaroid WMajy JBowIaHy napaaurmy. CeMaHTHKa JEeCTPYKTHBHOCTH
MPBEHCTBEHO CE OJHOCH Ha TI0jaBe MJIM MpEeIMeTe U He U3UCKYje MOoTpedy 3a
kopuihemeM OBHX IJ1arolia y IpBOM HIIH JPYTOM JIHILY.

8. BAKJbYUHE HATIOMEHE

TepMmuH Oeciipykiiuernociti C€ y HAJUIMPEM CMUCIY OJHOCH Ha
HapylIaBalke€ HOPMAJHE CTPYKType Heuera, paspyllaBame, pacliajarbe.
VYI1aBHOM ce Be3yje 3a MpeIMeTe U MMa U3Pa3uTO HEeraTUBaH KapakTep.

['maronm ca mecTpyKTHBHUM 3HAYCHEM CY jeIHA 07 Haj(ppEeKBEHTHHjUX
MOATpyIia y OKBUPY IpyIe IJIaroja ca napagurmMarckoM aedexrHourhy.

[marorncka  NecCTpyKTHBHOCT — O3Ha4daBa paaldy Cca  3HAuCHEM
,»pasrpahuBama’, ,,mpomagama‘. [1aroau ca OBakBOM CEMaHTHKOM YHHE Be-
JIUKY TPYITy, Y OKBHUPY KOj€ CMO M3IBOjUIN HEKOJIUKO moarpyma: (1) maromm
ca 3HaYCHEM ,,KBapuTH ce*; (2) IIaroiim ca 3HaueHwheM ,,Hectaru'; (3) miaroiu
ca 3Ha4YCHEM pa3pyllaBama, pacnangama 1 (4) TJIaroiau ca 3HaueHheM ,,HaHeTH
mTeTy", ,,OlUTEeTUTH .

3a maroyie oBora THma crienududHa je TapaaurMarcka, OJHOCHO CH-
cTeMcka J1e(DeKTHOCT, KOjy Y3pOKyje CeMaHTH4Ka HermomydaapHocT onpehene
rpaMeMe M JeKCHYKOT 3HaYerha JeKCEeMe.

Jlatn miaronu wMajy JABOWIaHY mapaaurmy (3. JuIe cuHTynapa u 3.
JUIE TUTypaja), a HeMoryhHOCT ymoTpebe y IpyruM JUIMMa JeriaBa ce
Hajuemthe 300r ceMaHTHUKKX Oapujepa. tbrMa ce o3HawaBa paama Koja ce He

17 V1. cnienehn CHHOHUMCKH HE3 (Ca pa3inyuToM (OPMAaIHOM, JTEKCHYKO-TPAMaTHIKOM
CTPYKTYPOM): 00epaicy nobedy Hao npOmMuEHUKOM — OGOPIO NPOMUBHUKA — 000J1€I0 NPOTMUBHU-
Ka — CRPABIIOCh ¢ NPOMUBHUKOM — 00€PIHCY 6€PX HAO NPOMUSHUKOM.
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MOXKEe OJTHOCHTH Ha YOBEKa, a Hajuerhe mpeacTaBiba Mpolece, CTama, IojaBe
CBOjCTBEHE KHBOTHUH-CKOM MM OMJBHOM CBETY, IIPOLIECE KOjU C€ O/BHjajy Y
HEXXMBOj IPUPOJIH, TI0jaBe KOje C& OJJHOCE 32 KOHKPETHE IpeaMeTe, Ipolece
KOjU C€ OJIBHjajy Y OPraHU3My YOBEKa U CII.

Texmwa 1a ce npoHal)y elTMMaHTeMe Ha MECTY HYJITHX MapajurMaTCKuX
HO3HIIM]ja MCII0JbaBa CE YIIABHOM KOJI IVIarojia ca MeTOYIaHOM I1apajurMoM U
Hajuelnhe ce mpeBa3miiasy ynorpeOboM aHATUTHYKUX OOJIMKA, JTOK KOJ IV1aronia
ca JIBOYWJIAHOM TapaJMrMOM TOTOBO M HE MOCTOjU MOTpeda 3a CyINCTHTYTH-
Ma, jep O3HauYaBajy pajimby Kojy He Bpi jmie. CeMaHTHKa JeCTPYKTUBHOCTH
NPUMapHO ce Be3yje 3a [0jaBe Wil MpeIMETe, 1a CAMUM THM HE M3HCKY]e TI0-
Tpely 3a kopuihemheM OBUX IIAroyia y MPBOM HITH APYTOM JIHILY.
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JIECTPYKTUBHBIE T'JIATOJIbI C IE®EKTHOM ITAPAJIUTMOI B
PYCCKOM A3bIKE

Pesmome

IIpenmeToM NaHHOTO MCCIEIOBAaHUS SBIAIOTCS ITIATONBI C AECTPYKTUBHOM ce-
MaHTHKOW B PYCCKOM SI3BIKE, IUII KOTOPBIX XapaKTEpHBI MapaJurMaTU4eCKHe Orpa-
HU4YEHUs. [Taronsl ¢ JECTPYKTHBHBIM 3HA4€HHEM COCTABISIIOT OAHY W3 CaMBIX
MHOTOUYHUCJIEHHBIX IOATPYIII BHYTPH IPYIIIBI [IATOIOB € HapaJUrMaTH4eCKUMU Orpa-
HudeHussMU. CeMaHTHYeCKast KaTeropys JeCTPYKTUBHOCTH, OTpakarolasi CUTyaluH,
CBSI3aHHBIC C JECTPYKIUEH, T.e. pa3pylICHHEM B CaMOM IIMPOKOM CMBICIE, A0 CHX
MOp HE TOIyYHiIa CBOETO IIEJIOCTHOTO OMUCAHUS B INHTBUCTHKE.



170 Jysxuocnosencku dumonor LXXIX, cs. 1 (2023)

[Mapagurmarudeckne (CUCTEMHBIC) OTPAHUYCHUS BBI3BAHBI CEMAHTUYCCKHM
HECOOTBETCTBHEM MEXKAY ONPENEICHHOW TpaMMEMON W JICKCHYSCKUM 3HAuYCHHEM
JekceMbl. JlaHHBIE TIarojsl UMEIOT HEMOJHYIO (IBYXKOMIIOHEHTHYIO) Mapaaurmy, u
HEBO3MO)KHOCTh MX YIMOTPEOJCHUS B JPYTHX JIMIAX Yallle BCETO IPOUCXOANT H3-32
CEeMaHTHYeCKHX npensaTcTBuil. OHn 0003HAYAIOT ACWCTBHUE, HE OTHOCAIICECS K JIHILY
KaK K MCIOJIHUTENIO JEWCTBHS, a Yallle BCEro MpeJCTaBisioniee co0oil mporecchl,
COCTOSIHUS, SIBIICHHS, CBOHCTBEHHBIC )KUBOTHOMY WJIH PACTUTECIHHOMY MHPY H T. JI.

I'maronel ¢ AeCTPYKTUBHBIM 3Ha4€HHEM 0003HAYAIOT NIEHCTBHE CO 3HAYCHUEM
«pasNIoKEHHE», «IOpYa», «pacnagy, «M3HOC». BHYTpH TPYNIBI INIAarojoB ¢ Takou
CEMaHTUKOU B CTAThE BBIACISIOTCS HECKOIBKO moarpyit: (1) miaroisl co 3HaYCHHEM
IOPTUTHY; (2) TIAroipl CO 3HAYCHHEM «HCYE3HYTH»; (3) IIaroisl cO 3HAYCHHEM
paspyleHus, pacnaaa u (4) Taroibsl CO 3HAUYCHHEM «HAHECTH YIIepoy.

[TockonbKy ceMaHTHKa TeCTPYKTHBHOCTH OTHOCHTCS B TIEPBYIO OYepeb K sIBIIC-
HUSM WIH TIpeIMEeTaM, IOYTH HeT HEOOXOIMMOCTH MCIIONB30BaTh (DOPMBI IPYTUX JIHIL
B paMKax IapajiurMbl.

Kniouesvie cnosa: necTpyKTUBHOCTD, IIATOJBI, PYCCKUH SI3BIK, TAPAUTMa, JIe-
(EKTHOCTb.

Maja R. Krsti¢
University of Novi Sad
Faculty of Philosophy
Department of Slavic Studies

DESTRUCTIVE VERBS WITH DEFECTIVE PARADIGMS
IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Summary

The subject of this research are verbs with destructive semantics in the Russian
language, which are characterized by a paradigmatic defect. Verbs with a destructive
meaning form one of the most numerous subgroups within the group of verbs with
a paradigmatic defect. The semantic category of destructiveness, which denotes it in
the broadest sense, has not yet received a comprehensive description in linguistics.

A paradigmatic (systemic) defect is caused by a semantic mismatch between a
certain grammeme and the lexical meaning of the lexeme. The given verbs have a
two-part paradigm, and the impossibillity of using them in the other persons most
often happens due to semantic barriers. They denote an action that is not related to a
person as the doer of the action, but most often represents processes, states, and phe-
nomena characteristic of the animal or plant world, etc.

A verb of destructiveness denotes an action with the meaning of “decompo-
sition”, “deterioration”. Within the group of verbs with such semantics, we distin-
guished several subgroups: (1) verbs with the meaning of “spoil”; (2) verbs with the
meaning of “disappear”; (3) verbs with the meaning of destruction, disintegration and

G

(4) verbs with the meaning “to cause damage”, “to damage”.
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As the semantics of destructiveness primarily refers to phenomena or objects,
there is almost no need to use other persons within the paradigm of these verbs.
Keywords: destructiveness, verbs, Russian language, paradigm, defectiveness.
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Hapmuna ce roguna gana on cMptH Jexxuja baprmumckor, po-
decopa emeputyca Yuuepsutera ,,Mapuja Kupu-Cximomocka“ y
Jly6nuny, ocHMBa4a JIyOJTMHCKE IITKOJIE €THOJIMHTBUCTHKE, KOja j€ TIOJT
ETOBHM PYKOBOJICTBOM CTacalla M CBOJHUM pE3ylTaTHMa CTEKJIa IH-
pPOKO cBeTcKo mpu3Hame. JlonpuHoc xoju je Jexxu baprmMumcku mao
CJIOBEHCKO] U CBETCKO] JUHTBUCTUYKO] HAYIIM HEM3MEpaH je: OHo je ay-
Top oko 700 pamoBa, YpeIHUK U KOYPETHUK 3a TOTOBO 70 TemMaTCKuX
MoHorpaduja u Buiie ox 20 aHTonorMja y 001acTu (POIKIOPUCTUKE U
erHonmHrBHCTHKE.! [Toceban ponpunoc Jesku baprmumcku 1ao je cia-
BUCTUIU U TUME ILITO j€ Ha CBOM MAaTHYHOM YHHBEP3UTETY yTEMEJbHO
eTHOJIMHTBUCTUYKU apxuB y MHCTUTYTy 3a MOJbCKY (DUIIOIOTH]Y U
WHULIPAo GOPMHUPAE CTYIU]CKUX TPYIa 32 YKPAJUHCKY B OEJIOpyCKy
¢bunonorujy. [lokperau je joir yBek akTyeTHOT paja Ha pyHAaMeHTal-
HOM MOJbCKOM PeuHuKy cTepeoruna u HapoaHux cumbona (Stownik
stereotypow i symboli ludowych), ocHOBao je u aeueHujama ypehusao
yaconuc Etnolingwistyka / Etnolingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury,
koju Beh rotoBo 35 roaMHa OKyIJba MCTPA)XKMBaue M3 BEJIMKOI Opoja
3eMaspa. buo je ocHMBau M npenceAHUK ETHOMTMHIBUCTHYKE KOMUCH]E
npu MehyHapogHOM KOMUTETy ciiaBucTa, uiaH CaBeTa 3a IHOJbCKU
jesuk mpesuaujyma Ilosbcke akanemuje Hayka, wiaH Kommurera 3a
nuHreucTuky U Komurera 3a ernonomike Hayke ITAH, unan Ilosecke
akazemuje BemtuHa y KpakoBy u unan EBpoasujcke akagemuje Hayka
y benopycuju. HecBakunamma eHepruja, HeUCIpIiHAa HHCIIUpALUja U
—ll'lpvmpeMn)eHa je aHormpaHa Oubnuorpaduja pagoBa kojy cy caunHuie MoHH-
ka Jlamkesuy, CranucnaBa HheOxeroBcka-baprmumcka u Mapra Hoocaxn-bakanapunk. ¥V
CJIEKTPOHCKOj Bep3uju Ouhe moctynHa Ha BeO-cajToBuMa KomucHje 3a eTHONMHIBHCTHKY MTPU

MelbyHapoaHoMm KOMUTETY cliaBicTa 1 KoHrpeca eTHONMHTBHCTHKE, a ojaBrhe ce U y mraMm-
IIAaHOM OOJIMKY.
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HEYMOPHH paJ OIJIMKOBaNU cy Jexxuja bapTMumCKOT U HECyMBHBO Ta
JIOBENI JI0 TO3HUIIM]j€ jeIHOT OJf HajeMUHEHTHHUjUX U HajyTHUIIajHHjUX
CJIaBHCTa HAIIET BPeMEHa.

Jexxu bapTmumcku 61O je TOJIOHUCTA, JIMHTBUCTA, POJKIOPHUCTA,
TeKCTOoJIOoT, ceManTuyap. CBe OBe AUCLUUIUIMHE 000raTHo je OpojHuM U
3HauajHUM pagoBuMma. Cebe je neduHHCAO KAO €THOIMHIBHCTY, a Ha
TO je, 0 CBOJUM pedyrMa, OMo U HajBHIlIE MOHOCaH. theroBu pagoBu o
Be3ama u3Mely jesnka M KylnType IpeBeIeHH Cy Ha PYCKH, CHIJIECKH,
bpaHIlyCKH, HEMAYKH, YEIIKH, YKPAjUHCKHU, OEJIOPYCKH, TUTBAHCKU U
CPIICKH je3UK, HEKH 1 Y BHIIIE U3/1atbha, IIITO CBEI0YHU O FbXOBOM 3Ha4ajy
3a pa3BOj HCTPaKHBama y 0071aCTH (KOTHUTUBHE) €THOJIMHTBUCTHKE.

Jexxu baptmumcku cTynupao je monoHUCTHKY Ha dakynrteTy 3a
XyMaHUCTHYKE Hayke YHuBep3utera ,,Mapuja Kupu-CximomoBcka“
y Jlyonuny. Hakon 3aBpietka cryauja 1961. roguae moctaje npena-
Bay, 3aTuM Tpodecop, a ox 2005. ronune u npodecop emepuryc. Ha-
y4Ha HCTpaxuBama Jexuja baprmumckor 6una cy Hajupe ycMepeHa
Ha je3uk (onknopa. Y mupoj okonuHM JlyOnuHa, y KOojeM je TpoBeo
HajBehu 7eo0 KUBOTA, CaKymsbao je U oOpahuBao pazHOBPCHY (POIKIIOP-
Hy rpalyy. Jlokropcky nucepranujy nocBeheHy nmutamHMa y Be3H ca
MOJHCKUM (DOJIKIIOPOM, JTMjaJIeKTUMa U HAPOJHOM KYJITYpOM OAOpaHHO
je 1971, a o6jaBuo 1973. ronune xao moHorpabujy O jezyku folklo-
ru. Xabunuraiujy je crekao ogopanom tese O derywacji stylistycznej.
Gwara ludowa w funkcji jezyka artystycznego, xoja je oojaBibena 1977.
ro/IMHe, JJOK Cy KacHHUje HacTajla MCTpa)KuBamba O Je3UKYy M MOETHULU
donknopa mydnukoBaHa y MoHorpadwuju Folklor — jezyk — poetyka
(1990). Jexxn baptmMumcku 00jaBuo je 3anaxeHe aHtojioruje Koledo-
wanie na Lubelszczyznie (1987) u Polskie koledy ludowe (2002), a ype-
o je u HarpahuBaHu mecToToMHM 300pHUK Lubelskie, 00jaBibeH y
cepuju Polska Piesn i Muzyka Ludowa 2011. ronune.

CaBpeMeHHM TOJBCKH jJe3WK OHMO je TpeaMeT HUCTpakhBama J.
BaptMumckor y 1Bema KoayTopckum MoHorpadujama: Nazwiska obce w
Jjezyku polskim. Problemy poprawnosciowe. Stownik wymowy i odmia-
ny (1978, ca Bumie noceOHUX u3nama Peunuxa) Hanrcao je ca M3zabe-
oM baprmumckom, a ca CranucinaBom hedxeroBckom-baprMumckom
Hamucao je Kwury Tekstologia (2009), 00jaBibeHY y YETUPH U3amba.
[Ton meroBoM penakimjom u3aaT je 300pHUK pajoBa mocBeheH caBpe-
MEHOM TI0JBCKOM Je3UKy Wspoiczesny jezyk polski (1993), xoju je no-
KHMBEO TIET M3/1amka.
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Cam Jexu baptmumcku HaBoau na je Peunuk crepeotuna u Ha-
ponHux cumbona (Stownik stereotypow i symboli ludowych) mweros
HajBAXHH]H )KUBOTHU HAyYHU MOYXBaT HA KOJU T'a j€ MOACTaKao BPOII-
naBcku npodecop YecnaB Xepnac. [IpoOna cBecka (Stownik ludowych
stereotypow jezykowych) o6jaBibena je 1980. roqune y uznamy Bpoi-
JIABCKOT YHUBEp3UTETa, MpBU ToM Peunuka oOjaBibeH je 1996, a no
naHac je 00jaB/beHO JeceT cBe3aka kKoje o0yxBaTajy IMpBa JiBa TOMa —
Kocmoc u busbke. baptmumcku je, kao aytop koHueniuje Peunnka u
YpeIHHUK MpoOHEe CBecke, MHcao Ja je MHcnupanyja 3a Peynuk umaina
JIBA M3BOpA: JIMHTBUCTUKY U (OIKOp, MPU YeMy je IuJb OO J1a JIMHT-
BUCTHU 100Mjy MOTYhHOCT Ja u3y4aBajy popme u 3Haueme je3nuka (ho-
KJIOpa, KOJH j€ YHHHUO MaTepHjaHy 0a3y 3a HCTpaKUBambe, a (POIKIOpH-
CTH 3aMHTEPECOBaHM 3a YJIOTYy cTepeoTuna y (GoIKIOpPHUM TEKCTOBUMA
na 1001jy MOryhHOCT OTKpHBama Kjbyda 3a CHCTEMaTHUYHOCT Y HHUMA.
Mosxe ce pehu na je pag Ha Peunuky u 10Beo 10 cTBapama JyOInHCKE
€THOJIMHTBUCTUYKE IIKOJIE, jep Ce€ Tpyna HayuyHHUKa MOJI PYKOBOJCTBOM
baprmumckor, 00palyjyhu marepujan u3 mossckor (onkiaopa, mocBe-
THJIA peliaBamky OpPOJHUX TEOPHUJCKUX M MPAKTUYHUX IMpobiema Koju
Cy C€ T0jaBJbUBAIM TOKOM aHAJIM3€ M3a0paHUX MOjMOBa (y KaCHUjUM
pazoBUMa JIyOJIMHCKE €THOJUHTBUCTUYKE ILIKOJIE TEPMUH cllepeotiiuii
3aMemyje ce TepMUHOM KoHyeiii). O OBUM MUTAmBUMa PaclpaBibajio
ce Ha OpojHMM KOH(EpeHIHjama, a pe3ylITaTh cy 00jaBJbUBAHH Y Te-
MaTCKMM MOHOTrpadujaMa y Kojuma je HEMEPJbUBH JIOMPUHOC CBOJUM
dyHIaMEHTATHIM TEOPHjCKUM pajoBuMa W ypehuBamem 1mao Jexu
baprmMumcku. U3nBajamo 36opHuke Jezykowy obraz swiata (1990,
o0jaBsbeHa Tpu usnama), O definicjach i definiowaniu (1993), Stereotyp
jako przedmiot lingwistyki. Teoria, metodologia, analizy empiryczne,
00jaBsbeH y okBUpY 12. Toma cepuje Jezyk a kultura (1998), Profilowa-
nie w jezyku i w tekscie (1998), Jezyk w kregu wartosci. Studia seman-
tyczne (2003), Punkt widzenia w jezyku i w kulturze (2004) u Podmiot
w jezvku i w kulturze (2008).

W3BanpenHo cy 3HauajHM WiIaHIM TOCBeheHn je3nukoj ciu-
IIM CBETA NPEJCTaB/bEHU y KIbUTaMa YMjU JEJOBH Cy MpeBoheHH Ha
BUIIE je3uka: Jezykowe podstawy obrazu swiata (2006, o0jaBibeHa y
neT u3nama), Stereotypy mieszkajg w jezyvku. Studia etnolingwistycz-
ne (2007, oGjaBibeHa y nBa usnamwa) u Polskie wartosci w europej-
skiej aksjosferze (2014). Jexxu bapTMHEBCKH pa3BUO j€ METOIOJIOTH]Y
dbopmMmynucama KOTHUTUBHE JEPUHUIIM]E KOJOM C€ Ha CHCTEMaTH4aH
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HAYWH JI0J1a31 JI0 OMUCa KOHKPETHOT (pparMeHTa je3uuke CIMKe CBeTa.
VYBoheweM ¢acera, npopunncama 1 Tauke MIEAUIITA Cy0jeKTa y OnHc
KyATYpHHUX KOHIIEeTaTa oMoryheHo je He caMO BUXOBO MOAPOOHO U J0-
cieqHo omnucuBame Beh U mopeheme pesynrara 100MjeHUX aHAIU30M
MaTepujajia y pa3IMuyuTUM je3UllMa, IITO je Ha HajOOJbH HAaYMH TMOKa-
3aHo y okBUpy MehyHnapoanor npojekra EYPOJOC (EBporicka je3nuka
CIIMKa CBETa), KOJU je MHUIUPAO U TmpeaBoauo Jexu bapTMumcku.
[Ipojekar je okymuo OpojHE ETHOJMHIBUCTE M3 BHIIE EBPOICKHUX
3eMaJba KOjU UCTpaxKyjy BpeaHocTu CI0BeHa U BUXOBHX Cycela, a pe-
3yATaTu ce 00jaBIbyjy y cepuju moa HazuBoM Leksykon aksjologiczny
Stowian i ich sgsiadow u 'y TeMaTckuM MOHOTpadujama y u3amy YHH-
Bep3uTteTa ,,Mapuja Kupu-Cxionorcka“ y Jlyonuny, y kojuma je mpo-
dbecop bapTmumcku 6M0 YpeIHUK UITH KOYPETHUK.

PanoBu Jexuja bapTMuIbCKOT y CpPICKO) CpeIuWHU TMOCTa-
U Cy TO3HATH HApOYMTO HAKOH 00jaBJbUBama 300pHHKA HETOBHX
HAj3HAYajHUJUX E€THOJIIMHIBUCTHUKHUX YJaHaka Je3uk — ciuka — ceeil
(2011), xoju je y moroBopy ca ayropoMm mnpupenno [lejan Ajmauuh, a
npesena Mapra bjeneruh. Ymo3zHaBamwe ca mMpuHIMINMA Ha KOjuMa
je 3acHOBaHA JyOJMHCKAa IIKOJa ETHOJMHTBHCTUKE JOBEJIO je U JO0
YKJbyUHBamka Hammx JuHTBUCTa y mpojekar EYPOJOC, kao u g0
nyOauKoBama JBajy 300pHUKa pagoBa O epeoHociuuma y Cpuckom
Jjesuxy u xyniypu (non penakmujom Jlejana Ajmaumha, 2015. u 2019.
roauHe); Jexxu baprmumcku 06jaBuo je pan O ipoguiucarvy iojmosa ¢
iauxe aneouning KoeHuiiueHe etuHoauHeeuciuuxke y apyrom tomy (be-
orpan: Anma, 2019, 7-36). Pax Jexuja baprmumckor W poszukiwaniu
paradygmatu etnolingwistyki: glosariusz kluczowych terminow i pojec
00jaBsbeH je y Jyorcnocnosenckom ghunonoey 76/2 (2020): 79—103, a pan
Cultural Linguistics (Ethnolinguistics) and Linguoculturology as Two
Research Perspectives. A Voice in the Discussion on the Relationship
between “language” and “culture”, npensuleH na Oyne MIeHApPHU pe-
depar Ha 10. koHpepenumju Jesuyu u Kyniuype y 6pemery u upociiopy
Ha ®unozodckom pakynrery Yuupepsutera y HoBom Camy HOBeM-
Oopa 2021. ronune, 300r Gonectu npodecopa HUjE MPOUUTAH, alld je
00jaBsbeH y 300pHHKY pagoBa 2022. ronuHe.

Opyazak Jexxuja bBapTMUELCKOT HHje caMO BEJTUKH I'yOUTaK 3a €B-
POIICKY M CBETCKY JIMHI'BUCTHUKY U CJIaBUCTHKY — Mel)y Hama BuUllle HUje
W3BAaHPEIHU TpelaBad, MocBeheHn MEHTOp, HeHaJIMAaIllHH OpraHu3a-
TOp Hay4yHE capajme — Beh 1 3a CBe KOjH Cy MMaJld 4acT Ja ra JUIHO
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NI03HAjy, Ja MPHUIMKOM CBAaKOT CyCpeTa ca HhHM OCEeTe OIITPUHY yMa U
TOIUIMHY JyllIe, >KUBOTHY CHJIy U HEUCLPIHY eHeprujy. CUrypHu cMo
na he myOaMHCKa €THOMMHTBUCTHKA, 3aXBaJbyjyhu UBpCTUM TeMeJbuMa
Koje je mocTtaBuo Jexxu bapTMUILCKU Y capajilbi ca CBOJUM KoJlerama, a
noce0GHO ca cynpyroM, CranuciaBoMm HbebxeropckoM-bapTMumCckoMm,
HACTaBUTH Jia C€ Pa3BHja U OKO ceOe OKyIIba jOII P KPYT HCTPAXKHU-
Baya MHCITUPUCAHUX HETOBUM PaJOBUMA.
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NOCHUD ABPAMOBHMY CTEPHNH
(29. AIIPMJT 1948 — 5. MAPT 2022)

[etor mapra 2022. ronqune npemunyo je Jocud Adpamosud CtepmuH,
JOKTOp (UIONOIIKKUX Hayka, nmpodecop Karenpe 3a onmTy JMHTBUCTHKY U
ctunucTuky JpxaBHOT yHHBEp3uTeTa y Bopomexy (BopoHexckuii rocynap-
CTBEHHBIH YHUBEPCHUTET), TUpeKTOp LIeHTpa 3a KoMyHHKalMOHA HCTPAKUBAha
HpxkaBHOr yHUBEp3UTETa y Bopomexy.

J. A. Crepmun polen je 29. anpuna 1948. roquae y MockoBckoj 0671a-
cru. ['ogune 1970. 3aBpuIo je pOMaHUCTHKY U F'€pPMaHUCTUKY Ha [Ip)kaBHOM
yHuBep3uTeTy y Bopomexy. Kanmunarcky aucepranujy K npobreme Oetixmu-
yeckux ¢hynkyuii crosa onopanno je 1973. romure y UIHCTUTYTY 3a THHTBUCTH-
Ky Pycke akanemuje Hayka y Mocksy, a 1987. roauHe on0paHHo je TOKTOPCKY
mcepranujy Jlexcuueckoe snauenue ciosa 6 pedu Ha beropyckoM JIpyKaBHOM
yHuBep3uTeTy Yy Muncky. On 1975. roguHe OHO je 3arociieH Ha YHUBEP3UTETY
y Bopomexy. Kao rocryjyhu npodecop npxao je npenaBama Ha yHUBEP3HUTE-
tuma y Hemaukoj, ®unckoj, [lossckoj, Ayctpuju, Kupruzuju ut.

J. A. CrepmuH OW0 je wiaH ypehuBaukor oq00pa BHINE HAYYHHX Ya-
conuca 1. Bonpocur ncuxonuneeucmuxu; 2. H3vik, cio6ecHocms, Kyibmypa,
3. Becmnuk BI'Y. Cepusa ©@unonocus. Kypnanucmuka; 4. Ixonocus sa3eika u
kynomypa peuu (MHCTUTYT (DUIIONOTMM U A3BIKOBOM KOMMyHUKauun Cudup-
CKOro (heiepalIbHOTO YHUBEPCUTETA); 5. Becmuux Kuecko2o HayuoHanbHo2o
nuHegucmuuecko2o ynusepcumema. Cepusi Qunonozus;, 6. Hzeecmus Bopo-
HEJCCKO20 20CY0apcmeeHHo20 neoazoauyeckoeo ynueepcumema. Cepus 1y-
MaHumapHvie Hayky 1 Jp.

buo je mpeacenHuk opraHM3alMOHUX KOMHUTeTa BuIle of 40 HayIHUX
KkoH(pepeHmmja.

J. A. CrepmuH 00aBJbao je BHIIE (YHKIHMja Y HAyYHUM M CTPYYHHUM
yapyxkemuma. bro je 3amMeHuK npenceaHuka Pyckor yapyxkema HaydyHHUKa,
npefaBaya U HaCTaBHUKA PETOPHKE, 4jaH YipaBHOr onbopa Pycke mcuxo-
JMHTBUCTUYKE acoljalyje, MpeACeAHNK BOpOmenKor MCHXOIMHIBHCTHY-
KOT YIIpyKera, 4iaH MeljyHapoHOT parMainHTBUCTHYKOT YIpYyKeHba, dWiaH
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MelyHapoaHor yapyxkema NpUMeeHe ICUXOIMHIBUCTHKE, WwiaH JpymTBa
3a Hay4YHY, TEXHHUYKY U KYJITYpHY capajmy ca Hemaukom Ut

[Ipod. Crepwun ce 6aBHO TEOPUjOM je3uKa, KOHTPACTHBHOM JIMHTBHU-
CTHKOM, KOTHUTHBHOM JIMHI'BHCTHKOM, TEOPHjOM T'OBOPHE KOMYHUKAIIH]e,
PETOPHUKOM, KOMYHHUKAIIMOHHUM ITOHAIIAKkEM Hapoja CBETa, IICUXOIWHT BHCTH-
KOM, TICUXOJIMHTBUCTHYKOM JICKCUKOTpa(HjoM.

J. A. Crepwun je ayrop Buuie ox 40 moHorpaduja, Mehy Kojuma cy
Jlexcuueckoe 3nauenue cnoea 6 peyu (1985); Bseoenue 6 peuegoe 6o30eli-
cmeue (2001); (ca J. E. [IpoxopoBum) Pycckoe KoMMmyHuKamusHoe nogeoenue
(2002); (ca 3. O. INomoBom) Koenumusnas aunesucmuxa (2007); (ca A. B.
PynakoBom) Ilcuxonunegucmuueckoe 3uauenue cnosa u e2o onucarue. Teope-
muyecxue npoonemwvl (2011); (ca A. I1. babymikunom) Koehumuenas nuneeu-
cmuxa u cemacuonoaus (2018); Uccnedosanue 3navenus kak gheHomena A3vl-
k08020 coznanus (2018) utm.

Aytop je u Bumie on 60 ynOeHuKa 3a y9eHUKe, alld U 32 HaCTaBHUKE
KOjU TIpe/iajy y OCHOBHO] M Cpe/mboj IIKOIH. BehnHa meroBux ynoeHuka
nocseheHa je jesuuxoj kyntypu. Hamucao je u oko 60 Gpomrypa 0o KOMyHH-
KallMOHOM ToHammamy: Obwenue de3 konpauxmos (1991); Odbwenue 6 cemve
(1996); Obwenue ¢ myscuunamu (1996); Obwenue c scenwunamu (1997);
Ananuz xommynuxkamusuwix cumyayuil (1998); Obwenue co cmapuwum noko-
nenuem (2005); Odbwenue ¢ dowronvhukamu (2013); Ipakmukym no pumo-
puxe (2013); Obwenue ¢ pasnvimu munamu cobeceonuxos (2013) ntn. Oxn
1970. no 2022. ronyHe HaM¥CAao je BUIIEe CTOTHHA HAyYHHUX pajoBa y Pycuju
Y MHOCTPAHCTBY.

Hajuutnpanuje xmwure J. A. CrepmuHa ¢y KoeHumugHas iuHe8UCMU-
ka (HamucaHa y koaytopctBy ca 3. JI. ITomoBom, 2007), Jlexcuueckoe 3na-
uenue cnosa 6 peuu (1985), Cemanmuxo-koenumuensiii anaius s3vika (ca 3.
J1. TlonoBom, 2006), Bsedenue 6 peuesoe ozoeticmeue (2001) u np. Meby
HajIIUTHPaHUje pajgoBe 00jaB/beHE Y YaCOTMCUMa 1 300pHUIIMA cTianajy Me-
moouxa ucciedosanus cmpykmypuol konyenma (2001); Kommynuxamuenoe
nogedenue Kax ‘akxmusnoe cmpanogedenue’ (1996); Konyenmor u naxymi
(1998) u np.

Hurt xoja moBesyje pa3znmunTa HaydHa WHTEepecoBama J. A. CrepmuHa
jecTe EroBa BHUIICACLEHH]CKA 3aWHTEPECOBAHOCT 3a  MelyJbyIcKy
KOMYHHKAIH]y W F-eHE TCUXOJIOIIKE, aHTPOIOJIOIIKE, COIMOIIONIKE, a 3aTHM
1 je3UYKEe OCHOBE.

J. A. CrepmuH je TBOpAIl yyerbd 0 KOMYHUKAYUOHOM Honauiary. 1o-
muHe 1989, mpBu myT je ynoTpeOHO TEPMHH KOMYHUKAYUOHO HOHAUIATbEe
(kommynuxkamuenoe nosedenue). CHCTEMCKH OIKIC OCOOCHOCTH BepOaTHOT
1 HeBepOaIHOT OMIITEHa HEKOT HapoAa MpeAcTaBba OMUC KOMYHHKAIIHOHOT
MOHAIamka TOT Hapona. [luJb MCTpakMBamka KOMYHHKAIIMOHOT IMOHAIIAMmka
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jecTe M3HAJIAXEHE HALMOHAIHUX KOMYHUKAIMOHUX CHENU(UYHOCTU U HU-
XOBO YOIIIITaBamke Kako Ou ce pasymena oapeleHa HanoHaIHa KyITypa.

KoMyHUKanMoHO MOHAaNIake je TpeaMeT MpoydaBama HEKOJIHKO pa-
3MMYUTHX JTUCHUIUIMHA, Kao IITO Cy eTHorpaduja, MCUXOJIOTHja, COLUjarHa
TICHXOJIOTH]ja, COIMOJIOTH]ja, TeOpHja KOMYHHKAIUje, PETOPUKA, MCHXOJIUHT-
BHCTHKA, COIMOJIMHTBACTHKA. MOXIa ympaBo 300T Tora IMTO 0 caja HUje
MTOCTOjajia TUCITUIUTHHA KOjOj OF KOMYHHKAITHOHO TTOHAIIAke OUJI0 ¥ IIEHTPY
WHTEpPECOBama, M0jaBe Koje ce OIHOCE Ha OBY O0JIACT 0 cajia HUCY OuIle CH-
creMcku onrcuBaHe. J. A. CTepmbHH je MPeUIoKHO UHTETPAIHy HayKy YHju
NpeIMeT UCTPaKMBarba MPEACTaBba KOMYHHKAIIMOHO TIOHAIIAmhe, a Ta Ha-
yKa je, Ipe cBera, mpeMa 3aMUCIIi BEeHOT OCHHMBaya, CHHTe3a (uionoruje u
COIIMjaJTHE aHTPOIIOJIOTH]E.

[Ipema J. A. CrepwuHy, KOMyHUKAIIHOHO TTOHAIAKE MOKE OUTH Bep-
b6anHo M HeBepOaHo. [Tog BepOaTHUM KOMYHHUKAITMOHUM MTOHAIIAHEM TOJ-
pasymeBa ce BepOallHO HCIOJhaBamkhe KOMYHHKAIMOHE KYATYype Y pa3iinyu-
TUM KOMYHUKAIlMOHMM CHTyalljamMa, Kao IITO Cy IO3]paB, YIO3HABAmbe,
U3BHHABAGE, JaBarbe KOMIUTMMEHTA, [TOXBaJe, TeNe(OHCKN pa3roBop, pasro-
BOp ¢ MaJsioM JeroM. Kao mro BepOaHO KOMYHUKAIIMOHO [TOHAIIAKE 3aXTeBa
OIIKC, UICTO TaKO M HEBEPOAITHO KOMYHHKALMOHO ITOHAIIAake Tpeda CUCTEMCKH
OIKCAaTH ¥ Pa3BUTH TEOPH]jCKE MPEACTaBe O CTPYKTYPH U BUIOBHMa OBOT 00-
JIMKa KOMYHHUKAIMOHOT MOoHaama. KOMyHHKAIIMOHO MMOHAIIAKE CE OIHKY])e
HOpMama Koje omoryhaBajy sa ce KOHKPETHO KOMYHHMKAI[MOHO TMOHAIIAhe
OJlpe/Ii Kao HOPMATUBHO MM HEHOpMaruBHO. [locToje ommTekynTypaiHe,
TpymnHE, CUTYallTUOHE U UHANBUAYAJIHEC HOPME KOMYHUKAITMOHOT IMOHAIIamkha.

Hayka 0o KOMyHHMKaIlMOHOM ITOHAIIamky MMa TPH OCHOBHA 3aJ[aTKa WIIN
TPU aCHeKTa: TEOPUjCKH, IECKPUNTHBHU M eKCIUTMKAaTOpHH. [{nsb oBe Hayke
HHje caMO OIMUC CIelM(UIHOCTH NPHUIIATHUKA ofpeleHe Hanuje y pa3mundn-
THUM KOMYHUKaIlMOHUM CHTYyallljaMa, Kao IITO Cy N3BHaBAE, TOXBAJbUBAGE,
JaBame KOMIUTUMEHATa, yABapame, YINO3HaBame, Mo3IpaBibambe Beh U
o0jalmaBame CMUCIA TAKBUX MTOCTYIaKa M HAYWHA Ha KOjH OM Ce CXBATHO H30-
CTaHaK THX KOMyHHKaIlMOHUX Tpolenypa. Ha kpajy, CHCTEeMCKO ONIHCHBAbE 1
o0jalmaBame MOpa UIMaTH U TEOPH])CKY MMIUTAKAIIH]Y.

VY cBojum pazoBuMa o 1989. rogmnHe ma cBe 10 Kpaja KuBoTa, J. A.
CrepmuH je paspahpBao ¥ 0caMOCTaJbUBAO OBO YVUCHE pa3BHjajyhu merose
MeTozie, IPUHIIUIIE, ACTIEKTe, TEPMUHOJIOIIKY arapar, 3aaTKe.

Bpennoct unanaka n kiura npogecopa CrepmiHa He oriieqa ce camo
y pe3yiTaTiMa UCITUTHBAaKka KOMYHHUKAIIMOHOT TIOHAIIamka Beh 1 Y BHXOBOM
3Hayajy ca CTAaHOBHIITA HAyYHE METOAOJIOTH]E, IUIAHUPAha U OCMHUIILJbaBAbha
HOBE, MOZIepHE HayuyHe aucuuiuinHe. OpraHuzanuone crnocodHoctu J. A.
CrepmHHA J0Ta31IIe CY JI0 H3pakaja U Kpo3 YKJbYUHBaHbe BEJIUKOT Opoja ca-
pajiHMKa y IIpOjeKart, Kako HaydyHuKa u3 Pycuje, Tako U 1ejie Mpexe UCTPaKu-
Baua 13 OpOjHUX APYTHX 3eMaba, Kao mto cy duncka, Opanirycka, Hemauka,
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Kuna, Amepuka, na u CpOuja. CnpeMHOCT Ha capamby KOjy Cy MOKa3HUBaJIH
WCTPaKMBA4YM IIMPOM CBETA MPEICTaB/ba BEJIMKO MpU3Hame 3a CTepHHUHOB
BHUIICIICIICHU]CKHU Pajl.

J. A. CrepmHH U HETOBU CApaJHUIM IIMPOM CBETA 3a KPAaTKO Bpeme
cy o0jaBMJIM MHOTO pajioBa O KOMYHHMKAIIMOHOM IMOHamamy. [Iperu3Huju
M3BEIITAjH O pe3yiTaTuMa IpBE JEleHHje TI0CTojara TOT MPOjeKTa, HacTa-
JIUM TOKOM TIOCITe e fetieHrje XX Beka, cuctemarn3oBanu cy 2001. roqune.
[Ipema Gubnmorpadckum mogarnmma koje Hapoau O. B. Bucounna (2000), 3a
NPBHX JECET roIuHa 00jaBJbEHO je BHILIE OJ ABECTA PagoBa U KEHWIa U3 OBE
oOnactu. M1 TOKOM OBOT' BEKa HACTABJHEHO je Ca MJIOAHUM HUCTPAKHBAHHMA.
Camo 2002. rogrHe 00jaBJbeHH Cy 300pHUIIM PaJioBa 0 PYCKOM H (PpaHIlyCcKOM,
PYCKOM U KMHECKOM, T€ PyCKOM M HEMAa4KOM KOMYHHUKAIIMOHOM TOHAIIAY,
TaKo Jia JaHac oubnuorpaduja pagoBa ¢ OBOM TEMAaTHKOM CHUTYPHO Npelia3u
HEKOJIMKO CTOTHHA jeIMHHIIA.

Cpricku TUHTBUCTH MMaJM Cy TPWJIMKY J1a Ce YIO3Hajy u aa capalyjy
ca mpod. J. A. CTepmHHOM Kajia je OH TOCcTOBao y beorpamy Ha mo3uB aka-
nemuka Ilpenpara [Munepa u xana je 2003. romuHe oAp:Kao TpeAaBame O
KOMYHHUKAllMOHOM TNoHamamy y CpIICKOj akageMHuju HayKa M YMETHOCTH.
Tana je ycnocraBibeHa capamba YHjH je pe3ysiTar OMo JeBeTHAeCTa Mo pery
nyOJMKanyja 0 KOMyHUKAIIMOHOM TTOHAIIaky MO Ha3uBOM KommyHukamue-
HOe nosedeHue CLOGSIHCKUX Hapooos. 300pHHK je o0jaBibeH y Bopomexy
2004. ronune, a ypenwiu cy ra npod. J. A. Crepwun u npod. I1. ITumnep.
CBoje mpuiiore y oBoM 300pHUKY 00jaBHIIM Cy CPIICKM JTUHTBUCTH [Ipenpar
[Munep, Kcennja Konwapesuh, Pyxwuna bajuh, Jbynmuna Ilonosuh, bumana
Buhentuh, Jlojamn Bojeoguh, Jacmuna Brnamkanih, Jenmena Koctuh u Pajuna
Hparuhesnh. Kako 6u ydecTBOBaim y OBOM MPOjEKTY, CApaJHUIU CY C€ yIIO-
3HaNIM ca ocHoBaMa CTEpHUHOBOT yUeHha 0 KOMYHHKALMOHOM MOHAIIAkY U,
10 yIJie Iy Ha METONI0JIOTH] Y, HJbeBe 1 3aaTke Beh 00jaBJbeHUX UCTPaKUBAha
0 KOMYHHUKallMOHOM NoHamamy Pyca u Apyrux Hapoja, OpraHu30Bajd COII-
CTBEHA MCTPaKMBamka KOMYHHMKAIMOHOT moHamama Cpoa. 1. [Tunep je uc-
TpayKHo BepOaHe acolyjalije CPIICKUX UCTIMTAaHUKA Ha CTUMYITYC pycku. Jb.
[Momosuh je ymopemuiia rectoBe Kao HeBepOalHe M (Ppazeooru3oBane 00-
JUKe KOMyHHMKallMOHOT ToHamama Pyca m CpOa, b. Buhentuh je ommcana
CIMYHOCTH W pa3linke y pa3roBopHoj erukenuju Cpba u Pyca, J. Koctuh je
oOpannia je3uK 4uTyJba Y CpIicKuM Menujuma, P. [parmhesuh je oOpammma
KoMyHuKannonu unean Cpoa u Pyca utn,.

Cse Te TeMe Ouiie Cy HOBE M CacBUM HEOOMYHE 3a CPIICKE JIMHIBHCTE,
KOjUMa je JIMHTBOKYJITYPOJIOTHja Orila cacBUM HEIMO3HATa HaydHa JIUCIHILIN-
Ha. Takolhe, MeTomoNIOrMja TUX UCTpaKMBamka OWia je HEOOMYHA jep ce [0
Taja, OCUM Y JIHjaJIEKTOJIOIIKAM HCTPaKMBambHMa, HUjE KOPUCTHIIA aHKETa,
Kao HU JIpyTH OOMUIM eKcrepuMeHTa y JuHrBucTHIU. [locne capaame ca J.
A. CrepmuHOM, Ha caMoM TTo4ueTKy X XI Beka, 1MoJ1 AMPeKTHUM WIIA HHINPEK-
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THUM YTHLAjEM HErOBOTI YUeHa 0 KOMYHHMKAallMOHOM HoHamamy, y Cpouju
je movena jaa ce pa3Buja JTUHrBOKyiATypojoruja. I1. Ilunep u ap. oGjaBmiu
cy Acoyujamiuenu peunux cpiickoea jesuxa, Jb. IlonmoBuh je Hanmcana npy
JIMHTBOKYJITYpOJioiKy MoHorpadujy y Cpouju Jesuuxa ciuka ciieaprociiu
(koenutuuenu acilexil Kouniupaciuuste ananusze) (2008). Y Tom Tanacy HacTa-
na je u kmwura P. JlparuheBuh Bepbanne acoyujayuje xpo3 cpiicku jezux u
kyaitypy (2010), y kojoj je jearo mornaBibe mocBeheno CTepHUHOBOM VICHY
0 KOMyHHKarnoHoM ToHamramy. M. CredanoBuh je objaBmia MoHOTpadujy
Jesuuxa cnuka iopoouye y pyckom u cpiickom jesuxy (2012). Hemro xacHuje
je K. KonuapeBuh o6jaBuna monorpadujy Jesux u xyuidypa (crasuciiuuxa
iepcuiexiuusa) (2018). J. A. CrepmuH je cnagao y peTke HaydyHHKE KOjU Cy
oMM cnocoOHU J1a CBOjUM HAayYHHM ayTOPUTETOM MPOMEHE Mapajurmy y
JMHIBUCTUYKHUM KPyroBUMa y KojuMma ce Kperao. Yak u ako y Tome HUje yBeK
yCIIeBA0, YA My je OMO TOJMKO BEJHK Jia C€ HErOBO MHIIJBCHE O CBEMY
IITO j€ TTUCA0 MOPAJIO ITUTHPATH.

VYdueme 0 KOMYyHHMKAI[MOHOM IOHAIllamy, ICUXOJMHIBUCTHYKA HCTpa-
JKUBamba BEpOaTHOT ¥ HEBEpOAIHOT MOHalla/ka, yreMesbuia ¢y CTepmsruHoBa
KOTHUTHUBHOJIMHTBUCTHYKA UCTPa’KUBAabA, 1 j€ TAKO HACTAJIa M HAajUTHPaHUja
HEroBa KmUra, HamucaHa y koaytopctBy ca 3. . IlonoBom, Kochumuenas
aunesucmuxa (2007). [la je TeopujcKU 3aCHOBaHA HA PE3yJITaTHMa HErOBHX
paHUjuX MCTpa)KMBamwa, Mocraje jacHo Beh y mpearoBopy, y Kojem ayTopu
HarJaiasajy Ja ce ’bUXOB IPUCTYIT KOTHUTUBHO] TMHIBUCTUIIM MOYKE Ha3BaTH
CEMaHTHYKO-KOTHUTHBHA aHal3a U Ja je 0a3upaHa Ha JIMHTBUCTHYKO] HIKOJIH
YHusep3urera y Bopomexy.

Jocud AbpamoBru CrepmuH O6WO je jemaH om HajBehuX pycKuX JIHHT-
BHCTA, KOJH je TI0O CBOM HayYHOM pPajy OOEIIeXkHO MOCIeqmhe AetieHrje XX H
npBe nereanje X XI Beka. [IpocnaBuo je rpag Bopomex, y KojeM je KUBEO
Y U3rpajivo 3Ha4ajHy LIKOJY CBOjHX capaJHWKa U MCTOMHUIJbEHHKA. Eberose
KIbUTE U PaJoBH LIUTHPAjy C€ HMIMPOM CBETA, a JMHI'BHCTH MHOTHX 3eMajba
YYECTBOBAJIN CY Y HbETOBOM MPOjEKTY O KOMYHHKAIIMOHOM MOHALIAY.

Ha cajry npo¢d. Crepwuna ocrana je 3anucana mucao rncuxosuora JI.
Ilerpanogcke: ,,He Tpeba BactiuTaBaru jeity. Bacnurasajte cede, a nema he
Bac nojpaxasaty.” OCTaBUBIIH TOJHMKO 3aBPIICHUX TPOjeKara U HAITUCAHUX
kura, CTEpHHH je CBaKaKo BaCIIMTa0 MHOTO CBOjUX YUCHHKA Y BOpomexy,
Pycuju u ienom cBery.

Heceror nenem6pa 2021. rogune, J. A. CTepsHH OATOBOPHO je Ha T0-
3MB Jia Molajbe CBOj pax 3a Jyocnocnosencku gunonoe LXXVIIL/2, xoju je
omo nocsehen akagemuky llpenpary Ilunepy, ;eroBoM npujaresby 1 KOJIETH:
»MBI C JKEHOW OYeHb OllevaneHbl BecTblo 0 cMeptu lIpenpara [lunepa, Ha-
nrero xopoiuero jgpyra. OH ObUT y HaC B TOCTSAX C JKCHOM, a Mbl IIPUE3KAIH B
benrpan x HeMy, TOCTHIIN y HEro. DTO MPEKPACHBIA YISHBIN U 3aMeUaTeIbHbIH
yenosek. [Tpocum mepenars Hamm cobone3HOBaHHS ero cynpyre. S obs3a-
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TEJILHO MOCTAPalOCh MOArOTOBUTH MAaTepHajl B MAaMSTHBIN BBITYCK )KypHasa B
2022 r. Bynpre 310poBbI 1 Oeperure cedst.

Huje ce Moro Hu HacimyTuTH Aa he ce HelyHa TpH Mecela KacHuje u
0Baj BEJINKU HAYYHUK U YUUTEJb PECEIUTH Y BEUHOCT.

Huiuupana nuitepaiiypa
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XPOHUKA

Mehynaponnu Hayunu ckyn Slavic Linguistics Society 17. Slavic-
-Eurasian Research Center. Yaupep3utet Xokauao, Camnopo, Janas,
19-21. cenrembap 2022. 1.

CnaBuctnuko nwHTBUCTHYKO npymTBo (Slavic Linguistics Society,
SLS) ocnoBano je 2004. ronuHe ca HASjOM Ja OKYIM JUHTBUCTE TIpE CBEra
ca mpoctopa EBpone u CeBepue Amepuke. Kako ce unnam, pymTBo yBeIUKO
HaJWJIa3u OBY MIPBOOWTHY KOHIICIIITH]Y, O Y€MYy BEPOBAaTHO HajHETIOCPEIHH]E
CBEIIOYH MOCJICABN y HUA3Y, CEAaMHACCTH TOIUILILN CKYl HbeTOBUX YJIaHOBA,
a yjelHO NIPBHU ca CEIMIITEM Ha a3ujCKOM KOHTHHEHTY, y Janany. Ynora opra-
HU3aTopa KoH(epeHImje, koja je y Xubpuanoj hopmu oapxkana o 19. mo 21.
centemOpa 2022. rogune, npunana je yraenHoM CIIOBEHCKO-€BPOa3HjCKOM
UCTPaKUBAYKOM IICHTPY NpH YHUBep3uteTy Xokauao y Canopy. Kako je To
1 yoOHW4ajeHo, CKyIl je OMO IMHUPOKO TEMAaTCKH 3aCHOBAH — HCTPAXUBAA CY
ce Mora 0aBUTH Hajpa3IMYMTHjUM ACIEKTUMa CIIOBEHCKHX je3uKa, Y pas-
HOJIMKHM TEOPH]jCKO-METOIOIOIIKUM OKBHpHMA, a Ouiia ¢y A0Opojonuia u
OHa MHTEPIUCLUIUIMHAPHOI Kapakrepa. TokoM Tpu KoH(epeHuHjcKa HaHa
npeacTaBibeHo je ykynHo 80 pedepara on crpane 110 yuecHuka ncnpen Hayd-
HUX MHCTUTYNHWja u3 23 apkase (Aycrpanuja, Ayctpuja, benopycuja, Byrap-
cka, Uranmja, Jaman, Jyxna Kopeja, Kanama, Kuna, Makenonunja, Hemauka,
Hosu 3enann, Hopsemka, ITosbeka, Pycuja, Cjenumene Amepuuke Jpxase,
Crnoauka, Croenuja, CpOuja, Ykpajuna, @uncka, @panirycka, Yernika). Pe-
(deparu cy pacropehern y 26 cexnnja (y cBaKoM BpeMEHCKOM OJIOKY OJIBHjalie
Cy Cce HapaJieJIHO [0 TPH), IPeMa je3MYKUM HUBOWMA, JIMHTBUCTHYKUM JHC-
[UIUIMHAMA W/WIK je3uluMa Ha Koje ce ojHoce. buia cy moryha nBa Tuma
u3jIarama: T3B. MHAUBUIYAIHU PAJOBU U TEMATCKU MAHENH, a YJIOTY paJHOr
je3uKa KOH(epeHIIje UMao je TIpe CBEeTa SHINIECKH, i U PyCKH je3HK.

YuecHuke cy Hajupe nosapaBwiun Bpunma UwmamOapam, mpencei-
Huua M3ppiHor ogbopa ClnaBUCTHYKOT JIMHTBUCTUYKOT APYLITBA, MOTOKH
Homahwu, nupekrop Cl10BeHCKO-€BPOa3HjCKOT HCTPaKUBAYKOT LIEHTpa 1 Take-
mu @yyura, nekad Pakynrera 3a XyMAHUCTHKY U XYMAaHUCTUUYKE HAyKe YHU-
Bep3uTeTa XOKauI0. 3aTHM Cy yCienuia TIeHapHa pefaBama. Muxaen Mo-
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3ep (Yuusepsuret y beuy) u Maja Mosep (Haunonannu yausepsuter ,,[apac
eBuenko y KujeBy) 3amanu cy onpehene cMepHuIle o Tome Kako ou Tpeda-
JIO MIACATU UCTOPHUjy YKpajuHCKOT jesuka (How are we going to write a new
history of the Ukrainian language?), oBor myta 0e3 IpeHaraiiaBama pyCKor,
aJu ¥ ToJbCKOT (hakTopa, Koje je, MpeMa BHXOBOM MHIIBCHY, BEOMa MPH-
CYTHO y JIOCaJalllib0j JTUTEPATypH KaKO COBJETCKOT, TAKO M MOCTCOBjETCKOT
nmepuona. Jaapanka I'BozmanoBmh (YruBepsureT y Xajmenbepry) y cBOM
W3Naramky O METOJONOTHjH Yy (CIIOBEHCKOj) HWCTOPHjCKO] JIMHTBUCTHIIH
(Methodology of historical linguistics and Slavic linguistic history) Hajupe
j€ ucTakia J1a je je3nuka IpoMeHa pe3ylTaT Kako YHYTpallber pa3Boja, Tako
1 Mehyje3snukux yTHIaja, J0K je HEHTPAIHU Je0 BeHOT paaa Ouo nocsehen
JE3MKY CpelbOBEKOBHHX YCIIKHUX 3eMalba M 3Hauajy KOju OH MMa 3a MO3HABAHE
MO3HOT MPACIOBEHCKOT U HETrOBE PaHe JMjajickaTcke AudepeHIijaiumje.

HaxkoH 0BHX yBOJIHUX H3JIarama 3aroveT je paj 1o ceKnyjama. Y mpBoM
OJIOKy OMJIO je pedd O IVIaroJICKOj CEMaHTHIM W cpogHuM Temama (Damir
Cavar, Zoran Tiganj: On tense interpretation in Croatian, Polish, Russian,
Ukrainian — a corpus study and computational model; Anna Bordilovskaya,
Yo Matsumoto: An experimental study of the use of path verbs in Russian,
Kaname Okano: Caused motion expressions in Russian and Serbian:
contrastive analysis; Andreja Zele, Boris Kern: Multistage derivatives with
the verbal word-formational bases in terms of morphotactics and semantics),
T€ O MOjeAMHUM HCTOPHjCKOCHHTAKCHYKUM, ETHOJONIKMM M CTHIMCTHY-
KUM TiojaBama y noJbckoMm (Agnieszka Stoboda: Borrowing, reanalysis and
extension as mechanisms underlying syntactic changes of some structures
with infinitives in Old Polish; Henryk Duda: The Polish ethnonym Moskal
‘Russian’ and the name Moskwa ‘Moscow’; Magdalena Derwojedowa: Lem,
Gombrowicz and stylometry of gentry talea). Peanu3oBaH je n TeMaTCKH ma-
HEJl 0 HeKMM TUIIOBUMa KOHCTPYKIMja Y PYCKOM jE€3HKY, KOjH CE cacTojao M3
Tpu cermenta — Kyongjoon Kwon: Nominal predicate doubling in Russian;
Hakyung Jung, Juae Ha: A causative analysis of the reflexive impersonal
construction in Russian; Hyug Ahn: A constructional analysis of Russian
particle ABY.

Hpyrm Onok dUYWHWIA Cy 1Ba TeMarcka TaHeNa, jedaH TocBeheH
MeljycOOHMM KOHTakTMMa YeTHpPH ayTOXTOHAa CHOMpCKa je3nka H  py-
cKkor, Ha pazmumuuTiM je3ndkuM HuBouMa (Iku Nagasaki: On the contact of
Kolyma Yukagir with Russian; Itsuji Tangiku: On the contact of Ainu with
Russian; Yukari Nagayama, Ekaterina Gruzdeva: On the contact of Chukchi-
Kamchatkan laguages with Russian), a Ipyra eKCIIEPUMEHTAITHO(DOHETCKUM
1 (QOHOJNOIIKUM HCIUTHBakUMa yKpajuHckor jesmka (Olena Steriopolo,
Marzena Zygis: Phonetic system of the Ukrainian language from the
perspective of MFA; Maksym Vakulenko: Positional variations of the location
of Ukrainian vowel formants; Bartlomiej Czaplicki, Malgorzata Cavar:



Mehynaponuu nayunu ckyn Slavic Linguistics Society 17 ... 187

Ukrainian back fricatives: onset lenition/debuccalization; Malgorzata Cavar:
An ultrasound study of the articulation of Ukrainian high vowels as compared
to the corresponding vowels in Polish and Russian). [lapanenHo ca muMa
OJIBHjaJia Ce ¥ CeKIIMja Koja y TeMaTCKOM CMUCJIY HUje Oujia CaCBUM KOXCPEHT-
Ha, IIITO j€ HajBePOBAaTHM]E MOCIIEIUIIA BEITUKOT OpOja yIeCHHUKA, Pa3HOIHUKO-
CTH Te€Ma, aJli ¥ XUOPHUTHOT HaunHa pajia. Y OKBUPY e H3JI0KEHH cy cieaehu
pedeparu — Marco Biasio: Fifty shades of gnomicity; Marek Lazinski: Verbal
aspect in corpora. lagging aspect pairs; Serge Minor, Natalia Mitrofanova,
Myrte Vos, Gillian Ramchand: Aspect processing in Russian in comparison to
English and Spanish: experimental evidence for semantic distinctions; Natalia
Mitrofanova, Serge Minor: Acquisition of grammatical case and aspect in
monolingual and heritage Russian: evidence from eye-tracking.

[lpBu nmaH ckyma 3aBplICH je TAaHEIOM O YKPajuHCKO] MOp(hOCHH-
takcu (Svitlana Antonyuk: Aspectual encoding of argument structure in
Ukrainian; Svitlana Antonyuk, Roksolana Mykhaylyk: Theme vowels and
argument structure in Ukrainian; Olena Kulinich: Allomorphy in the context
of secondary imperfectivization in Ukrainian). YIOpeaHO ca BUM TEKIIE CY
JOII JIBE CEKIMje, ca CAoMIITCHhUMa Ha Pa3IMYUTE OMIICCIOBEHCKE TeMe
(Noriyoshi Sato: Isogloss of the viticulture terminology between Slavic and
Italic; Rafal Szeptynski, Marek Majer: Common Slavic *minoti or *minuti?
A fresh look at the history of the Class 11 suffix; Florian Wandl: On the origin
of the Slavic i-verbs), e o mopdosnoruju u cuntakcu y 138. bXIIC jesuky
(Ljudmila Popovi¢: On presumptive constructions in the modern Serbian: the
case of reanalysis; Andrija Petrovic: Where do they belong: Serbo-Croatian
noun stems need leading forms; Marija Brasi¢: Distributed agreement account
for gender resolution in sandwiched coordination: evidence from Bosnian/
Croatian/Serbian).

W Ha modeTKy Apyror pajHOT AaHa HACTYIWIM Cy IUIGHApHH TOBOP-
uuiy. Janko [llunka (Ip>xaBHu yHUBEpP3UTET APU30HE) TOBOPHO j& O HOP-
MaTUBHHUM €JIEMEHTHMa y MaKpOCTPYKTYpH U MHUKPOCTPYKTYPH OlabpaHux
JEIHOjEe3MYHUX PEUHMKA CIIOBCHCKHUX je3UKa U3 CBe Tpu rpaHe (Normativity in
Slavic Monolingual Dictionaries), 10K Cy IpeIMeT HHTEpECcOBama Marmae-
He Jlamuenesud (YHUBep3uTeT y Bapmrasm) Owite cTpykType Tura kompletnie
[pijany] ‘completely drunk’, jawnie [wrogi] ‘openly hostile’, Tj. muxoBa cBe-
crpana ananuza (Unqualifiable metapredicative adverbials in Polish).

Hapenna rpyma ydecHuKa KOH(EpEHIIMje CAOMINTHIA je pe3yiTare
CBOjUX HCTpaKMBama O aKTyelIHOM parHoM auckypcy (Renee Perelmutter:
“Not all Russians”: facework, group identity, and language choice in twitter
arguments about Russia’s war in Ukraine; Masako Fidler, Vaclav Cvrcek:
Ideological preparation for war in Ukraine? — observations from the Czech
antisystem discourse; Takumi lkezawa: Linguistic terminology in Ukrainian
media discourse: what is meant by state, official, national language or
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dialects?), o THIIOBUMa MOJATHOCTH U 0] CPOTHUM TeMaMma y CIIOBEHCKUM
jesurmmma (Peter Kosta: On evidentiality, epistemic particles, root modals and
truth values in Slavic and other languages (with evidence of Slavic parallel
corpora); James Joshua Pennington: Polly want a category? Formulaic
echolalic exchanges in the Slavic languages; Tatjana llic: “Hidden” modality
and the semantic notion of agency; lzabela Jordanoska, Tatiana Nikitina:
Inchoative reported speech in Macedonian), T¢ 0 TIOjeINHUM TTHTABAMa W3
CUHTaKCE M CEMaHTHKE PYCKOT je3WKa, KaKO CaBPEMEHOT, TaKO W Ha MpeT-
XOJHMM eTananama meroBor pasBoja (Tatyana Slobodchikoft: Measure for
measure: the syntax and semantics of the approximative measure construction
in Russian; Olga Pekelis: What micro-diachronic analysis can tell us about
unmarked indefinites: evidence from Russian; Evgeniya Budennaya: On
variation between full given names and their hypocoristic forms in early
Old Russian; Tat’jana Sivova: The color of quinoa in the Russian coloristic
conceptual sphere: from mass green to crimson).

MehycobHn yTumaju rpamMarike U CEMaHTHUKE Y CaBPEMEHOM PYCKOM
JE3UKy MCIIUTUBAHU Cy y cienehuM ucrpaknBambuma — Shinichi Akiyama: A4
corpus analysis of Russian masculine nouns with singular prepositional /-e/
and /-u/ endings; Anastasia Yakovchenko: Syntactic and semantic restrictions:
evidence from Russian exceptives; Alexander Letuchiy: Russian unmarked
subordination: classification and syntactic properties; Valentina Apresjan,
Alexei Shmelev: Asymmetry of ‘far’and ‘close’: temporal meanings. laxmwy
WCTpaXUBa4ya MPUBIAYNIIN Cy CITy4ajeBU OMIMHTBH3MA KOJH IOJIPa3yMeBajy
KOMOWHAIIH]y CIIOBEHCKOT ¥ HECJIIOBEHCKOT je3uka — Barbara Janczak: Pattern
replications (PATs) in the speech of German-Polish bilinguals; Tatjana
Kurbangulova, Veronika Wald, Anna Ritter: Russian-speaking families in
Germany: language communication within and outside the families; Kenta
Sugai: On the integration strategies of loan nouns in a bilingual context: a
case study of a Bulgarian dialect in Romania. O6palhene cy u onpehene Teme
U3 3anagHociioBeHcKe Mopdoioruje u cuatakce — Gabriela Mucskova: New
analytical forms of conditional in the current Slovak and its motivations;
Melissa Shih-hui Lin: Pragmatic uses of Czech instrumentals; Romuald
Huszcza: Between syntactic typology of languages and functional explication
of the Slavic order of sentence; Marta Ruda: Overt pronominal subjects and
CNSLs.: Kashubian, Polish, and Silesian.

Hpyru koH(pepeHLUjcKH IaH OKoHYaH je pedeparuma nocseheHum
HCTOYHOCIIOBEHCKO] ucTopujckoj conuonuursuctuud (lhor Datsenko: A4
language or a dialect: Josyf Levyc’kyj’s Grammatik der Ruthenischen oder
Klein-Russischen Sprache in Galizien (1834) about the Ukrainian language;
Shiori Kiyosawa: Latinization of the Russian, Belarusian and Ukrainian
alphabets during the interwar period; Maria Katarzyna Prenner: Belarus — a
region of cultural contact and conflict: evidence from selected newspapers
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from the late 19th and early 20th century), cnoBenaukoj rpamaruiu (Franc
Lanko Marusi¢, Rok Zaucer: Slovenian adverbial endings are not adverbial,
Tatjana Marvin: Process deverbal nouns and their adnominal arguments in
Slovenian) n CIOBEHCKMM je3ulIMMa KOjU Cy €0 OajKaHCKOT je3U4KOr ca-
Besa, MmakenoHckom u OyrapckoMm (Eleni Buzarovska, Liljana Mitkovska:
Applicative strategy in transitivization, Spas Rangelov: Head-marking
tendencies in contemporary colloquial Bulgarian; Vincenzo Nicolo Di Caro,
Luca Molinari: New syntactic insights on Bulgarian TAKE constructions).

Tpehu, nmocnenmu qaH cKyna OTBOPEH je IUICHAPHUM H3JIarameM Buk-
topa ®punmana (Yausepsurer y Yukary — Yausepsuter Jla Tpo6) Ha temy
What is Slavic about Slavic Obscenity? AyTopa je UHTEPECOBAJIO OIIITE U
MoceOHO, apXauyHO W WHOBATMBHO, CTAaOWJIHO M BapujadwiHO, aomahe u
103ajMJBCHO Y OICIIEHO] JICKCHIIA CIIOBEHCKUX je3HKa, Ca MOCEOHUM OCBPTOM
Ha OaJKaHCKE je3WKe, IMOTIIAaBUTO MaKeJOHCKHU. M3meljy ocTanor, ncrakao je
JIa OTICIIEHOCT MPEJICTaBJba 3HAK je3MUKe BUTATHOCTH, K0 U Jla OBU elIEeMEH-
TH MOTY OMTH 3Ha4YajHH 3a MPOydYaBamke Pa3Boja je3UUKUX CTPYKTypa, MOIyT
HMIMpemha KOHCTPYKIIHj€ YABOjEHOT 00jeKTa Y MaKeIOHCKOM.

VYenenuna cy caommTema W3 00gacTH (OHETHKE M aKICHTOIOTHje
(Nathan Marks: Cak i dlaka ima svoju s(j)enku: voice onset time and liquid
consonant interactions in Bosnian-Croatian-Montenegrin-Serbian; Tomasz
Luszczek: Word-initial glide insertion in Podhale Goralian; Naoya Watabe:
Frequency effects in Russian accentual variations), nujanexrosioruje (Aigul
Iusupova: Features of Alaskan Russian in the light of historical documents
from the Alaskan archives), Te je3UUKHX UACOJOTH]ja HA CIIOBEHCKOM IIPOCTO-
py (Tamara Butigan, Robert Greenberg: Competing doublets in the Bosnian
standard language: an empirical study of speaker preferences; Ewa Michna:
Rusyn/Lemko language in the church. Linguistic ideologies of the Orthodox
and Greek Catholic clergy in Slovakia and Poland; Ksenia Klimova, Elena
Uzeneva: The language policy and language situation in dynamics: the
Pomaks of Northern Greece).

Hctopujom pyckor jesuka, U 10 y chepu (QOHETHKE/aKIICHTOIOTHje
U ceMaHTHKe OaBmim cy ce Hapenuu pedeparn — Anton Zimmerling:
Proclitic-enclitic sequences in early Old Russian; Niyaz Kireyev: On alleged
exceptions to ‘Zaliznyak's rule’: apocopation of unstressed vowels in Russian;
Dmitri Sitchinava: On semantic history of East Slavic pluperfect in 15-
17 centuries; Anna Ptentsova: Znat’ ne znaju, védat’ ne védaju: the history
of the verbs of knowledge in Old Russian and Middle Russian. Cexuuja y
K0jOj Cc€ pacBeT/haBajy oapel)eHe CEMaHTUYKE W E€THOJUHTBUCTUYKE TEME
y jY’)KHOCIIOBEHCKUM je3unuma cajpxkana je cieacha msmarama — Rajna
Dragicevi¢: 3pro/zepno (grain) in the cultural and lexical system of the Russian
and Serbian languages; Anna Plotnikova: Ethnolinguistic observations on
regularities in the South Slavic territorial continuum; Stasha Tofoska, Bojan
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Petrevski: The semantic and pragmatic potential of the adjective emomugen
(‘emotional’) in Macedonian; Alexander Novik, Marina Domosiletskaya:
Serbian and Croatian phytonymy in Balkan context (figs ficus carica). [lo-
MPUHOC TOJBCKO] CHHTAKCH ocTBapuiu cy aytopu — Jacek Witko$ & Paulina
Leska-Bayraktar: The POC and weak pronoun clusters in Polish; Wojciech
Guz, Lukasz Jedrzejowski: Causal ze-clauses in Polish: syntactic, semantic
and discourse properties; Mateusz Podlecki: Sentence pattern as an idiom —
prolegomena to operational phraseology.

Pagnu neo cxyma 3aBpllieH je caolTehuMa O pe3yaTaTiMa NpUMeHe
ajaTta 3a ayTOMaTCKO pallduTaBambe TEKCTa Ha CPIICKOM PYKOIIHMCHOM Haciehy
(Vladimir Polomac, Marina Kuresevi¢, Isidora Bjelakovi¢, Aleksandra Coli¢
Jovanovi¢, Sanja Petrovi¢: Serbian written heritage of the 18th century and
information technologies: towards automatic text recognition of Gavril
Stefanovi¢ Venclovi¢’s manuscripts) ¥ 0 HEKUM NHUTalkbUMa BE3aHUM 32
npoyuaBame Metadope (Svitlana Martinek: Binary oppositions and synesthetic
metaphors). Ycneauno je 3aTBapame KOH(epeHIje 1 MpeAcTaBbambe Hapel-
HE, 0CaMHAECTe 110 Pey.

Omnmta je yrucak ga je CemamMHaecTH roguiimbu cKyn CIaBHCTHUKOT
JIMHTBUCTUYKOT JIPYIITBA NMPOTEKA0 Y PagHOj, ajld BeoMa MpHjaTHOj aTMocC-
¢depu. Y 2023. roqunu oBaj 3Ha4YajaH cIaBUCTHYKM foralaj Bpaha ce Ha eB-
poricko Tiie, Oynyhu na he ce ogpxxkatu y npecronnuu Cnosauke, bpatuciasu.

Anexcanopa JI. Lonuh Josanosuh*
dunozodeku dhakynrer y Hosom Cany
Oj1cek 3a CPIICKH Je3UK U JIMHIBUCTUKY

* aleksandra.colic@ff.uns.ac.rs



IMPUKA3HN U KPUTUKA

Wcunopa bjenakosuh. Tepmunonozuja y Krousicegnum jesuyuma
Cpoa XVIII u XIX eexa (aciuponomuja). Hosu Can: Matuna cpricka,
2022, 378 ctp.

1. Cpenunom 2022. rogune, y Matuiu cprickoj o0jaB/beHa je MOHO-
rpaduja Tepuurnonoeuja y xrousicesnum jesuyuma Cpoa XVIII u XIX eexa
(actuponomuja) aytopke Wcunope bjemaxoBuh, mpogecopa na Onceky 3a
CPIICKH je3WK W JHHTBHCTUKY Duiozodcekor daxynrera y HoBom Cany u
jemHor ox Bojehmx McTpakuBada JTMjaXpOHUjCKOT yCMEpema y CPOMCTHUITH.
OBa KmHra HacTaja je Kao U0 ayTOPKHHOT AYTOTOAUIILET HHTEPECOBabha
3a pa3Boj CpPICKOT TepMuHOCcHcTeMa y 18. 1 19. BeKky, unju cy pe3ynrary Hajipe
MIPEJCTaB/LEHH Y JTOKTOPCKOj MucepTanuju [ eoepagcka iepmurnono2uja koo
Cpba y XVIII u XIX eexy (2012), a motoM M y ayTOPKMHOj MOHOTpaduju
Tepmunonozuja koo Cpba y 18. u 19. eexy (mamiemaiiuuxa eeocpagduja
u xapioepaghuja) (2017). Monorpaduja koja je Tpema HamMa TOHOCH HaM
TEMEeJbHY, HCLPIIHY, TEOPHjCKO-METOJONOIIKNA 100p0O 3aCHOBaHY aHajIHu3y
acTpoOHOMCKe TepMuHOIIorHje koa Cpba y pacroHy oOf1 JBa BeKa.

1.1. Kao u y mpeTXoqHuM TepMUHOJIOIIKIM CTy/IMjaMa, ayTopKa je CBoje
UCTpaKMBambE 3aCHOBaJIa Ha OoraToj rpahu, Koja je oBora ImyTa eKcLeprupaHa
U3 pelieBaHTHE aCTPOHOMCKE JIUTEpaType MpeAcTaHAapHOT Teproaa. AHaIU-
31 rpal)e ayTopka je MpUCTYIHIa HAaKOH IIITO j€ H3paaniia OTICeKaH TEOPH|CKO-
-METOJIOJIONIKA OKBHP 32 MPOydYaBame aCTPOHOMCKE TEPMUHOJIOTH]E.
CrieriupU9IHOCT OBOT' JIEKCHYKOT cjl0ja TIoBe3aHa je ca crnenu¢uuHomhy
KIIDKEBHOj€3UIKUX eT0Xa, Oymyh 1a ce aHaIM3upaHu mepro Besyje 3a (azy
KOHKYPCHIIHje KIbUKEBHOJE3MUKUX HOPMH, T€ CE OfIpa3 KbMIKEBHO]C3UUKUX
NpeBUpama AUPEKTHO MOXKE CaINIeIaTH U Y TEPMUHOJIOIIKAM [TPOMEHaMa Koje
Cy BOAWJIC CTaOMIM3aIlji aCTPOHOMCKE TEPMHHOJIOTH]E, IO Yera je JOIIIO0
TEK y IpyToj ImooBrHA 19. Beka.

1.2. Y npBom peny MoHorpaduje TpeACTaB/beHA je ETUMOJIOINIKA,
MOP(POCHHTAKCUYKA, JIEKCHYKO-CEMAHTUYKa W JIEPUBATOJIOIIKA aHAaIK3a
JIOOMjEHOT TePMUHOJIOIIKOT PErUCTpa, JOK JPYTH JICO YMHU PEUHUK acTpo-
HOMCKe TepmuHoioruje 18. u 19. Beka. Ha Taj HauuH OCBETJbEH j€ jeiaH
3HAuYajaH CErMEHT CPIICKOT TEPMUHOCUCTEMA Y MPEACTAHIAPIHOM MEPUOTY,



192 Jyxnocnosencku ¢unonor LXXIX, cs. 1 (2023)

Oynyhu na je y nutamy BpeMe 3adeTKa CPIICKE HayuyHEe MUCIH Y MOAEPHOM
CMHCITY PeuH.

2. Canpxaj moHorpaduje Tepmurnonocuja y KrUICEGHUM Je3UyuMa
Cpoa XVIII u XIX éexa (aciiponomuja) OpraHU30BaH j€ y YETUPHU MOTVIABIba,
Kojuma mperxomd ,,Ped ayropa“ (ctp. 5-6). OcuM YBOTHOT TIOTNIaBJba
,» ] €0pH1jCKO-METOONONIKNA OKBHP MCTPAXUBAmA'™ W 3aBPIITHOT, HACIOBJHEHOT
Kao ,,3aKkJpydak’, IEHTpalIHe MeITUHe MOHOTpaduje YMHE TBa HAjOOMMHU]aA
nonaeba — ,,AHanu3a™ u ,,PEUHUK”, IITO KOMIIO3ULIMOHO U CTPYKTYPHO
noaceha Ha ayTopkuHYy TipeTXoaHy MOHOTpadujy — Tepuunonozuja koo Cpoa
v 18. u 19. sexy (maitiemaiiuuxa eeocpaguja u xapiioepaguja). Ha taj na-
YHH ayTOpKa jOIl jeAHOM TOTBphyje Aa je 6e3 BajbaHe IMHIBUCTUUKE aHAJIH3e
TEIIKO JIEKCUKOTpadCKU 00paJuTH HEKY JeKCHUKy cKynmuHy. CBako of HaBe-
JICHHX TOTJIaBJha CAJIP’KU BHIIEC TEMATCKUX OfieJbaKa.

2.1. IlpBu neo ome Mouorpaduje, ,,I€OpHjCKO-METONONOIMIKA OKBHP
nuctpaxuBama’ (cTp. 9-20), unHe Tpu 1enuHe mocBehene: mojMy U pa3Bojy
aCTPOHOMHjE Kao HaydyHe AuCHHILTHHE (CcTp. 9—11), 3aTUM TIpeaMeTy, KopIry-
Cy W IMJbEBUMA UCTpakuBama (CTp. 14-19) u moTom mojMoBHMa TEPMUH H
tepmuHonoruja (ctp. 20). [TocebHO OMCMO HCTaKIU IPUMEHY J00pUX Bpel-
HOCHHUX KpPHUTEpHjyMa MPH CEJIEKLUHUjH KOPIIyca, KOjU je UMII0O3aHTaH — YNHH
28 Hay4YHUX M HAYyYHO-ITyOIMIMCTHYKUX JAea YIOSHHYKOT U MOHOrpadckor
KapakTepa ykynHor oouma rpeko 5000 crpaHa, U3 KOjUX je eKCIIepIUpPAHO
yak 835 TepMuHONOMIKUX jenuHuiia. OBako 0OMMaH U BajbaH U300p KopIyca
MIPOUCTEKAO je u3 100pe aHaiu3e nocrojehe aureparype.

2.2, ,,Anamm3a“ (ctp. 21-150), ieHTpasHo moraBske Koje ce 0aBu OTH-
COM EKCIIEpPITUPAHOT TEPMUHOJIOIIKOT pEeTHCTpa, o0yxBara MIECT OOMMHHUX
HOTIIOIIaBJba MOCBeheHNX TMOpeKiTy M CTPYKTYpH aHAJIM3UPAHOT TEPMHUHO-
JommKor peructpa (crp. 21-48), (I1C)KOHTHHYHUTETY aCTPOHOMCKOT TEPMUHO-
cuctema y nepuonay 9/10-19. Bek (ctp. 49-60), omHOCY IpemMa CaBpeMEHO)]
ACTPOHOMCKOj TepMHUHONOTHjH (cTp. 61-92), mpouecuma y dpopMupamy aHa-
Ju3upanux tepmuHa (crp. 93—120), kojokanujama Koje ce Be3yjy 3a TepMHUHE
Mecey u Cynye (ctp. 121-136) 1 ceMaHTHUIIU POYyIABAHOT TEPMHUHOIOIIKOT
peructpa (ctp. 137-150).

2.2.1. Ilpema mapaMeTpy MOpeKIia, ayTopka JIeIH TepPMUHE y YETHPH
Benuke rpyne. [IpBy umHe TepMHMHH CTpaHOT MOPEKIa: WHTEPHAIMOHAIH-
3MA (HIIp. exgailiop, caitienuiil), TepMaHu3Mu (HTp. Baea, kyena), Typiu-
3MU (HIp. Genee, dypoun), natuHU3MU (Pakwa, Joguut), rpenusmMu (0pym),
uTanujanu3Mu (iyciuyna) u Xynrapusmu (Kouujaw). JIpyry, IpuiandHo oOuM-
HY TpYILy, YAHE CIIABEHU3MH, Of] KOjUX C€, KaKO ayTOpKa 3araxa, Hije1aH Huje
3aJIp’Kao y CaBpeMEHOM acCTPOHOMCKOM TEPMHHOJIOIIKOM peructpy (ctp. 31)
(HOp. 3axoscoenuje, mupozoanuje, ioarHomecjauuje, cpedoiioyuje, yepiua).
CnaBeHoCcpOM3MH (XMOPHIHA JICKCHKA) MPEACTaB/bajy Tpehy U3/1BOjeHY CKY-
NUHY (HIIP. 38€3008ececiiéo, 3eMbOBUOHUK, TyYeloMIeHuUje, HomMpaienuje,



TepmuHosoruja y kembukesuM jesuiuma Cpoa XVIII u XIX Beka 193

CYHYyecociliag), TOK ce y YeTBPTOj Hasla3e TepMHUHHU Aomaher mopekia HacTa-
JIM: TEPMUHOJIOTU3AIMjOM JIEKCeMa ONINTET JIGKCHUYKor (oHma (HIp. 3pax,
ilompauerbe), TROPOOM (HIIP. 3peHux, 0ouna3) U KAIKUPambeM U CEeMAaHTHIKIM
MM03ajMJBHBAREM (HIIP. 3eMmbexyeind, 3emmokpyacuux). Ha kpajy wmcupriae
eTHMOJIOLIKE aHaJI3€e, ayTOpKa 3aKibydyje /1a je Hajeehu Opoj aHanM3upanux
TepMuHa nomaher nopekia, 10k Mehy TepMHHUMA CTpPaHOT TIOpeKia HajBehy
CKYNMHY YMHE MHTepHauuoHaiu3Mu. OUeKHBaHO BEJIMK OpOj claBeHH3ama
MOTHBHCAH je MYPUCTUYKUM TEHJCHIMjaMa HHTEICKTYaIHUX TPYIOCHUKA
OHOTa BPEMEHA, JIOK CYy CIaBCHOCPOM3MH MPEJCTABIbEHH Y HEIITO MambheM
opojy (ctp. 42).

VY najeM TEKCTy, ayTopka mpeMa CTPYKTypH kiacugpukyje rpahy Ha
JEIHONIEKCEMCKE MITH JeTHOWIAHE (HITP. 6UOOKpY2, CYUIAHella) Y TIOTHICKCEM-
CKe WJIM BHUIICYJIaHE TEPMUHOJIOIIKE jequHHUIe (HIP. 38e30a Gitiopazo peod,
Oypoun 3eez0apuuuxu). OHa 3aTuM yodaBa MOP(OCHHTAKCHYKa 00esexja
MOje/IMHUX TEPMHUHA KOja HE OJroBapajy CTawmwy y CTaHAAPIHOM CPICKOM
JE3UKY, TOIYT MPOILIUpPEHa OCHOBE (HIIp. HebecHa uleneca, 3paKosit), 1aThuea,
WHCTPYMEHTAJIA ¥ JIOKATHBA MHOXHHE Ca HACTABIUMA -aMU, -AMd, -Md UT/L.

2.2.2.'Y 0BOM IIOIJIaBJbY, IOCEOHO j€ BPE/IaH OZICJbaK y KOjeM Ce ayTopKa
0aBH (JMC)KOHTUHYUTETOM aCTPOHOMCKOT TEPMHHOCHCTEMA O] MPBUX THCa-
HUX JJokyMeHara kox Cp0a /1o AaHac, Hajupe nopeaehu CBOj TePMHHOJIOIIKH
perucrap ca rpaljoM U3 CTApOCIOBEHCKOT je3HKa, a 3aTHUM M ca rpahjom u3
CPIICKUX CpeNOBEeKOBHUX crmuca on 13. mo 18. Beka. OBako KOHIMMHpPAHA
KOMITapaTUBHA aHallM3a yKasaja je Ha IMOCTOjare /IBa, y BEJIHNKO] MEepU pa-
3JIMYUTA TEPMHUHOJIOIIKA cucTeMa, omelieHa 17. BekoM. PenatuBHO Manu Opoj
3ajeTHUYKIX TePMHUHA yTIIaBHOM je momaher mopekia (cTp. 59-60).

BaxHo je nucrahu na oBy nenuHy npare nperiene u HHGopMaTHBHE Ta-
Oerte, Koje ONaKIIaBajy carieaBame Ay TOPKUHUX aHalIN3a, 3aCHOBAaHUX Ha JI0-
Opo yTeMeJbeHO] HAy4HO] apryMEHTAIUjU. YMEIIHOCT ayTOPKE y U3HOIICHY
apryMeHTaIyje Mox/ja ce Haj0oJhe OYHTYje Y TOME IITO YNUTANIAIl YeCTO UMa
yTHcak jaa rpal)a cama ykasyje Ha YHEbCHUIIE.

2.2.3. Y HapeaHOM, HUINITA Mabe 3HAYajHOM MOTITOTIABJbY, ayTOpKa I10-
penu cBojy rpaly ca cTambeM y caBpeMeHO] acTPOHOMCKO] TEPMHHOJOTH]H.
AHanmm3a je mokazana ga je Opoj TepMHHA KOjH Ce Y MOTITYHOCTH ITOKJara
ca CTameM Yy CaBpeMEHO] TePMHHOJIOTHjH PEeaTUBHO Maid, U jaa oOyxBaTa
HEIITO Mamke O] TIeTHHE YKyMHe Tpale, mTO ce y MOTIMYHOCTH TOKJIana ca
NPETXOAHUM HCTPAXKUBAbMMa TEPMUHOJIOTHjE MPEeICTaHAapAHOT TMepuoaa
(bienakoBun 2017; Mananosus 2018).

Bpojuum jesrpoBuThM Tabenama MIYCTPOBaH je M OBaj OJEJbaK, LITO
YUTAOIYy TOMaXKe Ja jeTHOCTAaBHO M Op30 MPETpakyje Kako MPE3CHTOBAHY
TEPMHUHOJIOIIKY Tpal)y ¥ HeHEe eBEHTYallHE CaBPEMEHE EKBHUBAJICHTE, TAKO U
XPOHOJIOIIIKH OTICET heHEe yrmoTpebe.



194 Jyxnocnosenckn punosor LXXIX, ci. 1 (2023)

2.2.4. HakoHn mopenOeHe aHajaM3e y MPETXOAHOM OJEJbKY, ayTopKa
W37Baja J1Ba MIaBHA mpoueca y (GopMUpaly aCTPOHOMCKE TEPMHUHOJIOTH]E Y
CPIICKMM KibDKeBHUM jesuruma 18. u 19. Beka. [IpBu nporiec Besyje ce 3a
TEPMHUHE KOjU OJroBapajy CaBpeMEHOM TEPMHHOJOIIKOM CHCTEMY CPIICKOT
je3uka, mehy kojuma ce u3iBajajy: (a) TEPMUHU 3a0CNICKEHU UCKIBYUYHUBO Y
CTaHIAPIHOJE€3UUKO] HOpMHU (HIP. Oe38a30yuinu ipociuop, koujykyuja), (0)
TePMUHU TIpeMa KojuMa Cy 3a0elIekeHe U pasTunauTe (POHOIOMIIKE FITH MOPQO-
JIOLIKE BapHjaHTe, HETUIIMYHE 32 CABPEMEHH TEPMUHOJIOIIKH CUCTEM CPIICKOT
jesuka (anp. Lkopiiuja/Cropiiuja/Cropiiuon) v (B) TEpMUHHU IIPEMa KOjuMa je
M0CTO0ja0 U3BECTaH OpOj EKBUBaJICHATa KOjU HUCY YKIbYUYEHH Y CaBPEMEHH pe-
THCTap TepMUHA (HIP. cepa: nebecna Kyana, MupHu Kpye, Kpye HebecHu, He-
becnu kpye, HebecHa cghepa, 36e30aH0 HeDO, HebeCHU wap, UPUSUOHU HebeCHU
wap). pyru npoiiec 0HOCH ce Ha TEPMHHE KOjU ¢ HUCY WHKOPIIOPUPAIN Y
TEPMUHOJIOIIKU CUCTEM CTaHJAP/HOT CPIICKOT je3WKa WIIM Cy TaK MpeTprie-
T CEMaHTHYKy M3MEHY. Y MHTamy cy: (a) popMaiHo jeqHaku, a CeMaHTHY-
KU Pa3IU9IUTH TEPMHUHH (HIIP. 36e30a ‘HEOECKO Teo’, ‘TuraHeTa’, ‘3Be3ma’ y
JTAaHAIIILEM CMUCITY pedn) u (0) TEpPMUHU KOjU C€ HUCY 3aJpXKalld y je3uKy
(HIIp. floCcedHesHO ocoobpawitieHuje, CyHYeosud CceHje).

2.2.5. Y HapenHOj LEJIMHU ayTOpKa je aHaJu3Hpala OIcer CIOjUBOCTH
nekceMa /Mecen/ u /CyHue/ 1 U3/1BOjUIa UMEHUYKO-IJIATOJICKE U MPUAEBCKO-
-MMEHHYKE CTPYKType Y KojuMa Cy HaBeJlleHe JeKceMe uMaie (QyHKIH]y Tpu-
MapHOT' KOJIOKAaTa, a 3aTUM je 3a0eJIKEHO CTamhe YIOopeania ca CUTYallljoM
y CaBpeMEHUM acCTPOHOMCKHUM YIIOCHUIIMMa Ha CPIICKOM je3uky. [loceOHy
MaXky ayTopKa je mpuaaia YTHI]y JeKCHIKe CEMaHTUKE MPUMAapHUX KOJIO-
KaTa Ha IBbUXOB KOJIOKAIIMOHHU OIICET.

2.2.6. Ilocnenmu onespak y IpBOM TOTTIaBJby nocBeheH je cemaHTHIN
TEPMHUHOJIOLIKOT perucTpa. AyTopka 3amaxa Ja je CEMaHTHYKO Bapupame
YHYTap TEPMUHOJIOIIKOT PETUCTPa MPUIMYHO OTPaHHUYEHO, LITO CE€ CACBUM IO~
JyZapa ca OCTaJluM HUCTPaXWBambUMa NpeACTaHIapAHe TEPMUHOIOTH]je (UCII.
BienaxoBun 2017; ManiaHoBus 2018). Petke cemanThuke TpaHchopMaliuje
YIJIaBHOM CY 3aCHOBaHE€ Ha CHHETJOXM (HIIp. ywiitiail — ‘BUJIJBUBOCT HEKOT
HeOeCcKor TeJa y MOTIYHOCTH , ‘IIyH Mecell’) U METOHUMUjH (HIIP. 3peHux —
‘XOPH30HT, IPUBUIHA TPAHUIIA HeOa 1 3eMJbe’, ‘CTOJUINITE, TauKa Ha TIOBPIITH-
HU 3eMibe, Mecera Ha K0joj CTOjH TIocMarpad y ofHOCy Ha Xopu30HT ). Kao
Hajuenthe ceMaHTHYKe TpoIlece KOji MHIAYKYjy CTBapame TEpMHHA ayTOpKa
n3aBaja Metadopy (HIIp. épcitier ‘CBETIIOCHU KPYT OKO HEKOT HeOeCcKoT Terna’)
¥ METOHMMHjy (HIp. MpOydaBame HEKOr MpeAMeTa — HayKa Koja ce OaBH
MpoyyYaBambeM JaToOr TMPEAMETa: 38€3008EM4CeCiliGo, 36€3002a0ailie/bCiliso,
36€300UCHUTIATIE/bCTUBO, 36€3003HAHCINGO — ‘aCTPOHOMHU]A’). 3aBpIIIHA TISIIU-
Ha, TIOCTUYHO Ha3BaHa ,,J1 Ou cBemIOCT...“, mocBelieHa je MHUIUjaJIHO] Ce-
MaHTHUIM aCTPOHOMCKHX TEpPMHHA TpaclioBEHCKOT mnopekia (nebo u Cynye,
maHeTe u ca3Bexha: Januya, Kymosa crama...).
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Haxon oBako caapkajHe M HCLPIIHE aHAJIN3€ acCTPOHOMCKE TEPMHHO-
JIOTHjE y CPIICKUM KEbIKEBHUM je3uniuMma 18. u 19. Beka, MOXKEMO 3aK/byUUTH
na je U. bjemakoBuh ¢ ycriexom ocTBapuiia 3aXTeBHE 3aJIaTKe KOje je mpes cede
MOCTaBMJIa — [IPE CBEra J1a CUCTEMCKH NPUKYTH U U3 PA3IMYUTHX YII0Ba OIHU-
nre cBojy rpaly. Ha Taj HaunH caunHmIa je HeOnXoAHy 0a3y 3a cacTaBlbarbe
PEYHMKA aCTPOHOMCKHMX TEPMHHA OBOT'a BPEMEHA, KOjH j€ MPECTaBJbEH Y Ha-
PEIHOM IOTTIaBJbY OBE MOHOTpaduje.

2.3. Tpehu neo, ,,Peanuk’ (ctp. 151-348), oOyxBara Hajmpe AeTaHLHO
OTHCaHy MakpoCTPYKTYpy (cTp. 151-153) 1 MUKPOCTPYKTYpY pedHHKA (CTP.
153-161), a 3aTuM ciieain CAM PEYHUK aCTPOHOMCKE TEPMHHOJIOTH]E.

2.3.1. Y omesmKy O MaKpOCTPYKTYpPH pEYHHKa, ayTOpKa CHAXHOM
apryMeHTalujoM oOpasyiake CBOjy OMIYKy Ja OJAPEOHHLE Y PEUHUKY
TpaHCKpuOyje — Ha OBaj HauWMH MpPUKYyIJbeHa Tpaha Ouhe nocTynHa He camo
ITUPEeM YHUTAIaqkoM Kpyry Beh ce m mpeBa3miasu mpoOieM HEKOoIUu(pUKO-
BaHe rpaduje u oprorpaduje CpICKUX KEMKEBHUX je3UKa y JOBYKOBCKOM
nepuony. OHa MOTOM MCTHYE Jla mpeicTojehin peuHuk mpumanga ,,XuOpui-
HOM TEPMUHOJIOIIKO-UCTOPH]CKOM THITY, Ca EHIMKIIONEINjCKUM EIEeMEHTHU-
Mma“ (ctp. 151). Takohe, Oynyhu na cy y memy 3a0eleKeHH CBU CHHOHUMH
Ha XPOHOJIOIIKO] OCH, PEYHHK OM Ce MOrao OKapaKTepHCaTH U Kao TePMU-
HOJIOIIKHM PEYHMK CHHOHHMA, & y U3BECHOM CMUCIYy M KaO TEPMHMHOJIOLIKH
PEYHMK KOJIOKAllMja, jep ce y OKBHPY JIEKCHUKOIpa)CKUX WiIaHaKa T0jeIuHIX
onpennuna (y3 03Haky /3p.) HaBOJIC M BUIIICUIAHE TEPMUHOJIOIIKE jeIUHHIIC
YHjH je jeslaH 0J] KOHCTUTYeHAaTa TePMUH 0Opal)eH y JaTOM peYHUIKOM WIAHKY
(B. HIp. 3emmwe 0Opaiti y OKBUPY WiIaHKa 3a TEPMUH obpaii — ‘Ton’) (CTp.
151-152). Ha xpajy oBor oejbka H3HETH Cy TIPOOJIEMHU ¢ KOjUMa Ce ayTopKa
CyodaBajia MPUIMKOM Pa3rpaHUuCHa TEPMUHOJIOLIKOT U HETEPMUHOIOIIKOT
JieNia MpeJICTaHIapIHOT JICKCUKOHA, a Be3yjy ce Hajuerihe 3a craryc Jiekce-
Ma OMIUTEr JIEKCHYKOr (JOHMA WJIM IaK 3a ONMCHE HA3UBE IE HE JOoNa3u 110
JIEKCUKaJIN3aIHje.

2.3.2. Kaga je ped 0 MUKPOCTPYKTYPH PEUYHMKA, ayTOpKa je JIeTa/bHO
oTMicaa Ha KOj! HAauWH je KOHCTUTYHCAH U ypeheH peuHnuKH WiaHak, a 3aTUM
j€ BETOBY CTPYKTYpY IpeacTaBuia u rpadpudku (ctp. 154):

TepMuH / ()pasHU TepMHH TpaM. WH(]. <pEruCTPOBaH OPHUTHHAIHU
rpadujCKu U3pa3 TepMUHA + TOIMHA™> 3HAYEHe. KOHTEKCT (MHUIM]aId ayTopa,
TOJMHA U CTPaHa).

= CIHOHUMH.

Usp.
VY nmajseM TeKCTy HaBOJE ce TMoTemkohe ca KojuMa ce ayTopka cycpe-
Taja y JEKCHKOTpad)CKOM pajay: TPaHCKPHUIIHja OIpeaHHIA, (HOHOIOIIKE

Bapujaiuje, MOpQOJIOUIKU AYOJISTH, CTATyC BUIICWIAHMX TEPMHUHOJIOIIKUX
JEIUHUTIA UTI.
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2.3.3. Céam peunuk npoctupe ce Ha 187 crpanuua MoHorpaduje, Ha
KOjUMa je JIEKCUKOTpa()CKH MPeACcTaB/beHO 835 TEPMHUHONOUIKUX jeIUHHILIA.
Kako n3riena onpenauiia y oBoMe peqHHKY, HiIycTpoBaheMo Ha puMepy Tep-
MUHA JTUKOKPYIiCUje:

JIMKOKPYXHUje ¢ <mukokpyxkis (1844)> odeo 3emmwune tiospuune
BUOBUG OUUMA TOCMATAPAYA HA OWBOPEHOM UPOCIIOPY, GUOUK, BUOOKDYeE,
XOpu30Hii. B. XOpU30HT (a). — [IyTHUIBI BUAE, H. TI. HA TPAHUIIBI JTUKOKPYXKist
HempecTaHo HOBe mpeambre mpomossaBaTu ce, kKou ce npe Buammi Hucy (I'X
1844: 7).

2.4. Tlocnenmwy 1€0 KBUTe YMHH ,,3aKkJbydak’ (cTp. 349-355), y kojeM ce
HE HaJla3M caMo CHHTE3a CBUX MPETXOJHO M3BPIICHUX aHAJH3a, Tj. cadupame
CBUX MHKPO3aKJbydaKa U3 TPETXOIHHX MOITIaBiba, Beh ce n3HOCE U MPEIU3HH
MOKa3aTeJbl MPOMEHa U CTaOWIIN3aIyje Y aCTPOHOMCKOM TEPMUHOCHUCTEMY
kox Cpbay 18. u 19. Beky. HakoH 3akipyuka ciieie OOMMaH CIHCaK JTUTepary-
pe U AparoneHy NpuiIo3y y BUAy Tadesa, Kao U pe3uMe Ha CHIVIECKOM jE3HKY.

3. Monorpaduja npod. ap Ucunope bjenakosuh Tepmurnonocuja y xrou-
arcesnum jesuyuma Cpoa XVIIH u X1X eexa (aciiponomuja) npeicTaB/ba 3Ha4YajaH
JIOTIPUHOC CPIICKO] JMjaXxpOHHU]CKO] JMHTBHUCTHIIM — TIPE CBETa HCTOPH]CKOj
JIEKCUKOJIOTHjH 1 JIeKCUKOTpaduju (TEPMHUHOIOTHU U TEpPMUHOTpadHjr), Kao U
nepusarosioruju. Haunn Ha koju ce, y3 ncranuan ocehaj 3a JIeKCHUKy M ceMaH-
TUKY MPEeICTaHAapAHOT NIepHo/a, aHaau3upa rpaha ekcriepnupana u3 o6oraror
Y pa3HOBPCHOT KOpITyca KOpHCTHhE CBAKOM YMTAOIly HE CaMo Jia ca3Ha HellTo
BHIIIE O OHOME O YeMY je Y KibH3H ped, Beh U kao BoIuY 3a PUCTYI COTICTBE-
HUM UCTpaKUBamUMa. AYTOpKa C€ jOII jeJHOM TOKa3asia Kao BEpOAOCTOjaH U
aKpuOW4aH TyMad TEPMHHOJIOTHj€ IPEeIBYKOBCKOT IEPHOA.

O 3Hauajy ¥ BpeAHOCTH OBEe MOHOTpaduje TOBOPH U TO /1 je YIPaBO OHA
HOCHJIAll BUCOKOT MpU3Hama ,,[laBine u Munka Meuh“ 3a 2022. roguny, kojy
nonesbyje Cases ciaBuctuukor apyirea CpoOuje.

LHuiuupana nuidepaiypa

bienakoBun, Ucunopa. Tepmunonoeuja koo Cpoa y 18. u 19. eéexy (maiiemaiiuuxa
eeoepaguja u kapiioepaguja). Hoeu Can: JIsa nepa, 2017.

[BieLakovi¢, Isidora. Terminologija kod Srba u 18. i 19. veku (matematicka geografija i
kartografija). Novi Sad: Dva pera, 2017]

MauaHoBUR, AHa. Cpiicka jesuxocnoena wiepmunonoeuja y 19. eexy. beorpan: 1n-
cTUTYT 32 cprcku jesuk CAHY, 2018.

[MacaNovic, Ana. Srpska jezikoslovna terminologija u 19. veku. Beograd: Institut za srpski
jezik SANU, 2018]

Ana 3. Mayanosuh*

WuctutyT 3a cprcku jesuxk CAHY, beorpan

* randjelovicana@yahoo.com



Mapuja CredanoBuh. V nasupuniny peuu: oeneou uz pycke
u cpiicke koenutiusHe cemaniiiuxe. HoBu Can: @unozodcku paxynrer,
2022, 252 ctp.

1. TTo3Haro je fa mpoyyaBame JeKCHUKe rpalje mpare pas3iuduTe more-
mkohe. YKOMUKO Mpomec JOCTH3ama MUCTPAKUBAYKOT LUJba YIOPEAUMO ca
MPOJIACKOM KpO3 XOJHHMKE JIABUPHHTA, JaCHO je J1a HUje yBek Jiako Hahu ce y
JaBUPHHTY peyH, a TeK npoHahu u3na3 u3 mwera. Mnak, na o Huje Hemoryhe
JI0OKa3 je HajHOBHja KIbWTA HAIIET YIIEAHOT pycucte mpod. ap Mapuje
Credanosuh. Pagu ce o MmoHorpaduju ¥V rasupunity peuu. oenedu us pycke u
cpiicke KocHuttiusHe cemaniiure 00jaBibenoj y Horom Cany, y nznamy duo-
30¢ckor ¢paxyarera.'

2. Jlata K\uTa IUTOJ je MepuTOpHOT paga Mapwuje Credanosuh y obmactu
KOTHUTHBHE JIMHTBUCTHKE, a TAYHHj€ KOTHUTHBHE ceMaHTuKe. O yCIIeITHOCTH
OBOT' Hay4HOT Jeja Ka3zyje M Iojarak Aa je Harpal)eHo moBesboM ,,PamoBan
Komrytuh* — kojy noxespyje CnaBuctiuko apymrBo CpOuje — kao Hajoosba
claBHCTHYKa MoOHOTpaduja objaBibeHa y 2022. rogaunu. [lomceruhemo na
OBO HHj€ JEIUHO 3amaxeHo ocTBapeme mpod. ap Mapuje CredanoBuh y
IpoyvaBambUMa KOTHUTHBHOJIMHTBUCTHYKOT ycMepema. [lopen Hu3a crynmja
W YJaHaKa, U3 BEHOT Tepa u3alia je MoHorpaduja Jesuuka cauka 4opoou-
ye y pyckom u cpiickom jesuxy (2012), koja je HauILIa HA OJUIMYAH TPHjeM
y CIIaBUCTUYKHM KpyroBuma. Mapuja CredanoBuh jeman je on koayropa
Acoyujatiusnoe peunuka cpiickoe jesuxa. [leo 1 — 00 ciuumynyca ka peakyuju
(2005), yxmwyuyjyhu u Obpaiinu acoyujaimiusHu peuHux cpuckoe jesuka. Jleo
2 — 00 peaxyuje ka ciiumyrycy (2011). CBe 10 maHac oH CIIy>KH Kao H3BOP Y
OpOjHMM HCTpa)KMBaFbMMa CPIICKOT je3MKa — KAaKO MOHOJIMHIBAJIHAM, Tak0 1
KOH(POHTATUBHUM — HAPOUUTO y JOMEHUMA Kao IITO Cy NPOyvyaBame Bepoal-
HUX acollMjaluja, CTEPeOTUIIA U KOHIIENara.

! Monorpaduja je 10CTyITHa Hay4HO] jABHOCTH, KA0 H CBUM 3aHHTEPECOBAHUM YHTAOLH-
Ma, y ITaMIIaHOM U €JIEKTPOHCKOM O6J'II/IKy. I/I3H3H:;€ Y CJIEKTPOHCKOM BUIAY MOXKE C€ HpOHahI/I

Ha WUHTEpHET cTpaHuuyu ururanne OmbOmmorexe dmio3odpcekor dakyarera YHHBEp3HUTETa y
Hosom Cany (https://digitalna.ff.uns.ac.rs/).
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3. MoHorpaduja kojy IpHKazyjeMO y HEMOCPEIHO] je Be3H ca ayTop-
kuHuM yuemhem Ha Melynaponnom npojekry EYPOJOC. On je 3BaHM4HO
nokpenyT 2009. ronqune y Jlyonuny, jeaHom of aBa Bojeha ciaBucTuyka eT-
HOJIMHTBHCTHYKA LIEHTPA, Kao Mel)yHapoquu cemuHap u npojexkatr UHctuty-
Ta 3a caaBUCTHKY [losbcke akamemuje Hayka. Y OKBUPY AATOT MPOjEKTa, MOJ
PYKOBOICTBOM akazeMuka Jexuja bapTMHUIBCKOL, YyHECHUIM TPUMEY]y J0-
TOBOPEHE METOJE UCTPAKHMBamba U YIOPEANBE KOpILyce, MUY O H3a0paHuM
BpeOHOCHMM KoHIentuMma CJIOBEHa M BUXOBHUX cyceaa (BHIIE O IMPOjeKTy
3a TIpBY JCNIEHHUjy U 10 TocTojama y: BARTMINSKI, Bielinska-Gardziel 2017).
Mebhy xoHIIenITHMA KOjU Cy 0Opal)eHu, WM ce joI yBEeK Hala3e y TOKy o0pae,
jecy JIoM, TIOPOJIMLIA, 3/IPABJBE, CJIOBOJIA, PAJl UTH. Yuelnhe HAIIMX JMHI'BHCTA
Ha ipojexty EYPOJOC BummecTpyko je 3Ha4ajHO: OHO je 1aj0 Hay4IHOHCTpa-
YKMBauK{ UMITYJIC M3PaJN HOBUX PEYHHMKA Y CPIICKO] TeKCUKOTpadujm,” Kao u
N0jaBJbHBaby BOKHUX MPOyYaBama’ 1 TEMaTCKUX 300pHHKa! 0 BpeHOCTHMA
Y CPIICKOM je3WKy. Y MOTOHRUM paToBUMa M 300pHHIIIMA PaloBa UCTPAXKYje
ce caJpkaj KOHKPETHUX KOHIIEIaTa Koje ayTOpH CMaTpajy BPeTHOCTHMA, TOK
ce M. Credanosuh y HajHOBH]O] KEbH3H OaBU CaMHUM KOHIICTITUMA BPEJIHOCT,
BAXKHO H JIOBPO Y PYCKOM je3uKy (pyc. IIEHHOCTh, BAXKHOE, XOPOlIMit). TakBa
MUTamka YIIIABHOM CY OCTajalia U3BaH NaKhe UCTPAKUBAYA KOTHUTHBUCTHYKE
OpHjeHTaImje, IITO 0BOj KIbH3H Jaje mocedaH 3Ha4a;.

2 TpeHyTHO ce paau Ha AKCUOTOWKOM PEUHUKY CPUCKO2 je3uKd, duja ce u3paaa dasupa
Ha pe3yATaTHMa 10 KOjHX je oI TyOInHCKa eTHOJTMHTBUCTHYKA IKOJIA, pycKa naeorpaduja
U KOHIICNITOJIOTHja, KAa0 M CPIICKAa TPAJHIMOHAIHA PEKOHCTPYKTUBHA ETHOJIMHIBHUCTHKA U
HOBHja €THOJNMHIBICTHKA KOTHUTHBHE opHjeHTanrje. O oBoMe cazHajemo u3 paga C. Puctuh
u U. Jlazuh-Komuk, 00jaB/beHOM Ha CTpaHUIIAMA YaCOHCa JYIHCHOCI08EeHC KU (hunonoe, THE ce
MOAPOOHO caomITaBa 0 U3paau peynrka (uct. Puctun, Jlazuh-Komuk 2021).

3 Ha mpumep, camMo y OKBHpPY 00jaBJbEHHX TOMOBA aKCHOJIOIIKOT pedyHuKa Leksykon
aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow, mpoHamazumo 3Ha4ajHa TpOy4YaBarma KOHIIETa-
Ta y cprckoM jesuky: Risti¢, S., 1. Lazi¢-Konjik. ,,Dom w jezyku serbskim®. U: Leksykon
aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow, t. 1. Dom. Lublin: Widawnyctwo UMCS, 2015: 263-290.
Stefanovi¢, M. ,,Rad (praca) w jezyku serbskim®. U: Leksykon aksjologiczny Stowian i ich
sgsiadow, t. 3: Praca. Lublin: Widawnyctwo UMCS, 2016: 309-330. [IparuueBuy, P. ,.ITo-
uatue CBOBO/IbI B cepOckom si3bike U B cepOckoil Kymbrype. Y: Leksykon aksjologiczny
Stowian i ich sqsiadow, m. 4: Wolnos¢. Lublin: Widawnyctwo UMCS, 2019: 473—-500. Ajnaunh,
. YACT y cprckom jesuky“. Y: Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow, t. 5: Honor.
Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2017: 367-392. Byxkuh, M. ,,0 xonuenty EBPOIIA y caBpeme-
HOM CpIICKOM je3uky u kyarypu‘. ¥: W. Chlebda (red.), Leksykon aksjologiczny Stowian i ich
sgsiadow. T. 2 — Europa. Lublin: Widawnyctwo UMCS, 2018: 365-396. PanoBu capagauka ca
npojekra EYPOJOC o06jaBibyjy ce y waconucy Etnolingwistyka u TeMarckuM MoHOTpadujama
WuctutyTa 32 mosbeky ¢uionornjy Yausepsutera Mapuje Kupu-Cknonoscke y Jlyonuny noa
HasuBoM Wartosci w jezykowo-kulturowym obrazie swiata Stowian i ich sgsiadow.

4 Ajmaunh, IT. (yp.). O epeonociuiuma y cpuckom je3uxky: 300pHUK eTHOIUHSEUCTIUYKUX

paoosa. beorpan: Anma, 2015. Ajraunh, 1. (yp.). O épednocitiuma y cpiickom jeuxy: 300pHuK
eiuHonuHzeuctiuuKkux padosa 2. beorpaa: Anma, 2019.
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4. MoHorpaduja V nasupunity peuu. oenedu uz pycke u cpiicke Koehu-
wusHe cemaniuxe opoju 249 crpanuna. Canpxu crnenehe nenune: 1. ,,0 pa-
JnoBuMay oBoj Kibn3u“ (ctp. 11-15), 2. Illta je BpenHocT? AHanM3a KOHIENTa
LIEHHOCTh Y PYCKOM je3uky™ (ctp. 17-54), 3. ,,3Haueme 1 KOHIIeTTya r3aluja
B)KHOT y PYCKOM je3uky™ (cTp. 55-92), 4., JIekcema xopowiuii Kao noxkaszareb
OTIIIITE TIO3UTHBHE OIICHE YV PYCKOM je3mky* (ctp. 93-139), 5. ,,Kako pasy-
MeTH HeomucaHo? AHaim3a JeKcukorpadckor marepujaja Kao HM3BOpa 3a
TIPOyYaBamke KOHIIETITA BEPHOCTH y CPTICKOM M pyCKOM je3uky* (cTp. 141-238),
6. ,,13Bopu* (cTp. 239-241), 7. , llutupana nureparypa“ (ctp. 243-249).

4.1. TloyeTHo morNaBJbe MMa Ha3uB ,,O pajioBUMa y OBOj KEBHU3U“. Y
HBEMY Ce Ha IOCTyMaH 1 100p0 OCMHIIJbEH HAYMH YBOAE MH(OpPMaLUje Y Be3H
ca MpeaMeToM MpoyuaBama. /laje ce HayYHH KOHTEKCT UCTpaKUBama ca oc-
BPTOM Ha Ba)KHUja TOCTHHYNA Yy HEKOJIMKUM CIIOBEHCKUM CpeauHama (pycKoj,
0JbCKO], CpIickoj). [ToceOHa maxkma 1mocseliyje ce METOI0JIOIIKOM arapary,
KOJH C€ y CBUM PaJ0BHMa 3aCHMBA HA MIPUHIIUIINMA JTyOIMHCKE €THOINHTBH-
ctruke 1mkone. Kako aytopka HaBomu (cTp. 13), y HOBHje BpeMe JIyOnMHCKa
ETHOJIMHTBUCTHKA TIOYM-E J]a CE Ha3WBa KOTHUTUBHOM €THOJIHHTBHUCTHKOM,
a 32 pa3Boj HEHUX CEMaHTHUYKHX IMpOydYaBamba OUTHO je JOCIEIHO ce TPHU/-
prKaBaTh MPHUHIUIA UPEIIEBAHTHOCTH Pa3/iBajarba je3UUKOr U M3BaH]jE€3UUKOT
3Haba U YBECTH KOTHUTHBHY Ne(PUHULM]Y Kao pe3yiTaT Omuca Caap:KuHe
KOHIIeNaTa. 3Haya] KOTHUTUBHE JC(PUHHIIMjE OIIe[a Ce Y TOME IITO Mpyka
YBUJ KaKO MPOCEYHH MPHUIAJHUIM OjpeheHe je3nUKO-KyJITYpHE 3ajeIHUIIC
MOMMajy, KaTeropuIlly M OILCHhYjy HEKH 00jeKaT MMEHOBaH pedjy (0 oBOME
nonpobuuje ucn. baptmumcku 2011: 93—-106). Kako 6m ce moOuiaa KOTHH-
THBHA Je(PUHUITH]a, TOTPEOHO je MCIOMTOBATH 3aXTeBE y TOTIIEAY BPCTE M3-
BOpa, ogHOCHO mpuMeHnTH T3B. puHIMI CAT (cucteM — aHKeTa — TEKCT).
[omTo je y BenmuKoj MepH YTUIA0 Ha OpraHM3aIlHjy W CaApKaj MOTIABIbA Y
MoHorpaguju, Ha OBOM MecTy heMo ONMKe MOjaCHUTH O KaKBOM C€ MPUHIIHITY
panu.

4.1.1. Haume, meroBa mprMeHa NOjApa3yMeBa Ja ce aHAJIM3HUPajy eie-
MEHTH JIEKCUYKOT CHCTEMa y KOjuMa Ce jaBJba JICKCeMa-HOMUHATOP KOHIIeTI-
ta. [ToceOHa maxmwa nocsehyje ce CHHOHUMCKMM HHU30BHMA, ITyTEM KOjHX CY
yTBpheHN BaKHH aCMeKTH KOHIIETIaTa 0 KOjuMa HHje OMII0 eKCTUTHIIUTHOT Tpa-
ra y ApyruM H3BOPHMA, a KOjU Cy JOTIPUHENN CTHUIARY MOTITYHH]E CIHKE O
CaJpKMHCKOM HHBOY KOHIIETIaTa, Ka0 U HAaYWHY FHHXOBOT MaHH(eCTOBama y
WHBEHTApY je3UUKHX jeTUHUIIA.

4.1.2. bynyhu na y KOTHUTUBHOj €THOJIMHIBUCTHIIN BayKHY YIIOTY UMajy
MOAALM KOjU PENpe3eHTyjy 3Hama MPOCEYHUX TOBOPHHUX MPEICTaBHUKA, O~
Tpeba 3a MPUKYIUbalkeM HHXOBHX CTaBOBA OINiela Ce Yy NMPUMEHH aHKETe
Kao M3BOpa 3a omuc kKoHuenra. [latu 3axreB y oBoj kiu3zn M. Credanosuh
3a/10BOJbaBa YIOTPEOOM IojiaTaka M3 BaJIMIHHMX acOlMjaTUBHUX moJba. OHa
HaBOJIU JIa ,,ACTPAKNBAha Y OKBHUPY KOTHUTUBHE €THOJIMHTBUCTHKE OJTUCKA Cy
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110 OCHOBHHUM TOCTaBKaMa IMCUXOJIWHT BUCTHYKUM U JIMHT BOKOHLIENTOJIOLIKUM
HCTpakuBambHUMa Koja ce cripoBoze y Pycuju Beh penienunjama, u 3acCHOBaHa Cy
Ha MaTepujajly acollMjaTHBHHX PEYHHKA KA0 OTEJIOTBOPCHE jE3UYKE CBECTH
caBpemenuka“ (ctp. 13). [IpeBacxomHo ce umMa y BHIy IMapaieiia ca MOCKOB-
CKOM TICUXOJIMHTBHCTHYKOM IITKOJIOM y OKBUpPY MHCTHTyTa 3a JTMHTBUCTUKY
PAH 1 BOpOMWEIIKOM JTUHTBOKOHIIENITOJIOIIKOM IIIKOJIOM, OJIMYEHUM Yy pajio-
Buma H. B. Ypummnese, J. H. Kapaynora, E. ®. Tapacosa, J. A. CrepmuHa
UTI., TI€ C€ KOPUCTU NPUPOJHM METaje3MK 3a OIHUC CAAPKUHE KOHIIENTa U
rpaha acouujaTUBHUX M0Jba KAO HEIIOCPEIHHU N3BOP MOJATaKa O je3MYKOj CBE-
CTH CaBPEMEHHKA.

4.1.3. Haj3an, kopHcTe ce U TEKCTOBH y KOjUMa Ce jaBjba JIeKceMa-Ho-
muHatop. [Ipenmer ananuse cy pedyHrUKe WIIycTpaluje, OWio aa cy y muramy
MpUMEpH JIeKCUKorpada Wi MpUMEpH M3 KILMKEBHHX JIeNia, 0K ce, 10 MOo-
TpeOH, YKIbyuyjy puMepH 13 HarmoHanHoT Kopiryca pycKor je3uka Ui Apy-
THX JICKTPOHCKUX M3BOPA, IIITO CE YPEITHO HABOJHU Y KEHH3H.

4.2. Cpenumimu 10 MOHOTpadHje YMHE YETUPH IIEHTPATHA ITOTJIaBIba:
»lTa je BpemHoCT? AHamm3a KOHIIENTa IEHHOCTh y PYCKOM je3UKy*,
,»JHAYCHe U KOHIENTyalln3allija BAKHOT y PyCKOM je3UKy ', 3aTHM ,,JIexcema
Xopouwiuii Kao ToKa3aresb OIIIITE IO3UTUBHE OLIEHE Y PYCKOM je3uky* u ,,Kako
pasyMeTu HeonmrcaHo? AHain3a JIEKCUKOrpa)CKOT MaTrepujaia Kao u3Bopa 3a
MpoyyYaBame KOHLENTa BEPHOCTH Y CPIICKOM U PYyCKOM je3uKy ‘. icTpaxkuBame
y BbHMa CIIPOBOJIM CE MaXOM Ha JIEKCHKOTpa)CKOM Marepujany (IeCKpUITHB-
HY PEYHHIIH, ICPUBAIIMOHU, ETUMOJIOIIKH, PEUHHUIIM CHHOHUMA, aCOLIUjaTUBHH
peunnnm uta.). OpraHu3aiijy moriaBba, Kao U mpe3eHTaIujy rpalhe y muma,
TIpaTH PeNlaTUBHO yCTaJbeH TIIaBHHM TOK. Hajmpe ce amamm3upajy omabpamne
neKcuKorpadcKe OfpeHUIe y NecCKpunTHBHIM peunuimma XIX n XX Beka,
YMjU Cce MaTepujasl yNoTIymyje MoJaluMa U3 ABOjE3UUYHUX PYCKO-CPIICKHUX
peyHMKa. Y CBAaKOM IIOINIaBJbY 3aCTYIUbEHO j€ MCTPaXXMBam-€ Marepujana u3
peYHMKa CHHOHMMA, Kao M U3 acOLMjaTHBHUX peuHuKa. [ pala u3 npyrux peu-
HUKa Takohe MmpoHalia3u CBOje MECTO — Ha IMpUMEp, NIPUIMKOM carieaaBamba
ETUMOJIONIKUX Be3a, YHyTpallme Gopme pedr. Y TOjeIWHHM TOIIaBJbUMA
Jlaje ce aHaiM3a JepuBara, CBakako ¢ Pas3lioroM, jep je MO3HaTo Jia CBaKa Hc-
TOKOPEHCKa JIeKCeMa, Kao U JIeKceMa KOjOM ce BepOau3yje KOHIENT, UMEeHY]Y
HEKH O] CeTMEHaTa KOjy TOBOPHUIIA CMaTpajy BaKHUM Yy BE3H ca UM (0Tyzma
je Opoj JepuBaTa HEPETKO MPOMOPIMOHANIAH 3HaYajy KOHIIETTa 3a TO APYIIT-
B0). Taxohe, y cirydajeBuma kazia jesnuka rpaha To omoryhasa, ykasyje ce Ha
BpCTE KOTHUTHBHE MeTadope Koja ce 3amaxa y KOpeHy pedH.

4.2.1. Kaga je oBa rpyna morjiaBjba y MUTamy, Y IPBOM O] HBHX pa3-
MaTpa Ce MUTAE IITa j& BPEJIHOCT U KaKO CE€ OHA KOHIENTyalIn3yje Y pyCKOM
jesuky. Llwib uctpakuBama, mpeMa peuuma ayTopke, jecTe ,Jia ce yTBPIU
[OCTOjarke eJIeMEHaTa Je3MUKOr CUCTEMa KOjU yKa3yjy Ha pasjiore yrnorpeoe
OBHX JIEKCEMa y M3pakaBamy TO3UTHBHE olleHe. VcToBpeMeHo, ¢ 003upom
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Ha TO Jla C€ U BPEAHOCTH y OPYIITBY TOKOM BpEMEHa MOTY MEHaTH, Kao U Ja
MOTy OMTH W MHIMBHUIYyaJHE, CyOjeKTUBHE, Y KOPIIYyCy CE Tpaske U eJIeMEHTH
JE3WYKOT cCHCTEeMa KOjHU MOTY yKa3MBaTH HA OBE acleKTe KOHIIENTa BpPeIHO-
ctu’ (crp. 18). I[locrojeha rpaha nocnyxkuiia je 1a ce KOHKPETU3Yje CallpiKaj
KOHIIETITa IIEHHOCTH (CPIT. BPEJHOCT), IITO j€ YYHEEHO KpO3 aHaIM3y pele-
BaHTHUX TI0JIaTaKa 32 PyCcKe JIEKCEME YeHHOCHb U YeHUMb, KOje Cy CEMaHTHY-
KU 1 TBOpOEeHO ToBe3ane. [lomasu ce of mekceMe yennocms (CpIL. 8peOHOC),
KOjOM Ce MMEHyje KJby4aH I0jaM 3a pasyMeBame IpeaMeTa HCTPAKUBamba, a
TO je KaKo ()yHKIIMOHHIIIE CUCTEM BPETHOCTHU y IPYLITBY U KaKO Ce Ie(pHHUIIE
OHO LITO c€ cMaTpa BpenHouhy y KOHKPETHO] je3UUKO-KYITYPHO] 3ajeJHHLIH.
Jlara nexcema yjeqHO je 1 HOMHHATOP KOHIIENTA, 3aTO Ce pajgu yTBphuBama
HETOBE CaJIp’)KUHE HY/IE OIMC M aHaJIn3a PEIeBAaHTHUX eJIeMeHara je3NuKor
CUCTEMa YHjH je HOMHUHATOP JICO U TPaXKH CE KOHIICNTyajHa Be3a Mel)y ucro-
KOPEHCKUM JIeKceMaMa, CAHOHIMUMa, aHTOHUMHMA | CJL., IITO Y KOpealuju
ca TojialiMa U3 eTUMOIIONIKUX W aCOIMjaTHBHUX PEYHHKA JIOPUHOCH Ja Ce
caJpKMHA M HAYMHH pa3Boja KoHIenTa 60Jse pasymejy. byayhu na je mexcema
yeHHoCmb HACTalla O]l KOPeHaA yeH-, ICTH Ha4WH OIHCa NPUMEeYje U 3a JIeK-
CeMy yeHUuma.

4.2.1.1. Hanasu no xojux je mouuta M. Credanosuh nmokazanu cy na 'y
CaBPEMEHOM PYCKOM je3WKY, KA0 M Y j€3WYKO] CBECTH T'OBOPHUX IPEACTaB-
HUKa PYCKOT je3WKa U KYJIType, KOHIENT BPEIHOCTH OJUIMKY]je MoJapru30BaHa
NepLeIyja: jelan Mol OJHOCH Ce Ha MaTepHjaJiHe BPEIHOCTHU, a JIPYTH Ha
HematepujanHe. [IpBy JIMHTBUCTHYKU CHHTAJI O [TOCTOjalby TAKBE JIUXOTOMU]E
jecy JekceMe ca KOPEHOM yer- U TIpeuKkcuMa Oec- U He- KOjiMa Ce O3Hava-
Ba HEIITO HETIPOIICHUBO (B. HIIP. becyennsviii (becyenno), becyeHnocms, He-
oyenennwvill (HeoYeHeHHO), HeOYEeHUMOCMb), TUME C€ UMILUTUIMPA ITOCTOjarbe
BPEIHOCTH KOje Cy JIpyraduje o OHUX KOje Ce BPEeIHY]y yoOnUyajeHuM MOHe-
TapHUM exBuBasieHTOM. Hajeha pasnuka nzmel)y nBa Tuma BpeqHOCTH jecTe
Ta HITO C€ MU eBallyalllju MaTepHjaIHUX BPEIHOCTH, yHOTpeboM crenudu-
KOBAaHOT eTaJioHa (HOBIIA), T€XKH IOCTH3amy CTalkba paBHOTEK)e uMelhy
MOHETApHOT €KBUBAJICHTa U 00jeKTa KOjU Ce MPOICYje U cMarpa BPEIHUM,
3a pasiiKy OJ HeMaTepHjalHUX BPEIHOCTH, KaJga J0JIa3d 0 HaMEepHOT
HapyliaBama pPaBHOTEXE CYOjeKTHBHHM ,,(/10)aBameM’ 3Hadaja, diMe
ce IIeHTap cKajie TmoMepa IpemMa MO3UTHBHOj oreHH (B. T. 4.4.1). V mpwuor
TaKBHM TTIOMEparmiMa TOBOPE M JIpyTe je3MuKe YMbeHHIE: 1) y caBpeMeHOM
PYCKOM je3HKy TJIaroJl yeHums TPEeBACXOIHO C€ KOPUCTHU 3a U3PAKaBAE OIl-
HITe MO3UTUBHE OLICHE, a He OIIITE NpoleHe, 0e3 yKa3uBama Ha KBaJUTET
o0jekara Koju je Morao aa Oyae OKapakTepucaH MO3UTHBHO WM HETaTUBHO,
mro je 6uo ciyyaj y XIX Beky, 2) y CeMaHTHYKO] CTPYKTYpH JeKceMa ye-
HUMb U YyeHHocmb OCTIeKU ce TIOpacT Opoja 3HayeHa M MOA3HAYCHA Y BE3H
ca HeMarepHjajJHUM OO0jeKTHMa KOju, MO TpaBHily, HE MOTY MMaTH MOHeE-
TapHHU €KBHBAJICHT, 3) BEJIMKH OpOj CHHOHMMA KOjU C€ Be3yjy 3a MO3UTHUBHY
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eBanyanujy utd. O TO3UTHBHO] eBajlyalllju CBEJOYM U yHOTpeda JeKcemMa 13
M3BOPHOT JIOMEHA KOHIENTYaIHUX MeTadopa 6uUcoxo, 8eiuKo, MHO20, KOje
Ce YHHMBEP3aJIHO OJHOCE Ha TIO3UTHBHY OLICHY (HIIP. 8bICOKO YeHUums, O01b-
woe 3Havenue, MHO2OYeHHbIll) UTI. 3HaYajaH YMHWIAL Y pa3yMeBamy KOH-
[enTa BPEIHOCTH jECTe W MPHUCYCTBO CYOjeKTUBHOT (hakTopa y (IIp)OICHH.
Jesnuka rpaha mokasyje ga mojeauHaI MOXKe HCII0JbaBaTH JIMIYHY BE3aHOCT 3a
onpehenn objekar, 300r dera My ce TpHaaje mocedHa BPEIHOCT Koja MOXKE,
anu ¥ He Mopa OuTH yHUBep3anHo npuxBahena. To Takole 3Ha4YM 72 OHO IITO
j€ BpemHo 3a HeKy oco0y y onpeheHOM BpeMeHy U Ha oapel)eHoj TepuTopuju
MoOXXe OUTH BpEIHO M 3a Apyre, ajd U He MOopa OMTH (HIp. YII. peakuuje uc-
MUHHASL, HACMOosWast, 05 6cex, 3anada Ha CTUMYITYC YEeHHOCHD).

4.3. IlpoGnemaTiKa BaKHOT, a Ta9HUj€ HErOBO 3HAYCHE U KOHLENTYa-
JM3alyja y pycKOM je3uKy, Hajlaze ce y (POKyCy HapemHor noriaBjba. OHO
Ce YCIEIHO HACTaBJba Ha MPETXOIHO, Oynyhu ja cy MojMOBH Ba)KHOCTH M
BpeqHOCTH Mel)yCOOHO TIOBE3aHH, Ma He YyIH IITO CE JIGKCEMa GUNICHOCHIb
cpehe y mepuHUIIMjaMa JIEKCEME yeHHOCHb Y CBUM aHAIM3UPAHUM pPCUHH-
[IMMa PYCKOT je3nKa. Y JOCaJalllbUM HCTpaKHBalkbUMa MaxoM ce oOpalyjy
BPEIHOCHH KOHIICTITH Y TIOjEIMHUM KYJITypaMa, ajii He M CAM T0jaM BaKHOT
Kao eJIeMEHT Ae(UHHLMje BPEIHOCTH, LITO OBOM IIOIVIaBJbY Jaje mocebaH
3Hauaj. AyTopKa KOHCTaTyje Ja BaKHOCT A0ca HUje Omiia mpeaMeT JeTajbHOT
JIMHTBUCTUYKOT [TpOy4YaBarmba — OMJIO Jla ce MocMaTpa Kao €0 CHUCTeMa OIICHE,
OMJIO Kao KOHLIENT — CTOTa JIaTO UCTPaKMBabe UMa TPHU LUJba: ,,[IPBHU je Aa
aHaJIM30M MaTtepujalia 13 JIEKCHKOrpa)CKuX U3Bopa u Marepujaia 100ujeHor
ACOITMjaTUBHUM CEKCIIEPUMEHTOM YTBPAM CajpiKaj KOHIENTa BaKHOCTH Y
PYCKOM je3UKY W KyATYpH, IPYTH je 1a Ha OCHOBY MOOMjCHHMX IoJaTaKa ¥C-
MUTa HAYMHE KOHIENTyalln3allije BaXHOT y PYyCKOM je3uKy, a Tpehu je na,
kopuctehu nekcukorpadeke nzsope u nogarke uz All 3a nekceme 3a Koje ce
MPETHOCTaBJba JIa Cy Y U3BOPHOM JIOMEHY 33 KOHLENTYalIN3alijy BaXKHOCTH,
MOTBPJH MOCTOjarbe eKCIUTMIUTHO WM UMIUTHLUTHO U3pa)KeHe HHXOBE BE3e
ca BaxxHouthy* (ctp. 57-58). Kako Ou ce mocturao Taj 111sb, KOPUCTH CE Me-
TOJI CEMaHTUYKE M KOTHUTHBHE UHTEPIIPETAIH]e.

4.3.1. AHanu3e 1Moka3syjy Jia je BaXXHOCT KOMILIEKCAH KOHIICIIT U Ja Ce
HE HaJa3W YHyTap KOHIICTITYaTHOT caapikaja 00jekTa Ha Koju ce ogHocH, Beh
My ce MPHIMKOM OICHHBAamha BaXKHOCT M3 HEKOT pasliora JIoJesbyje, OIHO-
CHO mpumucyje. JIpyruM peurMa, KOHIIENTyallHa MO3UIMja BAXKHOCTHU jECTe
M3BaH 00jeKTa, BAXKHOCT HHUje HErOB MHTEIPATHHU JIC0, HHUjE HEIUITO LITO MY
WMHHLIMjaIHO punana, Beh ce ,,y3uMa‘ u nogaje (HIp. yI. 8ajcHuuams — ,,Ha-
IyCKaTh Ha ce0s Ba)KHOCTb, IPUHUMATh BHYIIUTEIBHBIA BHI, ACPKATHCA ® —
OBJIC W HaJlaJbe U3Bajame Hae, C. I1.).

4.3.2. Y eTUMOIIOTHjH JIEKCEME 8aICHbI, KOja TIPEICTaBba HOMUHATOP
KOHIIETITa, yOUaBa Ce Be3a ca BarameM Kao mporecoM nopehema odjekara ca
€TaJIOHOM 3a TeXHUHY (Macy). Y nepuoxy XIX u XX Beka oa3u 10 ceMaH-
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THYKHUX TPOMEHa, Ma ce Tako y XX cronehy mpuues gasicuwiii HEe TOBE3Yje
BUIIIE Ca 3HaYCHEM (U3UUKE TSKUHE, Beh MOTIYHO mpesa3u y cdepy OleHe.
AyTopKa KOHCTaTyje Jia Ce JIEKCEMOM 6aJiCHblI CA/IPIKa] Bpe/IHYje y ofpeheHoM
TPEHYTKYy (Zakjie, y TPeHYTKYy Mepema Wi nopehema), mTo aaje oAroBop
Ha MMHTakE 3allTO OLIEHA BAXKHOT MOXKE OUTH CyOjeKTHBHA M 3aITO CE€ UCTH
objekar y pasmTuIuTHM CUTYyalljaMa MO)Ke TYMaduTH HejeqHako. OcuM Tora,
BUCOK YJICO CEMaHTHUYKH HEMOBE3aHUX PEaKIlMja y acOIMjaTHBHOM I10JbY, Ha
HUBOY YOIIITCHUX HAa3MBa 3a JbyJIe M 00jeKTe, CBEIOUH J1a ce, MO opeheHuM
yCIIOBUMA, OHJIO KOjU 00jeKaT MOYKEe MMCHOBATH BaXKHUM. TaKkBO CTame HIIE Y
NPUJIOT KOHCTaTallWju O KOjoj Cy Mucanu oxpeheHn HCTpakuBauu y JOMEHY
KorauTuBHE cemanTuke (Hnp. H. H. boanupes) na BaxHOCT cnajga y ouleHy
Ka0 CeKyHJapHY KaTeropujy MOAyCHOT Turia (ucr. ctp. 86, 88).

4.3.3. TIponiec Mepema, Koju ce MaHudecTyje joun y eTUMOJIOIIKIM Be-
3aMa, YTUIA0 je Y KOHIIENTYaTHOM CMHCIY Jia je OHO IITO Ce UMCHYje Ba-
HUM HajIIpe MOPAJIO UMATH PEalHy, a 3aTUM U MeTa(OpUUHY TEXKHHY, OTHO-
CHO HEKY JIpyry TUMeH3Hjy. To UCTUIakhe KA0 M3/(Bajabe U3 IPyIe CINIHUX
o0jekara y Mpolecy eBalyaldje J1aHac MOKEMO HCIIPATHTH MyTeM clienehinx
KOTHUTHBHHX MeTaopa: BAXKHO JE TELIKO (HIP. ysecucmsiil), BAXHO JE BEJHUKO
(amp. borbuloe 3Hayenue, TyTEM KOpeHa 6eiuK- Y CHHOHUMHMA Kao IITO Cy
BEIUYECMBEHHDIIL, 8EIUUABHIIL), BAXHO JE BUCOKO (HIIP. 8bICOKUL NO QONIHCHO-
Ccmiut, nO NOJIOJICEHUI0) M BAXHO JE BUJIJBMBO (HIIP. 6UOHbIL). AHAIIN3a JIEKCeMa
KOj€ C€ KOPUCTE Ka0 M3BOPHHU JOMEHH (8eCKuil, OONbULOU, ENUKULL, GbICOKULL T
6uOHbIL) Takohe MOTBphyje MocTojame 0BUX MeTadopa y KOHIIEIITyaIH3allHij
Ba)KHOT.

4.4. TlornaBsbe KOje CIIEON THYE C€ JIEKCEME Xopouuuti Kao TToKazaresba
OMIITE MO3UTHUBHE OICHE y PYCKOM je3uKy. [[uib Jmaror mcTpakuBama je
,Ja C€ KOTHUTHBHOCCMAHTHYKOM aHAJM30M JIEKCHKOrpaCKUX HU3BOpa
KOjU je OIHUCYjy MPOBEpH KOja Of YOUEHHMX CBOjCTaBa BE3aHUX 32 MO3UTHUB-
HO o0enexaBame 00jeKara Cy eKCIUTUIMTHO WIM MMIUIMLUTHO MPHCYTHA Y
JE3WYKOM Marepujajy, OHOCHO Jia c€ BUJAW Ja JIM Yy CEMaHTHIH came JieK-
ceMe xopouwiuii U HEHUX CHHOHMMAa TMOCTOje €JIEMEHTH KOjuMa ce MOTry pe-
KOHCTPYHCATH €JIEMEHTH yKa3HBamba Ha HOPMY, Ha TPEBa3HIKEHE HOPME U
Ha 33/10BOJbaBarbe 00JEKTUBHUX WM Cy0jeKTUBHUX KPUTEPHjyMa MPUITHKOM
JlaBama MO3UTHUBHE o1eHe" (cTp. 95).

4.4.1. Ilo3Hato je ma JexkcemMa xopouuti IPeJICTaBba OCHOBHU MapKep
OTIIITE MIO3UTHBHE OIICHE Y CABPEMEHOM PYCKOM je3uKy. Tako, MeljyTum, Huje
ouno npe. Kako nokaszyje M. Credanosuh, oBa Jiekcema IpBOOUTHO c€ KO-
pHCTIIa 32 03HAYaBamb€ MMO3UTHBHE ECTETCKE OLieHe, Ja Ou TeK KacHHje J0-
110 A0 MmpouuprBama lbEHEC CCMAHTUKE Ha ONIITY IHO3UTHUBHY OLCHY. Amna-
JM30M je YTBPhEHO Ja ce JIeKceMa Xopouutl MOKe KOPUCTUTH U TPUINKOM
kBanuduKaiuje odjekara Koju ¢y yckialh)eHH 110 KBaJUTETy Ca yCTaHOB/bEHUM
HOpMaMa, ajld M y CiIy4ajy Kaja 00jeKTH CBOjUM IMO3UTHBHHM OCOOMHaMa
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npeBasuiiaze HOpMy WM nocrojeha odekuBama y 3ajeaHuIH. MHTepecaHT-
HO je TO LITO C€ Y PEeYHHUIMMa CaBPEMEHOI' je3MKa Ha MPBOM MECTY HaBOJE
3HAYCHCKE Pealin3allije y Be3U ca 3aJIBOBOJbEHEM HOPME, HAKO je AaJieko Behu
Opoj ciydajeBa Kaja JISKCEMa XOpouiuill, Wi BHEHU CUHOHUMH, O3HAYaBajy
npeBaswiaxeme HopMe. TakBH Haja3W y CKialy Cy ca 3anakamhMa Ja je
ckaja oreHe acumerpuyna, mro H. JI. ApyTtjyHoBa o0jammasa Ha cinenehn
HauuH: ,,OHO IITO OJTOBapa aKCHOJIOIIKO] HOPMH j€ TIpe OHO Kako Ou Tpedao
na OyJie, HETo MITO je CTBapHO. JlocTh3ame HOpMeE je I, a He MoJIa3Ha TayKa
[...]. MehyTum, Ma KOIMKO ONTHMHCTUYHO Ja YOBEK MOCMAaTpa CBET, OH HE
JOKMBJbaBa JOOPO Kao HEILTO CBAKOAHEBHO, HETO KA0 M0jaBy KOja 3aciyXxyje
naxmwy U noactuname. O 1o0poM ce mpuua, Ha wera ce ckpehe naxma ca-
rOBOpHUKA. M3jeqHauaBame J0OpOTr ca HOPMOM CIIPOBOJIM CE€ HE Y OJJHOCY Ha
CTBApHH HETO y OJHOCY Ha MJeallHh CBET. 3aT0 ce JoOpo, Malia ce cMarpa
HOPMOM, W TIOHAIla 10 3aKOHHMMa OJICTyNama oJf HopMe™ (IIUTUPaHO MpemMa
ctp. 137).

4.4.2. O3HauaBame, OOHOCHO HCTHIAE OOjekaTa Kao JOOpHX Haj-
jeIHOCTaBHUjE ce BPIIM yKa3uBameM Ha HheroBe noBehaHe mapaMerpe, IITo
JIOTIPUHOCH J]a Ce 3a U3pakaBame IMO3UTHBHE OlleHe W mosehaHor kapakre-
pa MO)Xe KOPUCTUTU UCTH JIEKCUYKU MHBEHTAp (HIP. YII. XOpOouiull N HETOBe
CUHOHHMME NOPS00UHbIL, USPSAOHDIU, 3HAMHLII Y 3HAYCHY ,,3HaTaH, MPUIIH-
yan"). Jesnuka rpalja rmokasyje Ja ce UCTUIAEE Y€CTO BPIIM 110 BEJIHUUYUHH,
HITO C€ JOBOAM y KOHLENTYaJHy OJMCKOCT ca MeTadopoM JIOBPO JE BUCOKO
(HOp. YI. 8bICOKUIL, BbICOKONPOOHDIL, Y CAHTarMaMa THUIIA Gblculell MAPKLL),
A W TIO3UIMOHUPAkhEeM MpeIMeTa Ha MPBO MECTO Ha XOPH30HTAIHO] OCH,
IITO Ca BU3YCITHOT CTAHOBUINTA MPEACTaB/ba HAJHCTAKHYTHjH TTOJIOXKA], IUME
Y KOHIIETITYaJIM3allHjH JOOpOT JToja3u 10 MeTadope JOBPO JE BUJUBO (HIIP.
VII. NEPBOKIACCHDBLIL, NepeopaspsaoHblil, 3ameuamensvruiil). [loncetnhemo ma
ce paau o meradopama Koje Cy 3aCTyIJbEeHE U MPUIIUKOM KOHLETITyann3aluje
BaKHOT (B. T. 4.3.3).

4.5. llocnenme nomaBibe HyAH jenan o MOryhix onroBopa Ha MUTamke
KaKO pa3yMeTH HEOMHUCaHO. Y HBEeMY Ce CIIPOBOM aHAJIN3a JIEKCUKOTpadckor
Marepujaia Koju je MOCIYKHO Kao W3BOp 3a MpoydaBarbe KOHIENTa BEPHO-
CTU Yy CPIICKOM H PyCKOM je3uKy. OBO je IOIIaBJbE KOje CE METOMOJIOIKU
pasnuKyje of Ipyrux. Y meMy ce MPUMEmYje METOI M3/Bajarha KOTHUTEMA,
KOjH je ayTopKa cMarpajia HajCBPCHCXOTHUjUM 300T YHMHCHHULIE 1a peepeHT-
HU PEYHHII HE CaJpiKe 3a/I0BOJbaBajyhe mojarke o caJpKUHU UCTTUTUBAHUX
KOHIIeTaTa 300T BUX0BE IUPKYJIapHOCTH y NeduHULUjaMa (6epHOocid = 00a-
HOCUL = UPUBPIICEHOCTl = GEPHOCIN; BEPHOCMb = NPEOAHHOCMb = HAOediC-
HOCMb = 6EPHOCY).

4.5.1. TepMuH kocnumema yBena je y pycky JTMHrBUCTUKY J. B. MBanoBa,
npuMerbyjyhu ra y aHaiu3u napeMHUOIIONIKe cIuKe cBera. Pa3marpajyhu KoH-
TETIT Ka0 jeJIHY OJ1 OCHOBHHX je/IMHHIA KOTHUTHBHE JIMHTBUCTHUKE, FIBaHOBA KOT-
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HUTEMY JIe(MHUILE KaO ,,10jaM KOjH, y IPBOM pefy, UMa IPUMEHEHO, METOIO-
JIOLIKO 3HAYEH-E; TO je (HOPMAITHO CPEeICTBO KOTHUTHBHOJIMHIBUCTHYKE aHAJIN3E,
a HE eJIEMEHT MOJIeJ1a KOTHUTUBHE aKTHBHOCTH WJIM XUITOTETHYKA jeJMHHUIIA KOja
y MeMOpHjU dyBa WH(pOpMAIIFje U Koja OM ce MoIvIa MEPHUTH TIPOIIO3HUITHjama,
OuTOBMMa, TTaKeTUMa HHGOPMAIIHja, aCOIHjallijaMa, CEMaHTHYKIM MapKepuMa
u np.” (matupano npema ctp. 144). Mapuja CredanoBuh cMaTpa 11a je 3a leHO
UCTPaXMBahE KOHIIETITA BEPHOCTH y PYCKOM M CPIICKOM jJ€3UKY HajTIOJIECHU]jE
u3/1Bajame KorHuTema, Oynyhu a cy ,,To jeAMHMLIE YHjH capKaj MOTY Jla YhHE
Y 3Hama 0 3HaYCHMMa Koja Ce U3/1Bajajy Y TPaAUIOHATIHO] CEMaHTHIH (ceme),
M OHA KOja yKa3yjy Ha acollMjaTUBHE Be3e MPHUCYTHE Y YHYTPallbo] (OpMH
peun, a MOTy caJp>kKaTu U Apyra 3Hama PEeKOHCTPYyHCaHa Ha OCHOBY I10OATaKa
U3 je3uKa M KyAType, HIp. HeBepOaHe 3HaKe IOBE3aHe ca KOHLENTOM M CIL.%,
a ¥ 3aro MITO ce ,,TaKO Ha jacaH HAYMH yKa3yje Ha HETMOCTojame MmoTpede 1a ce
(hopMaTHO pa3zBajajy je3ndKa U BaHje3WdKa 3Harmba KOja HeCyMIbHBO TIOCTOjE Y
JE€3UUKO-KYATYpHO] 3ajemuurty. [lopen Tora, n3naBajame KorHUTEMa oMoryhyje
nopeherbe U KBaHTU(PUKALIK]Y PA3IMUUTUX €JIeMeHara 3Hama JOOWjCHUX U3
aHATM3UpaHUX U3Bopa“ (cTp. 144).

4.5.2. Ha ocHOBY JieTajbHE aHAIIN3€ CBUX JIGKCUKOTpa(CcKUX moaaTaka u
ynoTrpebe KorHuTeMa Kao MoMONHOT METOIOIOMIKOT CPEACTBA 3a U3/Bajarbe
B)KHUX IOJaTaka KOju Cy CaJpKaHH y uUMa (a 10 KOjux Huje ouio Mmoryhe
nmohu ycnen mupKyJIapHOCTH JeUHUIU]a) IONUIO Ce 0 3HAYajHUX IMoJlaTaKa
0 KOHLIENTY BEPHOCTH: Y KOjUM c(hepama ce ncrospaBa BEPHOCT, KOj€ Cy 0CO-
OMHE W HAauMHU TIOHAIIaka KOjH C€ 0YeKyjy Ol 0CO0e KOjy Ha3MBaMO BEPHOM
1 KOJU CY pasiio3n 300T KOjUX C€ BEPHOCT KaTeropusyje Mel)y BpemHOCTH ¥ py-
CKOM U CPIICKOM j€3UKy M KynTypH UTA. crpaxusame Mapuje CredanoBuh
NoKazyje Jia je CaJp>)KUHCKH acIeKT KOHIIENTa BEPHOCTH Y CBHM €JIeMEHTHMA
M3Y3€THO CIIMYaH y CPIICKOM M PYCKOM j€3HKY M KYATYpH, IITO je omoryhuio
Jla ce u3Be/e Ae(pUHMIIM]jA KOja Ce jeITHAKO THYE U CPIICKOT U PYCKOT KOHIICIITA.
3aBpILHY [1e0 NOMIaBJba MOcBeheH je ynpaBo 1b0j, KOTHUTHBHO] Ie(DUHUALIN]H
BEPHOCTHU. Y OBOM JIeNy Jaje c€ YIOPEIHHU Mperyie]] KOTHUTEMA 3IBOjEHUX U3
pa3IMuYUTHX U3BOPA, YKIbYUyjyhu /1Ba 00jeibeHa periena y Kojuma ce Ta-
OenmapHO Hy[IU MHBEHTapHU3allija KOTHATEMA KOje yKa3yjy Ha OIIITe 0COOMHE
HOMHMHATOPa KOHLIENTa Kao Jejia JeKCHYKO-CEMaHTHUKOI CUCTEMa U KOTHUTE-
Ma Koje YKa3yjy Ha BEpHOCT Kao CBOjCTBO 0COO€ | Ioiesia Ha acTeKTe.

5. Monorpaduja npod. np Mapuje CredanoBuh V rasupuniuy peuu.:
o2nedu u3z pycke u cCpiicke KOCHUUWIUGHE CeMaHitiuKe TIPEICTaBJba 3HA4YajaH
JIOTIPUHOC KOHTUTUBHOJIUHTBUCTUYKHM U, jOII YK€, KOTHUTHBHOCEMaHTHY-
KHM TpOydYaBambUMa PYyCKOT M CPIICKOT je3nka. IbeH KBajuTeT W OMpUHOC
orIe/iajy ce Ha Bullle HaunHa. HaBemrhemo Heke on mux.

5.1. Omabupom mpeaMeTa MpoydaBama W HETOBOM aKTyelHOoImhy ay-
TOpKa je MoKasana Jia mpatu noTpede caBpeMeHe Hayke. Tymademe JIeKCHIKe
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rpahe u BepOanHuX aconujalija HIje YBEK JIAKO, Ka0 HU 0aBJbEHE CEMaHTHY-
KMM HHjaHCaMa pedyH, HAPOUUTO KaJla C€ MCTPaXKMBambE CIPOBOAU HA OOMM-
HOM KOPITyCy, Kao HITO je cily4yaj y MoHorpaduju ¥V ragupunitiy peyu: oeneou
u3 pycke u cpiicke KocHUiiugHe cemaHiliuke. AyTopKa je Mmokasajua OINYHO
CHaJIaXEeHme Yy 00raToM je3ndKoM MaTepHjary ¥ CIoCOOHOCT /1a C€ OH MPeodn
Ha jacaH U cHCTeMaTH4aH HaunH. Ha kpajy mormassba, Kao 1 HaKOH ofpehennx
LEJINHA YHYTap BHUX, U3HOCE CE BaXKHUJU 3aKJby4llM, IITO oMoryhasa cymap-
HU YBUJ y HajBaXXKHHjE pe3yJTare MCTPakKWBama. 3axBaJbyjyhul MOTOmHM
o0enexxjuma, KilbHra MOJKe UMaTH LIMPOKY HPUMEHY Y HaCTaBHOM U Hay4YHO-
HCTPaKUBAYKOM Pajy ca CTYJCHTUMA.

5.2. Mako cy ce pa3nuuuTH UCTPAKUBA4YN OaBHIU MPOOIEMaTHKOM MHO-
I'MX BpeIHOCHHUX KOHIIENara, TeK oBoM Kiburom Mapuje Ctedanosuh n1oounu
CMO JIeTaJbHUjU MOHOTPA()CKU OMUC CaMOT KOIICHIITa BPEIHOCTH M BaYKHOT y
pyckoM je3uky. JIuteparypa o BpeIHOCTHMA U3Y3€THO je Oorara, mehyTtum, u
YIPKOC TOME, jOIII JETHOM C€ TIOTBP/IMIIA Te3a JIa ITOCTOje MUTamka 0 KOjuMa ce
MUILIE MHOTO, aJIM HUKAJl JOBOJHHO J1a Oylly pacBeT/beHa y TOTAIMUTETY, Kao U
Jla pelIaBame MUper NpodIeMCKOr MoApyyja HeKal CTaBH y ApyTrH IulaH Oa-
BJbEHE OHUM Y)KHM.

5.3. Toxom unTama MOHOTpaduje 3amnaxa ce 100pa 00aBEIITEHOCT ay-
TOpKE O TeMH KojoM ce OaBH. McTpakuBame ce 3acHHBA Ha MpOydaBambUMa
PYCKHX M TOJbCKHX ayTopa, ajHd ce KOHCTaTyjy M Ca3Hamba aHIJIOCAKCOH-
CKHUX JIMHTBUCTA, T1a ce pe3yararu A0 kojux M. Credanosuh 101a3u y cB0joj
KEbU3H, TAMO TJIE j€ TO MOTPEeOHO, YIOTIYIbY]Y YHCHUIIAMA U3 PaJIoBa KOjH
ce He THYY CaMO CJIOBEHCKHX je3WKa Beh M HeCIOBEHCKHX (HIIP. SHIIECKOT,
KkuHeckor). CBe TO yTHYe Jja c€ 0Ba KIbUIa MOXKE CMaTpaTu IOy3JaHuM H3BO-
pOM ca3Hama 0 podIeMaTHIH K0joj je mocBeheHa.

5.4. Ksura uma jacaH TEOPHjCKO-METOMOJIONIKK OKBHp. 3Ha4ajHO Ce
oclamba Ha TOCTaBKe JYOJMHCKE €THOJMHIBHUCTHYKE IIKOJE, MehyTum ay-
TOpKa MpOjaBJbyjeé CaMOCTAIHOCT y 0a0upy ¥ MPUMEHH METOAOJIOIKHIX O~
CTynaka, caoOpakaBajyhu UX MCTPa)XKMBAauUKUM IIMJbEBUMA. Y KILH3H MOCTOjE
UCTpaKMBambha KOja Ce y CPIICKOj TMHI'BUCTHUIIH ITPBH ITyT KOHLUIIMPA]y U CIIPO-
BOJIC Ha OBaj HauuH, ma MoHorpaduja Mapuje CredanoBuh MoKe OCTYKUTH
Ka0 METOJIOJIONIKH Y30p W WHCIHMpAaIlWja 32 OMUC KOHIICTIATa I JIEKCHYKE
rpale y ApyruM je3urmma.

5.5. 3Hamauku MPHUCTYT KOjH ce 3ay3uMa y MOHOTpadHju Kaszyje ia ce
paznu 0 UICKYCHOM U KOMIIETCHTHOM JIMHTBUCTH. McupnHe aHanuze qonymyjy
ce KBAaHTUTAaTUBHHUM IOJAalliMa, IITO MCTPAXUBAKE YAHU OOjEKTUBHUjUM H
noyznanujuM. Ilomro ce oBa monorpaduja M. CredanoBuh yrmaBHOM 3a-
CHHMBA Ha JIGKCUKOTpa)CKOM Marepujaiy, ayTopka ra mpeaodaBa y MOTIYHO-
CTH ajii Ha JOOpO OCMHIILCH HAYMH — y MOJHOKHUM HallOMeHama — IITO
He oTexkaa npaheme OCHOBHOI TEKCTa, a Moxe OuTH KopucHo. Ha mpumep,
OBHM YIIOTITyH-aBambUMa MOXe ce cTehn HermocpeiaH YBUJI y UCTPAaBHOCT HC-
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TPaKUBAYKOT TMOCTYIKA ayTOPKE, lbeHY apryMEHTALH]y U 3aKJbYUKE 0 KOJHX
Jonas3u. 3axBasjbyjyhu Marepujaidy Koju ce Jaje ca MPeBOAHUM BapHjaHTaMa
Ha CPIICKOM j€3MKY, MOHOTpadujy JlaKiie MOTry Ja mpare CTpy4mhaly KOju He
3Hajy PYCKH je3UK HJIM HE JOBOJHHO Ja MpaTe MCTaHYaHOCT CEMaHTHYKHX
uctpakuBama. Ha Taj HaunH, OpojHa ca3Hama Koja ce M3HOCEe y MOHOrpaduju
Mory norpeTs 0 Beher Opoja mpoydasaara.

5.6. a cBenemo: monorpadujom Mapuje Credanosuh V aasupuniny
peuu: oz2nedu u3 pycke u cpiicke KOSHUUGHe cemMaHnitiuke TOOUIN CMO Bpe-
JaH U3BOp Koju he mpencrtaBibaTH HE3a00MIIa3HY JIMTEpaTypy O mpobiema-
TUIM BPEJHOCHHX KOHLENAaTa M TO3UTHBHE OLEHE y PYCKOM H CPIICKOM
jE3UKy M3 KOTHUTHBHOJIMHIBHCTHYKOI, a HapOUYUTO KOTHUTHUBHOCEMAaHTHY-
Kor yria. Jlata Kibura Mo)kxe KOPUCTUTH CTpydihalliMa W3 O0JacTd MOIyT
JIEKCUKOJIOTHj€, CeMaHTHKE, KOTHUTUBHE JIMHTBUCTHKE, NCHUXOJIMHIBUCTHKE,
JIMHI'BOKOHLIETITOJIOTHj€, JTMHIBOAKCUOJIOTHjE, KYATYpPOJIOTrHje, COLUOIIOTH]e,
Ka0 M CBMMa KOjH C€ MHTEPECYjy 3a TeME BPEIHOCTH U eBaTyalyje.
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bpanka Tadpa. Jesuxocnosna paznuxocii. 3arped: Maruna xpBarcka,
2022, 374 crpamne.

[IpoGnemcke Kibure y Haylu Cy moceOHo 1mtuBo. CBOjOM CYIITHHOM,
OHE MCTHYY BPEAHOCT IHTama Kao TEKHILTA MOXKEJbHOI, Oyayher 3Hama
KOje Y HayYHOM MHIUbECHY MOTHUBHILE Pa3BOj HOBUX MapaaurMu. Y cKiamy
ca OBHM, KIbUTE MPOOJIEMCKOT THIIA 3aXTEBajy MOCEOHO aHTa)KOBambE ayTo-
pa, KOju IocTaBjba MUTAKBE TaMO IJI€ C€ YMHU Jia je oxrosop Beh nar, amu u
YUTAOLA, KOTA KIbHTa OBE BPCTE YBEK HABOJH HA MPEHCINTHBAKE OHOTA LITO
cMaTtpa Beh caBlagaHUM TPaJWBOM. 3a KEbUTE MPOOIIEMCKOT THUIIA MOXXEMO
pehn na Hac ocnobalajy miry3uje ayTopuTeTa HaydyHOT 3Hama W Bpahajy Ha
MYT HETOBOI' IOHOBHOT CTHLIA-a KPO3 yUCHE U Apyradrje pasyMeBambe.

Heno b. Tadpe mox macmoBoM Jesuxociosua paziuxociii IpeacTaBba
pOOJIEMCKY KIbUTY O JITHTBUCTHYKO] 00paan CaBpEeMEHOT XPBATCKOT je3HKa.
VY nuramy je 300pHUK OJ1 IETHAECT HAyYHHUX PaJoBa KOjU Cy MaxOM HacTajalu
TOKOM Jpyre nenennje 21. Beka. Y pagoBUMa Ce MPEHCINTY]y CaBpEMEHH
MPUCTYNH TBOPOU pedr, MOP(OIOTHjH, JIEKCUKOIOTHjH U JIEKCHKOTpaduju,
U HyJe HOBa METOAOJIOIIKA pelleha Y OBUM oOnacTuMma. Y KIU3U Ce KpH-
THYKH pPa3Marpajy, a HEpPeTKO M MMOCTaBJbajy Ha JIpyrauuje OCHOBE Ca3Hama
0 NPHUPOAM TBOPOECHUX MW MOPQOIOIIKUX KAaTeropHja y XPBATCKOM jE3HKY,
Kao M ca3Hama O PEYHHWYKO] 0Opanu ofpeheHHx JeKCHMKOrpad)CKUX THIO-
Ba KOjH y KPOATHCTUYKO] JUTEPATypH M XPBATCKOj JEKCHKOTpaduju (Kao u
y CpOMCTHYKO] IUTEPaTypH M CPIICKOj JIEKCHKOTpa(Hju) 10 cajia yIIIaBHOM
HUCY IIMpE pa3MaTpaHH.

Hur kxoja noBe3yje pagoBe y K131 Je3UKoCI108HA pa3iuKocil yoUIbuBa
je, Hajpe, y MOTHUBAIMjU ca KOjOM Cy HAcTajHh. YIOTpeOOM TojMa paziu-
KOCill Kao JIajTMOTHBA KIbUIe ayTOpKa je MCTakia JUIAKTHYKU U TOJIeMHUY-
KM KapakTep cBOr jeja. [IpobieMcka mocraBka pajoBa y KibH3H YOUJbHUBA
je Beh y HacioBuMa IOTNIaBJba, HIIP.: ,,bpoj u pon ucioueiuka™, ,[lluio je 'y
XPBaTCKOj JIeKCUKorpaduju HaTyKHHLA? , ,,XOMOHIUMH]a — KPOATUCTUYKH K-
MeH cmyturbe’ U JIp.
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,Pazmmauroct y oOpaau ogabpaHUX TeMa ayTopKa y IpBOM pexry Io-
CTHIKE JIPyTaudjuM MPHCTYIIOM OCHOBHHMM KaTeropujama rpaMaruke, MOIyT
HIp. Opoja, poaa wiu TBopOeHor adukca. Knacudukanuju oBux kareropuja
Ha OCHOBY YHAIlpe] MOCTaBJbEHHX MOJeNia y KIU3U je CYNpPOTCTaBIHEHO
BUXOBO KPHUTHUYKO pazMarpame y KOHTEKCTY je3MYKHX YHHBEp3aiHja Kao
CTPYKTYPHHX U EMITUPH]CKUX TIPEIyCIIOBa 3a pean3anujy je3nka. Jlo Taksor
IJICAWINTA ayTOPKa j€ CTUTYIA 3aXBaJbyjyhu BUIIEICIIEHN]CKOM paTy Ha MOJbY
JIeKCUKoTpaduje U JEKCUKOJIOTHje, KOjU 3aXTeBa MNPy CIMKY OAHOCA rpaMa-
THYKHX KaTeropyja npemMa 3Haueky peud, Kao U IoCcMarpama JIEKCUKE y mpe-
CEKy CHHTAarMaTCKHX M IapagurmMarckux oxHoca. bynyhu na ynuBepsamnuje
HHUCY onpeleHe jeqHOCTaBHMM (OpPMATHUM CBOjCTBHUMA, Beh ce ocTBapyjy
y KOpenaluju BUILE YMHMUIIALA, [IPEUCIIHTUBAKE JIMHIBUCTHYKUX CTPYKTY-
pa y OBOM KJbY4y OTBapa MOTYNHOCTH HBUXOBE MpeKaTreropusanuje (Tako ce
HIp. 30upHOcT y kibu3u b. Tadpe pazmarpa He camo kao Mopdoromniko Beh
M Ka0 CEMaHTHYKO CBOjCTBO), KA0 M MOTYNHOCTH FHUXOBE CIIOKCHHjE WIIH
Jpyraddje TUToJorru3anwmje (1a je Tako HIIp. Kpo3 HaOpajame BpCcTa OpeaH -
11a y XpBaTCKOj JEKCUKOTpa(Uju Y KIU3U AT H OOPHUC HOBE KIIaCH(HUKAIIH]e
JIEKCUYKOT CHCTEMa XPBATCKOT je3uKa IpeMa CTPYKTYPHUM TUIIOBUMA).

PanoBu y xmusu Jesuxkocnosua paznuxociv odpalyjy npobieme u3 1o-
MeHa MOpP(OJIONIKEe W rpaMaThyike Kiacupukanuje u TUMOJIOoTrU3anyje, rpa-
MaTH4YKe CeMaHTHKe, (paseosioruje U (ppa3eosoMIKUX KOHCTPYKIHUja, aHa-
JM3€ je3WKa Y KOHTEKCTYy HCTOPHjCKE TpamaTHKe M JIeKCHKorpadwuje, Kao
U ommre npobieMe Jekcukorpadceke odpaje y JECKPUIITHBHOM PEUHHKY.
[IpencraBibaMo UX MO pey 1aTOM Y KHbU3H.

Kmury orBapa nomiasibe Matiow u 1edonromay Ha Maiiypu, Koje Kpo3
aHaIM3y /Ba KapaKTepUCTHUYHA MUTama U3 MaTypcKuX TecToBa oOpabyje
oaHoC Mop(oJomKe U TBOpOeHe Kiacu(UKalMje Pedd Kao JUHTBUCTUYKH
U nenaromky npodnem. Kpo3 nurame 3amro HUje TadyaH OArOBOp Ja MpU-
neB Mainowesa y cuntarMmu Maitiouieéa coneitia cToju 'y ofpeheHoM Bumy,
b. Tadpa ykazyje Ha mpUMapHOCT TBOPOCHO-CEMaHTHUUYKOT ofpelhema mpu-
JICBCKOT BUJa Y OAHOCY Ha OHO MOP(OJIONIKO; JIOK C€ KPO3 MUTamEe Ja JIn
je nedonomay ped HacTana CIOKEHO-CY(UKCATHOM TBOPOOM (Kako IIacH
WCIpaBaH OJTOBOP Ha MAaTypCKOM TECTy) WJIM JPYyTUM BHIOM TBOpOeE (HIIp.
cyukcarjom), 0TBapajy U MUTamka XHjepapXuje eIeMeHara y CHHXPOHH]CKO]
TBOPOM peyH, Kao U BUIIECTPyKe MOTHBAIHjE Ca KOjOM HACTajy PEUH y je3HKY.
OBa nBa muTama 1ajy Ao0ap OKBUpP 3a MoOmaBibe Pjeuoilicopuu mooenu y
Xpeailickom je3uxy, Koje MpeAcTaBjba BaskaH JONPHHOC ayTOHOMHUJU TBOPOE
peun kao 3ace0He 001acTH caBpeMeHe TUHrBUcTUKe. [lornasske je mocseheno
TUTIOJIOTHjY HaYWHA Ha KOje, KOMOMHOBameM TBOPOSHHX elleMeHaTa, HacTaje
ped y xpBarckoM je3uky. Mctuayhu notpedy a akTyeTH! TMHTBUCTHYKHY MTPHU-
CTynH AepuBanuju nzal)y u3 GopMaiHuX OKBHpa IpaMaTHKE U Jia ce yjenHaye
Ha HUBOY €BPOIICKE JIMHTBUCTHKE, ayTOPKA JIOHOCH CUCTEM KPUTEPH]jyMa KOjH
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Cy, IO ’bEHOM HCTPaXHBalby, PEIEBAHTHHU 32 CaBPEMEHY TBOPOCHY aHAIN3y
peun. To cy: TBopOeHa MoOTHBaLHMja, CTPYKTypa pedH, TBOpOEHA CpEICTBa,
MOPEKJIO MOTUBHE peuH, BpcTa TBOPOCHOT Mpolieca, Opoj TBOPOSHUX OCHO-
Ba Y peuH, Kao W pe3yiTard TBOPOCHOT Tpoleca (CEMaHTUYKHU M IpaMaThy-
ku). CBU €JIEMEHTH OBOT CUCTEMa y KEbH3H ce Kiacudukyjy u oopasznaxy. Ha
MOMEHYTO TOITIaBJbe HAJlOBE3Yje Ce MOIIaBibe 0/ HACIOBOM /lepusailiem u
Jiekcem, y KOME Ce JlaJbe pa3Marpa cTaryc TBopOe peun u morpeda 3a leHOM
ayTOHOMHJOM y Hay4HOM amapary MopQoJorHje U YOHIITe rpaMaruke. Ay-
TOpKa M3BOAW TpodieMe y GOopMylUcamy AepUBAMOHE TEPMHUHOJIOTH]E H3
Ha4yMHa Ha KOjU HayKa riena Ha oapeleHa nurama TBOpOE peuu, ra Tako HIIp.
ynorpeba TepMHHA cygurcayuja W rekcuja 3aBUCU Of Tora Xohemo Ju
HIp. UMEHULY Opaha (M cpoiHe ciydajeBe) MocMarpaTH Kao HOBY ped Ha-
CTajly JICpUBALIAjOM, WU Kao (PICKCHjCKH OONHMK nMeHuIle Opaiu. CIUYHUX,
VIHUTHHUX ¥ CHOPHUX CITy4ajeBa UMa JJ0CTa, HAPOYUTO TaMO TJIe CE CEMaHTHY-
Ko ofipelerse peun yKpIiTa ca OHUM TBOpOeHNUM. KapakrepuctiuaH je npumMep
KpUTEpHjyMa 3a XOMOHHMH]Y, KOjH HHUCYy WCTH 3a JOMEHE TBOpOe W cemaH-
THKe, Oymyhu ma TBopOa omepullie BUIIECTPYKOM MOTHBAIM]OM U rpalemem
CEeMaHTUYKU PA3IMYUTHX PEYH O] 3ajeJHUYKE MOTHBHE OCHOBE. AHAJIOTHO
0BOM, TBOpOa peud pa3Buja 3aceOHe MpHCTyIle U MpolieMUMa KOHBEp3Hje,
rpahema Heomoruzama u ap., WITO JONPUHOCH HEHO] ayTOHOMHUJU Y OIHOCY
Ha Jpyre JUCLUUILTHHE.

Hus panosa nocsehennx oxpehuBamy rpaMaTHykux KaTeropuja peuu
y OIHOCY Ha bUXOBO 3HAYCHE M yImoTpeOdy OoTBapa moriaBibe bpoj u poo
uctioueitika. Y TIOTIIaBJby ce Temikohe y oapehemy poma u Opoja MMEHHIIA
singularia n pluralia tantum TocTaBJbajy Kao HAYYHH W TIEHAATOIIKH TIPO-
omem. Hemocpenan moBoj| 3a 0BO HCTPaKUBAGE je aHKETa CIpoBeieHa Mehy
JE3UKOCIIOBIIMMA U CTYJIEeHTHMa (DHIIOJOMIKKX CTyAMja, KOja je ToKaszala Ja
WCIUTAHHULIM HCII0JbABAjy THIMYHE Tpelike y oapehemy pona u Opoja oBHX
MMEHHIA, Kao 1ITO je HIp. HEMPeno3HaBambe POAOBHE CEeMaHTHUKE MOTHBHCA-
HOCTH KOJI UMEHHUIIA KOje Ce 3aBpIliaBajy Ha -a (80jeooa, uszjeruya), KO uMe-
HUIIA KOje CY y OOJIMKY TpaMaTuyiKe jelHuHE (Oeya), 3aTUM HelPerio3HaBahe
uMeHuna singularia onu. pluralia tantum (06ojuya onH. épaiua) u np. Moryha
periema 3a oBaj MpobieM, 0 ayTOPKH, jecy OBOjeHa o0pama poaa MMEHH-
a O] IHMXOBE MaJeKHE NMPOMEHEe Yy yIOCHHIMMa W TpaMaTHKaMa, 3aTHM
YKJbYUHBAE aKy3aTHBA Y3 HOMHHATHB Y KPUTEPHjyM aTpuOyTCKOT ciarama,
a y HEKUM ciydajeBUMa U yBoheme MPeJNKaTCKOr cllarama Kao MEpUIIo 3a
oapeheme poma y3 oHo arpuOyrcko. HapounTy makmy y HacTaBu je3uka
Tpebano Ou MOCBETHTH M MMEHUAMa singularia u pluralia tantum. Jlawe,
TIOIVIaBIbE 30UpHe umeHuye Uiy umena cakyiiuea Mpyxa IUPOKH MOIIe] Ha
30MPHOCT Ka0 CEMaHTHUKY KaTerOpHjy Yy je3UUKOM CHCTEMY. AyTOpKa y paay
M3/Baja JBAHACCT KPUTEPHjyMa 3a Pa3IMKOBamE U KiIaCU(UKAIU]y 30MPHUX
UMCHHUIA Y CaBPEMEHOM XPBAaTCKOM je3WKy, HIIp. HAaUWH M3pakaBarba 30up-
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HOCTH (TBOpOEHE W JIeKCHUYKe 30MpHE MMEHHIIE), peepeHIHjcKO 3HAYCHE
(>xMBO / HEXHUBO), EKCIIPECUBHOCT U 1p. pyru Jeo nomiasjba nocseheH je
yTBphuBamy rpaHuna 30MPHOCTH Kao KaTeropwje rpaMaruke U CeMaHTHU-
Ke, Ka0 M aHalu3u ynorpede kBanudukaropa ,,30.“ y ONUCHUM pEUHHIIU-
Ma. AHanu3u OpojeBa Kao MOCEOHE IpaMaTHYKe KaTeropuje, Kao U HEHOM
pasrpaHuyYaBamy O]l CPOJHMX KaTeropuja (kBantudukaropa, OpojHIX UMEHH-
11a) mpemMa JudepeHITHjaTHIM MOP(OIOITKAM ¥ CHHTAKCHIKAM O0eIIeKjuMa
nocseheHo je morassse bpojesu u ,, 6pojesu .

Jlok ce mpBe aBe IenuHEe KmUTe Je3ukociogua pasziukocii 0OaBe
NUTAalkbUMa y TOMEHY TEOPHjCKE JMHIBHCTHKE Ca JIEKCUKOTPad)CKOM MpHMe-
HOM, Tpeha LennHa OBOT JeNia UMa M3PaXKeH MPUMEHEHO-JIEKCUKOrpadCKu
kapaktep. Yerupu momiaBba Koja cliiene mnocBehena cy nuramuMa
dopmynucama 1 Kiacudukaiyje oapeHUIa Ka0 KAHOHCKUX O0JIMKa pedn y
ONMCHOM peuHUKY. [Ipobnem Qopmynucarma OIpeHUIle UMa BHUIIIE aclieKa-
Ta, IIa C€ Tako HMp. Y NOomIaBJby HMciuoiucrhuye u uciiociosHuye y Xpeaiu-
CcKoM je3uky HarjallaBa IOCTojarke pasuke n3Mehy peun ca jegHakuM ciie-
JioM rpaeMa — UCTOCIIOBHUIIA FITH XOMOTpaMa, W PeUH ca jeTHaKUM CIIEIOM
rpademMa u mpo3ozieMa — UCTOITMCHUIIA WITH XoMoTrpada. Y paay ce HHCHCTH-
pa Ha yKJby4YHBamWby MPO30AMjCKUX jEAMHHUIA Y aHAIU3Y XOMOHHMMHUjE, KaKo
y HOPMH, TaKO MU y JIeKCUKOrpaduju, Kako Ou ce Ha HajMamy Mepy CBEId
CIIy4ajeBH XOMOHHMHUJCKOT KOH(IMKTA, Tj. HEJaCHOCTH Y YMOTPeOM XOMO-
HuMa (y mp. Kyiuiuu wssuge Hip.). Jamwe, normassse [itio je y xpsaitickoj
Jekcukoepaguju HawykHuya? nocBeieHo je OIIITOj TUIOJIOTHjH OAPEIHHUIIA
y ONKCHOM PEYHHKY, Ka0 W MPOOJIeMUMa FHHXOBOT OOJIMKOBamka Y KOHTEK-
CTy akKTyellHe ymoTpeOe je3nka, JEKCHYKEe BapHjaHTHOCTH W TApOHHUMH]E,
XOMOHUMHU]€E, JIEKCUKAIH3alnje TpaMaTHIKuX 00elieja pedn U KOHBEp3Hje.
KoHnmmupaHo kao MCTpakuBamke METOMOJONIKUX I'pelliaka y OMUCHUM Ped-
HUIIMMa, OBO IOIJIaBJbE CyMHpPa KMBOTHO UCKYCTBO ayTOPKE Kao JIEKCHKOTpa-
¢a 3anuTaHoOr Haj je3MUKUM npodnemuma. Jlapy cnenndukanujy npodiema
dopMmyrcama oApeIHIIA HAIa3MMO Y HapelHa /iBa MorviaBjba KibUre, na ce
TaKo y MOINaBIbY /[e0jbe tipu 0opehusaryy nHaitlykHuye NCTPaxyjy PeHOMEHH
XOMOHHMMHUj€, KOHBEP3HUje U JICKCHKAIU3aIHje CHHTAIMHU; JIOK CE Y IMOTIaBJby
Hatnyxnuya u naonaiyknuya y (pazeoiowkom pjeunuxy aetapHo oopalyje
MATamke N300pa OAPETHIUYKE PEUH Y JIEKCUKOTpad)CKOM TIpeICTaBIbamy hpa-
3eMa, a mokpehe ce u muTame obOpane ,,rpaHUYHAX (hpaszema (KpHiaTuia,
KOJIOKAIIMja ¥ CPOJHMX BUIIEIEKCHUKUX (popmMn).

Hapenna nBa nmornaBsba Kibure Jesukociosna pasiuxociii nocsehena cy
KaTeropujama rpaMaTrke carieaHuM U3 yia nonucemuje. Y nornasiby [ pa-
MaiuyKa lorucemuja pa3mMaTpajy ce ciiydajeBd (HEOTIyHe ) IEKCHKAI3aIuje
o0nuka peuu (HIp. o0JIMKa MHOXKHUHE, U300p U u360pu, i 00uKa oapelheHnx
JiepuBara, Hip. pesay (kao >xuBo O6uhe u npeamer)). Ha ocHoBy oBora moHO-
ce Ce KPUTEPHUjyMH MOTPEOHU 32 OUTYIUBAIH-E O TOME JIa JIM j€ Ped O jeIHO]
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JEAMHUIIM ca BUILE 3HA4YCHa WIN O JBe je3nuke jenqunuue. OBU KpUTEPUjyMHU
HaJlaze CBOjy NMPHMEHY M Jajbe 00pas3NiokKeme y NOMaBiby I pamaiiuuxa eu-
we3HauHoCll Kaiezopuje Opoja, y KOME C€ OCBETJhbaBa OpOj Kao Kareropuja
y UMeHu4YKoM cuctemy. Ondaiyjyhu HCKIbydnBOCT MOP(OIOIIKOT IPUCTYTIA
KJacuukauju 0poja, ayTopka aHalu3upa Be3y usMel)y oOiuka v 3Ha4YCHa
MMEHHIIA KOje CE Y JeJHIM KOHTEKCTHMA jaBJbajy Kao OpojuBe, a y IPyruM Kao
HeOpojuBe (HIIp. okog U okosu). Iloceban neo paga mocseheH je mpobmemy
MHOXXHHE y TEPMUHOJIONIKOj TAKCOHOMHUJU W 00paJii OBE MOjaBe Y OMUCHUM
peununuma. Ha taj maunn b. Tadpa npencraBiba cBy KOMITIEKCHOCT Opoja
Ka0 CEMaHTHYKU U MIParMaTHYK{ aKTUBHE KATETOPHje y JIEKCHYKOM CHCTEMY.

Ha 3aBpuieTky KmbHre Haiase ce TpU MOMIaBba ca IUPOKUM MOIIEI0M
y JEKCHYKY CEMAaHTHUKY U HhEHY JeKcukorpadceky npumeny. [lornasibe Jlex-
CUYKO-CEMAHTIUYKY OOHOCU Y XPEAUICKOM Je3UKY U3 OUjaxpoHujcke uepciex-
wiuse ynyhyje Ha 3Ha4aj UICTOPUjCKE CEMAHTHKE 3a Pa3yMEBambe 3HAYCHCKUX
OIlHOCA peur y caBpeMeHoM je3uky. Cmykehu ce rpaljoM U3 HMCTOPH]CKHX
peYHHKa W TpaMmaThKa, ayTopKa IOKa3yje Kako Ce TepCIEeKTHBa Hau3TIIeNn
JETHOCTAaBHOT THTama CHHOHUMHjE MEHa Y 3aBHCHOCTH O] MCTOPHjCKUX
mporieca JISKCHKaIH3alrje U KOHBep3Hje, HOpMau3allije peun KOMILIEMeH-
TapHOT 3Ha4CHa y Pa3IMYUTUM HIHUOMHMA, Kao M oA (HE)aKTyeIHOCTH YIO-
Tpede jeHOT YaHa CHHOHUMCKOT Mapa y oJpeheHoM mepruoy je3uuKor pas-
BUTKa. Y JPYrom Jielly paja Ha cpojaH HA4YMH Ce pa3Marpajy U MapoHHMHja
M XOMOHHMHja Kao I0jaBe KOje MMajy CBOJy HCTOPH|CKY AHUMEH3HUjy. Y
3aKJbyUKy ce MoTBplyje moia3Ha NpeTnocTaBKa y paay, Jla ce O JEKCHUKO-
CEMaHTHYKAM OJIHOCHMA Yy CaBPEMEHOM je3MKy MOXKE TOBOPUTH CamoO akKo
ce TPETXOMHO YTBPAMW Ja PEUM HCTOPH]CKH TIPHIIANajy HCTOj BPCTH, HC-
TOM HMIMOMY ¥ HUCTOM XPOHOIOIIKOM mpeceky. Ocnamajyhn ce Ha Te3e u3-
HeTe y oBOM moraBiby, b. Tadpa masbe ucTpaxyje mojaBe XOMOHUMUjE H
CHHOHHMMHUjE Yy ABa 3aceOHa OfeJbKa KIHUre: XoMoHuMUja — KpoamuciiuyKu
Kamen cmytirve N Pasepanuuere uciiosnaunocimiy u OnuckozHauHociu. Y
MorIaB/by O XOMOHUMUJHU YKa3yje ce Ha HeyjelHaueHy 00pajy XOMOHUMHUjE Y
CaBPEMEHO]j JIMHTBUCTHYKOj JIUTEPATypH, U U3HOCH TBPHA Ja je OBY I0jaBy
Ha TEOPHUjCKOM U MPUMEHECHOM IUIaHy MOTPEOHO pa3/BajaTu 0j1 XoMorpaduje
n koHBep3uje. CpoaHe TeMaTHKe je ToraBibe Pasepanuuerse UCO3HAYHO-
ctuu u onuckosnaynociiu. Ilomazehn om koHcTarammje na ,,ACTO* HHjE UCTO
ITO | ,,j€THAKO", ayTOpKa MHCUCTUPA HA OIUCKOZHAYHOCIU K0 TIOjMY CPOJI-
HOM, aJId HE U UJICHTUYHOM CHHOHUMUjH. 3aKJbydyak 00a MOTIIaBJba je UCTH, a
TO je Ja Cy 1ojase ,,YUCTe" XOMOHMMHjE€ U CHHOHUMHM]E Y JE3UKY BEOMa PETKeE.

Crnucak nurteparype U pedepeHTHUX U3BOpa JaT je Ha Kpajy KIbure.
Criucak cagpxu cTapyje, ,,iiTpcKe’ peYHruKe U TpaMaTHKE KOjU MoKa3yjy re-
HEe3y TCOPHUjCKUX 3Hama 0 mpobiemMuma oOpal)eHHM y KIW3H, 3aTUM CaBpe-
MEHE ONKMCHE PEYHUKE, HHOCTPAHY JINTEparypy O OAadpaHHM MpodiIeMuMa
rpamMaTHKe CIOBEHCKHX W HECJIIOBCHCKUX je3UKa, Ka0 U TEOPHjCKE PaJioBe M3
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napyre nonosuHe 20. U MoYeTKa OBOT BeKa KOjU Te MpolieMe yBoJe y CaB-
peMeHy HayKy o je3uky. IloceOHO je 3HauajaH ayTOPKHH MPHUCTYI HOBH]O]
Y HajHOBM]jOj JUTeparypH, Oyayhu na, mopen KpOaTHUCTHUYKUX, Y IUCKYCHjH
PaBHOMPABHO pa3MaTpa M akTyellHe CPOMCTHYKE MOIVIEAE Ha MUTamba KOjuMa
ce 0aBu, mokazyjyhu Tume Aa HaydHa PaJO3HAIOCT M HOTpara 3a 3HamEM,
CBOjCTBEHE MPOOJIIEMCKOM MPUCTYITY HAyLM, HEMajy TpaHuLa.

Ha3zaxmpyunmo. Kwura b. Tadpe Jesuxocrnosua pasnuxoci' y caBpeMeHy
HayKy O je3UKy YHOCH U IIpEeUCIMTHBaka 1 HoBHHE. Bpahajyhu ce ocHOBHUM
JMHIBUCTHYKUM MpoOIEeMUMa, ayTOpKa MX HUCTPaKyje KpO3 HHUXOBY I€HE3Y
y XpBarckoj, Ka0 U y CPIICKOj HAayLU O je3HKy, He 3aHeMapyjyhu HU cTapujy
rpal)y, ©ICcTOpHjCKe pedyHHKE U TpaMarrke. Ha 0oCHOBY OBOT HCTpakuBamba, Kao
M BJIACTUTHX NPOMUILbAHa M aHAN3a, OHA HYAW HOBE TEOPUjCKE MOAETe
KOju ¢y BehMHOM U MOTIYHUjU U (PYHKLMOHAIHUU OJf OHUX aKTyeITHHX, Ko 1
KJacu(uKalmje je3sHIKMX KaTeropyuja 3acCHOBaHE Ha peasiHoj yHOTpeOH je3uKa
Y HBEroBoj 00paau y ONMCHUM pedyHUIMMa. HapounTo 3HaYajHUM y KEH3H
CMaTpaMo MHCHCTHpamE Ha YNHCHULM J1a j€ TO3HABabE J1jaxpOHOT Pa3Boja
pedun 3a ceMaHTH4yapa M JIEKCHKorpada jemqHako BaKHO KOJIHMKO U ymehe
HBUXOBOT MCTaH4YaHOTr aHanusupama. Hosa kwura b. Tadpe he, Bepyjemo, y
OynyhHOCTH UMaTH BEJMKOT OJjjeKa — KaK0 y CaBPEeMEHO] KPOATHCTHIIN, TaKO
Uy CpOUCTHLIN.
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Topnana tp6an u l'opaana Hltacuu. Cruka ilpupode y cpiickom
jezuxy. Hou Can: ®unoszodeku dakynret, 2022, 337 ctp.

Mownorpaduja Cruxa tipupooe y cpiickom jesuxy Topaane lllTpOar u
lopnane [tacHu caapyku 337 cTpaHHIIa M CACTOjU C€ M3 JIEBET MOTIIABIba U
jour mect gonarHux nenuHa: 1. YBogHa pasmarpama (ctp. 9-45); 1. Kamen
(ctp. 45-77); 111 3emupa (cTp. 77-113); IV. Bona (ctp. 113-159); V. Baznyx
(159-173); VI. Barpa (ctp. 173-201); VIIL. Hpso (ctp. 201-237); VIII. Byx
(ctp. 237-265); IX. Criuka ipupozie y CpIICKOM je3UKY — CHHTE3a U 3aBpIIIHA
pasmarpamba (ctp. 265-279). MoHnorpaduja cagpxu joun u MPeBoJI 3aBPIUIHOT
MOTIaBJba Ha PYCKH je3uk (cTp. 279-295), crucak simreparype (ctp. 295—
305), umencku peructap (ctp. 305-309), perucrap nepusara (ctp. 309-323),
perucrap TepMUHOIOMIKNX u3pasa (ctp. 323-327) u perucrap (ppazeonorusa-
Ma (ctp. 327-337).

EnemenTn HeopraHncke KOHIIETITOC(EpPE — KAMEH, 3eMbd, 8004, 8a30)X,
saitipa, OUIbHE — 06O W KUBOTUELCKE — 6K TOJBPTHYTU CYy aHAIHM3HU y OBO)]
KEH3H 3aTO IITO, CKOPO CBH, CHANAJy Y VHUGEP3dIHe KOHYellile, KOje TIPe-
CTaBHULM PAa3IMYUTHX JIMHTBOKYATYPOJIOMIKHX 3ajeJHULA, U MOpe] HHXOBE
YHUBEP3ATHOCTH, KOHIETITYalIn3yjy Ha JOHEKJIe pa3InuuTe HauuHe. AyTOpKe
HarJalaBajy 1 apXeTHIICKU KapakTep n3adpaHuX KOHLIENara, lbUXOBY IyOOKy
3aCHOBAHOCT Y MUTOJIOTHjH W HApOJHHUM IIpe/icTaBamMa o mpuponu. M3zabpa-
HU KOHLIENTHU TIPE/ICTaBIbajy OCHOBHE €JIEMEHTE Y APEBHO] KHHECKO] U TPUKO]
¢dbuno3oduju, a IPUIAPYXKYjy UM ce U OMOHUMH — Op60 U VK, Kao Oa3WIHU
KOHIIETITH Je3NMYKE CIIMKE CBETa TOBOPHHUKA CPIICKOT je3HKa.

AyTopke mpumehyjy na ,,A3BaH HayIHOT OKBUpPA CTHIAMha 3HAMA O TIPH-
pOJM, OCTajy HaMBHA CXBaTama MPUPOJHUX I10jaBa, KOja Cy HEKaJ pe3ysiTar
MpanroHATHOT MUIIJbea. OB OOIHUITH MONMamka U JOKUBIbaBaba MIPUPOIE
HEMajy Hay4yHY 3aCHOBAHOCT U PEJICBAHTHOCT, aJld UMajy BEOMa BAXKHY YIIO-
Ty Y )KUBOTY jeIHE 3ajeHUIle, 300T Uera MojeIHaKo 3aCayXKy]y CBOjé MECTO
y ucropuju Kynrype.“ Bynyhu na ce y jesuky oriiena HauBHa CIIMKa CBETA,
Yy OBOj KIbH3H CE OIHCY]y je3WUKe jeTUHUIIE KOje je OApakaBajy — JIEKCeMe
KOjUMa ce KOHIICTITH MMEHY]y, jeIUHHLE HUXOBHX JIEPHUBALIMOHMX THE3/A,
TEPMUHOJIONIKK U (QPa3eosoKi M3pa3u Koje JiaTe JIEKCeMe KOHCTHUTYHIIY.
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Kpo3 ucnutrBame je3nYKux jeJMHAIIA KOjUMa CE UIMEHY]Y HEKH O] KJbyUYHUX
KOHIIEeTIaTa YOBEKOBOT OKPYXKEHa, Y MOHOTpaduju ce aHaIM3upa caM YOBEK U
HEr0Ba MHTEPAKIUja Ca PUPOAOM.

VY onmcy TEOpHjCKMX OCHOBA 32 CBOje UCTPaKUBAmbE, ayTOpKe Tpel-
CTaBJbajy Oa3WYHa IMOJIA3UINTA PYCKE JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKE IIKOJIE, KOja CY
n3nokeHa y pagosuma B. A. Macnose, J. H. Kapaymnosa, B. B. Bopo6joBa, 1.
B. 3uxoge, 3. /1. Ilomose, J. A. Crepmuna, H. @. Anedupenka. Y Kibu3u ce
W3HOCE CTABOBU OBUX ayTOPa O IIEHTPAIHUM MOjMOBUMA, KA0 IITO j€ je3uura
JUYHOCH, je3uuxka cauxa ceeitia, auHeeoKyniuypHu ronyeiid. Kopenu no-
IieJa Ha OBEe KOHILIENTE HUCY HOBM M CBOja YTEMEJbEeHha UMajy y CTapUjuM
JMHIBUCTUYKMM KOHILEMIIMjaMa, Ol KOjUX ce ayTOpKe MoceOHO 3alpiKaBajy
Ha eopuju auHesuctiuukoe eermianwaynea Buixenma don XymOonrta u
weopuju jesuuxe perammiushociuu Enapna Canupa u benyamuna Jlu Bopoa.

Heke nuHrBOKY/ITYypOJIOIIKE TeMe oOpalyjy ce M Ha Marepujaiy
CPIICKOT je3WKa, Tla ayTopke ckpehy Mmaxmy W Ha CPOUCTHUKY JIMTEPATypy O
jesnukoj auaaoctd (C. Puctuh m M. Pagmh Jlyromuh), o camejcTBy jesnka,
Munubea u creapHoct (Jb. [lomosuh), KoHIENITYamM3aIiju MpOCTOPHOCTH
(M. Kmukosar; K. Pacynuh, Jb. [Tonosuh), Bpemena (Jb. [Tomosuh), emonuja
(P. Hparuhesuh), nopomuune n nopogudaux oxnoca (M. Credanosuh; C.
Pucruh, Y. Jlazuh Kowuk).

UctpaxuBame je y 0Boj MoHOTpaduju 00aB/LEHO MO3aUYHO. Y3eTa Cy
y 003Mp W TpajulIHOHallHA U CaBPEMEHA IMOWMamba MPEACTABHUKA CPIICKE
JIMHTBOKYNITYpoJiomike 3ajeanuiie. OOpalyjy ce MUTOBM M TpaaullMOHAIHA
BEpOBama y BE3M ca N3adpaHUM KOHIETITUMA, aHATU3UPA C€ TTAPEMUOIOIIKH
(doH/1, a 3aTUM ce Mpelia3u Ha WCITUTHBAEC CAaBPEMEHE je3WYKe CIIMKE CBETa,
HITO CE€ YMHU aHATM30M BEepOATHUX aCOIUjalrja U3 acOIUjaTHBHUX PEUHUKA
CPIICKOT je3UKa, HAYYHUX 3HAMa O KOHIENTHMA, TEPMUHOJIIONIKUX CHHTATMH
yuje cy cactaBHHLE. JlekceMe 3a n3abpaHe KOHLENTEe aHAIU3HUPajy ce CeMaH-
TUYKHU — KOHIENTYaJIHOM U KOMIIOHEHIIUjaJIHOM aHaIH30M. VcTpakuBamy Cy
3aTHM TOJBPrHYTa JEpHBAllOHA THE3Aa M3a0paHUX JIeKceMa M CeMaHTHKa
BUXOBUX JiepuBara. McuTanu cy W TEPMHHOJONIKH CIIOjeBU YHMjU CY KOH-
CTUTYCHTHU JICKCEME 3a KOHILICIITE KOju Cy Tema oBe MoHorpaduje. Ilpeamer
aHaJgn3e y 0BOj MOHOTpadUju MPEaCcCTaBibajy U (pa3eoOTH3MH KOjU caapike
n3zabpane mekceme. [lokazaso ce 1a oBaj ¢ioj je3NIKUX jeTUHUTIA CAIPKH 00-
rare nHpopMaIHje Koje yKa3yjy Ha JIe0 je3udKe CIIMKE CBETa JIMHTBOKYITY-
POJIOIIIKE 3ajeTHUIIC TOBOPHHUKA CPIICKOT je3UKa KOjH CE& OJIHOCH Ha MPUPOLTY.
CBH OBU MOJAIM U3 pa3IUIUTe MEPCIEKTUBE OCBETIbaBA]y KOHLENTE KaMeHd,
3emme, 800e, 8azdyxa, eailipe, opeeilia U 8yKa W YIPYKEHH Jajy CII0jeBUTY
cMKy Bese u3Mmel)y uoBeka u mpupoze.

Hpyro noriaebe MoHorpaduje — Kamern — nocseheHo je KOHIENTYya-
JM3aIMju KAMEHA Y CpIicKoj KynTypu. [Tokasaso ce 1a ¢y y cBecTH TOBOPHUKA
CPIICKOT je3rKa BeoMa HCTaKHyTa (pr3ndKka o0enekja kKaMeHa MmomyT TBpaohe,
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MOCTOjaHOCTH, HEMIOMUYHOCTH, TeXHHE, XnaaHohe nuta. Ha oBum omnnkama
KaMeHa 3aCHOBAHU Cy CEMaHTHUYKH NMPEHOCH UMEHOBama KOjU Ce€ OJHOCE Ha
OpojHE JbYJICKE OCOOMHE, Kao MITO Cy MOY3/1aHOCT, HEIIOKOJICOJbUBOCT, alld U
6e3ocehajHocT, HEOCETIPUBOCT, HEMUIIOCPIHOCT, HEMOMYCT/BUBOCT. Te:KuHA
Kao M3paKeHO CBOjCTBO KaMeHa MPOU3BeJIa je 3Hauemha Teckode, Opure u no-
tumrenoct. Kako mpumehyjy ayTtopke, ,,[TOCTOjaHOCT M HEPOMEHJbUBOCT
KaMeHa J0BOZIE C€ Yy Be3y C YNOpHOmhy JbyIM y HEKHM aKTHBHOCTHMA
(hyiaiuiu kao xamen), a mweropa xjanHoha ca 6e3ocehajuomthy (xzadan xkao
kamen). KameH je 1 cMeTHa, TIpernpeKa y U3BpIIekhy Hedera (Kamex cCMyilirbe),
a1 ¥ TajHO, CUTYPHO MECTO (il00 KameH 3axouaiiu).

Tpehe mornasibe mocBeheno je 3emibu. Cymupajyhu uctpaxkuame 0O
OBOM KOHIICNITY U HOMUHAIIMOHUM jEMHUIIAMA KOjUMa Ce OH M3pa)kaBa, ay-
TOpKE 3amaxajy Ja ce ,,JJeKCEMOM 3eM/bd UMEHY]y YIJIABHOM OHH CaApKaju
KOjU TIPEJICTaBIba]y YOBEKOBO MPHUPOIHO OKPYKEHE U MOTY UyliuMa OUTH pe-
TUCTPOBAHU: TUTAHETA U FbCHU JICTIOBH — ITOBPIIIMHA Ha KOjOj C€ O/IBHja JbY/ICKa
er3MCTEHITN]a, KOTTHCHH IIPOCTOP, PACTPECHUTA ITOJIOTa Koja ce obpaljyje n nma
paznmuuTe (hyHKIHjE, TePUTOpHjaTHE jeNUHUICe OO0jeNhbeHEe 3ajeHUIKOM
yIIpaBoM 4 €.

VY HemoryhHOCTH 1a IPEICTaBUMO CBE MOAATKE KOje Cy ayTOpKe youusie
U ucnuranie, 3aapxahemMo ce caMo Ha MpeLeleHTHUM UCKa3hMa y KojuMma ce
3eMba TojaBJbyje Kao KOMIOHEeHTa. Dpa3eonoru3Mu yKasyjy Ha YHECHUILY
Ja je OCHOBHA OIO3MTHA BEPTUKAJIHA pellalfja YOBEKOBOI OKpYXKEHa
ycrocTaBibeHa usmel)y neba u zemmwe, a caMuM TUM U usMel)y iodzemnoe n
Hao3emHo2 Upociuopd.

Ha unmennnm 1a 3emma M HeOo Canajy y T3B. IparMaTHYKe aHTOHIME
0a3mpajy ce (pazeosoTu3MU KOojuMa Ce HariallaBajy HETOMHUPJEUBE Pa3iiv-
ke Mely oapeh)eHnM MojMOBUMA — paziuKkosaiiu ce Kao Hebo U 3eMsbd, TAe
ce KOMIIOHEHTE Hebo U 3eM/ba pa3yMejy Kao JIBE OMO3UTHE TauKe HEKe cKaje
BPEOHOCTH. AHTOHUMHYHOCT NParMaTHUKUX aHTOHUMA 3eM/bd — HebO 3aCHU-
Ba CE€ M Ha BEpOBamy Jia je HeOO MPOCTOP MPAIMOHATIHOI, UMAarMHAPHOT, a
3eMJba je IPOCTOP PEATHOT KHUBOTA, HIP. OUiliu ¢ 21agoM y obnayuma, a Ho-
2ama Ha 3emapu ‘OUTH 1aJIeKO O CTBAPHOCTH, )KUBETH Y MITy3Hjama, 3aHOCHTH
ce’, iaciiu ¢ Heba Ha 3eMbY ‘OCIOOO0NNTH Ce MITy3Huja, CXBaTUTH CTBAPHOCT
KaKBa jecTe’, ciyciiuitiu ce Ha 3em/mby ‘OCIOOONUTH Ce WIIy3Hja, CXBATUTH
CTBapHOCT KakBa jecte’. OBajame 011 3eMJbe IoIpa3yMeBa O/1Bajarse 01 peaj-
HOCTH — HU HA HebY Hu Ha 3emsau (Ouiliu, Hanazuiiy ce v CIL.), 1eboeiuu usmehy
Heba u 3eM/be “OUTH OJIBOjEH OJI CTBAPHOCTH, O€3 OCIIOHIIA Ha CTBAPHOCT, 0e3
palyoHaIHe OCHOBE .

OcuM cympoTcTaB/bamba He0a M 3eMJbE, Y HApOAHUM BEpOBamUMa
CYIIPOTCTaBJba Ce MPOCTOP UCTION M U3HAJ] 3eMJbC: OHAj Ha 3eMJbH HAMCHHCH je
JKMBUMA, a OHAj MCIIOJ Bbe je OopapuiTe MpTBux. OTyaa noTudy ¢paseoiio-
THU3MU C ONIITHM 3HAYCHHEM ‘OWTH JKUB, )KUBETH , y UHj0j je He(Pa3eOoIIOIIKOj
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OCHOBH CaJipKaHa CIMKa 0 OOpaBKy YOBEKa Ha MOBPLIMHU 3€MJbE: 2a3uiliu
3emwy, 3emma ea (je UTA.) jowr Oporcu. JlpyruMa ce mak o3HayaBa KOHLEHT
YMHpPama, OHOCHO HecTajama. [I[pocTopHa Oi1M3uHA 3eMJbH 3HAUU CMPT KOja
he HacTYnUTH y BpeMEHCKH OJIMCKOM TIEPHOLLY: 8yue KOTa 3eM/bd, 3eMmba 2d (je
UT/.) ipuseiayu N,

Hemnpujataoct, ctun wim ctpax, mpumehyjy ayTopke, TonMa ce Ha CITH-
YaH HAYUH Ka0 ¥ YMHpambe — MPOIaIakbeM Y 3eMJbY, IITO MOTBphyje mpumep
upoiiaciuu (ipoiadaiuu) y 3emmny (00 ciiuoa, cipaxa M CIL.). 3emMiba, MPH-
POJTHO, MOXKE CITY’)KUTH U K20 Mepa yAaJbeHOCTH O] B¢, Tj. BUCHHE, HIIP. HeMd
Kora iledasb 00 3emsme ‘OUTH MajleHa pacTa’.

Y monorpadwuju ce 3anaxka u ppazeoonIKa CKyiHa KOjoM ce TIoKa3yje 1a
]j€ KOJI TOBOPHHKA CPIICKOT je3MKa U3pakeHa CBECT O 3¢MJbH Ka0 MaTepHjaliHO]
OCHOBH JBYJICKOT' OIICTaHKa, HIIP. u3dujaitiu xneb uz semmwe 3Hojem (¢ MyKom
Y CI1.), IIITO 3HAYHU ‘C TEIIKOM, BETUKOM MyKOM 3apaljiBaTu, U3p>KaBaTu ce’.

AyTOpKe C TIpaBOM KOHCTaTyjy Zla C€ 3eMJbH, 300T IbeHE XPaHUTEIbCKE
yrore, A0/ieJbyje MoceOHO MEeCTO He caMo Y MaTepHjaiHoM Beh 1 y TyXOBHOM
JKUBOTY 4oBeka. OBa yiora yTuIiaa je Ha TO Jia Ce 3eMJba MOYHE MOCMaTpa-
TH Ka0 CTAJIOH MOjeTUHUX JbYJICKUX OCOOHMHA U CTama: jaK KA0 3eM/bd ‘BPIIO
jak, HeoOMuHO cHaxxaH . OCHM OBHX YIIOTa, Y TOIJIaBJbY O 3€MJbU HM3Bajajy
ce ¥ MHOTe Jpyre KOMIOHEHTE KOjuMa ce M3pakaBa 3Hayaj 3eMJbE y CPIICKO]
JMHTBOKYJITYPOJIOIIKO] 3ajelHUIM, O KOjUX je jeAHa On YIeyaTJbUBHjHX
MajunHCKa yJiora 3eMJbe.

UetBpTo mormasike moceheno je Boau. HakoH ananm3e TpaaumpoHal-
HOT MOMMarka BOJIC Y HAPOJIHHUM BepoBamnMa U obmuajuma koxm ClioBeHa U
Cpba u mpencTaB/beHUX HAPOMHUX TTOCIIOBHIIA, ayTOPKE pa3Marpajy caBpe-
MeHa MOMMarsa KOHIIENTa BOJIE, TPE CBEra Kpo3 BepOaiHe acolujaliuje, 3aTHM
HA OCHOBY aHAJM3€ MOJUCEMAHTHYKE CTPYKTYype JEKCeMe 800d, JIepUBAIU-
OHOT THE3/1a OBE JICKCEME M TEPMHMHOJIOMIKMX CHHTarMU Ca JIEKCEMOM 600d,
na cBe 110 (pazeonoru3ama ca KOMIIOHEHTOM 600a. Ppazeooru3Mu moxasyjy
Jla TOBOPHUIM CPIICKOT je3HKa /1ajy 3Ha4yaj (PU3UUYKUM CBOjCTBUMA BOZE, Kao
HITO CYy HEHO TEYHO CTambe, MPO3UPHOCT, OUCTPHHA, MUTKOCT UT/., AU Ja Y
UCTO BpeMe BOJIM MIPUITUCY]Y U ozipeljeHe BpeTHOCTH Koje MPOou3Iia3e U3 OBUX
CBOjCTaBa, TP CBEra U3 HCHOT 3Ha4aja 3a OTICTaHaK JKUBOT CBETA.

TeuHO arperaTtHo CTame BOJIC MOTUBHCAIIO je ppa3eosoru3mMe ¢ OMIITHM
3HAUCHEM ‘PAJUTH y3alylaH WM OCCKOPHCTaH 1MOCao’, HIP. 3aX8aitiaitiu
(epabuiuu) 600y peweiiom, cutiaiiu (uttiu) 600y y peweilio, wyhu io 600u,
wyhu 600y y asany (y myscapy, y wyusy), ducaiviu io 600u.

Bona je HajaparoneHuja TEUHOCT, KOja YOBEKY 3HAYM KHMBOT, O YeMY
cBeioun (pazeonoruzam opocaiuiu (eredaitiu, wazutliy, 4y8aiiu W Cl.) Kao
mano (kait) 6o0e Ha drany ‘yral)aTv IpeTepaHo KoMe, Ta3uTH OPHKHO, UyBaTh
kora’. Mlcro nokasyjy u BepOaiiHe acolyjaiuje jep HajpeKkBeHTHH]a peakiinja
Ha CTUMYITYC 600a TIIACH JiCU60LI. XOMOTeHa CTPYKTypa BOJIe MOTUBHCANA je
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bpazeM ciuunu xao 0se Kaiu 600e, KOjUM ce o0eJiekaBa BUCOK CTeleH (u-
3MYKE CIMYHOCTU Mel)y cpomHUIMMa. AyTOpKe Cy 3amasuiie 3Hauaj mojMoBa
0yboKa 600a, UNUIIKA 6004 N MYIWIHA 600a y CIHILIN CBETa TOBOPHUKA CPIICKE
JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKE 3ajeqHuIe. ,,[IpocTop mox BogoM 3a 4oBeKa je Hemo-
3HAT, TajaHCTBEH, HEIOKYYHB TE C€ 300T TOoTa cBe MTO ce Hahe (;y0oko) ncmon
BOJICHE TTOBPIIIMHE TO’KMBJhaBa Ka0 HETIOBPATHO, U3TyOJbEHO: ipoiiacitu (He-
ctuaiiu) kao y (myiny) 600y ‘Hectatu 0e3 Tpara’, iaciuu (ilpoiaciiu) y 600y
‘IpoNacTH, HECTATH, U3TYOUTH ce’, Oclliasuitiu Ko2a o0 6000M ‘HAITyCTHTH,
OoCTaBUTH Kora y HajBehoj Temkohu, Ha ey, bayuiuu mra (Hosay) y 600y
‘yiIy/10 MOTPOLIUTH, 3aHEMAPUTH 1LITA, HE BOJUTH padyHa O ueMy .*

Josuinu (tieyaitiu) y myiinoj 6oou (pudy) iMa 3Ha4eHe ‘UcCKopuihaBaTu
MyTHe, HecpeheHe mnpuinke, okoimHocTh . OBaj (paszeosioruzaM ykasyje
Ha CTpax O]l MyTHE BOJE jep HhCHA HEMPO3MPHOCT OTBapa MOryhHocT 3a
MPUKPHUBAHE OHOTA TITO CE YK CAKPUTHU OJf OUYH]y jABHOCTH.

Bona, mehyTum, mpyka u CUTYpHOCT, CTAaHHIITE XUBOT CBETA, IITO j€
oMmoryhmio HacTaHak pazeosoru3Ma KOjuM ce OCIIMKaBa MPHUjaTHOCT OOpaB-
Ka y BOJIM, a TO C€ MOPEAN ca IMOBOJGHUM TpHIIMKaMa cy0jekra y oapeheHoj
CUTyalju — oceliatuu ce kao puba y éoou ‘oceharu ce cacBUM yrojmHO, CH-
TYpHO’.

WzaBojum cMo camMo J1e0 U3 pU3HHILE MoJaTaka O KOHLENTyalu3aiuju
Bozie koje cy lopmana LlltpOan u Iopmana IlltacHu moka3ane Ha Oorarom
je3uukoM Marepujaiy. [loceOHy nmaksky M3a3uBa MOJaTaK Jia u Iope]l OrPoM-
HOT' 3Ha4aja Koju BOJIa MMa 3a YOBEKa, 300T CBOje 0a3MYHOCTH, elieMEHTap-
HOCTH, TOBOPHHITM II0Ka3yjy, KakO C€ HaBOOW y MOHOTpa(Hju ,,[IOMaI0
HUTIONAINTaBajyh omHOC MpeMa BOIH, KOjH OApakaBajy (ppa3coIOTU3MH: YK
u 600a ‘Tipa3Ha Ipuya, Oe3BpenHa, Oe3HadajHa CTBAp; HUINTA W HU 800d HU
6UHO ‘TIPEBPTJBHB, OE3JIMYaH, HEMOY3/IaH YOBeK .

[leto mornaBsbe MOHOTpaduje, Koje je mocBeheHo BA3AYXY, 3al0UHbE
3aHUMJBHUBUM 3allaKamkeM Ja je Ba3ayX ,,cMMOOJ HEBUAJGUBOL KHBOTA, CBE-
00yXxBaTHM MOKpeTay KOjHu Mpouuinhyje, anu u nmocpenHuk uzmelhy Barpe u
Bojie. [lopen Tora, Bazmayx je cpenvHa CBETIIOCTH, y3jeTa, MUpuca, 0oja u
Mehyranerapaux BuOpainmja: myT KOjuM ce YCIocTaBjba Besa nsMely Heba
u 3emibe”. Ha OoBUM CBOjcTBHMMa BasmyXa 3acHOBaH je Hajpehm meo mpen-
craBa, MeTaQOPHUUKNX W METOHUMH]CKHX TpaHchopMaIiija U CBUX OCTAaJIHX
MaHHU}ecTalyja KojuMa ce Ba3ayX OUHTYje y je3WKy. 3amaxa ce Ja Ba3ayX
MIpHITaJIa TPUjaIn 8a30yX — eeiliap — OYX.

[Tpumeheno je na ,,Jiekcema 6a30yx HUje 3a0enexeHa Ka0 KOHCTUTYEHT
CPIICKMX HapOIHUX IOCIOBHLA, IITO jé Ha HEKW HAUYMH y CYNPOTHOCTH ca
3Ha4ajeM KOju MMEHOBaHa pealidja MMa 3a OIICTaHAaK JKUBOT CBETa Ha 3eMJbH,
HBEHOM CUMOOJIMYKOM BPEAHOIINY M MECTOM y JYXOBHO] KYJITYpH CPIICKOT
Hapoja. Moryhe je na je pasior ToMe beroBa HeyXBaTJbuBa MIPUPOJIA: OCUM Y
MoceOHUM OKOJTHOCTHMA, Ba3/lyX C€ He MOXKE UyJHMa peructponatu. therose
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KapaKTEePUCTHKE TEIIKO Cy yOUJbHBE, 300T Uera ce mocmarpa Kao CBOjeBpCHa
npa3HuHa (yi. (paseosiorusam 3udaiiu Kyie y 6a30yxy ‘3aHOCUTH C€ HEUHM
0e3BpenHUM, OOMambUBaTH cede, y3/1aTh ce y HeLITO 0e3 OCHOBA, 3aHOCUTH CE
HEOCTBapJFUBUM KeJhama, MamTaprjama’).

[Tokazano ce na cy ManoOpojHH U (Hpa3eoqOrHu3MH y KOjuMa Ce 8a30yX
10jaBJbyje Kao KOMIIOHEHTa. AyTtopke npumehyjy zna ce Ba3ayx IojaBJbyje
Ka0 W3BOPHH JOMCH Y KOHIICMITyalu3alMju CIyTie, npenocehaja mnm mak
npenBuhama kKakBor jgorahjaja, moncroBeheHor ca caapikajeM Koju HCIyHhaBa
JIATH TIPOCTOp — gucu (1edou, exicu, Ouitiu) HEITo y 6azdyxy ‘HEIITO ce Ha-
3upe, Haciyhyje, MPeJICTOjU Y CKOPHjeM BpEMEHY; TIOCTOjH HEKAaKBa MPeTHha’,
ocehatuu 6apyiu y ea3dyxy ‘npensul)atu, HacmyhuBaru par’; HameTe, onacHe
cuTyanyje, myHe y30yhema u Hen3BeCHOCTH — 8a30VX je iyH eleKiupuyuilieiiia
(Habujen enexiupuyuineiion). Bazayxom ce monMa u 0e30enHa cuTyanuja, y
KO0jOj HEMa OMAacHOCTH 10 H-eHE YUECHHKE, jep HeMa OHOTa KO O MOTao 4yTH
WM BUJICTH HEIITO — 8A30YX je YUCH.

VY mectom mornarby MoHorpaguje obpalyje ce KOHLENT BATPE, a
UCTPAKUBAE 3AMOYHIbE KOHCTATAIMjOM Ja BAaTpa, 3a Pa3jiMKy Of KaMCHa,
3eMJbe, BOJIC U Bas/yxa, HUje Y HAjJHEMIOCPEIHUjEM CMUCITY JIc0 Ipupose, Beh
M3yM KOJHM 3aIlOYHi-€ JbYJICKa MUBHIN3aIuja. Onucyje ce cuMOOJIHKa U KyJl-
THA yJIoTa BaTpe, jep OHa y CBUM KyJATypama M pejurijaMa 3ay3ruMa 3HadajHo
MecTo. Harnmamaga ce ja 4oBek MMa aMOMBAJICHTaH CTaB MpeMa BaTpHU: C
jenne crpane oceha crTpax, anu joj ce u JuBH 1 nomtyje je. Ciin4aH je oJHOC
W TIpeMa BOIH, IITO MOTBphyje mocnoBuna Baitipa u 6oda cy dobpe ciyee, a
31U 2octiodapu.

Ananmu3upajyhu HoNMMCceMaHTHUKY CTPYKTYPY HMEHHUIIE 8ailipd, Ay TOPKE
Cy 3aKJby4uiie a TOCceOHy POAYKTUBHOCT M aKTUBHOCT UMajy ceMa TOILIO-
Te, OIMIACHOCTH M pa3opHe Mohu, Op3WHE KOjoM ce IIUpH, JejCTBa M CHare,
JIOK Cy Mam€ MPOJAYKTUBHE KOMIIOHEHTE 00je U CBETIOCTH. ,,10 JI0Ka3yje Jia je
MpejicTaBa O BaTpH KOJI TOBOPHUKA CPIICKOT je3MKa MPBEHCTBEHO OCTBapeHa
Ha OCHOBY UYJIHE CIIO3Haje M UCKYCTBA KOj€ CE CTHYE y HETIOCPEAHOM AOIUPY
C BHOM. "

HcTpakuBame ceMaHTHKE JepUBaTa oKa3aio je Aa ce 3Ha4eHhe TBOpe-
HHUIIA HajuenThe 3aCHUBA Ha OJJTHKaMa BaTpe Kao IITO Cy TOpeme, ociodahame
TOIUIOTE, CBETJIOCHH €()EKTH U MAaHUITyJIallKja BaTPOM.

AnamuzoMm (paszeosnoruzama TOKa3ano ce Ja Ce HUXOBA CEMaHTHKA
Hajyenrhe 3aCHMBA Ha HETaTHMBHUM aclieKTUMa Batpe. ,,J]o u3pakaja monazu
HBeHa pa3opHa Moh, MITO Yy YOBEKY M3a3HMBa CTpax M MOJCTHYE I'a Ja je mocMa-
Tpa Kao jeIHy OJ CHJia Koje yrpoXkaBajy meroB orncranak.” [lokaszano ce na
ce Kao BaTpa KOHIIENTyalu3yjy Hemaha, Myka, omacHOCT (eopeiliu Ha Citlo 6a-
tapa ‘OWTH M3JI0KEH MHOTOOPOJHUM ONacHOCTUMA, Temkohama’); Hecjora,
pasmop, nmodyHa (bayaiuu (bayuitiu) Kora y gaiipy, meiaiiu 8aiipy, ou3aiiu
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6ailipy); Opy>KaHH Hanaj (owgopuitiu eailipy); BepOaIHu Hanax (y3eiiu HeKo-
2a Ha aKy eauipy); HenpujaTHa emonuja (‘adaiuu (daciuu) y eaiupy).

Cenmo mornaBibe je mocBeheHO CIUIM JIPBETA Y CPIICKOj JIMHTBO-
KyJITypoJoKoj 3ajexnuiin. [lonasu ce on cranoBumiTa koje naje M. Enujane
Jia je ,,ctabsI0 MyHO CBETOCTH 3aTO IITO j€ YCIIPABHO, IITO pacTe, ryou juiihe
KOje OTET M3pacTa, IITO 3arpaBo 3HA4YH Na ce MmoHoBo paha (‘ymupe’ n ‘Bac-
KpcaBa’) 0e30poj myTa, jep uMa MIIeHHH COK [...] Kamen mogpasymena mpaBy
CTBapHOCT — HEYHHIITHBOCT M TPAjHOCT, IOK cTalIllo, KOje Ce MepUOANIHO
oOHaBJba, MaHu(pecTyje cBety Moh y cdepu xuBoTa.

Amnanuzupajyhu cpricku mapeMuosiomkn GoHm, ayTopke cy NpUMeTHIIe
Jla ce y OCJIOBHUIIaMa 4ecTo yCIocTaBjba MeTaopruka Be3a u3aMel)y npsera
Ka0 M3BOPHOT JIOMEHA M YOBEKa Ka0 LUJbHOT JOMEHA.

HcnutuBame moimceMaHTHYKe CTPYKTYPE TIOKA3aJIo je J1a ce CeKyHIap-
Ha 3HAYCHa 3aCHUBA]Y Ha BU3YEITHOj TIEPLEIIINjH APBETAa U UCKYCTBY Y BE3H C
FETOBOM IPUMEHOM.

JlepuBaItMOHO THE3I0 JIEKCeMe Opgo TIOKa3yje 1da ce TBOPOSGHH MO-
JIeTM IePUBAllMOHOT THE3/1a OBE MMEHHIE THYY ,,eKCIUIOaTallfje JpBeTa y
HajIIMPEM CMHCITY PEYH: HEroBe cede, JAompeMama, o0pajae | Cil., a Takohe
Y GHTUTETA KOjU HACTajy Kao pe3y/iTaT MaHWITy/Ialije CHPOBUHOM OBE BPCTE,
T€ CBOjCTaBa KoOja Cy Y HEMOCPEAHO] Be3H ¢ moM. DPu3nuka cCBOjCTBa IpBe-
Ta, Kao IITO Cy HKerosa TBpAoha W YBPCTHHA, UMAjy BeoMa BayKHY YJIOTY Y
MOJMOBHOM CHCTEMY TOBOPDHHKa CPIICKOT je3uka. Mame cy MpoIyKTHBHA
3HauCHAa KOja Ce 3aCHHUBAjy HA WU3MNIEAY W BEJIMYHHHU, IITO CE MOXKE OICHUTH
Kao Heo4eKkuBaHo Oyayhm na m3mien IpBeTa, a Ipe CBera HheroBa pasrpaHa-
TOCT, YECTO TPEICTaBJba M3BOPHH JOMEH 3a MOjMOBHY MeTadopy KOjoM ce
KOHIICTITYaJIH3Yjy aliCTPakTHH Ca/Ip)KajH, a KOjoM ce yKas3yje Ha CITOCOOHOCT
afncTpakiyja ja ce Jieje U TpaHajy.

Haxo ce 3a cBe M0jMOBE 0 KOjUMa je Y KIbU3U OMJIO peur HajBHILIE HO-
Jaraka civBaiio y gpaszeonomky rpaly, ma cy ce Kpo3 iy HajiaKIle CyMHpan
pe3yiTaTH UCIHUTHUBaKka OCTAaTKa je3udke rpale, HMCIocTaBWIO ce Ja JieKce-
Ma Opeo MMa CHUPOMAIIHY (pa3eosIorujy, Tj. YIPKOC 00raroj MOJUCEMHUU U
JIepUBAIIMjH1, PETKO MPEJICTaBIba KOMIIOHEHTY (hpa3eosioruzama. YCTaHOBILEHO
je ma cy ,,IipupojiHe KapaKTePUCTHKE JIPBETa Kao INTO Cy HEeroBa YBPCTHUHA
Y HETIOMHUYHOCT ITOJICTaKIIe (Ppa3eosomKko nopeheme ouiuu iujan xao opeo
‘OWTH ITOCBE, CACBUM TTHjaH’." BepTHKaHO MPOCTHpame U JJ0ce3arhe 3HaYajHe
BHCHHE MOTHBHCAJIO j€ HaCTaHaK pa3eMa HujeOHo Opeo He paciue 0o Hebda, a
(U3NYKKIM CBOjCTBHMMA JIPBETa MOTHUBHCAH j€ (Pazeooru3aM opeo i KaMeH y
3HaueHY ‘CBe, 0e3 U3y3eTKa, ¥ OHO IITO je HajoTnopHHje’. Ha HacTaHak HEKUX
¢pazeonoruzaMa yTUIAIO je YOBEKOBO HCKYCTBO y BE3H Ca IIPepaioM JpBeTa.

Y ocMOM TOITIaBJbY UCITUTYjE CE TIPEJICTaBa BYKA Y CIHUIM CBETa FOBOP-
HUKa CpIICKOI' je3uka. AyTopke HaBoae muiUbewe A. ['ype na je Byk mehy
3BepHMa jeflaH Ol CPETUIIHNX U Y HajBehoj MeprH MHUTOIOTH30BAHUX JIUKOBA.
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MortuBauuja 3a n300p ByKa 3a IpEAMET MHTEPECOBama Y 0BOj MOHOIpaduju
y Be3H je ca CUHMOOJIMYKHM IIpeicTaBaMa O BYKY KOje Cy 3aCTyIJbEHE Y MHO-
MM KyJITypama ¥ IMBUIU3anujama. ,,Ha moBpIIMHCKOM HUBOY BYK je CHMOOI
HEJPYIITBEHOCTH (8VK camotirbax),” MmehyTum, pumMehyjy ayTtopke, ,,leroBa
CUMOOJTMYKa JTMMEH3Mja je 3HAaTHO KOMIUICKCHHja W TPHMAapHO CaapiKU J(Ba
acrieKTa — jelaH Koju je MaHu(ecTalyja HeraTUBHOT MMPUHIIMIIA, IIITO CE OUUTY]e
y IETOBOM OKPYTHOM M CAaTaHCKOM CHMOOJM3MY, JOK j€ IPYTW TO3UTHBAH H
TIOBOJBAH, T€ j€ OH CUMOOII cBeIa jep Buau Hohy (ko Hopnwjama u ['pka).*

OOpaga monmvceMaHTHYKE CTPYKTYpe JIEKCEME VK y CPIICKUM ped-
HHULIMMa yKa3yje Ha JOMHUHALHWjy oOW4ajHEe, TPaAULHUOHAIHE KOMIIOHEHTE Y
KOHLENTYaIN3alUjH AaTe KUBOTUIHE Y CPIICKO] je3NUKOj 3ajeJHHULIN. SHAUCHa
OBE JIEKCEME CY, Kako ce npumehyje, popMupaHa y Mamb0j MEpPH I0]1 YTHIIAjeM
peamHux O0coOMHA OBE JKUBOTHI-E, a y Behoj Mepu cy MOTHBHCAaHAa CHM-
OOJINYKOM W PHUTYaJTHOM YJOTOM KOja C€ y CPIICKOj M, IIMPE, CIOBEHCKO] M
WHI0EBPOIICKO] TPAIUIH]H MIPHUITHCY]je BYKY.

JlepuBaIioOHO THE3I0 M CeMaHTHKa JIepHBaTa JIEKCEMeE VK TIOKa3yjy Ja
ce mpeMa Opojy aepuBara moceOHO U3/[Bajajy oberekja Koja ce THIy H3riea
¥ 3alITUTHE yiore Byka. [1o OpojHOCTH mpeTexy JTMYHa IMEHA U IPe3uMeHa.

VY ¢dpaszeonoruzmumMa y KojuMa ce JIeKCeMa @yK T0jaBJbyje Kao KOMIIO-
HEHTa M0Ka3yje ce Jia je jeqHa o LEeHTPAIHUX MIpecTaBa OHa KOja TOBOPHU O
BYKY Ka0 HE3aCHTOj U MOXJICIHO] KUBOTHILU. OTyna u3pasu 21adan Kao 6yK
‘BpJIO DIQJIaH’ ¥ uMaitiu eyyju aieiiutil ‘OUTU CTAJHO IVIaJlaH ¥ MONHK IyHO
nojectu’. Byk je 3a rOBOpHHKE CPIICKOT M JAPYTHX je3UKa OIacHA JKUBOTHHA
KOja M3a3uBa CTPAxX y JbYIUMA, HIP. OpoCaAitiu 8yKa 3a ywiy y 3HAUYCHY ‘H3-
marati ce omacHocTu’. CacBUM Ipyraudjy KOHIICTITyallM3amujy IaK oapa-
JKaBa (ppa3eonoru3am 8yK camoilitbak, KOjuM ce KBanmndukyje ocoba CKIoHa
yCaMJbEHHUYKOM HAuYMHY KHBOTA.

VY neBeToM MOINIaBJbY, KOje HOcU HacnoB Cruxa dpupode y cpilckom
Je3uKy — cuniie3a u 3a8puina pasmamiparsa, CyMupajy ce pe3ysiraTtiu H3HeCeHU
y moHorpa¢wuju. [Tonanm nobujenn 3a pa3IuuuTe KOHIENTE Y OBOM IOIJIaBIbY
ce YKpIITajy, KI1acu(HUKyjy U CUCTEMATU3Y]y, YUME C€ OJICIINTA UCTPAKUBAHA
CIpoBeJicHa Yy MOHOTpaduju MmocMaTpajy U3 ONIITHje, 3ajeJHHYKEe BU3YypE, a
CBaKOM KOHIIETITY Jaje c€ CBOje MECTO Yy CJIMIIM CBETa MPHUpPOAE. 3aTUM ClIe-
T TIPEBOJI 3aKJbYYHOT IOIVIaBJba HA PYCKHM je3uK. borar crimcak mureparype
yKa3yje Ha yTHUIaj PycKe JIMHIBOKYJTYPOJIONIKE IIKOJIE Ha OCHOBHE ITPaBIIC
UCTPaXHBamba CIIPOBEACHOT y KIbH3H.

[ToceGHO Cy KOPHCHHM PEerucTpu KojuMa ce MoHorpaduja 3aBpliaBa —
MMEHCKHU PErucTap, perucrap JepuBara, perucrap TepMHHOJIOUIKIX H3pa3a u
peructap (pazeonoruzama.

Monorpaduja ['opaane tp6an u lopaane Wracuu Cauka tipupode y
CPUCKOM je3uKy IPeJICTaBIba BpeaH JOMPUHOC CPIICKO] TMHTBOKYITYPOJIOTHjH,
CEMaHTHIIN ¥ JIMHBUCTHUIIH YOIIIITE.
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[Ipupona m weHH Oa3WUHM KOHCTUTYEHTH HpPBU MYT C€ Kao Tema
UCIIHTY]y MOHOTPag)CKH y CPIICKO] JIMHTBOKYATYpoJioruju. BaxxHoCT oBe Teme
je KpyuujasHa jep ce 06e3 mbe He MOXKE Pa3yMETH CIIMKa CBETa CPIICKOT Haposa,
HU OHa MIMPA, IPYILTBEHO-UCTOPHUjCKa, UCKYCTBEHA, a HM OHA je3MUKa.

Naxko cy Heku nennoBu oBe Kibure Beh Oniu 00jaBIbeHN y BUY pajioBa y
300pHHULIMMA M YAaCOMKMCHMa, OBJIE Cy MIOBE3aHH Y jeAMHCTBEHY LIETIHHY, KOja je
CHa)KHO TEMaTCK{, KOHLETIINjCKH U METOJOJIOIIKHY IT0OBe3aHa y MOHOrpadujy.

VY cBaKoM IOITIaBJbY MOJA3U C€ OJ] CBECIOBEHCKHX, a IIOHEKa ] U HHJO-
eBPOIICKUX BEpPOBaba U MPEACTaBa, Aa OM ce TEK MOTOM IMPELUIO HA CIUKY
CBETa MPEACTABHUKA CPIICKE JTMHIBOKYJITYPOJIOILIKE 3a)CIHHLIE.

Y Monorpaduju ce mojasu ojf TCOPHjCKHX IMOJA3UINTa €MUHEHTHHX
CTpaHMX, HAPOUUTO PYCKHX, & 3aTUM H CPIICKUX JIMHTBOKYJITYpoJiora. AyTop-
Ke Cy MoKazajie U3y3eTHY 00aBELITEHOCT O JUTepaTypu. TepMHUHOIOIIKY ara-
par KojuM ayTOpKe BiIajajy yKasyje Ha BHCOK CTENEH HHXOBE KOMIIETCHIIN]E
3a 00pany uzabpaHe TeMe.

HctpaxuBama n3HeceHa y MoHorpaduju 6orara cy rpaljom, ITO jaCHO
noTBplyjy peructpu Ha Kpajy kmure. borarctsom rpahe norephyje ce 3Hauaj
UCTpakeHHX KoHLenara. ['paha je oOpalhena mo3anyno, y Buay Oorare aHa-
JM3€ MUTOBA, BEPOBamba, 3aTHM MOCJIOBHUIIA, BepOATHHUX acoLujanuja, Tep-
MHUHOJIOIIKUX CHHTarMH, 3Hauemha N3a0paHuX JeKceMa, aHaJh3e CEMaHTHUKE
JiepuBara U mojaraka Koju Mpou3Jia3e U3 JepUBAllMOHMX THE3/a U, HA KPajy,
¢pazeonoruzaMa y KojuMa ce Kao KOMIIOHEHTa 0jaBJbyje u3adpaHa JeKcema.

[lokazano ce na je MO3au4aH NPUCTYN HAjIIOTONHU]H 32 MUCIIUTHBAE
n3abpasne rpalje, jep cy HeKe o[l ICIIMTUBAHUX JIEKCeMa nMaiie Ooraty mosuce-
MaHTUYKY CTPYKTYpY, Apyre Aepusauujy, a Tpehe ¢paszeonorujy. bez o63upa
Ha TO KOjH je 1e0 Kopiyca 010 Hajooraruju, MCIIOCTaBHIIO Ce Ja je YBEeK OHII0
JIOBOJBHO MaTepHjaja 3a JOHOLICHE OINICeKHUX 3aKJbydaKa.

3ak/bydlld ce HAaBOJE Ha BHUILE HUBOA. YHYTap CBAKOI IOIVIaBjba, MO-
CJIe CBaKe aHajM3e, HABOAM CE KPaTKO CyMHpPambe pe3yaTara, 3aTUM Ce CBAKO
MOTJIaBJbE 3aBpIllaBa CHCTEMATH3aIMjoM, Jia Ou ce Ha Kpajy MOHOrpaduje cBe
NPUKYyIJbeHEe HHPOPMAILHje YBe3aje y jeANHCTBEHY LETUHY.

Kmury xBanu¢ukyje n 6orat HayqHy anapar — ONIIUPaH 3aK/bydaK Ha
CPIICKOM U PYCKOM jE3HKY, CIIUCAK JUTEPaType U HEKOJIIMKO perucrapa.

Pajua M. Jlpacuhesuh®
VYuusepsurer y beorpany
dunonouku GpaxkyaTer
Karenpa 3a cpricku je3ux

ca jy>KHOCJIOBEHCKHUM je3ULIUMa

* rajna.dragicevic@fil.bg.ac.rs



Lilia Duskaeva (ed.). The Ethics of Humour in Online Slavic Media
Communication. London and New York: Routledge, 2022, 180 p.

XyMOp, y3€T Yy HajUIMPEeM CMHCIY, BaXHO je oO0eliexje JbYICKE
komyHuKanuje. Ho, Ma KOJMKO ra je JIako MPerno3HaTH Yy KOMYHHUKAIUjH, Y
HayIM Ia je TELIKO jeIHO3HaYyHO oapeauTd. OBaj CIIOKEHH KOMYHHKAIIU]CKH
(eHOMEH WMCTpakMBaH je of aHTWuke (uiozoduje no manac. Marpahene
Cy U pa3jIMuuTe TEOpHje KOjUMa Ce OCBETJhaBajy H-ETroBa yJora W 3Hauaj y
KOMYHUKAIIUjH, KA0 U FEroBa MOBE3aHOCT C €THKOM. Y YCIIOBHMA CaBpeMe-
HE KOMYHHKallMje UCIIMTUBAKE Be3e XyMopa M eThke Hamehe ce kao Hyx-
Ha moTtpeba. MHTepHeT je cama HOBa cepa (yHKIMOHUCAmA je3UKa, T je
n3y4yaBame KOMyHUKaIMje Ha MHTEPHETY je[JHa Of] aKTYEeIHUX M PElIeBaHTHUX
HAy4YHHX, & CAMUM THM W JIMHTBHCTHUYKUX TeMa. 3arnakeHo je Jia HOBH JIUTHU-
TaJHU MEJIMjU y TOj MEPH JIOTIPHHOCE CTBAPalky U MIHPEHY XyMOPUCTUYKOT
JIICKypca Jia ce Moke pehu J1a je XyMop JlaHac MoCTao He CaMO BaXKHO HETO
Y OCHOBHO 00€JIekKje KOMYHHUKAIUje Ha MHTEPHETY — O CBEMY CE€ TOBOPH KPO3
xymop. Ha te caBpemeHne TeHieHII1je Yy KOMyHHUKAIj1 HA MHTEPHETY, Y OHJIajH
MeIujuMa, yKasyjy HajHOBHja MCTpa)KMBama y cepu MeIujalnHIBUCTHKE,
KOja Cy IpeZICTaBJheHa Y KOJIEKTHBHO) MoHOTpaduju The Ethics of Humour in
Online Slavic Media Communication (Ettiuka xymopa y cio8eHCKUM OHAAH
meoujuma).

Moworpadwuja The Ethics of Humour in Online Slavic Media Communica-
tion o6jaBipeHa je 2022. roguHe y u3namy MzmaBauke kyhe Pytmun. Ayropu
0BE€ KOJIEKTHBHE MOHOTrpaduje cy UCKYCHU CIOBEHCKH UCTPaKWBayH y obna-
CTH MEJIMjCKe JIMHTBUCTHKE, a HEKH O BbUX Cy W WwiaHoBH Komucwuje 3a cio-
BCHCKY MEJIUjCKY JIMHIBUCTHKY Npu MelyHapoIHOM CIIaBUCTHYKOM KOMHTE-
Ty. [Toce6HO MecTo Mehy muma 3ay3uma Jlumuja Jlyckajesa (Lilia Duskaeva),
npodecop [pxaBnor yausep3urera Cankr [letepOypr u npeaceqHuK mome-
nyTte Komucuje. Ona je u npupehuBad oBe MoHOTpaduje 1 ayTop IM0jeAMHIX
HOIJIaBJbaA.

Y monorpaduju The Ethics of Humour in Online Slavic Media Com-
munication y WCTPaKUBamby €TUKE XyMOpa IOJIa3d ce O]l CXBaTama Jia je
XYMOPUCTHYKH MEIHM]CKH JTUCKYpC CJ0jeBUT. Hamme, XymMop ce BUAM Kao
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JeAHO O cpeicTaBa Koje APYIUTBEHH MEIHjH KOPUCTE 3a YKIJbYUHBAIHE
JaBHOCTH Y KOMYHHKALMjy, aJli U Kao jelaH O] HauWHa aHTa)XOBama, OHO-
CHO Y4€CTBOBama y MHTEPAKLHUjH. 3aTUM, XyMOp, Kao eppOopMaTuBHH YHH, y
MeIUjuMa U caM TIOAITIeKe eBallyallljy — ¥ TO of cTpane myomuke. OTyna je Xy-
MOp Y OHJIajH MEJIMjUMa YECTO U arpeCUBaH, a CMEX YIPYKEH ca arpecHjoM je
HajONIaCHUjH, y UeMy Ce OIJIe/ia IeTeHepaIlija CaBpeMeHe jaBHe KOMyHHUKAITH]e
Y CBUIM CJIOBEHCKHUM je3uiinMa. OBaj KOMyHUKAIIHjCKH (DEHOMEH TTOCTA0 j& |
CACTaBHHU JI0 TOJIMTHYKE CTBAPHOCTH U CPEJICTBO MOJIUTHYKE MAHUTTYIAIIH]C.
Kpo3 xymop ce mak, ¢ Apyre cTpaHe, MOJUTHYKA PEATHOCT, KOJUKO TOJl OHA
Onia HEmoBOJbHA 32 LIEJIOKYIHY 3ajeJHMILY, MUPHHUjE, PelIaKCupaHuje NpH-
xBata. XyMop, JaKje, IMa BUIaH COLUO-TIOIMTHYKH YTHULA] Y KOMYHUKAIH]H,
aJu cTU4e U o0eliexkja IPyIITBEHOT HHXKemkepuHra. U yrpaso je To OHO HOBO
HITO y BE3HU Ca XyMOPOM JIOHOCH 0Ba MOHOTpaduja — KpUTHYKH OCBPT Ha YJIO-
Ty U 3Ha4aj] XyMOPHCTUYKUX MEIHUjCKMX TEeKCTOBa (x—xiii). Crora cy ayropu
OoBe MOHOTpaduje UMaIK 3a ITUJb MPEICTABUTH CII0jeBUTOCT XyMOPHCTHYKOT
MEJIHjCKOT AUCKYpCca KPO3 THUIIOJIOTH]Y XyMOPUCTHYKUX MEIH]|CKIX TEKCTOBA,
3aCHOBaHY Ha Pa3NIMUUTHM CTHYKHM U €BaTyaTHBHHM KOHOTAlMjama, Kao H
yKa3aTh Ha €THO-KYJITYPOJIOIIKE CICIUPHUIHOCTH XyMOPUCTHIKOT ME/TH]CKOT
JUCKypca Yy TOjeIMHUM CIIOBEHCKUM je3unuma (154).

Mounorpaduja The Ethics of Humour in Online Slavic Media Commu-
nication uma 180 crpana u caapxku cienehe aenose: Preface (Ilpedzosop,
X—X1V), Introduction (¥s00, 1-24), nBa remarcka nena — Ethical evaluation of
humour in mass media (Etiuuxe esanyayuje xymopa y mac-meoujuma, 25-93)
u Ethics of online humour in Slavic-Language computer-mediated verbal in-
teraction (Etuuxa onaajn Xymopa y Komijyiiepcku oliocpedosanoj 6epoantoj
unitiepakyuju y ciroseHckum jesuyuma, 95-152), sarum Concluding remarks
(Baxmwyuax, 153-162) u Index (Mnoexc kwyunux iiojmosa, 163—166).

HcTpaxuBame eTUKe XyMOpa y OHJIajH MEAWjUMa TEOPHjCKH M METO-
nonowku je omehuna Jlunuja lyckajea, mLTO ce jaCHO MIIYMTaBa U3 YBOJA,
MPEAroBOpa U 3aKJby4Ka OBE MOHOTpaduje, a HAPOUUTO Y YBOJHOM IOTTIABIbY
Theoretical framework for the analysis of the ethics of humour in mass me-
dia discourse (Teopujcku oxeup 3a uctupaxicusarbe eiiuke Xxymopa y OUcKypcy
macosnux meouja) (3—14). JI. JlyckajeBa cmarpa ma je 3a carjieaBame CBHX
cJ0jeBa XyMOPHUCTHYKOT TUCKypca y MeEAUjuMa IMOTpeOHO y3eTH y 003Hp
cienehe KOMIIOHEHTE €THKE XyMopa: 1) MPOTOCUTYAIU]y — Y KOHCTUTYHIITY
CBe 00jeKTHBHE YHMI-EHUIIC Y BE3U C THM KO je CyOjeKT XyMopa, Ko je 00jeKT
XyMOpa, CBE OKOJHOCTH (APYIITBEHO-TIOJUTHYKE U ApP.) KOje Cy AONpPHUHETE
TOME J1a Ce XyMOp I0jaBU y KOMYHHUKAIMjH, Ka0 ¥ TO KaKaB OJHOC CyOjeKT
XyMoOpa uMa npema 00jeKTy Xymopa UTI., 2) 3aTUM CaM XYMOPHCTHYKU YUH
(XyMOpUCTHUYKY KOMYHUKAaTHBHY aKTUBHOCT) M 3) aHAJIU3y OIrOBOpA, KOMEH-
Tapa yuTanana, myOolKe Ha caM XyMOPUCTHYHH YUH — KOMEHTapu o0pasyjy
BPCTy METaTeKcTa KOjU TIOKasyje Kako Ce JIOKHMBJhaBa HapyllaBamhe CTHY-
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KAX U €CTeTHYKHX HOPMH (IIO3UTUBHO WJIM HETaTUBHO, MOXBAJIHO WJIH C
HeooOpaBameM HUT/.); CaApKU U HHPOPMAIMje O TOME Aa JIU je MpUKIIaIHa
MeTa XyMopa, J1a JIi Cy ycarjameHe HaMmepe U eeKTu Kopulnhema Xymopa,
Jla JU CY HMCIIOJbCHE eMOIUje NpuaroleHe cCUTyaluju U Ja Jid je ca THUME
yckiahena u jesnuka opma y Ko0joj ce mojaBuo xymop. [Ipenopydenn mMeton
aHaJu3e je CTynuja ciaydaja.

Y npyrom yBOTHOM TIOTVIaBJBY, MO HAciIoBOM Multimodality of inter-
net-mediated communication behaviour (MyriiumooanrHociu y KomyHuxayuju
wyinem uninepreiua) (15-24), Jlanyra Kemna-®urypa (Danuta Kepa-Figura)
ckpehe maxmwy ynTazana Ha TO Ja je 332 UCTPAKUBAKBE XyMOPa Y MEINjCKOM
JUCKYPCY BaYKHO MMaTd y BUIY U MYJITHMOJAIHOCT TOT' TUCKypca jep ce Mo-
pyKa EHKOAMPA U JIEKOIUPa U PeYjy ¥ 3BYKOM U CIIMKOM. MYJITUMOJAIHOCT je
MHa4Ye KapaKTepUCTHYHA 32 CBE BPCTE TEKCTOBA, AJIM j€ Y KOMYHHKALUjHU Iy~
TeM Menrja cenuuvHa U TOTPEOHO je pa3BUTH MMOCEOHY UCTPAKUBAYKY I1a-
pagurMy 3a To. CTora je Hy»KHO OIPEANTH KOj€ C€ CPEIICTBO Y CHKOMUPAhy U
KOZIpamy NOpyKe HCTPaKyje — Aa JIM TEKCTyaIHe TOpyKe Ha HHTEPHETY (T3B.
MTOCTOBH WJIH 00jaBe), /la TM MUMOBH, TH(QOBH, BHJICO-MaTepHjasid, (HOTO-KO-
JaXH, KapuKaTtype u JIp., ¥ ¢ TUM Y BE3H ITOCMATPaTH HIIP. HHTEPITYHKIIH]Y,
kopumheme eKCIPEeCUBHUX 3HAKOBA, 3aTUM KOpHUIINee T3B. XelTara, BU3y-
eJIHUX ¥ rpadUuKuX CUMOO0J1a, EMOTUKOHA, KA0 ¥ TeCTUKYJIALH]Y, 3pa3 JHLA,
pacrope;] Cliuka, OIITPUHY CIIHMKe, jacHONy 3ByKa u 00jy uti. U oHO 1mTO je y
TEOPH]jCKO-METOOJIOIIKOM CMHUCITYy MOCEOHO BaXKHO, KOCT3UCTUPAHE Pa3iii-
YUTHX KOZOBAa 00jaCHUTH IyTeM BepOAITHO-UKOHHMYKUX MeXaHn3ama MeTado-
pe, METOHUMHU]jE U TayTOJIOTH]e.

HaxoH 0BHX yBOIHHX TIOTJIaBJba CIIE/IE IBE TEMATCKE LEJINHE y KOjuMa
ce JIOCJITHO CITPOBOIY MPEUIOKEHa METOMOJIOTHja HCTPaKUBamba, T ce Ha
MpUMepy TIOjeIMHAYHUX CIIyYajeBa U3 MeJuja, C jeJHe CTpaHe, OCBETIhaBajy
TUIMYHA KOMYHUKaTHBHA CBOjCTBA XyMOPa, U € ApYre CTpaHe, IPeACTaBIbajy
ce 3anaxkama y Be3H C €TUKOM XyMopa.

[IpBa Temarcka nenuHa, HacinoBJbeHa Ethical evaluation of humour in
mass media (Ewiuuka esanyayuja xymopa y macosHum meoujuma) (25-94),
o0yxBaTa 4eTHpHU MOIVIaBJba Y KOjUMa Cy MPHUKa3aHU MOIYXBATH I10jCHHUX
Mendja Ja Kpo3 XyMOPHUCTHYaH Ha4yMH MpHKa3uBama oapeheHux apymiree-
HUX norahaja ykibyde m IMyOnuKy. AHalM3a je Tmokas3aia /a Ta Be3a usMely
Me/rja ¥ MyOJuKe HHUje Tako YBpCTa, CTAOWIIHA M J]a C€ HAa OCHOBY THX Be3a
MOTY W3/IBOJUTH PA3IMYUTH THIOBU XyMOPHCTHYKOT THCKYypCa Y MaCOBHHM
MeIujuMa — pyrame, UCMEBame, NPOCT, ByJIrapaH XyMoOp, LMHHM3aM HTH.
Tako ce y nornaBiby Humour as mockery (Xymop xao ucmesarse) (27-41)
Jlunuje Hdyckajese n Kcenuje [unuxune (Ksenia Shilikhina) ananusupajy
JIBa ciy4aja U3 MTaMIle Koja ce Ka0 XYMOPHCTHUKH JUCKYPCH, IO TUIIOJIOII-
KAM KapaKTEepHUCTHKaMa, MOTY OJPEJIUTH Kao ucMeBame (engl. mockery) yr-
PKOC TOME TITO C€ Y FbMa Ha XyMOPHCTUYaH HAYHH TPEJICTaBIba TeMa CMPTH.
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[IpBu ciyyaj THUE ce KapuKaType TEPOPUCTUUKOL Halajaa U CTpajama Belu-
kor Opoja Pyca y aBuonckoj necpehu 2015. 1., xojy je o0jaBuo (paHIycKH
carupuunn Marasud [llapau E6mo (Charlie Hebdo). pyru ciyuyaj tunao
ce TpoBama pyckor nonutnuapa Asekceja Hapaspamja 2020. . y Hemaukoj
W ONTYKOU €BPOIICKUX 3BaHMYHHMKA M MeJWja Jia je 3a Taj YUH TPOBamba OJi-
roBopHa Pycuja. Peaknmja pyckux menuja Ha TakaB ctaB EBpome Omia je
HCMEBam-e EBPOICKUX HANMca O TOMe. AHaM3a je ToKas3aja /a ce, 3aBHCHO
071 CiTy4aja, TUCKypC NCMEBarba y KOMEHTapHMa YHTaJIalla MOKEe BPEIHOBATH
Ha JIBa pa3IM4HuTa HaYMHA. Kapukarypy TEpOpUCTHYKOT Hamajga YuTaolu Cy
ocymuiu. Ty je Xymop OMO OKMZau 3a HOJIUTHYKU CKaHAad. A APYTH Clydaj
— UCMEBahbE EBPOIICKUX MeNMja Y PyCKO]j IITAMIIM — YUTAOLHU CYy MaxoM MpH-
XBaTHJIU C 0JJ00paBambEeM U ca CBOJUM KOMEHTapHMa 3ajeJHO yUeCTBOBAIIU Y
rpahemy AnucKypca HCMeBamba MaKO je XyMOp PYCKHM MeIujuMa MOCTYKHO
Kao cTpaTeruja TpoJioBama, Tj. HAMEPHOT MPUKPUBaA MOJTUTHYKOT CKaH 1A,

[Mormasmwe Humour in prank telephone conversation (Xymop y ipank
wieneghonckum paseosopuma) (42—58) Jlummje JlyckajeBe u JekarepuHe
[uermoe (Ekaterina Shcheglova) ykasyje Ha arpecHBHOCT Xymopa KoOjH
ce mojaBibyje y jemHoj BpcTH TenedoHckux mana. Jlanac ce Taj Bux 3abaBe
MOITYJIapHO Ha3WBa MPaHKOBam-e (MM NPEHKOBAkE) peMa eHIVI. peud prank
y 3Hauemy ‘noasaia’. [IpankoBu (IPEHKOBH), 0 HAYMHY H3BOhema U eeKTy
KOjU OCTaBJbajy, HajCIMYHHjH Cy T3B. CKDUBEHUM Kamepama — IIiJb je Ja ocoda
KOja je Ha METH TpaHKepa He OTKpHje Imaiy, Te 1a, Bepyjyhu y HCTHHUTOCT
30MBama, UCTAJHE IITO CMEIIHWja, YUME CE Ha Ta] HAYMH Yy HEKY PYKY H
JICKpenuTyje. Y Tocieame BpeMe, MPAHKOBU Cy TOCTAId WHTETPAITHH JICO
PYCKe TMOTUTHYKE MEIUjCKe KOMYHUKAIHje 3aXBaJbyjyhul TBOJUIIA TTO3HATHX
npankepa. MelyTum, akTHBHOCTH KOj€ U3BOJIE IIPAHKEPH YECTO Cy Ha TPAHUIIN
eTUYKOT TIOHAIIamkha, T€ CYy IOjeANHH HCTPAXKUBAYM ITOCTABJHATIH ITHTAHE
STUYHOCTH TaKBUX IIaya (MpaBHY M JAPYIUTBEHY CTpaHy NPAaHKOBA, MPABHO
BpEOHOBakE MOCEANNa NPaHKOBa UTH.). McTpaxkuBaun Cy 3aKby4dHiId Ja
Cy MPaHKOBH y MCUXOJIOIIKOM CMHCITY 3aCHOBaHM Ha MpXibU. Hanme, mpank
ce cMarpa yCIeluM camMo ako 0coda Koja ce U3BpraBa pyrily OCETH MPKHbY.
To je jenan BuJ arpecWBHOI XyMopa. ¥ OBOM NOINIaBJby rmocBeheHoM 0BOj
BpcTH Xymopa, JI. Jlyckajesa u J. llIuernioBa ananusupasne cy 1Ba tenedoHcka
IpaHKa y KojuMa je oba myTa *KpTBa OmIa jeHa aMepruIka KOHTpecMeHKa T1o-
3HaTa M0 HEI03HaBakY APYIITBEHO-HCTOPH)CKHX, TeOTrpa)CKHX, TIOTUTHIKUX
U JIp. YMHCHUIA ¥ U3PAa3UTO aHTUPYCKOM cTaBy. KomeHTapu myOnuke Omim
Cy pasiu4MTH. JeIHU Cy Opa)kaBald CyMIby Y MCTHHUTOCT THX Telle(OH-
CKMX pa3roBopa, IITO MOKa3yje Jla OBaKBa BPCTa XyMOPHUCTUYKOT AMCKypca
y MeIujuMa 4ecTO AONPUHOCH MIMpEHy HEMOBEpeHma y MAacoBHE MeEJHje.
Jlpyru mak KOMEHTapu caJipKaBallil Cy MOXBaJHE U3pa3e MyOJHKe U u3pasze
JIMBJbCH>A NIPAaHKEpUMa cMarpajyhin ux 4ak mpaBUM XepojuMa | MmaTpuoTama.
To moxa3zyje 1a ucMeBame Tyh)e HEKOMITETEHIHje, He00aBeITeHOCTH, HeoO-
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Pa30BaHOCTH U CJI. YECTO CIIY>KH TOME Ja Ce JIaKIlIe ofHece oapeheHa narma
U J1a ce Y)KHMBa y TOME, ILTO je Beh CBOjeBPCHU BHJ] arpEeCUBHOI XyMopa.

TeMoM arpecMBHOCTH y XyMoOpy 0aBH Ce W TOIIAB/bE C HACIOBOM
Humour as izdevka (gibe) (Xymop xao pyeare) (59-75) ayropku Jlunuje
HyckajeBe u Jbyoos Mpanose (Liubov Ivanova). Izdevka, wim Ha enri. gibe,
KOJIOKBHjaJTHU j€ HA3UB 32 OKPYTHH cMeX, TpyOy mamy. OBa BpcTa miane je
JTIOCTA 3aCTYIJbCHA Y PYCKHUM OHJIAJH MEAUjuUMa. Y paay ce aHAIM3UpPajy JBa
cinydaja. [IpBu ciaydaj ce TH4e HaMEpHOT M3BPTama CMHCIA M3jaBe KOjy je
JIa0 jemaH PyCKH MHHHUCTAp CTpaHuM Meaujuma. [Ipema oHOMeE Kako Cy pe-
aroBajii YUTAOLM Ha Ty BECT, MUHUCTPOBA M3jaBa HUje 100po nmpuxsaheHa y
jaBHOCTH, T€ Cy MHOT'H KOMEHTapH CaAp>KaBajli KPUTHKY, OTOPUCHE, TIOICMEX
u uponujy. Pyrame je, nakie, 0o MotuBucano osnojehenoumhy MuHUCTpO-
BUM peunma. J{pyru ciiy4aj TH4e ce KOMEHTapa KOPHCHUKA je[IHE APYIITBEHE
MpeXKe MOBOJIOM BECTH Jia je AMepuuKa akajeMuja (HUIMCKE YMETHOCTH M
HayKe yCTaHOBHJIA HOBE yCIIOBE 3a noxeny Ockapa 3a Hajoossu ¢pumM. Ca Tum
3axXTeBUMa PYCKH KOPUCHHUIM WHTEepHeTa BehMHOM HUCY OWJIM cariacHu, Te
Cy pearoBajiyi UpOHUYHO. AyTOpPH OBOT MOIIABJha CMATPAjy Ja je TaKBa BPCTa
XyMOpa JIOHEKJIC U U3pa3 CEOMYHOCTH jep ce Tyhe MUIIIbEHhEe UCMEBa CaMo
3aTo ILUTO je Apyravuje.

Y nornasiby HacloBJbeHOM Humour as evaluation of poshlost’ and cyni-
cism in the speech of others (Xymop xao esanyayuja upociioiie u yuHusMa
y eosopy Opyeux) (76-94) ayropka Bukropuja Bacusbepa (Viktoria Vasileva)
rmocMmarpa Be3y Xymopa ca IpOCTOTOM, ByiarapHomihy (pyc. MOLUIOCTS),
C jemHe cTpaHe, ¥ IMHU3MOM, C JIpyre CTpaHe. Y HCTpaKHBamy ce Moja3u
Ol TOTA J1a je TIONUIOCTh (IMPOCTOTA, BYATAPHOCT) jeAHA Of KJbYIHHUX PEUH,
M0jMOBa, KOHIIENara y pycKoj KyATypH, Kako je To, m3mely ocrammx, u A.
BjexOnika yTBpmiia, Kao 1 Ja je CII0KEH 0jaM KojH y cede YKIbydyje HeKO-
JIMKO CEMaHTUYKHUX KOMIOHEHTHU: TPUBH]aJTHOCT, IPUMUTHBH3aM, OTICLIEHOCT,
npodaHocT, Oe3BPEAHOCT (HUILTABHOCT), arpeCHBHOCT, IECTPYKTHUBHOCT,
nceyaoBpeaHocT. McrnosbaBamke MpoCTOTe W IIMHU3MA y TOBOPY CMaTpa ce
arpecHBHUM, IECTPYKTUBHUM roBopoM. Mako cy o6a HaunHa roBopa AeCTpyK-
TUBHOT Kapakrepa, pasjiukyjy ce y cieaeheM. [oBop mpocrore je u3pa3zuto
EKCIIpEeCcHBaH, JOK IIMHIYAH TOBOp HUje. L[MHNYaH roBop ce BHIIE Mperno3Haje
Mo HEyCKJIal)eHOCTH CTHIIa ca TEMOM roBopa — rpy0o, OTBOPEHO FOBOPEHE O
TeMama Koje Cy OCeTJhbHBE, O KojuMa Tpeba C BEJIMKHM OO3UpPOM TOBOPHUTH,
3a Koje Tpeba Ouparu peud, ca KojuMa ce He Tpeda manutu utn. Crora ce
y paly HCIHUTYyje y KOjoj MEpH XyMOPUCTHYAH TOBOP KOjHU C€ OJIUKYje Mpo-
CTOTOM M IIMHU3MOM IPEJCTaBJba MPOBOKALIM]Y 3@ jJABHOCT M Ha KOjU HAYUH
KOPUCHHMIIM OHJIAJH MEJIMja pearyjy Ha IpOCTOTY, OJHOCHO Ha caMy PyCKY ped
MOIUIOCTh, KA0 U HA IIMHUYHK TOBOP. AHAJIM3HUPAjy CE JBa CIIy4aja U3 Meuja.
[IpBu ciyuyaj. Jenan pycku MHHHCTAp KYJITYpE Ha CajMy KEbUI'a HEOMPE3HO j€
M3jaBHO Jla KOMUYHA JIUTEparypa HUje 3a 030mspHEe unTaore. OBaKBy MHUHH-
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CTPOBY HM3jaBy MEJIUjU Cy TIPEHENH C HACIOBOM Ringing poshlost’ (O0s3sara
ilpociioina). TakBUM HACIIOBOM LIUTHPAH je 3ampaBo pycku pexucep H. Mu-
XaJIKOB — THM PEYMMa, IOCEOHO MHTOHUPAHUM, OH j€ jeAHOM MPUIMKOM OKa-
paKkTeprcao HeNaTpHOTCKO MOHANIAKE HEKMX MEJN]CKHX JIMYHOCTU. JaBHOCT
u3jaBy H. MuxaiikoBa Huje Oarr HajOoJbe mpumMmiia cyiaehu 1o KoMeHTapuMa
Y TI0 BUJICO-CHUMKY U TpagUIKoM MUMY KOjH Cy HACTalld Ha OCHOBY Te Mu-
XallkoBe m3jaBe. AHanm3npajyhu kKomeHTape y Be3u ca u3jaBoMm H. Muxankosa
W PyCKOT MHHHUCTpa KyJIType, ayTopka B. BacuibeBa 3akipy4dyje 1a cy KOpHC-
HUIIM OHJIAJH MEJMja Ha MPOCTOTY M HA caMmy PYCKy ped MOILIOCTh Takohe
pearoBaiu MpoOCTOTOM, OfHOCHO Byarapaomhy. Mako ocehajy dpuBomHOoCT
MPOCTOTE, Y B0j ocehajy U HeKy BpPCTY 3a10BOJbCTBA, ILITO yjeHO U OTBphyje
Te3¢ UCTPAKKMBAYa JIa je MOLUIOCTh Yy PYCKO]j KYJITYPH CIOXKEH 1ojam. Jpyru
ciy4aj. On 2019. no 2020. y Cankr [letepOypry necuna cy ce yetupu you-
CTBa y KOjUMa Cy ce JIeleBH YOUjeHHX KOMaJallH, pacrapyaBai. Y Be3H C
THM, jelaH HOBHHApP j€ Y CBOM Iporpamy 00jaBHO TaKMUYEH-E 3a HajOOJbH
cnoran 3a rpag Cankr IlerepOypr, nHynehu cBoj mpemmor — Xepojcku rpaj
pacmapyaBama, ITO je YjeHO U Mapouja Ha COBjeTCKH Ha3uB JlewmHuHTpana
— Xepojcku Tpaxa (Oyayhm ma je 3a Bpeme Jlpyror cBeTckor paTa MpeKHBEO
orcanay koja je Tpajana ckopo 900 nana). [Ipema komeHTaprMa Koje cy KOpHc-
HUIY MHTEPHETA J]aBaJIM, yo4aBa ce Ja Cy Y XyYMOPUCTHYHO] U3jaBU HOBUHApA
MHOTH ITPETO3HAIH [IHHU3aM, aJT JIa j& BEJMKH OPO0j IHX U aKTHBHO Y4€CTBO-
BA0 y U3rpahuBamy TOr XyMOPHUCTHUYKOT JHCKypca J1ajyhu majbuBe mpezjiore
3a HOBHM CJIOT'aH Tpaja u 30ujajyhu masne Ha Ty Temy. B. Bacusbena 3akibyuyje
Ila IIMHIYHE peakIfje Ha 030uipbHe moral)aje n3a3nuBajy CHa)KHO HETOIOBAME
Y jaBHOCTH, aJId, Kaja Cy T¢ ITMHUYHE U3jaBe JyXOBUTE U Kaja rmorahajy cymi-
THHY, Taj UHU3aM UM ce onparira. Jlakie, MpOBOKATUBHH XyMOP Y MEJIHjUMa
y TUCKYPC YKJbYUYje BEJIUKH OpOj JbY/IH C U3PA3UTO ONPEUHHM CTABOBUMA.

Hpyra Temarcka LeluHa MoOHOrpaduje Kojy OBAE NpHUKa3yjeMO HOCH
HacnoB Ethics of online humour in Slavic-language computer-mediated
verbal interaction (Eiiuxa ouaajn xymopa y KOMUjyuiepcKu ouocpedosanoj
eepbannoj uniepaxyuju y crosenckum jesuyuma) (95—152). Obyxsara ueTu-
pH [I01JIaBJba Y KOjUMa CE aHAJIM3KMpa XyMOP Y OHJIAjH APYIITBCHUM MpeKama
U rpynama. Y CBHUM IOCMaTPaHUM CIIOBEHCKHM je3HIIMMa, KaKO Ce IMOKa3alo
Yy OBOM JIPYTOM TEMAaTCKOM JIeJTy MOHOTpadHje, XyMOp Y OHJIajH APYIITBEHUM
rpynamMa U Mpexama Hema yiory Ja YKJbydyje y KOMYHHKalujy mro Behu
Opoj yuecHuKa, mTo je OO0 CiIydaj ca MaCOBHUM MenrjuMa, Beh nma yiory ia
CTBOPH MHTUMHE, YBpCTE Be3e Mel)y wiaHoBHMa OPYIITBEHUX TPyIa U Mpexka
KOHCONMMAYjyhu Ha Taj HAYMH TPYIY, OMHOCHO APYIITBEHY MPEXKY.

JenHa on TMX aHANM3UpPaHUX JAPYLITBEHHX MpPEXka, Koja MpeAcTaBiba
3HauajaH MeIuj y MOIUTUYKOM AHCKYypcy, jecte Teurtep. KakaB yruimaj Ha
jaBHocT y Ilosbckoj MMajy u3jaBe mojuTH4Yapa Ha TBUTEpY IOKasyje ce y
nontaBiby Humour as a provocation of kpina (mockery) and wyszydzanie
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(derision) in the Polish political segment of Twitter (Xymop kao iipogoxayuja
pyearba u oocmexa y osbckom donuiiuukom ceemeniy Teuitiepa) (97-11),
aytopa borymuna I'aceka (Bogumil Gasek). Ayrop b. I'acex Hajupe aHa-
JU3Mpa XyMOPHUCTUYKY W3jaBy jE€IHOT Off jaBHHUX TOJMTHUYKUX JICIATHUKA U
HoBuHapa y Ilosbckoj. [IpeMa koMeHTapuMa KOju Cy MpaTiiid OBY H3jaBy, b.
lacek 3akspydyje 1a Cy Ipyru KOPUCHUNN TBHTEpa IUTHPAHY U3jaBy HCKOPH-
CTHJIM TIPOTHB CaMOT ayTopa Te M3jaBe, T Cy Ce HheMy Ha pa3InuuTe HauuHe
MOJICMEBAJTH; JaKie, Cy0jeKT XyMopa IMocTao je o0jekar xymopa. Y JIpyrom
neny pana b. 'acek ananm3upa komeHTape KopucHuKa TBHUTepa jgare moBoIoM
¢dororpaduje jemHor nonuruuapa. @ororpadujy je caMm moaruTuyap 06jaBuo
Ha TBUTepy Kako OM MOKa3ao Ja je CBOjUM NPHCYCTBOM TOIPKAao jeJaH Io-
JIuTUYKY nporect. b. I'acek 3amaxa Jja cy KOMEHTapy Apyrux KOpUucHUka Teu-
Tepa OWJIM MPOHUYHH U Ja CE Y HbUMa KOMEHTapHIIe eTUYHOCT TOJINTHYapa
Koju je o0jaB/buBameM jare Gororpaduje sxeneo ucrahu cebe u yTuaTu Ha
JIpyTe Ja U OHH TOZIPKe TPOTECT. Taj IeroB UWH UMAo je CYyIpoTaH edekaT o
ouekuBaHoT. OTIIITH 3aKJbydaK OBOT ayTOpa je Jla IMPOBOKAITHje NMa]y KOHTpa-
edeKaT yKOJINKO ce CaM IPOBOKATOP XKEJN IIOCTAaBUTH CYTIEPHOPHO.

Tamapa IluBoBapumk (Tamara Pivavarchyk) m Mua Munuyk (Ina
Minchuk) ucnuTyjy XyMOpHUCTHYKM AMCKYpC Ha Marepujaiy OeropycKor
je3uka y pajay HacloBibeHOM Humour as zdzek in the verbal behaviour of
the participants of the Belarusian-language online community (Xymop xao
pyearve 'y @epbannom iHOHAWAILY Yuecnuka Oenropycke OHAGJH 3ajeonuye)
(112-126). Pyrame kpo3 XyMop, 0 KOjeM ce OBJIe TOBOPH, CIIECIM(DUIHO je 110
TOME IIITO je Y OeIOPYCKOj KYITYPH OBa BPCTa XyMOPUCTHIKOT JTUCKYpCca MO-
THBHCAHA TIpe CBera JOKMBJHEHUM JyIIeBHUM OoioM. [luckypce Gemopyckor
zdzek — pyrama, Tj. ©ICMeBamba Kpo3 XyMop, OIJIe/a Ce y BUIIECTPYKUM ETHY-
KUM U €BaJTlyaTHBHHUM 3HauemuMa. OHa Uiy oJ] U3pas3a eMIarHija i CHMIIaTHja
npema 00jeKTy XyMopa Kao OHOME Koju je OecriomohaH y JaTUM OKOJHO-
CTHMa JI0 HETOBOI' arpeCMBHOI MOHMKaBamba PaaH MOCTU3Amba CyINEepHOp-
HOCTH, HagMohu Hax BuM. Ty BpCTy XyMOPHCTHUYKOT TUCKYpCa OBE ayTOPKe
Cy IpeJcTaBuIIe Ha PUMepy KOMEHTapa KOju ce THUy KEHCKe (pu3ype Koja
JIMYY Ha KOILIHUIY — BUCOKO 3adelilJbaHa Koca Koja oj1aje yThcak OyjHe Koce,
HapounTo akryenHe y Bpeme CCCP-a. KomenTapu kopucHWKAa HHTEpHETA
mokasyjy na ce y bemopycuju oBakBa ¢ppu3sypa, usmel)y ocrasor, 10)KHBbaBa
Kao CBOjEBPCHH HMICOJOIIKU U JIPYIITBEHO-TIOMUTHYKK cuMOoir. OHO mTO je
Takole KapaKTepUCTUYHO 3a OEIOPYCKH XyMOp je U TO HITO je KOMUYHU ede-
KaT KOMEHTapucama (Gpusype ,,KOIHHUIE  10JaTHO OjadyaH Crelu(UIHNAM ro-
BOPOM — MELIABHHOM OeJIOpyCKO-pPyCKOT TOBOpa KOjU CE OJUIMKYyje HAMEPHO
npeTepaHnM, MapoIujCcKUM MemameM Konosa (13B. JIOJI-Tpacjanka).

3a ciI0BavKy KyATypy IMaK Criequ(Huyan je XyMOPUCTHYKHU TUCKYPC KOjU
Ce Ha CIIOBAYKOM je3WKy Ha3uBa ustipacnost’. O TOj BPCTH XyMopa, KOjU ce
MOXKE OJPEANTH Kao Oylard, CYNTWIHM capkazaM, roope Huna [{unreposa
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(Nina Cingerovd) u Mpuna dynebosa (Irina Dulebovd) y neBetom noriasipy
MoHorpaduje — Ustipacnost’ and correctness in Slovak online humour (127—
137). Llwib HHUXOBOT UCTPaKUBamba je OMO YBUICTH KOJU acleKTH JAPYIITBE-
HOT TIOHAIlIakha Ce Y JaBHOCTH, Ha APYLITBEHUM MpeKama, MPeAcTaBibajy Kpo3
MpU3MY CapKacTHYHOT ToBopa. VcTpaxkuBame je MoKas3alo Jia ¢y Ha METH
capkazMa IMOJIMTHYKA KOPEKTHOCT, Ka&0 W KOPEKTHOCT, MOPajHa UCIIPABHOCT
yormTe. AHAIM3UPAH je Y JeMHOM CIIy9aj)y MYJATHMOIATHH TEKCT Y KOjeM
Ce CapKaCTHYHO INPHKAa3yje CIOBAuYKH IMOJUTHYAp Mahapckor mopekia 300r
HEHCITyBEeHUX NOIUTHUKUX oOehama (HapouuTo ce NcMeBa BberoB Mahapcku
Harjlacak y M3roBapamy CIOBaYKHX peud). Y APYroM CiIydajy aHalu3upaHe
Cy u3jaBe cayyeniha KOpMCHHKA Mpeska yyheHe noiauTudapy Koju je, mpe mo-
poauuHe Tpareauje, Hajuerhe OMo MeTa CJI0BaYKOT CApKaCTUYHOT XyMOpa Ha
JpYIITBEHUM Mpekama. Hekn oj1 3akibyuaka y OBOM IOTIIABJbY Cy J1a pakTop
HaIlMOHAJIHE MPHITQJHOCTH MOXE OWUTH JIOMUHAHTAH Yy CIOBAaYKOM XYMOpH-
CTHUYKOM JHMCKYPCY KOJH C€ Ha3WBa ustipacnost’, aju Ja je uIlaKk Ha IIPBOM Me-
CTy CapKaCTUYHOT [IPHKAa3a MOJUTHYKA KOPEKTHOCT, Tj. MOpaJIHA CIIPABHOCT.
Jpyru aHanu3upaHu CiTydaj MoKas3ao je Ja y CI0BauKoj KYITYPH ustipacnost’
3Ha 3a rpaHuIle u Tadye Oyayhu na je Ha IpymITBEHMM Mpexama Hajyerrhe
MCMEBaHH MOJUTUYAP, HAKOH TOPOANYHE TPareauje, o1 MeTe XyMopa MocTao
OHaj ca KojuM ce caoceha.

Jla xymop 1o3Haje rpaHHuIie, jaCHO Ce MIOKa3yje U y MOCIIE/HEM ITOTIABIbY
MoHorpaduje Koje Hocu HacioB Humour of solidarity in Russian-speaking dis-
course on social network groups in Lithuania (Xymop kao uspas conuoapto-
cltiu y pyCKoOje3sudyHuUM OHAAjH Opywiteenum epyiama y Jluiieanuju) ayTOpKa
Amnacracuje benoBopacke (Anastasija Belovodskaja) u Jynmuje Kopoctenkujene
(Julija Korostenskiene). Kako ayTopke uctudy, y jeqHOj OHJIAjH APYIITBEHO)]
rpymu y JIUTBaHUWjU, KOja OKyIJba 3HATAH OpOj KOPHCHHKA PA3JIMYWTE Ha-
LUMOHAJIHOCTH, & Y KOjOj j€ je3UK Cropa3yMeBama PyCKU je3HK, [0Ka3ajo ce
Jla ce XyMOp KOPUCTH Kao CpEICTBO CTBapama CUMOOIMYKE CONUAAPHOCTH.
Haume, unanoBu Tpyne cy Ha KOMHYaH HAauMH TyMaywJd OHA APYILITBEHA
MUTamka Koja uX ce MOJAjeHAKO CBUX Ty, 0e3 0031pa Ha HAIIMOHAIHY H €T-
HUYKY MPUNIAJHOCT. Y OBOM TOINIABJbY TO j€ MPE/ICTaB/LCHO Ha MIPUMEpUMa
KOMEHTapa KOPHCHUKA MHTEpHETa y BE3W ca clienehnM JBeMa cuTyarmjama
— Y Be3U ca IaHIeMHjoM KoBHIa-19, Kao U y Be3U ca HEOJOJbUBOM I1OTpeOOM
KOpPHCHHUKA MHTEPHETA J1a C€ Ha Pa3IMYUTEe HAYMHE jJaBHO XBaJIe HEKUM CBOjUM
nocturayhuma. AHanm3a je mokasana fa ¢y y Toj APYLITBEHOj TPyIu nu30era-
BaHM MPOHHja U capkKa3aM, Kao U MOTEHLHUjaIHO KOH(IUKTHE TeMe. 3arpaBo
KOMHUYHH Ca/IpKaj KOjH je Tpyma ogo0pasaiia mposia3uo je Kpo3 Tpu dase 1eH-
3ype: (1) ayroueH3ypy ayropa KOMUYHOI cajipikaja, (2) 1eH3ypy Mojeparopa
rpyrie ¥ (3) KOJIEKTHBHY IIEH3ypy WIaHOBa TpyIe Koja ce HCIoJbaBayia Kao
pearoBame, OJJHOCHO HEpearoBame Ha JIaTH KOMUYHHU cajpikaj. OBo Bullle-
CTEINEHO KOJEKTHBHO CAHKIIMOHMCAmhe KOMUYHOT CcajpKaja yKasyje Ha TOo Ja
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YHyTap ApYLITBEHE Ipyle NocToje cnennuiHe eTHuKe HOpMe Koje perynu-
LIy BEH pajl.

Mouorpaduja The Ethics of Humour in Online Slavic Media Commu-
nication jenHa je ol NMPBHUX KOja Ha CHCTEMCKHM HAa4YWH MPEJCTaB/ba HAYUH
¢byHKIMOHHCaka XyMopa y cdepHu OHIajH Meauja uMajyhu y BUIy Ha IPBOM
MECTY JICOHTOJIOIIKU €THYKH aCMEKT XyMOPUCTHUYKOT JucKypca. Ca3Hama 10
KOjUX C€ JOILIO y 0BOj MOHOTpaduju Moria Ou ce Jajbe OCBET/haBaTH KPO3
Hay4yHY NPHU3MY MOJUTUKOJIOTA, ICUX0JIOora, coruonora u guinozoda. Morna
OM ce HICKOPUCTUTH U y YHanpehuBamwy 3Hamba O KOMyHUKAIMjU HA HHTEPHETY
YOIILTE, HAPOYHUTO aKO CE aKLEHAT CTaBU Ha arpECUBHOCT U MaHUITYJIATHBHU
KapakTep XyMOPHCTHUKHX KOMYHUKaTUBHUX akTUBHOCTH. OBa MOHOTpaduja,
Oynyhu na mpukasyje M HCTpakMBama CIIPOBEIEHA Ha MaTepujaly CIIOBEH-
CKUX je3uKa — PYCKOI, OeJIOpYCKOT, CJIOBaYKOT M IOJHCKOT, MOIVIa OU OUTH
JparoneHa CBUM HCTpaKMBaudMa y OOJacTH CIAaBUCTHKE KOjU HMMajy Ha-
Mepy Ja camiefaBajy M yTBpDYjy €THO-KYJNTYPOJIOIIKE CHEUU(PUUHOCTH Yy
OCTBapHBamby XYMOPHCTHUYKOT JHCKYypCa Yy IPYTUM CJIOBEHCKMM je3UIMMA.
Takohe, monorpaduja The Ethics of Humour in Online Slavic Media Commu-
nication NpeAcTaBba U BpeJaH JONPUHOC JaJbeM TEOPHjCKOM U MPaKTUIHOM
yoOnu4aBamwy MEAM]jCKE TMHIBUCTHKE — HAyKe O KOMYHUKATUBHOM IIOHAILIAKY
CBUX YYECHUKA Y MEIHjHMa YOIIILTE.

bojana C. Munocaswesuhn™

VYuusepsurer y beorpany

DakynTeT 3a 00pa3oBambe yuuTe/ha U BacuTaya
Katenpa 3a cpricku je3uk, KEbHKEBHOCT U
METOJIUKY HacTaBE CPIICKOT je3MKa U KEbHKEBHOCTH
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€rrenis Kapminosceka, 3inaina Kosupesa (pen.). Crosnuk mosu
meopuux ocobucmocmei Yxpainu opyeoi nonogunu XX — nouamxy
XXI cmonimms. KuiB: IHcTuTyT yKpaincekoi MmoBu HAH VYkpainn,
2022, 787 ctp.

Peunuk jezuxa ciieapanaukux nuunociiu Ykpajumne opyeze ionosune XX
sexa — tioueiuxa XXI eexa (PJCJI) pe3ynrar je BUIICTOANIILET paja capaaHu-
ka MHCcTHTYyTa 32 YKpajuHCKH je3nk Harmonanae akageMuje Hayka YKpajuHe.
OBO KOJIEKTMBHO JIEKCHUKOTPa()CKO T1eJI0, Ha KOME je pajuiio cefaMm ayTopa
(O. M. Tumryenko, H. B. Cwumko, 1. A. Camojnosa, JI. B. Mopuys, T. B.
[umo6apyk-Cronenko, 3. I. Kosupjepa u JI. U. {uayH), nsa HayuHa (J. A.
Kaprmnoscka u jemna o aytopku 3. . KosupjeBa) u 1Ba TeXHWUYKA ypETHUKA
(J. O. Huruniesa u jenan ox aytopa JI. . JluayH), o6jaBisero je 2022. ro-
JIMHE Y EJIEKTPOHCKOM OOJIHKY.

Tpanuiuja cacraB/barba PEUHUKA je3UKA KEMDKCBHUKA Y YKPajHHCKO]
JeKCUKorpaduju Ayra je MpeKo CTOTHHY ToaWHa,! a akTHBHHje Ce Ha T3B.
ayTOPCKOj JIEKCHKOTpahuju y YKpajuH! pajd Of IIe3IeCeTUX TOIMHA TIPO-
IITOT BEKa, Maja je Opoj OBaKBUX PEUHWKA PEIATHHO MaJd — TEK JIECeTaK
BHUX, KOju 00yXBaTajy CTBapasalliTBO WM IOjeJHHA JieNa HajIlo3HATHjUX
YKpajUuHCKHX Mucana kao mro cy Tapac lleBuenko, Jlecja Ykpajunka, Bacusb
Credanuk, Ban ®panko u aAp. Y pedHUKY KOJU MPEICTABIHAMO MIPBU IIYT j&
JIeKCUKOTpad)CKU ONMCaHa JIGKCHKA BUIIIE ayTopa, U TO HE CaMO KEMKEBHHUKA
(nBoje caBpemenux — Jypuja AnnpyxoBuua nu OkcaHe 3a0ylIKo W JBOjUIIE
Koja cy cTBapaia y npyroj nonoBuHu XX Beka — Oneca ['onuapa u ['puropa
Tjyrynuka) Beh u ecejucra, KibIKeBHHX HcTOpryapa U kputnuapa (MBana
J3jy6e, Jerrena Cepctjyka), mpeBoauorna (Mukomne Jlykama). llTasurme, y
o/1abpaHOM OITyCYy CaMUX KE-MIKEBHHKA, Ca U3y3eTKOM J. AHApyXoBHUYa (KOjH
j€ TpeACTaBJbeH YITIABHOM POMAaHMMa, ald HE U €CEJUCTUKOM M MOE3HjOM),

! [IpBU TaKBH PEYHHIN HEBEIUKOT OOMMAa MOjaBHIIH Cy Ce Y MambuM THpaxuma 1916. u

1917. ronune: Cnosuuuox Llleguenxosoi mosu n Yxpaincvko-pociticokuii ciogHu4ox 0o ,, Koo-
sapa‘“ T. I Illesuenxa uctor aytopa — Hecropa Maneue.
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Halla Cy ce He caMO HHXOBa KIMKEBHA Jiea Beh M ecejucTuka, myOoanIm-
CTHUKaA, HaAy4YHa J1€Jia, MCMOapuCTUKa, THCBHUIIU, l'II/ICMa.2

[{ub ayTopa je, Kako U CaMH UCTUYY Y ITPErOBOPY, TOPE]T MPEICTABIbAha
WHANBUAYAJIHOT CTHJIa CTBapaJladyKuX JIMYHOCTU CaBpEMCHOI' I€puoaa, U
NPUKYIJbakhe, CHCTEMAaTH3alfja | OMKC HOBHUX IM0jaBa Ha JIGKCHUKOM U (pa-
3€0JIOLIKOM HUBOY YKpPajUHCKOT je3uka. Ha Taj HauuH y pedHuKy cy oapaxke-
HU TIPOIIECH HACTAHKA HOBHMX JE3MUYKUX JSIMHUIA, FHHUXOBO (YHKIIMOHHUCAFHE
Yy MJUOJICKTY IOjeIMHIIA, CTBAPAOLa, U Y TOBOPY je3HUKE CPEIUHE, TPOMEHE
JIEKCHIKe Ha CBUM HUBOMMA (pedyHHK oOpaljyje m HOBa 3Hauema Beh 3aberne-
JKEHHX JIEKCeMa, aJli ¥ jeJIMHULIC KOje Cy CHelu(uuHe caMo 10 ¢B0joj dop-
MU, HIIp. IPABONKCHE HEHOPMATUBHE BapyjaHTE) U HUXOB MPOJIOP M3 TOBO-
pa y jesnuku cucreM. OBako KOHIHMIHMPAH PETHCTAp aKaJeMCKOT peYHHKa,
m3mely ocrasor, omoryhasa ma ce 3amoBosbH MOTpeda 3a JEKCHKOTpahCKuM
00yXBaToM JIEKCeMa, U3pasa, KoJoKaluja, ppaseosiorn3ama Koju 13 pa3indm-
TUX pasjiora — UJACOJIOUIKNX, METOJOJIOUIKNX, XPOHOJJOIIKUX U CIIMYHO HUCY
YIIUTH Y JOCAIAIIELE PEYHUKE® alli 3aXTeBajy JIeKCHUKorpadcky oOpay u gasbe
u3yvaBame. Y TOM CMHCITY ayTOPH OBaj PEYHHUK, KOJU CE€ CTOTa MOXKE OJIPEIUTH
1 Kao JudepeHIInjaHu, BU/IC Ka0 eTay U ICTMMUYHY OCHOBY 32 CACTABIbarhe
OTMCHOT PEYHHUKA aKTHBHE JIEKCHKE 1 ()pa3eosioruje YKpajuHCcKor jeanka X XI
BEKa, a CBAKAKO U 32 JIaJhe U3yUaBarbe je3uka oapeljeHor ayTopa U YKPajuHCKe
jesuuke auuHocTH yorre. C apyre crpane, 6e3 o03upa Ha To mro PJCJI
YKJbYUyje U OMINTEYNOTPEOHY JICKCHKY, KOJIOKaIuje U (hpaseosoru3me, riias-
HU TPEJIMET OIMCa je ayTopcKa yrnorpeda JekceMe.

Peunnkom je obyxBaheno 10.282 jemunuie, ox Tora 6866 nmexcema u
3416 uzpasa u ppaseonoruzama. Y ckiiajy ca IU/bEBUMA CACTaB/baua y peru-
CTap Cy YKJbYYCHH HEOJOTHU3MH (JICKCEME — KaKO arelaTHBH, TAKO U OHUMH;
U3pa3y U KoJoKaluje; (hpa3eooru3mMu) y MUPOKOM CMHUCITY PEUH:

1. AyTOopcKH OKa3HOHAITN3MH: JIGKCEME — OE3MIUKPAM3ACTYHCEHUL, 20MO-
KpamsHu, 20CmMpoKOCMUll, Kapnamo3aiedCHiCmb, TUXOMAHUYs, Ti108imicmo,
HEOOKOHMUHEHM, HeXCOAHUYs, HeOuo8iHicm, nepesoscanHs-nepesmiyieHHs,
nepeosaxioxo, llpeyxkpaincmeo, cepbonodka M U3pa3u — 00OUHMOBAHI Oep-
2ACABHOI0 DIAX0I0 KM, Xpebem HOB01 YKPAiHCLKOL iimepamypu, nepenieminHsi

2 Permo, u3 Ooraror creapanaimrsa Oseca [oHuapa o1abpaHo je camo jeHO, MOCICIbE,
HPO3HO KEbIKEBHO Jieno. Ocrarak rpalje 3a peYHUK YHHE HerOBH JAHEBHUIM Y TPH TOMA.

3 KOHKpETHO, pajiu ce 0 peyHuKy Akajemuje Hayka Ykpajurcke Cosjercke Couujanu-
ctuuke penyonnke Crosnux ykpaincorkoi mosu: ¢ 11 mm. Pen. 1. K. Binonin. Kuis: Haykosa qym-
ka, 1970 — 1980 (http://sum.sn.ua) (CYM); nomarHoM Tomy oBOT pedHuka CroHUK YKpAiHCbKOT
mosu: 0ooamkosuil mom: Y 2-x kn. Kuis: Bunasuuunii nim Imurpa Byparo, 2017 (CYM/I) u
peunuky Crosnuk ykpaincokoi mosu. Pen. B. B. XKaiiBoponok. 2-e Bua. Kuis: BII ,,ITpocsira®,
2016 (CYMIXK). ¥ perucrap je ykibydeHa U T3B. ,,peXa0MIINTOBaHA JIEKCHKA U (Pa3e0IOTU3MU
KOjH, YIIABHOM M3 HJCOJOIIKHX Pa3jora, HACY YKJbYYCHH Yy HaBEICHA KalMTAJHA JEKCHKO-
rpadcka fena, ajau Cy YIUTH Y PeIHHKe 00jaBIbeHe 10 TPHASCETUX roguHa XX Beka.
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epiuHo20 3 npagedHum, ppazeosoTU3MU — CHYUIEHI 3 KOPOMKO20 NpUe 53y,
imu 3a eéimpom uacy, apopusmu — Conos’ie Ha niawemi MEeHWIAE, A XAMIG
Oinbuae UTH.

2. Jlexceme, kKako TBOPEHHUIIE, TAKO U T1033jMJbEHUIIE, KOj& (PYHKIINOHH-
Iy U y Je3UKy KOJIEKTHBA, ajli HUCY 3a0€JIeKEHE Y PEUHUIINMA: dHEI0MOG-
HUll, 8au-atil, 8eIHec, D0BIHCEHKIBCLKUL, eMAHCUNAMOPKU, eceMec, Jcepmu-
Csl, 3aKA8YNIOK, KHAUNA, KAPOOKICMb, KOOIima, Kokemepis, Ko@iuton, Kpeusi,
JIKapuxa, Menmypa, mepc, He3abyeanHs, HeHapouiHe, Heopimka, nepegeonsix,
nepeoceammsi, NPUOOMOK, NPUKOJ, NPUKOPUMHUK, PAOAHODIIbCoKUL, pati-
3aec, cexci, cel-metio-men, pomownanepu UTH.

3. U3pasu, konokanuje, Ghpa3eonoru3mMu (HaBeIeHH! pemMa EHTPY CHUH-
TarMe, PeUeHUIlE) KOju HUCY 3a0ele)KCHN Y PEUHHUIINMA — ayTOPCKH: enoxa
HEe00PO3YMHO20 BUCTYXAHHSA, CXIOHiwaHHA 3axody i saxioniuanna Cxo0y, ces-
WeHHUL ICIMOPUYHULL IAHYIO2, HCULAMU YYMU, 1edb cepye He po3ipeemucs,
Myxu OoxHymb 6i0 HyOwbeu, YKIbydyjyhu aytopcke wmoaudukanuje u
Tpanchopmanmje QpaseonoruzamMa U U3peKa: OpuICaKu y mino 6CmMynuuu,
NOKIpauGe mesamKko 08l Mamxu cce, wadiero ma cpamomoro, nepenogHumu
yauy eipkomu, 60110 1 myeu, Hcypagens y nebi, 3apooumu Ha OUCUOEHMCHKULL
X716 W ONINTEYIOTPEOHU: ULl eweNOHl 6Ia0U, 20MO COBEMUKYC, eniyeHmp
nooii, OuMo8a 3asica, 3ai3Ha 3a8ica, MeMopianlbHa OOUKA, Mema 8UNPaBo08ye
3acoduU, MOPAIbHO 30€Ipadosanuil, YyKposa 6amd, KiHeyb ICMOpIi, 3104uH
npomu 100Cmea, cepilunuli 60UBYs, NiCKOBULL 200UHHUK, YOPHA Jipa, 3anaxio
nopoxom. UmyctpoBaheMo neTajbHOCT ca KOjOM ayTOpH MPHUCTyTajy rpahu Ha
MIPUMEPY PEUH 2pa Kao IEHTpa CHHTarMe. 3a oBy JISKCEMY HaBOJIe ce OpojHe
kosokanuje (mpema camo Tpu y CYM: epa 3 6oenem, epa crosamu, OniMniticoKi
iepu), Kako OHE BHIIEC WM Mame YCTaJbeHE y CaBPEMEHOM YKPajHHCKOM
JE3UKY: asanmiopna epa, OiciécbKa epa, eeiuxa epa, pa 6e3 npagui, epa 6
Kamikao3se, 2pa 8 Mup, epa 8 0OHI 60pOmMda, 2pa 8 NAMpPIOMu3M, 2pa 8 Nid0aAsKu,
epa euiuuio, 2pa 3i cmepmio, epa i3 3aNOUEeHUMU O4YUMA, 2Pa HA HCUMMSL,
0y606a epa, iH(haHmunbHa epa, MidDCHAPOOHA 2pa, NoOGIliHA 2pa, Cmapi iepu,
nepedysamu no3a 2por, UXOOUmMU/8Utimu 3 2pu, nomse 00 epu, npasuid epu,
ncysamu epy, Tako U ayTOPCKU U3PA3U: epa 6e3 nepCcnekmus suepamu, 2pa 6
KOMCOMOI, 2pa 6 Napmiio, epa 8 HAZPOMAOINCEHHS HeHagucmu ma 30poi, epa
6 Hausuwi cmasxu, epa 6 nepedyoosy, epa 3 Monoxom, epa 3a 3aKoHamu de-
cmu, epa 3 NOKIOHAMU | HAWUM, | 86AWUM, epa NOHAO 207108) OPAKOHA, 2pa 3
Gdanvuusumu xapmamu, i2pu 6 padis i no2oHUYie, Xumpysama epa OnyoIusuUx
npoghecionania.

4. Jlekcuuke jeUHMIIC KOje Cy 3a0€eKeHEe y PEUHHUIMMA, ald HUCY
WIycTpoBaHe (Ha IITa yKa3yje HallOMeHa ,,0e3. U1.°): anenoman, 2on00omop-
HUL, €OUHOpIe, Jceped suutl, 3amop ‘s, IYHA-NAPK, CHOOIlIHe, MAilHs U IPyTe,
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Wi Hucy (I0BoJbHO) orucane — y CYM je, penuMo, TpeACTaBJbeHO CaMo
JICHOTATHBHO 3HAYCH:E JiekceMe eguian-3inis, y CYMIK u KOHOTaTHUBHHU elie-
MeHTH cMmucia, anmu PJCJI Hynu netajbaH ONMUC 3Hadewma (,,CTETOBUH, 3a-
TIAITHUAN TIOJIVH, SIKHI € CUMBOJIOM PiJTHOTO Kparo, TYTH 32 HUM, CIIOTaJly Ipo
HBOTO 1 BOJIHOYAC CUMBOJIOM 3I[JICHHS Bij Oe3mam’sITCTBa THX, XTO 3a0yBa€
cBOIO baTpkiBImMHY ") y3 MpUMepe ayTopcke yrmoTpede u KoJoKaluja; JeKkceMa
menepexiama 3abenexena je y CYM)K u CYM/] y oBupy onpenHuIie 3a mnpe-
(bukcous mene-, any HUje HYU ONKMCAHA, HU WIYCTPOBaHA.

5. Jlekcnuke jequHUIE KOje Cy 3a0eiexeHe y PeUHUIIMa, ajlu Cy pas-
BUJIC HOBAa 3Hauema Koja PEYHUIM HE OJ[pa)kaBajy, T3B. HEOCEMAHTHU3MHU:
enoxanbHe (HOBO 3HaYeHE: ,,3HAKOBE, BAXKIMBE, BH3HAYHE B TOW UM TOU
ICTOPUYHUE TIepion; Te, IO Ma€ 3arajibHOJIIONCHKE, BCECBITHE 3HAYCHHS B
neBHy A00y“), orcosmasuil (,,XapakTepHUH 1Jisi HU3bKOIPOOHOI, OyinbBapHOI
mpecH. .. ), 3aokeancovkuil (,,CTOC. 10 YKPAIHIIIB — MPEACTABHUKIB M1aCIIOPH,
SKi )KMBYTh B IHIIUX KpaiHaX, [03a MeXaMu YKpaiHH, 32 OKeaHOM''), nepe-
niaska ,,JJOKOpiHHa 3MiHA“), npueamuzayis (,,IPUAHATTS YOrOCh UY>KOTO
(ime#, moTIAMIB Ta iH.) K BJIACHOTO), cexcyanvho (,,CTIOKYCIHUBO, 3BaOINBO,
MIPUHATHO™), cepednbosiuus (,MICTO, HOTO YacTHHA Ta iH., M0 30eperiucs
BiJl cepeHiX BiKiB a00 HaraayroTh Ty emoxy™). Y perucrap cy yKJby4eHH
KaKo ayTOPCKM HEOCEMAaHTU3MH, HIp. saghenvhuil (,,38 3ByYaHHSIM CXOKHUH
Ha cioBo ‘Baduist’), ceticmoepadh (,,Te, MO TA€ 3MOTY BiTIyTH HaOIIKEH-
Hsl HeOe3neku, KaTacTpou'), TAKO U OMIITEYNOTPEOHU, PEIIUMO aHIMAMOpP
(,,axiBerip, SIKMI CTHMYITIOE Ta OPTaHI30BY€ COIIOKYIBTYPHY aKTHBHICTh Ha-
ceneHHs y cepi AO3BULISA; OPraHi3aTop MAaCOBHX CBSIT; MACOBHK-BHTIBHUK ||
nepen. IIpu3BiAHNUK BUTIBOK, OCIIKETIB; 3aBOIN ), paginepis (,,HadpTOOUNCHA
(habpuka).

6. Jlexkceme u (pazeosqOru3Mu KOjH y ayTOPCKOj YMOTpeOu MMajy He
Ipyraddje 3Ha4ueme, Beh apyradunjy Gopmy: eiMHa3isibHUl, HEOKIACUK, nule-
HUWHULL, PETIOH, JICEPMKA, JHCEPMBONPUHECEHHS, 3A60PIMb, 2010C GONIIOUL020
6 nycmeni. Hajuetrhe je ped o mpaBOMUCHUM (HIIP. KameopaibHull, pauxcmar,
perion), GboHeTckuM (coHswHuil, npem 'e€p-minicmep) WIM TBOPOESHUM
BapHjaHTama (enymumeiv, 000podicysb, KOpOJeHs, TiKapuxa).

VY cBe oBe rpyIie yinase Kako HeyTpajiHe, OIITeYHoTpeOHe Iekceme (ca
W3y3€TKOM ITPBE, KOjJy YMHE OKA3MOHAIN3MHU ), TAKO U JIEKCEME YHja je yIoTpe-
0a orpaHMYeHa TEPUTOPHjATHO, COIIMjaITHO, CTHJICKH, TaKkol)e macuBHA JIEKCH-
Ka (apXau3Mu, UCTOPU3MH), TCPMHHH.

CrpykTypa peYHHKa je y CKIajay ca YOOHYajeHOM JICKCHKOTpa(CKoM
mpakcoM, jemHocTaBHa u mpertenna: [Ipearoop (3—5), CtpykTypa pedyHH-
Ka (6), Crpykrypa peunnuke oapeanune (6—13), Ynorpeda 3nakosa (14—15),
Crucak ycnoBaux ckpahennna (16), Crnucak oOpahenux nema (17), Cru-
cak ckpahenuria m3Bopa miycrpamuja (17-18) u peunrmuku meo (19-785) ca
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oipenHuniaMa pacropehernm no azdyuHom penocieny. Caapikaj je aaT Ha
Kpajy peyHHKa.

Peunnuka oxpenHuua je clioeHa M caapku OpojHe uH(opmanuje.
Hajnpe ce HaBoje rpaMaTW4ky MOJAAlM 33 JIEKCEME KOje €€ CaMOCTAJHO
o0palyjy (obmumum — 3a UMeHuIle OOJIMK I'eHUTHBA jeIHNHE, 3a raroie 1. u 2.
JIMIIE MTPE3CHTA WK ITPOCTOT Oyyher BpeMeHa UT/I.; KaTeropuje — 3a UMEHHIIE
pox, 3a Tiaroje BU; 1O MOTPeOH ce HAaBOAU U PEKIH]ja), 3aTUM C€ Aajy CTHII-
CKE W JIpyre HalloOMeHe Be3aHe 3a ynorpeOy. Cieau pedHudka neduHUIM]a,
Koja je yrmaBHOM omucHa, pehe ymyhuBauka (camo ako je ped Ha KOjy ce
ynyhyje 1 cama ynuia y perucrap). YKOJIHMKO JISKCeMa nMa BHIIE 3HaYCHa, OHA
cy obenexxeHa aparnckuM nudpama, 0K Cy HUjaHCE jeTHOT 3HaueHha OJIBOjeHe
JIBeMa ycrpaBHUM Iiprama. CeMaHTH3alija ce IPU TOM BPILIU ¢ 003UPOM Ha
¢byHKIMjy peun y aHanm3upanoj rpahu. Ha xpajy omucHor nmema onpeaHwuiie
HaBOJIC C€ CHHOHUMH WMJIM aHTOHUMH, YKOJIUKO noctoje. Crene miycrpaiyje
ynorpede U3 Jena jeAHOT WM BHIIE ayTOpa, BU3YEIHO W3ABOjEHE Kyp3u-
BOM, JIOK je cama JieKkceMa Koja ce oOpaljyje ucTakHyTa MacHUM CIIOBHUMA; Y3
WIyCTpauujy ce HaBOAM WU W3BOP. 3a jeAMHUIIE KOje HUCY ayTOPCKH OKasH-
OHaJM3MH, Beh je ped 0 HeoceMaHTU3MHUMa, OHETCKUM HITH MPAaBOMTHCHUM
BapujaHTaMa, TBOPOCHHM CHHOHHMMHMA, TpaHC(hOpMHUCAHHUM (pa3eonorus-
MHUMa, Ha CaMOM Kpajy OJpEJHUIIC M3a IPTe HABOJE CE MOAALU O TOME KaKO
Cy TIpe/CTaBJbeHE Y paHHUjuM pedHuimMma. OBakBe jelWHUIE O0eNeKeHe CY
ACTEPHCKOM.

CrpykTypa oIpeqHHIle 3aBUCH U O] jeIMHUIIE Koja ce oopalyyje. Tako ce
3a cJI0BHE ckpahieHuIle, CTpaHe peur 1 u3pa3e HarvcaHe JaTHHHULOM Yy yIiia-
CTHM 3arpajiama Ipe CBUX OCTaJMX eJeMEHaTa HaBoze IONALM O U3TOBOPY,
a YKOJIMKO TPaBOIKC ayTopa OJCTYyIMa O] HOpMe, Y 00JIMM 3arpajama HaBOJH
ce HOpPMaTUBHH OONMK. Y yIIacTUM 3arpazama (hakylITaTHBHO C€ HaBOIE U
erumodomiku noxanu. Cxkpahenune ce Hajnpe aemupyjy na ciaeau onucHa
neduaEIEja. OapenHuIle ca u3pasumMa, Kojlokarjama, Gpa3eooTu3MuMa He
cazaprke rpamatnuke uH(popmanuje u oOpalheHe cy mpema rpaMaTHYKOM IICH-
TPY CUHTarMme.

Hexe onpenuuiie canpsxe ynyhuBama Ha Ipyre OApeIHHIIE Ca CHHOHU-
MHUYHUM WIH (TEMaTCKH) OJMCKUM JIEKceMaMma 1 u3pasuma. Tako, Ha Ipumep,
y OKBHPY OZIpEIHHULIE JEKCEME emanoganuii ayTopu ynyhyjy Ha ogpenHuue 3a
KazenHuil 0im, mepuucma oopoea, sekmynoup, CJIOH, wmpagbam, a y OKBU-
Py OIpEIHHIIE 3an06idb — decsimb 3anosioell [ ocnoduix, oecsimo 3anogioetl
Hacurbcmea Ui 0omMany Ha OLPENHULE JHcumu 3a 3anogioamu I conoouimu,
Moiiceesi ckpuorcani, Moticeu 3i ckpudicanamu i Xpucmoc 3 nponogiooin Ha
Topi, xomynicmuuna wKona 8iouydiceHHs i 3peuenHst C8MUHb, K)YIbi HACULb-
cmea, 3HeOYX08NeHHs, 0YX08e O3MUOHEHHs, NPOMUIYXO8HULL W TaKO HaJbe,
300T yera oBaj peYHHK MMa €JIeMEeHTEe U H1eorpadCKor, mTo omoryhasa yBua
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y KOHLENTYyaJHy CIMKY CBETa Kako Ofa0paHHX ayTopa, Tako M TOBOPHHUKA
YKPajUHCKOT je31Ka yOIIIITE.

dakyATaTUBHU AE0 ONPEIHMLE MPEICTABIbAjy U EKCTPAIMHIBUCTHUKE
uH(pOpMaIHje Ka0 CBOjEBPCHU MCTOPH]jCKO-KYATYPOJIOLIKH KOMEHTAp, KOjU y
OCHOBH TPAAMLMOHAIHH IPUCTYI ca UACOrPa)CKUM EIIeMEHTUMA YIIOTIY HhaBa
JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKOM AMMEH3HjOM, ILITO, IO HAIlleM MHUIUbEHY, 1aje MOo-
ceOHy BpeHOCT OBOM PEUHHUKY. MHOTre OfipeTHHLIE UMAa]y CHIUKIONEIN]CKH
KapakTep  npyxkajy uadopmanuje u3 onwre Kynrype: [leun-xnyo, Eccehomo,
3a03epKais, 3ipKa, ceMuMuiLis, cepagiunuil, c60600a K yceioomieHa nompe-
0a, ¢hosizm, ykpajuHcke — yemrhe caBpeMeHe HEro TpaJullMOHATIHE — KyJIType
U UCTOpHjE, CBAKOIHEBHIIE, reorpaduje: xo3ax (M TBOPEHULIE), COBEMCHKUI,
mukonu, OVH, cxigiana, mamu, Ciu-mamu, cobop, coeox, mepop, Tosapu-
cmeo ykpaincvkoi mosu imeni Tapaca [llesuenxa, CBY, nisaiicu, Kyumogo3,
cmo epamie, Yopmosa cxens UTH.

C 003upoM Ha TO 1@ IETaJbHO OCIHKaBa (PEHOMEH je3MUKe JTMYHOCTH,
UANMOJIEKT U MIMOCTHJ, JEKCHYKO OOTaTcTBO M HOBATOPCTBO HCTAKHYTHUX
YKPajUHCKHX MajCcTopa Iepa jefHe enoxe, Peunux jesuxa cilgapanaykux auy-
HOCIiU KOPUCTAH je Mpe CBera 3a UCTOpHYape KEMKEBHOCTH U MCTPaKMBa-
Yye CTBapajialliTBa 0Aa0paHUX ayTopa, Kao M 3a MPEBOAUOLE Ca YKPAjHHCKOT
jesuka. McroBpemeHo, 3axBasbyjyhu cBoM 00yxBarty, KOjH j€ 3HaTHO LIMPH OJ
ayTopckux Heostoruzama, PJCJI, y ckiaay ca HaMmepama ayTopa JIeKIaprucaHiuM
y IIPEaroBopy, Aaje AONPHUHOC pasyMeBamy KUBUX NpoLeca KOjU ce 0JBHjajy
y CaBpeMEHOM YKPajHHCKOM jE3HKY, T€ je O MHTepeca W KOPUCTH U 3a Je-
pHBaTOJIOTE, JEKCUKOJIOTe U Jiekcukorpade. JIMHrBOKYITYpOJIOIIKY eleMeH-
TH YMHE ra KOPUCHOM I'palloM M 3a UCTpakuBade y 00JacTu KyATypoJoruje,
COLIMOJIMHTBUCTHKE, €THONMHTBUCTHKE. Bepyjemo na hie oBaj jeAnHCTBEH 10
MHOT'0 Y€MY PEeYHHK OMTH MHCTIMpPALKja ¥ 32 HOBE pEUHHYKE MOyXBaTe ycMe-
peHe Ha Apyre je3uKe, Ia U 3a CpIICKe JIEeKCUKorpage.

Munena J]. Msanosuh*
VYuusepsurer y beorpany
dunonowku Gaxkyarer
Karenpa 3a cnaBuctuky

* m.ivanovic@fil.bg.ac.rs



Jenena bamanosuh-YewoBuh. Pjeunux cosopa oxkonune bujenoe I[lomwa
(Bpanewxka oonuna). Ilonropuna: L{pHoropcka akajgemuja Hayka
u ymjetocts, 2020, 291 crp. u JJanujena Pagojesuh.
Pjeunux co6opa oxonune bepana. Ilogropuna:
LlpHoropcka akazgemuja Hayka u ymjeTHocTH, 2021, 243 cTp.

Ca mpoctopa Lpue ['ope npen untaolie CTHXKY JiBa HOBA JHjajieKaTcKa
peunuka — Pjeunux eoseopa oxonumne bujenoe Iloma (Bpanewka Oonuna)
Jenene bamanosuh-Yeuosuh u Pjeunux 2o6opa oxonune Bepana Jlanujene
Panojesnh. OOGa peunnka wuznama je llpHOTOpcKa akameMuja Hayka W
ymjetaocta (LIAHY), mpeu 2020, a npyru 2021. rogure. U jeman u apyru
PEYHUK TMPUMAIajy OMIITHM JHjaIeKaTCKUM pEeYHUIIMMA' U y HacTaBKy he
OWTH JaT KpaTak OCBPT HA HHUX.

Pjeunux 2o6opa oxonune bujenoz Ilowa (Bpanewika oonuna) Je-
neHe bamanoBuh-YedyoBuh Hacrao je y OKBUpY Tmpojekta [[pHozopcku
OUjanexamicko-oHOMAaCUYKY KoMilneKke — Pjeunuyu ypnoeopckux HapooHux
2oeopa llpHOropcke akajiemMuje HayKa 1 yMjeTHOCTH, 110/l PyKOBOZICTBOM aKa-
nemuka bpanuciasa Ocrojuha. Mako je npoctop Lipue ['ope pocra jiekcuko-
rpadcku obpaljen,? mocrojase cy u3BecHe, kako Jenena bamanosuh-Yeuosuh
HaBOJAW — Mpa3HHHE, ,,a Ka0 HEONXOAHA, YaK U YPreHTHa, jaBjba ce morpeda
pjeuHnyKor onuca ropopa Bpanemke nonune™ (7). Kao jomr neke o pasznora
300r KOjuX je Omio motpede 3a u3pagoMm Pjeunuka eosopa oxonune bujenoe
Ilowa (Bpanewxa donuna), ayropka y Ilpenrosopy (7-31) HaBogu TO IMITO
,,LOBOP 0jeJIONOJBCKOT Kpaja HE MPEICTaB/ba y JE3UYKOM CMHCIY XOMOTEHY
LjenuHy, Te ce roBop Bpanenrana u3iBaja kao nmoceOHa ToBopHa 30HA Ha 3a-
nany Ojenonosbeke onmrtune, ca ueHrpuma [lasuno Ilosse n Tomameso* (7),
3aTHM TO LITO jOII yBeK HeMa MoHorpadckor omuca rosopa bujenor [losba,
Ka0 U YHCHUILY /1 je IUTEpaType O OBOM T'OBOPY MaJIO.

T'oBopehn o rTeorpadckomM TonoXkajy HCHUTHBAHE OOJIACTH, ayTOpKa
ucTHYe Jia je BpaHelka JoiiMHa CMEIITeHa y CeBEpOMCTOYHOM ey LlpHe
Tope, usmely nnanuna bjenacuna, bypen, Ctoxep u Jluca, u 1a ipeacraBiba

'O oBome B. erasbuuje y MAPKOBUR 2021.

> Buute B. y BamaHoBis-YeyoBus 2021. 1 MapkoBus 2021.
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jeany ox HajkuBonucHUjuX noiuHa y Lipuoj l'opu. lasse HaBoau: ,,Jlanamme
nonpydje Bpanemike monmae, Koje JKUTEJHM OBOT Kpaja 30By U Bpawner, o0y-
xBata npeano ox Cimjerrua Mocra 1o KoBpena, ca aBamecerak cena KOH-
neHTpucanux oko Tomaresa (Hekan [llaxoBuhn) u [lasunor Ilossa. Bpanem
ce Ha cjeBepy rpannum ca [lmeBbuma (ceno Bpysea), Ha UCTOKY U jyry ca
njenoBuMa Ojenomnosscke onmtrHe (cena Kame u Ueoue, omHocHo ceno PaBHa
Pujeka), a Ha 3amamy ca TepuTopujoM MojkoBadke (cena [Ipomheme u Jlemne-
HaIl), OMHOCHO TUheBaJbcke ommthHe (ceno Kocanuma)® (9).

CTaHOBHHMIITBO OBOT Kpaja CTapuHOM (CBOJUM KOpPEHHMMA) Be3yje ce 3a
cneneha miemena: Yckoke, Jpobmake, Mopady, Posua, Kyue, bparonoxuhe,
Bacojesuhe, heryme n Hukmuh.

VY HacTaBKy ce ayTopka OCBpHYJAa M Ha METOIOJIOTH]y H3paJie OBOT
peunuKa, HaBoxehw ma je Kpajiu b OWO Ja ce JT00Wje MujaIeKaTCKu ped-
HUK Ju(epeHIpjaHor THIA, MIPe CBera y OJHOCY Ha KIW)KEBHHU je3uk. Ha-
KOH JyTOTOAMIIIHET MPUKYIUbaba rpalje, ycleauna je meHa CeneKkIija, 3aTUM
KJIacu(UKalyja 1 aKLEHTOBabE OPEIHHLIA, TIOCIIE KOjUX j€ M3BPILICHA BUXOBa
rpaMarhyka, eTUMOJIONIKA W CeMaHTH4YKa o0pana. Y Npukymbamy rpahe 3a
OBaj PEYHUK ayTOpKa Ce CIIy’KMJIa MeToamMa TPaJIUINOHAITHE JTHjaJICKTOJIOTH]e
— NPBEHCTBEHO CHHMAambeM CIOHTAHOT TOBOpa WH(OpMAaTopa HCIHUTHBAHOT
nozpyyja, a pehe u nomymaBameM IPETXOAHO TPUITPEMIBEHOT YITUTHHUKA.

Kpos nocebne oneswke y [Ipearosopy — Ilposodujcke ocobune (15-16),
Doneiticko-ghononowke ocooure (16-23), Mopgonowke ocobune (23-28) n
Cuninaxcuuxe ocooune (28-30) Jemena bamranoBmh-YewoBuh mpencrabiba
M OCHOBHE KapaKTEpUCTHKE TOBOpa OBOT Kpaja, 3akibydyjyhu Ha Kpajy ,,Ja
roBop Bpanemike nonwne mpumaga Tunmy miahiux HOBOIITOKaBCKHUX TOBOpa
UCTOYHOXepIeroBaykor tuna‘ (15).

LlenTpamHo MecTo y KiH3M 3ay3uma caMm Peunuk (37-291). Ha 254
CTpaHe MPECTaBJheHA j€ MPUINIHO CII0jEBHUTA JIEKCHKA OBOT mofipydja. Tako
Cy Y peUHHUKYy 3a0€JIe)KeHU ,,HA3WBU 3aHATa U 3aHMMama, Ha3uBU ojjehe,
oOyhe u TkaHwHa, Ha3uBU MOKyhcTBa, KyIMHApCKW Ha3WMBU, HA3UBU opyha
3a paa (1ocao yOrnumiTe) ¥ arpapHux KyJITypa, Ha3UBU BPEMEHCKHUX MPUIIKKA,
HaszuBH HapomHux urapa“ (11) uta. OppenHuie cy ciokeHe TBOCTYyOadHO,
a30yYHUM pelloM W CBE Cy aklieHToBaHe. HakoH Tora, HaBejeHU Cy Trpama-
THYKO 00€JIeXkje U 3HAYCHE, KA0 U HEaKIEHTOBaHM KOHTEKCT. [1o morpedu je
HaBol)eHa M €TUMOJIOTHja KOJ JIEKceMa cTpaHor mnopekia. [locebHo mecto y
PEeYHMYKO] rpahy mpUIao je eKCIpPeCcuBHO] JEKCHULH, KOja CaJAPKU jeTUHULIC
ca TO3UTHBHOM M HETaTHBHOM KOHOTAIlMjOM. AyTOpKa HaBOIM /1a je y OBOM
PEYHHKY BHIIIE OHUX ca HETaTUBHOM KOHOTAIM]OM U Jia Cy 00elieKeHe KBaI-
¢dukaropuma iejop. u tioep. Kana je o TBOpOEHUM KaTeropujama ped, ayrMeH-
TaTHUBU Cy yemhu o JeMUHYTHBA.

CBecHa YnbCHHILIE /1a CE HE MOTY 3a0€JIeKHUTH CBE PEU HEKOT MOo/Ipyyja,
Jenena bamanosuh-Yeuosuh Bepyje n1a ce MPUKYIIJLEHOM U TIOMTUCAHOM JIEK-
CUKOM y BUNy Pjeunuxa cosopa oxonune bujenoe Iloma (Bpanewka oonuna)
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ycrmena cadyBaTH Off 3a00paBa ayTeHTHYHA M Ha HEKM HayMH 3a00paBibeHa
JIEKCHKa OBOT Kpaja. Moxke ce pehu f1a je ayTopka Onia y paBy U J1a je OBHM
CBOJUM PEYHHUKOM Jjajia BpeJaH TOTPHHOC THjaJIeKaTCKOj JCKCUKOTpaduju.

Pjeunux 2o06opa oxonune bepana Jlanujene Pajgojesuh HacTao je ucro
Kao pe3ynTar paja Ha mpojekTy LIpHoropcke akagemuje HayKa U yMjeTHOCTH
Lpnocopcku Oujanekammicko-oHOMACiuyKy Komiieke — Pjeunuyu yprnozop-
CKUX HAPOOHUX 2080pa, 9WjH je pyKoBoAmiIall akageMuKk bpanncias Ocrojuh.

,OmmTuHa bepane (Hekama VBaHTpam) Hala3w ce Ha CjeBEPOUCTOKY
Lpue T'ope u oOyxmara cjeBepHu auo [opmwer Ilomumiba™ (7). Jlanujena
Panojesuh naBogu na Bepane u mo mpocTHpamy M Mo Opojy CTaHOBHHUKA
npeAcTaBiba jefaH ol HajBehux rpanosa y ceBepouctounom aeny Lipue [ope.

Kaza je ped 0 cTaHOBHUINTBY OBOT Kpaja, HaceJhaBaJld Cy r'a MpUMajI-
HUIIM Pa3IMYUTHX [PHOTOPCKHX IJIEMEHa, TPBEeHCTBEHO BacojeBuha, anu u
Kyua, I[Tunepa, JIpo6maxa, Poaria, tberymia, bjenonasnuha, Jbenikonospa u
Bparonoxwuha, mTo je, Kako ayTopka UCTHYE, OCTABHJIO Tpara U Ha TOBOpHE
0coOHuHEe OBOT TOAIpyYja.

VY HacTaBKy ce ayTopKa OCBpHYyJa U Ha 3aHMMJbUBA Tymaucrma Tope-
KJia TorioHnMa bepane, a 3aTHM U Ha METOJIOJIOTH]Y M3pajie OBOT peYHHKa. Y
MPUKYIJbaby rpalje KoprcTuiia ce MeTojamMma TPaIuIIHOHAITHE THjaJIeKTOJIOTHj e
— CHUMambeM ayTeHTHYHOI TOBOPA MCIIMTAaHUKA OBOT Kpaja M MOIyHaBambeM
YIUTHUKA OCMHIUBEHHX 32 OBaj THI UCTpakuBama. lIpukymbame rpabhe
TpajaJio je BUIIIEe TOIUHA, TOKOM KOjuX je ayTopka mocermia 39 cema GepaH-
CKOT Kpaja, a HeKa o1 ’bUX oOniasuia je u Buiie myta. CakymubeHa je 6orara
JieKkcuuka rpala, koja je jgekcuxorpadcku oopaheHa.

[Ipe camor peunuka, [lanujena Pagojesuh y IIpenrosopy (7-19) xpo3
nocebHe onesbke — [Iposodujcxu cucitiem (12), @oneiticko-ghononouixe ocode-
nociu (12-15), Mopghonowxe ocoberociuiu (15—-18) n Cunitiakcuuxe ocobero-
ctuu (18-19) ykpaTko HaBOIW M OCHOBHE KapaKTEPUCTHKE TOBOPa OBOT Kpaja,
uctnayhu na ,,0epaHcko TOBOPHO TMOJpYyYje MpHUIlaza TOBOPHUMA IMpesa3HOT
AKLEHATCKOT THIIA U3Mel)y HCTOUHOXEPLETOBAYKUX U 3€TCKOjyKHOCAHIAUKUX
roBopa“ (12) u 1a BEeroB MpPO30AUjCKH CHCTEM ,,KAPAKTEPHIIE M PEITATHBHO
00O YyBame MPeJaKIeHATCKUX M TOCIHjeaKIEHATCKUX JIy»KHHA U3a CHJIa-
3HUX aKIeHaTa, Kao W JIOMUHAHTHO CTapo MPEHOIICHE aKIeHTa Ha MPOKIIU-
TUKY ¥ TEK Y PHjETKUM IMpuMjepuMa (KOJ jeTHOCIOKHUX PHjeur) IPUCYTHO
HOBO IpeHomeme (12).

OBaj kpaj ,,Kpacu Oorara U pa3HOBPCHA JICKCHKA, MHOTE PHjEYH Cy ay-
TEHTHYHE, TIPETIO3HATIFUBE CAMO CTAaHOBHUINTBY OBOT Kpaja, AudepeHiujamHe
HE caMO y OTHOCY Ha CTaHIAapIHU je3HK, Beh M Yy OMHOCY Ha CyCjeqHe TOBOPE.
TakBa JIEKCHKa je HAPOUUTO yIeyaTIbBa U Jlaje TOCeOHyY Ipak M Mevar JieK-
cudkoM npogury 6epanckor nogueospa” (10). Ayropka jqoiaje 1a iMa 1 10cTa
JICKCUKE CTPAHOT Mopekia (HajBULIIC iypyusamda, 3aTiM pOMAHU3amMd, a 3HATHO
Marmbe M03ajMJbEHHIIA 13 Mal)apCKoT, TPUKOT, HEMAdKOT UT/I.), KOja TOBOPH O pa-
3TMYUTHM UCTOPHU]CKAM U KYJITYPHUM TIPOXKUMabHMa Ha OBOM mozipy4jy. Mcto
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TaKo, 3a0eexeHe Cy U MHOTre crape cioBeHcke pedr. [loceOHO MecTo nmpumna-
Jia CTHJICKM MapKHPaHO] EKCIIPECUBHO] JICKCHUIIY, 3aTHM HHTEPECAHTHUM KOBa-
HHUIIAMa ¥ Pa3INYUTAM TBOPOCHUM THITOBHMA T1€jOPATUBA U XUITOKOPHCTHKA.
IIpukynbeHa je Oorara jekcuuka rpaha Koja je mpencraBjbeHa y GopMH ped-
Huka Ha 218 crpana (25-243). OnpeaHulie Cy CIIOXKeHe BOCTYy0a4HO, a30yyd-
HUM PEJIOM U CBE Cy akiieHToBaHe. [lopet opeiHie HaBeIeHH Cy TPaMaTHIKO
o0enexje, 3HaYCHEe M HEAKLEHTOBAHM KOHTEKCT, OIHOCHO MpUMEp yHoTpede
nare sekceme. Kop jekcema cTpaHor mopekia y 3arpaau je nara ckpaheHuna
je3HKa U3 KOT je Ta ped Mpey3eTa, Kao U U3BOPHU JINK TE PEUH.

wPjeunuxom 206opa oxonune bBepana HAaCTaBIbEHO je NMPHUKYIUbAWKE H
criacaBame o] 3a00opaBa Oorare JIGKCHKE L[PHOTOPCKUX HAPOIHUX TOBOpA, a
TIPEKO JICKCUKE B 00MUaja, HICTOPHjEe, MUTOJIOTHjE U YONIIITE JYXOBHE KYIType
ETHUKYMa KOju ce ’oM ciayxu’ (19).

Ha xpajy ce Moxe 3aKJby4uTH Jja Cy 00€ ayTOpKE YIOXKHIIE BEIUKH TPY.
1 Ja Cy BHIIETOMUIILY TEPESHCKU PaJl M KaCHHja JIeKCHKorpadcka odpama ypo-
JWJIH TIJIOZ0M, TIOLITO Cy CBETIIOCT JaHa YIvenana oBa JABa HOBA JIMjaJieKaTcKa
peunuka ca tepena Lipue l'ope — Pjeunuk 2ogopa oxonune bujenoe I[lomwa (Bpa-
Hewka donuna) N Pjeunux 2o6opa oxonune bepana. JIBa HOBa peyHHKa U JIBA
3HaYajHa MpWJIOTra AujaneKaTckoj Jekcukorpapuju. Kako je Oenexeme nekcu-
K€ Ha TepeHy je[IIHU Ha4yWH JIa ce OHa crace of] 3a00paBa U TPajHOT I'yOUTKa,
BepyjeM na he oBu pednuIy moactahu u Ipyre HayIHe HCTpakUBade Ha CITUTIHA
NpoyvaBarmba HEKOT 0cal HEMCIIUTAHOT MOAIPYYja, Kako OM ce MPUKYIHIIO IITO
BUIIIC JIEKCHYKOT Oara, koje ie Outw, rnpe cBera, TpajHo 3a0e/Ie)KEHO 1 cadyBa-
HO, a MocIykulie ¥ Kao OCHOBA 3a Pa3INinTa J1ajha UCTPAKUBADA.

LHuiuupana nuivepaiuypa

BamanoBnh-YeuoBuh, Jenena. ,,Pjednunm npHoropckux HapoaHux rosopa ([oca-
JAIIBU pe3yaTatu U MoryhHocTH nasbe uspane). [achux Odjessera xymanu-
cuauurux nayka 7 (2021): crp. 79-104.

[Basanovic-Cecovi¢, Jelena. ,,Rjecnici crnogorskih narodnih govora (Dosadasnji rezultati i
mogucnosti dalje izrade)*. Glasnik Odjeljenja humanistickih nauka 7 (2021): str. 79-104]

MarkoBuh, bpankuna. ,,Jujanexarcka nexcukorpaduja y Liproj I'opu ox Byxosor
Pjeunuka (1852) no naHammux maHa“. Cpiicku Oujanekilonowku 300pHUK
LXVIII (2021): cTp. 773-829.

[Markovic¢, Brankica. ,,Dijalekatska leksikografija u Crnoj Gori od Vukovog Rjecnika (1852)
do danasnjih dana®. Srpski dijalektoloski zbornik LXVIII (2021): str. 773-829]
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Mupuera Bemuh. Peunux kapiioepagcxux iiojmosa. beorpan:
Mehynaponuo ynpyxeme ,,Ctun‘, 2021, 573 crp.

[lo3Haro je y Haymm O CpIICKOM je3WKy naa y nomahoj CTpydYHO]
TEPMHUHOJIOIIKO] JIEKCUKOTpauju HEAOCTa]y PEUYHHLU 3a pa3He 00lacTu Ha-
yKa ¥ CTPYKa, T€ JIa je BbUXO0B HEBEJIIMK OpOj 4eCTO Hecpa3MepaH y OJIHOCY Ha
MOCTUTHYTE PE3yITaTe y cCaMUM 00JacTUMa HAay4HOT, CTPY4HOT, YMETHHUKOT
u apyror crBapanamTsa.' Takole, ommire je mo3Haro 1a je pajx Ha TEPMHUHO-
JIOWIKMM PEYHUIMMA OOMMaH W CIOXKEH, Ja ,,3aXTeBa MHOTO aHTa)XOBamba,
CTBapaslauke eHepruje, ajll UCTO TaKO U MEJaHTHOCTH, CUCTEMATUIHOCTH H
mocBeheHOCTH ToCay*,? Tma je cTora y CpPIICKOj Hay4YHOj jaBHOCTH 0OpPOI0-
1120 CBAaKM MOAYXBAT CUCTEMATH3allje CTPYUYHUX TEPMHUHA U HHUXOBA JIEKCH-
Korpadcka npe3eHTanuja y BUIy pedHrKa, II0jMOBHUKA MM CHIUKIIONEAN]E.
[Ipe Hemrto Buie o TOIUHY NaHa 00jaBJbeH je Peunux kapuioepaghckux
ilojmosa ayropa Mupuete Bemuha, reorpada, kaprorpada u BpeiHOT HayqYHOT
IIPEraona, YMjH je pajl Ha K131 I0Jpa3yMeBao BULICTOIUILILH TPY/ HA [I0JbY
MPHUKYTUJbamka, KIacupUKaIje W CHUCTeMaTH3aluje MarepHjaia 13 O0NacTH
Kaprorpaduje, nocedHe reorpad)cke AUCHHUILTHHE Y OKBUPY KOj€ C€ HCTPAXKY]y
MNPOCTOPHU O0jEKTH M HAYMHU HUXOBOT MIPUKa3MBamba y paBHH Kapte.’ 1 oBa
KIbUI'a, KA0 ¥ MHOT'€ MIPETXOAHE Yy I0JbY TEPMHMHOJIOULIKE JIEKCUKOTpaduje u
EHIIMKJIONIEIUCTHKE, HOTBPhyje ,,MpaBUIO™ 1a Ce CIOKEHOT 110CJIa OBOIa TUIIa
yemhe npuxBarajy (1 Taj mocao 3aBpiuaBajy) MojeAnHIH, a MHOTO pelhe ycra-
HOBE M THMOBH. AyTOp peuHuka Jp Mupuera Bemuh no omanacka y nensujy
6mo je cramHo 3amocieH y ['eorpadckom uHCTUTYTY ,,JoBaH L{Brjuh* Cpricke
aKkaJieMrje HayKa M YMETHOCTH, Y KOjeM je TpemaHo pajwo, Aenehn paaHu
MPOCTOp y 3rpaju ca capagauunma MucrtutyTa 3a cprcku jesuk CAHY 3ano-
CJIGHUX Ha U3paau AKaJeMHUjHHOT BEJIMKOT peYHrKa. Bepyjemo aa je capaima
ayTopa ca kojerama w3 MHctuTyTa 32 cpricku jesuk CAHY nmenom oxpenmiia

'Vir. M. Pagosuh-Teumwmh. C peuuma u peunuxom. Beorpan: Yuuresbcku daxynrer,
2009, ctp. 86.

2 Ucro.

3 B. bpauucnas Hukonuh u ap. (pen.). [Lkoncko ceéesnarve. beorpai: 3aBoj 3a yubeHHKe,
2007.
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npasall ¥ METOOJIOTH]y M3Pajie lerOBOT PEUHUKA Y MOIVIEY MaKpPOCTPYKTYpe
(opranusaruje rpalje, ycrmocraBibarba OJpeIHUIIE, TaBarkby CHHOHUMA UTL.).*

O 3nauajy n3yJaBama Kapara, CTBapamy U pa3BHjamky ITOjMOBHOT CHCTE-
Ma U TeopHje HHXOBE U3PaJIe 3a CPIICKY HAyKy, KYJITYpy U IIMBUIIN3ALHN]y TO-
BOPH TMOJATaK Ja Cy ,,KapTe MPUCYTHE Y KYJITYPH JbYACKOT POAa BUILE O MET
xwbana roguaa’ (5). Umajyhu nak y Buay unmeHHIy 1a 1o modeTka 20. Bexa
KapTrorpaduja HUje UMaja pa3BHjeHy MPEJCTaBy O camoj ceOu y TeOpH]jCKO-
-METOAOJIOIIKOM CMHUCITY, O KapTorpaduju y HaydHOM CMHCIIY MOKEMO TOBO-
PHUTH Kao O PeJaTHBHO MJIaJI0j HAyYHO] JUCIUILTHHH KOja Ce HA HAYYHUM OC-
HOBaMa [0YeJia pa3BHjaT O IIPe CTOTHI-AK ToJMHA.” YIIPAaBO U3 THX pasliora,
PEYHMIM KapTOorpaQ)CKUX TEPMHHA M I10jMOBA MOjaBUIIM Cy CE KacHO, ,,TeK Y
npyroj nosoBuuu 20. Beka y CBETY, a cajia IpBU NyT U 'y Hac™ (5).

Peunnk ce cacroju u3 cneachux memmna: Ilpenrosop (5-6), Peunmk
kaprorpadckux mojmosa (7-567), Jluteparypa (568—571) u Perucrap umena
(572-573). Y Ilpearosopy cy AaTta HajBakHHUja 00aBeIITeHa O BPCTH, Kapak-
Tepy, 00MMY pEYHHKA, METOIOJIOTH]H HETOBE U3PaJie Y MOy SKCIePIIInje
rpalje u mpe3eHTaIyje peYHNYKOT MaTepujaia, Te HAMeHHU pedHuka. Ha camom
MOYETKY ayTop UCTUYE J1a je OBO ,,IpBH PeuHuk kaprorpa)ckux mojMoBa Ha
CPIICKOM je3UKY", HACTA0 M3 HErOBE JKeJbE JIa ,,HAIUIIe IITO 00yXBaTHH]Y,
HperieJHy U y CBAaKOM IOIVIey KOPHUCHY KIBHTY KOjy OM pago KOPHCTHIN
Kaprorpadu, reorpadu, aCTpOHOMH, TE€OIETEe, FEOJI03U U OCTAIN HAyYHHLIU U3
reoHayKa, 3aTUM (PHUII0I03H U JIMHI'BUCTH, KA0 M IPYTH HCTPaKMBauHl, HACTAB-
HUIM ¥ CTPYYHAIl M3 pa3sHUX O0NacTh HayKe, YMETHOCTH M TEXHOJOTH]E,
noceOHo rpaduyapu, Au3ajHepu, HHOOpMATHYapU U APYTH YUTAOLH KOjH Ce
CIIy’Ke KapTrama U KapTorpadckum nmpousBoguma u Metonama™ (5).

Y Peunnky ce oOpalyyjy mojMoBH 13 001aCTH HayKe, YMETHOCTH U TIPaK-
ce kaprorpadcke nenatHocTu. [Ipe oBora peqyHnka KapTorpa)cKu ojMOBH CY
y Mam0j Mepu oOpaljiBaHU y HEKOM OJf OMIITHX PEYHHMKA CPIICKOT CTaHap-
JIHOT ¥ HApOJHOT je3WKa,’ 3aTUM Yy HEKOJIMKO SHIIMKIIONE/INja 1 JICKCHKOHA Y

4 Ha oBy mpermocTaBky ymyhyjy moTnucana nvMeHa Takole eH3HOHHCAHUX capaiHuKa
WuctutyTa 3a cpricku jesuk CAHY y mmmpecymy kmure — npod. a1p Munmuia Panosuh-Temmh
u Mp Munopan Cumuh — pegakropa Ha U3paau MOMEHYTOT AKaJeMUjUHOT PEeUHHKA.

> AyTop ucTHYE Aa je HaydHOCT Kaprorpaduju Mpu3HaTa HEHUM yiaackoMm y Ilapucky
(1666), bepmuncky (1700), CanxrnerepOypruky (1724), Cprcky (1902) u apyre akagemuje Ha-
yka. M mopen mpusHama mbEHe HaydHOCTH, ,.kapTorpaduja je Tek mocie IIpBor cBerckor para
3amoyesia CBOjy TEOPHjCKy pa3pajy, ca BHILIE pacipasa Koje cy BOheHe cKopo 11eo0 jemaH Bek™ (5).

% Peq je 0 AKaZeMHjHHOM BEIHKOM PEYHHKY CPIICKOXPBATCKOT KEbIKEBHOT M HAPOITHOT
jesuka CAHY, umja je uspaza y TOKy, Kao U 0 gBamMa MaTHYMHHUX PEYHHMKA — [IECTOTOMHOM
PeuHnKy CprickoXpBaTcKor KibikeBHOT jesnka, Hou Can — 3arpe6: Maruna cpricka — Maruia
xpBarcka (I-IIT) u beorpag (IV-VI), 1967-1976, u jenHoromHOM PeuHnky cprickora jesuka,
Hosu Caz, 2007.
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CKJIQJly Ca HAMEHOM’ M CaMoO Y jeJHOM reorpad)ckoM® M jeIHOM re0JeTCKOM
peununky.” OBaj peunuk uma 3900 oxpenHHIa, TIPH YEMy je CBaKa OJ HHX
Jara MacHUM CJIOTOM Ha CPIICKOM j€3HKY, a TIOTOM Cy JaTH TE€PMHUHOJIOLIKH
CKBUBAJICHTH Ha PYCKOM U €HIVIECKOM je3UKy. Mako Peynux oOyxBara BETHKH
Opoj TepMHUHA ¥ TIOjMOBa U3 001acTh KapTorpaduje, y ieMy ce, CBaKako, HUCY
Moru Hahu Oam cBM MHOTOOPOjHU TIOJMOBHU M TIOjJMOBHE KOHCTPYKLHUj€ KOjH
ce ynotpebspaBajy y caBpeMeHoj Kaprorpaduju, Tpou3BOIBN U 00pa3oBamy,
,,IITO OCTaBJba MPOCTOP JIPYTUM ayTopUMa W MHCTHTYLMjama 3a u3pazny Ho-
BUX M JIPyTaunjux KapTorpadckux peuHuka‘ (5).

[lojmoBH y Peunuxy W3IBOjEHH y BHIAY PEUHHYKHX OIPEAHULA TaTH
Cy Kao jeJIHOYJIaHE WM, HEPETKO, Ka0 BUIICUJIAHE JICKCHYKE jeIMHHIIE, HIIP.
abepayuja, abpaszuja, acpokiumamcka kapma, deine2a eeodencke mayke, Ka-
MeHa beneza, Oau (epahancku Oan, ACMPOHOMCKU OAH, 36€30aHU OaH, CPeOrbU
CYHUaHu 0aw), oonuxosua (epaguura) popma ungopmayuja nta. Y Peunuxy
Cy JlaTl TEPMUHH U [TIOJMOBH U3 TEOPH]j€, METOIOJIOTHj€ ¥ TEXHOJIOTHje KapTo-
rpadcke Hayke, Ipakce U 00pa3oBama, 3aTHM YMETHHYKOT 0OJTMKOBamha KapTo-
rpad)CKUX 3HaKOBa, CACTaBJbaba M0jeAMHUX eJIeMEHATa 1 KOMIIO3UIIH]je KapTe
Kao cimke (MpHKasa), Te MPaKTUIHE JICTaTHOCTH CTBapama (M3pajie), YATamba
n Kopuiihema Kapara ¥ OCTaJIMX KapTOJUKUX TBOPEBHHA Y IIMPO]j HAy4dHO],
TEXHUYKO], JIPYLITBEHO] U KYNITYpHO] mpakcu. [lopex kaprorpadckux, y Peu-
HUK Cy YHETH M IIOJMOBHU M3 CyCEIHHX, OJMCKHX U ca KapTrorpadujoM mose-
3aHUX HAyYHHUX 00J1aCTU: aCTpOHOMH]E, Teorpaduje, reojiesuje, Tonorpaduje,
TOTIOHUMH]e, (HOTOTrpaMeTpHje, JaJbUHCKE JIETeKIHje, TUIaHupama y TIpoCTO-
Py, ceMuoTuke (CeMHooruje), HpopMaTUKe, 3aTUM U3 001acTh rpahuakux
1 JINKOBHUX YMETHOCTHU U ayIMOBU3YEIHUX KOMYHHUKAILIN]a, KA0 U KIACHIHUX
PENPOAYKIH]CKUX U CAaBPEMEHUX MHPOPMAIIMOHUX TEXHOJIOIH]ja U3/1aBauKe U
apX¥BCKE JETaTHOCTH, U3 EKOHOMHKE ITPOU3BOE, TIPOMETA, SKCIII0ATaI]e
n kopuihema kaprorpadceke nmpoxykuuje u ci. Ped je o cnenehum nojmouma
W TEPMUHHMA: aped, ACMPOHOMUjd, AymOpPCKo npago y kapmoespaghuju, basa
nooamaka, bajm, bap koo, bacen, buoeeoepaguja, buoyerosa, bnenoa, eo,
secemayuja, 6eKmMop, 8ewmMadKy jesux, ceooesuja, 2eonocuja, ceocgepa, oen-
ma, OueUManHu 3anuc, uHmepHem, uHmepgejc uTh,.

CpOuctuma he Hapounty naxmwy mehy tepmunuma npusyhu gomahe
OJHOCHO ozomaleHe pedn Koje Cy C€ AABHO YKOPEHWIE Y CPIICKHM JICKCHU-
YKH CHCTEM, a JaHac NPEACTaBJbajy /€0 CAaBPEMEHOI ITOJMOBHOI' CHCTE-
Ma Kaptorpaduje, Kao WmTO Cy: apwun, bapa, bpana, 6poo, bpee, enrasuya,

" Hup. M. Auhenuh. I'eomopghonozuja. Beorpan: Bojuoreorpadeku unctutyt, 1990.

8 H. Macrtuno. Peunux caspemene cpncke 2eozpaghcke mepmunonozuje. beorpan: T'eo-
rpadcku pakynter YHuBep3urtera y beorpany, 2001.

® M. Credanosuh (yp.). Buwejesuunu 2eooemcxu peunux. beorpan: Caes reoqeTckux
HHXemepa 1 reomeTapa Jyrociasuje, 1980.



Peunuk kaprorpa)ckux rmojMoBa 245

bpeoicymwax, ohimar, epx, 2as, copa, Kcan ,,elrdana odana‘, zasuuaj, semmnda,
Jjama, japyea, jesux, a Mel)y BMa U OHE ca HaITIAIICHUJUM apXauIHUM TPH-
3BYKOM Kao HITO CY XVM ,,0pexyJbak", Opoo ,,ipenas npeko Boje, ra3*, hepam
,,TIOJIyTa 33 M3BIaYeHe Bojie U3 OyHapa; OyHap ca TaKBOM MOIYroM™ HTI. 3a
pedH Koje He MPHUIaajy caBPeMEHOM CTaHIAapIHOM TEPMHHOJIOMIKOM CHUCTE-
My ayToOp je JiaBao Ha3HaKy y OKBHUPY AeduHuUlMje, HUp. heneparuwmadna
Kapma ,yctopujcka kapra CpOuje 1moj HaclloBOM ,,DeHepaimuraOHa KapTa
Kpamesune Cpouje’ pasmepe 1:75000, mrammnana 1894. rox. y 95 nuctosa,
ca Tonorpa)CKuM KJby4eM, Koja je uzpal)eHa Ha OCHOBY IPBOT Tororpadckor
npemepa 3emibe (1880-1892).

VY TumnonomkoM cmuciy, Peunux xapmozpagckux nojmosa np Mup-
yere Bemuha mpencraBiba peYHUK CHENMjATHOT THIIA, Tj. TEPMHHOJIONIKH
PEUHMK Cpelmber 00uMa, y KojeM Cy OAPEAHHIEe Jare y a30ydyHOM IOpPETKY.
Peunnuku wianak oOyxBara 1) HacliOB, Tj. OJAPEAHMYKY PEY Ha CPIICKOM
je3UKy ¥ NMPHUIMYKOM NHCMY, UCIIMCAHY MAacHHMM CJIOTOM, KOjUM C€ OfBaja
0/] TIOjJMOBHHUX €KBHBAaJICHATA Ha PYCKOM M CHIVIECKOM j€3HKY, 3aTUM 2) OITUC
M0jMa 1, YKOJIUKO UX UMa, 3) CHHOHUMHE TepPMHHE, LITO j€, O MPUPOAM CTBA-
PH, PETKO Y CTPYYHUM TEPMHUHOJIOTHjaMa, 11a ¥ 'y OBO].

EnemMeHTH peuHHMKa EHIMKIIONEAMJCKOI THUIA HEPETKO Cy NPHCYTHHU
y OfieJbIIIMa OJIpEIHUIIA OBOTa PEYHMKA, INTO CE HAjOYMIICTHH]C BUIH Y
o0jalmkemhbUMa 3HaYeha Koja ce YeCTo IIPOTEXKY Ha IBE, TPH U BUILIC PEUCHULIA,
mrro hemo mirycrpoBaru cienehuM mpuMepruma: reoMeTpujcKa TAYHOCT Kap-
Te/TeoMeTpuiecKas TOUHOCTh KapThl / map accuracy, map positional accuracy,
planimetric accuracy of map. ,,MaTepujCcKu OJHOC TPUKA3aHUX OOjekara W
10jaBa Ha KapTH M Y PEATHOM CBETY, KOjU IOJpa3yMeBa Ta4HOCT JIOKALKja U
pasmepe oljekara, MIAHUMETPH]CKY H BUCHHCKY TauHOCT HHHXOBUX (OPMH,
Kao W y3ajaMHH OJTHOC ca APYTHUM O0jeKTHMa. | eoMeTpHjcKa TaqHOCT KapTe
3aBHCH O] TAYHOCTH CHUMama (Ha TepeHy WiK myTeM (oTorpamerpuje), Tad-
HOCTH JIPYTHX W3BOpa (CTATUCTHUYKHX, JOMYHCKHX), Ka0 W rpemnraka (rpyounx,
CHCTEMATCKUX M CIy4ajHHX) HAaUME-CHUX TPUIMKOM CacTaBjbamba Kapara H
reHepajan3anyje caxpxaja 1 TOKOM BUXOBE U3/1aBayKe MPUIIPEME U IITaMIIe.
OrneHa TauHOCTH M3pakaBa ce BEJIMYMHAMa arCOMYTHHX W pelaTUBHUX Ipe-
IaKa oroBapajyhux mokasarespa y3ajaMHHX OJHOCA TMOjETUHHX eJleMeHara
kapre. [eomMeTpujcka Ta4HOCT KapTe je jenaH o]l OCHOBHUX eJeMeHaTa BheHOT
KBaJIUTETA; CUH. Kapmozpaghcka maunocm, maynocm kapme'*; karacrap / Ka-
nactp / cadastre ,,cHCTeMaTH30BaHU CKYII TOJIaTaka O IPOCTOPHUM 00jeKTHMa
KOjH Cc€ TTePUOUTHO JOITyHhaBa M 00HAaBJba. 3aBUCHO Of] 00jeKTa, MOXe ONTH:
3eMJBHUILHY, TPAJICKH, T€OJIOMIKH, MUHEPAIHUX CHPOBHHA, BOACHH, IIIyMCKH,
nosporpuBpeH UTA. CaapKu TOJaTKe O IMOJI0XKa]y, HAMEHH, TeorpadcKum
KapaKTepUCTHKaMa, KiacH(UKalHjHu, EKOJIOIIKOM CacTaBy, CTEIECHY H3y4e-
HocTH HTH. Boljeme karacTpa moBe3aHo je ca M3pajioM KaTacTapCKuX Kapa-
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Ta (IJ1aHOBa) U YIVIABHOM j€ Y HAJUIEKHOCTH JpKaBe, I1a Ce jOII Ha3HMBa U
Oporcasuu kamacmap'* UtH,

Teopujcku yTunaj konuenrtorpaduje, Tj. HAYYHOT TPUCTYNa KOjH y
JIEKCUKOTpa(CKOM OTIHCY OJ[pakaBa 3Hauaj, BPEIHOCT NojMa Y OKBUPY UIICH-
TUTETa, UCKYCTBAa M CII. OINIefa C€ Yy M3BOjEHUM TEPMUHHMA U HUXOBUM
o0janrmembuMa, HITP.: KOHIENT Y KapTorpaduju / KOHIENIHS B KapTorpadun
/ cartographic conception ,,TEOpPHjCKM CHCTEM IOIVIea U MPEACTaBa Ha Ipe-
MET M MeToJe KapTorpaduje Koju CaJp:Ku OIIITa UCKYCTBA U3 MPOLLIOCTH U
M3pakaBa HUBO CXBaTama M M3YYCHOCTH IpoIleca pa3Boja kaprorpaduje y
oxpeheHOM UCTOPHjCKOM reproay*’. MicToM nmpucTymy npumnaja u 1nojaMm KoH-
HeNnTyaJHH MeTO/ Y 3Hauely OCHOBHE 3aMHCIIH, KOHIETIIH]e, TPEACTaBe O
He4eMy, ,,MO/IeNl HeKe TpeMETHE O0IacTH WIIM CHCTeMa KOjH CaapiKH OIHC
HETOBE JIOTHYKE CTPYKTYpE, 3aTUM OCHOBHA CXBaTama O CBOjCTBUMA, Be3ama,
KapaKTepuCcTHKaMa, Kiacu(uKalnijamMa, Kao 1 3aKOHUMa KpeTama Ipoleca y
Jatoj obmactu®,

Hajnyxu pedyHWYKM YllaHaK Hala3W ce TOJ OJPEJHUIIOM Kapmda, Ha
BUILE O YETHPH CTYIIA, 3aTHM IO OAPEAHHULIOM Kapmoepaghuja, Ha TpH
U 10 cTymnma. PasmumuaurocTt y morieny My)KHHE ONUca, Kako ayTop HaBOIM,
HUje 00aBe3HO YCIIOBJhEHA 3HAUajeM I0jMa, Beh ayTOpOBOM KeJbOM ,,Ja I10-
pen objammbea ojMa U3JI0KH U APYTe PeJIeBaHTHE UCTOPH]CKE, CTaTHCTHY-
K€ ¥ CJI. TIOZIaTKe, a y MOjeJUHUM cllydajeBUMa U 3aHUMJbUBOCTH. CHHOHU-
MU TI0jMOBa (CHH.) JIaTH Cy u3a npBor (Hajuyemrhe ynorpe0/baBaHOT) MojMa,
a oOpaljeHn cy kKao T3B. KOHTPOJHE OJPEIHUIIC HA MECTUMa Koja CJene Io
a30y4HOM peny, ca yryhnBameM (B.) Ha OCHOBHY ofipeqHHIly (6), TITO je of-
JMKa TPaJAUIMOHAIHOT JIEKCHKOTPa(CKOT MOCTYyIKa y PEYHUIMMA OMHCHOT
TUNa, HIIP. Kapmouod B. aHaMop(pHa Kapra, kamabaza B. W30KaTabaza WTI.
Ennpknonenujcku kapakrep AeUHALM]a Y OBOM PEUYHHUKY OIJieNia ce Uy Jy-
KHHU PEYCHHUIIE W JIETaJbHOM ONHKCY TOjMOBa, HIP. aymozpaq ,,KIaCHuHH
(oTorpaMeTpHjCKH CTEPEOPECTUTYIIMOHN MHCTPYMEHT MoMohy Kojer ce ca
cTepeorapa CHUMaKa, ONTHYKOMEXaHUYKAM IyTeM PEKOHCTPYHILY HCTH yC-
JIOBH OpPHjEHTAIH]je KOjJH Cy MOCTOjalll Y MOMEHTY CHUMama U3 aBHOHA, YNMe
ce mocTuxke crepeoederar u J00Hja CTepeOoMOIEIT ca Kora Ce MOT'Y OYHTaBaTH
pasuu rpaduUIKy ¥ HyMEpUYKH TOAAIH U BPILIUTH M3Pajia Kapara U IIaHoBa™.

O ToMe KOJIMKM 3Haya] U HAay4YHH M3a30B reorpadcka TEPMUHOJIOTH]a
npezcTaBiba 3a (PUIIONONIKA HCTPAKUBAA TOBOPE JIBE MOHOTpadHje YIS IHUX
HOBOCaACKUX JTUHTBHCTA — Mcumope bjenakoBuh n Munana Ajiyanosuha — y
KOjUMa je M3 JIMHIBUTHYKOT yIJla HCTpa)KMBaHa reorpadcka TepMHHOIOTH]a
Ha JIMjaxXpOHOM W CHHXpOHOM Iuiany. Y kmu3u U. Bjenakosuh'® ucrakmyt
j€ 3Hauaj cBeCTpaHHUjer je3NUKOr HCTPaKMBaba TEPMUHOJIOTH]jE U3 00JacTu

1" Ucunopa bjenakouh. Tepmunonozuja koo Cpoa y 18. u 19. eéexy (mamemamuura
eeoepagpuja u kapmoepaghuja). Hosu Can: lpa nepa, 2017.
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MaremMaThuuke reorpaduje u Kaprorpaduje perucrpoBaHe y AeiIMMa Hayd-
HOT' KapakTepa y yuoeHuunma nucanuM kox CpOa Ha pyCKOM KHHIKEBHOM,
JIOCUTE]EBCKOM U CPIICKOM je3WKy y mepuoay on 1783. no 1867. ronune ynju
pe3yNTaTi HCIIMTHBAA IPY>Kajy LIHPY CIUKY Y TOCMATPaHO] TEPMHUHOJIOIIKO]
00J1acTH HEONXO/IHOj 3a carieAaBamke pa3Boja LenruHe qomaher TepMUHONOLI -
Kor cucteMa. Y Kmu3u Munana AjuanoBuha'' OCcBEeTIbEH je cpricku reorpad-
CKM TEPMHHOJIOLIKH CJIOj CTPAHOT MOPEKJIa U3 BUIIE JTMHIBUCTUUKUX YIJIOBA
(rpamartuke ¥ TEPMHUHOJIOTHj€, CTAHIAPA0JIOTHj€ U HOPME CPIICKOT KEbHKEBHOT
jesuka). Crora Bepyjemo aa he caBpeMeHa TEpMHHOJIOIHja TPEACTaBIbEHA Y
Peunuxy xapiioepagcxux iiojmoea Mupuetre Bemnha Outn xopumihena 3a Ha-
CTaBak (PMIIOJOMIKUX HCTPaKHBarba Koja Cy y OBOj 00JIaCTH y JTMHTBUCTULH
3aroyvesie MOMEHyTe Kojere, Kao 1 aa he, moBparHo, pe3ynTaTy paaa Gpuiioio-
ra OMTH Ol KOPUCTH reorpadma Ha M0JbYy U3Pae TEPMHHOJOMIKIX PEUHHKA.
Ha ocHOBy peueHor, 3akipyuyjeMo jaa je Peunuk xapitiozpagckux
tojmosa Mupuete Bemuha y moTmyHOCTH 0JrOBOPHO CBOjOj CBpPCH — J1a OyzIe
0/ KOPUCTH UCTPAKMBAYMMa U NpaKkTHYapuMa U3 001acTu kaprorpadceke jae-
JaTHOCTH U reorpaduje, cTyneHTHMa U haluma, a HCTO TakKo JEeKCHKorpapuma
1 (huIono3uMa Koju, 3ajefJHO ca OCTalluMa, ,, Kelle Jia ce To 00Jbe oOaBecTe
0 MPOCTOPY U je3uky* (6).
Braoan Josanosuh*
WnctutyT 3a cprcku jesuxk CAHY
Bbeorpan

" Munan Ajyanosuh. Caspemena cpncka 2eoepapcka mepmuHono2uja Cmpanoe nopex-
sa. Hosu Can, ®unosodekn dakynrer, 2017.
* vladan.jovanovic@isj.sanu.ac.rs



3opan Kuexesuh (1i1. yp.), PanuBoje Mnanenosuh, I[Ipenpar ITumnep
(yp.). Pezyniiatiu oocaoawuirux u dpasyu Oyoyhux uciupaxcusarba
cpilickux Hapoonux 2oeopa Kocosa u Meiioxuje. beorpaa: CAHY,
Wucturyr 3a cprcku jesuk CAHY — KocoBcka Mutposuia:
dunoszodpcku pakynrer Yausepsurera y [pumrunu, 2021, 405 ctp.

VY Beorpany je 15. okroopa 2019. rogune y Cprickoj akaJieMuju Hayka
M yMeTHOCTH OwmIa ofip>kaHa HaydHa KOH(epeHIHja Mo Ha3uBOM Pezyuina-
Wy 00cadauipux u upasyu 6yOyhux uciupaicuéarba CPucKux HapoOHUX 2o-
6opa Kocosa u Meitioxuje, xojy cy opraHu3oBain AkajeMHjcKu o700p 3a
npoyuaBame KocoBa u Metoxuje CAHY, MuctutyT 3a cprcku jesuk CAHY
n Ounozodpcku dakynrer y TIpUIITHHH ca TPUBPEMEHUM CEAUINTEM Yy
Kocogrckoj Mutposumu. Lub KojuM Cy ce opraHU3aTOPH U YICCHUITH PYKOBO-
Iy OWo je: ,,CTBapame OCHOBA 32 MTOUETaK IMHUPET HCTPAKUBAYKOT TIPOjeKTa
HCTpakMBarmba CPIICKUX KOCOBCKOMETOXMjCKMX HapogHHX ToBopa.” Kao pe-
synarar Kondepennuje mrammnan je 300pHUK paioBa MO KICTUM Ha3UBOM.

30opHuK pamoBa caapxu cienche ememenre: ,Ilpenrosop® (9-18),
,,3aKJpydIy ca koHpepermnuje™ (19-21), nakon yera cinenu 14 pagosa o pas-
JUYATUM aclleKTUMa TpOydYaBama CPICKUX KOCOBCKOMETOXHMjCKHX TOBOpa
(23-326), ,,IIpunor 6ubmmrorpaduju o cprckuM HapogHUM roBopuma Koco-
Ba u Meroxmje (327-387), ,,Kapre™ (389-398), ,,HOEKC KIBYUHHUX pedn
(399-400), ,,Munexc ayropa“ (401-405).

Y Ilpeoeosopy 300pHuKa, koju nornucyje P. MmaneHosuh, maje ce
OCBPT Ha JI0CaJalllbe TEXKIbE, MOKYIIaje, IUIAHOBE U OCTBapema, a KOjH Cy
Cce jaBJbaJld TOKOM HH3a JIelIeHUja U KOjH cy OWIIM yCMEpeHH Ka MpoydaBarmby
CpIICKE KOCOBCKOMETOXMjCKE HeMarepujaiHe KyntypHe OamruHe. Kao npBu
MOKYIIIaj OCMHUIIIJbaBakha CUCTEMAaTH30BaHOT TPOyYaBamka HAPOJAHUX TOBOpa
Ha KocoBy u Metoxuju criomumbe ce 1985. roquna u Oxpyenu citio nocsehen
CpIICKO] je3nukoj Oamtuan y oBoM neny Cpouje. Hakon tora ce uctuuy: 2003.
TOJIMHA, KaJla cy Ouiia 3amovera TepeHCKa HCTPAXKHUBAba Y OKBHPY MPOjeKTa
,YcTpakuBame cloBeHCKHX roBopa Ha KocoBy m Metoxuju®, xoje je ¢u-
nancupao YHECKO; 2008. ronuHa, kaga je 3amodeT TPOTOAUIIBH MpojeKar
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LcrpaxkuBame cprckor jesuka Ha KocoBy m Mertoxuju; 2009. roauHa,
KaJ1a je oAp>KaH MyJITHIUCUMIUIMHAPHHU HAy4HU CKyH ,,KocoBo u Meroxuja y
[UBUJIM3AIIM]CKUM TOKOBUMA . HakoH OBOT OCBpTa, JaT je u npenien pedepa-
Ta 00jaBJbeHUX y 300PHUKY.

VY mornaBiby MOJA HACIOBOM 3akmyuyu ca KoHgepenyuje ,, Pesyniuaiiu
docadautrbux u Upasyu OyOyhux uciupa’icuéaroa Cpuckux HaApoOOHUX 2080pd
Kocosa u Meinioxuje “ w3ueto je 14 Tagaka, Koje PeaCTaBIbajy CyMUparhe H3-
HETHX 3aKJbyyaka pedepara OKyIJbeHUX CTpyumaka ca IHCTUTYTa 3a CPIICKH
jesux CAHY, Bankanonomkor nactutytra CAHY, ®unozodekor daxynrera
n3 [lpumrune ca npuBpemenum cenumteMm y Kocosckoj Mutposunu, ®u-
no3zodekor ¢akyntera y beorpany, ®unonomko-yMeTHHYKOT (hakynreTa y
Kparyjesity, @unozodckor paxynrera y Hunry. OBr 3akJbydiy IpecTaBibajy
UJbEeBE KojuMa OM ce pykoBoimia Oynyha ucTpakuBama OCMHIIIBEHA OKO
oyayher mpojekra. tbuxoB cymapHu mperiea M3riena OBaKo: YpreHTaH 3a-
JaTak je ,,IpUKYyIUbakhe M MpoydaBame cpricke jesnuke Oamruae Kocosa m
MeTtoxwuje‘; ucruTaT cpricke roBope Ha KocoBy 1 MeTOXHjH y pa3IHInTHM
je3ndykuM olsacThMa, HApOYMTO y apeajnMma KOju Cy [0 caja OCTaJld He-
WCTPaXSHH WITH JISNTUMUYHO 00yxBaheHu; o0jenuHuTH nocrojehy ayamo u Bu-
neo rpal)y v AMTUTaIM30BaTyu je y jeAMHCTBEHY Oa3y moaaraka, koja ou Oumia
jaBHO JIOCTYIHA UCTPAKMBAYMMa M3 PA3THUUTHX XyMAaHHCTHUUX IUCIUTUIN-
Ha; TIOCBETHUTH CE€ JIEKCUKOTpaCKUM MPOyvaBamkHMa Mpe CBera MpU3PEHCKO-
-Jy’KHOMOPABCKMX M 3€TCKO-CJEeHMYKHX TIOBOpa; HACTABUTH OHOMACTHYKA
UCTpaXKUBakha HA UCTOPH]CKOM IUIaHY; PaJUTH HA 00jaBJbHBAMY KOJCKTHB-
HUX TEMAaTCKUX 300pHHKA; PaIUTH HA KaAPOBCKOM jadyarby WHCTHUTYIIH]ja KOje
Cy yCMepeHe Ka IpovaBamy CpIICcKe je3ndke OamrTrae Ha KocoBy m Metoxuju.

HakoH u3HeTHX 3aKkjbydaka, clele paJoBH ayTopa, KOjH 3allouHiby
rpynoM mpujora mnocBeheHuX KOCOBCKOMETOXHjCKMM TOBOpUMa pa3iiu-
ynTe aujanexarcke oapehenoctu. Hajmpe ce maje ommTu momiex Ha CBe
KOCOBCKOMETOXHjCKE TOBOPE, 3aTUM HCTOPHjCKHU IOTJIE]], OH/a CIIeAe paJoBH
nocBehieHn MPU3PEHCKO-]Y)KHOMOPABCKUM, KOCOBCKO-PECABCKHM U 3€TCKO-
-CJeHMYKHM TOBOpHMa. V3a OBUX HMKY CE€ MPUIIO3H PA3TMYUTUX TEMaTHKa
(CMHTaKCHYKHUX, COIMOJMHI'BUCTUYKHX, KYJITYPOJIOIIKUX, JIEKCHKOJIOUIKHX,
OHOMATOJIOMIKKUX U 1p.). CBU mpuiio3u y 300pHUKY caapke pe3uMee Ha py-
CKOM U Ha €HIJIECKOM j€3HUKY, IITO oMOoryhaBa BUXOBY LIMPY AOCTYIHOCT.

Panom Crobonana Pemernha — Kocogo u Meitioxuja y oxeupy cpiickoe
Jujanexautickoe upociuopa (23-32) orBapa ce ONIITH MOMIEA M3 yINa
CPIICKOT JHjajieKaTcKor mpoctopa. Aytop he, moacehamem nma je mpocrtop
KocoBa u Metoxuje ,,KoleBKa ABajy CPICKUX €KABCKUX TOBOPA™, KOjU Cy ce
MUTrpaljamMa pasHelH 1ajJeKo Ha ceBEepOrCTOK, nctahu peun [lasna Msuha na
ce,,/IMjaJIeKTOJIOTH]a II0Ka3yje Kao BayKaH W3BOP 32 [M03HABAE €THOUCTOPH]je™ .
C. Pemeruh naje npernien BaxKHUX OJIJTMKA CPIICKHX TOBOpa Ha nozapy4jy Ko-
coBa u MeTtoxuje, Te ce ocBphe Ha OuTHE (hOHETCKE M MPO30IHjCKE Kapak-
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TEPUCTHKE, a OHJAa TOBOPU M O MPoOIEeMUMa U PA3HOBPCHHUM IOCIEIUIIaMA
MUTpalyja CPICKOr HapoJa ca OBHX MPOCTOpa. 3akjbydyyje ce CTaBOM Ja je
CBE pedeHo 3ampaBo mnojacehame KOJIHMKa je BEeNHKa ,,yJora KOJIEBKE CPIICKE
JYXOBHOCTH U Ap)KaBHOCTH Yy (opmupamy aujanekarcke ciuke CpoOuje u
nucamy BbEHE UCTOpHje, Te, Y CKJIaay ca TUM, Taj MPoCTop Tpeba ,,J0CTOjHO
JE€3WYKH NCITUTATH .

Tlpunoe uctiopuju cpiickux coéopa na woopyyjy Kocosa u Meitioxuje
(33-58) — woayropcku pan Amnekcanapa Jlome u Xespka Cremanosuha,
nocBeheH je UCTOpHjCKoj AMjaNeKTONOTHjH. Y HEMY Ce, aHAJTU30M je3NYKUX
enemeHara Pyodapckoe saxonuxa necrnota Credana JlazapeBuha, ommcyjy
HEKe KapaKTepUCTHKE HOBOOPACKOT TOBOpa Ha MoueTKy XV Beka. AyTopH
noceOHy mnaxmwy mnoceehyjy nBamMa BaKHUM JIMjaJICKaTCKUM OOEIIeKjuMa
MPU3PEHCKO-]Y’KHOMOPABCKUX TOBOpa — EKABCKOM Pa3Bojy jaTa U MPeacKy -7
y -a. 3aKJbydyje ce 1a ¢y y pajy JlaTe caMo Ha3HAKE Je3MUKUX / TUjaJIeKaTCKUX
[[pTa OBOT JParoleHoOr CIIOMEHHKA, T¢ CE HajaBJbyjy HOBU PE3YATATH JlaJbe
aHanmuse.

PaguBoje MnaneHoBuh ayTop je oOMMHOT Tpwiiora /[ujanexkaiicku mo-
3AUK KOCOBCKOMETOXUJCKUX UPU3PEHCKO-fyacHoMopasckux eosopa (59—-106), y
KOjeM ce J1aje MpeLn3aH OHC MPOCTUPaba MPU3PEHCKO-]YKHOMOPABCKHUX IO-
BopaHa Ty KocoBa n MeToxuje, M3HOCH ce MPEAJIor lbHXOBOT KIacu(PUKOBamba,
a OHJa U Mperie] KapaKTepHCTHKA M0jeJMHUX TOBOpa M FOBOPHUX THUIIOBA.
AyTOp OBe TOBOpE el y JIBe TpyIme: l. METOXHjCKO-KOCOBCKO-CUPUHHNKU
noaujanekar u 2. rosopu Kocosckor [Tomopasiba. Hakon yTBphuBama cre-
nmeHa obpaheHOCTH MOjeqMHNX OOJIACTH OBUX TOBOpA, Y TEKCTY ce AyOihe
camieiaBajy CBE OKOJHOCTH M 3aKJby4lM JOCAJAIlbUX HCTpaxkuBama. P.
MnaneHoBuh W3HOCHM W mUpe o0jalrmaBa o0elexja MPU3PEHCKO-]yKHO-
MOPaBCKHX KOCOBCKOMETOXMjCKMX TOBOpa Ha MPO30AUjCKOM, (POHETCKOM H
MOPQOJIOIIKOM IUIaHy, a2 O KOjUMa C€ 3Ha Ha OCHOBY J0CAJallbUX HCTpa-
JKUBama. VICTakHyTH IHJb OBOT paja OMO je /Ja ce yKaKe Ha Jocajalliby
MPOYYEHOCT OBUX MPOCTOPA, T€ Ja C€ YIyTH Ha HEOMXOJHOCT MPOyYaBarmba
MOje/IMHUX apealia allil U HeKUX MUTamka O KOjuMa ce JI0 caja HHje THCcao.
Tako ce uctuye noTpeda 3a UCTPAKUBAMBEM I10JSIUHUX JICJIOBA CHHTAKCHYKE
CTPYKTYpe, 3a IPUKYTIJbakbeM JISKCHUYKe Tpal)e u3 oBe jinjanekarcke 30He, Kao
1 32 MOHOTpa)CKUM OITHMCOM II0jSAMHIX apeaa.

Codwuja Munopanosuh y pany Kocoscko-pecascku 2oeopu Kocosa u
Meiuoxuje ynyiap xocoecko-pecascke oujanexauicke ooraciuu (107-125)
OMHKCYje MOJI0Kaj KOCOBCKO-PECABCKUX FOBOPA HA OBOM MOAPYYjY C LIHJbEM Ja
ce yTBpJe LIeJMHE KOje joll YBEeK HUCY UCTpasKeHe, Kao u gocaja HeoOpaheHa
MUTamka, Kako OW ce O3HaYMiaM mnpaBiM OyayhHMx AMjaieKTOJOIIKHX
UCTpaxkuBama. HakoH mpencraBibamba je3MYKUX OJUIMKA U FHHXOBE HCTpa-
KEHOCTH, CTaryca OBHX rOBOpa YHYTap KOCOBCKO-PECAaBCKE JIHjaJIeKaTCKe
(dopmanmje ¥ MUCTPAXEHOCTH y OKBHPY JHMHTBHCTHYKE Teorpadwuje, ayTop
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Jaje IPHOPUTHE TEME Koje ce MmocraBibajy npea Oyayhe mcrpaxkmuaue. Hc-
TUYY Ce: JIepuBallja U CHHTaKca, Ipu 4yemy ce Tpeba MoCceOHO TOCBETHTH
MaJe)KHOM CHCTEMY, YIIOTPEOU TNIAroJICKUX O0JIMKA U pely peuu; yTBphuBame
3aCTYIUBCHOCTH HE0aKyTa, IpUMEHa eKCIepUMEHTalHe (OHETHKE Y
yTBphHBamy MpoMeHa Ha IPO30/IMjCKOM TIaHy; pe3yaTati Mehynujanexarcke
nHTep(hepeHIyje; je3nK nucara.

O 3eTCKO-CjeHHYKHM TOBOpPHMMa KOCOBCKOMETOXHjCKE OOJACTH ITHIIE
bojana Besouh [lomoBuh y pany 3eiticko-cjenuuku eosopu Kocosa u
Meiuoxuje ynyiuap 3euicko-cjenuuke oujanexaiicke oonaciiu (127-141). Ha-
Mepa ayTopa je J1a ce, HaKOH mperiiea GOHETCKO-(DOHOJIOLIKOT CTamka roBopa
OBOT THUIA, IPYXH YBUJ y TPEHYTHO CTamb€ MPO30JU]CKOT U IIIACOBHOT CHU-
cTemMa Kako Ou ce uciuianupana Oynayha wcrpaxkuBama. ONMUCAHO je CTambe
roBopa Cpenmer Mopa n Ubapckor KonammHa Ha ruiaHy nmpo3o/iije, BOKalu3-
Ma M KOHCOHAHTH3Ma, a oHfa yrnopeheno ca rosopom Tyruna, Hosor Ila3a-
pa u Cjennne. OBakaB KOMITApaTUBHU MPUCTYT yKa3ao je Ha HU3 CINYHOCTH,
KOje WX, W TOpell HEKUX HEMOIYITapHOCTH, TTOBE3Y]y Y jEAMHCTBCHH apeat.
AyTop mcTHYe Ja Cy HEOIXO/HAa CHHXPOHA MCTpaknBama ropopa Mboapckor
Konammna, HakoH vera Om ce OTBOpWJIa MOTYNHOCT W3/Bajamba MOApCKOT
MIOAIUjaJICKaTCKOI apeana.

VY koaytopckom pany Panoja Cumuha u Jenene JoBanosuh Cumuh — O
UCTUPAANCUBAILY HAPOOHUX 2080pa danac (O MoeyhHOCTUUMA THEeKCIIONUHSEU-
cliuukux oujanexionowxux uctupaxcusarna) (143—157), ckpehe ce naxma Ha
HEKE HOBE acIeKTe JIMjaIeKTOIOIIKAX 00pajia Kao IITO Cy CHHTAKCUYKE HMIIH
KYJITYypOJIOIIIKE TeMe. AyTOpH CYy YKa3alH Ha PEeTKa UCTPAKHBaba U3 00IacTH
CHHTaKCe W HAJICHHTAKCHYKE CTPYKTYpe W3 yIJla HOBHjUX TE€OpHja Kao INTO
cy nephopMaTrBHa JIMHTBUCTHKA, TEKCTOBHA JIMHTBUCTHKA, TUCKYpPC aHAIH-
3a, QyHKIIMOHAJHA CTUJIMCTUKA WM Teopuja »aHpoBa. OCHOBHH 3aKJbydak
JI0 KOjer ce JIONLIO jecTe Aa je JujaliekaT ,,CBOjeBPCHU MaH/aH KEHUKEBHOT
je3uka“ u na ra Tpeda mocMarpard Kao JIMHIBUCTHYKY I10jaBy PaBHONPABHY
CTaH/IapIHOM jE3HKY.

O npaHalmeM CTamy CPIICKOT je3WKa U HerOBUX JWjasiekara Ha Mpo-
ctopy Kocosa m Meroxuje nuiie Mutpa Pessuh y pany Cpiicku jesux u
mweeosu Jujanexiuu na Kocogy u Meiuoxuju oanac: ciuare u iiepciieKituge
(159-179). OcHOBHH IIMJb KOjH j€ TIOCTaBJbCH THYUE CE MpefodaBarba CTarmba
Y TIOJIOXKaja CPIICKOT je3WKa W F-eTOBUX HOCHIIAIA Ha TTOJPYY]y jY’KHE CPIICKE
nokpajuHe. McTpaxuBameM ce TOILI0 0 3aKJbydKa J1a CPEUHE Y KOjrMa HMa
CPIICKOT CTAaHOBHHILTBA M J1aJb€ MPEICTaBIbajy ,,0a3y 3a TpaaWLHOHAIHA H
CHUHXPOHHM]CKA T1jaJIeKTOJIOIIKA U €THOJIMHIBUCTHYKA UCTPaKMBaba, Ha Iia-
HY JINHTBOIIEPCOHOJIOTHj€ UTI.* AyTOp UCTHYE CIEHU(PHUYHY 110jaBy CIIMBaba
HeKaJla TPaJICKOT CPIICKOT CTAHOBHHUINITBA Y Mamba MecTa Kao mTo cy [paya-
Huna win 1unoBo, y kojuma ce J0roaunia ,,Belirayka ypoaHu3zammja’, mro
je JIOBEeJIO JIo TIoMeparha Ha JMjajieKaTCKOM HHBOY, T€ Ta MECTa MOCTajy To-
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TOJHA 3a BUILECIIOjHA IUjaJIEKTOJIONIKA U COLMOIMHTBUCTHYKA UCTIUTHBAbA.
3akJbydak KOju c€ MCTHYE jecTe HeOAJI0KHa MOTpeda KOMIIETEHTHUX HAcTaB-
HUKa CPIICKOT je3uKa KOju OM a/leKBaTHO NMPEHOCHIIN 3Hamka O CPIICKOM CTaH-
JIApTHOM je3UKY U O FbeTOBHUM JHjajIeKTUMA.

Tema pama O cpiickoj Jujanexaitickoj 6awinunu Kocosa u Meitioxuje
U OPYWIUBEHOUONUTUUYKUM OKSUPUMA FeHO2 UCTUPAICUBAIbA (CKUYA 3d aHa-
auszy) (181-210) ayropa IIpBociaBa Pammha jecTe XpOHONOIIKH TPETIICT
JIBECTOTO/IAIIHIX JIHjalIEKTONONIKMX HCTPaXKMBama Koja Cy ce OJHOCHIa
Ha npoctop KocoBa m Metoxuje. M3nBojeHo je Hekonmko mepuona: 1) ox
kpaja XVIII Beka no nouerka XIX Beka, 2) og bepnuHckor koHrpeca a0 mo-
yeraka OankaHckux paTtoBa u llpBor cerckor para, 3) nepuon KpasbeBune
Jyrocnasuje u 4) nepuos KOMyHUCTHUKe / connjanuctuyke Jyrocnasuje. [o-
Kazajo ce Jia Cy JWjaIeKTONOIIKA U JIpyra UCTPAXKHUBakha Ha OBOM TOIPYYjy
YBEK OWiia ycJoBJbeHA JPYIITBEHOIOJUTHYKMM OKBHPUMA, TC Ja j€ ,,y TOM
cMucy OyayhHOCT Ha OBOM TepeHy Kpajie HempemaBuamBa‘“. Ha kpajy, ay-
TOp TI03MBa Ha O0jeqUbaBamk-e CBET IHjajieKaTcKor MarepHjaia ca Kocora m
Mertoxuje kako Ou OMO JAOCTyNaH UCTPaXKMBAYNMa y 36MJbH W Y WHOCTpaH-
CTBY.

Pajua [lparuheBuh je y pany Peunuyu K0cO8CKO-MEMOXUJCKUX 2060pa
(211-228) npeacraBuia Hajpenpe3eHTaTUBHHjE PEUYHUKE U 30MpKe peud Ha-
poanux roBopa ca Kocosa u MeToxuje ca nuibeM Ja ce nokaxe oOyxpaheHa
JIEKCHKa M Ja Ce YKaKe Ha MOTYRHOCTH JIEKCHKOJIOIIKHX HCTpPaKUBambha.
OobyxBahenu cy: Peunukx KOCOBCKO-MEMoXuckoe oujanexiua, Peunux 2cogopa
cegepue Meitioxuje, 30MpKe pedyr U3 M0JbA TACTHPCKE JICKCUKE W HA3WBa W3
nmomahe pamTuHOCTH, paTapcke JIEKCHKe W Ha3WBa 3a Mepe, Ha3uBa 3a Kyhy u
HBEHUX JIeNoBa. AyTop ykasyje Ha Moryhu mpasarl pa3Boja ajbuX JIEKCHKO-
JIOIITKO-JIGKCUKOTpaCKUX HMCTpakWBama Koja OW IoapasymeBalia HU3paiy
JEAMHCTBEHOT PEYHUKA EHIMKIIONEINjCKOT U JIMHTBOKYATYPOJIOMIKOT THIIA, a
cazpkao OM OHOMacTUYKe mojarke, nHpopMmanmje o kuBoTy Cpoa Ha KocoBy
1 MeToxuju, MOMMC MaHACTHPA U BaYKHUX CIIOMEHUKA, 3aIKCce O MPEAMETHMA,
rnojaBama, oonyajuma 1 HauuHy xuBora CpOa, rpaduuke wiycrpaiuje 1 Ta-
oene. TakBo nexkcukorpad)cko jeso ,,0u10 O CBEIOYAHCTBO O YKOPCHCHOM,
BHIIIeBeKOBHOM XKuBoTy Cpba Ha KocoBy m Mertoxuju u mMano OW BEJIHKY
BPEIHOCT HE caMO 3a JMHTBUCTE (IMjalleKToJIoTe, JIeKCHKorpade, JIeKCHKO-
yore, nepuBaroiore) Beh M 3a CTpy4make JIPYyTUX Onpenebermha U 3a MIHUpy
jaBHOCT".

[IpeacraBspameM jeJHOT MOJENa KaTeTOpU3aliije U KOHLENTyaar3anuje
(parmMeHara U3 CTBAPHOCTH y je3MYKOM ca3Hamy yoBeka u3 [Ipuspena, aytop
Tamwa MunocassseBuh je y pany O ipoyuasarsy 1eKcuuKoe cuciiema Cpiuckux
206opa Kocosa u Meitioxuje (na tipumepy cpiickoe tipuzpenckoe 208opa) (229—
249) nokazajia jeiaH METOJ] PEKOHCTPYHCama JIUjaJICKaTCKe jJe3UUYKE CIIMKE
CBETa, KOju OW ce MOTrao MPUMEHHUTH U KOJ[ IPYTHX KOCOBCKOMETOXH]CKUX Ha-
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ponHux rosopa. Mcrude ce npuMeHa HHOBaTUBHUX pPELICHa Y UCTPAKUBAY
JIMjalieKaTCKe JIEKCHKE W MPUCTYIalkhe PEYHUYKOM Marepujairy CaBpeMEHUM
JMHIBUCTUYKUM METO/IaMa, T IPUMEHa MOAECPHOT TEOPHjCKO-METOIOIOMIKOT
arnapara y TyMadewy JAMjalickaTCKUX I0jaBa. 3aKkjbydyje ce Ja Cy TeopHja ce-
MaHTHYKOT I10Jba, TEOPHja MPOTOTHIIA, KOMIIOHEHIMjaJIHA ¥ KOHIIENITyaTHa
aHaJM3a MOTIYHO NPUMEHUBE Ha JINjaJIEeKaTCKU JIEKCHYKU CHUCTEM, YHME Ce
naje ,,MoryhHOCT HCIpIHE Mpe3eHTall¥je HauBHOT TOTVIe/la Ha CBET y CBHM
chepama nmonMarma peasHoT OKpYyKema“ .

X7eb xao cacTaBHU JIe0 MHOTHX 00pena y )KUBOTHOM IHUKITyCYy YOBEKa
Tema je pana Hasusu xnebosa y cpiickum 2ogopuma Kocosa u Metnioxuje y eiti-
Hoepacghckom koutuexcity (251-265) Jbyounka PanenkoBuha. AyTop je kKpo3
Marepujai U3 TPH IIaBHA PEYHHKa HapoaHuX roeopa Kocosa u Meroxwuje (I
Enesosuha, J[. Yemepukuha u M. bykymupunha) mokazao Kako ce BpeIHOBAO
U Kako ce BpeaHyje xied koxq Cpba Ha KocoBy u Metoxuju. YkazaHo je Ha
pasHe BpcTe xyieda, BUXOB CacTaB, YIIOTPEOy M YOBEKOB OJTHOC MPEMa HEMY.
VY pany cy oOpahenu: xie00BU 011 KyKypy3HOT OpaliHa (koromboimiruya, my-
MypysHUya, baperuya, acuiuyd, epoHuya), XJIedOBU Off IPYTUX KUTA (uuc
neba, xucejay, cmecen neb, jeumerbax, o6cenuya UTI.); IPa3HUYHU XJIeOOBH
(xonau m iiocaua), x1eOOBU U3 TIeKapa (comyH, ¢panuyna, cumuild, hauja u
np.). Pa3zuu xe0oBu oOemnexaBaav ¢y CBaKOJHEBHH JKUBOT, ajlll M KUBOT Y
nmoceOHUM TIpHiIHKaMa 9oBeka ca KocoBa m Meroxwmje, Koju ce TUM XJebom
XpaHHo, y3 lera ciaBuo, noyeknsao bagme Beue u boxxuh, Byphesnan, Cra-
coBnaH, MuazieHtie, ca xjae0oM KEeHHO, yIaBao, CaxXpambruBa0 UT/.

Tony6 Jamosuh je pamom [llpoyuasarwe Oujanexaiticke nexcuxe u
ilepmunonozuje na ipociuopy Kocosa u Meitioxuje na @unozopckom ¢ha-
kyniieiry Ynusepsuiueiia y Ilpuwiuunu (267-289) cymupao aocanaiime
JIOTIPUHOCE  JICKCHKOJIOIIKAM ~HCTPOKMBAKbUMa HAPOAHHX TOBOpa Ha
KOCOBCKOMETOXH]jCKOM 1ojipy4jy. [loceOHa maxkma je ycMepeHa paay npode-
copa ¥ BUXOBUX cTyAeHara ca dunozodckor akyaTeTa TPEHYTHO CMEITe-
Hor y KocoBckoj Murposumu. Mcetuue ce unmbeHHIa Aa HUje OMIIO CHUCTe-
MAaTCKOT, TUTAHCKOT M OPTaHM30BaHOT Pajia Ha MPUKYIUbAkY W MPOydaBarby
JjalieKaTcKe JISKCHMKE W TepMuHoioruje. Mehytum, u nopen Tora, 3aberne-
YKCHH Cy 3Ha49ajHU PE3yITaTh, KOjU Ce TPET03Hajy y HacioBuMa: llaciupcka
wwepmunonoeuja Ilehixoe [looeopa, U3 ciuouapcxe nexcuxe Topasxcoesya, U3z
paiuapcke nexcuxe lopaxcoesya, Ciiouapcka nexcuxa Mboapckoe Konawuna,
Paiapcka nexcuxa Hoapcroe Konawuna, Tepuunonozuja xyhe u ioxyhcitisa
y ceseproj Meitioxuju, 3aiipesicna iiepmunonozuja cedepre Meiioxuje, U3 6o-
Odenuuapcke nexcuke copre Meioxuje, O epnuapckoj aexcuyu [puwitune,
Tonybapcka nexcuxa Yemapa, I prnuapcka nexcuxa Ilodyjesa u np., y OpojHUM
CTYACHTCKUM MacTep 1 AUIUIOMCKHUM PaloBUMA, KA0 M Y KIbIDKEBHUM JIeJINMa
Ha JIMjaJIeKTy TporpaheHuM MajuM JIijajeKaTCKUM PEYHHUIINMA.
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O oHOMacTHUKKUM HcTpaxkuBambuMa Ha KocoBy m MeToxuju u 0 CBUM
JocajallbuM OCTBapemhUMa Ha TOM IulaHy mucane cy Pama CrujoBuh m
Mupjana 'ouanun y pany Cagpemena onomaciiuuka uciipasxcusaroa Koco-
6a u Meioxuje (291-309). Aytopu J1ajy UCTOPUjCKU TPEINe]] O] 3a4eTaKa
CHUCTEMCKOT TIPUKYIJbatha KOCOBCKOMETOXH]jCKE OHOMAacTHuke rpale, koja ce
Be3yjy 3a 1975. romuay n On6op 3a oHomMacTuky Cpricke akajeMuje Hayka
U YMETHOCTH. TMM pajioM NPUKYIJbEH je 00MMaH TONOHOMACTHYKH U aH-
TponoHuMckH Matepujan ca Kocosa n Meroxuje, KOju ce YIIaBHOM OJIHO-
CHO Ha MeCTa TaJa HaceJbeHa CPIICKUM CTAaHOBHHUIITBOM, & W3y3€THO Ha Me-
CTa HACTameHa U all0aHCKUM. AKTyellHa IPYIITBEHO-NOJIUTHYKA JCHIaBambha
yCIIOBJbABaNIa Cy HauWHE peanu3aluje THX MOCJIOBa, Te HUje OMIIO NpUIINKe
Jla ce IMOoMuWIIe OHOMAacThKa y CBUM HacesbuMa. Kao moceban mpuior, paj
cajapxu oubnuorpadujy paaoBa U3 OHOMACTHKE Koja ce Be3yje 3a KocoBo u
Meroxujy. [Topen yka3uBama Ha MOTyhHOCTH Jiajbe je3nuke oOpajie OHOMa-
ctuuke Tpalje, ayTopu M3HOCE HIE)y O M3paJd CBOJEBPCHUX arjaca Koju Ou
cazaprkanu kapre Tononuma Kocosa u Meroxuje, ITO OM NMao BUILIECTPYKH
3Hauaj 3a O4YyBamE CPIICKOI' AYXOBHOI M HEMAaTE€pHjajHOT Haclieha ca OBHX
npocTopa.

Pan Eiunonunesuciiuuxa ucitupasxcusarsa cpiickux 2ogeopa Kocosa u
Meinioxuje (311-326) busbane Cuxumuh nocseheH je ucTulamky 3Havyaja 3a-
Jaraka JOKyMEHTaluoHe JMHrBUCTHKe. [Ipenmer anamumse je rpaha apxu-
Bupana y Jlururannom apxuBy bankanonomkor mactutyta CAHY, Koja je
NPUKYIJbaHa Y TOKY MCTpa)kMBama Hacesba y gonumHu Mopa 2001. romuHe
1 y OKBHUPY mpojekta ,,CinoBeHcku roBopu Kocoa m Mertoxuje* MHCTUTY-
Ta 3a cprucku jesuk CAHY y3 mompmiky YHecka, peanmnzoBanor 2003, 2004,
2005. 1 2012. rogune. b. Cuxkumuh mpaty myT opraHn3aiiije U 0CTBapHBamba
caMOr' TEpeHCKOI' paja Npenu3HO HaBoaehn Mecra koja cy oOyxBaheHa
UCTpaXUBambUMa, peannszaTope u ooum obaBibeHOT nocina. Mcrude ce Heor-
XOJHOCT W 3Hauaj o0jeanm-aBama NPUKYIUbeHE ayauo u Bujaeo rpale ca Ko-
coBa u Mertoxuje y jeAnHCTBEeHY 0azy, koja OM Mopaja OWTH apXMBUpaHa Ha
aJieKBaTaH Ha4YMH, IITO OU MOJPa3yMEBAJI0 U HHCTUTYLIMOHAIHY 3alITUTY, jep
Ou camo Tako MMalla Hay4Hy ynoTpeOJpuBocT. Kao Kpajimu 1iJb HABOJIU Ce
KOMIIJIETHA TPAHCKPHIIIIH]ja caapkaja apxuBrupane rpahe.

IToceban geo 300pHUKA TpencraBiba OuOMHMOrpadmja pagoBa MOCBe-
hennx roopuma Kocoa n Metoxwuje, kojy cy caunannu PaguBoje MianeHo-
Buh u bpankuia Mapkosuh o HaciioBoM /Ipunoe bubnuoepaguju o cpiickum
Hapoonum ecosopuma Kocosa u Metioxuje (327-387). Ha camom moueTky Ha-
J1a3¥ ce UCLPITHO 00jalllbemhe ayTopa O OCHOBHUM €JIEMEHTUMA FbUXOBOT MPH-
sora. bubnuorpaduja je Hactana ca UbEM Jia ce JA CIUCAK J0CATAIIBUX
JUHTBUCTUYKHUX pE3yiTaTa KOjH ce€ OJHOCE Ha KOCOBCKOMETOXHjCKE T'OBO-
pe. Ha BpemeHckOM IutaHy OBaj perucrap oOyxBara pajioBe OJ CaMuX IO-
geTaka OaBJhberha OBUM HAPOIHUM TOBopuMa — o kKpaja XIX Beka, ma cBe
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o 2020. ronune. OBuM momucoM HuCy oOyxBaheHu aHTpornoreorpadceka,
eTHOorpad)cka, E€THOJIOLIKA, AHTPOIOJOUIKA, (DOIKIOPUCTHYKA M MY3UKO-
JIOIIKa OCTBapema, Kao HU ,,pCYHHIM Marmbe MO3HATHX peuu’ caap)kaHu y
KEbIKCBHUM JICJMMa IMHCAaHUM Ha JMjaJieKTy. YKymaH 30up pedepeHuu uz-
HocH 579, Koje npeacTaBibajy pesyarar pajaa 102 ayropa. OBaj Goratu crimcak
pazoBa mpencTaBiba U3y3€THO BPEAHY CTPYUHY MOMOh ¥ 3HA4YajHy OJNaKIIHU-
Iy CBaKOM HCTpakuBady Koju he ce 0aBUTH KOCOBCKOMETOXH]jCKHM TOBOPH-
Ma. [IpupehnBaun HaBonme ovekwBama Jia je oBa Ombnmmorpaduja camo moye-
Tak W3paje ,,CBeyKymHe OmOmmorpaduje o CPICKOM KOCOBCKOMETOXH]CKOM
MaTepujalIHOM M HEMaTepHjalTHOM Hacliehy ™.

Onespak moa HacnoBoM Kapitie caapku ocaM Kaparta, Of KOjuX je jenHa
OIIIIITA JINjaJICKATOJIOIIKA KapTa IITOKAaBCKOT Hapedja, Kojy je u3paauo [lasie
Weuh. Ha kaptu ayropa Mutpa [lemmnkana npencTaBibeH je KOCOBCKH OHOMa-
ctuxoH y XV u X VI Beky. Tpu kapre 1moka3zyjy NpoCTHPamkE MM0jeJHHUX TOBO-
pa: roBopu jyrozamagHor neia Kocosa u Meroxuje (PaanBoje Mnanenosuh),
roBopu cpenmer Mopa (Mapunko boxosuh), komaonnyaku roBopu (IIpBocnas
Pamuh). Tpu xapre cy yke TeMaTcke: apeai jeKaBCKOT jOTOBama y TOBOpUMA
cesepHe Metoxuje (Munera Bykymupuh), peduiekcn akiieHTOBaHMX BOKala
e U 0 y IPHU3PEHCKO-jy>KHOMOpaBckuM rosopuma Ha Kocosy (IlaBne MBuh
u Cnoboxnan Pemeruh) u rickasuBame NpUIaTHIYKO-TIOCETHUYKOT OAHOCA Y
CpIicKuM HaponHuM roBopuMa Ha KocoBy n Metoxuju (Coduja Munopagosuh
u CranucnaB Crankosuh).

Ha kpajy 36opHuKka Hayiasze ce 1Ba WHAEKCA — MHOeKC KbYYHUX pedu
(399-400), xoju caapxu 61 xbydHy ped, u Hnoexc ayiiopa (401-405) ca
228 mmeHa ayTopa, koje je mpunpemuo JKespko Cremanosuh. Oba crimcka mo-
MIPUHOCE TIPETIIEAHOCTH U 00Jh0j TPETPAKUBOCTH TeMa KOje€ HHTEPECYjy UC-
TpakuBa4e M YUTAOIIE.

300pHuMK pamgoBa Pesyniniaiiu  docadawirbux u upasyu  Oyoyvhux
uciupasicuearsa cpickux nHapooHux cosopa Kocoea u Meiioxuje octahe xao
3HauYajaH Tpar MOCTaBJbaba KOHKPETHUX LUJHEBA U TIAHOBA Y UCTPAKUBALY
KOCOBCKOMETOXHJCKHX CPIICKHX HapOJHHX TOBOpA, JI0 Yera je JIOLUIO0 HAKOH
HEKOJIMKO TMOKYIIaja U UCKPEHUX TEXKIU Ka OCTBAPECHY OBAKO BAKHOT IIO-
nyxBara. TauHoO yTBpheHH apeanu, IUpe W yKe TeMe 3a HCIUTHBAC, He-
JIOBPIIICHN TIOCIIOBH M OTBOpPEHA MHUTAama, KOjH Ce MOpajy MOBECTH NI0 Kpaja,
NIOCTaBJEEHHM Cy Kao 00aBe3a cBakor ko he mpuctynuty panay. Baxnoct oBora
300pHHKa TTOCeOHO Tpeba BpeIHOBATH M KPO3 YMELEHHILY J1a j€ HA FerOBUM
TEKOBMHAMa 3aCHOBAaH MOTHpojekar ,,Cprcku HaponHu rosopu KocoBa u
Meroxuje” (pykoBomunan mpo¢. np PagmBoje MmagenoBuh) y oOkBupY
Tporojauimer crparemkor npojekra CAHY | Mcropuja u kyntypHo Haciehe
cprckor Hapona Ha KocoBy u Meroxuju‘ (pykoBoauiail npod. ap. [paran
BojBoauh, nommucan unan CAHY). Mako cy npocrop Kocoa u Meroxuje u
CPIICKM HapOJ Ha leMy 0e30poj MyTa MPOILIH KPO3 CYIOOHOCHE MPEOKPETE,
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YeCTO IUBHIIM3ALIN]CKH HE3aMHUCIIMBE, YaK U Y HajJHOBHjUM BPEMEHUMA, YNHH
ce J1a je OBMM HEOIIOKHUM IOCIOBUMA TPYKEHa jOII jeAHa MPHIINKa Ja ce
JIOBpILIE, a OTIET ca HaJloM Ja ce Hehe MOHOBHUTH HaMa 100po MO3HATa BpEMEH-
CKa OIpEIHHUIIA ,,y TOCIEeIHEM TPEHYTKY .

Ha kpajy na 3akspyunmo: nako je 300pHHK HAMEHEH NPEBACXOIHO
cpOucTUMa, TIpe cBera JAujaneKkTono3uma, Tpeda moasyhu aa je OH KBaniu-
TETOM CBOjUX IMPUJIOTa O HECYMHIHMBE KOPUCTH M CIOBEHCKO] M OalKaHCKO]
JMHTBUCTHUIM, Tpe CBera IIMpOj OalKaHCKO] IHjalIeKTOJIOTHjH, CIIOBEHCKO]
1 0aJKaHCKO] €THONMHIBUCTUIM, ypOaHO] OHMjaJIeKTOJIOTHjH, BapHjalllioOHO]
JIMHTBUCTHULIH.

Tawjana I Tpajrxosuh™
VYuausep3uret y Humry
dunozodceku hakynreT
JHenaptman 3a cpOUCTHKY
Hum

* tatjana.trajkovic@filfak.ni.ac.rs



Crana Puctuh, MBana Jlazuh Kowuk, Henan MBanosuh (yp.).
Jlexcuxoepaghuja u nexcuxonoauja y ceeitiny axiiyenrux iipobnema,
300pHUK Hay4HUX pazoBa. beorpaa: HCTHTYT 3a cpricku je3uk
CARY, 2021, 1170 crtp.

1. ITer romuHa HaKOH Jlekcukonocuje u nekcukoepaguje y ceewiny ca-
spemenux upuciiyiia (2016) npes HaMa je joIn jefan JEeKCUKOTrpadCKo-JIeKCH-
KOJIOIIKU 300pHHK — JIeKkcukoepaguja u 1eKCUuKonocuja y ceeitiny aKidyenHux
ipodnema (2021). BberoBu ypeaHUITH CY, Ka0 U YPEIHUIIA HETOBOT TIPETXO/-
HUKa, UCTAKHYTH JIEKCHKOJIO3M M JIeKcuKorpadgu u3 MHCTUTYTa 3a CPIICKH
jesuk CAHY — Crana Puctuh, UBana Jlazuh Komuk u Henam MBanosuh.
Y 30opHuky je cabpaHo 58 pamoBa, mperxomgHo uznoxeHux 2020. Ha
ucronMeHoj mel)yrnapoanoj koHpepenuju. OoumuocT 36opuuka (1170 crpa-
Ha) KOPECMOHANPA Ca YMHCHHUIIOM JIa CE TIOPE METOIONOIIKUX U TEOPHjCKUX
MUTamka U3paae OMIUTHX CABPEMEHUX ACCKPUITUBHUX PEUHUKA, Ka0 3aceOHe
TEeMaTrcKke OOJIACTH W3/IBajajy U OHE MOCBeheHe MCTOPHjCKOj, ETUMOJIOIIKO],
JINjaJieKaTCKoj, HEOJIOIIKOj, KOTHUTHBHO], ACOLMjaTHBHOj, TEPMHHOIIOIIKO]
Y TIKOJICKO] JICKCHKOTpaduju, a Ja ce y MOCCOHUM IeIMHAMa pa3MaTpajy u
NMUTamka U3paje peuHuKa IMucana, Kao ¥ TpaMaTnyKiX U CEMaHTHUKU CIeld-
($UUuX pevHuKa.

1.1. 300pHUK OTBapajy TEKCTOBH TPH]y IUICHApHUX m3iarama. J. bap-
TMHBCKH y u3naramy Czy mozna zbudowad tezaurus etnolingwistyki? nouo-
CH Ca)XETHU UCTOPH]CKH IpErvie]] pa3Boja eTHOJMHIBUCTHYKE MapajurMme, o
Hemaukux ¢unozoda Xepaepa u XymO00iTa, IPEKO aMEPHUKUX aHTPOIONIOTa
Bboaca, Canimpa u Bopda, mo Bjexourke, Hukure u Cetnane Toncroj u iry-
ONMMHCKE MIKOJIE. Y TOM Ce KOHTEKCTY ITOCTaBJba MUTAHE O U3BOIJbUBOCTH
cacTaB/bamba IOJMOBHOT pEYHHKA CTHOJMHIBUCTUKE, a bapTMumbcku
3aKkJbyuyje Ja je mberoBa n3paja JIyroTpajHu MoAyXBaT, kojuM he ce mokaszartu
KaKO OHO IITO j€ Pa3HOBPCHUM UCTPaKUBAYKHM IIEHTPUMA 33jEIHUUKO TaKO 1
OHO HITO je crenuduyHo 3a MojeMHauHe MKoyie. Y usnaramwy M. UepHuiie-
Be Hayunvie pazpadomxu Komuccuu no 1eKcukonoeuu u 1ekcuxoepaguu npu
Medicoynapoonom Komumeme ciagucmog CaXeTO je ONUCaH pa3Boj CIIOBEH-
CKe JIEKCHKOTpadrje TOKOM Jpyre MojdoBHHE XX BeKa, ca TOCCOHNM OCBPTOM
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Ha paj Komucuje 3a nekcukonorujy u jgekcukorpadujy npu MehyHnaponHom
komuteTy ciaBucta. C. Puctuh y TekcTy cBOT ruieHapHOT M3Jarama Mnoj Ha-
cnoBoM Peunux CAHY u beoepaocka nexcuxoepaghcka wikona NpeacTaBiba
OBJIAIILY JIEKCHKOTPa()CKy IIKOIY U HEHE TEOPH]jCKO-METOAOJIONIKE OCHOBE
y KOHTeKCTy u3paze Beiukor Peunnka CAHY.

2. HaxoH mieHapHHX H3Jarama cjlend HajoOMMHHjH Je0 300pHHUKA,
HACIIOBJbEH /leckpuiiiiuga nekcukoepapuja u nexcuxoepaghcku meuiajesux,
KOjH JIOHOCH TPHWHAECT pajioBa, y 4ujeM je (okycy mpoliieMarnka Koja ce
THYe M3pajie ONINTUX jeAHOje3NYHNX PeYHHKa. tbemy je mpukIbydeH u cer-
MeHT Ppa3zeonoeuja u hpaseonowiku peunuyu, ca 1sa pana. Teme oOyxsahene
y 0oBOj uenuHu Kpehy ce ox pedHHYKor MakporuiaHa (METOZOJIOTHja u3paje
W OpraHu3alyje peuHuKa) 10 MUKPOIIaHa PEYHUYKOT WiaHKa (MUTama Koja
ce TH4y 00pajie crennpUIHUX THITOBA JICKCUKE U YIIOTpeOe JIeKCUKOTrpadCKe
amaparype), a pajJioBu — OWJIO Ja Ce y HhUMa cariiefiaBa CTame y nocrojehum
pEUHHMIIIMA WM Ja TPEICTaBIbajy HCTPAXKHBaWka OApeheHUX JEKCHYKHX
CKyIIMHA — Kao jefaH O TIIAaBHUX ITUJhEBA MMajy YHarpeheme JTeKkcuKorpad-
cke mpakce. Y pany W. Jlasuh Kowuk u C. Puctuh Ka oitisopenom peunu-
Ky cpilckoe je3uka — Upobrem Oe(uHUcarba i1eKCUuko2 3Hauerba TOBOPU Ce
0 HOBOM THITy JIECKPHUIITUBHOT PEYHHMKAa Ha OBHUM IPOCTOPHMAa — OTBOpE-
HOM pEUYHHKY, 4Mja Ou ce u3paja 3acHHBaja Ha KOMOWHOBAamY aKTyeTHHX
JIEKCUKOJIOIIKUAX TpHUCTyNa (M0ce0HO OHMX KOTHUTHBHCTHYKU 3aCHOBAHUX)
ca CaBPEMEHOM KpayJCOPCHUHI MeTojoJjorujoM. Paa ce 0aBu jeqHUM Of
KJbYYHHX IMpo0JieMa JICKCHKOTpaduje — METOA0IOTUjOM Koja Ou 00e30eua
npuoImKaBame uaeary GyHKIIHOHATHE AehUHUINje, OHE KOja OM Y CBETIY
JIEKCUKOJIOIIKHUX TeopHja OMiia JOBOJFHO MCIIPITHA ¥ TIPEIH3HA, aJli HCTOBpe-
MEHO W TIPHUCTYIIauyHa M pa3yMJbHBa MIPOCEYHNM KOpPHCHHIINMA. PadyHapcko
no0aBibamke MOTEHIUjATHUX PEYHUYKHUX JeUHHUIHNja U3 CTPYYHHX TEKCTO-
Ba MPEIMET je APYTor paja y OBOM IIOTNIABJbY, [1OJ] HACIOBOM AYilloMAlicKa
exciupaxkyuja degpunuyuja — 0oupuroc yopsary uspaoe peunuxa. P. Ctujosuh,
LI. Kpctes u P. CrankoBuh ananu3upajy Tumnose AeGruHUNNja IMEHULA y [IET
tomoBa Peunnka CAHY, a Te Hanma3ze moToM KOopUCTe Jia O ce padyHapCKH
EKCIIepIHpalie CBe MOTEHIHjaIHe JTe(DUHHIIN]e U3 KOpITyca KOjU YHMHU HEKO-
JUKO yIOeHWKa OMoJIoTHje, Kako OM ce CKpeHysa MaXKmka Ha KOPHUCT KOjy Ou
MpoIieC U3pajie PeYHNKa MOTa0 MIMAaTH Of OBAaKBHX CaBpeMeHHX ajara. /[Ba
cneneha pama roBope 0 HOBHM PEJIEBAaHTHUM OINMCHUM PEYHHIIMA JPYTHX
CJIOBEHCKHUX je3WKa — PYCKOT U Oyrapckor. Y pany [lpoonems cmunucmuye-
CKO20 ONUCAHUSL IEKCUKU 8 COBPEMEHHOM MOIKOBOM CLOBAPE PYCCKO2O A3bIKA
JI. llecrakoBa u A. KyneBa npare Ha KOju ce HauMH pedIIeKTyjy IPOMEHE Y
CTHJIICTUYKOM CTaTyCy MOjeAMHUX PEUd Y PYCKOM je3UKy Y IPBUM TOMOBHUMA
HOBOT' BHUILIETOMHOT pe4HHUKa pyckor jesuka. L[. ['eoprueBa nu A. AranacoBa
y pany Muocomomnuam «Peunux Ha ObaeapcKkusi e3uxy 6 CeemIuHama Ha
CcvhBpeMenHUume mMemoou 1 no0xXoou TPEACTaBIhajy BUIIETOMHN PEIHUK OyTrap-



Jlexcuxorpaduja 1 JeKCHKONOTH]a y CBETTy aKTyenHuX mpoonema 259

CKOT je3uKa, ca MoceOHMM OCBPTOM Ha OCaBpEMEHMBAE METOAOJIOTH]E U3-
palie ¥ CMELITame OBOT JIEKCHKOTPa()CKOT TIOyXBaTa y HHTEPHET OKPYKeHe.
. lunka y paxy Hopmaimiusnu pjeunuuki K8anu@ukamlopu: UCupaicusare
cayuaja y Xpeailickoj TOHOCH Pe3yiTaTe aHKeTHpamba XPBATCKUX JIEKCHKOTPa-
(ba 1 KOpHCHUKA XPBaTCKUX jeITHOTOMHHUX PEYHHKA O 3HAYA]y M KOPUCHOCTH
HOPMAaTHBHUX KBaNIH(UKATOPa, KAKO OHUX MPUMAPHUX (TIOMYT OujaieKaicKu
WIN pa3zeo60pHo) TaKO U CEKyHIApHUX (Kao wa/bueo WIH OlCYeHO), a N3T0-
JKEHH Pe3yNITaTH TOKa3yjy, Kako ayrop npumehyje, CTMIHOCT ca OHMMa KOjH
cy nooujenn y Ciioenuju u Amepunu. Tema paga b. MunocasseeBuh [lapern-
ileze y neKcuxoepaghckoj oepunuyuju jecte jenaH BUILICHAMEHCKH €JIeMEHT
PEYHMYKHUX JePHUHUIMja KOjU je J0 Caja BPJIO Majo UCTPaKUBaH. Y paay ce
Ha npumepuma u3 Peunnka CAHY mnokasyjy THIIOBHM MapeHTe3a Kako mpema
MIO3HIIUjH Y camoj 1e(DMHHIIN]U TaKO U TIpeMa lbUXOBO] CaJpKUHU U (PyHKIIHjH.
HaunHn HaBolemwa MOCIOBHIIA U U3PEKa y PEUYHUYKOM 4JIAHKY TPEIMET Cy
paga H. Bynosuh EmonTtc Jlexcukoepaghcka xoougurayuja u mecitio oopa-
0e uspeka u Hocr08uya y OUUCHUM PEUHUYUMA CABPEMEHO2 CPUCKOS je3uKd.
Hwu oBa Tema 10 caga Huje y gomahoj nexcukorpadckoj (a Hu (ppa3eononikoj)
TEOpHjU AeTa/bHUjE MCIUTHBAHA, a Yy 3aKJbYUKY C€ Ipejiake HEKOJIUKO Ha-
4yMHa 3a AuepeHIrjalyjy TOCIOBUIA U U3Pa3a y JEeKCUKOrpaCKOM UIIaHKY.
M. CrojanoBuh y pany Eypemuszmu u mwuxoea oobpada y cagpemeHum peuHu-
yuma cpickoe jesuxka UCTpakyje ynorpeOy kpamudukaropa eyg. y nomahoj
Jiekcukorpadckoj npakcu u npumehyje na mocroju norpeda aa CpIicKu je3uK,
MO YIJIeZy Ha PYCKH, MTOJbCKU U CHIVIECKH, J00Uje CIEINjaTu30BaHN PEUYHHK
eypemuzama. Pan Pujeuye u mwuxosu ouucu y pjeuHuyuma cpickoe jesuxd,
giju je aytop A. Jamymesnh OnuBepwH, Mokasyje Kako ce (He)Iperno3HaBame
OBe BpcTe peud y jaomMahoj rpaMaTHdKoj TEOPHjH OPA3UIIO Ha JEKCHKOTpad-
CKy 00paly MojeAMHuX MapTHKyJa Y JeCKpUNTUBHUM peunnuuma. H. Muna-
HOB y HUCTpaXKUBamwy 180pbene kapaxilepuciduke uspasuitio onucemManitiuy-
HUX JleKcema Y CPUCKOM je3uKy cariieiaBa u3 TBOpOCHE MEPCIeKTHBE U3Pa3UTO
MOJMCEMaHTHUHEe UMeHHule, arone u npuaese y PCAHY, 3akpyuyjyhu na
je Oorara nonucemMuja uyeniha ojiMKa TBOPOSHO M3BEACHUX PEUH, HAKO Pa3-
nuka mehy Bpcrama peun noctoju (nmpuaesu ca 15 u Builie 3HauCHa ¢y 00uy-
HO TIPOCTH, KOJI TAaKBHX MMEHHIAa OpOj MPOCTHX W MOTHBHCAHUX j€ TOTOBO
W3jeIHaYCH, a TIIAaroju Ccy denthe MOTUBHCAHM). | paMaTHYKNM acTeKTUMa Y
nexcukorpadckoj mpakcu mocsehen je u pax J. Ajuanosuh /raconu seposa-
Wy, yeepasaiiu/yeepuitiu U 108eposailiyu — CUHIUAKCUYKO-CEMAHTUUYKA AHAIU-
3a u nexcuxoepaghcku acilexiiu, y KOMe ce pa3marpa JeKcukorpagcka npume-
Ha CHHTAaKCUYKH OPHjCHTHCAHE aHaJIN3€e, KAKO Y CMHUCITY CaCTaBJbamba YiaHKa
y TOTCHLHUjaIHOM BAJICHIMjCKOM PEYHHUKY TaKO M Y CMHUCIY yHarpehema
oOpajie 171aroja y OIMKMCHUM jeIHOje3ndHuM peuHuiuma. P. JleBymikuHa y
pany Tepmunu u3z cpepe xpuwharcke ackeimiuxe y Peunuxy cpickoxpgaiicrkoz
Krbudicegroe u Hapoonoe jesuxa CAHY maje cMepHUIIE 3a TOOO0JBIIAHE JICKCH-
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korpadcke oopajie JJeKCHKe Koja IpHUIaja TOM JOMEHY, Hariamasajyhu Kynry-
POJIOIIKY 3HA4Yaj BbeHOT Oellekera 1 aZieKBaTHOT JeuHucama. Jlekcukorpad-
CKOM 00paJIoM JIEKCHKE U3 crielinuiIHe ceMaHTHIKe Tpyrie 0aBu ce u paj M.
Weanosuha Cemanitivuxa obumedicja kao enemenitiu Oepunuyuje Guitlonumd
y Maitiuuurom jeOHooMHUKY U OUIUUM JeOHOJe3UUHUM PedHUYUMA yoiuile,
y KOMe ce 3aKJbydyje Ja Cy 3a 0ONYHOT KOpPHUCHUKA Y AePUHHUIINjU HUTOHUMA
O]l TEHETCKUX 0obOemekja 3HaYajHIja o0esIekja Koja CIiaiajy y je3uUKO 3Hame.
M. Ky3moBa u H. KocroBa y pany @pazeonoeusmu ¢ npaemamuyna hyHkyus 6
OvacapcKus e3uK U mAXHOMO 1eKCUKo2pagcko npedcmasgsne, Ha OCHOBY aHa-
nm3e rpale 1o0aBibeHe MpeBacxonHo U3 ,,dpa3eonouKor peuHnka Oyrapckor
je3uKka“, mpetaxy WHOBalMje Koje OM yHampenuiie JeKCUKorpadcku Tpet-
MaH ¢pazeonoruzama ca nparmarudkom ¢yuknujom. [ Lltpdan ce y pany
Hoeu wiuii ¢opazeonowxoe peunuxa cpiicrkoe jesuxa 6aBu MpUHIAIIAMA 00pajie
¢dpazeonoruzama y gomahoj sekcukorpaduju, a IOTOM MpeIake HOBU MOJICIT
3a HbUXOBO PEUHHUKO MPECTABIbAHC, 3ACHOBAH HA JIMHTBOKYITYPOJIOTHjH H
KOTHUTHBHO] CEMaHTHUIIY.

3.1. Tpeha menmna 300pHWKa HOCH Ha3uB Hcinopuocpaghuja, a mo-
JIeJbEH je Ha TpU cekuwuje: Hciopujcka nexcuxozpaguja u nexcukonoauja,
Ewmumonowxu peunuyu n Jujanexiionozuja u oujanexaiticku peynuyu. [Ipsa
cekuja o0yxBaTa JeceT pajoBa, udje ce TeMe Hajueuhe Tuuy mporeca u3-
pazne HCTOPUjCKUX pEeYHHKa. Y HCTpaxkuBawy Jlexcuxoepaghcku iiocneou
Braoana Apcenujesuhia (1848—1900) u wuxos yiuuyaj na paharee caspeme-
He cpiicke ouucHe aexcukoepaguje H. iBanoBuh pa3marpa sekcukorpadceky
3aoctaBmTHy B. ApcennjeBnha, mocsehyjyhu moceOHy makiy HpUHIH-
IUIMa OpPraHu3alyje U CTPYKTYpPEe HErOBOI PYKOIHCHOT ,,JeCTaCTBEHHUYKOT
pjeuHuKa‘“, KOju OJICTMKaBa je3UYKy CIIUKY CBETa Y CPTIICKOM HapOTHOM je3UKy
¢ xpaja XIX n nmouerka XX Beka. Y Qokycy ncrpaxuBama M. HoBak u J.
IlewkoBe Onexmponmuwiii croeapb nonroHusmos 6 pycckom asvike XIV-XVII
68.; (DYHKYUU UCTOPUKO-KYIbIYPHBIX KOMMeHmapues Hala3! ce eJIeKTOPOH-
CKM PEUHHK IOJIOHM3aMa y PYCKOM je3HKY, a paj Mokazyje OMTHOCT KOMEH-
Tapa Kao 3ace0He CEeKIHje YHYTap PEUHHUYKOr 4aHKa, MPe CBera y CMHCITY
JIOTyHhaBarba je3UUKUX T0/IaTaKa M FHbHXOBOI CMCEINTama y HUCTOPHJCKH U
KyaTyposiomku koHtekcT. C. Jopmanumm y pany [lepcnexmugvl cozoanust
UCMOPUKO-CII08000PA308AMENLHO20 CILOBAPS PYCCKUX MOPDEM 6 KOHmeKcme
UCMOPUYECKOU JeKCUKONOUU U JIeKCUKoepaguu obpasiaxe U pa3Marpa Io-
TpeOy 3a CTBapameM HCTOPH]jCKO-ACPUBALMOHOI PEUYHHMKA PYCKHX Mopdema
on XI no XVII Beka n Ha mpumMepy mMopdeme -y mokasyje Kako OM MOrao
M3IIEAaTH WIaHaK y TAKBOM peYHUKY. KoHuenuuja jeqsor cnenuduyHor ped-
HUKa UCTOPH]jCKOT TUIIa M3HOCH ce U 'y pany U. bjenakosuh u A. Munanosuha
Peunux ckpahenuya y cnagenocpiickom jesuxy (3nauaj, Konyeuyuja, 1eKcuKo-
epagpcra obpada). Aytopu ucTuuy fa OM NpUKyIUbake ckpaheHua us3 cia-
BEHOCPIICKOT TIEPUOJIa OJIAKIIIAJIO PEIeTIH]y CTapuX TEKCTOBa U oMoryhuio
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00JpM YBUJ Y HEOBOJAHO MCIIMTAHE MPHUHLMUIE ckpahuBama y cTapoj rpahu.
A. MauanoBuh y uctpaxkuBamy Jlexcukoepaghcrka oo6paoa sueunianux aiex-
cuuKux jedunuya y ,, Peunuxy cnasenocpiicroe jezuxa * nopeay oopasie BUILey-
JIAHMX JICKCUYKHUX jeAuHULA Y ,,OrIeaHoj cBeclid PeuHuKa ClIaBEeHOCPIICKOT
jesuka“ u Peunnky CAHY, kako Ou mokazana ja ce o0paja npeincranaapane
JIEKCUKE y UCTOPHUJCKOM PEUHHUKY HE MOpa IMOKJIANaTH ca OHOM KOjy JOHOCH
JMeCKpUNTUBHE Te3aypyc. M. Mamummesa u A. CokoJloB Hac y TeKCTy M3pada
,, Peunuxa pycroe jesuxa 18. éexa“ y danawrse 8peme U3BEIITaBajy O paay Ha
EMITUPH]CKOj TUTUTAIN30BaHOj 0a3M Ha OCHOBY KOj€ HAacTaje TIOMEHYTH ped-
HUK, T0OCeOHO ce ocBphyhu Ha MeToe TEXHUUKOT OCaBpeMemhaBaba mporeca
u3paje TakBor uctopujckor peunuka. C. Byukosuh ce y pany Xaiiaxcu ciiapo-
CLOBEHCKUX KAHOHCKUX CHOMEHUKA: HpoOIemMU 1 Meillode UCTUpadicuearba 0aBu
KOMIJIEMEHTApHUM METO/IMMa pacBeT/baBama ICeTUMOJIOTH30BAHE CTPYK-
Type Xarakca W HBHXOBOT HEMPO3UPHOT 3Hauekma (Kao IITO Cy MITYUTABAE
TEKCTYaJTHOT KOHTEKCTa, rmopeherme ca IEKCHKOM M3 MCTOT JIEPUBAIIMOHOT U
ETHUMOJIONIKOT THe3/a, opeheme ca mapanenaMa y IpyruM KaHOHCKHM CITO-
MEHUIIMa, TIopelerme ca TPUKUM WM JTaTHHCKAM OpUTHHAINMA, opeleme
ca KaCHUjUM PEHaKIMjCKUM PYKONHCHMa W KOpeJlaTHUMa y AHjalieKTUMa H
K IDKEeBHUM CIIOBEHCKUM jesunmma). Pax A. [lanommukoBa [Ipodremsi
YEPKOBHOCAABIHCKOU TIeKCUKO2PauuL U JIeKCUKOLo2UU. H3b1k080e poocmeo
YEPKOBHOCAABIHCKO2O UCKYCCMBEHHO20 UOUOLEKMA U OUCKYDCA YEePKOBGHOL
nponosedu ykasyje Ha 3Ha4ajHU YJe0 CTapOCIOBEHCKOT JIGKCHUKOT (OHA Yy
CaBPEMEHOM CpIICKOM je3ukKy. CacTaBibarbeM PEUHHKA, ald HE MCTOPH]CKOT
Beh TepmuHonomkor Trma, 6asu ce pan . Lserkosuh Teodumosuh Ozred
HepMUHONOUWKO2 PeYHUKA U3 00NACTUL UCTOpUJe CPICKO2 KIbUICeBHO2 Je3UKd
XVIII u iipse tionosune XIX eexa, y KoMe ce pazMarpajy U3BOpH 3a H3pajy TaK-
BOT peyHHKa (Haj3Ha4YajHHUje MOHOTpadHje CPIICKUX UCTOpUYapa je3nkKa), Kao
U HEroBa MAaKpOCTPYKTypa U MUKPOCTPYKTYpa, a Kao HIIyCTPaTUBHU IPUMED
YJIaHKa HaBOJIM C€ OAPEHUIIA CIABEHOCPICKA elioxa (epuod, 000a).

3.2. Cekiuja 0 €TUMOJIOIIKMM PEYHHUIIMMA JIOHOCH JIBa pajia Koja OBaj
THUI pEYHHKA TTOCMATpajy U3 JIBEjy MEPCIEeKTHBA — MEPCICKTUBE JIEKCHKOTPa-
ba 1 mepcrexTHBe camux xopucuuka. Y paxy Uskali tvorby etymologického
slovniku V. JanumikoBa ykasyje Ha HEke MpoOiIeMe ca Kojuma ce cyoda-
Ba M3paja eTUMOJOIIKUX PEYHHKA, M3 CBOT MCKYCTBAa Ha M3paad TPAIIKOT
,,ETAMOIIOIIKOT PEYHHKA CTapOCIOBEHCKOT je3uka“. M. ByukoBmh mak y
ucTpaxuBamy O KOPUCHUWUMA eTUUMOLOUWKUX PEYHUKA U eTUUMOTIOUKUM pey-
HUYUMa ¢ KOpUCHUYKoR actiexiia pa3marpa Be3y u3Mel)y mpuHIuma Ha KojuMa
CY CTPYKTYpUPaHHU €TUMOJIOUIKH PEYHUIH 1 PO riIa MOTeH ] aTHUX KOpHC-
HUKa, ckpehyhu naxxmwy Ha 3Ha4aj 10jMa YeHa TeKcurKoepagcke un@opmayuje
y mporiecy npuiarohaBama eTUMOJIOIIKUX PEYHUKA KOPUCHUYKHM TpyIaMa.

3.3. YV nujaneKToJIONIKOj CEKIMjH HaJla3! ce MeT pagoBa. M. JoanoBuh
y pany Jedan oiwiniu iioeneod Ha (nexcuuke) pomanusme y L{pnoj I'opu mpemnna-
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JKe U3pajy pedYHrKa poMaHn3aMa Koju He Ou 010 CKOHLIETPUCAH caMo Ha Mpu-
Mopcky obnact Beh Ha Llpny Topy y nenunu, ckpehyhn naxmy Ha Temkohe
KOje TakaB JIeKCUKOrpa)CcKu moAyxBaT AoHocu. T. MuiocasieeBuh y pany
Jujanexaiticku peunuyu Kao u360p 3a MUH28OKYAULYPOLOWKA UCUUIUUBAILA HA-
POOHUX 2060pa TIOKA3Yje Kako ce rpalja JoCTyIHA y IUjajIeKaTCKUM PEYHUIIU-
Ma MOK€ KOPUCTUTH Y OIHCY CIIMKE CBETA, HA TPUMEpUMa U3 MAaCTUPCKE U aH-
Tpororpadcke JEKCUKE JYTOUCTOTHHNX cprickux roBopa. T. TpajkoBuh y pamy
ToiloHomaciliuyka ucipadcu8arsa Ha Hoopyyjy Upu3peHcKo-tuUMOUKUX 2080~
pa u tepciiekiiuga uspaoe jeOuHcilieeHoe peuHuxka A0HOCH Oubmuorpadujy
paznoBa M3 TOINOHOMACTHKE MOMEHYyTE AMjajeKaTcKe o0lacTh M pasmarpa
uzejy cacTtaBjbama peyHuka TononuMa. /. PagoBanosuh ce y pany /lpunoe
uctopuju 3Haverba u ceozpagckom paciopedy nexcuuxoe apa oom — kvha
0aBH JIMHTBOTI€OTPaCKOM CIIMKOM pacriopesia Jiekcema oom u kyfia, y npumMap-
HUM M CEKYHJapHUM 3HauCHhHMa, Ka0 M reorpa)CKiUM paciiopeioM IpHiiora
kyhu m doma. Y pamy M. IlerpoBuh-Casuh O 6yoyhem eitinooujanexaiuickom
PeuHUKy u3z obuyaja srcusoiinoz yuxkiyca y Pahesunu pa3marpa ce MmoryhHocT
M3pajie peuHrKa Koju OU caipKao €THOJIOIIKH PEIEeBaHTHY JIHjalIeKaTCKYy JIeK-
CHIKY, IIITO C€ M MITyCTPYje MpuMepuma ieHe Moryhe ekcukorpadceke oopae.

4. Hapenna uenuna Hocu Ha3uB Heozpaguja u nose iiojage y 1eKcuukom
cucitiemy, a'y 10j ce Halla3u LIeCT PazoBa y YdjeM je OoKycy HEOIOIIKa JIeK-
cuka. T. [Iphuh y pany 3unauaj nayunoe 6asmwera neonocusmuma y cpiickom
Je3uxy: 1eKCuKonowKy u 1eKCUKoepag@cku actiekiiy TPUCTyNa yTBphUBamwy
npenusHe aeUHUIMje ojMa HEOJIOTH3aM Ha OCHOBY TPH IapaMeTpa: TBOp-
OeHM MexaHW3aM, JIEKCHYKa CPEJICTBA U JICKCHYKA YCTaJbeHOCT. AyTOp IO-
TOM CyMHpa JIEKCHKOJIOIIKE acleKTe HCTPaKUBarha HEONOTH3aMa U yKazyje
Ha pasNiuKe y JeKcukorpadckoM Oenexkermy U 00pajn OBOT THIIA JIGKCHUKE Y
CTISIMjalIM30BaHNM HEOJIOIIKAM DPEYHHIIMMA W PEYHUIMMA OIIITET THIIA.
Y pany ,,Sprotni slovar slovenskega jezika*, Covid-19 in z njim povezano
(novejse) besedje J1. KpBuHa mpencTaB/ba OTBOPEHH PEYHUK CIOBEHAUKOT
je3uKa, KOju je JOCTYIaH y eJIeKTPOHCKOj (popMH, U yKasyje Ha HOBE OJpe/l-
HUIIE KOje CY Y OBOM PEUHHKY 3a0eJIe’KeHe y Mepruojy NaHaeMuje Kopuaa. B.
Bopheuh u M. Hukomuh y pany ,, Peunux nogux peuu‘* y KouillekCitly cas-
pemene cpiicke Heoepaghuje N3HOCE KOHIICTIT 32 U3Paly HEOJOIIKOT PEYHUKA
CPIICKOT je3uKa, Ha koMe ce paau Ha OnceKy 3a CTaHaapaHu je3uk MHcTuTyTa
3a cprcku jesuk CAHY. Ayropke nmoceOHy maxmy mocBehyjy mpobiemmnma
TEOpHjCKe U MPAKTUYHE MPHUPOJIE Ca KOjUMa Ce M3pajia OBAaKBOT PEYHHKA CY-
oyasa. M3pasoM peyHHKa HEoJoru3ama, ainu y OyrapckoM je3uky, 0aBu ce U
pan koju nonoce /[I. biaroesa u C. KonkoBcka Jlexcuxoepagcko onucanue
Ha Hosama nekcuka 6 owvreapckus esux. V1 pang M. Ajpanosuha, C. Crena-
HoBa u J. Hdpaxuh ,, Cpiicku peunux Hosujux aumenuyuzama’ — Hedoymuye,
UUTara U UpUMereHa KOHCIPYKYujcka peuterba TocBeNeH je HEOJIOIIKO)]
nekcukorpaduju. AyTopy U3HOCE HH3 TIpodiieMa ca KojuMma Cy ce y U3paau
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MOMEHYTOT PEUHMKA CyouaBalld M yKa3yjy Ha HOBHHE Y OZHOCY Ha MpPETXO-
IHU Peunuk nosujux anenuyuszama. UHAUBUyaTu3MUMa, Kao JIEKCUKOM Ha
nepudepuju jesumukor cucrema, 6aBu ce . MunammH y ucrpaxuBwy Hh-
ousudyarusmu y jesuxy Teuitiepa. Y pamy ce 3akibydyje Ja OBaj THII HOBE
OKa3MOHAIIHE JICKCUKE HAcTaje M3 MoTpede 3a eKCIPECUBHUM H3PakaBambeM
Ha JIPYIITBEHHM MpeXama U Jia ¢y, YIJIABHOM, Y MTUTamy peun koje Hehe mo-
CTaTH €0 OIIITET JIEKCHYKOT (POH/A, T1a Ce HE OYEKYje /1a X BEIHKH OMUCHH
peuHuIM 3a0eresxe, IMTo He yMamyje BUXOB 3Ha4aj Kako 3a JIMHTBOKYJITYPO-
JIOIITKA UCTPaXXKMBamka TaKko | 3a Npaheme HOBUHA KOje HACTa]y y CaBpEeMEHO]
KOMYHHKAIIUj HAa HHTEPHETY.

5.1. lenuna HACIOBIbEHA KAO JIUH2BOKYIIIYpONO2UjA U KOHYelitionocuja
CacToju ce oJl 1Bejy cekiuja — KoernuimiusHa rexcukoepaguja u Acoyujaiiuena
nexcuxoepaguja, ca ykynHo aeset pagosa. C. H. Baprmumcka ce y pany
Elementy ,,jezykowe* i ,, przyjezykowe“ w definicji leksykograficznej, kojum
ce OTBapa CEKIMja 0 KOTHUTHUBHO] JieKCUKorpaduju, 6aBu omHOCOM u3Mely
JE3UIKNX W KOje3MUKHMX (WM EKCTPaje3sndyknx) WHGOpManHja y JIEKCHIKO]
neuHUIHjH, ToKa3yjyhu Ha omadpaHuM MpUMepuMa U3 eTHOIMHTBUCTUIKUX
pEeUHUKa BaKHOCT KOje3NYKHUX eleMeHaTa y opMyIIcamy je3NUKe CIIHKE CBe-
ta. P. [Iparuhesuh y uctpaxxuBawy Ka KoHYeRiliyariHom peyHuxy UojmMoeHux
Mmetiaghopa pazmarpa MOTryhHOCT cTBapama HOBOI' THIA PEYHHKA KOjU OH
NPEACTaBbao alTepHATUBY MOCTOjehuM perucTprMa MojMOBHUX MeTadopa.
Pan monocu mpernien BaXXHMjUX TOIyXBara Ha MOJbY pedyHUKa Meradopa y
PYCKOM M EHIVIECKOM j€3HKY, a TOTOM ce moTpeda 3a n3pajoM peyHHKa MeTa-
(dopa ykpImTa ca MpuHIMIIIMA KOHIIeTyanHe iekcukorpaduje. [Ipsa daza y
TIpOIIeCy CTBapama TAKBOT PEUHUKA MIPEICTaBIhalla OM M3pamy oAroBapajyher
MIOJMOBHOT KOCTypa, KOjUM OM Cce OpraHM30Baja HEroBa MaKpOCTPYKTYpa,
a Kao J00ap MoYeTHW MOJel, KOjH ce Jajbe MOoe paspaluBaru, mpeiiaxe
ce PoxeoBa knacudukanuja, koja uMa Iyry TpaaulMjy y aHIIOCAKCOHCKO]
nekcukorpaduju. 3. Ilerposa, H. Pebeuka u H. ®arejeBa y pany Hume-
PAKMUBHBLIL C108APbL KOMNAPAMUBHBIX MPONOE PYCCKOU TUMEPAMYPbL. 803-
MOJICHOCTU  UCNIOTL30BAHUS 8  (DULOTOSUYECKUX UCCTe008AHUSX OINCY]Y
peunuk nopendenunx ¢urypa u meradopa y pyckoj kmrkeBHocTH 19. 1 20.
Beka. Peammsaruja oBor jeKCHKOTpadCKOr MPOjeKTa y eIEKTPOHCKO] (op-
Mu oMmoryhmnia je cTBapame peyHHKa WHTEPAKTHBHOT THIA — ciryskehu ce
CIIEIHjaJTHO TU3ajHUPaHUM cO(PTBEPOM, KOPHCHUK MOYKE TIPETPAKUBATH JICK-
cukorpadcky 6a3y 1o pa3IMYuTUM MapaMeTprMa, 300T Yera je OBaKaB PEUHUK
MOTOJIaH 32 pa3HOBPCHA (DMIIONIONIKA MCTPaKMBamba CIMKE CBETA Y PYCKOM
jesuky. 1. BespkoBuh CrankoBuh y pany Xymopua cauka uoeeka y aexcuyu
wamsusoe 3Hauera y cpickom jesuxy Ha marepujany u3 Peunnka CAHY u
PMC wuctpaxyje, n3 KOTHUTHBHOT M KYJITYPOJIOIIKOT yIJia, JIEKCHUKY ca KBa-
nmuukaropom wasugo. C. Mukeruh Cybotuh u b. [Iunnapuh y pany Kena y
iipumepuma yiiouipede irekcema y peuHuyuma cpiickoe jesuxa Maiuuye cpiicke
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Mopeae CTEPEOTUIIHY CIMKY JKEHE Y PEUHHUKHM NpUMepruMa crapujer Ma-
TUYMHOT IIECTOTOMHUKA U Mualjer jennoroMmHuKa. McrpakuBame P. TpHasaig
O yno3u Apupoonoe cemManiuykoz metaje3uxa y 0eQuHucary 3Hauera Kyi-
WYpONOWKUX KOHYeuaia mepax (cpil.), kaug (pyc.) (3a0080/6Citi60) u unaiu
(cpil.), CIPOBEJICHO Y OKBUPHMA TCOPH]€ MPUPOIHOT CEMAaHTHUYKOT METaje3UKa
A. BjexxOutrke, mokasyje aa Taj MOJEN MPEMo3Haje U OHE 3HAYCHCKE HUjaHCe
KYJITYpOJIOIIKH CIICIU(PUIHE JEKCUKE KOjeé OOMIHO OCTajy M3BaH 0oOyxBara
nedUHUIM]a Koje HyAe JeCKPUITHBHN PEYHHUIIH.

5.2. Cexkuuja 0 acolMjaTHBHO] JIEKCUKOTpaduju OCBETIbaBa MOApYYje
Ha KOME ce JIeKCHKOJOTHja M JIeKcukorpaduja IOAUpPYjy ca KOTHUTHUB-
HoM ricuxoniorujoM. [1. JankoBuh u M. Jakuh lummuh y pany ,, Pazeojuu
acoyujattiuéHu peuHuK cpiickoe jeauxa‘’: ananuza 3aciiyil/beHociiu CUnitae-
MAUUCKUX U UapaoueMamickux acoyujaiia’ ONnucyjy CTPYKTypy HMEHOBa-
HOT' aCOIIMjaTUBHOT PEYHMKA W MPOIIEC HEroBe M3paje, a MoTOM yKasyjy Ha
3aKJbYYKE O Pa3BOjHUM MPOMEHAMa y aCOIMjaTHBHHUM TIOJBMMA JI0 KOJHX Ce
JI0J1a31 CTATUCTHUYKOM aHAJIM30M Marepujajia U3HETOr y PEYHHUKy (HIp., Aa
ce Opoj pa3IMUMTHX acolldjaTa y jeTHOM T0JbY, Kao M Opoj Xamakca, CMamyje
ca y3pacTtoM). Y ApPYroM pajy y OBOj CEKIHjH, KOju HOCH Ha3uB Meilio0o-
JOWKYU aciexiuu uzpaoe ,, ACoyujaimiugHoe peuHuKa upuoescKux aHiloOHUMA
U cyupomioHoCu cpiickoe jesuxa‘, IPEJCTaBlba Ce jOll jeJlaH MOIyXBaT Ha
noJby acouujaruBHUX peunuka. M. Jakuh Hlummwmh u H. llleBa ce y oBom
pany 6aBe METOIOJIOMIKMM MUTAlkUMa U3paJie IOMEHYTOTI pEUYHHUKA U YKa3yjy
Ha TO Jia OM ce CIIMYHa METOJIOJIOTHja MOIVIa IPUMEHUTH U TIPU MPUKYIUIbaby
EMIIMPHjCKHUX TIoJIaTaka O JPYTHMM THIIOBHMA JIGKCHUKHX OJHOCA. Pa3BojHH
acoIMjaTHBHHU PEUYHUK, KOME je TIOCBEheH MpBH pajl y OBOj TpymH, KopuirheH
je m y ucrpaxuBakby M. Mabhapes u JI. Jankoswha Awanusa iiosezano-
Cllu KOHOWUATUUBHO2 3HAYErbd pedu U KOHOWAWUBHO2 3HAYerbd FoUXOBUX
acoyujaiiusHux o/ba. Y OBOM je paay IMOKa3aHO MOCTOjale CTaTUCTUYKH
3HauajHe Kopenaunuje u3Mely peun W meHuX JBajeceT Haj(peKBEHTHHjUX
acolyjara y 4eTUpU AMMEH3Uje KOHOTaTUBHOTI 3Ha4Yewa (aghexiiusna eanen-
ya, UoOyhenocil, UO3HAMWOCI N KOHKPEIHOCIL).

6. 1. [Mocnenmu cermMeHT 300pHHUKa TOCBENEH je CreHjalHUM PEUHHIIN-
Ma | CacTOjH ce Off MeT moTuenuna: / pamaitiuuku peunuyu, Cemaniuuyxku pey-
nHuyu, Tepmunonowxa nexcuxoepaghuja, Lllxoncka nexcuxoepaghuja v Peunuyu
iucaya. Y nipBoM neny pana Ka cpiickom peunuxy anumaiinociuu J1. Anexcuh
OIHUCyje JEKCUKOrpa)CKu TpeTMaH HHpOpMaLje O AaHUMaTHOCTH Y YeTPHAECT
CIIOBEHCKHX PEYHHMKA, A2 OM MOTOM MPUCTYIIHO CTBapamy HalpTa 3a U3paay
pEUHMKAa aHMMAaTHOCTU Y cprickoM jesuky. Panm J. Byjuh Buweunane nexcu-
yKe jeQuHUYe y eHeeCKOM U CPUCKOM Je3UKY Kao MeCiio Cycpeiia CUHIaKce u
Mopghonozuje peaCcTaB/ba KOHTPACTUBHO UCTPaKUBAKHE OKa3MOHATHHUX (pas-
HHUX CIIOKCHHUIIA y €HIVIECKOM M OJroBapajyhux Oka3MOHaIHWUX KOMITO3MTHHX
W3BEJICHUIIA Y CPIICKOM, U3 yIJIa KOHCTPYKIIHoHe Mopdonoruje. H. Kum y paxy
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Pexyujcxu peunux iipudesa paspalyje Mozpen rpaMaTHIKOr peuHHKa Koju he
y (QOKyCy UMaTu NpHUIEBCKE JOMYyHE, a KOju OM mopen NpHMEHE y YCBajamby
CPIICKOT Ka0 CTPaHOT je3uka OMOo 3Ha4ajaH U 3a HErOBakbe je3UdKe KyaType. Y
pany O moeyhem cilekipy uHgopmayuja y jeOHom wuiy CUeyujatHoe peuHurd
cpiickoe jesuxa M. I'ouannH pa3marpa MOryhHOCT H3pajie NCTOPH)CKOT pEYHHKA
miarosia ca JioryHama, Ha kopiycy tekcroBa u3 X VI u XVII Beka.

6.2. CerMeHT 0 CEMaHTUYKUM PEYHHUIINMA JJOHOCH JIBa pajia Koja ce 6aBe
METOJOJIOIIKUM aCHEeKTHMa U3pajie PeUHUKA 3HAYCHCKU ClIeU(DUIHNX Tpyna
peun. J. Josanosuh y pany Ka peunuxy ilejopaiiuea y cgepu 406ex y KOH-
ilekcity 0bpade 0602 Wuila 1eKcuKe y OUUCHUM PeYHUYUMA CpiicKoe je3uxa
aHaIM3upa JEeKCUKorpadcku TpeTMaH rejoparuBa y qomahum peyHunyma ca
ubeM paspaljuBama METOIOJIOTH]E Ha KOjoj OM TouMBaja M3paja peYHUKa
(dokycHupaHOr caMO Ha OBaj THII JIeKCHKe, TocBehyjyhn naxmy U nuramuma
ofabupa peleBaHTHUX HW3BOpa M KPHUTEPHUjyMHUMa 3a eKCIepnuujy rpale.
Jpyro mCTpaXkuBame y OBOj CEKIHjH TMOCBeheHO je M3pagu TBOjEe3MIHOT
CIIeIHjaTn30BaHoT peyHrka. Tema kojom ce 6aBu C. Kpumep ['aboposuh jecte
Teopujcku, mettlo0ONOWKY U UPAKIMUYHU ACHEKIUU CACTUABbARA eH2leCKO-
CpiicKo2 peunuka Ha3uea 3a 6oje, a'y pagy ce pazmarpa Makpo 1 MUKPOCTPYK-
Typa TakBOI' pEYHHMKa U Ha OAroBapajyhumM mpuMepuma HIyCcTpyje Kako Ou
MOTao M3MIeaTh JIEKCUKOTpa)CKU YiaHak.

6.3. TepmuHoOmIKa CeKiMja oOyxBara TPU HCTPAKUBamba Koja Ce
0aBe TEPMHHOJOIIKMM PEYHUIMMA U3 pazinuutux chepa. M. Mumuh, O.
ITanuh Kaeruh u A. Kapmom y pany ,, Hogu enenecrko-cpiicku peunux ciiopiii-
cKux tepmuna“: ipobremu u peuterba TPEACTaBIbA]y HOBA JICKCHKOTpad-
CKa pelmrema Mo KojuMa ce TIOMEHYTH PEYHHK, 00jaBJbEH IpE NIBE TOAMHE,
pasnukyje o cor mperxomauka w3 2006. Ilpeamer pama K. Konwapesuh
Jluneeoxyniyponowku actiekiiu epmunozpaghuje (Ha upumepy Weoroul-
Koe peunuxa) jecte Clelu(pUIHH JEKCUKOTpa()CKU MOCTYNaK JUHTBOKYITY-
POJIOIIKOT KOMEHTapHUcama, Koju je y ogpeheHnM ciryuajeBUMa MpuMemHUBaH
y ,,PYCKO-CPIICKOM U CPIICKO-PYCKOM TEOJIOMIKOM peuHuKy™ (2012). ¥V pany
Muxonowika nexcuxa cpiickoe je3uxa — 00 TUHSGUCTIUYKO2 UCTUPANCUBATLA 00
peunuka J. JankoBuh mpencTaBiba CBOjE€ MCTPAXMBAKHE HAPOJHUX HA3WBa 32
MeIypKe, Ha OCHOBY KOT C€ YCIIOCTaBJhaj)y CMEPHHUIIE 3a n3pamxy Oymyher Tep-
MHHOJIOLIKOT PEYHHUKA.

6.4. Ilocnenma nBa cermenra ([llkoncka nexcuxoepaguja, Jesuyu iu-
caya) nonoce tpu paga. A. llepaux y pany Ucenje o slovarjih v skoli: portal
Francek kot most med splosno in pedagosko leksikografijo onucyje nocrynak
CTBapama MeJaroKor JeKCUKOrpadCKO-rpaMaTHUKOT MopTaja CIOBEHAUYKOT
je3uKa ajanTtanujoM Hoctojehnx Hememaromkux pedHuka. A. Mapkosuh y
pany O peunuyuma 3a clipane yuenure Kao ioceOHOM 1eKCUKO2papCKom uiLy
pasmaTpa TEpMHUHOJIOTH]Y KOjOM C€ Ta BpCTa peYHHKa MMeHyje y nomaho] u
CTpaHoOj JINTEPATypH M OTHCYje HETOBE KapaKTepHCTHKe, cKkpehyhn makmy
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Ha oTpedy OCMHUIIIbaBamka U U3pajie PeUHUKA CPIICKOT je3UKa 3a CTpaHe yue-
nuke. T. TanackoBuh ce y pany Jlexcuxa ilucya u ipodiem uspade peunHuxa
nucya na upumepy KroudiceeHocuiu Ha oujanexiiy paeociasa Muxaunosuha
0aBu MPOOIIEMOM JTHjaJIeKaTCKe JIEKCUKE Y KEbIKEBHOCTH. Ha OCHOBY JieKkcH-
Korpadcke MOTBpHECHOCTH Te JIEKCHKE Y peneBaHTHUM peunuiinma (PCAHY
Y IMjalieKaTCKU PEUHUIN), y pajy ce Mpeniaxke Kiacu(ukanrja oBe JSKCHKe
y BUILIC TUIIOBA U 3]y Ce MOJENHU IeHe JIeKcuKorpagdcke odpazne y Oynyhem
PEYHMKY MHUCIIA.

7. Kana 300pHuK Jlekcukoepaguja u 1eKCUKOTOUjA )y CEETLy aKilly-
ennux dpobdrema cariaeqamo y NeluHH, npuMehyje ce BHIIE HErOBHX BpEl-
HocTH. IIpe cBera, 300pHUK HaM faje qo0ap Mperiea aKTyeTHUX MMHUTama Y
CJIOBEHCKOj JIeKCHKOTpaduju. JemaH o KJbydHX M3a30Ba ca KOjIMa Ce CaBpe-
MEHa JIEKCHUKOrpa)cka TeopHja U Mpakca cyouaBajy jecTe O0CaBpEMEHHBALE
npolieca u3paje ¥ ynorpede peyHuka, 0 yeMy CBEIOYM HU3 palioBa y pas-
JIMYUTUM CeKijama 300pHuKa. [10TIIyHO je jacHO Jla MHTEPHET U CaBpEeMEHE
padyHapcKe TEXHOJIOTHje MOTY He caMo yOp3aTu cTBapame JeKCHKorpagckor
TeKcTa U moBehaTn HEroBy JOCTYITHOCT W jaBHY BHIJBMBOCT Beh OTBapajy u
MOTYhHOCT 3a KEeroBo KOHTHHYHPAHO PEBUAMpamE U AonymaBame. [lopen
TOra, HEMa CyMIbe J1a CE€ CaBpeMEHa METOAOJIOTHja U3pajie PEUHMKA CBE BUILE
okpehe morpebama KOPUCHUKA, 1A CE OCMUILIbaBajy KaKo HAYMHU J1a Ce ped-
HUYKM TEKCT YYMHHU MPUCTYNAYHUjUM [UJBHUM KOPHCHUYKUM Ipyliama Tako
Y HauMHU Jia C€ y PEYHMYKHU 4YIaHaK MHTErpuily uH(opMaIje Koje 10 cajaa
y meMy Hucy Owmire (6ap He y TOBOJHHOj MepH) mpucyTHe. Ha kpajy, pa3Boj
JIEKCUKOJIOIIKUX TEOpHja, MOTOTOBO IPHMEHa KOTHUTHUBHOJMHIBUCTHYKH
OpPHMjEHTUCAHUX MPHUCTYIA y MCTPaXMBamwy JICKCHKE, JOBOAU U 10 MOTpede
3a CTBapameM HOBUX THIIOBA PEYHMKA, O YeMy OBIE caOpaHU pajioBH BPIIO
jacHo cBenoue. Kao noceOHy BpeHOCT MOXEeMO HcTahu YMECHUILY Ja Cy Y
OBOM 300pHHUKY OCBETJhE€HA HE Camo IEHTpaliHa Mojpyyja JIeKCHKorpadcke
Teopwuje u mpakce Beh 1 oHe GuHE TpaHUYHE THHUjE Y KOjUMa C€ TUHTBUCTH-
Ka JOAHMpYje ca CYyCEeIHHM TUCIMILIMHAMA — €THOJIOTHjOM, KYJATYPOJIOTH]jOM
Y KOTHUTHBHOM Ticuxonorujom. Mimajyhu cBe To y BUay, ¢ MyHUM IPaBOM Ce
Moxe pehu 1a je oBaj 300pHHK, IO CBOM TEMaTcKOM OOyXBaTy M JONPUHO-
Cy CaBpEMEHO] JIEKCHKOJIOTHjU U JIaJbeM JIEKCHMKOTpa)CKOM paiy, U3y3eTaH
HACcTaBJhad 300PHUYKOT JIEKCHKOTpadCKOT cepHjaia KOju je OTIIoUeo Ipe
YeTpaeceT ToauHa 300pHUIUMa Jlekcuxoepaguja u arexcuxonocuja (n3 1982.
1 1984. rox.), a koju y XXI Beky HacTaBIbajy JeckpuiiitiusHa iekcuxkoepagpuja
ciilanoaponoe jesuxa u rewne imeopujcke ocvose (2002) u Jlexcuxonozuja u
Jekcukozpaguja y ceetiny caspemenux tipuciiyia (2016).

Barwa Mumkosuh™
WuctutyT 3a cprcku jesuxk CAHY

* vanja.miljkovic@isj.sanu.ac.rs



Munomr KoBauesuh (yp.). Axitiyenna iuitiaroa nekcuxonozuje u
Jekcuxozpaguje cpiickoea jezuka. Auapuhrpan: AuapuheB HHCTUTYT,
2022, 357 ctp.

VY opranmzauuju Onjesbema 3a Cprcku je3uk AnapuheBor HHCTUTYTA Y
nepuony o 9. mo 10. okrobpa 2021. ronune y Auapuhirpany je oapxaH Ha-
YYHHU CKYTI TO3UBHOT THIIA TIO/1 HA3UBOM AKiliyenHa uuitiared 1eKCcukoaiozuje u
Jlekcukogpaguje cpiickoaa jesuxa, daju cy pesynraru kpajem 2022. 00jaBibeHU
Yy OKBUPY HCTOMMEHOT 300pHUKA. Y OBOM 300pHHKY HAILIO ce 17 TeMaTcku
PasHOBPCHHUX PagoBa UCTAKHYTUX CTpydYmaka M3 00JaCTH JIEKCUKOJIOTHje U
Jekcukorpaduje, koju — kako ypenHuk 30opuuka M. KosaueBuh uctnue —
Ha HajOOJbM HAUMH NPEACTaBIba]y AKTYEIHO CTAHE CPIICKE JIEKCHKOJIOTHje
JIKCUKOTpaduje U He caMo Jia Ojpa)kaBajy CBETCKa JICKCUKOJIOIIKA H JICKCH-
Korpadcka CTpyjama Hero UM YMHOTOME | AonpuHoce (cTp. 8).

36opauk oTtBapa pax Pajue JlparmheBwh mom HaciaoBoM ,,3HadeEH-CKa
cTpykTypa aepuBara™ (9-27). Y oBoM pagy, Kako cama ayTopka HCTHYE,
YKpIITajy ce ABa BaKHA JIEKCHKOJIOIIKAa MUTama. Ha jemHoj cTpanu je ToO
pasrpaHnYaBar-e MOJIUCEMH]E O XOMOHHUMHU]E, ILITO j€ jeTHO O HajCIOKEHU]UX
JIEKCUKOJIOIIKMX MUTamka, 0K je Ha JPYroj CTPaHU ped O OTHOCY CEMaHTHUKE
CTPYKTYpe MPOCTHX PEUU  CEMaHTHUYKE CTPYKTYpe JeprBaTa. Y 1ocalallbiM
pazoBuMa TTOCBEheHUM OTHOCY TIOJUCEMHU]jE M XOMOHUMH]jE CIIOKEHOCT OBOT
0JJHOCA OOMYHO je MojeHOCTaB/bMBaHA — aKo ce OgHOC u3Mely aBe Jexce-
Me He MOXKE 00jaCHUTH MOJIMCEMUjOM, Tpeba ra TpeTHpaTh Kao XOMOHUMHU]Y
u o0pHyTO. Jla cTBapM HUCY TaKO je[HOCTABHE, y OBOM pajy C€ WIYyCTpyje
Ha OpojHMM mpuMepuMma (HIOp. eeHepanxa, caobpakhajka, owmiyibusaitiu'
W olyil/buéaitiv’> W CI.), HAaKOH Yera Ce W3/IBajajy W ONHKCYjy TPH TIABHE
MoryhHOCTH pa3Boja 3HaYEHCKOT OIHOCA Mel)y CeMaHTHYKHUM peajn3aliijama
nepuBata: 1) mommceMuja (WTyCTpOBaHA Ha JIEKCEMHU KOulysuya), 2) HA
NOJMCEMHja HM XOMOHHMMHUja (MPEeICTaBJbEHO HA MPUMEpPY JISKCeMa 31aitapa
U 360Hap) ¥ 3) XOMOHUMH]a (Ha IPUMEPY JieKceMe eenepaira). Kao perieme
OBOTI' CJIOXKEHOT Teopujckor npobiema P. Jlparuhesuh nynu tepmun A. Ku-
KIICBHYA CeMAHIUUYKA amMOUBAnIeHiiHOC WM ambducemuja W o0janTmaBa
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ETOBY CYIITHHY M IOTOIHOCT 3a clydajeBe Koju cy u3Mmely monucemuje u
XOMOHUMU]E.

Hpyru unanak y oBoM 300pHuKY jecte pan Crane Puctuh ,,Peunmx
CAHY — noBojiom myonukoBama 21. Toma™ (29—54). V yBoaHOM ey paja
najy ce yonmrenu nogamnu o Peunnky CAHY, meroBom ucropujary v Havu-
Hy uspane. [locebHO 3Ha9ajaH /€0 OBOT 4WIaHKa MpeacTaBiba onuc 21. Toma
Peunmka CAHY, y xome cy oOpalene nexceme on iioedexad(a) IO HOKYiiu-
. Y meMy YHTaIall MOKe MPOYHUTATH HEKe BeOMa 3aHMMJIBHBE TTOJJaTKe, 110-
IyT OHUX JIa je Y OBOM TOMY, ITIOpe]l OCHOBHUX ITYHO3HAYHUX peur, oOpalheHo
oK0 353 mpwuiora, JeBeT MapTHKyJa WIM pedlla, TPU BE3HMKA, JBa Y3BHKA,
15 npennora, 1.076 3actapenux peun, 3.203 mokpajuHcke peur, 32 WHIAUBU-
Jlyanu3ma, JiBa HeoJloru3Ma UTA. (CcTp. 32), Kao U KOje TO JICKCEME Yy OBOM
ToMy MMajy HajBehu Opoj 3Ha4eHa U MoA3Ha4YeHa (HIp. KOJ MMEHHIIA Cy TO
lojac, ioeneo, iio2o8op, tiozaduna, iioxop). Cnenehu cerment paga mocsehen
je muTamy AuruTanuzandje jesmukux pecypca PCAHY, mpencraBibeHu cy
IUIAHOBH M JIOCAMIAIIBHM PE3YATaTH Y OBOM ITOCITY, HAKOH 4Yera je JaT Ipe-
rIes jesudke Tpahe Koja ciyku 3a M3paay OBOT Te3aypyCHOT peYHHKa, a 3a-
TUM W XPOHOJIOIIKH, TEPUTOPHUjalTHH, (PYHKIMOHATHOCTUICKA M ayTOPCKH
npernen u3Bopa. Hajsan, y unanky ce, HEeMMHOBHO, ckpehe maxma 1 Ha ak-
TYeJIHO MUTame Ha3uBa PedHuKa, KOju y CBOM MMEHY M Jajbe HOCH Ofpel-
HULY cpickoxpsaiticku. Ha Taj HauumH, 3a0KpYKEHO je TpeICTaBJbalbe Ha-
nrer HajoOMMHHM]ET jeTHOje3UYHOT PEYHUKA Of] HJieja 32 HEroBy HM3paiy o
nocye/mher 00jaBJbeHOT TOMa U IPOodIIeMa ca KOjiMa ce CyouaBa y aKTyeITHOM
JE3MYKOM U JIPYIITBEHO-TTOTUTHYKOM TPEHYTKY.

3a oBUM WIaHKOM cliequ paja Biagana JoBanosuha mo HacmoBoM ,,JIek-
CHYKO 3HA4YEH-E U KOHIICTIT y CPIICKOM JIEKCHKOTpadckoM OImucy (Ha rmpume-
puma u3 Jexcuxorpadcke npakce) (55-71). ¥ ¢okycy oBor paga Hanasu ce
pasmatpame ofHoca u3Mely JISKCHUKOT 3HaueHa U KOHIenTa cxBaheHor kao
DICAMIITE, CTAHOBHILTE MPOUCTEKIIO U3 KOJEKTHBHOT MUILJBEHA, KyATYPHOT
oOpacna, Hay4He WU KaKBe CTPYYHE AUCHUIIIMHE KOjoj ped npunaga. Y yBoJ-
HOM JIeJly YJIaHKa ayTop Hajlpe MpecTaB/ba y Haylld JOMHHAHTHA CXBaTamba
JIEKCUYKOT 3HAa4CHha U KOHIIENTa M HCTUYE JIa C€ TEOPH]jCKa aHaIn3a TOT OJTHO-
ca y OBOM pajy ocliama Ha mocrtynare jare y kiu3u [lomose n CrepHuHa,
a J1a je MPaKTHYHM JIC0 aHAIN3€e 3aCHOBAH HA PE3yNTaTUMa TPaJulHOHAIHE
CeMacHOJIOTHje KapaKTepUCTHYHE 3a CPIICKY ONHUCHY JeKkcukorpadujy. Kako
caM ayTop HaBOJH, ,,lIOBOJ 32 OABJLEH-E OBOM TEMOM IIPOMCTEKAO j€ U3 HETIo-
cpemHe JeKCUKorpadcKe Mmpakce, IJe je yOueHO Ja MOCTOju MpobieM ormmca
JIEKCUYKOT 3Hauera MOjeJUHUX Peur Koje eBUACHTHO NpuNanajy oapeheHom
CUCTEMY HM3BaH je3uKa (HIP. CUCTEMY KyITYPHHX BPEIHOCTH, HayKe, JTyXOB-
HocTH UTH.)" (cTp. 59). Teopujcke mpobieMe MOCTaBJbEHE U 00jalllbeHE Y
YBOJIHOM JIEJTy ayTOp KpO3 WIaHaK WIyCTPYje U KOMEHTapHIIe Ha IIPUMEpPHMa
Kao WITO Cy JIEKCeMe acuasma, tpesenyasaiuiu (1 ilpesenyarse), aoa, Bpauap,
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Kocoso n iiomasa. Y 3akpydky B. JoBanoBuh koHcTaryje n1a je ,,cipoBe/icHa
aHanu3a oJHoca u3Mely JeKCHYKOT 3Hauyera W KOHIENTa OJHOCHO HHXOBOT
NpEe/ICTaBJbakba Y PEUYHUKY CABPEMEHOT CPIICKOT je3uKa ONMMCHOT THIIA MOKa-
3ajia JIa ¢€ y CPIICKO]j JICKCHKOTpa(puju MOTY W3[BOJUTH 3HauCHa KOja HUCY
OpHjeHTUCAaHA Ha MMEHOBAE CTBAPHOCTH, HETO Ha UCKAa3MBAahE OJIHOCA Tpe-
Ma 1B0j, a ]a € caM OIHOC 3aCHMBA Ha NMPEACTaBH O BPEAHOCTH O3HA4EHOTr
(cTp. 68) M ga 0 TOME MPHINKOM H3paJc PEUYHHUYKOT WiiaHKa Tpebda BOIUTH
padyHa.

Hapenun umanak y oBoM 300pHHKY jecTe ,JllpeacraBa o pjedHHKY
AnzpuheBa KiM)KEBHOT Jjesia Ka0 HaydHOM M KyITYypHOM nomyxsaty* (73—
86) Heha Jommha. Aytop y oBoM paay uctude notpeOy U o0jaimaBa BaXKHOCT
u3paje OMUCHOT peuHrnka AHIpUNeBOT je3HKa, peYHUKA TIOMYT OHUX KOJH CY
y Pycuju m3pahenn wim ce uzpalyyjy Ha Koprycy je3nka BeJIHKaHa Kao IITO
cy [ymxun, JoctojeBcku, Makcum [opku, [llonoxos u ci. U3pana peunuka
AmnnpuheBor je3uka Ou — mpeMa ayTOpOBUM pedrnmMa — Ona ,,030MbaH Hayd-
HU TIO/IyXBaT ¥ MOJIpa3yMHjeBasia Ou TEMEJBUTY M CBEOOYXBaTHY MPUIIPEMY H
THM MCKYCHHX JIEKCHKOTpada criocoOHMX J1a Ha BaJbaH HAUYMH M3HECE TaKBY
KIbMOKEBHOje3MUKY Marepujy™ (ctp. 75). [Ipema 3amucau H. Jommuha, nexcuko-
rpagckom obpaoM Mopaisio Ou aa Oyae oOyxBaheHo nenokynHo AuapuheBo
neno — oxn 1918. roqune, xana cy o6jaBbeHe niecMme y niposu (Ex Ponto), 1o
MOCTXYMHO 00jaBJbeHe XpoHuuke Omepiiawa Jlaiac (1976), oq necama y npo-
31 10 POMaHECKHUX OCTBapemha, O]l MPHKa3a v MPEBO/Ia 10 BETUKHIX U BaKHUX
eceja (ctp. 77-78). Onucyjyhu ycrpojcrBo Oynyher Pjeunuxa Anopuhiesa
KrbudicegHoe djea, ayTop UCTUYe 1a OW OH MOpao OUTH MPEBACXOTHO EKABCKU
YCTpOjeH, Aa O1 JTeKCHUKOTpadu MOpai BOAUTH padyHa O CIEITUPUIHOCTHMA
AnpnpuheBor jesnka, \eroBoM kopumrhemy oxpeheHNX rpaMaTHykux OOIH-
Ka JIEKceMa, Kao M HheroBoj yrorpedu (paseonomkux jeauania. Ha camom
kpajy, H. Jomh nctuue na je nzpana peunnka AHApHREBOT KIM)KEBHOT JeTia
i AHpuheBor je3nKa UCTOBPEMEHO U Hay4YHHU M3a30B M HAllla HAl[HOHATHA
o0aBe3a.

3a pajioM 0 peuHuky AHjupuhieBor je3uka cieau YiaHakK ca BeoMa aK-
TYEJIHOM JPYIITBEHOM H jE3MYKOM TEMATHKOM — ,,OEMUHUHATHBH y CPIICKOM
je3uky — Heonomky actekT (87—109) Mane Jlasuh Komuk. [Ipema ayropku-
HUM peunMa, IIJb paaa Ono je 1a ce yKaske Ha ToTpedy 1 3HaUaj aHATH3Hpamba
HEOJIOIIKOT ¥ TBOPOCHOT MOTeHIHjana (eMIHIHATHBA Kako O ce y CKIIaay ca
aKTYeJIHUM y3YCOM M CHCTEMCKUM OJUIMKaMa CPIICKOT je3MKa MOTJIM OCHOBa-
HO pelIaBaTy NpodiaeMu JISKCHYKOT HOPMHUpaa y IPOoLecy JEKCUKOrpadcKkor
OIKCa U CTaHAapu3allije CaBpeMeHOr cpIickor je3uka (ctp. 90). 3a moTpebde
OBOT UCTPaKUBamba ayTopKa je opopMumiIa aBa crucka: 1) cnucak y3yaaHuX
(eMHHUHATHBA, OJ[paHUje PETHUCTPOBAHUX Y PEUHHIINMA CPIICKOT KEbHYKEBHOT
jesuka, u 2) crnucak HOBHX ()eMHHUHATHBA, KOJH HUCY PETUCTPOBAaHU y ped-
HUIIMMA CPIICKOT KIM)KEBHOT j€3HKa, ITPH YEMY je UCTPAKUBAE OTPAaHHUYCHO
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Ha (peMUHMHATHBE KOjH MOYMIbY CIOBHMA d, 0, Y, 4 U /i. Y HacTaBKy 4JaH-
ka WM. Jlazuh Komwuk ananmsupa TBOpOEHE KapaKTEPUCTHKE Hajlpe y3yal-
HUX, a 3aTUM U HOBHX ()eMUHHMHATHBA. Heku 0]l BAXKHUJUX 3aKJbydyaKa jecy
na je cyukc -(k)urba, HAPOUUTO HHETOBA BapHjaHTA -Urbd, JOKUBEO BEIIUKY
eKCIIaH3Wjy ¥ jaBJba C€ 3HATHO demrhe Hero KoJ MMEHHIIA ca CIHCKa y3yall-
HUX JIEKCeMa, Ja je 3HaTHO Behu Opoj mpumepa BUIIEWIaHUX ()eMUHHHATHBA,
YIJIaBHOM [BOYJIAHHX, Ja JOCJIEAHO y KOHKYPEHTHOM OJIHOCY CTOj€ OOIMLU
Ha -Uurba W -Kurba (HIIP. A08OKATUFA — AOBOKAKUIbA) W C. Y 3aBPUTHUM
pasMaTpamKiMa ayTopKa KOHCTaryje Aa IaBHU Mpo0OiIeMu Y Be3u ca heMHUHHU-
HaTUBUMA y CPIICKOM j€3MKY HHCY MOP(QOIIOLIKE MPUPOAE, T€ Ja aKleHAT y
OynyhuM JIeKCHKOJIOIIKAM aHajiu3aMa Tpeba CTaBUTH Ha CEMaHTHUKO-IIpar-
MaTHUYKH U JIEKCUKOTpa()CKU acleKT M Mpeajiake u3pajay eJIeKTPOHCKe Oase
(heMHHUHATHBA CPIICKOT je3UKa KaKo OW ce OHU MOIJIM JIAKIIE MPATUTH U CH-
CTEMCKHU OITUCHBATH.

bynyhn nma je Behmna aytopa pamoBa y 300pHUKY 3amocieHa y MH-
cTUTYTY 3a cpricku jesuk CAHY u pagm Ha muspanu Peunuxa cpiickoxpsaii-
CKO2 KFUICEGHO2 U HAPOOHOZ je3uKa, He Yylu IUTO Cy Y MHOTHM PaJoBHMa
oOpalheHn KOHKpeTHH JeKCHUKorpadcku mpodmemu. Takas je cnydaj u 'y pany
Henana MBanosuha ,,MeTajesnuku u3pasu ca MOAU(PHUKATOPOM OOUUHO Y
ciyx0n neuHHCcama rpaMaTHUKuX odenexja peun (Ha matepujany u3 Ped-
Huka CAHY)“ (111-132), rae cy npeAMeT UCTpakuBarba U3pasu MOIMyT 0OuY-
HO Y MH., 00UYHO 00p., 0OUYHO Oe37. ¥ ClL., a IJIAaBHY [UJBCBH PaJia MPEIU3HH]C
yTBphUBame JOMEHA MPUMEHE OBAKBUX M3pa3a Yy PEYHUUYKO] TpPaKCH U
HBUXOBOT OJIHOCA TIpeMa M3pa3uMa ca MOAU(UKATOPUMA Yecitio U peiuro. Y
YBOZHOM JIeJly WIaHKa ayTop Ca)XXeTO M CHCTEMAaTHYHO MPEACTaBJba MOIIee
PasInUUTUX JIMHIBUCTA Ha MpoOJIEMAaTHKY YIOTpeOe MeTaje3ndKuX H3pasa
Yy OKBUPY PEUHHUYKHX WIAHAKA I10jeIUHMX JEKCeMa, a 3aTHM, y LEHTPAIHOM
JieNly pajia, pacnpasiba O 3Ha4eHy MoAn(pHUKaTopa oOUYHO U HAYMHY HETOBE
ynotpebe koukpetHo y PCAHY. Ha ocHoBy ananusupane rpahe H. MiBanosuh
n3/IBaja TUMIMYHE cly4ajeBe Kaja ce OBaj MOAU(UKATOP KOPHCTH KO pa3iu-
YUTUX BPCTa PEUH, a 3aTUM Yy HACTaBKy YJIaHKa J[aje OTHC CBAKOT HABEICHOT
ciydaja. Baxkan cerMeHT OBOT pajia jecTe W aHaliu3a oJHoca Moaudukaropa
00uYHO W OHHUX W3pa3za KOjH CaapkKe JIEKceMe uecitio u peiuxo. CBe MTO je
y paagy H. MBanoBuha onmcaHo m Ha mpuMepuMa WIyCTPOBaHO yKasyje Ha
B)KHOCT JaJbel’ M3y4YaBamba METAje3NUKHUX M3pa3a U BUXOBE NPELU3HE U J0-
clIeHe ynoTpede y peuHuIMa.

Hapennu unanak y 300pHuKY jecte koayTopcku pan lymanke Byjosuh,
ca dunozodcekor paxynrera y Hosom Cany, u bpanka MunocassseBuha, ca
®dakynrera TexHnukux Hayka y HoBom Cajy. 3axBasbyjyhu capajmu jeHOT
JUHTBHUCTE M jeJHOT MHpOpMaTHyapa, mpej YuTaoluMa je wiaHak ,,O mpo-
rpamy 3a yHOC U 00pajy peur HOBOT BHIIETOMHHKA MaTulle CpIiCKe U3 JIeK-
cukorpadcekor yra“ (133-148), rae cy Ha MOYETKY JaTH OCHOBHH IOMAIIN O



AKTyenHa MUTamba JTEKCUKONIOTHje U nekcukorpaduje cprckora jesuka 271

HOBOM BHILETOMHOM PEYHUKY CaBPEMEHOT CPIICKOT je3UKa, Uhja je KOHKpeTHa
u3paja 3arnodyera y Marumu cprckoj kpajem 2020. ronune. [lpema nogaunma
W3 OBOT pajia, KoHIeluja Oyayher peuyHuka ocliamka ce Ha J0CaJIallliby JICK-
cukorpa)cKy TpaJuIujy, ajid JOHOCH U OpOjHE HOBUHE, IIPE CBera Kaja je Io-
CpelM HAYMH yHOCca U 00pajie mojaraka. M3pana oBor mporpaMa 3arnodera je
of HyJe Oyayhw /1a 3a CpPIICKH je3WK TakaB CIICIHjaTM30BaHu ITPOrpaM 710 cajia
HHUje mocTojao. Y pany /. Byjoruh u b. MunocassseBrha cTpydHo je onmcana
CTPYKTypa OBOT IpOrpamMa M HaYMH HEroBOT (PyHKIMOHHUCAA, Ka0 U HAUYUH
YHOILCHa 110/1aTaKa, IIPY 4eMy Cy Y CaMOM TEKCTy mpuiokene ¢ororpaduje
M3IIea MPa3HoT MOYETHOT M0Jba 332 YHOC U MOYETHOT M0Jba Ca YHETUM JICK-
cemMama KyKypek, ycehu u ycpeocpehen. 3axBabyjyhu 0BakBOM YHOCY Mojiara-
Ka, MJJaHupaHa eJIeKTPOHCKA Bep3uja peyHrKa ouhie mpeTpakuBa 10 BETUKOM
Opojy kpurepujyma, mto he CBUM KOPUCHHIIMMA, & JTUHIBUCTUMA TIPE CBera,
YMHOTOME OJIaKIIATH TI0Ca0.

HoBunama y cprickoj jexcuxorpaduju mocsehen je n wmanak Ceet-
nmane CmmjermueBuh bjenmusyk ,,Konnenmwuja [lojmosnuka cpiickux nunesu-
ciluuKux ilepmuta — n3a30Bu u Moryha pemrema™ (149—164). Ha camom mo-
YeTKy paja ayTopka objammaBa fa ce [10jMOGHUK CPUCKUX TUHSBUCTUUYKUX
ilepmuna n3palyje y okBUpY mpojekra koju ce ox 2021. ronune peanusyje y
okBupy Onceka 3a cranaapaau jesuk MHctutyTa 3a cprcku jesuk CAHY. V
HaCTaBKy YJaHKa IpecTaBibeHe cy npunpemue dase y uzpaau [lojmosnura —
CacTaBJbEH je OKBUPHH CIHCAK JIMHIBUCTUYKUX TepMHUHA ca oko 900 oapen-
HUIa, OIMCaHK CY U3BOPH 3a eKClepInjy rpale, a 3aTtum je, y ciaenehoj dasu,
rpala mpuKymbaHa Tako MITO Cy C€ eKCIeprnupale peuHuuke aeduHuimje,
mojMoBHa ofpelema u3 MoHOTpadHja 1 cTyArja, Ka0 ¥ KOMEHTapH 1 HaIllOMe-
HE y BE3M ca BbUMa, I1a TaKo, IpeMa ayTOPKUHUM PEeUMMa, M3a HEKUX OApel-
HUIIa CTOje, 3arpaso, ,,Maje JTUHrBUCTHYKe cTynuje” (ctp. 154). Ilopen Tora,
y WIAHKY Cy OIMCAaHE U METOAOJIOTHja U MaKpOCTpyKTypa [lojmosnuxa, anu
U TpOOJIEeMH Ha KOje Cy ayTOpH HAaWIUIM MPHIUKOM OCMHIIbABAa HErOBE
konueniyje. Illto ce mukpocrpykrype [lojmosnurxa tuue, C. CnujernrueBuh
BjenuByk uctuye ja ce ayTOPCKU THM ONPEACITHO 32 MOTYCHIUKIONE 1] CKH
NPUCTYT, OIHOCHO PEIyKOBAHUjH CHIUKIONCINJCKH IMPHCTYI Yy IOTIeNy
uctpnHocTr wHpopManuja. Haj3zan, ayTopka y 3aBpITHOM CETMEHTY pana
obaBemTaBa o (hazama Koje TEK IpeacToje y u3paau /lojmosnuxa i TATalkIMa
Ha KOja jolI yBEK HUCY IaTH KOHAYHU OATOBOPH.

CBoje MecTto y 300pHUKY AKitlyerna uuitiara JeKcukoiosuje u
Jlexcuxoepaguje cpiickoea jesuxa Hauua je u ppaseosioruja, u To y paxy Mapuje
Bunhuh ,ITopendene ppaszeosnomike jeANHULIE Y CPIICKOM M TYPCKOM jE€3UKY
(165—194). Ilpeamer oBor paaa jecy mnopendOeHe (pa3cosIoONIKe jeMHUIIC
ca KOMIIOHEHTOM gibi y TYpCKOM, OIHOCHO KOMIIOHEHTOM KdO Y CPIICKOM
JE3MKY, IITO je BPJIO 3HauajHO Oyayhu 1a He MOCTOjH CPIICKO-TYPCKH, OIHO-
CHO TYPCKO-CPIICKH PEYHUK mopendeHnx (pazeonorn3ama. HakoH mperiena
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CPIICKE U TYpCKE JIUTEPAType O OBOM TUILY (PPa3eoIOMIKMX jeJUHNLA, Ay TOPKa
ckpehe nakmby Ha pa3iiuke Koje MMOCToje MPH HHXO0BO] JIEKCHKOrpacKoj 00-
panu y CpriCKUM M TYPCKHM PEUHHUIIMMA U CPIICKE U TypCKE €TaJIOHEe ACTH Ha
WMEHNYKE, TJIAroJIcKe, MPUIEBCKE U MPWIIONIKE. 3aHUMJBHB U BaKaH CETMEHT
pana jecte u oHaj y kojem M. Bunhuh ckpehe naxmy Ha cpricke mopeadeHe
(hpazeoonike jeUHUIIE KOje Kao jeIHY Ol KOMITIOHEHATa UMajy TypITU3ME: p)-
Jican Kao axpeit, enyi kao hyckuja, pasan kao meiicuja, iio31asaiiu Kao c60j
peii uta. Ha xpajy, ayropka ckpehe naxisy U Ha YUHEBCHULLY J1a IPOHATIAKEHE
eKBUBAJICHAaTa 3a ycTajbeHa nopehema M (paseonomike jeJUHULE chaaa y
3axTeBaH JIEKCUKOrpa(CKH 1Mocao y ABOjE3UYHO] JIEKCUKOrpaduju, jep Heka
nopelema npencTaBibajy MOTIYHE KOPECTIOHIEHTE, Kao Y IpuUMepy ari gibi =
8pedan Kao tiuena, 10K, ca Ipyre CTpaHe, IMa M OHUX Koja ce pa3iiuKyjy: HIIp.
Typ. ay gibi *nena kao mecent’, fitil gibi *nujan kao GUTUIL’ U CIL.

BaxxHa JIeKCHKOJIOIIKA TIHTaka MOKPEHYTa CY U OCBETJbEHA U y pajy
Harame Munanos ,,0 BUIIE3HAYHOCTH WMEHHIIA M3 CEMaHTHYKe Tpyme "KpyT’
y cpruckoM je3uky* (177-194). [laxmwy ayTopke TPHBYKIE Cy OpOJHOCT W
M3pa3uTa BUIIE3HAYHOCT OINMITENO3HATHX HMMEHHMIA KOjUMa CE O3HadaBajy
MOjMOBH KPY)KHOT OOJIMKa, Ia jeé y OBOM WIAHKY OOpaamia JEKCeMe Kpye,
KO0, KOMYill, KOWyp, 00pyy W UpcitieH, Koje Cy CeMaHTHYKH BeoMma Oorare
gyecTo Mel)ycoOHO 3aMeHIbIBE Y KOHTEKCTY. [ TaBHO MUTame y OBOM pajy jecTe
OTKYJ TOJIMKO OMNIITEIO3HATUX BUILIE3HAYHHUX JICKCEMa Cca CIMYHUM JICHOTa-
TUBHHUM 3Ha4yemeM, Mel)y KojuMa MocToju BHCOK CTEICH CPOJHOCTH Uy ce-
KyHJIapHUM 3HauemhuMa. LIeHTpanHu J1eo paja 3armoynmbe aHATM30M JIEKCEMe
Kpye ¥ BOXHOCTH H-EHUX ceMa “00NMKa’, *3ajeHHUINTBA, TTOBE3aHOCTH | '3a-
OKPYXECHOCTH, 3aTBOPEHOCTH Y Pa3BOjy CEKyHIApHUX 3HA4YCHa U CEMaHTHUKE
JepuBara. AHaJaM3a ce HacTaBJba UCIIUTHBAKBEM JIEKCEME KO0, a 3aTHUM U JICK-
ceMa Koyi, Kowyp, 00pyy, Upcitex, i v aiKd, Kapuka 1 Oeouye, IpA 4eMy
ayTOpKa KOMEHTapHIlIEe ETHMOJIOIHjy HaBEICHHMX JIEKCeMa, Pa3HOBPCHOCT
HBUXOBUX CEMAaHTHYKHUX peanu3alnja, JOMHHAaHTHE ceMe y Pa3B0Ojy CeKyHIap-
HUX 3Ha4YCHa, Kao U yrnorpely y enekrponckoM koprycy CprnKop u craryc y
ACOIMjaTUBHUM PEYHUIIMMA cpIicKor je3unka. McrpakuBame H. Munanos je
MTOKa3aJIo J1a 3a Ha3uBe MpeaMeTa KPYKHOT 00JIMKa KOHKypuine Behu Opoj mo-
JUCEMaHTUYHHX JIEKCeMa, J]a C€ OHE MOT'Y OTHOCHTH Ha BEITMKHU OpOj TTO0jMOBa,
aJii Cy ce y IPUMapHOM 3HauCHY CIECITHjaTn30Baie 3a oapehenn (Hp. oopyu
j€ IprMapHO Ha3WB 3a Jieo OypeTa | CIL.), Te Ce TaKO MOXKe 00jaCHUTH BbUXOBO
napaseIHo MPUCYCTBO y BEIMKOM Opojy 3HaUYeHA.

Jenanaectu pan y 300pHuKY jecte wiaHak Munanke baduh ca ®wuno-
30¢ckor dakynarera Yausep3utera y Mcrounom CapajeBy ,Jlekcema jou
— 3Hauewe 1 ynorpeda“ (195-212). VY oBom pajay Hajupe je OomucaH cTaryc
JIeKCeMe jow/ y peuHHIIMMa, rpaMaTukama M JIUTepaTypH, Tae ce Hajuenthe
olpehyje kao mpwiior win Kao naprukyna. [Ipema peunma ayTopke, JeKce-
Ma jow obpahena je kao mpuior y Peunnky CAHY u Peunnxy MC, a nHa
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OCHOBY JIEKCHKOTPa()CKOT OMHca JEKCEeME joul y OBUM peuHunnma M. babuh
3aKJbyuyje Jia ’heHa 3Hauea HHUCY JTIOMHHAHTHO BpeMeHcKa, Beh Hajuemihe
CBOJIJbMBA Ha (PYHKIU]Y UCTHUIIakha, MHTCH3U(UKAIM]Ee U HEOUCKHMBAHOCTH,
YaK U KaJa je 3Hauerhe MPOYKEHOT Tpajama paame Y NpBoM Iuany. Ocum
3HAYCHA UHILEH3UBUPAILA UPOOYHCEHO2 BPEMEHCKO2 Tpajara U HeOoYeKUsd-
Hoctiu (ne)peanuzayuje paore ipedukaiua, M. badbuh amanm3upa jomr jeaHo
OJl TOMHHAHTHHX 3HAUCHHa JIEKCEME jou — K8AHIUUTUATUUGHO, KA0 Y (DPEKBCHT-
Ha 3Ha4Yema 000asara W KOHuHyuiieiia. Ha 0CHOBY aHaIM3UpaHUX MpUMe-
pa, ayTopka 3aKkJbydyje 1a Ou ce JeKceMa joul Y TpaMaTHIKOM KOHTEKCTY MO-
IJ1a TOCMAaTPAaTH Kao JIEKCUYKO-IPaMaTHYKH XOMOHHUM — Kao IPHUJIOT jous, Kasia
03Ha4aBa MPOAYKEeHY (He)peanu3annjy paimbe MpeauKaTa u Kajia ce moBesyje
JUPEKTHO ca MMEHMIaMa, U Kao MapTHKYyJa joul — Kaja UMa aceBepaTHBHY
WY TpaJlyaTHBHY BPEITHOCT, alli JIa je HajBUILE TIOTBP/a HeHEe yroTpede Kao
naprukyie (ctp. 207-208).

[lpobnemMy wucTpaxkuBama MNapaJUIMAaTCKUX JIEKCHYKHX  OJHOCA
nocsehen je pag Mwunene Jakuh [lumimwuh ,,YTumnaj neguannuje n ucrpa-
KHMBaYKe M JIEKCHKOTpa)CKe METONOJOTHje Ha TPOIEHY 3acTYIJbEHOCTH
jesnukux ¢enomena. [Ipumep anronnmuje (213-233). V unanky ce kpehe
O] Pa3IMYUTHX KpHUTepujyMa AeduHHUCama MojMa aHTOHMMHU]jE, jep Of IIu-
pPHHE M TPEIM3HOCTH THX KPUTEPHjyMa 3aBHCH U Kako he ce 0Baj JIEKCHUKU
OJTHOC CYIITHHCKHU CXBaTWUTH, & CAMHM THUM U Kako hie ce 3acTymybeHOCT OBe
jesunuke mojase mpouemuBaTH. Cienehn cerMeHT pajga ayTopka je MmocBeTH-
Jla aHTOHUMUJH Y OIMUCHUM PEYHHIIUMA M y HeMy KOHCTAaToBaja Jia OIHCHU
peuHHnIA He Oeneke aHTOHWMH]Y CHCTEMCKH M JOCIeAHO, Beh perucrpyjy
WM M3PAa3UTO THITMYHE aHTOHMMCKE IapoBE WM aHTOHHMHjY KOPHUCTE Kao
nmoMohHO cpencTBo mpu neduHUcamy. bynyhn ma Ha marepujamy cprickor
je3uKa jomr yBeK Huje n3pal)eH peqHrK aHTOHUMA, 3Ha4ajaH je U 0JleJbak OBOT
pazay KojeM ce aHaJIU3Upajy CrelHjalHd PSYHUIY aHTOHUMA (WJIN CHHOHMMA
Y aHTOHMMA) APYTHX je3uKa (PyCKor, OyrapcKor, eHITIECKOT, MOJbCKOT, HeMau-
KOoT). Y HacTaBKy WJaHKa JaTH Cy MHOTH 3aHUMJBHBH NO/IAIH, TIOMYT OHOT a4
CPeAHIIBY 30Hy aHTOHUMHE]jE Y aMEPUUKOM EHITIECKOM YUHH OKO 60 aHTOHHM-
CKHUX TIapoBa, MOP(OJIONIKH HEIOBE3aHHUX, CAYMEbEHUX OJ1 TIPUJIEBA H TJIaroia
(ctp. 225). UuTEepecaHTHO UCIIUTHUBAE YISCTAIOCTH aHTOHUMH]E CIIPOBEIIC-
HO je U Ha MaTepujaiy Acoyujamiugnoz peuHuKa cpiucko2a jesuxd, mpu 4emy je
ayTopka oBaj (hpeHOMEH IMOHOBO TIOCMaTpaja Kpo3 MpU3My HajIIupe U Hajyxe
nepunumje antounMuje. Ce o yemy je M. Jakuh Illummuh y oBom paxy
nycana MOTBPAMIIO je KOJIIMKO 3aucTa Je(UHULM]a U METOOJIOTHja yTUIY Ha
MIPOIIEHY 3aCTYIUbeHOCTH ojjpel)eHOT (heHOMEHA Y je3HUKY.

Jour jenan unanak noceeheH ¢pa3zeononikoj mpoOIeMaTHIIA jecTe paj
Harame Bynosuh Emonrc ,,®pazeme y pomany Omep-namia Jlatac: cemaH-
THYKO-(ppaszeorpadcku npuctyn (235-249). 3a morpede OBOT HCTPAKUBAHA
ayTopKa je u3 TeKcTa HempoBpieHor pomana . Anapuha Omep-tiawa Jlaiuac



274 Jyxnocnosenckn punosor LXXIX, ci. 1 (2023)

excuepnupaia suure o1 100 ¢ppa3zeonomKux jeJUHNLA Y IIUPEM CMHUCITY, Kao
Y HEKOJIMKO NapeMHonomkux jeannuna. Knacupukyjyhu usnsojeny rpaly y
(pazeoceMaHTHUKa 110Jba (HIIP. ,,4OBEKOBE (PH3MUKE OCOOMHE; MOJI0XKA] TEea,
CTaB®, ,,YOBCKOBE IICHUXWYKEC M KapaKTepHE OCOOMHE™, ,,4O0BEKOBA CTarha W
ocehama; modyna“, ,,Meh)ysbyacku ogHOCH", ,,ClIOCOOHOCTH, BEIITUHE U CIL.),
H. Bynosuh EmonTc je momnma mo 3aksbydka na Hajsehu O6poj (hpazeonomkmx
JeIMHMIIA TTPHUTIA/Ia TOJbUMA ,,Mel)yIJbYICKH OTHOCH U1 ,,IETTAaTHOCTH, aKTHBHO-
CTH; TIOCTYTIIH, MOHamame" . [locMaTpaHo ca CTaHOBHUIIITA JIEKCUYKO-CEMaH-
TUYKOT THe3la, HajBehu Opoj eKCIeprupaHuX jeWHUIA Kao (ppa3zeonomky
KOMIIOHEHTY U CEMaHTHYKH (DOKYC cafpxu comarusam oxo (ctp. 239-240).
VY apyrom nieny pajaa mpeactaBibeHa ¢y TpU NOTSHLUjalHa MOJIENa JIEKCUKO-
rpadcke obpaze (paseonorike rpahe u3 onyca Misa Anjgpuha: npBu je oHaj
TpaJMLIMOHAIIHY, ONMUCHU HA4YMH, IPyrd OW OWO creuujaiHu (ppa3eosiomKu
peunuk Augpuhesor mena, 7ok 6u Tpehn Momen mompaszymeBao u3paLy JIHH-
TBOKYJITYPOJIOIIKOT peYHrKa AHpulieBor omyca.

UeTpHaecTn paay 0BOM 300pHUKY duTaoIie Bpaha Ha mpobieM n3ydaBama
MapagurMaTcKuX JIEKCHYKUX onHoca. Ped je o umanky Becne Hukonmh mox
HA3WBOM ,, YJIOTa ¥ 3Ha4a] eNIEKTPOHCKOT KOPITyca y UCTPaKUBaBky MapoHuMa
(251-277). Lwnb oBor paia Ouo je 1a ce Ha KOHKPETHUM IPUMEpPHMa YKaXe Ha
HEOMXOAHOCT Kopulhema eNeKTPOHCKUX KOpITyca MPUJIMKOM HCTPaXKHBaba
MapoOHNMHU]jE y CaBPEeMEHOM CPIICKOM je3uKy Oyayhu aa cy ogHocu melyy Jiek-
cemMaMa y cucTeMy IpOoMeHJbHBU. Ha camoMm moveTky pana Jar je caker mpe-
I/l TEOPUJCKHUX TIOIVIe/]a Ha MAapOHUMHJY Y HECIIOBEHCKO] U CIIABUCTHUYKO]
JUTEPaTypH, a 3aTHM je MOHyl)eH HOBH TOIVIe] Ha JISKCEME Y OBOM OJIHOCY,
OIHOCHO Jara je KiacuduKalrja Koja yBakaBa MECTO TMapoHHMa u3Mel)y
MCTOKOPEHCKUX CHHOHUMA, Ca je[lHe, W OCTaTKa JepHBAIlMOHOT THE3a, ca
npyre crpaHe. Jpyru geo oBora paaa nocseheH je TOCTyTHIM elTeKTPOHCKIM
koprycuMa cprickor jesuka (CpnKop u SrWac), muxoBuM 100puM cTpaHaMa
W HEJ0CTaIuMa, JIOK je Ha CaMOM Kpajy WiaHKa Ha KOHKPETHUM IPHUMEpHMa
MOKa3aHO KaKo JICKCHYKHY TIApOBH IpeJia3e U3 jeJiHe KaTeropuje y apyry (mot-
MyHU CHHOHUMHU — CUHOIAPOHUMHU, MOTITYHH CUHOHHUMHU — TTAPOCHHOHUMH,
MOTIYHH CHHOHMMH — TOTITYHH [TAPOHKUMH ), 300T Uera cy HaM BaJbaHH eJIeK-
TPOHCKH KOPITYCH HEOIXO/IHH 3a Mpahehe OBaKBUX CEMaHTHUKUX TIOMepaba.

Hapennan unanak y 300pHuKY U3 AHapuhrpana jecte ,,[lomcemanTnyaka
CTPYKTypa Tiarona 0ofiu y KilbHKEBHOYMjETHHYKOM W HAYYHOM CTHITY* ayTOp-
ke brsbane Mumh (279-299). Hakon onmtux mojgaraka o 3HaueHhy U HaYH-
Hy TBOpOe Tiiarona dofiu, ayTopKa HajIipe aHau3upa 3HaYCHa OBOra Iiiaroia
y KIbHOKEeBHOYMETHUYKOM CTHITY, TIPH YeMY CEKyHIapHa 3Hauema 3a0enexeHa
y TIPO3H CPIICKHX THcala KiIacupuKyje Ha OHa HacTala METOHHMMHjOM U OHA
rocraia JieJioBambeM MeTadope U MOTKPEIJbyje UX KOHKPETHHM IIpUMEpruMa
13 oBOr QyHKIHOHATHOT cTHia. CTame 3aTeYCHO y KEbHKEBHOYMETHHYKUM
TEKCTOBHMA yIopel)eHo je ca OHMM Yy TeKCTOBHMa HayJHOT (PYHKITMOHATHOT
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cTHia. AyTOpKa HaBOIM J1a j€ y HayYHUM TEKCTOBHMa 3a0enexeH Maiu Opoj
3HaYeHa IMOJUCEMHUYHOTr Tiarona dofiu: tpouzahu, dociiaiuu, HACHAUY W
Hahu, Hanazutiy ce Heade, 3ay3eiliu, UMAU c8oje WauHo 00peheHo Meciio
(v cknoily, pasmewiiajy Hevweea), ajld BEJIUKU OpOj KOHCTPYKIHUja y KOjuMa
ce 0oliu 10jaBJbyje Ka0 CEMUKOITYJIATUBHU [JIAr0J Y OKBUPY JCKOMIIOHOBAHOT
npenukara (HIp. dohiu do 3axmwyuxa, 0ohu 0o cazuarea v cii.). Y 3aKJbydKy b.
Mumuh xoHCTaTyje na je ,,crupoBeAcHa aHaIM3a MoKasaia Jla Cy CeKyHaapHa
3Ha4Yema raroja 0ofiu CEMaHTUYIKU XEeTEPOTeHHja Y KEIKEBHOYM]jETHUIKOM
HEro y HayYHOM CTHJIY™, a Jla c€ HajIpOJyKTUBHUjOM TOKa3alla CeMaHTHUKa
KOMITOHEHTA *a/utaTUBHOCT (cTp. 295).

Jenunu mMetoaMyky ycMmepeH y pan y 300pHHKY jecTe uiaHak BaieH-
tuHe Mnuh ,,MeToHrMHja Ka0 KOTHUTUBHH M JICKCHYKH MEXaHU3aM Y KOH-
TEKCTY HacTaBe MaTepmer (cprckor) jesuka” (301-328). Ha camoM moueTky
pana aytopka ckpehe maxmsmy Ha MapruHalH3alnjy MeXaHu3ama MoJIUceMuje
y HACTaBH M HarJialasa Jia Ov lMXOBO MECTO Y HACTABHOM MPOIIECy MOPAJIO
OouTH yckiaheHo ca KOTHUTHBHUM pa3BojeM ydeHWKa. Y HacTaBKy pazga B.
WNnuh ncnmtyje xama ce mpeMa mporpaMcKuM CaipyKajuMa YISHHIIN YITO3HA]Y
ca METOHHUMHjOM B MeTadopoM, Koje je MECTO METOHHMH]jE y CTaHIapAnMa
YYEHHUYKUX MOCTUTHyha, y OMIITOj METOIUYKO] JIMTEPAaTypH U yIIOCHUIMMA,
W TpeicTaB/ba Hala3e ICUXOJIMHIBUCTHUKUX HCTPaKUBamka y BE3HW ca
yCBajambeM METOHUMUJCKUX 3Ha4YCHa. AyTOpKa Ha OCHOBY aHaJIM3e cajpxaja
3aKkJbydyje J1a MCTOHUMH]ja U Y HACTABHUM TIpOrpaMKuMa 1 y yliIoeHuuma 6e3
n3y3eTKa J10J1a31d HaKoH MeTadope, IITo Jlajbe MMILIMIMPA J1a C€ METOHHMU]a
cMarpa KOTHUTHBHO CIIOKEHUJUM MEXaHH3MOM o] Metadope, a HAaKOH Tora
MPENCTaB/hba pe3yiTare TICHXOIWHTBUCTUYKAX HWCTPAKMBamkba, Koja TaK
MOKa3yjy Jia jé MeTOHNMHja 0a3W4yHMja ¥ KOTHUTHBHO jeTHOCTaBHHU]ja O Me-
TahOpUIKHNX MEXaHHW3aMa, Te Jla OW joj y HacTaBH Tpedaio JIaTH MPEAHOCT y
ofHOCYy Ha MeTtadopy. 3HauajaH €0 OBOra paja M HEroB BakaH JONPHHOC
NpeACTaBba U MPEJIOT pefociea METOHUMUjCKUX (GopMyna y HacTaBHOM
npoliecy, AaT y 3aBPIIHOM JIeJTy YJIaHKa.

300pHUK AKitlyenHa Tuitara 1eKCuKoio2uje u jiekcukoepaguje cpiucko-
2a jesuxa 3aTBapa paj meroBor ypeannka Mwummoma Kosadeswha ,,3Haueme
u ymorpeba nexceme ciusap (329-349), y kojem ce Ha 60raToM KOpITyCY U3
MyOTUITUCTHYKOT CTHJIAa CaBPEMEHOT CPIICKOT je3WKa aHAIM3UPajy CHHTAK-
CHYKE M JIEKCUYKOCEMAHTUYKe KapaKTEPHCTUKE JEKCeMe cCitigap W TIOKazyje
Jla HeKa ycTajbeHa M npuxBaheHa MUILbEHa O HBEHOj YIIOTPEeOH U 3HaUYCHY
HE Haja3e CBOje YNMOPHILUTE y KOpHycy. AyTOp Y CBOM HCTpakuBamwy Kpehe
Hajpe o oOpaje Jare JIeKCeMe y peYHHMLMMa CPIICKOT je3MKa U yKasyje
Ha HCHY HeaJeKBaTHy oOpajy, a 3aTUM MOJIEMHILE ca CTapHjoM JIUTepary-
POM Koja je 3a mpeIMeT CBOTI HCTPakKMBamba nMalla Takohe JeKceMy ciugap.
Kopucrehu ce nmpumepuma u3 6oraror xopmyca, M. KoaueBuh omoBprasa
HEeKe o]l mocTojehnX 3aKJbydaka, Kao IITO Cy, Ha MPUMEp, OHU Jia ce JeKceMa
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ciuéap MOpa OTHOCUTH UCKIBYYMBO Ha Hedicuse eHiiulieliie WIN camo ¢ meciua
ilomepmuse yiloiipeoue iipedmeine. Ilopea Tora, BaykaH CETMEHT OBOT WIaHKa
jecTe u OHaj y KOjeM ayTop ToKa3yje Jia je TUNICOHACTUIHOCT JICKCeMe Ciligap
jeaHa oA HajOUTHHUX KapaKTEPUCTHKA Mepu(pacTHUKUX WIH JEKOMIOHOBA-
HUX M3pa3a ca TOM JIEKCEMOM y CBOM CacTaBy, a Ja C€ TO HEHO 3HA4YCHE U
(GyHKIMja HE IOMUIbY HH Y PEUHUIMMA HU Y Hay4HO] utepatypu (ctp. 339).
VY 3aBpuIHOM Jeiy paja ayTop je MOoKa3ao M J1a je Opoj MIMOMAaTCKUX M3pas3a
C JIGKCEMOM Cili6ap BUIIECTPYKO, YaK TOTOBO METOCTPYKO, BehH 011 OHOT KOjH
JIOHOCE CaJallliby OMIUTH U (HPA3CONOUIKH PEUHUIN CPIICKOTa je3HKa, IITO je
MOZaTaK KOjH Ce, y3 Ipyre U3HETE Y OBOM Pajy, MOpa UMaTH y BULy IPHUITUKOM
o0pajie oBe JIeKceMe y HeKuM OyayhuM pedHUIrMa CPIICKOT je3HKa.

VY 300pHMKY Axiliyenna Huiliarea iexcuxonocuje u aexcuxozpaguje
cpiickoe jesuka TIOKpEeHyTa Cy MHOTa BakHa NHTama U3 oBHX oOmactu. Ha
HEKa MUTamba Or0BOPHU Cy AaTH, alu cy y BehHHHU pajoBa 3ampaBo TEK OTBO-
PEHM HOBU TEOPUjCKM M MPAKTUYHM MpoOJIeMH M Ha3HaYeHHW Moryhu mpas-
i Oynyhux ucrpaxuBama. AMOMCEMU]Y, TAPOHUMU]Y, METaje3ndKe n3pase
U CIl. TeK Tpeba Jajbe UCIUTHBATH, Peunux Andpuhiesa xrvudicesnos dena u
TojmosHux cplickux IuHeGUCTUUYKUX TepMuHa TEK YeKajy CBOjy H3pamny,
Npe Hama je U mpolec yckiahuBama HACTaBHUX MPOrpaMa ca KOTHUTHBHUM
pa3BojeM yUeHHKa, Kao U MHOTHU JAPYTH MOCJIOBHU Ha Koje je y cBuX 17 pagoBa
yKa3aHo, y 4eMy 3alpaBo M JIe)KH HajBehn TONPHHOC MpPEACTaBLEHOT 300p-
HUKA.

Becna C. Huxonuh*

VYuusepsurer y beorpany

dunonoumku GaxkyaTer

Kareznpa 3a cpricku je3uk ca jy)KHOCJIOBEHCKUM je3unuma™*

* vesna.nikolic@fil.bg.ac.rs
** [Ipukas je HacTao y OKBHpPY npojekTa CpICKH je3UK U HeTOBH PECYPCH: OIHC, TEOPH]E
u npumeHe (178006), xoju ¢uHancupa MHUHHCTapCTBO MPOCBETE, HAYKE M TEXHOJOIIKOT
pasBoja Pemyomuke Cpouje.
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AKTYEJIHA nurama mopgoJioruje u TBopde p(uj)eun cprckora jesuka / yp. Emup
Kycrypuna. — Anppuhrpan, Bumerpan : Augpuhes uncturyt, 2021. —268. | ISBN 978-99976-
21-84-9 | Yn. 526.

WHERE Our Languages and Cultures Meet and Mix : a View From Serbia : Selected
Papers from the Research Project “Languages and Cultures in Time and Space” : 2011-2019.
= Susretanja i prozimanja nasih jezika i kultura : pogled iz Srbije : odabrani radovi sa projekta
,Jezici i kulture u vremenu i prostoru® : 2011-2019. / ur. Snezana Guduri¢, Tvrtko Préi¢. — Novi
Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 765. | ISBN 978-86-6065-641-6 | Y. 1251.

BYK y Tpuuhy : o Byky Kapayuhy na Hayunom cacranky cnasucra y Bykose nane :
1971-2021. / yp. bomko CyBajuuh, Anekcannap Munanosuh, [parana Mpiesuh Pamosuh. —
Beorpan : ®unonomku paxynrer ; Jlosuuua : Llenrtap 3a kyntypy Byk Kapayuh, 2021. —374. |
ISBN 978-86-6153-678-6 | V1. 1069.

JAPATAH Jluauh : m3mely muarsuctuke u ctuwmctake / yp. [omy6 Jamosuh. — Kocos-
cka Murposuna : ®unozodeku paxynrer Yausepsurera y [pumrunu, 2021. — 370 . | ISBN
978-86-6349-170-0 | Ym. 1254.

JAPAMCKO crBapasamrtso /lymana KoBaueBuha : panoBu ca Hay4yHOr ckymna oj-
pxasor 28. u 29. jyna 2020. roguse / m1. yp. Emup Kycrypuna. — Bumerpan : Anapuhen
uHCTUTYT, 2021. — 304. — (bubnuoreka JJooutnunm Auapuhese Harpane; 4) | ISBN 978-99976-
21-88-7 | Ym. 749.
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II, Xbe6 y CpICKOM je3HKy, KIbIDKEBHOCTU M KYATYPH : PaJoBH ca HaydHOT cKymna ,,Cprcka
KEbHIKEBHOCT K20 OCHOBA CPIICKOT je3uka‘, onpixaHor y Auapuhrpany 2—4. okroopa 2020. / .
yp. Emup Kycryprna. — Bumerpan : Aunpuhe uactutyT, 2021. — 323, — (bubnuoreka Hayanu
ckynosy; 3) | ISBN 978-99976-21-85-6 | Yn. 1263.

JE3UK, kmmkeBHOCT M mpupoaa : 300pHUK pamoBa ca JleBere MehynaponHe
koH(pepenuuje akynrera 3a cTpaHe jesuke oapkane 25. u 26. centembpa 2020. roxune / yp.
Banentuna Bynununh, Maja hyk, Aunpujana bopnan. — Beorpan : Anda BK ynusepsurer,
Dakynter 3a crpane jesuke, 2021. — 250. | ISBN 978-86-6461-047-6 | Y. 1266.

KIbU/XKEBHO crBapanamrso /Iparociasa Muxauiaosuha : pagoBu ca HaydHOr
ckyna, oz 3. u 4. jyna 2020. roguue / . yp. Emup Kycrypuna. — Bumierpay : Anapuhes un-
ctutyt, 2021. — 305. — (bubnnorexa JlooutHum Aunpuhese Harpane; 5) | ISBN 978-99976-
21-87-0 | Ym. 765.

JIEKCUKOI'PA®UJA 1 JIeKCHKOJIOTHja Y CBEeTIy aKTyeJIHHX MPoodJaemMa : 300pHHK
HayyHHX panosa / yp. Crana Puctuh, MBana Jlasuh Kowuk, Henan MBanosuh. — beorpan :
WucrutyT 3a cpricku jesux CAHY, 2021. — 1170. | ISBN 978-86-82873-82-2 | Ym. 671.

MAHACTUP bamcka u 100a kpaba MuiyTuHa : 300pHHK ca HAy4HOT CKyTia
onpskasor o 22. no 24. centemb6pa 2005. rogune y KocoBckoj Mutposunu / yp. paruma
BojoBuh. — 2. u3n. — Hum : Lenrtap 3a npkeene cryauje : [lynra, 2021. — 380. | ISBN 978-86-
84105-56-3 | Yn. 1003.

MAPPING Balkan Routes 2 : Literary, Cultural and Linguistic Landscapes : European
Landscapes : Thematic Collection of Papers / ed. Mirjana Marinkovi¢, Merima Krijezi. — beo-
rpax : Gunonomkwu pakynret, 2021. — 283. | ISBN 978-86-6153-646-5 | Yn. 1280.

MAUYKE : eko(ro)eTka y KEWKEBHOCTH, je3MKy M YMETHOCTH : 300pHHUK pajo-
Ba ca OKPYIVIOT Hay4YHOT cTona y okBupy XV MehyHapogHor HayuHor ckyma CpICKH je3HK,
KEbHKEBHOCT, yMETHOCT ofpkaHor na dunosoniko-ymetHu4akoM dakynrery y Kparyjesiy / yp.
Hukona by6ama, [Iparan bomkosuh, Munom Kosauesuh. — Kparyjesarr : @unonomko-ymer-
Huuky pakynret, 2021. —335. | ISBN 978-86-80796-81-9 | Yn. 1283.

MMJJIOM H. Bypuh : xnacnuno nacnehe Ha pasmehn TpaJuIIOHAIHOT U MOJEPHOT :
300pHHK Hay4qHOT cKyma ozpxkanor 21. neuembpa 2017. y CAHY u na ®unozodpcrom dakyi-
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Tety YHuBepsutera y beorpany / yp. 3nara bojosuh. — Beorpan : CAHY, 2021. — 218. | ISBN
978-86-7025-922-5 | Y. 1286.

MOJAJIHOCT y cpuckoM je3uky / yp. Munom KosaueBuh, Jenena IlerkoBuh. —
Kparyjesan : @unonomko-ymeTHuaky axynret, 2021. — 285. — (Cpricku je3uK, KIbHKEBHOCT,
YMETHOCT : 300pHHK pajioBa ca XV Mel)yHapogHOT Hay9dHOT CKyna ofpkaHor Ha duioroniko-
-ymetHuukoM Qakynrety y Kparyjesmy : 30-31. X 2020. ; 1) | ISBN 978-86-80796-86-4 | V.
575.

NOVO i tradicionalno u translatologiji i nastavi ruskog jezika kao stranog : zbornik
radova = HoBoe ¥ TpaJMIIMOHHOE B NEPEBOIOBEICHUH U MPENOIaBaHUK PYCCKOTO S3bIKa KaK
WHOCTpaHHOTO : cOopHHK crareil = New and Traditional in Translating and Teaching Russian
as a Foreign Language : Proceedings / ur. Larisa Covié¢. — Banja Luka : Panevropski univerzitet
Apeiron, 2021. —363. | ISBN 978-99976-34-72-6 | Y. 1297.

O engleskom i srpskom kroz vreme i prostor / ur. Ksenija Sulovié. — Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2021. — 287. — (Primenjena lingvistika u ¢ast ; 4) | ISBN 978-86-6065-644-
7| V. 1298.

O HoBuM peunma 1/yp. Jlejan Ajoaunh. — beorpan : Anma : Kynrypua mpexa [Ipojexar
Pactko, 2021. — 186. — (bubmmoteka Temarcku 30opuauny ; 10) | ISBN 978-86-7974-907-9 | Vi1
696.

OBUYAJU y kyarypu Cp6a u Byrapa = O6uuaunte B kyirypara Ha Cepou u bearapu
: 300pHUK pajoBa / mpup. Jenena Josanosuh. — Humr : dunozodeku dakynrer, 2021. — 166. —
(bubnuorexa Cycperu ; 16) | ISBN 978-86-7379-567-6 | Yn. 1299.

[MEJAECET] 50 roanna Mel)ynapoasor ciaBuctuukor ueHTpa. Km. 2, Benuke teme
cpIicKe THHTBHCTHKE : Hay4Hu cactanak cnaBucra y Bykose nane : 1971-2019. / yp. [parana
Mpmesuh PamoBuh n np. — Beorpan : ®@unonomku dakynrer, MehyHapoanu ciaBUCTHUKH
neHrap, 2021. — 738. | ISBN 978-86-6153-674-8 | Ym. 1303.

MMOJIOXKAJ cpnckora je3uka y caBpeMeHOM APYILITBY : H3a30BH, IPOOIEMH, pelieha
: 300pHUK CaoIIITeHa ¢ OKPYIIOT CTOJA OApskaHOT y Marunu cprickoj 3. jyma 2021. roqune /
yp. Aparan Cranuh, Cpero Tanacuh ; npup. Ucunopa Bjenakosuh, Bukrop Casuh. — HoBu Caj
: Maruna cpncka ; beorpan : Onbop 3a cTangapau3anmjy cprckor jesuka, 2021. —369. | ISBN
978-86-7946-371-5 | Ym. 469.

MPEJABAIbA 9/10 : ceMuHap CpIICKOT je3uKa, KEbIXKEBHOCTH U KynType / yp. Hpa-
rana Mpuesuh-Pagosuh, bomko Cysajumh. — beorpazn : Melyynapoanu caBUCTHYKH LIEHTAp,
2021. - 198. | ISBN 978-86-6153-673-1 | ¥n. 1306.

PE3YJITATH nocagammux u npasuu 6yayhux ncrpakupama cpIcKUX HAPOIHHUX
rosopa KocoBa u Metoxuje / r1. yp. 3opan Kuexesuh ; yp. PaguBoje Miagenosuh, Ilpex-
par ITumep. — beorpan : CAHY : UnctutyT 3a cprcku jesuk CAHY ; KocoBcka Mutposuna :
Ounozodekn paxynrer Yausepsurera y [Ipumtuan, 2021. — 405. — (Hayunu ckynosu ; 199.
[Mpencennnmirso ; 17) | ISBN 978-86-7025-912-6 | Y. 956.

CABPEMEHA npoyyaBama je3uka U KibUKeBHOCTH : 300pHUK pagoBa ca XII Hay-
9HOT cKyma miaaux ¢uionora Cpbuje, ogpkanor 26. cenrem6pa 2020. rogune Ha Omio-
Jomko-yMmeTHrHIKoM Qakynrery y Kparyjesiy. K. 1 / oar. yp. Munom Kosauesuh, Jenena
[etrkoBuh. — Kparyjesan : ®@unonomko-ymetHrnuka Qakynret, 2021. — 443. | ISBN 978-86-
80796-74-1 | V1. 1308.

SAVREMENE tendencije u Spanskoj i italijanskoj filologiji u Srbiji : tematski
zbornik radova Lektorata za Spanski i Lektorata za italijanski jezik Odseka za romanistiku
Filozofskog fakulteta Univerziteta u Novom Sadu / prir. Bojana Kovacevic¢ Petrovi¢, Aleksandra
Blatesi¢. — Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. —222. | ISBN 978-86-6065-670-6 | Y. 13009.

SLOVAKISTICKE vyskumy : zbornik 3tudii / ed. Marina Spevakova Simékova. —
Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 73. | ISBN 978-86-6065-645-4 | Y. 405.

CTATYC cprnckor je3uka U KlbHKeBHOCTH Y 00pPa30BHOM CHCTeMY : 300pHHK pajio-
Ba ca [IpBe nHTepKarenapcke cpouctuuke kondepenuuje, onpxxane y HOKII ,,Byk Kapayuh*
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y Tpumhy 19-21. jyna 2020. roguue / mi. yp. Munom Kosauesuh. — Beorpan : 3aBon 3a
yHanpehuBame oOpa3oBama 1 BactiuTama, 2021. — 246 . | ISBN 978-86-87137-80-6 | Ym. 867.

STRANI jezici na drustveno-humanistickim departmanima Filozofskog fakulteta
u NiSu : retrospektiva u Cast jubileja : tematski zbornik radova / ur. Jasmina Pordevi¢, Vesna
Simovi¢. — Nis§ : Filozofski fakultet, 2021. — 196. — (Biblioteka Nau¢ni skupovi) | ISBN 978-
86-7379-568-3 | Y. 1317.

SUSRET kultura : jedanaesti medunarodni interdisciplinarni simpozijum : 1. decembar
2020, Novi Sad : zbornik radova / ur. Ivana Zivandevié-Sekerus, Zeljko Milanovi¢, Zoran
Paunovi¢. — Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 393. | ISBN 978-86-6065-688-1 | ¥m. 1318.

YIHOTPEBA hupunuue y jaBHom npoctopy (ciay>x0eHa 1 jaBHa ynorpe6a hupnnmie)
: Oxpyru cto oxpaxan 12. X 2019. Ha 49. HayuHOM cKyIy ciaBucra y Bykose nane / yp. Anex-
cangap Mumnanosuh. — beorpan : @unonomkn dakynrer, Mel)yHapoaan ciraBUCTHUKH IIEHTap,
2021. - 142. | ISBN 978-86-6153-655-7 | Y. 342.

FILOLOSKI vidici 1 : zbornik radova sa prvog nau¢nog skupa nacionalnog znacaja 1.
novembar 2019. / prir. Tijana Parezanovi¢, Melina Nikoli¢. — Beograd : Alfa BK Univerzitet,
2021.—177. | ISBN 978-86-6461-043-8 | Ym. 1320.

CETVRT veka beogradske hungarologije : zbornik radova sa medunarodne nauéne
konferencije 25 godina beogradske hungarologije odrzane 29. i 30. novembra 2019. godine
na Filoloskom fakultetu Univerziteta u Beogradu = A belgradi hungaroldgia negyedszazada
: a Belgrddi Egyetem Filoldgiai Kardan 2019. november 29-30-d4n megtartott A belgradi
hungarolégia 25 éve cimii nemzetkézi tudomanyos konferencia eléaddsai / gl. ur. Marko Cudig.
— Beograd : Filoloski fakultet, 2021. — 546. | ISBN 978-86-6153-657-1 | Yn. 1321.

I. OnmTH Teopnjcko-MeToA0I0IKH NPOJ/IeMHU U HCTOPUja TUHIBHCTUHKE

— AIIINR, Tujana
Jeno ITaBna ®nopenckor ,,Mucao u jesuk™ y cBeTIIy CaBpeMEHHX IpOyuyaBarba je3uKa
U MULUbea | Y. 1212.

1. IPATUREBUR, Pajua

Metaphor and Metonymy in the Digital Age : Theory and Methods for Building
Repositories of Figurative Language / eds. Marianna Bolognesi, Mario Brdar, Kristina Despot.
— Amsterdam : John Benjamins Publishing Company, 2019. — 264. / Pajua M. J{paruhesuh //
J®.-77,2(2021), 273-279. | IIpuka3

2. UBAHMUIII, JoBana

O evoluciji jezika / Petar Vuckovi¢. — Beograd : Svet knjige : Multidisciplinarni centar
za podsticanje integracionih procesa i harmonizaciju prava, 2020. — 170. — (Edicija Nauka) /
JoBana MBanwum // [IpeBomunarn. — 40, 1/2 (2021), 82-86. | ITpuka3

3. UBU'h, Muika
Caercko myToBame uaeja Pomana Jako6cona / Muuka Msuh // 50 ronuaa Mehynapogaor
CJIaBUCTUYKOT LIEHTpa. — 687—-692.

4. JAHKOBU'h, Hukona
OCHOBHH aCIEKTH HM3pajie eNeKTPOHCKUX je3nuKkux kopmyca / Hukona JankoBuh //
CaBpeMeHa poyyaBamba je3uKa H KIbIKEeBHOCTH. — 349-363. | Summary

5. JOBAHOBWUH, 3opan

BuHUYaHCKH KOpEHH MHcama : eBpOICcKuX M Omuckonctounux / bopuc Xneben. — beo-
rpan : HHK Untepnanmonan, 2021. — 207. / 3. JoBanosuh // IlpeBoaunan. — 40, 3/4 (2021),
67-70. | [Tpuxas
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6. KOBAYUEBUH, Bopxo
Jezicki kontakt i pojednostavljivanje gramatike na primeru padeza / Borko Kovacevi¢ //
Mapping Balkan Routes 2. — 69-77. | Summary

7. MABJIOBURh, Baranan
Konstrukciona gramatika i kolostrukciona analiza / Vladan Pavlovié. — Nis§ : Filozofski
fakultet, 2021./ 192. | ISBN 978-86-7379-577-5

8. IPhHUh, Teprko
Modern Lexicography, Dictionary Culture and the Ideal General-Purpose Dictionary /
Tvrtko Préi¢ / Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 485-509. | Pesnme

9. CTAMEHKOBWh, Muxajio
CaBpeMeHH poOIeMH U IPUCTYNH U3padyHaBamkba CeMaHTHIKHX (eHoMeHa / Muxajio
Cramenxosuh // CaBpeMeHa Npoy4aBarma je3uka U KEIKeBHOCTH. — 125-141. | Summary

10. CTAHKOBUWR, Bpanumup
.. Kypc ommre muarBucTrke” n kputndapu Cocuposux uaeja / bpannmup Crankosuh,
JInpmja Tacuh // T'CJ. — 19 (2021), 271-281. | Summary

11. CTAHKOBUHR, Cranuciaas
3a koHTpacTuBHaTa aHanm3a omut ocBpT / Cranucnas P. Cranxosuh // [lparan Jlumuh.
—315-325. | Summary

12. XJIEBEI, Bopuc
BHHYaHCKH KOpEeHH MHcaMa : eBPOICKUX 1 Omuckoncrounux / bopuc Xneben. — beo-
rpan : HHK Wurepnanumonan, 2021. — 207.

II. UnTepAMcUUIUIMHAPHA NPOYYaBakha je3HKa (€THOJIMHIBUCTHKA, HEYPOJIMHI BUCTHKA,
MCHXOJHHIBHCTHKA, COLMOJIMHIBUCTHKA U CJ1.)

13. AJAAYUHNR, [ejan

O nparonieroj kmu3u CranucnaBe HbeGkeroscke baprmumbcke : Definiowanie i
profilowanie poje¢ w (etno)lingwistyce / Stanistawa Niebrzegowska Bartminska. — Lublin :
Wydawnictwo UMCS, 2020. — 547. / lejan Ajnaunh // CnaBuctuka. — 25, 1 (2021), 324-326.
| [Tpuka3 | V. 24.

14. AHTOHUWR, Cinobonan
Odemunn3aM u jesuuku umxemepuHr / Crnoboman Aurtonuh // Tlonoxkaj cprckora
jesmka... —213-223.

15. BAPTMUICKH, Jexn

Czy mozna zbudowac¢ tezaurus etnolingwistyki? W jakim stopniu etnolingwistyka jako
dyscyplina realizuje okreslony paradygmat naukowy? / Jerzy Bartminski // Jlekcukorpaduja u
JIEKCUKOJIOTHja y CBETNy... — 17-49. | Pesume
16. BJEJIAKOBWh, Hcunopa

OOIMraTOpHOCT POJHO OCETIJHHBOT j€3HKa : OfIpa3 CTBAPHUX MOTPpeda APYIITBA WIH Hie-
ororrko HameTame / Micunopa Bjenakosuh // [Tomoxaj cprickora jesuxa... — 157—-162.
— BOT'AP, Enqut

Egy, kettd, sok : vajdasdgi nyelvi tdjképek : az egy-, két- és tobbnyelviiség lathatd
jeleinek nyomaéban | Ym. 1136.
— BPAHKOB, [lywa

Stav povodom rodno osetljivih vrsta reci u Spanskom kao stranom jeziku : istrazivanje
na Katedri za iberijske studije Filoloskog fakulteta | ¥Ym. 1140.
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17. BYTAPCKMU, Panko
Saga o ¢irilici : ogledi o jeziku i nacionalizmu / Ranko Bugarski. — Beograd : Biblioteka
XX vek, 2021. — 271. — (Biblioteka XX vek ; 251) | ISBN 978-86-7562-159-1

18. BACUJbEBUR, Anhesa

Language and Economy : Language Industries in a Multilingual Europe : Contributions
to EFNIL Conference 2019 in Tallinn / eds. Toni Tender, Ludwig M. Eichinger. — Budapest
: Research Institute for Linguistics, Hungarian Academy of Sciences, 2020. — 219. / Anhena
Bacwmsesuh // 360MCOJIL. — 64, 2 (2021), 263-273. | [Ipuxas

19. BYJIOBU'R EMOHTC, Harama
Jesuk u ctBapHa mpasa sxena / Harama Bynosuh Emonrc // TTonokaj cprickora je3uka...
—113-116.

20. IYIIUILIA, Pajka

Jezicka politika, jezicko planiranje i standardizacija kao podrucje primijenjene
lingvistike / Rajka Glusica // O engleskom i srpskom... — 85-96. | Summary
— AWJITAPU'R, Bpanucnaasa

Mopenu eKCH9Ke CeMaHTHKE Y alrOPUTMIMA 32 00pay MpUpoAHoT je3uka | Y. 630.

- 3El, Muba
Samoprocena zamora glasa kod nastavnika | Ym. 117.

21. KAILIUR, 3opka
Stability/Instability of Sound Duration in Speech Tempo Change / Zorka Kasi¢, Maja P.
Ivanovi¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 237-249. | Pesume

22. KEJIEMEH MWIOJEBHUH, /bubana

Pa3Boj roBopa y mpexamikonckoj ycranou / Jbmpana Kenemen Mumojepuh. — 3.
JOMyHEHO U M3MEHEHO u3J. — Bpmarn : Bucoka mkoma cTpyKOBHHX CTyAMja 3a BAacIHTade
~Muxanno [Tamos*, 2021. — 201. — (bubnmorexa Yubenuuu u npupyunuiw ; 106) | ISBN 978-
86-7372-290-0
— KOHYAPEBUR, Kcennja

AcOLHjaTHBHY PEYHUIIN Ka0 U3BOP 33 HCTPAKHUBAKE TPAH3UI[HOHUX TPOMEHA Y PYCKOM
¥ cprckoM ApymTBy kpaja XX u noyerka XXI Beka | Y. 263.

CPpIICKH je3WK y CBETIy TEOJIMHIBUCTHYKNX HCTpaKuBama | Y. 454.

— KPUMEP TABOPOBHUHR, Cama
Pilot-studija o rodno diferenciranom imenovanju boja u srpskom jeziku | V1. 564.

— KPCTHUH, Ana
O nojmy Hacrelenu jesux Kpo3 MpU3My OMITMHTBU3MA | YII. 667.

23. KPCTUR, Ana
[Murame KOrHUTHBHUX TpeaHocTH ounuurausma / Ana M. Kperuh // PhM. — 13 (2021),
897-909. | Summary

24. JA3BU'h KOBbUK, UBana

Definiowanie i profilowanie poje¢ w (etno)lingwistyce / Stanistawa Niebrzegowska-
-Bartminska. — Lublin : Widawnictwo UMCS, 2020. — 547. / Bana B. Jlazuh Komuk // JO. —
77,2 (2021),253-265. | [Ipuxka3z | Ym. 13.

25. MAHAHOBHW'Rh, Ana

Je3uk Haml poJHO OCETJBUBH Yy MPHUPYUHO] JauTeparypH : Prirucnik za upotrebu rodno
osetljivog jezika / Hristina Cveticanin Knezevic¢, Jelena Lalatovi¢. — Beograd : Centar za zenske
studije, 2019. — 139. ; Vodi¢ za upotrebu rodno osetljivog jezika u javnoj upravi u Srbiji /
Svenka Savi¢, Mirjana Stevanovic¢. — Beograd : Organizacija za evropsku bezbednost i saradnju
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: Misija OEBS-a u Srbiji, 2019. — 91. / Ana 3. Mauanosuh // [Tonoxaj cprckora jesuka... —
357-369. | [lpuka3

— MUJbKOBU'h, Musban

Paznuke y ynorpeOu aHIIHIM3aMa y CBaKOJHEBHOM TOBOPY KOZ J€Ie OCHOBHOIIKOII-
CKOT y3pacTa y OJHOCYy Ha commoaeMorpadcke Bapujadie | Y. 798.

PasymeBame aHIIMIM3aMa KO/l YYeHHUKa YeTBPTOT pa3pe/ia OCHOBHE IIKOJIE Y OHOCY Ha
couunozgeMorpadceke Bapujadie | Y. 799.
— MYTABIIWR, IIpeapar

The European Union, the Balkans and Multilinguaphobia | V. 1198.
26. HET'PUIIIOPAIL, WBan

PonHa oceTspHBOCT, je3ndka CTPYKTypa M je3WUKH U3pa3 : MecT He Oall HeBa)KHUX Ha-
nomena / MiBan Herpuopar / ITonoxaj cprckora jesuka... — 163—181.
27. HHKUTOBUH, 3opuna

DyHKIM]ja je3uKa Y IM00aTHCTHUKIM MIPollecuMa IeXyMaHn3allije Y0BeYaHCTBa / 30pH-
ua Hukurosuh // Tlonoxaj cprickora jesuka... — 95-98.
28. MIEHAWh, Auhena

O KynTypOJIOIIKH YCIOB/BCHUM pa3iiMKaMa y IMOjJMOBHHM MeTadopaMa y pa3siTuuauTHM
jesunmma / Aubhena [enguh // XKJ. — 41 (2021), 41-63. | Summary, Pe3iome
29. IUTYJIUh, Bagentuna

Ponna paBHOIIPaBHOCT M 0TOBOp yeMeHe Tpaaunuje / Banentuna [utymuh // [lonoxaj
cprckora jesuka... — 205-211.
— PATOBAHOBMHH, /Iparana

ConMonMHrBUCTHYKA OCBPT : ceno 3ymue (Mbapcku Komammn) : pedieke jaitia n cyn-
OuHa (pMHATHUX BOKAJICKHX rpyma | Y. 954.
30. PYCUMOBHH, Tama

IMorpaHa ynorpeba »aproHuszaMa y IIKoJaMa MEUMO HAaCTaBHOI IIpoIieca Kao BUJI Bep-
Gannor Hacuiba / Tama Pycumosuh // TCJ. — 19 (2021), 209-219. | Summary
— CTAHKOBUMR, /Iparana

COLMONIMHTBUCTHYKN [PUCTYH HEKMM (DOHETCKUM KapaKTepUCTHKaMa TOBOpa MIIaJnuX
Bpamanaua | Y. 972.
31. CTEKHHR, dymwa

Taktilne slikovnice za slepu decu : osvrt na znacaj za ranu pismenost / Dunja Stekié,
Marijana Veselinovi¢, Milja Zec, Milkica Marjanovi¢ // ITJI. — 22 (2021), 63—76. | Summary
— CYKHOBUh, Muna

WnTepkynTypHa Meaujanmja y mkoidama y CpOuju Kao Jeo OAroBOpa Ha MUTPAHTCKY
Kpusy | Y. 192.
32. ®UT'AP, Baragumup

From Problems of Language and Mind to Psycholinguistics : an Overview / Vladimir
Figar, Mladen Popovi¢, Dusan Stamenkovi¢ // FU. — 19, 1 (2021), 51-62. | Pesume
33. ®UJINITIOBUR, Jeaena

Istorijska sociolingvistika, istorijski narativ i teorija performansa : istorija sefardskih
zena kao studija slucaja / Jelena Filipovi¢ / O engleskom i srpskom... — 63—-84. | Summary
34. IMJAKOBUR, Boromy6

durnonor u cBetuma jesuka / borospyo Ilujakosuh // [Tonoxkaj cprckora je3uka... —
225-227.
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— IHOPI''Rh, MBana
[Nepueniyja aHIIMIM3aMa O] CTPaHe CTy/IeHaTa KOMyHHUKOJIOTHje ¥ HOBUHAPCTBA U CTY-
JIeHaTa aHIIMCTHKE : ICUXOJIMHTBUCTHYKH NpHCTyT | Y. 206.

III. Ilpumen-eHa JIMHTBUCTHKA

a) IIpeBoheme

35. BAJOBUR, Jenena

®paseonoruja theromesor ,,lllhenana Manor® : cTaqHM €NUTETH Kao Ofpa3 je3UuKe
CJIMKE CBETA : CpIICKO-pycke mapasene / Jenena P. bajosuh, Bacunuje C. CromsbkoBuhi, Jenena
M. Josanosuh // @umomnor. — 23 (2021), 114-131. | Summary

36. BAJOBUR, Jesnena

®pazeonoruja Bberomesor ,Illhemana Manor® y cIoOBEHCKOM KOHTEKCTY : MPHIIOT
nuramy o npeBolewy HenpeBoausor / Jenena P. Bajosuh // HCCYB/. — 50, 1 (2021), 279-289.
| Pestome

37. BOPAHUJAILIEBU'h, Mapuja

3Hauere M3ryOJbeHO y TPEBOJLY : NPOONIeMH Jl0ce3ama n3oMopdu3Ma 3Ha4eHa y mpe-
Boxy KmHre ,,Keto mcxpana“ / Mapwuja P. Bopannjamesuh // 36 DI1. — 51, 2 (2021), 117-135.
| Summary

—TAJBIIOBA, Jesena
JIeHbI'M U TPOLICHTHI B TIepeBoAax Ha (paHIly3CcKuil sS3bIK «3aMMCOK U3 MOANOIb» .
M. JIOCTOEBCKOTO : BOIPOCHI 3KOHOMHUKH, 3THKH ¥ 3pOTHKH | ViI. 1152.

38. T'OJIYUINH, UBan

Eie pa3 k Bonpocy o nepeBojie TUMUHYTHBA C PyCCKOTO si3bIka Ha cepOckwuii / Visan [o-
nymH, Onera Anekcanapossa [Torosa // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 272-282.
| Summary
— AOUT, Musana

La symbolique des Felidae dans les ceuvres de La Fontaine et de Baudelaire et dans leur
traduction en serbe | Ym. 1155.
39. AP’ KAJUR JIAKETHWR, Karapuna

Man Versus Machine : Can Software Truly Replace Human Translators? / Katarina
Drzaji¢ Laketi¢ / Novo i tradicionalno u translatologiji... — 244—248.
40. POKU'R, EMunuja

AHann3a HeKOJHMKHX TpeBojia mecMe ,,BriTkancs Ha o3epe anslii cBer 3apu’ Cepreja
Jecemuna Ha cprickoxpBaTckH je3uk / Emunmja Bokuh // Novo i tradicionalno u translatologiji. ...
—330-336. | Summary
- BOPBEBUR, Jacmuna

Community and Fan Translation : Potentials for New Directions in Translation Studies
in the Digital Space | Ym. 110.
41. BYPUH, Tatjana

L’auto-retraduction dans la bande dessinée : I’exemple de 1’album Le tour de Gaule
d’Astéri / Tatjana Durin, Natasa Popovi¢ / TODHC. — 46, 3 (2021), 119-137. | Summary

42. BYPUH, Tartjana
Morbus jocosus et medicus ridens : MeIUIMHCKA TEPMUHOJIOTH]a Y CPIICKOM ITPEBOLY
L aprantye u [lantarpyena® / Tarjana Y. Bypun / PhM. — 13 (2021), 777-791. | Summary
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43. BYPU'h, Musiom
Neki aspekti teorije prevodenja / Milo§ D. Puri¢ // IIpeBogunarn. — 40, 1/2 (2021), 49—
71. | Summary

- BYPU'h, Muiom
Crangapau3aiuja TepPMUHOJIOTH]je HyKJIeapHe dusnke | Y. 637.

44. EPAKOBWh, bopuciasa
Prelamanja teorijskih paradigmi u prevodenju zurnalistickih tekstova s engleskog na
srpski / Borislava Erakovi¢ // Susret kultura. — 341-354.

45. )KUBU'h, Harama
PasroBopHu je3uk y pomany ,,Ctuiicke BexOe™“ Pemona KeHoa u meroe mpeBoj Ha
cprcky je3uk / Harama M. XKusnh // PhM. — 13 (2021), 757-775. | Résumé

46. JAHUYU'R, Aumurtpuje

Istorija esperantske knjizevnosti / Zlatoje Martinov. — Zemun : Udruzenje za kulturu
povezivanja Most Art Jugoslavija, 2021. — 210. / Aumutpuje Janmauh // [Ipesogunan. — 40, 3/4
(2021), 70-73. | [Ipuka3s | Ym. 55.

47. JOBU'h, Emuauja
O ocobeHocTIMa TEXHUKE TPEeBOlermha coMaTcKuX (hpa3eosorn3ama ca pycKor Ha CpIICKU
jesuk / EMunuja JoBuh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 125-137. | Pesrome

48. KABI'M'h, Anekcanaap

An Analysis of the Quality of Translations of English-Serbian Computer-Aided
Translation Tools / Aleksandar Kavgi¢ / Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. —
251-268. | Pesume

49. KAITABOIII, Anapam
Milyen forditdstudomény? / Kappanyos Andras // Cetvrt veka beogradske hungarologije.
—213-228. | Pe3ume

50. MAPOJEBUR, Pagmuio

IMoema ,,JIsenanuare (JBanaect) Anekcannpa brnoka mo npyru nyTt meljy Cpouma :
JIMHIBUCTHUKA : TIOCTHKA, MHOTO3HAYHOCT : jemHo3HauHoCT / Panmuo H. Mapojesuh // ®@wumo-
nor. — 23 (2021), 17-57. | Summary
51. MAPOJEBUR, Pagmuito

[MpBu necuuk pyckor CpeOpHOr Beka u noema ,,J[Banaect™ xao cumbon pa3meha emoxa
/ Pagvmio Mapojesuh // JIMC. — 508, 6 (2021), 915-925.
52. MAPOJEBUR, Pagmuiio

Pycku eKBHBAJICHT CPIICKOT €ICKOT JieceTepla | MeTpUIKe KOHCTAaHTE U PUTMHUKE JI0-
MHHaHTe TpeBoa ,,JIyde mukpoko3ma“ Mipe Uncnosa / Pagmuo H. Mapojesuh // Novo i
tradicionalno u translatologiji... — 197-212. | Pe3tome
53. MAPTHHOB, 3a1aroje

3amenxo¢oB mpeBox ,,Ctapor 3aBera” Ha ecriepaHTo / 3naroje Maprunos // [IpeBoau-
nar. — 40, 3/4 (2021), 50-62. | Resumo

54. MAPTHUHOB, 3aaroje

Zamenhofov prevod ,,Hamleta® na esperanto : pitanje predloska / Zlatoje Martinov //
IpeBomunarn. — 40, 1/2 (2021), 72-78. | Resumo
55. MAPTHUHOB, 3aaroje

[storija esperantske knjizevnosti / Zlatoje Martinov. — Zemun : Udruzenje za kulturu
povezivanja Most Art Jugoslavija, 2021. — 210.
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56. MALIYPA, Ceprej
Jenan EnmoroB kBapreT y mpesoxy : ,,bepat Hopron* / Ceprej Mamypa // CnaBucTHKa.
—25,1(2021), 200-213. | Summary

57. MUJbKOBWh, Haha

Synonymes comme un des problemes de traduction du frangais vers le serbe sur
I’exemple de I’accord de ciel ouvert et des actes annexes / Nada S. Miljkovi¢ // PhM. — 13
(2021), 486—498. | Pe3ume

— MUHYEBA, Anreanna
LlpkBeHOCTIOBEHCKA JIEKCHKa Y IpeBonuMa ,,HoBor 3aBeta“ Byka Kapayuha u Heogura
Puncxor | Vi 436.

58. HEAE/bKOBHW'R, Bojun

,PacmpaBa o OnmaxkeHOM KHUBOTY" : TepmuHomoruja u ctuwi Cenexke Punocoda y
cprickom npeoay Muoma H. Bypuha / Bojun Henesskosuh // Mustour H. Bypuh. — 159-179.
| Summary

— HECTEPOBA, Haranuja
«KHIKKa ¢ KAapTHHKaMH U pa3roBOPaMU», WIIH O HOBOI PyCCKO «AJnce» B IEepeBoe
E. Knroesa | Ym. 371.

59. HUKOJIN'R, Anexcannap
Cpricka KynTypHo crieruduyna jiekcuka y dunmy ,Ilapana“/ Anexcannap Hukomuh //
TT1J. — 52 (2021), 203-221. | Summary

60. IAHTOBHWh, Karapuna
Wzazos mpeBohema Ppanma Kadxe : oren o aBa npeBona mpumnoseTke ,,[[peodpaxkaj /
Karapuna [TantoBuh // ®I1. — 48, 1 (2021), 153-169. | Summary

61. IETPOBUR, Ana

[TryckBamnepdekar y pomany ,,Jime pyxe* Ymbepra Exa n meroBu npeBogHu eKBHBa-
JICHTH Yy CpIicKOM je3uky / AHa [letpoBuh / CaBpemeHa npoyvaBarma je3uKa U KEbHKEBHOCTH.
—395-405. | Riassunto

62. IETPOBHUR, Cpehko

[IpeBoau ,,CBetora mucma‘“ kpo3 ucropujy / Pagomup b. Pakuh. — Beorpan : M3naBau-
ka Qonmamuja Cpricke mpaBociaBHE IpKBe ApXHenHucKonuje Georpaacko-kapuoadke, 2020.
—342. — (bubmmoteka Yyoenurw u npupyunniu ; 3) / Cpehxo Ilerposuh // IlpeBoannam. — 40,
3/4 (2021), 63—67. | IIpuxas
63. IIPABYJbAILI, Ama

Prevodenje arhaizama sa srpskog jezika na italijanski : primjer dva italijanska prevoda
Pavi¢evog romana ,,Hazarski re¢nik* / Anja . Pravuljac // ®unonor. — 23 (2021), 399-415. |
Summary

64. IPTUJA, Cro6onanka
I'epynn u repynauB y gjenuma Tanunta n [Tnuanja Mnaher / Crnobonanka C. Ilpruja //
Ouonor. — 24 (2021), 62-82. | Summary

—PAJINR AYT'OBbU'H, Muiana

Jbybas : ped, KOHLENT, MUTOJOreMa :@: Ha Marepujaidy pomana ,,Ceobe* Musoma
LpmaHCcKor 1 BeTroBOT pycKor npeBoaa | Y. 303.

65. PABYMOBCKAJA, Beponuka

CrerpabHbIi VS XyI0KeCTBEHHBIN MEPEBOJ : BOIPOCH! TBOpUYecKoro noaxoxa (homo
creativus) / Beponuka Anonsdosna Pasymosckas // Novo i tradicionalno u translatologiji... —
213-219. | Summary
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66. PALL, IleTep
Minden forditas : a forditas minden? / Racz Péter // Cetvrt veka beogradske hungarologije.
—251-257. | Peaume

67. PACTAHOBHUR, Ypou
IpeBon Xopauujese kmure ,,0 ctuxoTBopcTBY“ JoBana Xanuha / Ypom Pucranosuh //
JIMC. - 508, 5 (2021), 658—673.

— POAUR, Huxoaa
O HekonuKUM pasirnkama y BykoBom npeBony ,,HoBor 3aBjeta‘ u caBpeMEHHM CPIICKUM
npeBoauMa : oBogoM 150. romummuie Bykosor npesona | Y. 1099.

— CEJIAKOBUR, Upena
[IpeBoheme neOHTHYKNX M3pa3a Ha YaCOBMMA INMAHCKOT Kao CTpaHoOT je3uka | Y. 180.

68. CTE®@AHOBUh, Anexcanaap

Crpareruja exBHBaJCHLHjE y NPAaBHOM IPEBOIY HJIM KakO HMPEBECTH HENPEBOJHBO
n3mely ¢panmyckor u cprckor jesuka / Anekcanmap 1. Credanosuh / HCCYB/. — 50, 1
(2021), 223-233. | Résumé

69. CTOJAHOBUR, Ana
Interlingvisticko prevodenje metafora u idiomatskim izrazima sa italijanskog na srpski
jezik / Ana M. Stojanovi¢ / 36JKO®HC. — 11 (2021), 71-84. | Summary

- CTOJUYEBU'h, Upuna
Bonpocs! epeBoaa pparMeHTOB TEKCTa C CKPBITHIMU KOHTEKCTAMH € CepOCKOTo Ha pyc-
cKkuit s3bIK | Y. 383.

70. TOAOPOBUR, [lapko
Apuctodanose ,,Kabe“ y HeoOjaBibeHOM mpeBomy Mwoma H. DBypumha / [lapko
Tonmoposuh // Munomt H. Bypuh. — 181-206. | Summary

71. YOBUh, Bpanumup
O rpanumama npesogssuBocty / bpanmvup Yosuh // IpeBogmmarn. — 40, 3/4 (2021),
41-49.

—YOBUR, Jlapuca
OprouuMel ¢ pycckumu peanusivu Cepoun u Pecriyonmuku CepOckoil U criocoObl X
nepesadu Ha cepOCKui sA3bIK | Y. 392.

0) Yyeme CTpaHUX je3uka

72. AKU®H, Oxecja

Pycckuii A3bIK Kak OAMH U3 6a30BBIX TEMEHTOB MPO(ECCHOHATBHOTO AUCKYpCa CIIeIH-
anucra-mexayHaponauka / Onecst Uropesna Axugu, Ammna Uropesna Kysskuna // Novo i
tradicionalno u translatologiji... — 100-106.

73. BAIAJIOBA, Ejnena

Coznanue 3(dexTrBHONM Momenn oOydYeHUs BUAAaM JESITEIBHOCTH Ha ypokax PKU
/ Enena HasumoBHa bamanoBa, Kcenmss HwukomaeHa ['ymmna // Novo i tradicionalno u
translatologiji... — 41-45. | Summary

74. BAJJIOBHUHAL, Jesnena

Nastava italijanskog kao izbornog jezika na osnovnim akademskim studijama putem
digitalne platforme Zum (Zoom) i drugih oblika komunikacije na daljinu / Jelena Badovinac,
Nebojsa Vlaskali¢ // Savremene tendencije u Spanskoj i italijanskoj filologiji. — 51-71. |
Sommario



Bubnunorpaduja 289

75. BAKUh MUPU'R, Harama

Jeanuka KOMIICTEHIMja HACTAaBHHKA CTPYYHHMX IIpeMETa M WHTETPHCAHO YyYeHe
ca/ip’kaja U CTPaHOT je3uKa : mpuka3 ciydaja / Harama M. bakuh Mupuh, Anura B. Jankouh
// 36D®II. - 51, 4 (2021), 51-67. | Summary

76. BARUR, Maja

MozepHu TpuKM Kao CTpaHM je3WK Ha baikaHy :@ H3a30BM U MEpCIEKTUBE Y
yHuBep3uTeTckoj HactaBu / Maja bahuh, Autonnna Kocruh / Mapping Balkan Routes 2. —
107-122. | Summary

77. BEKO, Jluauja

CLIL jezi¢ki predavaci na univerzitetskoj nastavi : odgovornost i obuka / Lidija Beko,
Nailje Malja Imami // Filoloski vidici 1. — 7-16.
78. BJEKUh, Ana

Acoustic Characteristics of American English Monophthongs in Serbian EFL Speakers
: a Case Study / Ana Bjeki¢, Biljana Cubrovié // Philologia. — 19 (2021), 65-84. | Summary

79. BJEJIAK, Aqnan
Interkulturna kompetencija nastavnika jezika novopazarskih Skola / Adnan H. Bjelak //
XKJ. —41 (2021), 175-188. | Summary

80. BJEJIAK, Annaun

Uporedni prikaz stavova ucenika i nastavnika stranih jezika u novopazarskim skolama
o elementima kulture na nastavi stranih jezika / Adnan H. Bjelak // [TJI. — 22 (2021), 21-34. |
Summary

81. BJEJIAKOBUh, Anapej
Attitudes Regarding the Realisation of the Lot Vowel in Advanced Serbian EFL Speakers
/ Andrej Bjelakovi¢, Biljana Cubrovié // BELLS. — 13 (2021), 1-28.

82. BJIATOJEBUR, CaBka
Internacionalizacija visokoskolskog obrazovanja iz perspektive nastavnika : izazovi i
moguénosti / Savka Blagojevi¢ // O engleskom i sprskom... — 21-33. | Summary

83. BJIATOJEBUR, CaBka

ITpensior 3a ONTUMANH3ALMjy HACTABHOT CajJpiKaja U3 CTPAHOT je3MKa Ha MacTep aka-
JEMCKUM CTy/IHjaMa Ha JPYIITBCHO-XyMaHHCTHYKHM JeapTMaHUMa @ MPUMep U3 mpakce /
Cagka brnarojesuh // Strani jezici na drustveno-humanistickim... — 97-112. | Summary + IIpu-
jor

84. BJIATEILIN'R, Anexkcanapa

Analisi e proposte didattiche per gli errori nella pronuncia delle geminate di apprendenti
serbofoni / Aleksandra Blatesi¢ // Savremene tendencije u Spanskoj i italijanskoj filologiji. —
127-142. | Rezime

85. BOTTAHOBUR, Becna

The Impact of Culture and Cultural Dimensions on Students” E-Mail Correspondence
: a Pilot Study / Vesna Z. Bogdanovi¢, Alenka J. Tratnik, Dragana M. Gak // ®umnomnor. — 24
(2021), 103—120. | Pe3ume
86. BOJAPUY, Pagmuna

Aspekti obrazovanja i osposobljavanja buducih nastavnika engleskog jezika / Radmila
Bodri¢. — Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 112. | ISBN 978-86-6065-664-5
87. BOAPUY, Pagmuia

EdukacHOCT MHKpOHacTaBe y pas3BHjalby IPAaKTHYHUX aclieKkaTa HaCTaBHHUYKE
KOMIIETeHIIMje cTyAceHara anmmcTuke / Panmuna B. Bompua // PhM. — 13 (2021), 927-948. |
Summary
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88. BOJAPHUY, Pagmuaa
Recognising and Meeting the Needs of Gifted EFL Senior Primary-School Pupils /
Radmila Bodri¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 37-52. | Pesume

89. BOJAPKHNHA, Hpen
L’influenza positiva di alcuni sport sull’apprendimento e second language acquisition /
Iren Boyarkina // 36@®II. — 51, 1 (2021), 309-320. | Summary

90. BOPJbUH, Jenena

Uticaj hispanske kinematografije i muzike na odabir Spanskog kao stranog jezika na
Filozofskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu / Jelena Borljin // Savremene tendencije u
$panskoj i italijanskoj filologiji. — 163—177. | Resumen
91. BPAJOBUR, Jenena

«Auteurs FLE» pour les apprenants (serbes) de FLE : Velibor Coli¢ / Jelena B. Brajovié
// AD®. —33,1(2021), 177-192. | Summary + J{onarax

92. BPAJOBUR, Jenena
KoMyHUKaTHBHO-aKIIMOHU MO HacTaBe ()PaHI[yCKOT Kao CTpaHOr je3uka / JeneHa
Bpajosuh. — beorpan : ®unonomxu dakynret, 2021. —297. | ISBN 978-86-6153-652-6

93. BPAHKOB, lyma

HacraBa cTpaHunx je3nka Ha paHOM y3pacTy : TIPHKa3 MOJIeNa HacTaBe M HACTABHOT ILa-
Ha 1 mporpama y Cp6uju / dyma /1. bpankos / AD®. — 33, 1 (2021), 209-230. | Summary +
Jlonarak

94. BY/IUHYU R, BasenTnna
Priroda u nastavi engleskog jezika / Valentina Budin€i¢ // Je3uk, KEbHKEBHOCT U TIPH-
poma. —200-213. | Summary

95. BEJbKOBU'h MUYOC, Maja

Informaciono-komunikacione tehnologije u nastavi stranih jezika pre i tokom pandemije
virusa COVID-19: pregled istrazivanja na univerzitetskom nivou / Maja D. Veljkovi¢ Michos,
Valentina B. Boskovi¢ Markovi¢ // AO®. — 33,2 (2021), 135-150. | Summary

96. BECU'h ITIABJIOBUR, Tujana
Nuts and Bolts : English for Mechanical Engineering Students / Tijana Vesi¢ Pavlovié¢. —
3. izd. — Beograd : Masinski fakultet, 2021. — 127. | ISBN 978-86-6060-079-2

97. BUJOCAB/BEBU'HRh, MuJiena
JluruTaiaHa MACMEHOCT M y4ere CTpaHuX jesnka / Mmiena M. BunocasiseBuh // ba-
wtuHa. — 54 (2021), 87-102. | Summary

98. BPAILELL, [lanujena
KpuTHuKH OCBPT Ha J0Ca/Ialllba HCTPAXKUBabha KOXE31je M KOXCPEHIIHjE y YUeHy cTpa-
Hor jesuka / [lanujena Bpameru // T, — 22 (2021), 47-62. | Summary

99. BPAILEIL, [anujena

CraBoBH CTy[eHara Te€PMAaHHCTHKE O NPHCYCTBY HHTEPKYITYPHHX eJieMeHaTa y
YHHUBEP3UTETCKO] HACTAaBM HEMAYKOI Kao CTpaHor je3uka / Jlanujema Bpamem // XKJ. — 41
(2021), 161-174. | Summary, Zusammenfassung

100. BYKYEBUh JIAHKOBUR, Buibana

Concise English Grammar for Students of Medicine and Related Sciences I / Biljana
Vukcevi¢ Lackovi¢. — 3. izd. — Beograd : Medicinski fakultet, CIBID, 2021. | ISBN 978-86-
7117-523-4
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101. BYUEHOBUWR, Harama

AHanu3a roBOPHUX YMHOBA KEHCKHX M MYIIKHX JIMKOBA y YIIOCHHIIMMA MTAJIHjaHCKOT
jesuka kao cTpaHor u3 nepcrekruse poxa / Harama JI. Byuenosuh // AO®D. — 33, 2 (2021),
89-112. | Summary

102. TABPAHOBUR, Basientuna

Towards a Deeper Understanding of Meaning in Language : a Coursebook in English
Semantics / Valentina Gavranovi¢. — Beograd : Singidunum University, 2021. — 123. | ISBN
978-86-7912-747-1
103. TEPHI'POC, I'uaTep

Playway to English | : enrecku je3uk 3a npBH pa3pes OCHOBHE LIKOJIC : MPUPYIHHK 32

HacraBHuKke / [uaTep ['eprrpoc, Xepoepr [lyxra, bojana I'mexuh. — 3. u3n. — beorpan : Klett,
2021. - 150. | ISBN 978-86-7762-496-5

104. TUHUR, Jesena

Merononoruja opraHu3anyje JHHIBOAMAAKTHIKOr MarepHjana y YUOSHHKY pPyCKOT
jesuka ,,Hu myxa au niepa!* / Jenena T. ['manh, Harama J{. Ajuanosuh // ®umonor. — 23 (2021),
132-149. | Summary

105. THHWUR, Jenena

Crpanu je3uk y cucremy Mehynpenmernux Besza / Byunna Panyesuh. — beorpan : Crna-
BUCTHYKO IpymTBo Cpbuje, 2021. — 123. / Jenena ['mauh // CnaBuctuxka. — 25, 1 (2021), 318—
319. | IIpukas | Ym. 175.
106. ITIMTOPUJEBUR, UBana

Digitalna arabistika : korak ka savremenom obrazovanju / Ivana Gligorijevi¢ // Filoloski
vidici 1. —31-42.
107. TOPT'UEB, bpanxo

3Hayaj U MMIUTHKALHje KIACHYHHX je3HKa Y IPYIITBEHO-XyMaHHCTHYKOM 110JbYy / BpaH-
ko [oprues // Strani jezici na drustveno-humanistickim... — 85-96. | Summary
108. T'PYBOP, Jesena

English Phonetics and Phonology : a Practice Book / Jelena Grubor. — Novi Pazar : State
University of Novi Pazar, 2021. — 128. | ISBN 978-86-81506-04-2
109. BOPBEBUHR, Jauujena

Ucestali leksicki spojevi u nastavi engleskog kao stranog jezika struke na master
akademskim studijama / Danijela D. Pordevi¢, Katarina O. Lazi¢ // AO®. — 33, 1 (2021),
193-207. | Summary
110. BPOPBEBHUR, Jacmuna

Community and Fan Translation : Potentials for New Directions in Translation Studies
in the Digital Space / Jasmina P. Pordevi¢ // PhM. — 13 (2021), 513-526. | Pesume
111. BOPOBUR, Aanujena

Univerzitetska nastava stranog jezika struke : razvoj otvorenog kurikuluma / Danijela
DPorovi¢ // Filoloski vidici 1. — 55-68.
112. BYPOBUR, Tartjana

English for Economists 2 / Tatjana Purovi¢, Nadezda Silaski. — 2. izd. — Beograd :
Centar za izdavacku delatnost Ekonomskog fakulteta, 2021. — 111. | ISBN 978-86-403-1678-1
113. BYPOBWH, Tatjana

English for economists 4 / Tatjana Purovi¢. — 2. izd. — Beograd : Centar za izdavacku
delatnost Ekonomskog fakulteta, 2021. — 212. | ISBN 978-86-403-1695-8
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114. )KUBAHOBUR, Jana

Orpajie y JIMHTBUCTHIN : TEOPHUjCKO-METOIOJIOIKH TIPErVIe/ U IbUX0B 3Ha4aj y HACTaBU
eHreckor jesuka / Jana JXKupanoBuh // CaBpeMeHa mpoydaBama je3uKa M KEbIDKCBHOCTH. —
301-314. | Summary

115. 3AJIA /I, T'opaana
English for Political Sciences in EU Context / Gordana Zalad. — 2. promenjeno i
dopunjeno izd. — Beograd : Fakultet politickih nauka, 2021. — 249. | ISBN 978-86-6425-087-0

116. 3AJIA/], F'opaana
Jezik struke u kontekstu evropskih integracija / Gordana Zalad // Filoloski vidici 1. —
69-82.

117. 3ELl, Muiba
Samoprocena zamora glasa kod nastavnika / Milja Zec, Dunja Steki¢, Milkica
Marjanovi¢, Marijana Veselinovi¢ // ITJI. — 22 (2021), 35-46. | Summary

118. UBAHOBA, Oura

AHIITUICKUI S3BIK B IMHTBUCTHYCCKOM JIaHaadte Poccuu : THHIBOAKOIOTHYESCKHIA U
JUHTBOAUAAaKTHUCCKUE acriekT / Onbra OpbeBHa MBanoBa, Haranus AnekcanaposHa Kae-
Bu4 // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 21-30. | Summary

119. WJIM'R, Aparana

[Ipupona xao TeMaTcKu OKBHP Y Pa3B0Ojy CHIVIECKOT je3uKa cTpyke Ha Illymapckom da-
kynrery / Jlparana Wnuh, Karapuna Jlasuh // Jesuk, KikeBHOCT u mpupona. — 214-229. |
Summary

120. AIMBPOIHLEB, Muiika

English Through Sport / Milka Imbronjev. — Novi Sad : Fakultet sporta i fizickog
vaspitanja, 2021. — 203. — (Edicija Empiria sportiva ; 34) | ISBN 978-86-6353-046-1
121. JAHEBCKA, Mapuja

[Ipobnemu ycBajama BOKAJCKOT CHCTEMa CHIVIECKOT je3HMKa : PE3ylTaTH A0CaJAIlbUX
HCTpaKMBama M HUXOBA NMPHMeHa y HacTaBu / Mapuja JaneBcka // CaBpeMeHa MpoydaBarmba
je3UKa M KIbIDKeBHOCTH. — 261-276. | Summary

122. JAHEBCKA, Tamapa

ITojmoBHa MeTadhopa M HacTaBa BoKaOynapa CTPaHOT je3HKa : Hperies A0CalallibHX
ucrpaxuBama / Tamapa JaneBcka // CaBpeMeHa IpoyJaBama je3nka U KHbHKEBHOCTH. — 293—
300. | Summary

123. JAHKOBHW'R, Harama
Pozitivni i negativni aspekti nastave stranog jezika struke prema stavovima studenata /
Natasa Jankovié, Zorica Savi¢ Nenadovi¢ // Filoloski vidici 1. — 83-94.

124. JAPMAK, Beponuxa

AXTyejHe JUMEH3Hje HACTaBE M KOMIIAPATHBHOT H3yYaBama CPIICKOT U YKPajUHCKOT
jesuka y ycnoBuMa rnodanusanuje / Beponika 1. SIpmak // HCCYB/. — 50, 1 (2021), 245-251.
| Summary

125. JEPEXEIIOBA, Kamuba
Formation of Communicative Competence of Secondary School Learners Through

Phrasal Verbs / XXamuns Yaiiucona Epesxenioa // Novo i tradicionalno u translatologiji... —
344-347.

126. JEPMOILINHA, Maja

[IpemogaBanne pycckoro si3bIKa Kak MHOCTPAHHOTO B BEICIINX yYEOHBIX 3aBEICHMSIX
CesepHoii Make1oHHY : Ha IPUMEpE OIbITa YHUBEPCHTETOB B roposiax Ckombe u 11l tumn / Maiist
AnexcannposHa EpmominnHa // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 93-99. | Summary
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127. JOBAHOBHWRh, Baagumup
Functional English / Vladimir Z. Jovanovi¢. — Ni§ : Faculty of Philosophy, 2021. — 202.
| ISBN 978-86-7379-565-2

128. JOCU®OBUWR EJIE3OBUR, Cama
What Can Foreign Language Teachers Learn from Multidisciplinary Humour Research
/ Sanja R. Josifovi¢-Elezovi¢ / @unonor. — 24 (2021), 222-238. | Pesume

129. JOCH®OBUWH EJIE30BHUR, Cama
Vrednovanje vestine govora u nastavi engleskog jezika kao stranog / Sanja Josifovi¢
Elezovi¢. — Banja Luka : Filoloski fakultet, 2021. — 109. | ISBN 978-99955-58-70-3 | Ym. 155.

130. JOCU®OBUH EJIE30BUR, Cana
PenroBame moesuje y caBpeMEHO] HACTaBU EHIVIECKOT je3HnKa kao crpaHor / Cama P.
Jocudosuh Enezosuh // 36DDII. — 51, 4 (2021), 27-50. | Summary

131. KAITPAHOB, Ouexcanap
The English Vowel Schwa as a Difficulty to Intermediate EFL Students : Evidence from
Phonemic Transcription / Oleksandr Kapranov / BELLS. — 13 (2021), 59-92.

132. KAPAJIN'R, Enu3atera

Amnanm3a KBaJIUTEeTa 3aJlaTaka M TecTa ca mpujeMHor ucrura 2019. roguHe 3a ¢uio-
nonika ozesberba / Ennzabera M. Kapanuh, [parana JI. CranojeBuh // KwJ. — 68, 1 (2021),
123-137. | Summary

133. KACAIIOCKA YAHAJIOBCKA, Musiena

La grammaire dans les manuels de fle utilisés dans 1’enseignement primaire en
macédoine / Milena Kasaposka-Chandlovska, Maja Milevska-Kulevska // TODHC. — 46, 3
(2021), 139-153. | Summary

134. KHE’)KEBU'R, Jbu/bana

The Use of Dictionaries in Teaching English for Specific Purposes : The Teachers’
Perspective / Ljiljana Knezevi¢, Ivana Miskeljin, Sabina Halupka-Resetar // Where Our
Languages and Cultures Meet and Mix. — 269-286. | Pe3ume

135. KOBAYEBUR, lapko

English Language for Electrical Engineers 1 : General Concepts / Darko Kovacevic. —
Beograd : Akademska misao ; Istocno Sarajevo : Elektrotehnicki fakultet, 2021. — 207. | ISBN
978-86-7466-905-1
136. KOBAUEBURh, Tapko

English Language for Electrical Engineers 2 : ICT / Darko Kovacevi¢. — Beograd :
Akademska misao ; Isto¢no Sarajevo : Elektrotehnicki fakultet, 2021. — 190. — ISBN 978-86-
7466-906-8
137. KOMA/IMHA, Ucunopa

CoUMOKYNTypHH actiekT yiubeHnuka ctpator jesuka / Ucumopa 1. Komaauna / ®usnosnor.
—23(2021), 211-225. | Summary
138. KOHI' UTHCAM, Muuiena

VOT as a Phonetic Cue of Foreign Accentedness : a Case Study Approach of Five
Austrian Students of English / Milena Kong-Insam // AO®. — 33, 1 (2021), 29-47. | Rezime +
Dodatak
139. KOCTUh, AHTOHHHA

NHTepdepeHiija CpIcKor y MUCaHoj IPOLYKIIM]H MOJICPHOT IPUKOT je3UKa Ka0 CTPaHOT
/ Auronnna Kocruh // CaBpemMeHa poyuaBama je3nuKa U KibmkeBHOCTH. — 333-348. | Summary
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140. KPCMAHOBUWUh, UBana
Engineering Students’ Attitudes Towards Computer-Assisted Language Learning in
EFL / Ivana M. Krsmanovi¢ // BELLS. — 13 (2021), 93—-121.

— KVJIM'R, lanujena
[TpucTynu 0Opaan rpamMaTHKe y HACTABU CPIICKOT KA0 MaTep-er U SHIVIECKOT Kao CTpa-
Hor je3uka | Y. 850.

141. IASAPEBHWH, Huna

What’s So Important About CLIL Anyway? : a Practical Guide For Pre-Service and
In-Service Teachers of Sciences and the English Language / Nina Lazarevi¢. — Ni$ : Faculty of
Philosophy, 2021. — 163. | ISBN 978-86-7379-552-2

142. JIABU'R, Karapuna
Uloga i mesto ¢itanja u u¢enju vokabulara stranog jezika / Katarina Lazi¢, Dragana Ili¢
// Filoloski vidici 1. — 95-112.

143. JUTBUHOBA, I'ninna

«/la He BaXkHO, YTO ThI CKa3aj, BeJb HE BaXHO 4TO, a Kak...» / ['anuHa MuxaiioBHa
JlurBuHOoBa, Mapus Huxonesna Ecakoa // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 115-123.
| Summary

144. MAJIKOBA, Mapuja

JlniaktH4yeckast OpraHu3alys MPOEKTHBIX 3a1aHni o pOPMHUPOBAHUIO SKCTPATHHTBU-
CTUYECKUX 3HAHUH Yy MHOCTPAHHBIX OOYYaIOIIMXCS B CHCTEME IPEIBY30BCKOH MOATOTOBKH /
Mapus Biagumuposna Maikosa // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 54-62. | Summary

145. MAHU'Rh MATUR, Bama
Joual in Literary Texts and Songs in FLE Classes / Vanja Mani¢ Mati¢ // Where Our
Languages and Cultures Meet and Mix. — 317-329. | Résumé

146. MAHU'Rh MATUR, Bama
L’enseignement du frangais langue étrangere dans uncontexte de pandémie : aspects
technologiques et culturels / Vanja Mani¢-Mati¢ // TODHC. — 46, 3 (2021), 175-190. | Summary

147. MAPUYU'HR MECAPOBHWR, Cama

Motivacija i stavovi u nastavi stranog jezika na primeru $panskog kao izbornog predmeta
/ Sanja Maric¢i¢ Mesarovi¢, Mirjana Matovi¢ // Savremene tendencije u $panskoj i italijanskoj
filologiji. — 31-50. | Resumen
148. MAPKOBUWh, Anekcanapa

O peyHHIIIMA 32 CTpaHE YYCHHUKE Ka0 MOCEOHOM JIEKCHKOTpa)CKOM TUITY / AJleKcaHapa
M. Mapxkosuh // Jlekcuxorpaguja 1 JeKCHKoJIoruja y cBetiy... — 1133—1151. | Summary

149. MAPKOBHW'h, Maja

The Acquisition of Qualitative and Quantitative Characteristics of English Diphthongs
by Native Speakers of Serbian / Maja Markovi¢, Bojana Jakovljevi¢ / Where Our Languages
and Cultures Meet and Mix. — 365-381. | Pezume

150. MAPKOBUWh, Maja
Usvajanje engleskog slabog vokala /o/ kod izvornih govornika srpskog jezika / Maja
Markovi¢ // O engleskom i srpskom... — 145—157. | Summary

151. MAPKOBUWHR, Tarjana

Become a Business English Success 1 / Tatjana Markovi¢. — 5. izd. — Beograd :
Beogradska akademija poslovnih i umetnickih strukovnih studija, 2021. — 285. | ISBN 978-
86-7169-378-3
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152. MAPKOBUR, Tatjana

Become a Business English Success 2 / Tatjana Markovi¢. — 5. izd. — Beograd :
Beogradska akademija poslovnih i umetnickih strukovnih studija, 2021. — 365. | ISBN 978-
86-7169-465-0

153. MATU'h, Muaa
KoHnnenmuja u 3Ha4aj CPpeIIHOMIKOICKUX YaCOIMUCa Y HACTaBH PYCKOT je3uKa : MpuMep
Ounonomke rumuazuje / Mmna Maruh // XKJ. — 41 (2021), 189-200. | Summary, Pesrome

154. MELLIUR, Jaapanka
Just English : engleski jezik u pravu / Jadranka Mesi¢. — 6. dopunjeno izd. — Beograd :
Pravni fakultet, 2021. — 255. — (Biblioteka UdZbenici) | ISBN 978-86-7630-935-1

155. MUKHW'R, JoBuua

Razvijanje i vrednovanje (jo§) jedne govorne vestine : Vrednovanje vestine govora
u nastavi engleskog jezika kao stranog / Sanja Josifovi¢ Elezovi¢. — Banja Luka : Filoloski
fakultet, 2021. — 109. / Jovica M. Miki¢ // ®unomnor. — 23 (2021), 543-547. | Ilpuka3 | Y. 129.

156. MUJIMBOJEBHW R, Becna

Business English with Correspondence 1 / Vesna Milivojevi¢, Snezana Moreti¢-Micié,
Kruna Petri¢. — 2nd ed. — Beograd : Visoka skola za poslovnu ekonomiju i preduzetnistvo,
2021.—129. | ISBN 978-86-6069-177-6

157. MUJIOBAHOBMWHR, JoBana
Online Assessment in the Light of Covid-19-Imposed Changes in Higher Education in
Serbia / Jovana Milovanovi¢ // XKJ. — 41 (2021), 145-160. | Rezime

158. MUH, I'yn
Oco0OeHHOCTH Tepeiaur JEKCHKH KOMIBIOTEPHBIX UTP Ha pycckoM sizbike / ['yn Mun //
Novo i tradicionalno u translatologiji... — 308-313.

159. MUPKOBHH, [paruua
Business English in Use 2 / Dragica Mirkovi¢. — 2. izd. — Beograd : Beogradska
akademija poslovnih i umetnickih strukovnih studija, 2021. — 317. | ISBN 978-86-7169-578-7

160. MUTHR, Iletpa
Jezicko kontrastiranje u univerzitetskoj nastavi engleskog kao drugog stranog jezika /
Petra Miti¢ // Strani jezici na drustveno-humanistickim... — 113-135. | Summary

161. MUROBUMH, /IparociaBa
Uticaj prethodnog poznavanja vokabulara na ucenje stranog jezika struke : studija
sluc¢aja / Dragoslava Micovi¢, Lidija Beko // Filoloski vidici 1. — 113-125.

162. MUIIKE/bUH, NBana

English for Students of Education : 1st Year : Textbook / Ivana Miskeljin, Jelena
Biljetina. — Sombor : Pedagoski fakultet, 2021. — 93. — (Biblioteka UdZzbenici i prirucnici ; 218)
| ISBN 978-86-6095-095-8

163. MOPETU'Hh MU RHW'R, Cuexana

Business English with Correspondence 2 / Snezana Moreti¢-Mi¢i¢, Kruna Petri¢, Vesna
Milivojevi¢. — Beograd : Visoka $kola za poslovnu ekonomiju i preduzetnistvo, 2021. — 134. |
ISBN 978-86-6069-166-0
164. HUJEMYEBHW'H ITEPOBU'R, Mapuja

Crangapan KBaJIUTETa JUJAKTHYKOT OONHKOBamba BexkOama ca MOJAIHUM INIarojinMa
y yHOeHHIMMa 3a y4ueme HeMadkor jesnka / Mapuja b. Hujemuesuh Ileposuh // Monansoct y
CPIICKOM je3uKy. — 259-272. | Summary
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165. MAHWU'Hh KABI'I'R, Oura

Nastava gramatike engleskog jezika i jeziCkih vestina pisanja za studente prve godine
anglistike u uslovima pandemije kovida-19 / Olga Pani¢ Kavgi¢, Aleksandar Kavgi¢, Sonja
Filipovi¢ Kovacevi¢ // O engleskom i srpskom... — 205-220. | Summary

166. IATUJEBA, Maka
Crenuduka npernosaBaHust PyCCKOro s3blka Kak HHOCTPaHHOTO B BOGHHOM By3e / Mak-
ka Myparosna [Tatuesa / Novo i tradicionalno u translatologiji... — 86-92. | Summary

167. IJETPALIEK, Marteym
Gender and Level Differences in the Attitudes to English Pronunciation at a Spanish
University / Mateusz Pietraszek // BELLS. — 13 (2021), 123-138.

168. IIOJIOBUHA, Huna
Deutsch im Verkehrswesen / Nina Polovina. — Beograd : Saobracajni fakultet, 2021. —
108. | ISBN 978-86-7395-437-0

169. IPOJAHOBUR, Mapujana

Work With Words: : a Coursebook in English Morphology / Marijana M. Prodanovié.
— 2nd ed. Newly Amended and Revised. — Belgrade : Singidunum University, 2021. — 145. |
ISBN 978-86-7912-748-8

170. ITIPOILLINHR CAHTOBAILL, {anujena

CTaBOBH YHHBEP3UTCTCKHX CTYJCHATa [peMa yueky rpaMarTuKe CHIVIECKOT je3uka y
MynTHMenjaHoM okpykewy / Jlanujena M. IIpommh-CanroBan, Bepa M. Casuh, Bepuua P.
Munytuaosuh // 30D®II. — 51, 1 (2021), 339-364. | Summary + [Ipumor

171. IPOLIWR CAHTOBALL, lanujena

Students’ Attitudes Towards Using Authentic and Non-authentic Materials in English
Language Teaching at University Level / Danijela Prosi¢-Santovac, Ana Halas Popovi¢ //
BELLS. — 13 (2021), 139-165.

172. PAIWR BOJAHUh, bussana
Language Learning Strategies and Extraversion/Introversion in the EFL Context /
Biljana B. Radi¢-Bojani¢ // 36@®II. — 51, 1 (2021), 321-337. | Pesume

173. PALYCHH BAPIWH, Harama

Les exercices de phonétique dans les méthodes contemporaines de frangais langue
étrangere / Natasa Radusin Bardi¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. —
539-556. | Pesume
174. PA1YCHUH BAPAWH, Harama

Sur la mise en contextedes activités de phonétique dans les méthodes de FLE s’inscrivant
dans une perspective actionnelle / Natasa Radusin Bardi¢ // TO@DHC. — 46, 3 (2021), 155-174.
| Summary
175. PAMMEBWR, Byuuna

Crpann je3uk y cucremy Mehynpenmernux Beza / Byunna Panmuesuh. — beorpay : Cra-
BUCTHUKO ApyiTBo Cpbuje, 2021. — 123. | ISBN 978-86-7391-043-7 | Yn. 105.
176. PAKU'h, Bpanko

Bex0e u3roopa (hpaHIyCKOr caMoIIacHHKa [y] y caBpeMEHHM MeToqaMa 3a y4eHe
(hpanIyckor je3uka 10 HuUBoa A2 : MoryhHOCTH IprMeHe Y HacTaBH ca cpOopoHNM cyOjeKTHMa
/ bpanko M. Pakuh // ADO®. — 33, 1 (2021), 159-176. | Summary
177. PUCTOBHR, 3opau

KoHkopniaHie y HaCTaBM CTPaHUX je3nKa: Ka KOHAYHOM XOPU30HTY KOPITYyCHE METONKE
/ 3opan PucroBuh. — beorpay : Uuroja mrrammna, 2021. — 137. | ISBN 978-86-531-0700-0
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178. PYAAKOB, Muxaua

Hcnonb3oBanue aynnoBU3yalbHbIX CPEICTB Ha YPOKAX PYCCKOM JIMTEpaTyphl B KUTAM-
CKOM ayMTOPHH NIPOABUHYTOrO ypoBHs / Muxann Anexcanaposud Pynaxos, Mapus Muxaii-
noBHa Pynakosa // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 31-40.

179. CABOUKHHA, Upuna

MynbTuMeanitHbIe CPEACTBA 00YUEHHs B MPAKTHKE MPEMOJaBaHMsT PYCCKOTO s3bIKa KaK
HHOCTPAaHHOTO B YCIOBUSIX AUCTAHIIMOHHOTO 0Opa3oBanust / Upuna Bukroposua CaBoukuHa //
Novo i tradicionalno u translatologiji... — 78—85. | Summary

180. CEJIAKOBUW'h, Upena
[IpeBoherme NEOHTHYKHNX M3pa3a HA YacOBHMa LIMAHCKOT Kao CTpaHOr je3uka / Mpena
M. Cenaxosuh // MogamHOCT y cprickoM je3uky. — 273-285. | Resumen

181. CEHTOB, Ana

Prirucnik iz gramatike engleskog jezika : Poslovni engleski jezik 1, 2 i 3 / Ana Sentov.
— Novi Sad : Fakultet za pravne i poslovne studije Dr Lazar Vrkati¢, 2021. — 340. | ISBN 978-
86-7910-142-6
182. CUJIALIKHU, Hanexna

English 1/ Nadezda Silaski, Tatjana Purovi¢. — 11. izd. — Beograd : Centar za izdavacku
delatnost Ekonomskog fakulteta, 2021. — 113. | ISBN 978-86-403-1694-1

183. CUJIAIIKU, Hanexna
English 3 / Nadezda Silaski. — 5. izd. — Beograd : Univerzitet, Ekonoski fakultet, 2021.
—201. | ISBN 978-86-403-1702-3

184. CUMOBMUH, Becna
Les questions, consignes et activités comme facteur de construction des savoirs dans
I’apprentissage du FLE / Vesna D. Simovi¢ // PhM. — 13 (2021), 499-512. | Pe3ume

185. CHMOBMWH, Becna
Knjizevnost u nastavi stranog jezika / Vesna Simovi¢. — Nis : Filozofski fakultet, 2021.
—130. — (Biblioteka Profil, Monografije) | ISBN 978-86-7379-574-4

186. CTAHKOBUh, Cwexana

HctpaxkuBame pakTopa MOTHBALIMjEC YUYCHUKA Y H3y4aBamy PYCKOT je3uKa Kao CTpaHor /
Cmexana Crankosuh, /[parana Mapkosuh // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 63—77.
| Pesrome

187. CTAHOJEBUR, JoBana
Pragmatic Competence of Serbian Learners of L2 Spanish / Jovana Stanojevi¢, An
Vande Casteele // JKJ. — 41 (2021), 129-144. | Resumen, Rezime

188. CTE®@AHOBUh, Tamapa

Focus on Business English in Use / Tamara Stefanovié¢, Ana Kazanegra-Velickovié,
Vanja Vukéevi¢. — 7th ed. — Beograd : Beogradska akademija poslovnih i umetnickih strukovnih
studija, 2021. — 309. | ISBN 978-86-7169-479-7

189. CTE®AHOBUR, Tamapa

Focus on Everyday English in Use / Tamara Stefanovi¢, Vanja Vukcevi¢. — 6. izd. —
Beograd : Beogradska akademija poslovnih i umetnickih strukovnih studija, 2021. — 274. |
ISBN 978-86-7169-490-2

190. CTUTTAHYEBUWR, Ana
Methodik und Didaktik fiir Deutsch als Fremdsprache / Ana Stipancevi¢. — Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2021. — 245. | ISBN 978-86-6065-686-7
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191. CTOJUYH R, Bojkan

Yrora npupy4YHUKa y pa3Bujamy (HOHOIOMIKE KOMIIETEHIIH]e KOl cpOO(OHNX TOBOPHHKA
MOJZICPHOT I'PYKOT Kao cTpaHor je3uka / Bojkan b. Crojuunh, Artonnna B. Koctuh // KJ. — 68,
2 (2021), 331-342. | Summary

192. CYKHOBWh, Muna

WnrepkyntypHa mMeaujanuja y mkonama y CpOuju kao Jeo 0AroBopa Ha MUTPAHTCKY
kpu3y / Muna CyknoBuh // CaBpemeHa mpoy4aBama je3uKa U KiKEBHOCTH. — 315-332. |
Summary

193. TATAP, Hukona

3Hauaj W WMIDIMKALje yBohema akTHBHOCTH MpeBohema y cuiaadyce EHITIECKOT
jesuka kao crpanor / Huxonma Tarap, Mmnomr MunmcasieeBuh // Strani jezici na drustveno-
-humanistickim... — 153-165. | Summary

194. TOIIAJIOB, Jaroaa
Citanje na stranom jeziku : uloga samoregulacije u razumevanju teksta / Jagoda Topalov.
—Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 130. | ISBN 978-86-6065-648-5

195. TOLLUUR, Tamapa
Shaping Students’ Identity Through EFL in Belgrade High Schools / Tamara P. Tosi¢ //
ADD. - 33,2 (2021), 113-133. | Summary

196. TPAIIE3BbUKOBA, OJira
Hcnonp3oBaHue MOAKACTOB B 00YYEHHUH PYCCKOMY SI3BIKY Kak HHOCTaBsIHCKoMY / Onbra
AnekcannpoBHa Tpanesnukosa // CrnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 168—177. | Pe3ume

197. TPBOJEBU'h MUJIOLLIEBU'h, UBana
Contrastive Pragmatics and Corpora : Toward Intercultural Studies / Ivana Trbojevi¢
Milosevi¢ // TTJI. — 22 (2021), 7-20. | Pe3ume

198. TPOIIMHA, Upuna

Opranusarnus 00y4eHus pycCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY B JUCTAQHL[MOHHOM (op-
Mmare / Upuna AnaronseBHa Tponmaa, Enena Bnamumuposna Yeprenko, CBetinana Muxaiinos-
Ha Jlpstaenxo // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 46-53.

199. YIHAKOBA, Anexkcanapa

[IpernogaBanme pyccKoro si3plka Kak MHOCTPAHHOTO HOCHTEIISIM POJICTBCHHBIX CIIABSH-
CKUX s13bIKOB / Asiekcanapa [laBnoHa Yinakosa, Ceemana AnekcanaposHa [lumikuna / Novo
i tradicionalno u translatologiji... — 13-20. | Summary

200. XBAH, Jbynmuia

Peanu3aryst 3THOMMHTBUCTHYECKOTO, IMHBOKYIIBTYPOJIOTHYECKOT0, KOTHUTHBHOTO IO/
XOJIOB HA 3QHSATHSX [0 PYCCKOMY SI3bIKY Ha HE(DUIIOIOTHYECKUX OT/ACIICHUSIX B By3aX Y30eKu-
crana / Jlrommmra bopucosra XBan // Novo 1 tradicionalno u translatologiji... — 124—129.

201. XOJIKOMB, I'apan
Eyes Open 4 : eHIIIECKH je3HK 32 OCMHU Pa3peil OCHOBHE IIKOJIE : IPUPYYHHUK 338 HACTAB-
uuke / Garan Holcombe. — Beorpan : Klett, 2021. — 176. | ISBN 978-86-533-0716-5

202. XYAAJBEPIUHA, Mapuna

WHTenIeKT-KapThl Kak HHCTPYMEHT KOHTpouist Ha 3aHstusx PKU / Mapuna YpanoBHa
Xynaitoepauna, Exarepuna BrnamummpoBHa 3yOkoBa, Kpucrtuna BanepneBna IlepmsikoBa //
Novo i tradicionalno u translatologiji... — 107-114.

203. HIBETKOBUR, Tawa

Upotreba udzbenika u uc€enju i nastavi stranog jezika nauke i struke u drustveno-
-humanistickim naukama / Tanja Cvetkovi¢ // Strani jezici na druStveno-humanistickim... —
181-189. | Summary
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204. IPHOI'OPALl CTAHULIJBEBUR, Bojana

BemityHa ciylama 1 pasyMeBamba roBopa Ha CHINIECKOM jE3UKy Ka0 CTPaHOM : Ipodiie-
MH U npeior pemema / bojana Lproropan Cranunusesnh // CaBpemeHa npoy4aBama je3uka
U KBIKEBHOCTH. — 277-291. | Summary

205. IKOBO, MuJiena

Opranu3zaiyja ¥ cripoBol)ere OHIIajH je3UUKOT U OHJIAJH KEHDKEBHOT Kypca Ha (haKyre-
TUMa U y cpenmuM mkonaama y Cpouju / Musena 3. 1llko6o // bamrtuna. — 53 (2021), 93—110.
| Summary

206. IOPT'U'h, UBana

[Nepuenuuja aHrIHIN3aMa Off CTpaHe CTyA€HaTa KOMyHHUKOJIOTHje 1 HOBUHAPCTBA U CTY-
JIeHaTa aHIIMCTHKE : IICUXONMHTrBUCTHYKY npuctyn / MBana H. Illopruh, Hukona M. Tarap //
PhM. — 13 (2021), 879-895. | Summary

207. IIOPT' 'R, UBana

Stavovi studenata stranih filologija na Filozofskom fakultetu u NiSu : buduci nastavnici
stranog jezika o potrebama ucenika stranog jezika / Ivana Sorgi¢, Jasmina Pordevié // Strani
jezici na drustveno-humanistickim... — 137-152. | Summary

B) Yueme CPICKOT Ka0 CTPAHOI je3nKa

208. AIEKCHUR, Janunno

AyToMarcka eKcIepIIlija MmapoBa pedd 3a Y4ere M3roBOpa Y HACTaBHM CPIICKOT Kao
ctpanor jezuka / lanuno C. Anexcuh, bpanncnasa b. Hlanapux // CJ. — 26 (2021), 567-584.
| Summary + ITpumor

209. BABU'R, busbana
Unutarjezicke greske u nastavi srpskog jezika kao stranog / Biljana Babi¢. — Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2021. — 325. | ISBN 978-86-6065-659-1

210. BATAC, Ana

MecTo akieHTa y HaCTaBHU CPIICKOT je3uka kao crpanor / Ana barac // [IpenaBama 9/10.
—81-88.
211. JAHKOBHW'R, HeBenka

CraBoBHM HAacTaBHHMKa O (YHKIMjH je3nka y OwnmHrBanHoj HacraBu / Hesenka B.
Jankosuh // PAM. — 13 (2021), 973-991. | Zusammenfassung

212. KU1, Jesiena
Step into Serbian 2 : Serbian for foreigners, intermediate = Srpski za strance, srednji /
Jelena Kis. — Beograd : Dom kulture Studentski grad, 2021. — 93. | ISBN 978-86-7933-161-8

— MAPKOBHWR, Anexcanapa
O peuyHHIMMA 3a CTpaHe yIEHHKE Kao TOCeOHOM JIeKkcuKorpadekoM Tumy | Vir. 148.

213. MAPKOBHUR, lNopuna

IIpelieIeHTHN TEKCTOBH M H-MXOBA NPUMEHA y HACTaBH CPIICKOT je3MKa Kao CTpaHor /
Topuma Mapxosuh // ITIJ. — 52 (2021), 223-240. | Summary
214. MUTHUR, UBana*

VYnotpeba npeuiora y CprickoM Kao HEMaTepHEM je3UKY KOjHM T'OBOpPE YUCHHIH an0aH-
cke HaroHasHocTy / MBana 3. Murtuh, Mapuja M. Credanosuh // Ucxomumra. — 2 (2016),
95-109. | Summary
215. HUKOJIM'h, MuJjka

Jlekcuika Heranpja y CpPIICKOM Kao CTPAHOM je3HKy : MPe(pHUKCH HETHMPaHUX MMEHHIIA
u npunesa / Munka B. Hukonuh // Aktyernna nurama Mopdornoryje... — 243-263. | Summary
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216. HUKOJIM'h, Muiaka

Merommuku norenimjan Gunmosa Jymana Kosauesnha y HacTaBu CpIICKOT Kao CcTpa-
Hor je3uka / Muska B. Huxonuh // Jlpamcko ctBapanamtso Jlymana Kosauesuha. — 267-287.
| Summary

217. HUKOJIN'h, Muika
OO0nuuy pevn y CpICcKOM Kao CTPAHOM je3MKY : METOJMYKH ITOTSHIMjall 10CaIallbHUX
uctpaxkuBama / Munka B. Huxommh // HCCYB/. — 50, 1 (2021), 305-316. | Summary

218. HUKOJINh, Muiaka

Canpkaju 0 HOBHjOj CPIICKOj HCTOPHjH Y YUOSHHITMMA 3 CPIICKU Ka0 CTPaHH jE3UK : Ha
npumepy yioenuka u3 Ilosscke n Byrapcke / Munka B. Huxonuh // CJ. — 26 (2021), 517-531.
| Summary

219. HUKOJIU'h, Muiika

Canpxaju o0 xze0y y HACTaBU CPICKOT Ka0 CTPAHOT je3WKa : TPaIWLHOHAIHA CPIICKa
KynTypa u3mel)y riobanusannjckor MyJATHKY/ITypain3Ma i TacTPOHOMCKOT Typu3Mma / Musika
Huxonuh // 3na4aj cprickor je3nka 3a o4yBame CpIckor... — 129—150. | Summary

220. HOBAKOBUh, Anexkcanaap
PasBpcraBajyhn TECTOBHM y HACTaBH CPIICKOT je3uka Kao crpaHor / Aunekcanpap M.
Hosaxosuh, Huxona M. Tarap // bamtuna. — 53 (2021), 125-139. | Summary

221. PAKOBHUR, Mapuja

O CTHINCTHYKAM M CHHTAKCHYKHM KapaKTEepHCTHKaMa TEKCTOBa Y YHOCHHIIMMA
CpIICKOT Kao cTpaHor je3uka 3a b HuBo / Mapuja Pakosuh / CaBpemeHa npoydaBarsa je3uka u
KIBIDKEBHOCTH. — 233-242. | Summary

222. CITACWR, Harama

VuanpelhuBame nucaHe KOMyHHKAIKje CTyAeHaTa CPIICKOT Kao CTPAHOT je3HKa Y aJMH-
HHUCTpatuBHOM (yHKIMoHamHOM cTiity / Harama Cracuh // CaBpemena npoydaBarma je3uka U
KEMKEBHOCTH. — 243-260. | Summary

223. CPIICKMH c¢ nakohoM : npupydHHK 3a IpeaaBade CPIICKOT je3uKa Kao CTpaHor / Mpup.
Becna Jlommap. — 2. mpommpeno u3a. — beorpan : @wronomku ¢axynrer, MelhyHaponHu
cmaBUCTHYKH 1ieHTap, 2021. — 186. | ISBN 978-86-6153-599-4

224. CYAUMALL, Huna*
Hajuenrhe rperike MpruIIMKOM yCBajama CPIICKOT je3UKa Ka0 CTPAHOT KOJ CTYJIeHATa Py-
MyHcke HarmoHanHoctd / Huna Jb. Cynumart // Ucxoqumita. — 5 (2019), 441-453. | Summary

r) KonrpacTuBHa u KOMIIAapaTHBHA NIPOyYaBamba je3uKa

225. AJNIAHOBUR, Jenena
[epudpacTuaan U3pasu ¢ IIaroimMa KpeTama y CPIICKOM H ITOJBCKOM je3uKy / JeneHa
AjuanoBuh, Tomam Ksoka / 36MC®JI. — 64, 2 (2021), 185-201. | Summary

226. AHAPUR, Exura
A magyar nyelv és a szerb jesux lexéma dsszevetd szdasszocidcios vizsgéalata / Andri¢
Edit // Susret kultura. — 29-46.

227. AHAPWR, Exura

A ’fehér’ szin a magyarban és a szerbben / Andri¢ Edit // Cetvrt veka beogradske
hungarologije. — 3-33. | Pe3ume
228. AHAPUR, Exura

Expressing Antonymous Meanings in Hungarian and Serbian / Edita Andri¢ / Where
Our Languages and Cultures Meet and Mix. —21-36. | Pe3ume
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229. AHAPUR, Exnra

Epistemic¢ka modalnost u srpskom i madarskom jeziku / DuSanka Zveki¢ DuSanovié.
— Novi Sad : Filozofski fakultet, 2019. — 237. / Enura Augpuh // 30MC®JL. — 64, 1 (2021),
188-194. | Ilpuka3

230. BAJIEK, Tujana

MopdocuHTaKkCHYKe 1 MparMaTnike 0COOMHE TiIaroja 11o6ums(cs) M goneitiu (ce) Kao
eKCIIOHEeHaTa IJIaroJia ca 3HaueheM MO3UTUBHUX ocehama y pycKoM U cprickoM je3uky / Tujana
U. Banex // PhM. — 13 (2021), 739-755. | Summary

231. BETEHUIIUWR, lo6puaa

Kareropujanmna oOenexja MMEHHIA y HEMAadKOM M CPIICKOM jE€3WKYy U FHHXOBO
MIPE/ICTaBIbabE y BUILEje3UUHIM CTPYYHUM peununuma / Jloopuna JI. berernmmuh / PhM. —
13 (2021), 527-540. | Zusammenfassung

232. BETEHUIIWR, doopuaa
Semantisierung in den gedruckten Bildworterbiichern der deutschen und der serbischen
Sprache / Dobrila L. Begenisi¢ // ®unonor. — 23 (2021), 327-343. | Pe3ume

233. BEHAKHNO, Po3ana
Cythdukc —inat B pe3psHCKOM JHAJIEKTE U €ro Mapajjield B CepOCKOM M XOPBAaTCKOM
s3b1kax / Posanna benakkro // 30MCC. — 100 (2021), 247-261. | Peaume

234. BJEJIOIIEBHUR, Cy3ana

KynTyposonKo-KOMyHUKaTHBHY aCHeKT IPOy4aBama IOCIOBUIIA O JCeHU Y PYCKOM U
cprckoM jesuky / Cysana Bjenomesuh // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 314-321. |
Summary

235. BJIA'OJEBUR, CaBka

Matbe 3aCTyIUbEHH EKCIIOHEHTH TEKCTyalHe KOHEKILMje Y HayYHUM WIAHLIHMa eHIJIe-
CKUX W CPIICKUX TOBOPHHMKA : KBAJUTAaTHBHA M KBaHTUTAaTHBHA aHanu3a / CaBka brmarojesuh //
I'CJ.—19 (2021), 35-50. | Summary + IIpunor

236. BE/bKOBU'R, Maja
Jlornuku cy0jexar y pycKuM O3IMYHUM PEUCHHUIIAMA U FbeTOBH CPIICKH IPEBOJIHU CKBH-
BasieHTH / Maja BespkoBuh // Strani jezici na druStveno-humanistickim... — 167-179. | Pe3iome

237. BUJINh, UBana
Le mouvement dans I’expression des relations spatiales en frangais et en serbe / Ivana
Vili¢ // T®ODHC. — 46, 3 (2021), 41-54. | Summary

238. BULLIILEBALI, Bumma

CuHHTaKCHYKO-CeMaHTHYKa aHajIn3a alcodyTHOT JaTuBa y ,lloBecTn o MHUHYIUM Bpe-
MEHHMA“ M FETOBH IPEBOIU Ha CABPEMEHH CPIICKH U PYCKH je3uk / Bumma b. Bummesar //
CJ.—26(2021), 321-337. | Pestome

239. BYJUR, Jeaena

Buiieunane JIGKCHYKE jEIHHHIE Yy CHIVICCKOM H CPIICKOM je3HKy Kao MeCTO cycpera
cunTakce U Mopdooruje / Jenena Jb. Byjuh // Jlekcukorpaduja u JIEKCHKOJIOTHja Y CBETILY...
—945-968. | Summary

240. BYJOLUEBUR, Anhena
EnucTeMuyka MOAAITHOCT Y OJIMTHYKAM HHTEPB]yHMa y HeMa4KUM U CPIICKMM MEIjUMa
/ Anhena T. ByjomeBuh // MonmaiHOCT y cprickoM je3uky. — 243-257. | Zusammenfassung

241. BYJOIIEBHR, Auhena

Semanticka analiza leksickih sredstava za referenciju ¢ina NATO bombardovanja 1999.
godine u nemackim i srpskim medijima / Andela T. Vujosevi¢ // @unonor. — 24 (2021), 165—
185. | Summary
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242. BYKACOJEBUR, Canapa
Intonaciona obiljezja iskaza sa upitnom rijecju u engleskom jeziku / Sandra Vukasojevic¢
/I O engleksom i srpskom... — 257-270. | Summary

243. TEOPI'MJEB, UBana
Srpska i Spanska psovka : osnovna zapazanja o sli¢nostima i razlikama / Ivana Georgijev
// Savremene tendencije u Spanskoj i italijanskoj filologiji. — 73—-86. | Resumen

244. INTYMAL, AuBHa
Modalna znadenja japanske kauzativne recenice i njihova realizacija u srpskom jeziku /
Divna D. Glumac // CJ. — 26 (2021), 339-355. | Summary

245. JAPKOBUh, Jbyouna

Medijska slika kosovskog pitanja u anglofonim i srpskim medijima / Ljubica Darkovi¢
// Filoloski vidici 1. — 43-54.
246. TMIMUTPUJEBHUR, JoBana

O KOHIIETITY 20CIIOUpUMCILI60 y CPIICKOM U (hpaHIyCKoM je3uKy / Joana JlumurpujeBuh,
Amnlena Bacusseuh // CaBpeMeHa poy4aBama je3uka 1 KibIKeBHOCTH. — 99—113. | Résumé

247. IMMOBHW'R, Mapujana

PoyiHO HeyTpaiHe 3aMEHHIIe Y SHIVIECKOM je3UKY U HbHXOBU MPEBOJHU SKBHBAJICHTH Y
cprckoM / Mapujana [lumosuh // CaBpemMeHa IpoydyaBarma je3nka U KIbIKeBHOCTH. — 385-393.
| Summary

248. 1OJIUT, Mui1ana
L’ itération passée et les effets stylistiques en francais et en serbe / Milana Dodig, Tijana
Asic¢ // 360MCDJI. — 64, 2 (2021), 203-221. | Pe3ume

249. IPOBIbAK, /Iparana

The Black and White Worlds in French, Spanish and Serbian Phraseology / Dragana
Drobnjak, Snezana Gudurié, Ksenija Sulovié // Where Our Languages and Cultures Meet and
Mix. — 65-82. | Résumé
250. POPBEBHR, lanujena

Mapkepu enUCTeMHYKEe MOJAIHOCTH y HayYHHUM PaJOBMMa Ha CHIVIECKOM U CPICKOM
jesuky / lanmjena J{. Bophesuh, Tujana C. Becuh [1aBnosuh // MomamHOCT y CPIICKOM jE3HKY.
—175-186. | Summary

251. 3BBEKU'R JYIHAHOBUR, lymanka

Kontaktno-kontrastivna proucavanja srpskog i madarskog jezika : motivaciona
modalnost u srpskom i madarskom jeziku / Dusanka Zveki¢-Dusanovi¢. — Novi Sad : Filozofski
fakultet, 2021. — 477. | ISBN 978-86-6065-653-9
252. 3BEKU'R AYIHAHOBUR, ymanka

O HEKHM acleKaTCKUM alTepHanujama y mahapckoMm u cprickom jesuky / Jlymanka
3Beknh [ymanosuh // 30MCDJI. — 64, 2 (2021), 169—-184. | Summary

253. UIBAHOBA, Ilenka

CuHTarmarcka opraHu3saiyja Jekcema (KoJioKaluja) Kao TUCTHHKTHBHO 00esexje KOx
OrHcKoCcpoHUX je3nka : Oyrapckor u cprckor / [{enka MBanosa // S0 ronuna Melhynapoauor
CJIAaBHCTHYKOT IIeHTpa. — 621-633. | Pe3tome
254. JOBAHOBWh, Baaaumup

Derivational Base Extension in English, Serbian and Bulgarian / Vladimir Z. Jovanovi¢
// Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 191-225. | Pesume

255. JOBAHOBW, Baagumup
Engleske slivenice i odgovarajuéi oblici u srpskom jeziku / Vladimir Z. Jovanovi¢ // O
engleskom i srpskom... — 111-128. | Summary
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256. JOBAHOBUR, UBan
Les noms alternatifsde 1’organe sexuel féminin en frangais et en serbe : aspect lexico-
sémantique / Ivan Jovanovi¢ / TODHC. — 46, 3 (2021), 105-117. | Summary

257. JOBUh, Anekcanjpa
Craryc moBpaTHHX (pe(IeKCHBHMX) 3aMEHHIIA Y I'paMaTHKaMa pPYCKOora ¥ CPIICKOT
jesuka / Anexcannpa Josuh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 258-271. | Pesiome

258. JOBU'R, Emuinja
CoMaTH3MBI KaK 9acTh (hpa3eoqornieckoil KapTUHBI MHUpa : Ha TUIAaHE PyCCKOTO U cepo-
ckoro s13b1k0B / Dvuwst . Mosnd // Novo i tradicionalno u translatologiji. .. — 348-356.

259. JOBU'h, Emuanja
Vrora mojMoBHe MeTadope MyToBama y (Hpa3eoaoru3aiiju JIeKCeMe iyil Ha TUIaHy py-
CKOT, CpIICKOT ¥ eHreckor jesuka / Emmnnja I*. Josuh // PAM. — 13 (2021), 823—841. | Pe3tome

260. JOCUJEBUR, Jenena
MonanHu CymnepiIaTuBH y CPIICKOM U SHIVIECKOM je3uky / Jeixena M. JocujeBuh // Mo-
JTAITHOCT Y CPIICKOM je3nKy. — 159-173. | Summary

261. JOYUR, Jeaena

HecuHOHMMCKE JIEKCHYKE BapHjaHTe KOMIIOHEHATA uépm U 6paz y PYCKUM M CPICKUM
¢paseonornzmuma / Jenena Jounh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 138-156. | Pestome + IIpu-
J031

262. KAPABECOBUWMH, /lejan
Remarks on the Nature of the Verb Phase Markers in English and Serbian / Dejan M.
Karavesovi¢ // CJ. — 26 (2021), 389—405. | Pe3ume

263. KOHYAPEBUWR, Kcennja

AcOLMjaTHBHH PEYHUIM Kao M3BOP 33 HCTPAKMBAKE TPAH3UIMOHMX MPOMEHA Yy py-
CKOM U cprickoM ApymTBy Kpaja XX u mouetka XXI Beka / Kcennja J. Konwapesuh, Jenena b.
Bacosuh Mapojesuh // ®unonor. — 23 (2021), 58-93. | Summary

264. KOHYAPEBUR, Kcennja

O HEKUM PYCKHM U CPIICKUM (ppa3eoioru3MuMa HHCIIMPUCAHUM Xarnorpadcko-xeopro-
JIOIIKUM TIpenameM npaBociaBhe npkse / Keennja Konwapesuh // CnaBuctuxa. — 25, 2 (2021),
26-40. | Pe3tome

265. KOHYAPEBWR, Kcennja

Pycke u cpricke napemMuje HHCIUPUCAHE Xarnorpa)cKo-XxeopTONOIKIM HPEAamhEeM Ipa-
BociaBHe 1pkBe / Kcennja J. Kornuapesuh // @I1. — 48, 1 (2021), 83-96. | Pestome
266. KPUJE3U, Mepuma

®Dpazeonoruzmu ¢ 6pojeM dy/0éa y caBpeMEHOM aI0aHCKOM H CPIICKOM je3uKy / Mepu-
ma X. Kpujesu, [Ipenpar J. Myrasyuh // CJ. — 26 (2021), 439-453. | Summary
267. KPUMEP TABOPOBHR, Cama

TeopHjCKH, METOIOIONIKH 1 MPAKTHYHH aCTIEKTH CaCTaBJbamba ,, EHIIIECKO-CPIICKOT pey-
HUKa Ha3uBa 3a 00je” / Cama M. Kpumep ['aboposuh // Jlekcukorpaduja u nekcukonoruja y
ceny... — 1033-1062. | Summary
268. KPlbAU'h HEKWh, Hana

Ynorpeba macuBa y HaydyHOj U cTpy4dHOj auteparypu / Haga Kpmauh-Llekuh // TIpeBo-
munat. — 40, 3/4 (2021), 35-40. | Zusammenfassung

269. JTABAPEBU R, Paamuia
I suffissi detoponimici nelle lingue italiana e serba / Radmila Lazarevi¢ // Italica
Belgradensia. — 1 (2021), 89—102. | Summary
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270. JABU'h KOBUK, UBana

Prepoznavanje i imenovanje boja u engleskom i srpskom jeziku / Sanja Krimer-
-Gaborovi¢. — Novi Sad : Filozofski fakultet, 2019. — 351. / sana Jla3zuh Komux // J®. - 77, 1
(2021), 271-281. | Mpuxkas | Vi 325.

271. JJA30P, 3nenko
JIMHTBOKYNITYPOJIOIIKK KOHIICNT KVfid Yy PyCKOM, PYCHHCKOM U CPIICKOM je3uky / JIazop
3nenko // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 283-292. | Summary

272. JAYOKOBA, Ana Maprapera

Cenny prispevok k frazeologickym vyskumom : Somatickd frazeoldgia v slovencine
a srbéine / Jasna Uhlarikova. — Novy Sad: Filozofickd fakulta, 2021. — 173. / Anna Margaréta
Lacokova // T®®HC. — 46, 2 (2021), 251-254. | Ilpuka3s | Y. 320.

273. JJEIIOJEBUR, Jenena
JlecynCTaHTUBHY IJIArOJIM MOTHBUCAHH Ha3UBHMa )KUBOTUIHA : HA MAaTEPHUjaTy PyCKOT
cprckor jesuka / Jenena b. Jlemojesuh // CJ. — 26 (2021), 147-161. | Pe3tome

274. JEXUCTE, Unce

A Comparison of Vuk’s Deseterac with Lonnrot’s Kalevala Verse / Ilse Lehiste / Byk y
Tpumwhy. — 117-123.
275. JIYUA, Mapuiiena ®esmmunja*

Gender and Identity in the Slovak and Serbian Phraseology / Marilena Felicia Luta //
Hcxomumra. — 6 (2020), 335-347. | Resumé

276. MAKHNIIIOBA, Ana
Slovensky jazyk v kontakte so srbskym v oblasti médii / Anna MakiSova // Slovakistické
vyskumy. — 25-38. | Peaume, Summary

277. MAPUh, busbana

Kay3asiHe KOHCTPYKIHje ¢ + 2eHuiliug y pyckoM y mopeljery ca CPIICKHM y KOHTEK-
cTy je3nuke ciuke cBeta / busbana XK. Mapuh, [Iparana M. Kepkes // ®unonor. — 23 (2021),
94-113. | Summary

278. MAPYETA, JoBana
The Concept of Fruit in French, Italian and Serbian Phraseology / Jovana Marceta //
Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 331-346. | Pe3ume

279. MAPYETA, JoBana

Xpana y paHIlycKoj, HTAIHjaHCKO] U CPIICKO] (paseonoruju / JoBana Mapuera. — be-
orpaj : 3anyx6una Aunpejesuh, 2021. — 101. — (bubnuoteka Dissertatio ; 386) | ISBN 978-
86-525-0401-5
280. MUJOBHR, Coduja

ITpu/eBH ca 3HAYCHEM JICOHTHYKE MOJAJIHOCTH Y HEMAa4yKOM je3UKY U FbUXOBU CKBHBA-
JeHTH y cprickoM je3uky / Codpuja Y. Mujouh // MoganHOCT y cprickoM je3uky. — 219-230. |
Zusammenfassung
281. MUJIMBOJEBUh, Harama

Aspect and Aktionsart of Secondary Aspectual Verbs in Serbian / Natasa Milivojevi¢ //
TODHC. — 46, 2 (2021), 65-80. | Pe3ume
282. MUJINBOJEBWh, Harama

The Event-Cancelling Semantics of the English Aspectualizer Start and its Serbian
Equivalent krenuti / Natasa Milivojevi¢ // TODPHC. — 46, 1 (2021), 31-46. | Rezime

283. MUJIUMBOJEBUh, Harama
Contrasting the Semantics of Emission Verbs in English and Serbian / Natasa Milivojevi¢
// Susret kultura. — 293-307.
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284. MUJIMBOJEBURh, Haraima
Semantika i sintaksa glagolske fraze u engleskom i srpskom jeziku / Natasa Milivojevic.
— Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 208. | ISBN 978-86-6065-679-9

285. MUJIN'h, Mupa

»Novi englesko-srpski re¢nik sportskih termina“ : problemi i reSenja / Mira M. Mili¢,
Olga V. Pani¢ Kavgi¢, Aleksandra S. Kardos // Jlekcukorpaduja u JeKCHKOJIOTHja Y CBETIY... —
1063-1080. | Summary

286. MUJbAKOBUh, Muutopan

[1aronbHbIC JICKCEMBI C MIPUCTABKOW pa3- B PYCCKOM SI3bIKE M UX MEPEBOJHBIC SKBHBA-
JICHTBI B CEpPOCKOM U aHIIIMHCKOM si3bikax / Musopaa Mussikosud // Where Our Languages and
Cultures Meet and Mix. — 383—-404. | Peaume

287. MUTPUREBUR LITEIMTAHEK, Karapuna

Ceské a srbska frazeologie : na cesté ke dvojjazyénému frazeologickému slovniku /
Snezana Popovic¢ova. — Praha : Karolinum, 2020. — 206. / Karapuna Murpuhesuh [Itenanek /
CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 334-338. | [Ipukas

288. MULLINKh NWJIN'R, bubana
Pragmaticka komponenta u sintaksi / Biljana Misi¢ 1li¢ // O engleskom i srpskom... —
175-190. | Summary

289. MYTABIIUR, IIpegpar

O 6ubnmujckuM (paszeonoru3mMrumMa ca OHOMACTHIKOM KOMIIOHEHTOM y CaBpPEMEHOM all-
6aHckoM u cprickoM je3uky / [Ipenpar Myrasuuh, Mepuma Kpujesn // CrnaBuctuka. — 25, 1
(2021), 298-311. | Pe3tome

290. HUKOJIU'h, Anekcanaap
Kontrastivna i konceptualna analiza nemackih i srpskih frazeologizama sa komponentom
Tiir/vrata | Aleksandar S. Nikoli¢ / @umnonor. — 24 (2021), 186-201. | Summary

291. HUHKOBWMR, Jlena

Pojam majke kao podlezna metafora u srpskom i engleskom jeziku / Lena Ninkovié //
Filoloski vidici 1. — 127-142.
292. HOBAKOB, Ilpenpar

English Multi-Word Motion Verbs with Come, Fall and Walk, and Their Serbian
Equivalents / Predrag Novakov // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 421—
436. | Pe3ume

293. HOBAKOB, Ilpenpar

Temporalna dimenzija u engleskom prezent perfektu i njegovim srpskim ekvivalentima
/ Predrag Novakov // O engleskom i srpskom... — 191-204. | Summary
294. OBY'RUHA, Ilpenpar

Excrpapenanujcka u HHTpapenamujcka GpyHKIja rpaMaTHYKUX KaTeropuja : Ha mpuMe-
Py AyalCKHX M BbHMa CPOAHHX KOHCTPYKIHjA Y TOPHOIYKHYKOCPIICKOM, OJBCKOM U CPICKOM
jesuky / Ilpenpar M. O6yhuna // CJ. — 26 (2021), 283-302. | Summary
295. ONAYU'R, Mapuja

[TpuHLMI JIOKAIM3ALKje U NPOyYaBabe COLMjaTUBHUX 3HAYCHA y PYCKOM U CPICKOM
jesuky / Mapuja M. Onaunh // @umnomor. — 23 (2021), 188-210. | Summary

296. TIAHEBOBA, Japmuaa
K vybranym typtim deverbativnich adjektiv v ¢estiné : v porovnani s rustinou / Jarmila
Panevova // 36MCC. — 100 (2021), 205-218. | Peaume + Piiloha
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297. MTAHU'R KABI'HR, Oara

Interrelation between Cooperativeness and Politeness in Disagreeing with the
Interlocutor in an American and a Serbian Film / Olga Pani¢ Kavgi¢ // Where Our Languages
and Cultures Meet and Mix. — 437-452. | Peaume

298. IAHUh KABI'U'h, Oara
Teniska terminologija na engleskom i srpskom jeziku : strukturni, semanticki i prevodni
aspekti / Olga Pani¢ Kavgi¢ // TODHC. — 46, 1 (2021), 47-73. | Summary

299. IAYHOBUW® POAUR, Credana
O tipujaitiessy y CIIOBAUKOj U CPIICKO] je3nukoj ciuiu cBeta / Credana [Taynosuh Pomuh
/I CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 93-106. | Pe3tome

300. IOITOBU'h, Harama

Sur les prépositions frangaises de et par dans les constructions a sens causal et leurs
équivalents en serbe / Natasa Popovi¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. —
469-484. | Pesume

301. IOITIOBUR, CHe:xaHa

KOorHuTHBHM MPUCTYH y IPOyYaBalby PYCKHX U CPIICKHUX (ppa3eosornaMa Ha mpuMjepy
pycko-cprickor (dpaseonomkor pjeunuka / CHexxana [lomoeuh // Novo i tradicionalno u
translatologiji... — 300-307. | Summary

302. IOITIOBUR, CHexxaHa

[Tojam MmoHOKONOKaOMITHOCTH U IepHudepuja jesuka / CHexxana [Tomosuh // CnaBucTrka.
—25,2(2021), 70-81. | Summary
303. PAIUR AYTOBUH, Munana

Jhybas : ped, KOHLENT, MUTOJOTeMa :@: Ha Marepujany pomana ,,Ceobe“ Mumorma
LpmaHckor 1 BeroBor pyckor npesozaa/ Munana Paguh-/lyromuh // 50 ronuaa Melynapoasor
CJIAaBHCTHYKOT IeHTpa. — 597—-608. | Pe3rome

304. PATOBAHOBWR, Ajiexcanapa

MozanHoCT y je3uKy TypH3Ma : aHaiu3a BeO-cajToBa OambCKHUX JeCTHHAIMja HA CHIJIe-
CKOM M CPIICKOM je3uky / Anekcanapa M. PamoBanoBuh // MogamHOCT y CPIICKOM je3UKY. —
187-201. | Summary
305. PATOJEBUR, dywa

KoMyHHKalliOHa ~ KyITypa Kao MpeaMeT KOH(POHTALMOHHX  PYCKO-CPIICKUX
uctpaxusama / Jlyma Panojesuh // CraBucrtuka. — 25, 2 (2021), 272-284. | Pestome
306. PAIOJYHR, Py:xnua

JIMHTBUCTHYKE KapPaKTEPHCTUKE PYCKOT M CPIICKOT JTUINIOMATCKOT HCKypca / Pyxuia
Panojuuh // CnaBucruka. — 25, 2 (2021), 107-114. | Pe3tome
307. PAHYU'R, OsnnBepa

AOGNIaTHBHOCT U aJJIATHBHOCT IV1arosa ufiu y CPICKOM U HeMadkoM je3uky / OmuBepa b.
Panuuh // MopanHocT y cprickoM je3uky. — 231-242. | Summary
308. CEAEP, Py:xuua

Constructions implicites a sens concessif en frangais et en italien et leurs équivalents
en serbe / Ruzica Seder / Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 557-570. |
Summary
309. CEJEP, Py:xxuna

O ekspletivnoj negaciji u francuskom, italijanskom i srpskom jeziku / Ruzica Seder //
T®DHC. — 46, 2 (2021), 157-172. | Résumé
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310. CEJIAKOBUR, Upena
[Mperien KOHTPACTUBHUX MCTPAXKHUBAKA CPIICKOT U IIMAHCKOT je3UKa y APYToj JeLUeHUjH
XXI Beka / Upena M. Cenaxosuh / AD®. — 33, 1 (2021), 129-157. | Summary

311. CTAMEHKOBHWR, Karapuna
Die Komponente Magen / zeludac in deutschen und serbischen Phraseologismen /
Katarina Z. Stamenkovi¢ / PhM. — 13 (2021), 807—821. | Peaume

312. CTAHKOBUWR, Borosyo
Crunuctnuke nH(OpManMje y peyHHMIMMa CPICKOI M pyckor je3uka / Boroseyo
CrankoBuh // 50 romuaa MeljyHapoaHor ciiaBUCTHYKOT TieHTpa. — 661-671. | Pe3rome

313. CTAHKOBUHH, Cenena
De la sémantique du pronom personnel de la 2e personne du pluriel en frangais et en
serbe / Selena M. Stankovi¢ // PAM. — 13 (2021), 463-483. | Pezume

314. CTAHKOBHR, Ceinena
Sur quelques valeurs sémantiques du pronom personnelde la 2e personne du pluriel en
frangais et en serbe / Selena Stankovi¢ // TODHC. — 46, 3 (2021), 87-103. | Summary

315. CTAHOJEBUWR, Bepan
Generic Sentences in Serbian in Comparison with French / Veran Stanojevi¢, Ljubica
Duri¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 603—615. | Résumé

316. CYBAHOBMUWR, Karapuna

Enreckn QpasHu miaroim ca HapTHKYJIOM off M HMXOBH CPICKH IPEBOJIHM E€KBHBA-
JeHTH : acriekT u akiuoncapt / Karapuna Cy0anoBuh / CaBpeMeHa mpoydaBarba je3uKa u
KibIDKeBHOCTH. — 217-231. | Summary

317. TEP3U'R, bornan

Jenau Tun pyckux cy(QpUKCOHIATHNX CI0KEHUIA Y TEPMUHOJIONIKO]j (DYHKIIU]H U FbUXOBO
TPaHCIIOHOBame Ha cpricKoxpBaTcku jesuk / borman Tepsuh // 50 ronnna Melynaponuor cia-
BUCTHYKOT LieHTpa. — 477-484. | Pestome
318. TPHYKOBCKA, Jeiena

Infinitiv u srpskom i madarskom jeziku / Jelena R. Tri¢kovska // Cetvrt veka beogradske
hungarologije. — 138-155. | Osszefoglalé
319. TPHABAILL, PagocnaBa

O yno3u MPUPOHOT CEMAaHTHYKOT METaje3uKa y e HHICakY 3HAYCHa KYJITYPOJIOLIKOT
KOHIIeTTa Mepax (cpiL.), kaugh (pyc.) (3a0osomcitiso) u unai (cpu.) / Pagocnasa M. TpHasary /
Jlexcukorpaguja 1 JIEKCHKOJIOTHja y CBETIY... — 845-861. | Summary
320. YXJIAPUKOBA, Jacua

Somatickd frazeoldgia v slovencine a srb¢ine / Jasna Uhlarikovd. — Novy Sad: Filozoficka
fakulta, 2021. — 173. | Y. 272.

321. PUJINITOBUR KOBAYEBUR, Coma

Pojmovna metafora i metonimija u teoriji i praksi / Sonja Filipovi¢ Kovacevi¢. — Novi
Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 263. | ISBN 978-86-6065-669-0
322. XAJIAC IOITIOBUR, Ana

Kriticki osvrt na definisanje znacenja u ,,Englesko-srpskom kontrastivnom rec¢niku
sinonima“ / Ana Halas Popovi¢ // TO®HC. — 46, 1 (2021), 77-92. | Summary + Prilog
323. XAJIAC TIOITIOBU'hH, Ana

Meradope y ceMaHTHIM TPHUIEBA U3 JIOMEHA YBPCTONE Y SHINIECKOM M CPIICKOM / AHa
Xanac [Torosuh // 36MC®JI. — 64, 1 (2021), 147-169. | Summary
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324. XAJIAC IONNIOBUR, Ana

Obrada viSeznacnosti u jednojezi¢nim opstim re¢nicima engleskog i srpskog jezika /
Ana Halas Popovi¢ // O engleskom i srpskom... — 97-109. | Summary
325. XAJIAC IONNOBUR, Ana

Prepoznavanje i imenovanje boja u engleskom i srpskom jeziku / Sanja Krimer-
-Gaborovi¢. — Novi Sad : Filozofski fakultet, 2019. — 351. — (Edicija E-disertacija ; 20) / Ana
Xaunac ITonosuh // 360MC®IJI. — 64, 2 (2021), 273-278. | ITpuxa3 | Vi 270.
326. XAJIAC TIOITOBUR, Ana

CeMaHTHYKe CTPYKType IIaroyia play W uepaitiu U3 yriia TEOpHje MPOTOTHIA U HHXOB
peunnuky npukas / Ana b. Xanac [Torosuh // 36D®II. — 51, 4 (2021), 69-87. | Summary
327. HOJIUR, Jannjeaa

KynTypHOUCTOPHjCKH aCTeKTH U CUMOOIHKa 3eneHe 00je Y HEMauKHM, CHIVIECKUM U
cprckuM dpaseonormmuma / auujena H. Yonuh, Mnanen B. Tomuh / AO®. — 33, 1 (2021),
83-99. | Summary
328. IWAIIUR, Jyauja

O mpoCTPaHCTBEHHBIX (parMeHTH3aTopax B (YHKIHHM BPEMEHHOW JIOKaaM3aluu /
Omus JI. Wanmy // J®. — 77, 1 (2021), 111-125. | Pesaume, Summary
329. ITAIIAR, Jyauja

O CKpBITOM B enybune : enybuna Kak IeMEHT MOHATHIHONW MeTadopsbl @ pyccko-cepo-
ckas napamiens / FOmus lamiy // 30MC®DJL. — 64, 1 (2021), 171-182. | Pe3ume

IV. [IpacioBeHCKH je3UK, CJIOBEHCKA je3NYKa 3ajeTHHIIA U MOCeGHA MUTAMkbA M0jeIHHNX
CIOBEHCKHX je3nKa

a) ETumosioruja, nmpacioBeHCKH je3UK, CJIOBEHCKA je3MYKa 3ajeTHULa

330. BAPBOT, ’Kana

K stumonornu cnas. *Satriti/*Satrati/*Setriti / YKanna Bap6ort // 36MCC. — 100 (2021),
109-114. | Pe3ume
331.TAJIAC, ApHe

O3Hake 32 cIuUYHOCH W jeOHAKOCHi y CIIOBEHCKHUM je3HLHMa M 10jMOBHU (TIpeacTaBe)
Ha KOjUMa ce OHE 3aCHHUBAjy : y KOMIIapaTHBHOM pacBeTiberby / Apue ['ammc / 50 romuna
MelbyHapoaHor ciaaBUCTHYKOT IeHTpa. — 581-585. | Zusammenfassung
332. KOBAYEBH'h, Mu.iom

Craryc arpubyTrBa Mel)y onpendama y cioBeHckuM jesuiima / Munomn Kosadesuh //
50 rognHa MehyHapoqHor ciraBHCTHYKOT eHTpa. — 553-569. | Summary
333. KPEUMEP, Ana

Hexa pasmumbama 0 CIOBEHCKOM IIIAroyry : THHOJOMmKHU npuctyn / Ana Kpeamep //
JO.-77,1(2021), 75-96. | Pe3tome, Summary
334. KPEUMEP, Ana

O ¢enomeny 138B. Pax Slavia Orthodoxa y KOHTEKCTY UCTOpHUje CIOBEHCKHX CTaHIap-
nHuX jesuka / Ana Kpeumep // 50 ronnaa MelyyrapogHor ciaBucTHYKOT IeHTpa. — 203-213.
— JYBAIIl, Baaauciaas

AKTyeITHHU HOKyIIIaji HOPMHUpPaka TOBOPHE BPCTE je3MKa Y CPIICKOM U Y JIPYTHM CIIOBEH-
cKuM jesurma | Vir. 508.
— MAPEIL, ®pantumex Baunas

BykoBa hupunnna y 11e10cHoj CIMIM pa3Boja CIOBEHCKUX cuctema | Y. 1085.
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335. MAPUR, busbana

CnassiHCcKas japeiBatarpadis / HaB. pan. A. A. Jlykamanen. — Minck : HartpisiHanb-
Has akaJdMis HaByK benapyci, [HcThITYyT MOBa3HaycTBa ims SIkyOa Konaca, bemapycki kaMmiTaT
crnaBicray, Kamicis ma ciaBstHCKIM ciioBayTBapIHHI pbl MiKHAPOIHBIM KaMITAIe CIIaBicTay,
2020. — 362. / bussana XK. Mapuh // Jd. — 77,1 (2021), 237-243. | [Ipuka3s

336. MAPOJEBUR, Paamuiio
KoHKkypeHIHja je3ndKHX cpeicTaBa i TMHAMHKa je3UUKOT pa3Boja/ Pagmuino Mapojesnh
// 50 ronuaa MehyHapoaHoT claBHCTHIKOT IeHTpa. — 485-493. | Summary

337. MAPTMU, Poaanp
Ouysame hupmiio-meronujescke rpaaunuje / Porang Maprtu // 50 roquna Mehynaponsor
CITaBUCTUYKOT IeHTpa. — 135-149. | Zusammenfassung

338. HOPMAH, bopuc

Pesynbrar COTpy/IHHYECTBA POCCUICKHX H SIMOHCKUX CJIABUCTOB : I paMMarHKka B 001e-
CTBE, O0IIECTBO B TPAMMATHKE : HCCIIEI0BAHUS 110 HOPMaTHBHOM IPaMMAaTHKE CIIaBSIHCKHX SI3bI-
koB / pen. M. Homaru, C. Kuécasa. — Mocksa : M3narensckuit tom SICK, 2021. —304. — (Studia
philologica) / bopuc IOcturoBra Hopman // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 306-312. | IIpukas

339. IIUIIEP, ITpexpar
CrnoBeHnctBo U caBpemenu cset / [Ipenpar [Tunep // 360MCC. — 100 (2021), 15-39. |
Pesume

340. CABHH, /Iparana
,,L oBOpH ormmTecioBeHCKoT jesnuka™ umutpuja Byposuha / [Iparana Casun // CnaBu-
ctuka. — 25, 2 (2021), 239-257. | Pe3iome

341. TOJICTOJ, CBeTiiana
K npoGrieme cuHOHMMEUY B TipaciaBstHCKOH Jekcuke / Cetnana M. Toncras // 36MCC.
—100 (2021), 43-59. | Pe3ume

342. YIIOTPEBA hupuauue y jaBHoM npoctopy (criyxOeHa 1 jaBHa ynoTpeda hupumie)
: Okpyru cro oapxkan 12. IX 2019. Ha 49. Hay4yHOM cKyIly ciiaBucta y BykoBe nane / yp.
Anexcannap Munanosuh. — Bbeorpan : @unonomkn dakynrer, Mel)yHapogun criaBucTHikn
neHrap, 2021. — 142. | ISBN 978-86-6153-655-7 | Y. 343.

343. IBUJOBUR, JIparana

VYnorpeba hupmnnne y jaBHOM mpocTopy (cimyxOeHa u jaBHa yrmorpeda hupmune) :
Oxpyru cto oapxan 12. IX 2019. na 49. HayunoM ckymy cnaBucta y Bykose nane / yp. Anek-
cannap Munanosuh. — beorpan : dunonomiku dakynret, Mel)yHapoHu ciaBUCTHYKH IEHTAP,
2021.—142./ Aparana J. Lisujosuh // HJ. — 52,2 (2021), 99-102. | Ilpuka3 | Ym. 342.
344. YEPHUULIEBA, Maprapura

Hayunsle pazpaborkn Komuccnu 1o JISKCHKOJIOTUH | JIKCUKorpahuu npu MexayHa-
pomHoM komutete cnaBuctoB (MKC) / Mapraputa MiBanoBHa YUepubimesa // Jlekcuxkorpaduja
1 JIEKCHKOJIOTH]ja y cBeTny... — 51-64. | Summary
345. ITAJTAJEBA, Tatjana

K Bompocy o cemanTuke u AepuBarax mnpacias. *koprv / Tatbsna B. lllanaesa // @uio-
nor. — 23 (2021), 150-162. | Pe3aume + IIpuor

0) McTOYHOCI0BEHCKY je3uIu
— BAJOBUR, Jenena

®pazeonoruja heromesor ,,lllhenana Manor : cTajJHH €NUTETH Kao OApa3 je3WUKe
CJIMKE CBETa : CPIICKO-pycKe mapaiene | Vi 35.
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®pazeonoruja beromesor , Illhenana Manor y CIIOBEeHCKOM KOHTEKCTY @ IPHIIOT
MUTaky O MpeBolery HempeBOIUBOT | VL. 36.

346. BAJIEK, Tujana

AcrnekTyaliHocT, Teoprja (asHe napagurMaTike U Ipyre CpoAHe Kareropuje y KOHTEK-
cTy uMIuIMIuTHEe Mopdornoruje : mmmunuTtHas acrexronorus pycckoro rmarona / E. 5. Tu-
taperko. — Cum-¢pepomnons : UT «APUAITL», 2019. — 324. / Tujana U. banek // ®unoror. — 24
(2021), 435-442. | TIpukas

— BAJIEK, Tujana

MopdocuHTaKCHYKe U IparMaTHYKe 0COOMHE IJIaroiia groums(csi) M eoneiliu (ce) Kao
eKCIIOHeHaTa IJIaroja ca 3Ha4eHmeM MO3UTUBHUX ocehama y pycCKOM M CPIICKOM je3uky | Vi
230.
347. BAJIEK, Tujana

O JIeKCHYKOj KAPUTHBHOCTH PENPE3CHTOBAHOj IIArojiMMa M IpaMaTHKaIn3aluju mnap-
TUIUIAHaTa y pyckoM je3uky / Tujana Banek // CrnaBucruxa. — 25, 2 (2021), 82-92. | Pe3rome
— BJEJIOIIEBUR, Cy3ana

Kyatyposnomko-KOMyHUKaTHBHY aCIIEKT IPOydaBarba MOCIOBUIA O JiCeHu Yy PYCKOM H
CPIICKOM je3uKy | Y. 234.
— BEJbKOBUR, Maja

Jlormuxwu cy0jexar y pycKUM OE3IHIHUM pEeUeHHI[aMa U HeTOBH CPIICKH IIPEBOTHHU €K-
BuBajeHTu | Y. 236.
348. BUIIIIbEBAILL, Bumma

O KOHIpYEHIIMjU CTApOPYCKUX 30MpHUX UMEHHIA Y ,,[loBecTH 0 MUHYIMM BpeMeHUMa™
/ Butima b. Bummesar / @unosor. — 23 (2021), 163—187. | Summary
— BUIIILEBALL, Bumma

CHHTaKCHYKO-CEMaHTHYKa aHaI1u3a aIlICOJIYTHOI" JaTuBa 'y ,,HOBCCTI/I O MUHYJIUM BpEME-
HUMa" M BETOBH MPEBOJIM HA CABPEMEHH CPIICKH U PYCKH je3uK | Vir. 238.
—TAJBLIOBA, Jesena

JIeHBbIM ¥ TIPOIIEHTHI B IIEpeBO/IaX Ha (PAHILY3CKUH S3bIK «3alMCOK M3 MOATIONbS .
M. JI0CTOEBCKOTO : BOTIPOCHI SKOHOMHUKH, STHKH ¥ 9pOTUKH | Y. 1152.
349. TOJIMKOBA, Tatjana

[Tudposast smoxa : HOBBIE THITBI MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHHH : TI0 MaTepuaaM JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO CIIOBAPsI 3aUMCTBOBAaHMI pyccKoro s3bika / TaTbsiHa AneKcaHApOBHA
Tonukosa // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 151-159. | Summary
—-T'OJYUIUH, UBan

Ewre pa3 x Borpocy 0 nepeBojie IMMHUHYTHBA C PyCCKOTO s3bIKa Ha cepOckuii | Y. 38.
350. 'OJbAK, Cetiiana

Thupununa u naruauna y benopycuju : ucropuja u caBpemeno crame / Cetnana [osbak
// Ynotpeba hupunuiie y jaBHOM nipoctopy. — 45-53. | Pestome
351. T'PEYKO, Bajaepuj

CemuoTHKa npocrpaHcTsa B pacckaze Yexosa ,,Ckpunka PoTimmibia® : HECKOJIBKO HH-
TEPTEKCTyaIbHBIX Mapaneiie / Banepuii ['peuko / 36MCC. — 100 (2021), 371-388. | Pesume
— BOKUR, EMuinja

Amnann3a HEKOJIMKHX IIPeBojia IecMe ,,BeiTkaiicst Ha o3epe anblii ceT 3apu’ Cepreja
JecemnHa Ha CPIICKOXPBATCKH je3uK | Yir. 40.
352. ’KOJIKOBCKMH, Anexkcanaap

Cekc B pamkax — 2021 / Anexcauap Xomkosckwuii / 30MCC. — 100 (2021), 761-780. |
Pesnume
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353. BAXIbUTKO, Anaronuj

['ymynbepka fianeKkTHa JIeKCHKa Ta Gpa3eMika B yKpaTHChKil XyaoKHii MOBi. CIIOBHUK :
y 2-y T./ Bin. Pen. Bacuis [pemyk. — IBano-®pankisesek : Micro HB, 2019-2020. — 584, 468.
/ Anaromniit 3arnitio // CnaBuctuxa. — 25, 1 (2021), 340-352. | [Ipuka3

354. BAXIbUTKO, Anaronuj
[priiMEHHUKOBO-IIPOCTOPOBA CEMAHTHKA B Cy4aCHUX 1HTEPIPETALLiSX : IpaMaTHYHHMI i
nekcuxorpadiunuii Bumipu / Anaroniit 3aruitko // 36MCC. — 100 (2021), 169—186. | Pe3ume

355. UBAHOBUW'R, Mujiena
AcmnektyanbHi Kateropii ykpaiHcbkoro miecioBa / Ceimnana Cokonosa. — Kuis : Kaura-
wioc, 2021. — 224. / Munena lBanosuh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 330-333. | [Ipuka3

356. WJINh, Huna
The Ethnolinguistic Vitality of Ruthenians in Vojvodina / Nina Ili¢ // Where Our
Languages and Cultures Meet and Mix. — 151-170. | Peaume

357. JAHKOBHW'h, Hukoaa
,,OTIBIT BBE/ICHIsI HOBBIXb PYCCKHXb JINTEPD  KA0 MOKYILIa] YBOheha JaTHHHLIE Y PYCKH
jesuk / Hukona Jankxosuh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 157-167. | Pestome

358. JECAKOBA, Mapuja

Pyccxkast KynsTypa B CHCTEME ITOATOTOBKH CIICIIMAIICTOB TI0 TIEPEBOLY U MEKKYIBTYp-
HOI KoMmMmyHHKanny / Mapust HukonaesHa Ecaxosa, FOmms Hukonaesna Konbiioa, Diedrepu-
oc Xaparmuc // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 173—179. | Summary

—JOBUh, Anexcanapa
Craryc noBpatHuX (pe(IeKCHBHMX) 3aMEHMIA Y IpaMaTHKaMa pPyCKOra M CPIICKOT
jesuka | Ym. 257.

—JOBUR, Emuinja

O ocobeHocTHMa TeXHHMKe IpeBoherma COMaTcKHX (paseosnornzaMa ca pycKor Ha
CPICKH je3uK | Ym. 47.

CoMaTu3MBbl Kak 4acTh (hpa3eoIornIecKoil KApTHHBI MUpPA : Ha IIJTaHE PYCCKOTo U cepo-
CKOTO s3bIKOB | V1. 258.

VYrora mojMoBHe MeTadope MyToBama y (pa3eoaoru3aliju JeKCceMe iyill Ha TUIaHy py-
CKOT, CPIICKOT U CHIVIECKOT je3nKa | Ym. 259.
359. JOPHIAHU U, Coduja

ITepcreKTUBBI CO3/IaHHsl HCTOPUKO-CIOBOOOPA30BaTEIBHOTO CII0BAps PyCCKUX MOpheM
B KOHTEKCTE HCTOPUYCCKOIT JIekcuKooruu u Jiekcukorpaduu / Codwst BanoBHa Mopaanuau //
Jlexcukorpaduja u IeKCHKOIOTHja y CBeTy... — 409-422. | Pesume

360. JODE, Jlenunc
K Bompocy o mepdopmaTHBHOM MHOTO3HA4YHOCTH pycckoro mara / Jlenuc Hodde //
36MCC. — 100 (2021), 781-812. | Pezume

— JOYUR, Jenena
HecuHoHMMCKe JIEKCHYKE BapHjaHTe KOMIIOHCHATA 4E€pm U 6pae y PyCKUM M CPIICKUM
(dpaszeonoruzmuma | V. 261.

361. KABAKOBA, I'nsimna
Jloposrcnas eda B TEpMUHOJIOTUH M TPaJULIMOHHBIX MpeacTaBieHusx koHna XI1X — Ha-
gana XXI Beka / ['anuna Kabakosa // 360MCC. — 100 (2021), 157-168. | Pesume

— KOHYAPEBUR, Kcennja

AconnjaTHBHY PEIHHIN Ka0 U3BOP 32 HCTPAKUBAE TPAH3UIMOHNX IPOMEHA Y PYCKOM
U cprickoM pymTBy kpaja XX u mouerka X XI Beka | Vi 263.

O HEKNM PYCKHMM U CPIICKUM (ppa3eoIoru3MuMa HHCIIMPUCAHUM Xaruorpadcko-xeopro-
JIOIIKUM TIpe/abeM MpaBoCciIaBHe HpKBe | Y. 264.
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Pycke m cpricke mapeMuje MHCIHMPHUCAHE XarnorpadcKo-XxCOpTONOMIKUM MpeIameM
npaBociaBHe IPKBe | Y. 265.
362. KYPELIEBW'h, Mapuna

HUcropus sizbika pycckoid muckMeHHoctd, | u Il Tom / Bukrop Mapkouu JKupoB. —
Mocksa : Yausepcuter Jmutpus [loxapckoro, 2017. — 1285. / Mapuna Kypemesuh, Cama
[erposuh // 36MC®JL. — 64, 2 (2021), 223-243. | [Ipuka3

363. KYPYIIUH, Amutpuj
Bononrepckuii ciioBaph Kak HHCTPYMEHT BHYTPHSI3BIKOBOTO niepeBoxa / murpuit [la-

uHumnosnd Kypymms // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 322-329. | Summary
— JIA3OP, 3nenko
JIMHTBOKY/NITYPOJIOIKY KOHUENT KV/ia y PYyCKOM, PYCHHCKOM M CPIICKOM je3uKy | ViI.
271.
— JIEINOJEBUR, Jestena

JleCylCTaHTHBHH IVIaroJid MOTHBHCAHH Ha3MBUMA )KUBOTHIbA : HA MAaTEPHjaly PyCKOT 1
CpIicKoT je3uka | Y. 273.

364. JEINIOJEBUR, Jesnena

TBopGenu moctymniu 3a rpahermbe CI0KEHHX Pedr y PYCKOM je3WKy : ca OCBPTOM Ha
cpricke ekBuBaieHre / Jenena Jlenojesuh. — Humr : dunosodeku pakynret, 2021. — 126. | ISBN
978-86-7379-566-9

365. MAJIMIIEBA, Upuna

Wspana ,,Peunnka pyckor jesuka 18. Beka“ y maHamme Bpeme / Mpuna AnekcejeBHa
Manumea, Anekcargap MBanosnd CokonoB // Jlekcukorpaduja v JEKCHKOJIOTHja y CBETIY...
—461-475. | Summary

— MAPURA, bubana
Kaysanne koHCTpyKIMje ¢ + 2enuitiue y pycKoM y mopehemy ca CpriCKUM y KOHTEKCTY
jesuyke cimke csera | Y. 277.

- MAPOJEBUR, Pagmuio

[loema ,,/IBenaguars™ ([{Banaect) Anexcanapa bnoka mo npyru myt mehy Cpbuma :
JIMHTBUCTHUKA : TIOETHKA, MHOTO3HAYHOCT : jJeAHO3HAYHOCT | Y1I. 50.

ITpBu necHuk pyckor CpeOpHOT Beka U rnoema ,,JIpanaect™ kao cumboi1 pasmeha ernoxa
| V. 51.

Pycku eKBHMBAJIEHT CPIICKOT EICKOT JeCeTeplia : METPHUYKE KOHCTAHTE U PUTMUYKE J0-
MUHaHTe NpeBoJa ,,JIyde Mukpokosma‘“ Mibe Yucinosa | Vi 52.

366. MACJIOBA, Astnna

Pernpe3eHTanust yMCTBEHHbBIX CIIOCOOHOCTEH YesoBeKa B PyCCKUX rOBOPaxX : Ha MaTepH-
are pycckux roBopoB Mopaosun / Anuna 0. Macnosa, Taresaa M. Mowanosa // 360MCC. — 99
(2021), 383-397. | Pe3ume

367. MATOUYKHNHA, Ana

I'marons! nepudepuitHoll 30HBI CHHOHUMUYECKOTO psila MEKJINYHOCTHBIN KOHTAKT :
HOJICTPEKATEeIbCTBO, HAYIIEHNE : CeMaHTHKa U (yHKunoHupoBanue / AnHa EBrenbeBHa Ma-
toukuta // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 337-343. | Summary

368. MEPJIMH, Banepuj

MomnapTt-mMonapT u npoynii MaHAe pITaM : CEeMaHTHYECKUI 0peot U (OHETHIECKUN
mrym / Banepuit Mepmun / 36MCC. — 99 (2021), 231-249. | Pesnme
369. MWJIOIIEBHUR, Credan

SI3BIKOBBIC KATErOPUH B CO3HAHWH M TBOPYECTBE pycckoro mosta / bopuc Hopman. —
Bepnun : Peter Lang, 2020. — 156. — (Trier Studien zur Slawistik ; 7) / Ctedan J. Munoriesuh
// CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 313-317. | [Ipuka3
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370. MUWJIOLIEBUR, Credan

CrunucTryeckuil ananu3 B MeauanuHrauctrke / Jlunms Pammposna J{yckaesa. — Mo-
ckBa: @munTa, 2019. — 340; MeanaluHrBUCTHKA CIIABIHCKUX CTpaH / Hayd. pen. Jlnnus Pamm-
noBHa Jlyckaesa, otB. pex. Jlto6osb FOpneBHa lBanoBa. — Mocksa : @nunra, 2020. — 464. /
Credan Munomesuh // JO. — 77, 2 (2021), 266-272. | IIpuka3

— MUJBAKOBHWR, Mustopan
[aronpHbIC JICKCEMBI C IIPUCTABKON pa3- B PYCCKOM SI3bIKE M MX MEPEBOHBIC SKBHBA-
JICHTHI B CepOCKOM U aHTIIMICKOM sI3bIKax | Y. 286.

371. HECTEPOBA, Harajauja

«KHImKKa ¢ KapTHHKAMK U Pa3sroOBOPaMm», WIIH O HOBOM PYCCKON «AJnce» B MEPEBOIC
E. KimroeBa / Haranpss MuxaiinosHa Hecteposa, Onbra Bnagumuposua Cob6onesa / Novo i
tradicionalno u translatologiji... — 160—172. | Summary

372. HOBAK, Mapuja

DIIEeKTPOHHBIH CIIOBaph IMTOJOHU3MOB B pycckoM si3bike XIV-XVII BB. : pynkImnm ncro-
PUKO-KYTBTYpHBIX KoMMeHTapueB / Mapust OneroBHa HoBak, SlHa AuznpeeBHa [lenbkoBa //
Jlexcukorpaduja u nekcuKoaoruja y ceery... — 393—408. | Summary
373. HOBAK, Oura

hupunuia 1 TaTHHULA y YKPAjHHCKOM MPABOIUCY : HCTOPUjCKH M CaBPEMEHH rperies /
Onra H. HoBak // Ynotpe6a hupunuiie y jaBHOM npocTtopy. — 39—44. | Pesrome
374. HOPMAH, Bopuc

K npo6ieme (heMUHUTHBOB : 00BEKTHBHAS PEAIBHOCT, SI3bIKOBast KAPTHHA MHPA U Me-
Tas3bIKoBast onenka / bopuc Hopman // 36MCC. — 100 (2021), 231-246. | Pe3ume
— OITAYHU'R, Mapuja

[TpuHLMI JIOKaIHM3alKje W NPOyYaBabe COLMjaTUBHUX 3HAYCHA y PYCKOM U CPICKOM
jesuky | Ym. 295.
— ITAHEBOBA, Japmuia

K vybranym typim deverbativnich adjektiv v ¢estiné : v porovnani s rustinou | Ym. 296.
375. METPOBA, 3o0ja

MHTepakTUBHBINA CI0Baph KOMIApaTHBHBIX TPOIMOB PYCCKOM JMTEPATyphl : BO3MOXK-
HOCTH HCIIONB30BaHMA B (uionoruueckux uccnenoanmsx / 3os FOpeeBHa Ilerposa, Ha-
Taimus AnekcanapoBHa PebGerkas, Haranbs AnexcanapoBna ®areeBa // Jlexcukorpaduja u
JIeKCHKONIOTHja y cBeTny... — 785-801. | Summary
376. INJBIITYUKOB, Urop

Pyccxkuii mar : Buepa, ceroansi, 3aBrpa / Urops [Tmeiuxos, Jlennc Hodde // 36MCC.
—100 (2021), 691-707. | Pe3ume
377. I1JbITYUKOB, Urop

Pyccknii Mar : 9TO MBI 0 HEM 3HaeM? : 0 IPOUCXOKICHUH U (DYHKIIUSX PYCCKON 0OCIIeH-
Hoit rpammatuky / Urops [Tunsiukos / 36MCC. — 100 (2021), 709-760. | Pesume

378. INIYHI'JAH, Baagumup
I'eomeTpust pycckoro CJ10BOM3MEHEHUS : O TPAJAMIIUOHHBIX U HETPATUIIMOHHBIX TaOIH-
nax cknonenus / Bnagumup Ilnynrss // 36MCC. — 100 (2021), 187-203. | Pesume

379. IOIIOBHH, /Iparana
Je3nk kao U3BOP M MOJbE KPEATHBHOCTH : COI[MOIMHTBUCTHYKA aHAJIM3a y 00IACTH pycKe
nepusaronoruje / [Iparana [Tomosuh, Munopany MusbakoBuh // Susret kultura. — 325-337.

— [HOIIOBUR, CHe:xaHa
KOrHUTHBHU NPHUCTYN y TIPOyYaBaby PyCKHX M CPIICKUX (ppaseosornsama Ha Ipumjepy
pycko-cprickor ¢paseononikor pjeunuka | Vi 301.
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— PAIWR AYTOBUH, Musiana
Jbybas : ped, KOHIIENT, MUTOJIOTEMa : Ha Marepujany pomana ,,Ceobe* Muiomra
LpmaHcKor 1 BEeroBor pyckor npesona | Ym. 303.

- PAJOJEBUR, yma
KomyHnkammona KynTypa Kao TpeaMeT KOH(POHTAIMOHUX  PYCKO-CPIICKUX
ucTpakuBama | Ym. 305.

380. PAIOJYU R, Aparana

JIMHrBUCTHYKE ¥ JIMHTBOKYJITYpOJIOIIKE KOMIETCHIMjE W3acllaHuKa Of0paHe y
pycodonoj cpenunu / [Iparana Pagojunh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 211-218. | Pestome
— PAJOJYHR, Pyxuna

JIMHrBHCTHYKE KAPAKTEPUCTHKE PYCKOT U CPIICKOT AUIUIOMATCKOT qucKypcea | Y. 306.
381. PAMAY, Janko

IMouarkn kupunckeit mucmenocun PycHarox y bauku n Cpume ox monosku X VIII mo
nonoBky XIX Buka / SIluko Pamau / CnaBucruka. — 25, 2 (2021), 13-25. | Summary

382. COKOJIOBA, Oura
WMnieparuB 0aéuib Kak MapKep WHTCHCU(DUKAIMH MIUIOKYTHBHOM CHIIBI B COBETCKOM
nonutuaeckoM auckypee / Onpra Cokonosa // 36MCC. — 99 (2021), 265-291. | Pezume

— CTAHKOBMUH, Borombyo
Crunuctruke HHGOpPMaLje y pedHUIIIMA CPIICKOT U PYCKOT je3uka | Y. 312.

383. CTOJMYEBUWh, Upuna

Bompocs! mepeBona GparMeHTOB TEKCTa ¢ CKPBITBIME KOHTEKCTAMH C CEepOCKOro Ha
pycckuit s3pik / Upuna M3pannesna Croiinuend // Novo i tradicionalno u translatologiji... —
189-196. | Summary

384. TAPACOBA, Jlapuca

IlepeBoa Ha3BaHWI HOBBIX poccHMiiCKHMX mpodeccuii 21 Beka ¢ aHIIMHCKOTO s3bIKa
Ha pycckuil s3e1k / Jlapuca Brnagumuposna Tapacosa, Muna bopucosna I'enkuna // Novo i
tradicionalno u translatologiji... —220-226.

— TEP3UR, bornan
Jeman THI pycKuX Cy(HUKCOMTATHAX CI0KEHNI[A Y TEPMHHOJIONIKO] (DYHKIU]H U FBHXOBO
TPAHCIIOHOBAKE HAa CPIICKOXPBATCKH je3uk | Yir. 317.

385. TUXOMMPOBA, Ana
The Analysis of The MT Errors in the E-Commerce Discourse and Their Influence on
the Customers / Anna Tikhomirova // Novo i tradicionalno u translatologiji... — 293-299.

386. TJAIIKO, I'inna
Pycka a30yka jyde u nanac / Fanuna I Tjanko // Ynorpeba hupunie y jaBHOM mpo-
ctopy. — 23-35. | Pestome

387. TPHABALIL, Pagociasa
Krnacudukanuja BpeHOCHOT cHCTeMa HOBUHCKOT AUCKYpCa O eNUAEMHjU KOPOHABHUPY-
cay pyckoMm jesuky / Pamocnasa Tprasar // 30MCDJI. — 64, 1 (2021), 131-146. | Summary

— TPHABAL, PagocsiaBa
O y1031 PUPOAHOT CEMaHTHYKOT METaje3uKa y Ae(hMHUCAbY 3HAYCHa KYJITYPOJIOIIKOT
KOHIIeTTa Mepak (CpIL.), katigh (pyc.) (3adososncitieo) n unain (cpm.) | Ym. 319.

388. TYPCUHMYPATOB, llykypymna

Kapakannakckoe nepesoznoseneHue Ha crbike XX—XXI BEeKoB : Ha IpuMepe TBOPUECTBA
nmosTa-nepeBoaunka Mapara Kapabaesa / Lllykypymia ManpeiimoBud TypceiamypatoB // Novo
i tradicionalno u translatologiji... — 357-363. | Summary
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389. YCIIEHCKM, Bopuc
C10BO yaps B ucTopun pycckoii mucbmentoctu / bopuc Yeneunckuit / 360MCC. — 100
(2021), 61-76. | Pe3ume

390. PEJCA, Muxajio

[IpaBomuc pyckoro s3MKa 3 MPaBONMCHUM CIIOBHiIKOM / Muxaitno ®elica, ['enena Me-
nemm. — Hosu Can : 3aBox 3a KynTypy BoiBomstHCKHX PycHarox : @umno3odekn dakynrer :
JIpy’KTBO 3a pYCKH SI3UK, JIUTEpaTypy u Kynrypy, 2021. —260. | ISBN 978-86-89945-29-4

391. ®EJCA, Muxajiao

Turkisms in the Ruthenian Language / Mihajlo Fejsa // Where Our Languages and
Cultures Meet and Mix. — 83-99. | Résumé
—YOBUR, bpanumup

O rpannnama npeBoAVEUBOCTH | ViI. 71.
392. YOBUR, Jlapuca

Dprounmsl ¢ pycckumu peamusimu Cepoun u Peciry6iikn CepOckoii v crioco0bl ux rie-
penaun Ha cepOckuii 31k / Jlapuca MBanoBHa oY // Novo i tradicionalno u translatologiji. ..
— 180-188. | Summary
393. PEINMYEHKO, Biragumup

Creatio ex lingua : mapameTpsbl sI36IKOBBIX HOBAIIUil B Xy/TI0)KECTBEHHBIX M HAYYHBIX TEK-
CTax 3MO0XHU pycckoro aBaHrapzaa / Bnagumup @emenxo / 360MCC. — 100 (2021), 405-425. |
Pesume
— IHAIIUR, Jyauja

O HpoCTPaHCTBEHHBIX (parMeHTH3aTopax B (QYHKINH BPEMEHHON JOKAIU3AMH | YII.
328.

O CKPBITOM B 2nyOuHe : enyOuHa KaKk dIEMEHT MOHATHHHON MeTadopsl : pyccko-cepo-
cKkas mapaiens | Ym. 329.

394. LIECTAKOBA, Jlapuca

[TpoGaeMb! CTHIIMCTHYECKOTO ONMCAHUS JEKCHKUA B COBPEMEHHOM TOJKOBOM CIIOBAape
pycckoro s3bika/ Jlapuca JleonnnosHna Illecrakosa, Anna Cepreesna Kynesa // Jlekcukorpaduja
U JIEKCHKOJIOTHja y cBeTty... — 139-154. | Summary

B) 3anaHOCJI0BEHCKH je3uu

— AJIJAHOBUWR, Jenena
[epudpacTrnaan u3pas3u ¢ IIaroimmMa KpeTama y CPIICKOM H IOJBCKOM je3uKy | Y. 225.

— BIBLIOGRAFIA jazykovednych prispevkov vojvodinskej slovakistiky : 1961-2021. |
V. 1201.
395. TPOXOBCKM, Mahej

Szyk lekseméw homonimicznych o postaci jak / Maciej Grochowski // 36MCC. — 100
(2021), 219-229. | Pe3nme
396. 3BAJIEHA, Esieonopa

Zénrova charakteristika biblickej sagy v priestore slovenskej lingvostylistiky / Eleon6ra
L. Zvalena // 36JKOD®HC. — 11 (2021), 101-111. | Summary
397. 3BAJIEHA, Eseonopa

Tvorivé pisanie vo vyuCovani slovenéiny ako materinského jazyka na Univerzite v
Novom Sade / Eleondra Zvalena / CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 178-187. | Rezime
398. KOBAJICKMU, I1aBea

Hierarchiczno$¢ w opisie stowotworczym : wybrane problemy / Pawet Kowalski // J®.
- 77,2 (2021), 61-74. | Peaume, Summary
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— JYIA, Mapunena ®eanuuja*

Gender and Identity in the Slovak and Serbian Phraseology | V. 275.
399. MAKHIIIOBA, Ana

Jazykové prejavy v hovorenych médiach vo Vojvodine / Anna MakiSova // CnaBucTrka.
—25,2(2021),201-210. | Rezime
400. MAKHIIIOBA, Ana

Primdrne predlozky v spisovnej slovencine a vplyv srbského jazyka / Anna MakiSovd //
Susret kultura. — 281-292.
— MAKHIIIOBA, Ana

Slovensky jazyk v kontakte so srbskym v oblasti médii | Ym. 276.
401. MAPYOK, [lanunena

Slovacke evangelisticke Skole u Backoj u zapisnicima kanonskih vizitacija iz 1835.
godine / Daniela Mar¢ok // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 188-200. | Summary
402. HOMA® U, MoTtoku

The Kashubian Indefinite Marker Jeden ‘One’ and Its Grammaticalisation / Motoki Y.
Nomachi // J®. — 77,1 (2021), 97-110. | Pe3ume, Pestome
403. BEB)KEI'OBCKA BAPTMUILCKA, CranuciaBa

Elementy ,,jezykowe™ i ,przyjezykowe” w definicji leksykograficznej / Stanistawa
Niebrzegowska-Bartminska // Jlekcuxorpaduja n jekcukonoruja y cemry.. — 745-760. |
Summary
— OBYRUHA, Ilpeapar

Excrpapenanmjcka u mHTpapenanyjcka QyHKIKja rpaMaTHYKUX KaTeropyja : Ha mpuMe-
Py IAyaJlCKHX U BbHMa CPOJIHHUX KOHCTPYKIIHja Y TOPHOIYKHUKOCPIICKOM, OJBCKOM U CPICKOM
jesuky | Ym. 294.
404. OJIOLITJAK, MapTun

Z dejin modernej sloveskej derivatoldgie / Martin Olostiak // J®. — 77, 2 (2021), 75—
104. | Pe3ume, Summary
— ITAHEBOBA, Japmuia

K vybranym typtim deverbativnich adjektiv v ¢estin€ : v porovndni s rustinou | ¥m. 296.
—ITAYHOBHWH POAWR, Credana

O tipujatiiessy y CIIOBAYKO]j M CPIICKO] j€3MYKOj CIMIM cBeTa | Y. 299.
— MOIMOBUR, CHe:xana

[Tojam MoHOKOMOKAOMITHOCTH ¥ TIepudepuja jesuka | Y. 302.
405. SLOVAKISTICKE vyskumy : zbornik $tudii / ed. Marina Spevakovd Simédkova. — Novi
Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 73. | ISBN 978-86-6065-645-4
— YXJIAPUKOBA, JacHa

Somatickd frazeoldgia v slovencine a srb¢ine | Y. 320.

r) Jy:KHOC/IOBEHCKH je3UllH, U3y3€eB CPICKOT

406. BAIbAHUH, Jbubana

CpricKH, XpBaTCKH, CPIICKO-XPBATCKHU j€3HK Y UTATHjaHCKUM CHIIUKIIONEINjaMa 1 TIEpPH-
onuny / Jbuibana bawanun // 50 roquaa Mel)yHapomHOT CllaBUCTHYKOT IIeHTpa. — 361-382. |
Riassunto
— BEHAKHO, Po3zana

Cybdukc —inat B pe3bsiHCKOM THAJIEKTe U €ro Mapauielii B CepPOCKOM M XOPBATCKOM
A3bIKax | Y. 233.
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407. BJIAI'OJEBA, Injana

Jlexcukorpadcko onMcaHne Ha HOBaTa JIEKCHKa B Obirapckust e3uk / Jlnana [eopruesa
bnaroesa, Cust bopucosa Konkoscka // Jlekcukorpaduja u JeKCUKOIOTHja y CBETIY... — 697—
710. | Summary

408. BOPUIII, Bjecaas
Hrvatska dijalekatska imenica zulo/zjulo / Vjeslav Boris // 36MCC. — 100 (2021), 115-
118. | Pe3tome

409. TEOPTUJEBA, liBeresiuna

MHOTOTOMHUST ,,PeUHUK Ha OBIArapcKus e3UK™ B CBETIIMHATA HA ChBPEMEHHUTE METOIN
u nozxoxu / Iserenuna I'eopruesa, Atanacka Aranacosa // Jlekcukorpaduja u JTeKCHKOJIOTHja
y cBeTiy... — 155-173. | Summary

410. TPKOBUR MEJIIOP, Jacmuna

Studije o Drugome beramskom brevijaru / ur. Milan Mihaljevi¢, Andrea Radosevic. —
Zagreb : Staroslavenski institut, 2021. — 455. ; (Bibliotheca Glagolica Croatica ; 4) / Jacmuna
I'proBuh-Mejniop // 30MC®DIL. — 64, 2 (2021), 243-247. | IIpuka3
— ABAHOBA, Ilenka

CHHTarmMaTcKka opraHu3aiija Jiekcema (KoJOKaluja) Kao JUCTHHKTUBHO 00eexje Ko
OJMCKOCPOIHUX je3HKa : Oyrapckor u cprckor | Ym. 253.
411. WJIMJEBA, Mapuja

KoHnenTsT cemeticmeo B chbBpeMeHHaTa ObJArapcka KapTHHA Ha CBETA B CHIIOCTABKA C
TpaauimonHara / Mapwust Wnuesa / Obuuaju y kyntypu Cpba u Byrapa. — 107-117. | Pe3ume,
Pesrome
412. NJIMH, apko

[Moremu Anexcannpa bennha wa nurama o cioBenauxom jesuky / Jlapko Wmum //
36MCC. —99 (2021), 399-413. | Summary
413. JEIUIMYKA, Anoj3

Boxycnas XaBpaHek 0 KIbIDKEBHUM jE3UIIMMA jyTOCIOBEHCKUX Hapoa / AJoj3 Jemmnaka
// 50 ronuHa MeljyHapomHOT CIaBUCTHYKOT eHTpa. — 323-332.
414. JEJIECUJEBUR, Cuexana

Bonrapckuit cnucok «Iloydenus o nonp3e nyumeBHoi» Mutpononura kueBckoro Mia-
puona / Cuexxana Enecuesuu // CnaBucruka. — 25, 1 (2021), 119-133. | Pe3ume + [Ipuioxenue
— JOBAHOBWH, Baagumup

Derivational Base Extension in English, Serbian and Bulgarian | ¥m. 254.

415. JYPAHUYNY, Janko

Kako je Byxos ,,Cpncku pjedyHHK OJjeKHYO y CIOBEHAYKoj JeKcukorpaduju / JaHko
Jypanund // 50 roquaa MeljyHapoaHOT clIaBUCTHYKOT IeHTpa. — 61-71.
416. KPBUHA, /lomen

»Sprotni slovar slovenskega jezika®, Covid-19 in z njim povezano (novejse) besedje /
Domen Krvina // Jlekcukorpaduja i JeKCHKOJIOTHja y CBETIy... — 669—680. | Summary
417. KY3MOBA, Muxaea

®pazeonoru3Mu ¢ nparMatiyHa (QyHKIHsS B OBJITApCKUs €3MK U TSAXHOTO JIEKCHKO-
rpadcko mpencrassHe / Muxaen [I. Kysmoa, Hamexna C. Kocroa // Jlekcukorpaduja u
JIEKCUKOJIOTHja y CBETy... — 337-351. | Summary
418. TABPOCKA, Beceannka

dyHKuMje napTuKyne Ou 'y TPaHMYHMM I10jaCeBHMMa MAKEIOHCKOT U CPIICKOT
nujanekarckor apeana / Becenunka T. Jlabpocka // Iparan Jinnmuh. — 151-161. | Summary
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— MUHYEBA, Anreanna
LlpkBeHOCIOBEHCKA JIEKCHKA Y TpeBonuMa ,,HoBor 3aBeta’ Byka Kapayuha u Heodura
Pusickor | V. 436.

— HEBEKJIOBCKMU, I'epxapa
O [UCTHHKTHBHHM oO0enexjuMa Ccy(pHUKca Yy CPIICKOXPBATCKOM H  JPYTUM
JY)KHOCJIOBEHCKHM je3unmma | Y. 577.

419. HEJJIOP, Kener
Crame nmpoyJaBama jy)KHOCIOBEHCKHX je3uka n nmuHrBuctike y CAJl / Kenet Hejmop //
50 romura MelyyHapoaHOTr CllaBUCTHYKOT IeHTpa. — 333-346.

420. HOBAKOBHWh, Ana
O XOIOHMMHMa CPICKOT KapakTepa y aKTyeJlHOj CKOICKOj ypOaHommmwuju / Ana /I
Hogaxosuh // iparan Jlnnuh. — 197-210. | Summary

421. TABJIECKA T'EOPT'MEBCKA, Bbucepa

Vmumara Bo MakeoHcKaTa (paseonoruja / Karepuna Benjanoscka, busana Mupues-
cka-bomresa. — Cromje : Anrosnor, 2021. — 176. / bucepa ITaBnecka-I'eopruescka // CrnaBuctu-
Ka. — 25,2 (2021), 339-342. | [Ipuxas

422. TIAYHOBA, Mapuja

Jesnunn nej3axku y ypobanum cpeaunama / Mapuja [layHoBa // Je3uk, KEHKEBHOCT U
npupozna. — 80-93. | Summary
423. IEPIUX, Anapej

Ucenje o slovarjih v Soli : Portal Francek kot most med splosno in pedagosko
leksikografijo / Andrej Perdih // Jlekcukorpaduja u nexcukonoruja y cBeriy... — 1119-1132.
| Summary

424. IEPOBUR, CaaBuna
Konceptualna metofara zena u crnogoroskoj kulturi i jeziku / Slavica Perovi¢ / O
engleskom i srpskom... — 221-242. | Summary

425. IOJIEHAKOBHW'R, Xapanamnuje
YTunaj BykoBe pedopme Ha jesuk W mpaBomuc y Makenonuju / Xapamammuje
[Monenakosuh // Byk y Tpruumhy. — 87-93.

426. CABU'h, Buxrop

I'puropoBuueB mapumejHuk. 1, TekeT co kpuTnukm amapar / npup. 3neHka Pubaposa,
3oe Xaynrosa. — Ckorje : MakenoHCKa akaJeMHja Ha HaykuTe U ymeTHocture, 1998. — XVIII,
452; TpuroposuueB mapumejauk. 2, Jlekcuka. Index verborum / 3nenka Pubaposa ; BoBen-
Ha ctyauja Emunme Braxosa. — Ckorje : MakenoHcka akajieMyja Ha HAyKUTE 1 yMETHOCTHTE,
2014. — 542. / Bukrop Casuh // [IKJU®. — 87 (2021), 143-147. | [Ipuxka3s

427. CABOBA, lumka

VYnorpeba hupmmune y Byrapckoj / lumka CaBoBa // Ynorpeba hupnnuime y jaBHOM
npocropy. — 37-38.
428. CTOJKOBA, HukoJiera

BARkod, barKOD or BARKOD? Bulgarian Speakers and Their Production of Stress /
Nikoleta Stoykova // Philologia. — 19 (2021), 25-36. | Summary

429. TA®PA, bpanka
Natuknica 1 nadnatuknica u frazeoloskom rje¢niku / Branka Z. Tafra / J®. — 77, 2
(2021), 35-59. | Pestome, Summary
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430. TOINOJINIBCKA, 3y3ana

O hupuno-meTonujeBckoj Koau(pUKaMju COTYHCKOT AWjasIeKTa : CUCTEM MOKa3HUX U
onHOCHMX 3aMeHuIa / 3y3ana Tononumcka // 50 rognHa Mel)yHapoaqHOT CTaBUCTHYKOT LIEHTPA.
—151-158. | Summary
431. ®EJIEHIKO, Kazumup

JyrocnaBuctrka y pagoBuma mosbckux nuHrBucta / Kazummp ®enemko // 50 roguna
MelyHapomHOT c1aBUCTHYKOT IeHTpa. — 347-360.
432. IUIIKA, Janko

HopmaTtuBHU pjedyHIYKY KBaTH()UKATOPH : UCTPAXKHUBAKE ciIydaja y XpBarckoj / Janko
M. lllunka // Jlekcukorpaduja v JEKCUKOJIOTHja Y CBETIY... — 175—-188. | Summary

V. Crapoc/10BeHCKH je3UMK U HeroBe peakiuje

433. BOI'YHOBUR, Oura
O Ha3uBuMa )xuBOTHIA y IleTom cnoBy ,,I1lectonneBa‘ JoBana Ersapxa : mpema cprickom
npenucy u3 1263. rogune / Onra U. borynosuh // KiJ. — 68, 1 (2021), 97-108. | Summary

— BUIIIbEBAILL, Bumma
CHHTAaKCHYKO-CEMaHTHYKA aHAJIM32a allCOIYTHOT aTHBA Y ,,[IOBECTH O MUHYJIM BpeMe-
HUMa" ¥ BeTOBH MTPEBOIM HA CABPEMEHHU CPIICKH U PYCKH je3uK | Yir. 238.

434. BYUKOBUR, CHe:xxana
Xarakcu CTapOCIIOBEHCKUX KAHOHCKHX CIIOMEHHKA : TPOOIEMHU M METO/IM HCTPaKUBAbA
/ Cuexana [1. Byuxosuh // Jlekcukorpaduja u 1eKCUKoIoruja y cBery... —493-515. | Summary

—I'PKOBHU'R MEJIIOP, Jacmuna
O Tpu TIaroiia HaJamba y CTAPOCPIICKOM : Hadaiuu ce, y3oaiiu (ce), yiusaiiu / ygaiiu
(ce) | Y. 1044.

435. JAHUIIKOBA, Unona

Uskali tvorby etymologického slovniku / Ilona Janyskovd // Jlexcuxorpabuja u
JIEKCHKOJIOTH]ja y cBeTIy... — 533-543. | Summary
436. MUHYEBA, Anreiuna

LlpxBeHOCTIOBEHCKA JICKCHKA Y TTpeBoauMa ,,HoBor 3aBera’ Byka Kapanmnha n Heodura
Pusckor / Arrennua Mundesa // Byk y Tpomhy. — 283-294.

437. CTOUINR, Jeaena
O mopexiTy, ”HBEHTAapy M 3HAYCHUMa MPOCTOPHUX 3aMEHUYKHX MPHIIOTa Y CTapOCIo-
BeHCKOM je3uky / Jenena M. Crommwmh // PhM. — 13 (2021), 449-461. | Pe3tome

438. HAITIOIBUKOB, Anexkcanaap

IpoGieMbl EPKOBHOCIABSIHCKON JIEKCHKOrpadUK M JIEKCHKOJIIOTHH : SI3BIKOBOE POJI-
CTBO IIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO MCKYCCTBEHHOTO MAMOJIEKTa M JAUCKYpCa LEPKOBHOW MPOMOBEAN
/ Anekcaunp Kouncrantunosuu [llanonankos // Jlekcukorpaduja u ICKCUKOIOTHja Y CBETIY...
—517-531. | Summary

VI. CaBpeMeHH CPICKHU je3UK
a) Onure

439. AJIAHOBU'h, Muaaun
JlBe crpane / Munan Ajuanosuh // TTonoxaj cprickora je3uka... — 99—102.
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440. AJIEKCUR, Bynumup

O umeHoBamYy jesuka y nponuiocti Lipae F'ope u boke Kortopcke / Bynumup P. Anekcuh
// CJ. - 26 (2021), 585-598. | Summary
441. BABU'h, Muianka

O craTycHUM HpoGIeMIMa CPIICKOT je3HKa y Be3H ca 3aKOHOM O POJIHOj PaBHOIPABHO-
ctr / Munanka ba6uh // ITonoxaj cprickora jesuxa... — 87-90.
442. BABU'h, Muianka

Craryc cpricKor je3uka U KibimkeBHOCTH y Peryonuim Cprickoj / Munanka J. babuh //
Craryc CpIICKOT je3UKa M KIbIKEBHOCTH y 00pa3oBHOM cuctemy. — 63—80. | Summary
— BAlIbAHUH, /bubana

CpIICKH, XPBATCKH, CPIICKO-XPBATCKH jE3HK Y UTATMjaHCKUM CHIIMKIIOIEANjaMa U [IepH-
omuny | Y. 406.
443. BPBOPUh, Besbko

Pasmunsbame 0 CpICKoM je3uky y cemaam Tadaka / Besbko XK. Bp6opuh // Tlonoxaj
CpIICKOra je3uka... — 57-63.
444. BUTAC, ymko

O racunarskoj obradi srpskog jezika / Dusko Vitas // TIpeBopmnan. — 40, 1/2 (2021),
31-48. | Summary
445. N1EJIUR, JoBan

3akoHOIAaBHO pa3apame cprckor jesuka / Josan Jlenuh // Tlonoxaj cprickora jesuka...
—183-185.
446. PYKU'h, Mapujauna

KorHuTHBHY TpaBall y CPIICKOj €THOJMHIBUCTUIM © MIOYELH Pa3BOja U aKTYEIHH IPo-

6nemu / Crana Puctuh, MBana Jlasuh Komuk. — beorpan : UuctuTyT 32 cpricku jesuk CAHY,
2020. —403. / Mapwujana Bykuh // 36MCDII. — 64, 1 (2021), 199-205. | ITpukas | Y. 482.

— UBAHOBUWRh, Henan

Jlunreuctuukn acrniektu ¢uinosodpceke muciu Jbydomupa Henuha @ 1858-1902. | V.
1224.
447. UPUHEJ, enuckon 0auku

ITonoxaj cprickora je3uka y caBpeMeHOM JpyIITBy / enuckor 6auku Mpunej Bynosuh //
[Monoxaj cprickora jesuka... — 9—12.
448. JAIbU'h, Mapuna

Je3uWK Halll HACYIIHHU : CPIICKU jE3WK Y aKTyeIHOM JPYIITBEHOM KOHTEKcTy / MapuHa
Jamuh // [lonoxaj cprickora jesuka... — 123-127.
449. JABLYIIEBUR OJIUBEPH, Ana

CpIICKH je3UK VS. POIHO OCET/HHUB je3HK : O HEOC]ET/HHBOM CEI[HPamy CPIICKOT je3uKa /
Ana Jamymesuh Onmsepu // [Tonoxaj cprickora jesuxa... — 129—-134.
— JEAJIMYKA, Anoj3

Boxycnas XaBpaHeK O KEbHXKEBHUM jE3UIMMAa jYTOCIOBEHCKHX Hapona | Vir. 413.
450. JOBAHOBU, Baanan

[loBomom T3B. 3akoHa O poAHOj paBHOMpaBHOCTH / Brmaman JoBanosuh // Ilomoxaj
cprckora jesuka... — 103-105.
451. KOBAYEBU'h, Muuiom

Cpouctnuku ornean / Munmom KosaueBuh. — Mcrouno HoBo CapajeBo : 3aBon 3a
yubenuke 1 HactaBHa cpenctsa, 2021. —291. | ISBN 978-99955-1-558-4 | Y. 463.
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452. KOBAYEBUh, Muusiom
Cprickw je3uk u cpricku jezunu / Munom Kosauesuh. — beorpan : Jacen, 2021. — 183. |
ISBN 978-86-6293-106-1

453. KOBAYUEBU'h, Muiom
VY KakBOM Cy OJHOCY 3aKOH O POIHOj PaBHOIIPABHOCTH M 3aKOH O je3UKy U IHCMY /
Musomr M. Kosauesuh // [Tonoxaj cprickora jesuka... — 41-55.

454. KOHYAPEBUR, Kcennja
CpIICKH je3WK Y CBETIY TCOIMHTBUCTHYKHUX HUCTpakuBama / Kecenmja J. Konuapesuh //
HCCYB/. - 50, 1 (2021), 235-243. | Pe3tome

455. KOITPUBULIA, Yacaas

Yuju je cprcku jesuk? : HavyeNHa pa3MHILbara HACIpaM jeJHE CACBHM ,,HeHadeHe"
cutyanmje / Yacnas JI. Konpusuna // [Tonoxkaj cprickora jesuka... — 229-239.
456. MAH/JIUR, Mapuja

Stratégidk a magyarorszagi szerbek nyelvének és tobbnyelviiségének megdrzésére :
kihivasok és perspektivak / Marija Mandi¢ // Cetvrt veka beogradske hungarologije. — 107—125.
| Pesnme

457. MAPULIKU TABAHCKM, Kcennja
CpricKH je3uK : TUBHIIM3ALNjCKa Tamuja cprickor Hapona / Kcennja Mapuuku [ahancku
// Tlonoxaj cprckora je3uka... — 187-189.

458. MAPKOBHUR, Jopaana

VY nyxy je3uka u mo cioBy 3axkoHa / Jopaana Mapxkosuh // [lonoxaj cprickora jesuka...
-91-94.
459. MUJIAHOBUR, Anekcanaap

Jesnuke urpe : ,,Jlenu Jane, pubapke crape aere jenan“ / Anexcanmap MunaHosuh //
Tlonoxaj cprickora jesuka... — 141-145.

460. MUJIOPAJIOBH R, Coduja
Uume ce 06e36ehyje pomna pasrompaBrHoct? / Coduja Munopanosuh // Tlomoxaj
cprickora je3mka... — 31-32.

461. MUJIOCABJBEBUR, Bepa
3a ycTaHOBJbEHHE U 03BaHNUCH¢ cpoucTrke / Bepa Munocasisesuh // JIMC. — 508, 1-2
(2021), 64-78.

— HEJJIOP, Kenet
Crame npoydyaBama jy:)KHOCIOBCHCKHX je3nka u uHrBuctuke y CAJL | Y. 419.

462. HUKOJIN'R, Becna

Kpyrosu Hpene I'pumxar : ceMaHTHUKO-TpaMaTHIKa HCTPAKUBAIbA CABPEMEHOT CPIICKOT
jesuka / yp. Pajua Iparuhesuh. — beorpan : CaBes cnaBuctnukux apymrasa Cpouje, 2020. —
587./Becna C. Huxonuh // J®. — 77, 1 (2021), 282-294. | IIpuka3
463. HUKOJINh, Muiika

Ilpecex akTyenHOr cTama CPOMCTUKE : METONOJIOLIKH 00pa3al] MOIMANCLMILIMHAPHE
cpouctnuke ananmmse : Cpouctnuky ornean / Mo Kosauesnh. — Microuno Hoso Capajeso :
3aBon 3a yuOeHHKe 1 HacTaBHa cpenctsa, 2021. — 291. / Munka B. Hukonuh // @unomnor. — 24
(2021), 415-422. | Ilpuxkas | Y. 451.
464. IEPOBUH, [Iparo

Hacusbe Hax jesukom / Iparo [leposuh // [Tonoxaj cprickora jesuka... — 241-244.
465. MIETPOBUMR, /Iparo;by6

Tese o pazapamy Cpba u muxosor jesuka / parosey6 Ilerposuh // [Tomoxaj cprickora
jesuka... — 245-247.
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466. INJAHOBUM, Ilerap
Oxtponcanu jesuk / [lerap IInjanosuh // [Tonoxaj cprickora jesuka... — 197-199.

467. IIUIIEP, [Ipeapar
IMoBomom 3akoHa o poaHoj paBHompaBHocTH / [Ipenpar [Tunep // Tlomoxaj cprickora
jesmka... — 21-25.

468. ITUIIEP, ITpeapar

XpOHOTOII TeKCTa Kao (yHKI[HOHAITHO-CEMaHTHIKa KaTeropHja CPICKOXPBATCKOT je3HKa
: mpobniemu monenupama / [Ipeapar [Munep // 50 ronuaa MelyrapomHor caBHCTHYKOT IICH-
Tpa. — 693-701. | Pe3tome

469. IIOJIOXKAJ cpnckora je3suka y caBpeMeHOM JAPYIITBY : H3a30BHU, IPOOIEMH, penIemha
: 300pPHHK CaOMILITEeHa C OKPYIVIOT CTOJa oAp:KaHor y Marumu cprckoj 3. jyna 2021. ronune
/ yp. Aparan Cranuh, Cpero Tanacuh ; npup. Vcunopa bjenakosuh, Bukrop CaBuh. — HoBu
Capn : Maruma cprcka ; beorpax : Onbop 3a cranmapausanyjy cprckor jesuka, 2021. —369. |
ISBN 978-86-7946-371-5
470. ITOJIOXKAJ cpnckora je3snka y caBpeHOM APYIITBY : U3a30BH, MPOOJIEeMH, pelesha :
3aKJpydIH ca ckyna // [Tomoxaj cprckora jesuka... — 265-281.
471. IOIIOBUR, Mapuja

Poredenje dvojezi¢nosti u Srbiji sa posebnim osvrtom na srpsko-albansku dvojezi¢nost
/ Marija Popovi¢ / Mapping Balkan Routes 2. — 139-149. | Summary
472. PAINR, JoBanka

CBpxa 1 mocieauie ypoorasarba CPIcKor jesuka / Joanka Paguh // [lonoxaj cprickora
jesuka... — 65-79.
473. PAIWR, Musienko

IToBozoM ycBajara 3aKOHA O POJIHO] PABHONPABHOCTH U 3aKOHA O U3MEHAMa M JIOIy-
HaMma 3akoHa o 3abpanu quckpumuHanyje / Munenko I1. Paguh // TTonoxaj cprickora jesuka...
—259-264.
474. PATOBAHOBWh, Musnopan

Hommnanmsammje y cprickoxpBarckoM je3uky / Mmunopan Pagosanosuh // 50 ropmna
MelynapozHor cnaBuctuukor neHrpa. — 703-715. | Summary
475. PUCTUBOJEBUR, Bpanucias

3aKoH 0 POIHO] PaBHONPABHOCTH NpoTUB YcTaBa PemyOmuke Cpbuje : na mu je Cpbuja
nobuna apyru ciayxoenu jesuk? / bpanucnas PuctuBojesuh, Cnobonan Opiosuh // Tlonoxaj
CpICKOTra je3uka... — 249-258.
— CEJIAKOBUR, Upena

[pernen KOHTPACTUBHUX HCTPAXKUBAKA CPIICKOT U IIMAHCKOT je3UKa y APYToj JeeHUjH
XXI Beka | Ym. 310.
476. CHACOJEBUh, Mapuna

Je3nk MmUMO rpaMarmke : O T3B. POJHO CEH3UTHBHOM je3uky / Mapuna Cnacojesuh //
[onoxaj cprickora jesuka... — 107-112.
477. CTOJAHOBHR, Jesuna

[onoxaj cprickor je3uka y caBpemeHoj Liproj ['opu : y koHTekcTy npomuior u Oyayher /
Jenuua Crojanosuh // [Tonoxaj cprickora jesuka... — 27-29.
478. CTOJAHOBHRH, Jesuna

Cprcku jesuk y Lpnoj ['opu y ‘Bpemenuma cynospara’ / Jenuua P. Crojanosuh // Cra-
TYC CPIICKOT je3UKa M KIbIKEBHOCTH y 00pa3oBHOM cucTeMy. — 81-90. | Summary
479. CYBAJIINR, Bouko

O cprickom jesuky / bouko Cysajuuh // Tlosnoxkaj cprickora jesuka... — 201-203.
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480. TAHACHR, Cpeto

3aKOH MPOTHUB CPIICKOT je3UKa : MPUIIOT pylIewy cprckor uaentureta / Cpero Tanacuh
// Tlonoxaj cprickora jesuka... — 13-20.
481. TOMMUR, Jluguja

O crarycy cprcke kimkeBHOcTH Y Lproj ['opu / Jlmauja P. Tomuh // Cratyc cpnckor
je3uKa ¥ KIbIDKEBHOCTH Y 00pa3oBHOM cucTeMy. — 91-102. | Summary
— ®EJIEHIKO, Kazumup

JyrocnaBucTrka y pajoBHMa MOJBCKUX JTHHTBUCTA | VI 431.
482. ITPBAIL, I'opaana

KornutusHM IpaBar] y CpICKOj €THOJIMHTBUCTHIM : ITOYEIH pa3Boja M aKTyeJIHH IIPo-

6nemu / Crana Puctuh, Mana Jlazuh Kowuk. — Beorpan : Unctutyt 3a cprcku jesuk CAHY,
2020. —403. / T'opnana P. HItp6an // J@. — 77, 1 (2021), 249-261. | Ilpukas | Y. 446.

0) ®@oHeTHnKa, GoHOIOrHja, IPO30AHja, METPUKA

— BATAC, Ana
MecTo akIeHTa y HACTaBU CPIICKOT je3uKa Kao crpasor | Y. 210.

- BOIIIAKOBUH, Kapko*

Konuko je apskaBHa rpaHHIla yTUIAa Ha MPO30AUjCKU cucTeM roBopa M. Taja (y
Pymynuju) u B. I'aja (y CpOuju) | V. 873.
— JEIIWHh, Musiopan

OcaBpeMemaBambe CpICKe akieHarcke Hopme | Y. 501.
— JIPAI'MH, I'opnana

ToBopu y ciuBy Crynenuiie Ha TpoMelu cprickux aujasiekara : GpoHercke ocobuHe | Y.
885.

W3 akneHarcke nmpodieMaTuke CpICKUX KIUCYPCKUX ToBopa y PymyHuju | Y. 886.

W3 roBopa Yaxkosa : akmeHar | V. 887.

Kouconanrcku cuctem J{usnua, benoopernike u Crtape Monnase y Pymynuju | Vir. 889.
— BYKHWh, Muanna

TparoBu naujasnexaTckux THIoBa y pomany ,,Cytpa crioke rocropap I, 11 Ilerpa Capuha
: boneTcku aujanektusmu | Vi 750.
—3EJbUR, I'opan

[IpaBonucHM M3y3elu OJ] AlITEPHAIIM]a M0 3ByYHOCTH Ha MPHUMEPY aJanTHPaHEe CTpaHe
onomactuke | Y. 503.
483. 3ELI, Apara

JIMHTBUCTHYKO UCTPAKUBAHE JIBOCIIOKHE HITH HKEHCKEe PUMe Y cpIickoj moe3uju / [Ipara
C.3en // JD. - 77,2 (2021), 127-156. | Pesrome, Summary

484. JAIbU'h, Mapuna*
Peauctpubynija KOHCOHAHTCKHX IPpyIia YHYTap HOBUX aHIVIMIIU3aMa Y CPIICKOM je3UKY
/ Mapwuna C. Jamuh // Ucxopumra. — 1 (2015), 139-147. | Summary

485. JEPOTUJEBU'h THIIIMA, Januna

DoHETCKO-TIPO30/IMjCKe KapaKTEPUCTUKE U KOMyHHUKAaTHBHA (YHKIMja PEUCHHIIE H3IO0-
BopeHe manaroM / Jlanuma M. Jeporujesuh Tumima / MopasHOCT y cprckoMm je3uky. — 141—
157. | Summary

—JOBAHOBWh, Muoapar
duHaHe CeKBEHIIE OJ] [IBa PA3INYNTa BOKAJIA Y IIPHOTOPCKMM HOBOIUTOKABCKHM TOBO-
puma | V1. 900.
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— KOBAYEBU'h, MuJiom

AJTONeKCHYKa CYIICTAaHTUBHU3AIM]ja MOKPETHUM BOKaIoM mwin O poHeMCKo-MopheMcKoM
CHHKpeTH3MY | V1. 561.
— JJOHYAP PAUYEBUh, Anexcanapa

WuBenrtap u auctpulyiuja npo3onema y cprckuM ropopuma y [Homopumijy (Yanan) |
V. 908.

O aKLeHaTCKUM KapaKTepHCTHKaMa CPIICKUX roBopa y banarckoj Knucypu (benobper-
Ka) | Ym. 909.

O akIieHaTCKUM KapaKTepUCTHUKaMa CPIICKUX roBopa y Pymynuju : roBop Jumama | Y.
910.

IIpo3oaujcke ocodeHocTu cprckux ropopa y Pymynuju (Iospanuja) | Vi 911.
— MAPKOBUH, Jopaana

Cmex y nucanoMm je3uky | Y. 780.

486. MAPKOBHUR, Maja

Spectral Characteristics of Stressed Vowels in Standard Serbian : Quantity and Quality
Relations / Maja Markovi¢, Dejan Sredojevi¢ // 360MC®JIL. — 64, 2 (2021), 53-76. | Pezume
487. MAPOJEBUR, Pagmuno

I'paHnuHe ojaBe y CPIICKOM je3HKY : TEOPHjCKO-METOJOJIONIKH aCIIeKTH IIPOyyYaBarba :
(onercko-¢pononomku mwian / Pagmuno H. Mapojesuh / HCCYB/. — 50, 1 (2021), 37-51. |
Pesrome
— MAPOJEBUR, Pagmuiio

PekoHCTpYKIIMja caMOITIACHHKA y KPHUTHYKOM H3lamy Fberomeor crjesa ,,IlThenan
Maimu“ : xeTepoBOKacKu TupToH3H | YiI. 789.
— MUTPOBUR, Anhena

®DoHOMOIIKK CHCTEM ToBOpa cena 3ymue | Vir. 929.
— MUIAIEHOBUR, PaguBoje

Boxanu cpeamer pena y cupuanhkom rosopy | Vir. 934.

[NonyrnacHuK y TOBOpPY ceBepHOIApILIaHUHCKe Kyrne Cupunuh | Y. 937.

IMocneaunie Mehyje3ndkor KOHTaKkTa Ha GOHONIOIIKO-(POHETCKOM IUIaHy Y CPIICKHUM TO-
BopHMa jyro3anazisor neia Kocosa u Meroxuje | Y. 938.
488. HUKOJIN'h, dyman

Effects of FO Acoustic Parameters on the Perception of Serbian Lexical Pitch Accents /
Dusan Nikoli¢ // AOD. — 33, 1 (2021), 13-27. | Rezime
—IETPOBUR CABU'R, Mupjana

TparoBu kpaTkor akyTa y roBopuma ceseposamnagne Cpouje | Y. 943.

— PATOBAHOBMHH, /Iparana

Axyctnuke ocobenoctu ¢pukaruBa /m/ u /x/ y Baramu (Mabapcka) n Hahdamm
(Pymynwnja) | Vi 951.

CoumonuHrBucTudku ocBpt : ceno 3ymue (Mbapckn Konamm) : peduiekc jaitia u cyn-
OuHa (pHHATHUX BOKAJICKHX rpyma | Y. 954.
— CTAHKOBWH, /Iparana

COLMONMHTBUCTHYKN PUCTYN HEKHM (DOHETCKUM KapaKTepUCTHKaMa ToBOpa MIIaJnx
Bpamanana | V1. 972.
489. CTEITIAHOBUR, Ctedan

Axuenar umenune ceeiino / Crepan M. Crenmanosuh // CJ. — 26 (2021), 599-612. |
Summary
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- CYIUMAL, Huna*

Oco0nHe KOHCOHAHTCKOT CHcTeMa CpIckux roBopa y Pymynuju (Ilossanuja) | Y. 976.
490. CYIUMALILIL, Huna

CPpIICKH je3nK y CBETIIy CaBPEMEHHX aKyCTHUKHMX HCTpaKMBama : AKYCTHYKA aHAIHM3a
MPO30J/Ije peur y cprckoM je3uky / Asekcannpa Jlonyap Panuesuh. — Hum : ®unozodeku
(dakynret, 2020. — 214. / Huna Jb. Cynumarnt // PhM. — 13 (2021), 1107-1112. | [Tpuka3
491. HYKYT, Caahana

AK1eHaTcku 1yOeTr3aM 4eTBOPOCIOKHUX MpujijeBa Ha Pagno-teneBusuju Pemyonuke
Cprncke / Cnahana M. LyxkyT // @unonor. — 23 (2021), 380-398. | Summary
492. IYKYT, Ciahana

IpeHolICHE aKIeHaTa Ha HPOKIMTHKE Yy TOBOpY Ha Pamguo-teneBusuju PemyGnuke
Cprncke / Cnahana M. Llykyt // @unonor. — 24 (2021), 121-135. | Summary
— IIKOPU'R, Muauna

Osnovne fonoloske osobine govora Srba u Ravnim Kotarima : sela Donje Biljane i
Lisane Tinjske | Y. 993.

B) HopmaTusucruka, npasonuc, rpadguja

— AHU'R, Beaumup
Hare repmMuHONIOTHjE M KyATypa KEHKEBHOT je3nka | Y. 618.

493. BJIA’KU'h, Mupjana

Cpricku Ha cprickoM 1 / Mupjana brnakuh. — 5. n3memeno m3n. — beorpan : Panyo-
-teneBusuja Cpouje, 2021. — 280. — (bubnuoreka [Tocebna m3nama. Equnuja Onpenmehenn
3ByK) | ISBN 978-86-6195-199-2
494. BJIA’KU'h, Mupjana

Cpricku Ha cprickom 2 / Mupjana braxuh. — beorpan : Paguno-tenesusuja Cpouje, 2021.
— 278. — (bubnuoreka [Tocebna m3nama. Enunmja Onpeamehenn 3Byk) | ISBN 978-86-6195-
196-1
495. BJIA’KW'h, Mupjana

Cpricku Ha cprickoM 3 / Mupjana baxkuh. — beorpay : Paguo-tenesusuja Cpouje, 2021.
—291. — (bubnuoreka [Tocebna nznama. Enunmja Onpeamehenn 38yk) | ISBN 978-86-6195-
197-8
496. BOILIKOBUh MAPKOBHR, BajienTnna

XKene y jesuky : 6opyu nin 6opxurse? / Banentuna bomkosuh Mapkosuh. — beorpan
: 3amyxxouna Anzapejesuh, 2021. — 128. — (bubmmoreka Dissertatio ; 388) | ISBN 978-86-525-
0402-2
497. BPBOPUR, Besbko

Jesnuku ciopoBu nocie HoBocaackor KiMKEBHOT JIOTOBOPA : OJ1 OeKaapayuje 10 upeo-
noea | Besbro XK. Bpoopuh // CJ. — 26 (2021), 219-236. | Summary
498. BPBOPUR, Besbko*

[IpaBommcHe omnike HenesbHUKA ,,Hama pea / Bersko XK. bpoopuh // Ucxonumra. — 1
(2015), 43-56. | Summary
— BYTAPCKM, Pauxo

Saga o ¢irilici : ogledi o jeziku i nacionalizmu | V. 17.
499. BYKCAHOBHW'H, Mupo

Becena o cprickoj hupmmunu / Mupo Bykcanosuh // JIMC. — 508, 3 (2021), 303-311.
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500. T'YAYPUR, CHexana*

Hexe Henmoymmile Be3aHe 3a Hadena ajganTanuje (QpaHIlyCKMX BIACTHTHX HMEHA Y
cprickom / CHexana ['yaypuh // Ucxogumra. — 1 (2015), 87-95. | Résumé
501. AELIIWH, Musopan

OcaBpeMemaBame CpIICKe akmeHaTcke Hopme / Mumopan Jemmwh // J/1. — 18 (2021), 1-4.
502. 3BEJbU'R, I'opan

OO0y nMIepaTiBa y NpaBoIMCHAM IPUPYIHUNINMA cpIcKor je3nka / Topan H. 3essuh
// KJ. — 68, 1 (2021), 139-158. | Summary
503. 3E/JbUR, I'opan

ITpaBONKMCHU M3y3€lHU OJf alTEPHAIMja M0 3ByYHOCTH Ha MPUMeEPY aJalTHpaHe CTpaHe
onomactuke / Topan H. 3essuh // CJ. — 26 (2021), 533-548. | Summary
504. BYPOBUHR, Cama

HopwmatuBHa (He)npuXBaTJ/FUBOCT MOBHPAHUX (PEMUHHHYMA Y OKBUPY 3aKOHA O POIHO]
pasuonpasrocti / Cama XK. Byposuh // [Tonoxaj cprickora jesuka... — 135-139.
505. BAHOBHUh, Muuian

Xaszapu vnu Xazapejyu... win moxaa Xazapyu / Munau Wsanosuh // JI1. — 18 (2021),
5-10.
506. KJIAJH, UBan

[IrpocHare mmcte y MprBoM mMopy / MBan Knaju // JI. — 17 (2021), 31-34.
507. KOBAYEBU'h, Mutom

hupunnna : cayxbeHo a ynorpebno omymupyhe mucmo kox Cpba / Mumom M.
Kosauesuh // Ynorpeba hupmimne y jaBHoM npoctopy. — 9-21. | Summary
508. IYBAIIL, Biaguciaas

AKTyeJHH MOKYIIaji HOPMHpPamka F'OBOPHE BPCTE je3HKa y CPICKOM M Y JPYTHM CJIO-
BEHCKUM je3urMa / Brnagucnas JlyGam / 50 ronnaa MelyHapoqHOT CIaBHCTHYKOT IIEHTpA.
—673-684. | Pesrome
— MAPEII, ®panTnmex Bannas

ByxkoBa hupunnia y meinocHoj ciauim pa3Boja cIoBeHCKHX cuctema | Vir. 1085.
— MAPOJEBUR, Pagmuio

Bepbamuzanmja Tekcra ,,Illhenana Maor® : peKOHCTPYKIIHja pacTaBJbEHOT MUCAMKA |
V. 781.

Bepbanuzanuja tekcra ,,Illhenana Maior® : peKoHCTPYKIIMja CaCTaBJbEHOT MHUCAbA |
V. 782.

PekoHCTpYKIIMja MOyCacTaBJbEHOT MUCakba U MUcatbe AuBepOa : BepOanu3anuja TekcTa
Hberomeror ,,[1Thenana Manor® | Ym. 788.
509. MUJIOBUR, Mapko

3anemapuBame hupwinne u meH nabu o()cranak / Mapko M. Munosuh // Barruna.
—53(2021), 81-92. | Summary
510. MUJIOCAB/BEBHR, Tama

V3BUK MM oHOMarorneja : kapakrepuctuke u ¢pynkuuje / Tama Y. Munocasiseuh //
HJ. -52,1(2021), 33-43. | Pestome
511. HUKOJIN'h, Becna

Eauoemujcku wmm etiudoemuonowxu / Becna C. Huxomuh // JA. — 17 (2021), 10-13.
512. OABOP 3a cranpapau3anmjy cprcKor jesuka

Jomnc Onbopa 3a craHmapiM3alMjy CPICKOr je3WKa 3aBoAy 3a yHampehusame

00pa3oBama 1 BaCIHUTaba Y BE3H Ca jy’>KHOCIOBEHCKHM je3unuma / Ondop 3a cTaHaapau3anmjy
cprckor jesuka ; Cpero 3. Tanacuh // HJ. — 52, 2 (2021), 125-130.
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513. OABOP 3a cranpapauM3anmjy cpucKor jesuka
Hacusbe Haz cprickum jesuxom / On0op 3a cranaapau3alujy cprckor jesuka ; Cpeto 3.
Tanacuh // HJ. — 52, 2 (2021), 121-124.

514. OABOP 3a cranaapaM3anujy cpucKor jesuka

Opnyka Onbopa 3a cTaHIapAU3aIH]jy CPIICKOT je3HKa : 3aKOH O POIHOj PABHOIIPABHOCTH
j€ 3aKOH IPOTHB CPIICKOT je3nka / Ombop 3a cTaHIapAN3aIi]jy CPIICKOT je3UKa ; HAl[pT CA4IHUO
Muont Kosauesnh // HJ. — 52, 1 (2021), 133-136.

515. OABOP 3a cranpapau3anujy cpucKor jesuka

Omryke Onbopa 3a crangapAu3aIyjy cprckor jesuka : Jbyncko 6mhe HHje HCTO mITO
n xymaHo 6uhe / Onbop 3a cTanmapau3anujy CpICKOT je3nKa ; HAIpT O/UTyKe TPHIPEMMIA je
Jymika Knukosarr // JJI. — 18 (2021), 35-39.
516. OABOP 3a cranpapau3anujy cpIcKor jesuka

Onnyke Ondopa 3a cTaHmapAu3alujy CpICKOr je3uka : Hacuibe Haj CPIICKHM je3HKOM
/ Onbop 3a cTaHIapaAN3allM]jy CPIICKOT je3UKa ; HapT omtyke mpunpemuo je Cpero Tanacuh //
JIO. - 17 (2021), 40-42.
— INIOIIOBUR, Jby6omup

ByKoB HpHCTYN BepHaKyJIapH3alMji U CTaHIAPAN3ALN]H KEH)KEBHOT je3UKa M MPaBo-
nuca kox Cpba | Ym. 1096.

517. NPOBJIEM cprickor je3uka y caBpeMeHOM JPYIITBY : M3a30BU, MPOOIEMH, pElIekHa !
3akspyuiy / Jparan Cranuh u ap. // HJ. — 52,2 (2021), 131-148.

518. PEMETHWHR, Ciioboxan®
Jesnuka u aujanexarcka natepdepenuuja u Bepa / Crobonan Pemeruh // Mcxoqumura. —
1 (2015), 391-401. | Summary

519. PEMETUWR, Ciiob6onan

HoBM npHIIO3M CPIICKOM INpaBomucy : 300pHMK pajoBa ca HaywHor ckyma ,,AKTyel-
Ha TIHTamka CPICKOTr mpaBomuca™ onpxaHor y Argpuhrpamy 13. 10. 2018. / npup. Mumorm
Kosauesuh. — Hosu Can : Marumna cpricka ; Bumerpan : Arapuhes uncruryt, 2019. — 250. /
Crno6onman H. Pemeruh // HJ. — 52, 1 (2021), 103-107. | Ilpuxa3
520. CABUR, Bukrtop

Vkuiame je3nuke HOpMe TOHHIITaBa JbYICKE CI000/e U pa3apa IPUPOLY U jeAUHCTBO
cprckor jesuka / Bukrop Casuh // ITonoxkaj cprckora jesnka... — 147-156.
521. CABUR, CBenka

Standardizacija rodno osetljivog srpskog jezika : prilog feministi¢koj lingvistici/ Svenka
Savi¢, Marjana Stevanovic¢ // Je3uk, KiskeBHOCT U nipupoza. — 42—60. | Summary + Prilog
522. TEJTEBAK, Musopax

Ko Huje 1y 3a 1mra, Taj je 3a vumra / Munopan Tenebax // JI. — 17 (2021), 35-36.
—RhYIIUR, [Iparo

Ocept Ha ,,Cpricke HapojiHe TOCIOBHIE" ca CTaHOBUIITa BykoBor koaupukoBama
jesnuke HopMe | Y. 1106.
— YIIOTPEBA hupuanue y jaBHom npocTopy (ciyx0eHa u jaBHa yrorpeba hupummie) :
Oxpyriu cto oaprkan 12. IX 2019. Ha 49. Hay4HOM cKymy crnaBucTa y Bykose naue | Y. 342.

r) 'pamatuka (MopdoJioruja, TBopda peyn, CHHTaKca)

523. AJHTAHOBUWR, Jenena

Inaronu eeposaitiu, ysepasaiiu/yéepuitiu M 108eposaitiu . CAHTAKCHYKO-CEMAHTUYKA
ananm3a u ekcukorpadeku acnekt / Jenena T. Ajuanosuh // Jlekcukorpaduja u nekcukosoruja
y cBemy... — 289-312. | Summary
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— AJHUAHOBUWR, Jenena
IepudpacTnunu U3pas3u ¢ IaroMMa Kperama y CpIICKOM U HOJBCKOM je3uKy | Y. 225.

524. AJIAHOBU'h, Muaaun
O MopdomonKiuM 0cobeHOCTHMA HOBHjUX aHmuiu3ama / Muan C. Ajuanosuh // Ak-
TyeJHa nuTama Mopdomoruje... — 13-28. | Summary

525. AJNIAHOBU'h, Muian
[Tpuniinm mopdoronike aganranuje npuaesa y ,,CprckoM peqHIKY HOBUJHX aHTIIUIIN-
3ama“ / Munan Ajganosuh // TODHC. — 46, 1 (2021), 219-229. | Summary

526. AKTYEJIHA nutama mopdoJoruje u TBopée p(uj)eun cpnckora jesuka / yp. Emup
Kycrypuna. — Anppuhrpan, Bumerpan : Annpuhes uncruryt, 2021. —268. | ISBN 978-99976-
21-84-9
527. AMTAHOBUR, MuiuBoj

AnBepOujaHa U aJHOMHUHAIIHA KIACH(UKATHBHOCT y CTAHIAPIHOM CPIICKOM jE3UKY /
Jenena Peqmu. — Hosu Cag : @unozodeku dakynrer, 2020. — 393. / MunuBoj Ananosuh //
36MCPII. - 64, 1 (2021), 195-199. | ITpukas

528. AIAHOBU'h, MuiuBoj
BaneHuujcku U TpaMaTiyKy OJHOCH y cuHTarMama / Munusoj Ananosuh // 36 MCOJL.
— 64,2 (2021), 77-89. | Zusammenfassung

— AHJIPUR, Exura
Expressing Antonymous Meanings in Hungarian and Serbian | V1. 228.
529. APCEHUJEBUR, Hana

I'pamarukanu3aiyja CeMaHTHIKHX 00CIEXK]ja I1arojia BU3yeaHe MEPICIHje Y CPIICKOM
jesuxy / Hana Apcenujesuh // 30MC®JL. — 64, 1 (2021), 47-65. | Summary

530. BABU'h, Muaanka
Mopdornoruja IMEHCKUX pUjedr y rpaMaTuKaMa CpIickor jesuka n3 XIX Bujeka / Mu-
nanka J. babuh // Axryenna nurama Mopdonoryje... — 29-49. | Zusammenfassung

— BAJIEK, Tujana

MopdocuHTaKCHUKe 1 IMparMaTHike 0COOHMHE TIIaroia J1r06ums(cs) U goneitiu (ce) Kao
€KCIIOHEeHATa IJIaroja ca 3Hau4ermheM MO3UTHBHHX ocehama y PyCKOM M CPIICKOM je3UKy | VI
230.

531. BAJIEK, Tujana
Heka 3anaxama 0 HHTPAaTePMHHAIHOCTH Y KOHTEKCTY Ha MaTepujairy CpPIICKOT je3uKa /
Tujana U. banek // HJ. — 52, 2 (2021), 25-37. | Pe3tome

532. BAUWR, Muimua
V3paxkaBambe JECOHTHYKE MOJATHOCTH Y TOJIMTHYKHM HPEAU300PHHM IOpyKama Ha
cprickoM jesuky / Mununa C. bauuh // MoganHOCT y cprickoMm je3uky. — 203-218. | Summary

— BETEHUIIUR, lo6puia
Kareropujanna oOenekja HMEHHI]A Y HEMauyKOM M CPIICKOM jE€3WKYy H FHbHXOBO
MPE/ICTaBIbAbE Y BUIICje3HYHNM CTPYYHHUM peuHunuma | Vir. 231.

- BOIIIbAKOBHH, Kapko

Teopba ¢ytypa | y nBa nucana uauonexra : u3 Ueneja (kox TemumBapa) u Ilnounme
(xox Kosuna) | Y. 874.

Topba ¢yTypa I y cprickum nomopuiikum ropopuma y Pymynuju | V. 875.

dyHKIMje U 3HaYeHha HOMUHATHBA y roBopy cena bunad u Kiokor y Topwoj Mopasu |
V. 876.
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533. BPAYH, Bejac
Hexonuko ciyyajeBa CHHTaKCHYKe CHHOHHUMHjE HA MOAPYYjy AOIMYHCKHX pedeHHIA /
Bejnc bpayn // 50 ronuaa MelyHaponHor ciiaBUCTHYKOT neHTpa. — 529—539. | Summary

534. BYTAPCKMH, Panko
Gramatika srpskog zargona / Ranko Bugarski. — Novi Sad : Akademska knjiga, 2021. —
268. — (Biblioteka Arcus) | ISBN 978-86-6263-336-1

535. BYTAPCKMU, Panko
Kaxo ce pahajy cydukcn : rpamarikannzanyja y cprckom sxaprony / Panko byrapcku //
50 roguHa MelyHaponHOT c1aBUCTHYKOT eHTpa. — 463—469. | Summary

536. BAJITEP, Xuamap
O cemaHTHUIH Kareropuje Opoja y OKBHPY IJIaroJICKe CHCTEME CPIICKOXPBATCKOT je3uKa /
Xwunmap Bantep // 50 roquna MelynaponHor ciaBuctiuukor nenrpa. — 403-412.

537. BACUJbEBUR, Anhena

MebhyonHoc npuiora ¥ NPUIOMIKUX M3pa3a y CaBPEMEHOM CpIICKOM je3uky / Wnujana
Yyrypa. — Jaromuna : dakynrer nenaromkux Hayka Yausepsurera y Kparyjesimy, 2020. /
Amnbena JI. BacwseBuh // HJ. — 52, 2 (2021), 91-98. | [Ipuka3

— BEJBKOBHW'R, Maja
Jlorndku cy0jekar y pycKuM Oe3JIMYHMM PEYCHHIIAMA U HETOBH CPIICKH MPEBOIHM €K-
BUBAJEHTH | Y1I. 236.

538. BE/bKOBU'h CTAHKOBUW, Iparana

Kako J1o111e ocTaje MUIo : 0 pa3Bojy XUINOKOPUCTHYHUX 3HAYCH alleIaTHBa C HeraTHB-
HHUM €BaJIyTHBHHUM IPE3HAKOM TBOPOCHE W/HJIH JIEKCHYKE OCHOBE y CPIICKOM je3uKy / [Iparana
Besskosuh Cranxosuh // IlpenaBama 9/10. — 67-80.

539. BEJbOBUR ITOINMOBU'h, Bojana

[maroncku oOmumm u cTuiIu3anMja JereHad : 30upka ,,Y Tamu Omaro Mupka
MunojroBuha / bojana M. BessoBuh, Munka B. Hukonuh // MogamHOCT y CpIiCKOM je3uKy. —
35-47. | Summary

— BEJbOBW'H ITIOITIOBUR, Bojana

3aMeHHUIa witio N HEeHN CEMAaHTHYKN M CHHTAKCUYKH JAEPUBATH y CHPUHUNKOM TOBODY
| V. 877.

KoHcTpykuuje ca raronuma ouiiu M Xidleitiy y UjajJeKTUMa CPIICKOT je3uka | Y. 879.

Mopdomnomke ommke raroiackux obnmka rosopa Tyruna, Hosor ITazapa un Cjenune |
V. 880.

OnHOC MHCTPYMEHTAJIa, HOMUHATHBA M BOKATUBA Y CIIyKOU npeukaruBa y roopy Ty-
tuHa, HoBor [lazapa u Cjennue | Ym. 881.

Vrorpeba nMiepaTiBa 3a 03HauaBame MPOLLINX OHABIbAHUX PaJitbi Y roBOpy TyTHHa,
Hogor I1a3zapa u Cjenune | Vir. 883.
— BWJINR, UBana

Le mouvement dans 1’expression des relations spatiales en frangais et en serbe | Y. 237.
— BULIIEBAILL, Bumma

CHHTaKCHYKO-CEMaHTHYKA aHaInu3a arlCoOJIyTHOI 1aTUBa 'y ,,l_[OBeCTI/I O MUHYJIUM BpEME-
HUMAa“ ¥ BeTOBH MTPEBOJM HA CABPEMEHHU CPIICKH U PYCKH je3uK | Y. 238.
— BYJUR, Jeaena

Bumiewiane JIEKCHYKE jeIHHHIE y CHIVIECKOM M CPIICKOM je3HKYy Kao MECTO cycpera
cuHTaKce u Mopdomnoruje | Ym. 239.

— BYJOLIEBHUR, Anbena
EnucreMuuka MOJAIHOCT y HOMMTHYKAM MHTEPBjyMMa Yy HEMAuKHUM U CPICKHM
menrjuma | Y. 240.
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— BYKACOJEBUHR, Canapa
Intonaciona obiljezja iskaza sa upitnom rijecju u engleskom jeziku | Y. 242.
- BYUMHURh, Aunna

BpemeHncka pedeHnIa y 30upiy npumnosesiaka ,,bamra cipe3oBe 60je” bpanka hommha
| Ym. 746.
540. TEHOBHWR, HBophe

O OCHOBHUM 3HaY€HMMa M OJHOCHMA YHYTap CHCTEMa MPETEPUTAIHUX BPEMEHA Y
cprickoM jesuky / Bophe M. I'enosuh // CJ. — 26 (2021), 357-372. | Summary
- INIYMAL, IuBua

Modalna znacenja japanske kauzativne recenice i njihova realizacija u srpskom jeziku
| Ym. 244.
- TOJYUWIHNH, UBan

E1me pa3 x Bompocy o nepeBojie IMMHHYTHBA C PYCCKOTO S3bIKa Ha cepOckuit | Y. 38.
— JUMOBHR, Mapujana

PosiHO HeyTpasHe 3aMEHHMIIE Y SHIVIECKOM j€3MKY U IbMXOBHU MPEBOIHH CKBUBAJICHTH Y
cprickoMm | V. 247.
— NOJAUT, Munana

L’ itération passée et les effets stylistiques en frangais et en serbe | Y. 248.
541. IPATAILl, Muna

Deonticka modalnost u govornim ¢inovima u sportskom diskursu / Mina Z. Dragas //
Ouonor. — 23 (2021), 465-483. | Summary
542. TPA’KWh, JacmuHa

CemaHTHKOM 1IpeMa (pOpMH, TBOPOH U yIIOTPeOH pedun y CPIICKOM je3uKy : ['pamaruka y
cBemy [sic!] omienany cemantuke / Pajua paruhesuh. — Beorpan : Uuroja mramna, 2020. —
240. / Jacmuna H. qpaxuh // 36MCKJ. — 69, 1 (2021), 304-314. | [Ipuxka3z | Y. 546, 557, 565.
— BOPBEBUR, lanujena

Mapkepu enuCTeMHYKe MOJAIHOCTH y HAyYHHUM PaJOBMMa Ha CHIVIECKOM U CPICKOM
jesuky | Y. 250.
543. BYPKHUH, Becesinna

ATpuOyTCKe KOJOKalMje ca UMEHUIOM Xbeb / Becennna Bypkun // 3Hauaj cprickor
je3HKa 3a 04yBamE CPICKOL... — 81-114. | Summary
544. BYPOBUHR, Cama

O HempaBUM BpcTama pedn y cprickoM jesuky / Cama XK. Byposuh // HCCYBU. — 50, 1
(2021), 129-139. | Summary
545. BYPOBUH, Cama

Craryc nekceMe ipe y cucrtemy Bpcra peun / Cama XK. Dyposuh // AkTyenHa nuTtama
Mopdonorgje... — 83-99. | Summary
—3BEKUh AYIIAHOBHUR, Jlymanka

Kontaktno-kontrastivna proucavanja srpskog 1 madarskog jezika : motivaciona
modalnost u srpskom i madarskom jeziku | V. 251.

O HEKHM acleKaTCKUM alTepHanrjamMa y MahapckoM U CPIICKOM je3uKy | Y. 252.
—3EJbHUR, I'opan

OO0nMIM UMIIepaTHBa Y MPaBONMCHAM IPUPYYHHUIIMMA CPIICKOT je3uka | Yir. 502.
— UBAHOBA, llenka

CuHTrarmarcka opraHu3anyja JiekcemMa (KoJIoKalrja) Kao JUCTHHKTHBHO o0elexje KOx
OJIMCKOCPOTHMX je3uKa : Oyrapckor u cprckor | Ym. 253.
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— UBAHOBUR, Munaun
OOnnuke M 3Ha4YeHCKE BapHjallje y eTHOHHMMHMA C IMOCEOHMM OCBPTOM HA YIOTY Y
yCBajamby HOpPME CPIICKOT je3uka | Y. 843.

546. NJIN'h, BanenTuna
I'pamaruka y ormnenany cemantuke / Pajua JIparuhesuh. — Beorpan : Unroja mramma,
2020.—236./ Banentura M. Mnuh // J®. — 77,2 (2021), 280-290. | ITpuka3 | Ym. 542, 557, 565.

547. WJIM'h, Mupjana
Derivational Paradigm of the Adjective zelen in Serbian / Mirjana Ili¢ // FU. — 19, 2
(2021), 315-322. | Pe3ume

548. UJIM'h, Mupjana
MophonomKo-ceMaHTHIKO BapHpame YHYTap JICKCHIKO-CEMaHTHUKe rpyrne / Mupjana
K. Unuh // Aktyenna nutama mopdosoruje... — S1-61. | Summary

549. WJIIN'R, Tamwa
HurepdepeHinja TBOpOSHUX U CHHTAKCHUKUX KOMITOHeHaTa y uckasy / Tama XK. nuh
/I CJ. =26 (2021), 407-424. | Summary

550. JAKIIW'Hh NEPOBUR, Ucunopa
[marosicke MMeHuIEe y focanammum Teoprjama / Mcunopa Jakmmh IMeposuh // Caspe-
MEHa [IPOyvaBamba je3nKa U KIIKeBHOCTH. — 143—159. | Summary

551. JAHW'R, Anexcanapa

KonkypeHTHOCT cyduKca -/bus, -jué u -ué y3 TBOpOSHE OCHOBE Ha H KOJI U3BOPHHX TO-
BOPHHKA CPIICKOT je3uka / Anekcannpa A. Jauuh // Axtyenna nurama Mopdoinoryje... — 223—
242. | Summary
552. JAHWU'R, Anexcanapa

Ynorpeba MomanHuMX Tinarona y ,JlpencraBu o nmerety y cprckoj KyaTypu JKapka
Tpebjewannna / Anexcanapa A. Januh / O6uuaju y xyarypu Cpba u Byrapa. — 119-131. |
Pestome, Summary
553. JABYIIEBUR OJIUBEPH, Ana

TeopujcKo-METOONOIKY MPUCTYIH pHjedliaMa y rpaMaTHKaMa CpIICKOI/CpPIICKOXpBaT-
ckor jesuka / Ana M. Jawymesuh Omusepu / HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 141-151. | Pe3rome
—JOBAHOBWH, Baragumup

Derivational Base Extension in English, Serbian and Bulgarian | Y. 254.

Engleske slivenice i odgovarajuci oblici u srpskom jeziku | Y. 255.
554. JOBAHOBU'h CUMMWR, Jenena

O mamexHOM OONMKY 3aMeHWIle Yy MO3WIUjH BOKaTHBa(/HoMmHaTHBa) / Jemena P.
JoBanoBuh Cumuh, MBana P. Joanosuh // CJ. —26 (2021), 111-124. | Summary
—JOBUR, Anexcanapa

Craryc noBpaTHHX (peQUICKCHBHHX) 3aMCHHLIA Y I'paMaTHKaMa PycKora M CPIICKOT
jesuka | Ym. 257.
555. JOKAHOBU'Hh MUXAJJIOB, Jenruna

VHTOHALMOHE KapaKTEPUCTHUKE M IPaMATHYKHM OIMC PEYCHHLA OOENEKEHHX 3HAKOM
y3Buka / Jenuua Jokanosuh-Muxajnos // 50 roquna Mel)yHapoqHOT CIaBUCTHYKOT LIEHTpA. —
521-528. | Pe3rome
—JOCUJEBUNR, Jestena

MonaaHu cynepiaTiBH y CPIICKOM U €HIVIECKOM je3uKy | Y. 260.
— KAPABECOBWH, [ejan

Remarks on the Nature of the Verb Phase Markers in English and Serbian | V1. 262.
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556. KEPKE3, /Iparana

Kpo3 cunrakcy cprckora jesuka / Musom Kosaueuh. — IToxropuna : Matuua cpricka
— JpymwtBo unanosa y Lpuoj Topu, Onjesbeme 3a cpricku je3uk u KibmkeBHoct, 2020. — 387. /
Jparana Kepxkes // CnaBuctuxka. — 25, 2 (2021), 324-329. | IIpuka3s | V. 578, 585.

557. KELIMAH, MuJjiom

I'pamarnuka, TBOpOEHA M JICKCHKOJIOLIKA OpraHM3alija CPIICKOT je3UKa U3 MepCIeKTH-
BE CeMaHTHKe : [ pamaruka y ornenany cemantuke / Pajua [Iparuhesuh. — Beorpan : Yuroja
wtamna, 2020. — 235. / Munom M. Kenman // @umnonor. — 23 (2021), 569-574. | Ipuxa3 | Vi
542, 546, 565.
558. K/IMKOBALII, Jymka

Kazn Besnuk dox mma cynportHo 3Haueme? / Jlymka Kiukosar // 30MCDJI. — 64, 2
(2021), 91-104. | Summary
559. KIIMKOBALII, ymka

O BpeMEHCKHM (MHANKATHBHUM) 3HaYCHHMa [NIAroJCKHX BPEMEHA Y CPIICKOM je3uKy |
/ Qymxa b. Kinkosar // KJ. — 68, 1 (2021), 33—46. | Summary

560. KJIMKOBALII, Qymika

O BpeMEHCKUM (MHANKATHBHUM) 3HaYCHHMa [JIAroJICKUX BPEMEHA Y CPIICKOM je3HKY 2
/ Aymika b. Kimukosar // KmJ. — 68, 2 (2021), 265-278. | Summary
561. KOBAYEBU'h, Muiom

AJTONeKCHYKa CYICTaHTUBHU3alKja MOKPeTHUM BOKanoM win O QoHeMcKo-MopgheM-
ckoM cuHkpetusmy / Mumom M. KoBaueBuh // AkryenHa mutama Mopdonoryje... — 137-161.
| Summary
562. KOBAUEBUh, Muusom

Bpemencka ynorpeda MofaiHuX miaroickux obnuka / Mustomr M. Kosauesuh / Monain-
HOCT y CPIICKOM je3uky. — 17-34. | Summary
563. KOBAUEBU'h, Muuiom

O CcHHTaKCH CIIOJKEHE PEueHHIE : MoJia Bujeka HakoH CreBaHoBHheBOT ylIOCHUKA CHH-
takce / Muom M. Kosauesuh / HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 85-100. | Summary
— KOBAYUEBW'h, Muuiom

Craryc arpuOyTuBa Mel)y onpendaMa y CIOBEHCKHM je3unuma | Vir. 332.
564. KPUMEP TABOPOBHUR, Cama

Pilot-studija o rodno diferenciranom imenovanju boja u srpskom jeziku / Sanja Krimer
Gaborovi¢, Ivana Jakovljev // Susret kultura. — 135-151.

- KPIbAW'R HEKWR, Hana
Ynotpeba macuBa y Hay4HOj M CTPYYHO] JIUTEparyp | Yir. 268.

565. KPIIU'h, Henan

I'pamaruka y ormemany cemantuke / Pajua [Iparuhesuh. — beorpaz : Uuroja mramma,
2020. — 236. / Henan Kpuuh // CnaBuctuka. — 25, 1 (2021), 320-323. | IIpuxa3s | Ym. 542, 546,
557.

566. KYBYPU'h MAILLYPA, Mujana

Kareropuja KOHIIECHBHOCTH y CaBpeMEHOM cpIickoM je3uky / Mujana Y. KyOypuh Ma-
ypa. — bama Jlyka : @unonomku daxyaret, 2021. —214. | ISBN 978-99955-58-74-1 | Yn. 603.
567. KYJbAHHUH, Cama

HapymraBame Mopgornomnike HopMe y caBpeMeHOM cprickoM je3uky / Cama M. KysbanuH
// AxtyenHa nurtawa Mopdoioruje... — 63-82. | Zusammenfassung



Bubnunorpaduja 333

— JJABPOCKA, Becenunka
dyHKuMje napTukyne Ou 'y TPaHMYHMM I10jaCeBHUMa MAKEJIOHCKOT U  CPIICKOT
Jjanekarckor apeana | Y. 418.

— JIABAPEBUR, Pagmuia
I suffissi detoponimici nelle lingue italiana e serba | Y. 269.

568. JIAIIKOBA, JInau

DYHKIIMOHATHO Pacii0jaBambe CPIICKOT je3UKa M HOPMHUPAE TPaMaTHUKUX WHOBAIMja
y KoHTpacTuBHOj nepcrektusu / Jlumu Jlamkosa // 50 roquna MeljyHapoaHOT CIaBUCTHYKOT
neHTpa. — 653-660. | Pestome

— JIEINIOJEBUR, Jesnena

JlecynCTaHTUBHY IVIaroJIM MOTHBUCAHH Ha3WBHMa )KUBOTHIbA : HA MAaTEPHjaTy PyCKOT
cpIcKor je3uka | Y. 273.

TBopGenu moctynuu 3a rpaheme CI0KEHHX Pedr y PYCKOM je3HWKy : ca OCBPTOM Ha
cpricke ekBuBasieHTe | Y. 364.

569. TOMIIAP, Becna
IMoctynak peayruiMKanuje y CprckoM je3HKy : Ha IPUMepHUMa 3aMEHMIIA M 3aMEHHYKUX
npuiora / Becna J. Jlommnap // Aktyenna nutama Mopgosnoruje... — 165-188. | Summary

— JIYKHWR, Jeaena
CruiucTrKa NpeTepuTaaHuX o0lMKa y ponosbyOuBoj noesuju Mmnana Pakwha | Y.
776.

570. JbUJbAK BYKAJJIIOBHR, Kebko

Usvajanje epistemicke i deonticke modalnosti u srpskom jeziku / Zeljko Ljiljak-
-Vukajlovi¢ // XKJ. — 41 (2021), 13-40. | Summary + Togauu
— MAPJAHOBUH, Cama

BeHcoHOB crcTeM 00pajie riarojicke Giaekcuje y pedHuky | Vi 676.

— MAPKOBUH, CaaBosbyo
O o0nmukoj MHTep(EepeHINjH IIaroyia y UjeKaBCKUM rosopumMa 3amagne Cpouje | Y.
919.

— MAPUh, bu/bana
Kay3asiHe KOHCTPYKIHje ¢ + eenuitiug y pycKoM y nopehery ca CpICKUM y KOHTEKCTY
jesnuke ciuke cBera | Y. 277.

— MAPOJEBHUR, Pagmuio

Jlekcukanu3anuja MpeyIoIKO-IIaJIeKHIX Be3a H CPOJHE 110jaBe Kao JIMHTBOTEKCTOJIO-
mky npo6iieM : Ha rpahu Hberomesor cnjesa ,,[lTheman Mamu* | Ym. 785.

PeKOHCTPYKIIHja TpaMaTHYKHUX apXxan3ama Kao JINHIBOTEKCTOJIOIKH pobiieM : Ha rpahu
Heromesor ,,llThenana Mamnor® | Y. 787.

Crienudrane Mopdeme 1 HHOBAIH]jE Y CTPYKTYpH BpcTa pujeun : Ha rpahu Hheromesor
,[henana Mamor* | Ym. 790.
571. MALIAHOBUR, Ana

TBopba moBupanux ¢emununyma y ,,IIpupydnuky 3a ynorpedy pOIHO OCETJHHUBOT
jesuka“ : 2019./ Ana 3. Mananosuh // [lonoxaj cprickora jesuxa... — 117-121.
— MHUJOBUHR, Coduja

ITpuaeBH ca 3HAYCHEM JICOHTHYKE MOJATHOCTH Y HEMAa4yKOM je3UKY U FbUXOBH €KBHBa-
JICHTH Y CPIICKOM je3uKy | Y. 280.

— MUJIAHOB, Harama
TBopOeHe KapaKTePUCTUKE U3Y3eTHO MOJMCEMAaHTHUHHX JIEKCeMa y CPIICKOM je3HKY |
V. 682.
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572. MUJIEHKOBUR, Ana
VHTEHIIMOHAITHOCT Kao KPUTEPHjyM KIacH(UKaIlije eMOLMOHAIHNX [V1aroja y CprcKoM
jesuky / Ana B. Munenkosuh // KiJ. — 68, 1 (2021), 83-95. | Summary

- MUWINBOJEBUH, Hatama

Aspect and Aktionsart of Secondary Aspectual Verbs in Serbian | Ym. 281.

The Event-Cancelling Semantics of the English Aspectualizer Start and its Serbian
Equivalent krenuti | Y. 282.

Contrasting the Semantics of Emission Verbs in English and Serbian | ¥Ym. 283.

573. MUJIMBOJEBW'h, Harama

O aHAJINTUYKUM TIPEIUKaTHMa Ca IVIAroJIOM KpeHyiiu y CPIICKOM je3UKY : JIEKCHYKO-
npojexiuonuctiyky npuctyn / Harama P. Mummusojesuh // CJ. — 26 (2021), 193-216. |
Summary

- MWINBOJEBUH, Hatama
Semantika i sintaksa glagolske fraze u engleskom i srpskom jeziku | V. 284.

— MUJbAKOBHW'h, Muiiopajg
IaronpHbIC JISKCEMBI C MIPUCTABKON pa3- B PYCCKOM SI3bIKE M MX MEPEBOHBIC SKBHBA-
JICHTBI B CepOCKOM M aHDIIMICKOM sI3bIKax | Y1I. 286.

574. MUTUh, NBana
Crarame npeaukara ca MoJH(UKOBAaHUM KOOPIHHUPAHUM Cy0jeKTOM MEIIOBHTOT POAa
/ UBana 3. Muruh // CJ. — 26 (2021), 125-146. | Summary

- MUIIWHh UJIWh, Bubana
Pragmaticka komponenta u sintaksi | Y. 288.

- MJIAJIEHOBUWR, Paausoje

AopucT 1 uMrepdekar y roBopumMa MeTOXHjCKO-KOCOBCKOT U CEBEPHOIIAPIUIAHUHCKOT
apeana | Y. 933.

JlaTHB y TOBOpHMa METOXH]jCKO-KOCOBCKO-CEBEPHONIAPIUIAHMHCKOT apeana | Y. 935.

575. MOJAJIHOCT y cpnckom je3uky / yp. Munom Kosauesuh, Jenena IlerxoBuh. —
Kparyjesar : ®unonomko-ymeranakn paxynret, 2021. — 285. — (CpIicku je3uK, KEbIKEBHOCT,
YMETHOCT : 300pHHK pazoBa ca XV Mel)yHapogHOT HayqHOT CKyTIa OAp>KaHOT Ha DHIIoiIomKo-
-ymetHuukoM (akynrety y Kparyjesiy : 30-31. X 2020. ; 1) | ISBN 978-86-80796-86-4

576. MOCKOBJBEBUWR IIOINOBU'R, Jacmuna
O JCHOMHUHAJIHUM TpHICBUMa C mpedurcom upeko- / Jacmuua J[. MockoBiberuh
[Monosuh // Aktyenna nurama Mopdoinoryje... — 211-221. | Summary

577. HEBEKJIOBCKM, I'epxapna

O IUCTHHKTHBHHM oOeneXjuMa CypuKca y CPIICKOXPBAaTCKOM H JAPYTHM jy>KHO-
cioBeHcKkuM jesunmMa / [epxapn Hesexmoscku // 50 roguHa MelyyHapomHOT CIaBHCTHYKOT
neHrpa. — 457-462. | Zusammenfassung

578. HUKOJIM'h, Mapuna

Kpo3 cunrakcy cprckora jesuka / Musom Kosauesuh. — [Topropuna : Maruua cpricka,
Hpymreo unanosa y Lpuoj Topu, 2020. — 387. / Mapuna M. Hukomnuh // JO. — 77, 1 (2021),
244-248. | Ilpuka3s | Y. 556, 585.
— HUKOJINh, MuJika

JIexcuuKa Heralyja y CpIicKoM Kao CTPaHOM je3UKY : MpeHKCH HETMPaHUX HMEHHUIIA 1
npuzaesa | Ym. 215.
— HOBAKOB, Ilpenpar

English Multi-Word Motion Verbs with Come, Fall and Walk, and Their Serbian
Equivalents | V1. 292.
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Temporalna dimenzija u engleskom prezent perfektu i njegovim srpskim ekvivalentima
| Vi1, 293.

579. BOMAPKAJU, NmirBan
Vnora rpamMaTH4Kor poja y Ipey3uMarmy CTPaHHX pedd y a00a paHor peaiusma /
Wmrean homapxkaju // 50 ronuna MelyynapoaHor ciaBucTH4Kor Hentpa. — 413-424.

— OBYRUHA, Ilpenpar

Excrpapenanujcka u nHTpapenanyjcka yHKIMja rpaMaTHYKUX KaTeropyja : Ha mpuMe-
Py IYaJICKHX U bUMa CPOJTHHUX KOHCTPYKIMja Y TOPHOITYKMIKOCPIICKOM, OJBCKOM U CPIICKOM
jesuky | Y. 294.

— O'lbAHOBUHR, Cama
O jemHoM THIly JIMHEapHU3anyje eHKINTHKA Y JHjaIeKTHMa CPIICKOT je3UKa | THI ypHe
wwu cy oyu | Y. 941.

580. IABJIOBU'Rh, Bragan
KomocTpykimona aHaan3a 1 MOTYhHOCTH EbeHe TIPUMeHe Y KOPITYCHUM TIpOyJaBabuMa
cprckor jesuka / Biagaun [MTagnosuh // T'CJ. — 19 (2021), 157-171. | Summary

581. TABJIOBU'R JOBAHOBHR, Jesnena

IMpunosu cunTakcu cprckor jesuka / Cpero 3. Tanacuh. — Mcrouno Hoso CapajeBo :
3aBoj 3a ylOeHUKe U HacTaBHa cpezactBa, 2021. — 225. / Jenena M. IlaBnosuh JoBanoBuh //
HJ. -52,1(2021), 113-119. | ITpuxa3z | Ym. 606.

—IIETPOBUR, Ana
[TryckBamnepdekar y pomany ,,Jime pyxe* Ymbepra Exa n meroBu npeBogHu eKBHBa-
JICHTH y CPIICKOM je3uKy | VL. 61.

582. I10JIN'h, Karapuna
O CHHTaKCHYKO-CEMaHTHYKO] BaJCHTHOCTH Iarosia Munubewma / Karapuna [lommh //
CaBpemMeHa IpoyuaBarma je3nka U KibikeBHOCTH. — 161-175. | Pesrome

583. IOIIOBUR, JbyGomup
Wurerpanau Mozen MeljyopHoca CHHTaKCHYKOT CHCTEMa, PEYHHKA W TeKcToBa /
Jby6omup ITonosuh // 50 roniaa MeljyyHaponHor craBiucTHUKOT ieHTpa. —495-509. | Summary

584. IOIIOBUR, Jbynmuia
KomyHukarusHe (hopMe y CPIICKOM je3UKy : MUTamba THHoNorHje 1 ananuse / Jbynmmna
Tlomosuh // 36MCC. — 100 (2021), 263-293. | Pe3iome

— [NOIMOBUh, Harama
Sur les prépositions frangaises de et par dans les constructions a sens causal et leurs
équivalents en serbe | Y. 300.

— PAIOBAHOBUR, Anekcanapa
MopnaHOCT y je3uKy Typu3Ma : aHajn3a BeO-cajToBa OarmbCKHUX JCCTHHAIMja HA CHITIC-
CKOM M CPIICKOM je3uKy | Y. 304.

— PAHYUR, OsmBepa
AOGNaTUBHOCT U a[JIATUBHOCT TJIArona ufiu 'y CprickoM U HeMadkoM je3uky | Y. 307.

585. PATKOBUR, /Iparana

Kpo3 cunrakcy cprckora jezuka / Munom KoBaueuh. — [ogropuma : Maruna cprcka —
Jpyureo wianosa y LipHoj ['opu, 2020. —391. / [lparana Parkosuh // 30MC®JI. — 64, 2 (2021),
253-263. | Ilpukas | Ym. 556, 578.
586. PEJJIN, Jesiena

3anmcH U3 CpICKe CHHTAKCe : y3ajaMHe Bee Gopme n 3Hauema / MunnBoj AnaHosuh. —
Hosu Cax : ®unozodeku dakynret, 2020. — 350. / Jenena Pexmm // 30MCDJIL. — 64, 2 (2021),
247-252. | Ilpuxas
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587. PECEJI, CBeTiiana
Pon, 6poj 1 aHTOHMMH]ja y cprickoxpBaTckoM je3uky / Cetnana Pecen, ['epxapa Pecen
/I 50 ronnna MehynapoaHor ciaBucTHYKOT LieHTpa. — 425-435.

588. PUCTUR, Crana
Kareropuja 04eKMBaHOCTH y HEKMM I'paMaTHYKUM U JEKCHYKHM jenuHniama / Crana
Pucruh // 50 ropnaa MelyyrapomgHor ciiaBUCTHYKOT IeHTpa. — 587-595. | Summary

589. PY)KHWU'h, Binaguciaasa
AxryenHocT benrheBor morena Ha raroicke nomnyse / Bmagucnasa Pysxuh // 50 roqu-
Ha MelyHapoaHor ciaBUCTHYKOT IIeHTpa. — 541-552. | Summary

— CABURh, Anekcanapa

Ipedukcanna TBopOa mpuajeBa y pomanuma ,,Jlenejcka ropa” Muxajna Jlanuha, ,,ITpo-
nom*“ bpanka honwuha u ,,[Tecma™ Ockapa JlaBuua | Y. 815.
— CABUR, Cangpa

Hasusu 6uspaka y MEKpOTOIIOHUMUjH By1jaka : ceMaHTHYKO-TBOpOEHU acekT | Vir. 714.

590. CABKOBUHR, Jlazap
Glagolsko izbijanje u srpskom jeziku / Lazar S. Savkovi¢ // @umornor. — 23 (2021),
442-464. | Summary

591. CABOBA, /lumka

Heyrpanuzanuja rpamariuuke kareropuje 6poja kox umennna / Jjumka Casosa // 50 ro-
nuHa MehyHapoHor ciiaBucTHuKor neHrpa. — 391-402. | Pestome
— CEJIEP, Pyxuna

Constructions implicites a sens concessif en frangais et en italien et leurs équivalents en
serbe | Y. 308.

O ekspletivnoj negaciji u francuskom, italijanskom i srpskom jeziku | Ym. 309.

592. CUJINR, Jocun

CHHTAarMaTcky 1 apaiurMaTcKy KapakTep rpaMaTHikuX Mopdema : ’bUXoBa yliora pu
ycrocTaBJbamby CHHTAKTHYKUX ofnoca / Jocun Cusuh // 50 rognxa MeljynapogHor cinaBiuCTHY-
Kor neHrpa. — 385-390.

— CUMUR, 3opan

Han cunrakcom rosopa Cpba y Hekum cenuma banarcke Kimcype | Y. 967.

O TeMIopa HUM Ipe UIOMIKO-TIaieskHIM popmama y roBopy banarcke Lipue I'ope | Y.
968.

VYnorpeba crobonHor rennTHBa y roBopy banarcke Kineype | Y. 969.

593. CMOJbCKA, Anenanaa
EBomynumja TBopOe peun y CpIICKOM je3UKY U BeHO IpoydaBame / Anenanna CMosbcka //
50 roguxa MelyyHapoaHor ciaBiuCcTHYKOT LieHTpa. — 437-445. | Pestome

594. CHACOJEBUh, Mapuna

Teopujcky TPHCTYNHU IVIaroJICKOM BHJY Y CpICKOj rpamarukorpaduju / Mapuna Jb.
Cnacojesuh / HCCYB/. — 50, 1 (2021), 153—163. | Pe3tome
595. CHACOJEBUh, Mapuna

VYr1umaj cemanTrke Ha MOP(ONONIKE KaTeropuje MpuaeBa Ha -(a)u / -Hu y CPICKOM
jesuky / Mapuna Jb. CnacojeBuh / AxryenHa nurama Mopdonoryje... — 101-136. | Pestome
596. CPEJAUR, Jenena

CTpyKTypa H JIeKcHKorpadcka 00pasia aHATUTHYKUX MTPeJUKaTa ca CEMUKOITYIaTHBHUM
rnaronuma / Jenena Cpenuh // CaBpemena npoydaBarma je3uka U KibmkeBHOCTH. — 177-191. |
Summary
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597. CTAKU'h, Munaun

Payguu raroncku npunesu kao jgekceme / Musan B. Crakuh // CJ. — 26 (2021), 57-72.
| Summary
— CTAHKOBUWR, Bpanumup

Mopa oa 6punewt, kad mopaw d0a dpuHews : MOAAT Mopamu 'y TIPU3PEHCKO-THMOYKOM
nmujanekrty | Y. 971.
— CTAHKOBWUR, Cesiena

De la sémantique du pronom personnel de la 2e personne du pluriel en frangais et en
serbe | Yn. 313.

Sur quelques valeurs sémantiques du pronom personnelde la 2e personne du pluriel en
frangais et en serbe | Y. 314.
— CTAHOJEBU'R, Bepan

Generic Sentences in Serbian in Comparison with French | Ym. 315.
598. CTAHOJEBUWR, Bepan

DOpMaTHOCEMaHTHYKH MPUCTYI TEMIIOPATHOCTH U MOTyNHOCTH EerOBE MPUMEHE Y
cprickome je3uky / Bepan J. Cranojesuh // CJ. — 26 (2021), 73-88. | Résumé

599. CTAHOJYUR, KuBojun
O jemHOM pEYEHHMYHOM MOAeny y pomany ,,Ceobe” Mmioma Llpmanckor / JXKuBojux
Cranojuuh // 50 roquaa Mehynapoasor cnaBuctiyakor nentpa. — 511-519. | Summary

600. CTAHOJYU'h, CraBko

Dopmyna uckasauu 206op / yHympauirbu 206op U NePUHULMjE HEMOTIYHHX PEYCHUIA
y Tpaaumonantoj rpamaruiy / Crnasko XK. Cranojuuh / HCCYB/. — 50, 1 (2021), 119-127.
| Summary
601. CTE®@AHOBUH, Hena

Enunupana miaroscka ¢pasa ca neuciupagrum aniieyedenitiom 'y cprickoM jesuky / Hena
Credanosuh // CaBpemMeHa npoyyaBarmba je3nka 1 KibmkeBHOCTH. — 193-206. | Summary
602. CTUJOBUR, Pana

Jla nu pon uMmeHuna nuckBanudukyje poaHy pasHompaBHoct? / Pama CrujoBuh //
[Monoxaj cprickora jesuka... — 81-86.
— CYBAHOBMUH, Karapuna

EHrecku (pa3Hu IIaroiu ca MapTUKyJIoM off U BbBUXOBHU CPIICKH TIPEBOIHU CKBHBAJICH-
TH : aCTIEKT W aKIuoHcapt | Y. 316.
— CYBOTUR, /Jbusana

[Maprununm y GyHKIHjH TEpMHHA Y KEIKEeBHOM je3uky JoBana Ct. [lomoswha | Vi
1103.
603. TAHACHR, Cpeto

Kateropuja KOHLIECUBHOCTH y CaBPEMEHOM CPIICKOM je3uky / Mujana Y. KyOypuh Ma-
nypa. — bama Jlyka : @unomnomxku ¢axynrer, 2021. — 214. / Cpero 3. Tanacuh // HJ. — 52, 2
(2021), 85-90. | ITpuxas | Vi1. 566.
604. TAHACHR, Cpeto

O jemHOM THITy HAMEPHUX pedeHHIa y cprckoM jesuky / Cpero Tanacuh // I'CJ. — 19
(2021), 301-307. | Summary
605. TAHACHUR, Cperto*

O cuHTakcH jesuka nucta ,,Hamra pea* / Cpero 3. Tanacuh // Ucxoaumra. — 3 (2017),
429-448. | Pesrome
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606. TAHACHR, Cpeto

Ipunosu cunrtakcu cprckor jesuka / Cpero 3. Tanacuh. — Mcrouno Hoso CapajeBo :
3aBoy 3a yiibeHuKe U HacTaBHa cpeacTsa, 2021. — 225, | ISBN 978-99955-1-546-1 | Ym. 581.
— TEP3UR, bornan

Jenau Tun pyckux cy(pUKCOMIATHNX CI0KEHNIA Y TEPMUHOIOMIKO] QDYHKIU]H U EbHXOBO
TPaHCIIOHOBAKE HAa CPIICKOXPBATCKH je3uk | Yir. 317.
— TPUHYKOBCKA, Jenena

Infinitiv u srpskom i madarskom jeziku | Ym. 318.
— RUPKOBUR, Cetiiana

He3amennuka yrnorpeba eHKINTHYKOT 00JIMKA JaTHBa peieKCHBHE 3aMEHHIIE CU Y TH-
MOYKHMM TOBOPHMA : CHHTAKCHUKHU oOpaciu | Y. 986.
607. hOPUR, boxo

Bapujanuje y Tymauery U3BEACHUX PEUH Y jeTHOje3MYKIM PEUHHIIMA CPIICKOT je3HuKa /
Bboxo hopuh // 50 ronuaa Mel)ynapoguor cinaBuctiykor nentpa. — 447-455. | Pestome
— XAJIAC IONOBUR, Ana

CemaHTHYKe CTPYKType Iiaroia play u uepatiu w3 yriia Teopuje IMPOTOTHIIA U HHXOB
pedyHuuKy npukas | Y. 326.
— OPWHAK, {ujana

U3 cunTakce miarona y roBopy JaBopana (kox bamanyke) | Y. 988.
—YENNEPKOBHWHR, Cpoujana

OyHKIMOHAIHY IJIATOJIH Y CacTaBy JEKOMIIOHOBAHOT IIPEMKATA Y je3UKY CPIICKE ITaM-
ne | Ym. 831.
608. YYTYPA, Unujana

Cunrakca npwromknx u3pasa / Mimjana Uyrypa. — Bummerpan : AnapuheB HHCTHTYT,
2021. — 188. — (bubnuoreka 3Hamen cpouctuke; 7) | ISBN 978-99976-21-77-1
— IHAIIUR, Jynuja

O mpocTpaHCTBEHHBIX (PparMeHTH3aTOpax B (PYHKIMH BPEMEHHOH JIOKanu3anuu | Y.
328.
609. ITA®EP, Mapuna

TOBOpHH YHH TPETHE y aroJ03H KOHAUIHOHANHKUX pedeHnna / Mapuna J. ladep //
Ouonor. — 23 (2021), 416-441. | Summary
610. LITACHU, I'opnana

KonkypentHu cydukcn y TBopOM nmenunna tuma nomina loci / lopmana P. HlracHu //
AxTtyenHa urama Mopdorornje... — 189-210. | Summary
— IITACHMU, l'opaana

CeMaHTHYKO-IepUBAIIOHN TIOTEHIIHMjall Iy1arona seiteiiu | Y. 730.
611. LIYEbEBAPUR, Hophe

ATICTpaKTHE UMEHUIIE Ha -0cCill : HOMIHAIH3alija 0cOOMHE 1 JIekcuKanu3auuja / bHophe
ymesapuh // CaBpeMeHa mpoydyaBama je3uKa H KEIKEeBHOCTH. — 35—48. | Summary

1) Jlekcukosoruja (JieKCHYKa CeMAHTHKA, TEPMHHOJIOTHja, OHOMACTHKA H P.)
612. AJJAUNR, dejan

AyTOpcku HeoJloru3mu : nHauBHAyanu3mu Jumutpuja Mutpunosuha (1913) u J{para-
Ha Anexcuha (1922) / lejan B. Ajaauuh / O HoBUM peunma 1. — 39-47. | Pestome
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613. AJJAUUR, [lejan
Ha3uBu jxeHa : repMaHU3MHU ca CEMaHTHYKUM OTKJIOHOM y CpIICKOM je3uky / Jlejan B.
Ajnaunh, Maja M. Maruh // O HOBUM peunma 1. — 66—75. | Zusammenfassung

614. AJJAUYUR, [lejan
Hasusy sxeHa n mrobanm3arnuja : aHIIHII3ME Y cpIIcKoM je3uky / Jlejan B. Ajmaunh // O
HOBUM peunma 1. — 76-88. | Pezrome

615. AJJAYUR, [ejan
O KOHKYpeHIMj! HOBUX PEYd NpH HazuBamy HOBHX cTBapH / [lejan B. Ajmaumh // O
HOBUM peunma 1. — 146—156. | Pestome

— AJIIAHOBHUMR, Jeaena
Inaronu eeposaiiiu, yeepasaiiu/yeéepuitiv N t08epo6ailiv : CAHTAKCHIKO-CEMaHTHIKa
aHanM3a U JIeKCUKorpadcku acmekt | Y. 523.

— AJITIAHOBHR, Musan
[Mpuniunu Mopgornomnike aganramnmje npuaesa y ,,CprckoM pedHUKY HOBUjUX aHIIIULHU-
3ama‘“ | Ym. 525.

616. AJIAHOBUR, Mujan

,CPIICKH pPEYHHK HOBHjUX aHIIMIM3aMa™ — HEIOYMHIIE, MHUTaka W IMPUMEHCHA
KOHCTpyKuHjcka pemewa / Mmnan C. Ajuanosuh, Crtpaxuma P. Cremanos, JacMuna M.
Hpaxuh // Jlekcuxorpaduja u iekcukonoryja y cBeriy... — 711-724. | Summary
— AKCH'h, Huna

TepMuHoONOrHja UcxpaHe y oOpeaHO] MpakcH Be3aHo] 3a Kpcuy cmaBy xom Cpba y
Jynasckoj Kimucypu (Pymynwuja) | Y. 870.
— AJIBUJAHU'R, Anekcangap

CrpaHa HMEHa ¥ TOIIOHUMH Y HEKUM CPIICKUM TekcToBuMa XIX Beka : KpaTak OCBpPT Ha
Jasunosuhese ,,HoBune cpricke” (1814) | Y. 1068.
617. AJIEKCHUR, Janunno

Ka cprickom peunnky anmmarHoctu / Jlanmno C. Anekcuh // Jlexcukorpadwuja u
JIEKCUKOJIOTH]ja y CBETIy... — 925-944. | Summary
— AHJAPUR, Exura

A magyar nyelv és a szerb jesux lexéma Osszevetd szoasszocidcios vizsgalata | Y. 226.

A ’fehér’ szin a magyarban és a szerbben | Y. 227.
618. AHU'h, Beaumup

Hare TepMuHONIOTHje U KyATypa KebHKEBHOT je3uka / Bragumup Anuh // 50 ronuna
Mel)yHapoaHOT c1aBUCTHYKOT IIeHTpa. — 471-475.
— BETEHUIIWR, {o6puia

Semantisierung in den gedruckten Bildworterbiichern der deutschen und der serbischen
Sprache | V. 232.
619. BETOBW'h, Katapuna

VTuaj Jekcuvke aHTOHUMHEjE Ha Pa3BOj TEPMHUHOJIOMIKHX CHHTarMH ¢a KOMIIOHEHTOM
mpiiag 'y cprickome jesuky / Karapuna B. berosuh / HCCYB/. — 50, 1 (2021), 265-277. |
Summary
- BOI'YHOBUR, Oura

TparoM myTeBa pa3BHTKa CPIICKE [[HjAJICKATCKE JICKCHUKE : HA3MBH 32 KAMEH Y TOBOPY
Bacojesuha | Ym. 872.
620. BEJbKOBWh, Kapxko

Hyomup n Jlyomep : jomr jemHom o tomonmMy / JKapko b. BesskoBuh, Muman XK.
Bojuosuh // PhM. — 13 (2021), 661-670. | Summary
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621. BEJbKOBHUR, Kapko

O npe3umeny llanaseciuipa v cinanum npesumennma / XKapko b. Bessxosuh // Mcexo-
qumra. — 7 (2021), 71-83. | Summary
— BE/bBKOBU'h CTAHKOBUR, /Iparana

Kaxo Jiomre mocraje MUJIO : 0 pa3Bojy XMIOKOPUCTHYHUX 3HA4YCH:a allelaTHBa C HeraThB-
HUM €BaJlyTUBHHUM IIPEI3HAKOM TBOPOCHE W/IITH JICKCUUKE OCHOBE y CPIICKOM je3uKy | Vir. 538.
622. BE.JbKOBU'h CTAHKOBHUR, /Iparana

XyMOpHa clIMKa YOBeKa y JISKCHIM IIaJbHBOT 3HAa4YeHa y CPIICKOM je3uky / parana /I.
BessroBuh Cranxouh // Jlekcukorpaduja n sekcukonoruja y ceenry... — 803—825. | Summary
623. BEJbOBU'H ITIOITOBUR, Bojana

Mauka y cprickoM cTaHAapAHOM je3uky u xaprony / bojana M. BessoBuh, Tamapa H.
JlyroBan Kasnosar // Mauke. — 291-307. | Pe3ume
— BYJUR, Jenena

Buieunane JeKcHuKe jeIMHHIE Y SHIIECKOM U CPICKOM je3MKy Kao MECTO cycpera
cuHTaKce u Mopdomoruje | Y. 239.
— BYKOMAHOBWHR, CiaBko

Tymaueme peun y BykoBom ,,CprickoMm pjednuxy* ox 1852. rogune | Y. 1070.
624. BYIOBU'h EMOHTC, Harama

Jlexcukorpadeka komupukanyja ¥ Mecto odpajge M3peKa M IOCIOBHLA Y OMHCHUM
peYHHIIMMa caBpeMeHOr cprickor jesuka / Harama C. Bynosuh Emontc // Jlekcuxorpaduja u
JICKCUKOJIOTHja y CBETy... — 205-221. | Summary
625. BYJIOBU'Hh EMOHTC, Harama

Cupomawitiéo : KOHBEHIIMOHATHH CYJl Y CHCTEMY BPEIHOCTH Y CPIICKOM jE3HMKY U KYJTY-
pu / Harama C. Bynosuh Emontc // HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 253-263. | Pe3tome
626. BYYKOBHWh, Mapuja

O KOpPHUCHHULIMA €THMOJIOIIKHUX PEYHUKA U CTHMOJIOIIKMM PEYHULMMA C KOPHCHUYKOT
acriekra / Mapwuja /1. Byukosuh // Jlekcukorpaduja u geKCHKOIOrHja y CBETIY... — 545-559. |
Summary
—TAJIUC, Apue

O3Hake 3a CIUYHOCH U jeOHAKOCTl y CIIOBEHCKHM je3UIMMa U ITI0jMOBH (IIpe/IcTaBe) Ha
KOjIIMa Ce OHE 3aCHMBAjy : Yy KOMIIAPaTHBHOM pacBeTibemby | Y. 331.
627. TOPTAH INPEMK, /lapunka

O nekcuukoj cunonnmuju / lapunka [opran-IIpemk // 50 romuna Melyynaponsor cia-
BUCTHYKOT IeHTpa. — 573-580. | Summary
- I'YAYPUR, Cuexxkana*

Heke Hemoymuile Be3aHe 3a Hadyena amanrtaipje (paHIyCKHX BIACTHTHX HMCHA Y
cprckoM | Y. 500.
628. 'YAYPHUR, CHe:xkana*

O HEKOJIIMKMM 0cOo0eHHM (paHIyCKHM TparoBuMma y cprckoM / Cuexana ['ymypuh //
Ucxonmumra. — 3 (2017), 87-98. | Résumé
629. IEJAHOBHWh, Musmua

Jlnaan wagumim Bp6ewrune / Munmnna J. ejanosuh // [lparan JInmuh. — 39-52. |
Summary
— JEIIWR, Musaopan

Jedpununuje y Byxosom ,,CprickoM pjeunnky* u3 1852. roqune | V. 1073,
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630. IMJIITAPU'R, Bpanuciaapa

Monenu neKcu4Ke CeMaHTUKE y alropuTMHUMa 3a 00paay MpUpOIHOT je3uka / bpanu-
cmaBa M. [lunmapuh, Huna C. [eposuh // 30DPII. — 51, 1 (2021), 391-410. | Summary
631. JUJIITIAPUR, [Ipeapar

Je3uK y KOHTEKCTY KYIType : 0 eyKaupOTHYHHM 3Ha4eHhUMa HMeHuIe epeme / Ilpenpar
J. Jummapuh // KsJ. — 68, 1 (2021), 57-68. | Summary
— IUMUTPUIEBUR, JoBana

O KOHIIENTY 20CIHOUPUMCIGO Y CPIICKOM U (PpaHITyCKOM je3uKy | Y. 246.
— APAT'UH, l'opnana*

U3 xonapcke tepmunonoruje Yeneja (Pymynuja) | Y. 888.
632. IPATUREBUR, Pajua

Ka koHnentyaqHoM pedHHMKY TNOjMOBHUX MeTadopa / Pajua M. J[lparuhesuh //
Jlexcukorpaduja u JIEKCUKOJIOTHja y CBETy... — 761-783. | Summary
633. TIPATUREBWR, Pajua

Jlatiop iinaea v iwyiie cusa : (HE)OIPKUBOCT HEOJIOTH3aMa 3a HHjaHCce 00ja y CPIICKOM
jesuky / Pajua JIparuhesuh // O HoBuM peunma 1. — 118—126. | Pestome
634. TPATUREBUR, Pajua

Hacuna pemuan3anuja kao Harag Ha (GIIeKCHOMITHOCT JISKCHUKE HOPME CPIICKOT je3HKa
/ Pajaa M. Jlparuhesuh // [Tonoxaj cprickora je3uka... — 33-38.
— IPATUREBUH, Pajua

O yosexy y BykoBom ,,Pjeunnky” | Y. 1075.
635. TIPATUREBUR, Pajua

OnpraBame JaHaIIBHIE Y HOBOj JICKCHIH : (PUKYCOMaHHUja Y CPICKUM eJICKTPOHCKUM
meaujuma / Pajua Jlparuhesuh / O HoBuM peunma 1. — 56-65. | Pestome
— IPATUREBUR, Pajua

Peunnnm KoCOBCKO-METOXHjCKHX ToBopa | Y. §90.
— APAKW'R, Jacmuna

Jlekcnuka kpeaTwBHOCT Kao oOenexje cTuina y pomany ,lla kxao* Bmamummpa
Tabamesuha | Ym. 748.
—BUHBUR, Mapuja*

Emmrapn nHa CabopHoM rpodspy y CeHTaHIpejH Kao BaykaH H3BOP 32 AaHTPOITIOHUMU]jCKa
npoydvaBama | Vir. 891.
636. POPBEBUR, Becna

,,PEUHIK HOBUX peUn‘‘ y KOHTEKCTY caBpeMeHe cpricke Heorpaduje / Becna H. Hophesuh,
Mapuna M. Huxonuh // Jlekcukorpaduja 1 JISKCHKOJIOTHja y CBETIY... — 681-696. | Summary
- BYKHWR, Cama

ExcnipecuBHE BpUjeTHOCTH JIEKCEME X7e0 1 FbeHIX CHHOHUMA Y pOMaHy ,,X1eb u ctpax
Munucasa Casuha | Ym. 751.
—'BYPUH, Tatjana

Morbus jocosus et medicus ridens : MEITUIIMHCKA TEPMHHOJIOTH]jA Y CPIICKOM ITPEBOIY
I apranTye u [lanTarpyena® | Vi 42.
637. BYPUh, Musiom

Crannapau3aiyja TepMUHONIOTHje HykieapHe ¢usrke / Munom Jl. Bypuh // [Ipesou-
nait. — 40, 3/4 (2021), 11-34. | Summary
— BYPKUH, Becesimna

Pujeune y BykoBowm ,,Cprickom pjeunuxy” | V. 1076.
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—3EJbUR, I'opan
ITpaBONKMCHU M3y3€LHU OJf aNTEpHALMja 10 3ByYHOCTH Ha MPUMeEPy aJalTHPaHe CTpaHe
oHomactuke | Ym. 503.

— NUBAHOBA, Ilenka
CuHTrarmarcka opraHu3anyja Jiekcema (KoJIoKaluja) Kao JUCTHHKTHBHO o0eliexje KOx
OIMCKOCPOIHUX je3HKa : Oyrapckor u cprckor | Ym. 253.

638. UBAHOBU'h, Muaaun
ETHOHUMH y CaBPEMEHO]j CPIICKO] JIEKCHUKOTpaduju : JIMHIBUCTUYKH M BAHJIMHTBUCTH-
YKHU YMHUOIHM pjedyHndke oopane / Munan /1. MBanosuh // HJ. — 52,2 (2021),39-57. | Summary

639. IBAHOBHUh, Muuian

CemanTruka OoOMWJBEKja Kao eleMeHTH paeduHUnuje ¢GurtoHMMa y MaruduHoM
JETHOTOMHHKY H OIIITUM jeHOje3uyHuIMa yorrre / Munan J1. iBanosuh // Jlekcukorpaduja
¥ JIGKCHKOJIOTHja y cBeTy... — 313-336. | Summary

640. IBAHOBUh, Henanx

Jlexcukorpadeku mormnenu Bmamana Apcenujeuha (1848—-1900) m mHXOB yTHI]
Ha pabhame caBpemeHe cpricke sekcukorpaduje / Henan b. ViBanosuh // Jlekcuxorpaduja u
JIEKCUKOJIOTH]ja y cBeTy... — 373-391. | Summary + IIpuno3u

641. WINH, Banentuna

AICTPaKTyMHU ucitiuna W 1adCc y CaBPEMEHOM CPIICKOM j€3HKy : KOHIIENTyajn3aluja
JaXU : KOTHUTHBHOJIMHIBUCTHYKM npuctyn / Banentuna M. Mnuh // KmJ. — 68, 2 (2021),
297-315. | Pestome

— NWJINR, Mupjana
Derivational Paradigm of the Adjective zelen in Serbian | Y. 547.
Wmennnie Ha -uja y ,,AHTponorpadckoM pedHuKy jyroucroune CpbOuje” Hemespka
Bornanosuha | Y. 893.
Jlekcuka ocHoBHUX 00ja y ,,Peunuky rosopa Jlyxuuue” Jbyoucasa hupuha | Y. 894.
MopomomKo-ceMaHTHYKO Bapupamke YHyTap JEKCHIKO-CeMaHTHUKe Tpyne | Yir. 548.

642. UPUHEJ, enuckon 0auku

Cpricka TpaBoC/iaBHa TEPMHHOJIOTHja KOja Ce€ OAHOCH Ha yMUparbe U cMpm | eUCKOI
6auku Vpunej / JIMC. — 507, 5 (2021), 779-783.
643. UICAUJIOBUR, Iparana

KpymieBany y HapopHOj IMOE3WjH @ aHTPOIIOHMMHja M TomoHuMuja / Jlparana M.
HWcaunnosuh // Aparan JIunuh. — 97-128. | Summary

644. JAKW'h LLIUMIIU'R, Mujena
AHTOHHMHUja MIPEKO TPAHUIIA BPCTA PEUH Y TECTY KOHTPOIMCAHUX aconujanuja / Mue-
Ha M. Jaxkuh HInmmmh // CJ. — 26 (2021), 549-566. | Summary

645. JAKWh IIUMIIIWH, Mujena

AcouujaTHBHH OTHOCH TIPHIEBA y TECTy CIOOOJHUX BEPOATHUX acOlHjalnja CPIICKOT
jesuka / Munena M. Jakuh Hlnmumwmh // J®. — 77,2 (2021), 185-200. | Pestome, Summary
646. JAKWh LIUMIIW R, Musena

MeTOo/0IOLIKY aCHeKTH U3pajie aCOLMjaTUBHOI PEYHMKA NPU/ICBCKUX aHTOHMMA U CY-
MIPOTHOCTH CpIICKOT je3unka / Munena M. Jakuh [lInmmmh, Hama C. IlleBa // Jlekcukorpaduja u
JIEKCHKOJIOTH]ja y cBeTy... — 885-905. | Summary
647. JAKWh IINMIIWH, Mujena

CuMerpuja aHTOHHMCKE Be3¢ MPHJEBA CPIICKOI je3MKa y TECTy KOHTPOJIMCAHHUX
aconyjanuja / Munena M. Jakuh Hlumumh // HI. — 52, 1 (2021), 45-61. | Summary



Bubnunorpaduja 343

—JAKYUIKHNHA, Exarepuna
KoMnapaTiBHa aHaIM3a MMO/IaTaKa CPIICKMX JIMjAJICKTONOMIKIX JIEKCHUKHX aHKeTa | VII.
895.

— JAHUR, Anekcangpa*
AHMMHI3ME y ’Kaprony jyroucroune Cpouje | Vir. 896.

648. JAHKOBHR, Iparan

Pa3BojHM acoLUjaTHBHHM PEYHMK CPIICKOT je3WKa : aHaJIHM3a 3aCTYyIUbEHOCTH CHHTar-
MaTCKUX W mapaaurmarckux acomujara / Jlparan P. Jankosuh, Munena M. Jakuh [ummruh //
Jlexcukorpaduja 1 JIEKCUKOJIOTHja y CBETIY... — 863—884. | Summary

649. JAHKOBUR, Jestena
MHUKOJIONLIKA JIEKCHKA CPIICKOT je3UKa : OJ1 JINHTBUCTHYKOT HCTPAXKUBAA 10 PEYHHUKA /
Jenena JI. JankoBuh // Jlekcukorpaduja u ekcukonoruja y ceery... — 1097-1118. | Summary

650. JAIbT'h, Mapuna
JIluHTBOKYNTYpEMa KyM y TPECeKy CPIICKOT je3nka u Kyntype / Mapuna C. Jamuh //
Oo6uyaju y kyntypu Cp6a u Byrapa. — 93—-105. | Pe3rome, Summary

— JABURh, Mapuna*
PenucTpuOynuja KOHCOHAHTCKHUX IpyIa YHYTap HOBUX aHIIUIIN3aMa Y CPIICKOM je3HKY
| Vii. 484.

651. JAlYIIEBUR OJIUBEPU, Ana
Pujeuniie u BUXOBH ONHICH Y PjeYHUIIAMA CPIICKOT je3nka / Ana M. Jamymesuh Onuse-
pu // Jlekcukorpaduja 1 JEKCUKOIIOTHja y CBETIY... — 239-252. | Pe3tome

652. JAIOBUR, I'oay6
W3 onomactuke cena Benmka Kpymesnna xox Pexosna / oy M. Jammosuh // 36D DII.
—51,1(2021), 285-307. | Summary + Peunuk

— JAIIOBUR, I'osyo

Onnmu y necmama Cp6ospy6a Mutnha | Vir. 754.

Onnmu y noesuju Pagomupa Augpuha | Y. 755.

ITpusior mpoyyaBary 3eMJBOIUCHE JICKCHKE, aHTPOTIOHHMHjE W TOMOHUMHjE Y TTOEMHU
,CyTtjecka” Mupka bamesuha | Yn. 756.

[poyuaBame 1ujasieKaTCKe JIEKCHKE M TepMUHOIIOTHje Ha ripoctopy Kocosa u Meroxuje
Ha ®unozodekom dpaxynrery Yuupepsutera y [punrrunu | V. 897.

TeoHUMH, SKIMCUOHUMHM, XCOPTOHUMH, arHOAHTPOIIOHUMH M APYT'M CPOIHH OHUMH Y
noe3uju Pagomupa Auppuha | Yo 757.

653. JAIOBUR, I'osty6*
Tononumuja cprckux cesia CmosbHuIA 1 KanuiTa i Biamkux cena Aspynosa u Koousba
y oxonmaH [Toxxapesna / [omy6 M. Jamosuh // Ucxogumra. — 6 (2020), 129-142. | Summary

654. JOBAHOBHWh, Bama

O [MHaMHIM MPOMEHA Y je3MYKOj CIMIK CTBAPHOCTH KPO3 MPH3MY BepOaTHHUX
acolyjanuja : Ha IpuMepy cpricKor jesuka / Bamwa Josanosuh, Mapuja Hucuh, Ana I{seranoBuh
// CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 285-305. | Pestome + IIpumor

655. JOBAHOBUh, Biaaxan

[ornen Ha mapTuIUIIcKa 0Opa3oBama Ha -fu, -6uwit U -M(11) U3 yIia JIEKCUKOTPaCKOT
oIrca caBpeMEHOT cpIicKor jesnka / Brmagan 3. Joanosuh // JO. — 77, 2 (2021), 157-183. |
Pestome, Summary

—JOBAHOBWh, UBan
Les noms alternatifsde 1’organe sexuel féminin en francais et en serbe : aspect lexico-
sémantique | V. 256.
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656. JOBAHOBUR, JoBana
Ha mu je 6eoax HoBa peu? / Joana Josanoruh // O HOBUM peumma 1. — 112—117. |
Summary

657. JOBAHOBWH, JoBana

Ka peuHuky nejoparisa y cepu uosex y KOHTEKCTY 00pajie OBOT THIIA JICKCHUKE Y OIH-
CHHMM pPEYHUIINMA CpICKOT je3uka / Jopana b. JoBanosuh // Jlekcukorpaduja u JeKCHKOIOTHja
y cBery... — 1009—-1032. | Summary
658. JOBAHOBHH, JoBana

Hoga ynotpeba npujeBa xyman y CaBpeMEHOM CpIickoM je3uky / JoBana Joanosuh // O
HOBUM peunma 1. — 7-10.
659. JOBAHOBUH, JoBana

ITejopaTyBY y HOMHHALIU]U YOBEKA y CpIIcKoM je3uky / Josana b. JoBanosuh // J®. — 77,
1 (2021), 127-162. | Pe3tome, Summary
660. JOBAHOBUR, JoBana

Tpenepka u jou nonemro / Joana Jopanosuh // O HoBuM peunma 1. — 53-55.
661. JOBAHOBUMH, JoBana

deMuHU3aM Y je3MKy : HOBHjU HA3UBHM 3a )KCHCKa 3aHuMMama / JoBana JoBanosuh // O
HOBUM peunMa 1. —48-52. | Summary
—JOBAHOBUWh, Muoapar

Jenan omutr norien Ha (Jekcuuke) pomannsme y Lproj Fopu | Y. 898.
— JOBUh, Hapexma*

O HCKUM HapOI[HI/IM MCIUITMHCKUM Tele/lHHMa CTpaHOF nopexna y FOBOpHMa
jyroucroune Cpouje | Ym. 902.

CTpaHM eJeMEHTH Y JISKCHLIM Mpepajie MPUMapHUX CTOYAPCKUX MTPOU3BO/A Y TOBOPUMA
jyroucroune Cpbuje | Y. 903.

Typumnsmu y crouapckoj TepMuHOIOruju jyroucroune Cpouje | Y. 904.
662. JOLIUh, MuJiom

CPpIICKH H CPIICKO-CHIVICCKH TTOJMOBH U3 KYJITYpE, IIOCTHKE, TEOPUje U HHIYCTPHUje BHU-
neo-urapa / Mustom Joruh // O HoBuM peunma 1. — 157-179. | Summary
— KAIIWUR, JoBan

Hexe dpaseomnonike u jgekcuuke ocodeHoctr BykoBux mocnopuna | Y. 1082.

CrBapame JIeKCHUKe HopMe TOKoM TipBe monoBuHe XIX Beka | Vi 1083.
663. KU1, Harama

Pexunjcku peunuk npunesa / Harama b. Kum // Jlexcuxorpaduja u nexcukonoruja y
CBETNy... — 969-983. | Summary
— KIIMKOBAII, Jymka

Kaz Be3HUK 0ok uMa cynpoTHO 3Hauewe? | Vir. 558.
664. KHE’)KEBU'h, bo:xxuna

Konmenr nekceme x.ve6 y cprickoM je3uky / brokuna Kaexesuh // 3Haqaj cprickor je3uka
3a O4yBame CPICKOL... — 69—80. | Summary
665. KOHYAPEBUR, Kcennja

JIMHTOBKYATYPOJIOLIKU acleKTH TepMUHOrpaduje : Ha MpUMepy TEOJIOIIKOT PeYHHKA /
Kcennja Konuapesuh // Jlekcukorpaduja u gekcukonoruja y cery... — 1081-1096. | Summary
666. KPUMEP TABOPOBUR, Cama

Serbian Primary Basic Colour Terms and Their Verbal Associations / Sanja Krimer
Gaborovi¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 287-315. | Peaume



Bubnunorpaduja 345

— KPUMEP T'ABOPOBUR, Cama
Teopujcku, METOIOIOIIKY ¥ IPAKTHYHM aCIIEKTH CacTaBJbama ,, EHIIecKo-CpICcKoT ped-
HUKa Ha3uBa 3a 0oje™ | Ym. 267.

667. KPCTUh, Ana
O nojmy nacaehenu jesux kpo3 npusmy ommuarsnsma / Ana Kperuh // T'CJ. — 19 (2021),
81-94. | Summary

668. KYJbAHUH, Cama
Xweb u ersuctennmja / Cama KysbaHuH // 3Ha4aj CPIICKOT je3HKa 32 04YBAhE CPIICKOT. ..
—49-67. | Zusammenfassung

669. JABU'h KOBUK, UBana
AHI00ANMM3MH U APYTH HEOJOTU3MH Y HAjHOBHjeM IEPHOIY pa3BOja CPIICKOT je3HKa /
WBana Jlazuh Komuk // O HOBUM peunma 1. — 127-136. | Pesrome

670. JABU'Hh KOBUK, UBana

Ka oTBOpeHOM peyHHKY CPIICKOT je3uKa : mpobiieM AedUHHCaba JISKCHYKOT 3HaYeHha /
Weana B. Jlaszuh Komuk, Crana C. Puctuh // Jlekcukorpaduja u JEKCUKOIOTHja Y CBETIY... —
91-111. | Summary

— JIA3O0P, 3nenko

JIMHTBOKYNTYPOJIOMIKY KOHIENT KV/ia y pPyCKOM, PYCHHCKOM M CPIICKOM je3uKy | YiI.
271.
671. JEKCUKOTI'PA®UNJA u JeKCHKOI0THja y CBETIIy aKTyeTHHX MpodieMa : 300pHUK
Hay4JHUX pajgoBa / yp. Crana Puctuh, Bana Jlazuh Komunk, Henax MBanosuh. — Beorpan :
Wuctutyt 3a cprcku jesuk CAHY, 2021. — 1170. | ISBN 978-86-82873-82-2
— JIEIOJEBUH, Jesnena

JleCcyICTaHTHBHHY IVIaroJId MOTHBHCAHU Ha3UBHMA KUBOTHIbA : HA MAaTEpHjally PyCKOT U
cprickor jesuka | Ym. 273.
672. JIEIIOJEBUR, Jenena

3o00HUME y (YHKIUjH WHBEKTUBE : Jla JH je YOBEK 4OBEKy camo Byk? / Jemena b.
Jlenojeuh // PhM. — 13 (2021), 671-686. | Pe3tome
673. IUTOPHO, Opcar

Omnacke y3 ucTopHjy Jar. oleum : u3 Oankanckor naruautera XIV / Opcar Jluropuo //
36MCDJIL. - 64, 1 (2021), 7-24. | Summary
— JIWJIN'R, Aparan

Nmenocinos 3apuje P. [Tonosuha | Y. 775.
674. TOMA, Anekcanaap

Iopekno peun masuja (verux) / Anexcangap b. Jloma // JO. — 77, 1 (2021), 9-27. |
Pestome, Summary
675. MABAPEB, Maja

Analiza povezanosti konotativhog znacenja re¢i i konotativnog znacenja njihovih
asocijativnih polja/ Maja M. Madarev, Dragan R. Jankovi¢ // Jlekcukorpaduja 1 1eKCHKOJIOTHja
y cBeTy... — 907-923. | Summary
676. MAPJAHOBHWR, Cama

Benconos cucrem obpaze riaroicke ¢uexcuje y peannky / Camra 1. Mapjanosuh // JO.
—77,2(2021), 201-232. | Pe3tome, Summary
677. MAPKOBU'R, bpankuna*

['epmaHu3MH U XYHTapU3MHU y BUHOTpanapckoj jekcunu / bpankumna b. Mapkosuh //
Ucxonumrra. — 4 (2018), 185-196. | Summary
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678. MAPKOBU'h, bpankuna*
I'penu3mMu 1 TaTHHU3MH y BUHOTpagapckoj jgekcunm / bpankuna b. Mapxosuh // Uc-
xomumTa. — 6 (2020), 191-201. | Summary

— MAPKOBWR, bpankuna

Jujanexarcka nexcuxorpaduja y ILlpnoj I'opn ox BykoBor Pjeunmxa (1852) mo
JAHAIIBUX AaHa | Y. 912.

W3 BuHorpanapcke sexcuke banara | Y. 913.

W3 tepmuHONOrHje oByapcTBa cena Pynne y Pymynuju | Vi 914.

— MAPKOBWH, Jopaana

MynTHKYATYpaTHOCT Y JKaproHusmuma | Ym. 779.

Hommunanuja ygecHuka y cBagdoeHnM obndajuma xox Cpba y Cpbuju u Pymynuju | Y.
917.

Homunanuja uogeka y sxaprony | Ym. 918.

Cmex y nucanoMm je3uky | Y. 780.

679. MAPKOBHR, Jopnana
Vnazak kopone y cprcku jezuuku cucteM / Joppana C. Mapkosuh // Ucxoauira. — 7
(2021), 163-176. | Pe3rome

— MAPOJEBHh, Pagmuiio
Jlexcuvka XOMOHHMMHEja Ka0 JHMHTBOTEKCTOJOIIKK Tpobiem : Ha rpahu Hheromesor
,Ihenana Mamnor® | Ym. 786.

680. MUKETUh CYBOTUR, Cama

JKena y npumepuMa ynotpebe JeKkceMa y pedHHIMMa CPIICKOT je3rka Matuie cprcke /
Cama JI. Mukeruh Cy6otuh, bpanncnasa M. {unnapuh // Jlekcukorpaduja u JeKCHKOIOTHja
y cBeThy... — 827-844. | Summary

681. MUJIAHOB, Harama

Cprickn Jekcuku (GoHII U3 yIia MOJIHCEMHEje: TIIAaroin, MMeHHIle, nmpuaesn / Haramra
Mmunanos. — bBeorpay : UncturyT 3a cprcku jesuk CAHY, 2021. — 465. — (Monorpaduje ; 31)
| ISBN 978-86-82873-79-2
682. MUJIAHOB, Harama

TBopOeHe KapaKTepPUCTHKE M3y3€THO MOJIMCEMAHTHYHUX JIEKCEMa Y CPIICKOM je3HKy /
Haramra M. Mustanos // Jlekcukorpaduja u JeKCHKoIoruja y ceerny... — 253-270. | Summary

— MUJIAHOBUW'Rh, Anekcannap
MuxannoBuheBr HaAUMIIM U jeIHA mapajena | Y. 792.
CnaBeHusmu y necerepadkum necmama ['epacuma ['eoprujesuha (1838) | Y. 1090.

683. MUJIAIIINH, Topan

WnmuBnpyammsmu y jesuky Tsurepa / I'opan b. Munammn // Jlekcukorpaduja u
JICKCUKOJIOTHja y CBETY... — 725—744. | Summary
684. MUJIEHKOBURh, Ana

EMOIMOHATHO-EKCIIPECHBHHE TJIAT0JIN Y CPIICKOM jE3HKY : JIEKCHYKOCEMAHTHYKA aHaIH-
3a/ Ana B. Munenkosuh // HJ. — 52, 1 (2021), 63-80. | Summary

685. MUJIEHKOBUR, Ana

Konnenryanuzamnuja npuMapHUX eMOLIMja y CPIICKOM jE€3HKY : Ha IpUMepy Iaroia ca
3HAYCHEM padociiiu, wiyee, ciipaxa M wyiure /| Ana B. Munenkosuh // JO. — 77, 1 (2021),
163-185. | Pestome, Summary

686. MUJIEHKOBHWh, Karapuna
Konnenryanusauuja comarusama cpye M erasa 'y cprckoMm jesuky / Karapuna
Munenxosuh // CaBpeMeHa npoy4aBama je3uka u KibmkeBHOCTH. —49—61. | Summary



Bubnunorpaduja 347

687. MUJIUBOJEBURh, Harama
JleKkcHuKO-CeMaHTHYKa aHalM3a CeKyHIApHHUX acHeKTyallM3aTopa Y CPIICKOM je3HKy /
Haramra P. MunuBojesuh // @usnosnor. — 24 (2021), 36-61. | Summary

- MUWJINBOJEBUR, Harama
O aHAIUTHUYKUM NPEAUKAaTHMa ca TJIAroJIOM KpeHyiii Y CPIICKOM je3UKY : JISKCHYKO-
-NIPOjeKLUOHUCTUYKY ripuctym | Vi 573.

— MUJIUH, KuBa

banarcka Ilpna ['opa : ucropuja, roBop, onomactuka | Y. 920.

[Moponnunn wagumin Cpba y banarckoj Lproj Topu : oHomaronomku npuitor @ XX
Bek | Vir. 921.

- MIAJINh, Mupa
,.Novi englesko-srpski re¢nik sportskih termina“ : problemi i resenja | Vir. 285.

688. MUJIOCABJ/BEBHUR, Bojana
[Mapentese y nekcukorpadcekoj nepunummju / bojama C. MwunocasmseBuh //
Jlexcukorpaduja u nekcuKoIoruja y ceery... — 189-203. | Summary

— MUJIOCAB/BEBUR, Tama

KoHnent cyo6ure Ha KOCOBCKO-METOXM]CKOj JE3MUYKOj CIHIH cBeTa | Yir. 927.

O npoyuaBamy JISKCHYKOT CHCTeMa CPIICKHX roBopa Kocosa 1 MeTtoxuje : Ha mpuMepy
CPIICKOT PU3PEHCKOT roBopa | Y. 928.

— MUJbKOBHUh, Musbau

Pasznuke y ynorpebu aHDIMIM3aMa y CBAKOJHEBHOM TOBOPY KOJ JIelle OCHOBHOIIKOJ-
CKOT y3pacTa y OJHOCY Ha conunopemorpadcke Bapujabie | Y. 798.

PasymeBame aHIIMIM3aMa KOJl YUeHHUKa YEeTBPTOT pa3pe/ia OCHOBHE IIKOJIE Y OHOCY Ha
coroaemorpadcke Bapujabiue | Y. 799.

689. MUTHUh, UBana

AHanu3a poJHO OCETJPHBHX TEPMHMHA Y INpaBHMM jaokymeHtuMa / MBana 3. Mutuh,
Awnnpej U. brarojesuh // PAM. — 13 (2021), 793-806. | Summary
- MUTPOBUR, Cama

JlepuBanuja cprckux Mymkux umeHa y Jlynasckoj Kiucypwu | Vi 930.

OcBpT Ha cpricKy aHTporoHnMHjy y JlyHaBckoj Kiucypu | Vi 931.

— MULUR, JoBana
Parapcka srekcuka Cymmne xox I'pagannte | Y. 932.
— HUKOJIN'h, Anexkcanaap

Cpricka KynTypHO crieruduaHa JIekcuka y puiamy ,,[lapama™ | Y. 59.
690. HUKOJIM'R, Bugau*

Juctpubynuja mukpotonoHnMa Ceaitioscko epod.se Ha CPICKO(XPBATCKOM) je3HUKOM
MOAPYY]Y : OHOMACTHYKH U CTHOJMHI'BHCTHUKY actekT / Bunan B. Hukonuh // Ucxoaumra. — 3
(2017), 283-296. | Summary
691. HUKOJIN 'R, JoBana

Xunpouumuja necHor cnusa Cpenmer Mopa / Joana C. Hukonuh // bamtuna. — 54
(2021), 41-59. | Summary
692. HUKOJIU'h, Mapuna

Hoge peun y cprickoM jaBHOM TUCKYpCy Kao Mocieauniia nanaemMuje kopuaa 19 / Mapuna
M. Huxkonuh, Csetnana M. CnujenueBuh BjenuByk, Cno6onan b. HoBokmer // 36D OII. — 51,
1 (2021), 365-390. | Summary + Peunnk
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693. HUKOJIU'h, Mapuna

Peunuk mojmoBa u3 nepuona enunemuje kopuaa / Mapuna M. Hukomuh // [1peBoamnarr.
—40, 1/2 (2021), 17-30. | Summary
— HUHKOBWR, Jlena

Pojam majke kao podlezna metafora u srpskom i engleskom jeziku | ¥m. 291.
694. HOBOKMET, Cii060nan

Ko cy saxyunawu? / Cnobonan b. HoBokmer // O HoBuM peunma 1. — 141-145. |
Summary
695. HOBOKMET, Cii060nan

Jlexcukorpadceka ananusa ,,PedHnka CTpaHHX pedu, Koje ce jaBJbajy Y HacC T MX Bajba
pasymMern, a moHemro ux ce u kionutu' Jopana ['punha u3 1904. ronune / Cno6onan b. Ho-
BokMet, Mapwujana P. Bykuh // CJ. — 26 (2021), 475-490. | Summary

696. O HoBuM peuuma 1/ yp. Jlejan Ajmauuh. — beorpan : Anma : Kyntypua mpexa I[pojekar
Pactko, 2021. — 186. — (bubnuoreka Temarcku 36opuui ; 10) | ISBN 978-86-7974-907-9
697. OBPAJIOBU'h, Mupjana

W3 xunponmmuje Jlerua / Mupjana Ob6panosuh // CaBpeMeHa mpoydaBama je3uKa U
KibkeBHOCTH. — 417—430. | Zusammenfassung
— OITAYU 'R, Mapuja

TTpyHUMIT JIOKATM3AlKje U IPOyYaBabe COLMjaTUBHUX 3HAYCH:A y PYCKOM U CPICKOM
jesuky | Y. 295.
698. OTALLIEBU'R, Hophe

O cemaHTHYKO] NeDUHUIMJU HEOJOTH3AMA GHIUUBAKYUHAW VI AHIUUBAKYUHAWMIIGO |
Bophe Orawesuh // O HoBuM peunma 1. — 137-140. | Pestome
— OTALIEBUR, HBophe

[Maponumuja u maporomasuja y noesuju Momumina Hacracujesuha | Ym. 807.
699. OTALLIEBUR, Hophe

PoxgHu mapoBu y pedHMIIMMa HOBHX PEUM M CeKyHAapHOCT ¢emuHatuBa / Hophe P.
Ortamesnh // O HOBUM peunma 1. — 180—183. | Pestome
700. OTALLIEBUR, Hophe

Cemanrtnuke aedunnnmje Hopux pemunnayma / Hophe Oramesuh // O HOBUM peunma
1.—11-12.
701. OTALIEBUR, Hophe

TBopOa NeaHTPOIOHUMHIX MOJTUTHYKHX HEOJOTH3aMa : o Ipe3uMena Byyuh u Burac
/ Bophe P. Oramesuh // O HOBuM peunma 1. — 13-38. | Pesrome
702. OTALUEBUR, Bophe

devunnHyMH ((heMHUHATHBH) y pedHUIMa HOBUX pedn / Bophe P. Oramesuh / O HO-
BuM peunma 1. — 89—111. | Pesrome
— ITAHUR KABI'MR, Ouara

Teniska terminologija na engleskom i srpskom jeziku : strukturni, semanticki i prevodni
aspekti | Y. 298.
—ITAYHOBUH PO/IUR, Credana

O tipujatiiessy y CIIOBAYIKOj M CPIICKO] j€3NYKOj CIIUIM cBeTa | Y. 299.
703. IPRAWR, TepTKO

3Hauaj HAyYHOT OaBJbeH-a HEOJOTM3MHUMA Y CPIICKOM jE3MKY : JIGKCHKOJIOIIKU U JIEK-
cuxorpadeku acriexrn / Teptro T. IIphuh // Jlekcukorpaguja 1 JIeKCHKOIOTHja y CBETIY... —
643-668. | Summary
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— PAJIAH, Muxaj

Bonennuka TepMHUHOJIOTHja M BOASGHHYAPCKA JIGKCHKA y cprickoM roBopy Kaparesa
V1. 944.

O nopexity KapalieBcke KoBauke TepMHHONoruje y roopuma Kapamesa u Kitokornua
| Vi1. 947.

— PAIEHKOBUH, Jbyounko
Hasusu xne6oBa y cprickuM roopuma Kocosa 1 MeToxuje y eTHOrpa)cKoM KOHTEKCTY
| Y. 949.

- PAIUHR AYTOBUHR, Musiana
Jbybas : ped, KOHLENT, MUTOJOreMa :@: Ha Marepujaily pomaHa ,,Ceobe* Muomra
LpmaHckor 1 meroBor pyckor npesona | Ym. 303.

704. PAIMUNJIOBU R, Jenena
Jlekcnuka u quckypcHa obelnexja obaBjenTea 0 CMPTH : YIOPEIHa aHanu3a / JeneHa
Pagmunosuh // TIITJ. — 52 (2021), 203-221. | Summary

705. PATOBAHOBHH, [Iparana
[Ipuor ucTopuju 3HaYeHa U reorpadcKoM pacriopeny napa oom — kyha / Jlparana .
Panosanosuh // Jlekcukorpaduja u IEKCHKOIOTHja y CBETY... — 611-627. | Pe3tome

— PAIOBAHOBUWH, /Iparana*
CaanOena siekcuka y banary | Yo. 953.

— PAKU'h MUIAJIEHOBHWR, Jyrociasa
AHTPOIIOHUMH Ka0 CBEIOYAHCTBO TPAIMIIMOHAIHOT M XPUIINAHCKOT y TPHUIIOBETKAMA
Jlaze JlazapeBuha | Y. 813.

706. PATKOBHWR, /Iparana
Jlexcema iio2o0a y cprickoM je3uky / [Iparana M. Parkosuh // HJ. — 52, 1 (2021), 81-91.
| Pesrome

707. PATKOBUR, /Iparana

Ha3uBHM jXMBOTHIbA Y CPIICKOM jE3HKY : CEMAHTHUKA M JINHIBOKYJITYPOJIOLIKA aHAIN3a /
Cno6onan Hosokmert. — Beorpan : MuacTuTyT 32 cpricku jesuk CAHY, 2020. — 340. / [lparana
M. Parkosuh // J®. — 77, 1 (2021), 262-270. | IIpuxas | Ym. 710.

708. PEBPOIbA, Ucmer

Etimolosko porijeklo naziva pojedinih naseljenih mjesta u Novom Pazaru / Ismet
Rebronja, Elijas Rebronja. — 2. dopunjeno izd. — Novi Pazar : Narodna biblioteka Dositej
Obradovi¢, 2021. — 117. | ISBN 978-86-83251-86-5

— PEIIM'h MUPKOBUWUR, Emuiauja
HasuBu cyzoBa 3a KyBame M [eUeHe Y IPU3PEHCKO-]y)KHOMOPABCKIM roBoprMa Ha Ko-
coBy 1 Mertoxuju | Y. 962.

709. PUCTUR, Crana
AKCHOJIOIIKH PEYHHK CPIICKOT je3uka : mpemior n3pazae / Crana C. Puctuh, MBana B.
Jlazuh Kowuk // JO. — 77,2 (2021), 105-126. | Pe3rome, Summary

— PUCTHR, Crana
Kareropuja 04eKMBaHOCTH y HEKHM IpaMaTHIKUM ¥ JIEKCHUKHM jeuHUIama | Y. 588.

710. PUCTHUR, Ctana

HasuBM KMBOTHIbA y CPICKOM jE3MKy : CEMaHTHYKa M JIMHIBOKYITYPOJOIIKA aHa-
nu3a / Cnoboman HoBokmer. — Beorpazn : Muctutyt 3a cprcku jesux CAHY, 2020. — 340. —
(Mownorpaduje ; 30) / Crana Puctuh // CnaBuctuka. — 25, 1 (2021), 336-339. | IIpuka3s | Vi
707.
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711. PUCTHUR, Crana

Peunuk CAHY wu beorpancka nexcuxorpadcka mxoma / Crama C. Puctmh //
Jlekcukorpaduja u JIEKCHKOIOTHja Y CBETIY... — 65-89. | Summary
- PYCUMOBHR, Tama

IMorpaHa yrnoTpeba »aproHusaMa y IIKoJama MEUMO HaCTaBHOT Iporieca Kao BUJI Bep-
GanHor Hacusba | V. 30.

712. CABUR, Canapa

3eMJbOIHCHA JICKCHKA U JIOKAJUTETH y SIICKMM HApOAHUM recMama 0 Mapky KpasseBuhy
/ Cangpa Casuh // T'CJ. — 19 (2021), 221-243. | Summary
713. CABUR, Canapa*

Marepujanna kynrypa Cpba y KOHTEKCTY I03ajMJbCHUIA Y ,,[epMUHONIOTHjH Kyhe u
nokyhcrsa y ceBepHoj Meroxuju™ Munere Bykymupuha / Cannpa Casuh // Ucxoaumra. — 6
(2020), 267-283. | Summary
714. CABUR, Canapa

Hasusu 6uspaka y Mukporononumuju bynaka : cemanTuuko-TBopOenu acnekt / Canipa
I'. Cauh // PhM. — 13 (2021), 687-702. | Summary
715. CABU'R, Canppa

Hasusu xuBotuma y mukpotononumuju bynaxa / Canapa I. Casuh // dparan Jlumuh.
—275-288. | Summary
716. CABU'h, Canapa

Pomancku cynerpar y Mmukporononumuju ucroune Cpowuje : 3armiasax, Byyak u 3anagHu
neo kmaxkeBadke tepuropuje / Cangpa I'. Casuh / ETHO-KynTypononku 300pHuK. — 24 (2021),
85-99. | Summary
— CABUh I'PYJUR, Ana

Hasusu 3a orcenyoay on )KUBOTHI:A y ToBOpHMa jyrouctodne Cpouje | Y. 964.

717. CAMAPIIN'h, bubana

Bor u xne6 naur Hacywsu / bruspana Camapyuh // 3Hauaj CpIICKOT je3rKa 3a 04yBabe
cprckor.. — 13-30. | Summary
718. CIIACHUR, Jesena

OrncueHn u3pa3u ca CeMOM M JIEKCEMOM Xeb y cprckoM je3uky / Jemena Cmacuh //
3Ha4aj CPIICKOT je3HKa 3a OUyBame CPHCKOL... — 115-128. | Summary
— CPEJIUR, Jenena

CTpyKTypa U JIeKcHKorpadcka 00pasia aHATUTHYKUX MTPeJUKaTa ca CEeMUKOITYIaTHBHUM
miaronmuma | Y. 596.

— CTAKU'h, Muaaun

PanHu rmaroncku npuaeBn kao iekceme | Y. 597.
— CTAMEHKOBMWR, Karapuuna

Die Komponente Magen / Zeludac in deutschen und serbischen Phraseologismen | Y.
311.

719. CTAMEHKOBHW'R CABUR, bBusbana

Monudukanuja JHYHAX HMEHAa CTPAHOT MOpeKiIa y CprckoM je3uky / buspana
CramenkoBuh Casuh / I'CJ. — 19 (2021), 257-270. | Summary
720. CTAHKOBWR, Panka

VYnorpeba peuHHKa : pedyHUK y HOBOM pyxy / Panka Crankosuh // JJ1. — 18 (2021), 11-19.
— CTEBAHOBMUMR, JoBana

Crpana nekcuka y ,llprorpaBckom peunnky* PamocaBa CrojanoBuha : ceMaHTHYKa
ananranuja | Yo. 973.
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721. CTEBAHOBHR, Karapuna
Mertadopruuka KOHIENTyalu3anuja 6oea y cprckoM jesuky / Karapuna 3. CreBanosuh //
Bamruna. — 54 (2021), 77-86. | Summary

— CTEINAHOB, Jby6omup*
O npBoM ,,CpIICKO-PyMYHCKOM PEUHUKY** KeTdesbckor npore Mmrana Huxommha | V.
1121.

— CTE®AHOBWH, JIyman
JHparan Jlunuh kao nexcukosor | Y. 1238.

722. CTE®AHOBUR, yman

3HaTaH JIONPHUHOC O4yBamy M Pa3BOjy Cprcke oHomacTHHKe : OHomacThka Masor
Upnuha / T'ony6 Jamosuh, CrnaBuna JoBanoBuh. — KocoBcka Murposuna : ®unozodeku da-
kynreT ; Mano Lpruhe : bubnnoreka Cp6ospyd Mutuh, 2020. — 693. / lyman P. Credanosuh
// bamrruna. — 53 (2021), 523-525. | Ilpuka3

723. CTE®AHOBUR, Ayman
O norpedu u3paje OHOMAacTHKOHA AJlekciHadukor [Tomopasiba : Ha npumMepy rpalje ca
npocropa Kocosa u Meroxwuje / [lyman P. Credanosuh // Filoloski vidici 1. — 157-165.

724. CTUJOBUR, Pana

AyTtomarcka excTpakuuja qepuHHIEja : JOTPUHOC yOp3amy n3paje peunnka / Paga P.
CrujoBuh, IlBerana J. Kpcre, Panka M. CrankoBuh // Jlekcukorpaduja u JeKCHKOIOTHja Y
certy... — 113—137. | Summary

— CTHJOBUR, Pana
CaBpemeHa OHOMacTHuKa UcTpaxnsama Kocosa u Meroxuje | Vir. 974.

725. CTOJAHOBHU'h, Mununa
Eydemusmu u muxoBa odpajia y CaBpeMEHHM PEYHUIINMA CPIICKOT je3nka / Munna Jb.
Crojanosuh // Jlekcuxorpaduja u Jekcukonoruja y ceery... — 223-238. | Summary

— TAHACKOBUH, Tamwa
Jlexcuka nucua ¥ npobiaeMH u3paje pevyHHKa MUCLA Ha IPUMEPY KEbMKEBHOCTH Ha
nmujanexry parocinaBa Muxaunosuha | Y. 824.

— TPAJKOBHR, Tartjana

Parapcka TepmuHOiorja cena bemoOpenike y PyMyHHjH : ca OCBPTOM Ha CTambe y
CPIICKHMM rOBOpHMa pyMyHCKor Jena banara | V. 982.

Parapcka Tepmunonoruja cena Pynae y Pymynuju | V. 983.

TepmuHonoruja onesama 1 00ysama y Pynuu (Pymynuja) | Y. 984.

726. TPAJKOBU'R, Tatjana

TormoHOMACTHYKA HCTPaKMBamba Ha MOAPYYjy IMPU3PEHCKO-TUMOYKHX TOBOpA M Iep-
CHeKTHBa u3pane jemuHcTBeHOr peuHnka / Tatjana . TpajxoBuh // Jlexcukorpaduja u
JICKCUKOJIOTHja y CBETIY... — 593—609. | Summary

— TPHABAL, PagociaBa
O y71031 MPUPOTHOT CEMAHTUYKOT METaje3UKa y Ae(hUHHICAY 3HAYCHA KYJITYPOIOIIKOT
KoHLenTa mMepax (cpiL.), katig (pyc.) (3adososcitieo) n unaiu (cpu.) | Vi 319.

— XAJIAC ITIOINOBUR, Ana

Kriticki osvrt na definisanje znacenja u ,,Englesko-srpskom kontrastivnom reéniku
sinonima“ | Ym. 322.

Metadope y ceMaHTUIN NPHEBA U3 JOMEHA YBPCTONE y CHIVIECKOM M CPIICKOM | VI
323.

Obrada viseznacnosti u jednojeziénim opstim recnicima engleskog i srpskog jezika |
Vn. 324.
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—IBETKOBHUHh TEO®PUJIOBU'H, Upena*

[Tpuor mo3HaBamy JIeKCHKe oOudaja kpimTema ko Cpba y banarckoj Kiucypu | Y.
987.
727. TUOMMJ PEMETHR, Pagojka

Tononnmuja [Tuscke manube / Pagojka [uivmun-Pemeruh. — beorpan : Yuroja mram-
na, 2021. — 471. | ISBN 978-86-531-0708-6
—Y4YOBOTHH, baaroje*

Nmena cprcke aene kpmreHe y Cprickoj nmpaBociaBHOj HpkBU Y Kerdespy Tokom XIX,
XX u XXI Beka | Y. 991.
— IHAIIUR, Jyauja

O CKpBITOM B enybume : enybuna Kak JIEMEHT IOHATUITHOW MeTadopsl : pyccKo-cepo-
ckas napamiens | Y. 329.
728. IIKOPUh, Muanua

Konuenr bazkan y caBpeMEHOM CPIICKOM je3HMKy U KYJITYPH : HAa MaTepHjaly aHKeTHHX
noxataka / Mumuna lkopuh // XKJ. — 41 (2021), 87-109. | Summary
729. LITACHU, I'opnana

WnoBupana xoHuenmnuja ,,CeMaHTHYKO-ACPUBALIMOHOT PEYHHMKA CPIICKOT je3WKa™ Ha
npuMepy THe3na yekceme pyro / Topnana llracam, Fopnana HItp6an, Mmnan Ajpanosuh //
Crnasuctuka. — 25, 2 (2021), 53—69. | Summary
730. ITACHU, I'oppana

CeMaHTHYKO-/IepHBAllMOHH MOTeHIMjan riaroia setieiiu / Toppana [lltacuu, Munan
Ajuanosuh // 36MC®JL. — 64, 2 (2021), 105-123. | Summary
— INYHEBAPUR, Hophe

ATICTpaKTHE MMEHHIIE Ha -0Cili | HOMUHAJHM3alKja OCOOMHE M JIEKCHKanu3ammja | Yir.
611.
731. INYIbEBAPW'R, Hophe

Konnenryanusanuja 6paka W CpPOJAHUX IOjMOBa y cprckoMm je3uky / DBophe B.
lymesapuh // PhM. — 13 (2021), 863—877. | Summary

h) dpaseonoruja u napemuosoruja

— BJEJIOIIEBUR, Cy3ana

KynTyposonKo-KOMyHUKaTUBHY aCHEKT IpOy4yaBamba IMOCIOBUIA O JCEeHU Y PYCKOM M
CPIICKOM je3uKy | Vi 234.
732. BOJOBUR, [para

O pasroBopHOj (pazeonoruju / [lpara 1. bojosuh // Croso. — 60 (2021), 15-21. | Pe-
310Me
—TEOPT'JEB, NBana

Srpska i Spanska psovka : osnovna zapazanja o sli¢nostima i razlikama | Y. 243.
— TPOBbAK, /Iparana

The Black and White Worlds in French, Spanish and Serbian Phraseology | Y. 249.
733. JOBAHOBUR, Baanan

Haponna wspexka U eyyu cuitiu u osye Ha Opojy y XPHUIITNAHCKO] CEMaHTHYKO]
uHTepnperauuju / Biaanan Josanosuh // JJI. — 18 (2021), 20-24.
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734. JOBAHOBU'R CUMUR, Jesena

O HEeKNM CeMaHTHYKHM MEXaHN3MHMa 03HAKOBJbEHa IPUPOAE y MAPEMUOIIONIIKOM /-
ckypcy / Jenena P. JoBanosuh Cumuh, lBana P. JoanoBuh // Je3uk, KEbIDKEBHOCT W IPUPOJIA.
—64-79. | Summary

—JOBHUH, Emuinja

O ocobeHOCTHMa TeXHHMKE MpeBohema COMATCKHX (pa3eojoruzama ca pycKor Ha
CpHCKH je3uk | Y. 47.

CoMaTu3MBbl Kak 4acTh (hpa3eoIorn4eckoil KApTHHBI MUpPA : Ha IIJIaHE PYCCKOTOo U cepo-
CKOTO 5I3bIKOB | Y1I. 258.

Vrnora nojMoBHe MeTadope MyToBama y (pa3eooru3annju JeKceMe iyil Ha IUIaHy py-
CKOT, CPIICKOT ¥ CHIJIECKOT je3uKa | Ym. 259.
—JOYMHR, Jenena

HecnHoHMMCKe JIeKCHYKe BapyjaHTe KOMIIOHEHATA 4épm U 6pae y PyCKAM M CPIICKUM
(dhpazeonorm3muma | Y. 261.
— KAIIWR, JoBan

Hexe dpazeonomike u gekcuuke ocodeHoctr BykoBux mociosuna | Y. 1082.
— KOHYAPEBUR, Kcennja

O HEKHMM PYCKHUM U CPIICKUM (pa3eooru3MiUMa HHCIIMPUCAHUM Xaruorpadcko-xeopTo-
JIOIIKUM TIpelaheM MpaBOCIaBHE LPKBe | YiI. 264.

Pycke u cpricke mapeMuje MHCIHMPUCAHE Xarnorpad)CKo-XCOpTOJOIIKUM MpeaameM
MpaBoClaBHE IPKBe | Y. 265.
— KPUJE3HU, Mepuma

®Dpazeonorusmu ¢ OpojeM dy/06a 'y cCaBpeMEHOM aI0aHCKOM H CPIICKOM je3uKy | YiI. 266.
— JIEINIOJEBUR, Jesiena

300HMMHY Y (YHKIMjH HHBEKTHBE : 1 JIU je YOBEeK YOBEKYy caMo Byk? | Ym. 672.
—JYLA, Mapunena ®eanuuja*

Gender and Identity in the Slovak and Serbian Phraseology | Ym. 275.
—MAPYETA, JoBana

The Concept of Fruit in French, Italian and Serbian Phraseology | V1. 278.

Xpana y GpaHIlyckoj, UTJIHjaHCKO] U CPIICKOj (ppaseonoruju | Y. 279.
735. MUIIWR, Bu/bana

Xweb y dpaseonornzmuma / busbana Mumuh // 3Hauaj cprickor jeswka 3a odyBame
cprickor... — 173—185. | Zusammenfassung
736. MPLLIEBU'R PAJIOBUR, /Iparana

Macka 'y jesuky u kyntypu / Jlparana Mpmesuh-Panosuh // [IpenaBama 9/10. — 35-40.
737. MPIIEBU'h PATOBHWR, [Iparana

®dpaseonoryja : Orieaano CPICKOr HAPOIHOT KibMKEBHOT je3uka / lparana MpiieBuh-
-Pagosuh // 50 romuaa Melyrapoanor crnaBuctudkor neHTpa. — 609—-619. | Pesrome
— MYTABIIUR, peapar

O 6ubmujckuM (Gpazeoqorn3MumMa ca OHOMACTHIKOM KOMITOHEHTOM Y CaBPEMEHOM all-
0aHCKOM U CPIICKOM je3uKy | Y. 289.
— HUKOJIN'h, Anekcanaap

Kontrastivna i konceptualna analiza nemackih i srpskih frazeologizama sa komponentom
Tiir/vrata | Yn. 290.
738. HOBOKMET, Co6onan

Ta cy enaday u jaoay w3 uspasa cioma enaday a usHyipa jaday? / Crnodoman b. Ho-
Bokmer // JJI. — 17 (2021), 22-27.
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— [MOIMOBUR, CHe:xxaHa

KOrHUTHBHH TPUCTYII Y MPOyYaBary PYCKHUX M CPIICKUX (hpaseosiornzama Ha pumjepy
pycko-cprickor ¢hpaszeosonikor pjeuruka | Y. 301.

[Tojam MoHOKOIOKAOHIHOCTH U niepudepuja jesuka | Y. 302.
739. PAIYJIOBUR, Muiiuna

KOTrHUTHBHO-TIparMaTHYKK acHeKTH 3arOHETKH M OAroHeTkd / Muuna Paxynosuh //
I'CJ. - 19 (2021), 191-208. | Summary
— CIIACHUR, Jesena

OICLIeHN U3pa3u ca CeMOM H JISKCEMOM X/1e6 y CPIICKOM je3uky | Y. 718.
— CTAMEHKOBWH, Karapuna

Die Komponente Magen / Zeludac in deutschen und serbischen Phraseologismen | Y.
311.
— CTE®@AHOBUR, Hena

Emupupana rmarosicka ¢pasa ca HeucipasHum auilieye0eHitiom y CpIiCKOM je3uKy | VII.
601.
— TAHACKOBHWR, Tama

dpazeoronika CIIMKa YOBEKa Y IMjalieKaTCKoj KibrkeBHOCTH [lparociaBa Muxauiosrha
| Ym. 826.
—hYIIUR, paro

Ocepr Ha ,,Cprcke HapoJIHE IIOCJIOBHUIIE” ca CTAaHOBHINTA ByKOBOr Koau(uKoBarba
jesmuke HOopMme | Y. 1106.
— YXUIAPUKOBA, Jacna

Somaticka frazeoldgia v slovencine a srb¢ine | Ym. 320.
740. ®PASEOQJIOTU3MMU y cprickom je3uky / npupenno Munopan Tenebak. — Bama Jlyka
: becjena, 2021. — 163. | ISBN 978-99938-1-419-1
—YOJINh, Jannjeaa

KynTypHOUCTOPHjCKH aCTeKTH U CUMOOIHKa 3eieHe 00je Y HEMauKUM, CHITIECKUM M
cprickuM (pazeonormmuma | Vir. 327.
—YOPBOJOKOBUHR, Cama

WuoBanuonu npotecu y ¢ppaseosnorn3muma y jesuxy npama Jymana Kosauenha | Y.
832.
741. IITPBAILL, l'opaana

HoBu tum ¢paseonomkor pednuka cprckor jesuka / Topmama P. Irpbam //
Jlexcukorpaguja 1 JIeKCHKOJIOTHja y CBeTy... — 353-371. | Summary

e) CTHiiucTHKA

— AJAAUYUR, [lejan

AyTOpCKH HEOJIOTH3MH : MHANBHAyann3mu Jumutpuja Mutpunosuha (1913) u [{para-
Ha Anexcuha (1922) | V. 612.
742. AXMETAT'UR, Jacmuna

Bopucmnas [lexuh : jesuk nomuruke, monnuTuka jesuka / Jacmuna M. Axmerarnh // CJ. —
26 (2021), 425-435. | Summary
— BAJOBUR, Jenena

®paseonoruja Heromesor ,Illhenana Manor® : craqHu eNUTETH Kao ofpa3 je3udKe
CJIMKE CBETa : CPIICKO-pycKe mapasene | Vir. 35.
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®pazeornoruja tberomesor , Illhenana Maor” y CIIOBEeHCKOM KOHTEKCTY @ IPHIIOT
MUTaky O IpeBol)ery HeMPEeBOAUBOT | VL. 36.
— BAIIU'h, Muiuna

W3paxaBame JEOHTHUKE MOMATHOCTH y TOMUTHYKIM IPEAN300pPHUM IIOpyKaMa Ha
CpIICKOM je3uky | Vir. 532.
— BJIATOJEBU R, CaBka

Masme 3aCTynJbeHH EKCIIOHEHTH TEKCTyalHe KOHEKLHje y HayYHHM YIaHIHUMa CHIJIE-
CKHX U CPIICKMX FOBOPHHMKA : KBaJMTAaTHBHA U KBAHTUTATHBHA aHanu3a | Y. 235.
743. BOTTAHOBUH, Becna

Izrazi pojacavanja autorove tvrdnje u Netspik jeziku na studentskim diskusionim
forumima / Vesna Bogdanovi¢, Vesna Bulatovi¢ // Susret kultura. — 311-323.
— BOPAHUJAIIEBUR, Mapuja

3Ha4Yewe H3ry0JbeHO Y IPEBOY : MPpo0IeMH Joce3ama H30Mop(du3Ma 3HaYeHha y peBo-
ny kmure ,,Kero ncxpana“ | Y. 37.
— BPBOPUR, Be/bko*

[IpaBomucHe oivike HeeJbHUKA ,,Hamma peua” | Y. 498.
744. BYBAIbA, Hukona

AyTtonoetnuke Oesenike U pantazmu necme : Koipuriose yBoaHe HarmoMeHe o ,,Kyoiaj

Kany* u ,,Pasjacamnma” Bojucnasa Kapanosuha / Hukona M. Bybama, HYacmas B. Hukomuh //
CJ.—26(2021),237-252. | Summary
— BYTAPCKM, Panxo

Gramatika srpskog zargona | Ym. 534.

Kaxo ce pahajy cyduken : rpamMaTikannzanmja y cprckom sxaprony | ¥m. 535.
745. BAJIW'h HEAE/bKOBWHR, [lyopaBka

Kako su mediji prema svedocenju auditorijuma ispunjavali komunikativne potrebe u
kriznoj situaciji : diskurs analiza medijskih dnevnika u doba korone u Srbiji, prole¢e 2020. /
Dubravka Vali¢ Nedeljkovi¢ // O engleskom i srpskom... — 243-256. | Summary
— BE/JbBKOBU'HR CTAHKOBUH, /Iparana

Meradope 1 aHaOrHje y HACTABH CPIICKOT je3HKa : KOTHUTHBHY NpHUCTYyT | Y. 837.
— BE/bOBHU'H ITIOITIOBUR, Bojana

Imaroncku oOAMIM W CTWIM3aLMja JereHau : 30upka ,,Y Tamu Omaro” Mupka
MunojkoBuha | Y. 539.

Mauxa y cpricKoM CTaHIapJHOM je3UKy | Jkaprony | Ym. 623.
— BYJOILIEBHUR, Anhena

EnucreMuyka MOJAIHOCT Yy MHOJUTHYKAM HMHTEPBjyMMa Yy HEMAaukKUM M CPICKHM
meaujuma | Y. 240.

Semanticka analiza leksickih sredstava za referenciju ¢ina NATO bombardovanja 1999.
godine u nemackim i srpskim medijima | ¥Ym. 241.
746. BYUNHWh, Annna

Bpemencka pedennna y 30upiu npumnoBenaka ,,bamra cipe3ose 6oje* bpanka honmha /
Awnvna M. Byuunuh // Jparaun Jlnnuh. — 21-38. | Summary
— IAPKOBHH, Jbyouna

Medijska slika kosovskog pitanja u anglofonim i srpskim medijima | Ym. 245.
747. JECIIOTOBUR, Jy1ujana

Cruiicke JOMHHAHTE Yy poMaHy ,,Xned u crpax” MmimcaBa Capuha / Jymujana
JecnoroBuh // 3Hauaj CPICKOT je3HKa 3a OuyBame CpIickor... — 187-205. | Summary
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— JOAUT, Musiana
La symbolique des Felidae dans les ceuvres de La Fontaine et de Baudelaire et dans leur
traduction en serbe | Ym. 1155.

— APATAILLl, Muna
Deonti¢ka modalnost u govornim ¢inovima u sportskom diskursu | ¥Ym. 541.

— IPATUREBHRH, Pajua
OupraBame JJAHALIBKIE Y HOBOj JCKCUIH : (HKYCOMaHHja Y CPICKUM CJICKTPOHCKUM
Meaujuma | Y. 635.

748. JPA’KW R, Jacmuna
Jlekcnuka KpeaTHBHOCT Kao ofenexje crwia y pomany ,lla xao“ Bmagumupa
Tab6amesuha / Jacmuna H. [lpaxuh // 360MCKIJ. — 69, 1 (2021), 261-278. | Summary

749. IPAMCKO crBapajamrso Jymana Kosauesuha : pasoBu ca Hay4HOTr CKyIla Ofp:KaHOT
28. u 29. jyna 2020. rogune / ri. yp. Emup Kycrypuna. — Bumerpan : AugpuheB MHCTUTYT,
2021. —304. — (bubnuoreka Jlooutnunum Aunpuhese narpaze; 4) | ISBN 978-99976-21-88-7

- BOKUH, EMuinja
AHann3a HEKOJIMKHX MpeBoja rnecMe ,,BoiTkaincst Ha o3epe anblii cBeT 3apu’ Cepreja
JecemunHa Ha cprICKOXpBaTCKy je3uk | Y. 40.

—'BOPBEBUNR, [lanujena
Mapkepu enuCTeMHYKe MOJAIHOCTH y HAyYHUM PaJOBMMa Ha €HIVIECKOM U CPICKOM
jesuky | Ym. 250.

750. BYKU'h, Muauna
TparoBu qujajgekaTCKUX THIIOBa y poMmany ,,CyTpa ctmke rocronap I, I I[Terpa Capuha
: ponercku aujanextusmu / Mummna C. Bykuh // Iparan Jlnmuh. — 53-70. | Summary

751. BYKHR, Cama

EKCrIpecHBHE BPHjEIHOCTH JIEKCEME X/1€0 1 FbeHUX CHHOHUMA Y pOMaHy ,,X1e0 u ctpax™
Mmncasa Casuha / Cama Byxuh // 3Hauaj cprickor je3nka 3a 04yBarmbe CpIICKOr.. — 151-171.
| Summary
—'BYPHUH, Tartjana

L’auto-retraduction dans la bande dessinée : I’exemple de I’album Le tour de Gaule
d’Astéri | Y. 41.

Morbus jocosus et medicus ridens : MeIHIMHCKA TEPMUHOJIOTHja Y CPIICKOM MPEBOLY
L aprantye u [lanTarpyemna“ | Vm. 42.

752. BYPKHUH, Beceanna
Jesmuko-cTuncku ornenn u3 cpouctuke / Becenuna Bypkun. — Bumerpan : Aanpuhes
uHCTUTYT, 2021. — 367. — (bubnuoreka 3namen cpouctuke; 8) | ISBN 978-99976-21-78-8

— EPAKOBUR, bopucaasa

Prelamanja teorijskih paradigmi u prevodenju zurnalistickih tekstova s engleskog na
srpski | Vir. 44.
— JKUBU'Rh, Harama

PasroBopHu jesuk y pomany ,,Ctuiicke BexOe™“ Pemona Kenoa u meroB mpeBoj Ha
CPIICKH je3uK | VL. 45.
753. 3BAIIYTUJI, Mapuja

JIMHIBUCTHYKY M CTHJIMCTHYKH acleKTH XHMIIOTaKCHYKOT ycTpojctBa JlomanoBuheBux
uckaza / Mapwuja B. amytun // {paraun Jlnnuh. — 71-88. | Summary
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— JAHWUR, Anexcanapa
VYnotpeba momanHux rinarona y ,JllpencraBu o nmerety y cprckoj KyaTypu JKapka
Tpe6jemannna | Y. 552.

754. JAIIOBUR, I'otyo
Onnmu y necmama Cp6ospy6a Murtnha / [omy6 M. Jamosuh // Iparan Jlnmmh. — 129—
150. | Summary

755. JAIIOBUR, I'oay6

Onnmu y noes3uju Pagomupa Annpuha / Tomy6 Jamosuh. — KocoBcka Murposuma :
Ounozodekn dakynrer Yausepsutera y [Ipumrunn, 2021. — 214. — (bubmmoteka Hayka. ITo-
ceOHa uznama) | ISBN 978-86-6349-163-2

756. JALLIOBUR, To1yo
IMpusior mpoyYaBarmy 3eMJBONUCHE JICKCHKE, aHTPOIIOHHUMHEjE U TOMIOHUMHjE Y TTOEMHU
,»CyTtjecka“ Mupka bawesuha / Tony6 M. Jamosuh // Bamruna. — 53 (2021), 29-39. | Summary

757. JALIOBUR, 'oay6

TeoHUMH, eKIMCUOHUMHM, XCOPTOHUMH, arHOAHTPOIIOHUMH M APYTM CPOIHU OHUMH Y
noe3uju Pagomupa Anapuha / T'ony6 M. Jamosuh, yman P. Credanosuh // Bamruna. — 55
(2021), 43-61. | Summary
758. JEPKOBUWR, JoBan

Hexe ocoOuHe je3nka HApOJHWX YMOTBOPHHA y NeTUMa BOjBOhaHCKMX mucama apyre
nonouae XIX Beka / Josan Jepkosuh // 50 romuna MehyHapomHOT ClIaBUCTHUKOT IEHTpA. —
263-275.

759. JOBAHOBHW'R, Muoapar*

Jesnuke KapakTepUCTHKE JIa3apUuKKX Tjecama y Kibusu ,,O0H4au U MICHH TypPEUKUXb
cepboBb™ MBana CrenanoBuya Jactpe6osa / Muonpar B. Josanosuh // Mcxonurira. — 5 (2019),
201-219. | Summary
760. JOBAHOBUh CUMWR, Jenena

O ¢durypama KOHCTPYKIHje y TPOIOBEIHOM IUCKypcy marpujapxa I[laema / Jemena
Joanosuh Cumuh // TlpenaBama 9/10. — 49-56.

761. JOBAHOBU'R CUMUR, Jesena

ConMONeKaTcKi M AMjANeKaTCKU IUTypain3aM u3pas3a y MoeTcKoM BepOatuBy [lparo-
cmaBa Muxamnosuha / Jenena Joanosuh Cummuh // KimkeBHO cTBapamamtBo [Iparocimasa
Muxannosuha. — 181-210. | Summary
— KABI''h, Anexcannap

An Analysis of the Quality of Translations of English-Serbian Computer-Aided
Translation Tools | Y. 48.

— KAPAHOBMHH, 3o0ja

ByxoB ,,Pjeunnk* : npuya u npunosename | Y. 1081.
762. KACAILL, JoBana

Enmrern Be3anu 3a rpaa TemumniBap y cprckoj mocieparHoj mrammu / Josana A. Kacar
// Ucxopnmra. — 7 (2021), 113-121. | Résumé
— KJIAJH, UBan

[TrpocHare mmcte y MpTBoM Mopy | Vir. 506.

763. KIIMKOBALL, dymka
O pasroBopHOM Oeorpazackom jesuky / Jymka Kiukosarn // Ilpenasama 9/10. — 41-48.
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764. KHEXKEBU'h, UBana

KonTtpacTrBHa aHanm3a BokalOyapa IoImyIapHUX ¥ aKaJIeMCKUX HayYHUX PajoBa n3 00-
JIaCTH TEOJIOTHje Ha CPIICKOM je3uky / MBana A. Kuexesuh // @unonor. — 24 (2021), 15-35. |
Summary

765. KIbMPKEBHO cTBapanamrso JIparociasa Muxaniaouha : pagoBu ca Hay4HOr CKyIa,
on 3. u 4. jyma 2020. rogune / r1. yp. Emup Kycrypuna. — Bumerpan : AnapuheB nHCTUTYT,
2021. —305. — (bubnuorexa Jloobutnunum Aunpuhese narpaze; 5) | ISBN 978-99976-21-87-0
766. KOBAYUEBU'h, Mu.iom

JloMHUHaHTHE CTHJICKO-je3nuke ocobune apama Jlymana KosaueBnha / Muorn
Kogauewuh // JIpamcko ctBapanamtso Jlymana KosayeBuha. — 173-226. | Summary

767. KOBAYEBU'h, Muiowm

(TIpa)mecuuk u necma : ,,Tako je meBao Opdej*, buBmm neuax, 1955. / Musom M.
Kogaueswuh // JIMC. — 508, 3 (2021), 323-329.
768. KOBAUEBU'h, Muuomn

Pomanu /[lparocnaBa MuxamnoBnha nsmel)y KiHKEBHOT U je3UKa KEHIKEBHOCTH /
Mmom Kosauesnh // KmikeBHO ctBapamamTso JparociaBa Muxamnosuha. — 153-180. |
Summary
769. KOBAYUEBUh, Muom

Cpncku crrmuctuaapy / Mustomr Kosauesuh. — beorpan : Cpricka KibIDKeBHa 3apyTa,
2021. —332. — (KwwmxkeBHa mucao ; 21) | ISBN 978-86-379-1468-6
770. KOBAYEBUh, Musom

Crunuctuka noesuje Hosune Tanuha : TekcTeme ka0 CTHIICKE TOMUHAHTE Y IECHUIITBY
Hosure Taguha / Coma Munoanosuh. — Aunpuhrpan : Auapuhes uactutyt, 2020. — 283. /
Mmoo Kosauesuh // JIMC. — 508, 4 (2021), 565-572. | IIpuka3
771. KOBAUEBU'h, Musom

CrunuctrkoM kpo3 Oenerpuctuky / Munom KosaueBnh. — beorpax : Jpymrso 3a
CPIICKH je3HK H KibmkeBHOCT Cpbuje, 2021. — 193. — (bubnuorexa KibnkeBHOCT 1 je3uK ; 61)
| ISBN 978-86-81130-02-5
772. KOBAYEBUh, Musom

Crummernuku npuHocu Hosa Byxosuha / Mumnomr M. Kosawesuh // CJ. — 26 (2021),
491-516. | Summary
773. KOBAYEBU'h, Muio

Xmweb y moe3nju caBpeMeHHX CIOBeHCKHX mjecHuka / Muomn KoBaueBuh // 3nauaj
CPIICKOT je3uKa 33 O4yBame CPICKOL... — 31-48. | Summary

— KO30OMAPA, JIparomup
Jesnuke ocobune ,,[Ipuuke ot Janu* Jopana babuha | Y. 906.
— KPIbAW'h HEKWR, Hana
Vrorpeba nmacuBa y Hay4HOj M CTPY4HO] uTeparypu | Y. 268.
774. TAKWR, Urop
Diskurs medija : kreiranje drugacijih stvarnosti u pisanim medijima / Igor Laki¢ // O
engleskom i srpskom... — 129-144.
— JIEXUCTE, Uice
A Comparison of Vuk’s Deseterac with Lonnrot’s Kalevala Verse | Y. 274.

775. JUJINR, Aparan
Nwmenocnos 3apuje P. [Tommouha / Iparan B. JInunmuh. — KocoBcka Mutposuna : duio-
3o(cku daxynrer Yuusepsurera y Ipuimrtnnn, 2021. — 113. | ISBN 978-86-6349-159-5
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776. JTYKHR, Jenena
CTUIIMCTHKA IPETEPUTATHUX O0NUKA Y po0JbyOnBoj moe3uju Munana Pakuha / Jenena
Jlyxuh // CaBpemena mpoydaBama je3nka U KibikeBHOCTH. — 207-216. | Pestome

— MAKHIIIOBA, Ana
Slovensky jazyk v kontakte so srbskym v oblasti médii | Ym. 276.

777. MAPKOBHR, Jopaana*
Jesuk HayyHHX pajioBa M3Mel)y MyNTHKYATYpaJHOCTH M HepasymeBawa / JoppaHa
Mapxosuh // Ucxogumra. — 3 (2017), 213-224. | Pe3rome

778. MAPKOBWR, Jopaana*
Jesnk CpemueBnX jyHaka Kao Ofipa3 MyITUKyATypainHocTH / Joppana Mapkosuh // Hc-
xomuiTa. — 1 (2015), 239-249. | Pesrome

779. MAPKOBUR, Jopnana*
MyntukyatypanHocT y skapronusmuma / Jopaana C. Mapkosuh // Ucxopumra. — 2
(2016), 69-81. | Summary

780. MAPKOBUR, Jopnana
Cwmex y miucanoM je3uky / Joppana Mapkosuh // T'CJ. — 19 (2021), 95-107. | Summary

781. MAPOJEBUR, Pagmuiio
Bepbanuzanuja texcra ,,[lThenana Manor® : pekoHCTPyKIHja pacTaBJbEHOT MUCamba /
Pagmuno H. Mapojesuh // CJ. — 26 (2021), 5—41. | Pestome

782. MAPOJEBHWR, Pagmu.io
BepOanuzanmja Tekcra ,,lllhenmana Manor : peKOHCTpYKIIMja cacTaBJbEHOT MUcama /
Pagmmno Mapojesuh // 30MC®JL. — 64, 1 (2021), 25-46. | Pezrome

783. MAPOJEBHWR, Pagmu.io
Jujanor Bojsoge Munmje u BojBone CTaHka : Tymademe ctuxoBa 822-825 . Topckor
Bujenna“ / Pagmmino H. Mapojesuh // KmJ. — 68, 2 (2021), 247-264. | Pe3tome

784. MAPOJEBUR, Pagmuio
Kommxka cy numa c(a)momuina qeMoHy poroe? : HOBO Tymaueme 1145. ctuxa ,,Jopckor
Bujerna“ / Pagmuno H. Mapojesuh // KiJ. — 68, 1 (2021), 1-19. | Pe3tome

785. MAPOJEBUWh, Pagmuio

Jlekcukanusaiyja MpeyIoNIKO-TIaJeKHUX Be3a U CPOIHE I0jaBe Kao JIMHIBOTEKCTO-
Jowky npodsiem : Ha rpahu Hberomesor crjesa L lllhenan Manu®™ / Pagmuno Mapojesuh //
36MCDJIL. — 64, 2 (2021), 27-52. | Pestome

786. MAPOJEBU'h, Pagmuiio
Jlexcuuka XOMOHMMHja Kao JIMHTBOTEKCTOJOMIKM npolieM : Ha rpahu Iberomesor
,Ilhenana Manor* / Pagmuno H. Mapojesuh // J®. — 77, 1 (2021), 51-74. | Pe3tome, Summary

— MAPOJEBUR, Pagmuiio

[loema ,,/IBenaguars™ ([IBanaect) Anekcanapa bnoka mo npyru myTt mehy Cpbuma :
JMHTBUCTHKA : TOETHKA, MHOTO3HAYHOCT : jeHO3HA4HOCT | Y. 50.

[MpBu necuuk pyckor CpeOpHOr Beka u moema ,,J[Banaect™ xao cumbon pa3meha emoxa
| V. 51.

787. MAPOJEBUWh, Pagmuto

PexoHCTpyKIMja TpaMaTHYKUX apxan3amMa Kao JIMHTBOTCKCTOJIOIIKH MpoOiieM : Ha
rpahu Heromesor ,,I1lhemana Manor / Pagmuno H. Mapojesuh // PhM. — 13 (2021), 21-40.
| Pestome
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788. MAPOJEBHWR, Pagmu.io

PexoHCTpyKIIMja 10TycacTaB/beHOT MHCakbha U IHCcamke JuBepOa : BepOdann3alija TekcTa
Beromeror ,,IlThenana Manor® / Pagmuno H. Mapojesuh // 36 ®II. — 51, 4 (2021), 3-25. |
Pesrome

789. MAPOJEBUR, Pagmuno

PeKOHCTPYKIIMja caMOIVIaCHHKA y KPHTHYKOM H3lamy Hberomeor crjesa , Illhenan
Mamu* : xerepoBokascku qudronsu / Pagmuio H. Mapojesuh // HJ. — 52, 1 (2021), 1-31. |
Pesrome

— MAPOJEBUR, Pagmuiio
PyCkM €KBHBAJIGHT CPIICKOT ETICKOT JIeCeTeplia : MeTPUYKE KOHCTAHTE U PUTMHUUKE J10-
MHHaHTe npeBofa ,,JIlyue mukpokosma‘“ Mibe Unciosa | V. 52.

790. MAPOJEBUh, Pagmuto

Criennduane Mmopheme 1 HHOBaLHje Y CTPYKTYpH BpcTa pujedn : Ha rpahu Hberomesor
,I1Ihemana Mamnor® / Pagmmno H. Mapojesuh // 36D®II. — 51, 1 (2021), 265-283. | Pe3tome
— MAILYPA, Ceprej

Jenau EnnotoB kBapret y npeBoxy : ,,bepat Hopron* | V. 56.
791. MUJIAHOBURh, Anexcanaap

Jesuk kao aktep y ,,JlBamecet cprickux momena“ Jymika Kopauesuha / Anexcangap M.
Munanosuh // [lpamcko ctBapanamtso ymana KoaueBuha. — 247-265. | Pestome

792. MUJIAHOBHU'R, Anexkcannap
MuxannoBuheBu HaIUMI | jefHa napainena / Anexcangap Mumnanosuh // KesmkeBHO
cTBapanamTBo JparocnaBa Muxannosuha. — 271-289. | Summary

793. MUJIAHOBHR, Anexkcannap
Crpanart u peka : ,,Ctpanair, Berposuto nposehe, 1956. / Anexcanaap M. Munanosuh
// JIMC. - 508, 3 (2021), 330-335.

794. MUJIEHKOBURh, Bpanka
Detecting Deception Through Hedging in “Forensic Analysis of Written Statements” /
Branka L. Milenkovi¢ // CJ. — 26 (2021), 163—180. | Peaume

795. MUJIOPAJIOBUR, Coduja

JKnBOTa Marujcku Kpyr, TpH TOCBETE y MY M TPH HCTPOKHBAhA : CAKETAK jeTHOT
cehama / Codpuja Munopanosuh // KismxeBHo crBapanamrso J[parocinasa Muxaunosuha. —
291-300. | Pe3tome

796. MUJIOCAB/BEBUR, Bojana

AKTHBHH je3WUYKH TIPOLECH U TOBOp CBAakKOJHEBHe KoMmyHuKanuje / bojana
MunocassseBuh. — Beorpan : Yunresscku dakynrer, 2021. — 224. — (Equmja Cryauje ; 13) |
ISBN 978-86-7849-297-6

797. MUJIOCAB/BEBU'R MUJINR, CHexana
JIMHrBUCTHYKY M HAPATOJIOIIKHY acnekty napadpase / Cuexxana MustocasibeBuh Musmh
// 36MCKIJ. — 69, 3 (2021), 679-690. | Summary

798. MUJbKOBU'h, Musban

Paznuke y ynorpeOu aHDIMIM3aMa Y CBAKOJAHECBHOM TOBOPY KOJ[ JICIIC OCHOBHOIIIKOJ-
CKOT y3pacTa y OHOCY Ha coronemorpadceke Bapujadie / Musban J[. MumbkoBuh // Bamrna.
—54(2021), 103-113. | Summary
799. MUJbKOBU'h, Mujban

Pa3ymeBame aHIIMIM3aMa KOJ YUeHHKa YeTBPTOT pa3pesia OCHOBHE IIKOJIE Y OJHOCY Ha

coroaemorpadceke Bapujadne / Musban 1. Musbkosuh, Cuexana I1. ITepumuh // Bamtuna. —
55(2021), 135-144. | Summary
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— MUJBKOBHW'R, Haha
Synonymes comme un des problemes de traduction du francais vers le serbe sur
I’exemple de I’accord de ciel ouvert et des actes annexes | V. 57.

— MUHYEBA, Anreiuna
I{pkBeHOCIOBEHCKA JIeKCHKa Y peBonuma ,,Hosor 3aBeta™ Byka Kapayuha u Heodura
Pusickor | Vi 436.

- MHUTUR, UBana
AHanmza poJiHO OCETJbUBUX TEPMUHA Y IPAaBHUM JOKyMeHTHMa | Y. 689.

800. MUTHU'hH, UBana

Jesnuka cpezicTBa ca eIeMEHTHMa MMINUIMIMTHE TIPONaraHje Ha IpUMEpy Hacliosa ca
noprana PTC : Bakunnarmja y Bpeme kopone / ViBana Mutuh, Jacmuna Hophesuh // T'CJ. — 19
(2021), 109-125. | Summary

801. MUIIWh UJINR, Bubana
Jearentuzanmja y uzjaama KpusHor mrada moBogoM NaHaeMuje BUpyca KoBua-19 y
Cp6uju / busbana M. Mumuh Wnuh, Ara M. Kperuh // CJ. — 26 (2021), 89—-109. | Summary

802. MULLINMKh UJIU'h, bubana
Crnuka U (He)TpUIKKa : TIOJUTHYKH BUIIEBH KA0 OIVIEJA0 CPIICKOT ApyITBa y 21. BeKy
/ buskana Mummh Unuh // T'CJ. — 19 (2021), 127-143. | Summary

— HEJAE/bKOBHWR, Bojun
,Pacrnpasa o 61axeHoM KHUBOTY" : TepMuHonoruja u ¢t Ceneke dunocoda y cprckom
npeBoay Munoma H. Bypuha | V. 58.

803. HUKOJIUh, Bunan*

Crunuctrnuka (QyHKIMja aujajekTh3amMa y pomany ,.Bpeme kokomku™ JloOpuia
Henanuha / Bunan Huxonuh, Munka B. Huxonuh // Ucxogumra. — 1 (2015), 333-342. |
Summary

804. HUKOJIN 'R, JoBana
DYHKIIMOHATHOCT HACJIOBA MOMIaBJha y poMany ,,Ceobe Muromia [{pmanckor / JoBana
C. Huxonuh // Aparan JImmh. — 177-195. | Summary

805. HUKOJIM'h, Muika*
I'oBop nMKOBa M TOBOP MpHUIIOBEAada y 3aBH4ajHOj mpo3u JJoopuina Henagnha : muarBo-
cTrnmctyaky acriekt / Munka B. Hukomuh // Uexopumra. — 3 (2017), 295-307. | Summary

806. HUKOJINh, Muiika

Opn je3uka CpIICKe IMOE3Hje JO CPICKOT TOETCKOT je3uka : (pa3)OoTKpuBame MmoMohy
MHTErPATHOCTHIIMCTHYKOT KJbyua : Iloe3uja y cTuiHCTHYKOM Kibydy / Mo Kosadesuh :
Amnnpuhrpan, Bumerpan : Arapuhes nacruryt, 2020. — 335. / Munka B. Huxomuh // 36MCKI.
—69,3(2021), 807-813. | ITpuka3

807. OTAIIEBHWR, Hophe

[Napornmuja 1 maponomasuja y noesuju Momumna Hacracujesuha / Bophe Oramesuh.
— beorpan : Anma, 2021. — 78. — (bubmmoreka CarnenaBama ; 25) | ISBN 978-86-7974-960-4
808. TABJIOBU'R JOBAHOBHR, Jesena

I'maBHU npaBLy y poy4aBamy je3uka npasa / Jenena M. [anosuh JoBanosuh // HJ. —
52,2 (2021), 59-70. | Summary
809. TAJU'h OJIAX, ‘Kapko

Metadopruka KOHIENTyalIu3aluja crydaja y cprckoM jesuky / JKapko ITajuh Omnax //
TI1J. — 52 (2021), 167-182. | Summary
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— [TAHUhR KABI'MR, Ouara

Interrelation between Cooperativeness and Politeness in Disagreeing with the
Interlocutor in an American and a Serbian Film | Yn. 297.
— ITAHTOBWh, Karapuna

WzazoB npeBohema Ppanna Kadxe : ornen o na npeBoga mpumnoseTke ,,[Ipeodpaxaj*
| Y. 60.
810. IETPUKA, Tarujana

Temmnopanna nnenTudukanuja opujeHrannonor tuna / Tarujana [Terpuxa // CaBpemena
MpOyYaBama je3nKa U KibIKeBHOCTH. — 407-415. | Summary
811. NOCIIUIINJIL, UBo

HoBo neno Munocasa JK. Yapkuha, mpoucTekiao U3 HEroBUX NMPETXOAHUX PaaoBa :
A Dictionary of Rhyme Terms / Milosav Z. Carki¢. — Saarbriicken : Lap Lambert Academic
Publishing, 2020. — 330. / Uso [Mocrumwn // HI. — 52, 2 (2021), 71-84. | [Ipuka3
— ITPABYJBAIL, Ama

Prevodenje arhaizama sa srpskog jezika na italijanski : primjer dva italijanska prevoda
Pavi¢evog romana ,,Hazarski re¢nik* | Vir. 63.
812. IPOXOPOBA, Anxena

Meradope nannemuje Kosun-19 y jaBaom auckypey Cpbuje / Amxkena [Ipoxoposa //
CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 115-124. | Pestome
—IMPTUJA, Crodonanka

T'epynn u repynauB y gjeiauma Tauunta u [Inunuja Mnaher | Y. 64.
- PAIUR AYTOBUR, Muiana

Jbybas : ped, KOHIENT, MUTOJOTeMa :@ Ha MarepHjalry pomana ,,Ceobe* Mmumoma
LpmaHcKor 1 HBEeroBor pyckor npesona | Ym. 303.
— PAJIOBAHOBU, Anexkcanapa

MozanHOCT y je3uKy TypH3Ma : aHalli3a BeO-cajToBa OamCKHX JeCTHHAIM]ja HA CHIJIe-
CKOM U CPIICKOM je3uKy | Y. 304.
— PATIOJEBUR, [Tyma

KoMyHHKalOHa KyJITypa Kao HPeAMET KOH(PPOHTALMOHUX PYCKO-CPIICKUX HCTPAXKH-
Bamba | Y. 305.
- PAJOJYUR, Py:xuna

JIMHrBHCTHYKE KapaKTEPUCTUKE PYCKOT M CPIICKOT JUIIIOMATCKOT JucKypea | Vir. 306.
813. PAKU'Rh MJIAJIEHOBHR, Jyroc;iaBa

AHTPOIIOHMMH Kao CBEIOYAHCTBO TPAJUILMOHAIHOT M XPUIINAHCKOT y IPHUIOBETKAMa
Jlaze Jlazapesuha / Jyrocnasa I. Pakuh Mnagenosuh, Cama JI. Mukeruh Cy6otuh // Iparan
Jlunwmh. — 223-244. | Summary
814. PAKOBU'R, Mapuja

Xpanuitie Ruxo8y padosHaiocii : je3ndKe OUTHKe Y peKiiaMamMa XpaHe 3a Mauke / Mapuja
C. PakoBuh // Mauke. — 267-274. | Summary
— PUCTAHOBU, Ypom

ITpeBon Xopanujese kmure ,,O ctuxoTBopcTBY  JoBana Xapmha | Vir. 67.
— POJAUR, Huxona

O HEKONMKUM paziukama y BykoBom npesony ,,HoBor 3aBjera‘“ 1 caBpeMEHUM CPIICKUM
npeBoauMa : mosogoM 150. ropummuiie Bykosor npesoaa | V. 1099.
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815. CABU'h, Anekcanapa

[Ipedukcanmna TBOpOa mpuajeBa y pomaHmMa ,Jlenejcka ropa™ Muxajma Jlammha,
LlIponom™ bpanka homuha u ,,Ilecma“ Ockapa [laBuua / Anekcannpa Casuh // CaBpeMeHa
MpoydYaBama je3nKa U KIbMKEBHOCTH. — 25-34. | Summary
816. CUMUMH, Panoje

I'enesa u eBosyuuja (QYHKIMOHAJIHUX CTHIIOBA Yy cprickoM je3uky / Pamoje Cumuh,
Jenena Joanosuh // 50 ronuaa Mel)yHapomHOT CIaBUCTHYKOT IIeHTpa. — 635-651.
817. CUMMR, Panoje*

3Havaj KbkeBHOT Jena bopucasa CrankoBuha 3a pa3Boj CPIICKOT KEbMIKEBHOT je3nKa /
Panoje JI. Cumuh // Ucxomumra. — 4 (2018), 341-347. | Zusammenfassung
818. CUMMM, Panoje*

Vrnora aujangekTi3ama U JIoKaJu3aMa y CpIiCKOj KibMKeBHOCTH j100a peanusma / Pamoje
J1. Cumuh, Jenena P. JoBanosuh Cumuh // Ucxopumra. —3 (2017), 405-417. | Zusammenfassung
819. CJINJEMYEBWR BJEJINBYK, Csetiiana

JaBHU guckypce y nepuony enuaemuje kosuna / Ceemnana M. CnujenueBuh bjenusyk,
Mapuna M. Hukomuh // CJ. — 26 (2021), 253-267. | Summary
820. CJIMJENYEBU 'R BJEJIUBYK, CBetiiana

PekiIaMHO-IIpONIaraH/IHU JKaHP Yy CPICKOM IIOJMTHYKOM JjucKypey / Ceermana M.
CmnjerraeBnh bjemuByk. — Beorpan : Muctutyt 3a cpnckm jesux CAHY, 2021. — 248. —
(Mownorpaduje ; 32) | ISBN 978-86-82873-81-5

821. CJIMJEMYEBW'H BJEJINBYK, CBetiiana

[IITa ce kpuje y MeMjCKUM HacsioBuMa y nepuoxy nangemuje? / Ceerana CrnujenueBnh
bjemusyk // J1I. — 18 (2021), 25-32.
822. CIIACHUR, [Iparana

The Analysis of Key Words in the Book “What is Freedom” / Dragana M. Spasi¢ //
Nparan JTumuh. — 289-304. | Summary
— CTAHKOBWH, Boro/by6

Crunuctruke nHdopManuje y peuHHuIMa CPIICKOT ¥ pycKor jesuka | Vir. 312.
— CTAHOJYMR, KuBojun

O jemHOM pEeUueHNYHOM MOJIey y poMaHy ,,Ceobe* Mumomra [pmanckor | Y. 599.
— CTEBAHOBUR, Karapuna

Mertadoputika KOHIETITyalIn3anuja 602a y Cpruckom jesuky | Vi 721.
— CTE®AHOBMHR, Anekcanaap

Crparervja eKBUBAJCHIMje Y NMPAaBHOM IPEBOAY WM KAaKO MPEBECTH HENPEBOIHMBO
u3mel)y GpaHifycKor u cprckor jesuka | Yi. 68.
- CTOJAHOBHR, Ana

Interlingvisti¢ko prevodenje metafora u idiomatskim izrazima sa italijanskog na srpski
jezik | V. 69.

823. CTOJUJbKOBUh, Muiuna
Jesuuko-cTuiicka ananmusa pomana ,Kpuna“ CranucnaBa Kpakosa / Mwmmma I1
Crojussrosuh // TUJI. — 22 (2021), 77-94. | Summary

— CYBOTHR, /bubana
Maprummnu y QyHKIMju TepMuHa y KibikeBHOM je3uky Joana Crt. ITomosuha | V.
1103.

— TAHACHR, Cperto*
O cuHTaKcH jesuka iucra ,,Hamra pea” | Y. 605.
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824. TAHACKOBUR, Tama

Jlekcuka mmcma W mpoOiieMm W3pajie peyHHKa MNHCIA Ha NPUMEpY KEHKEBHOCTH
Ha mujanekty JlparocmaBa Muxamnosuha / Tama J. TanackoBuh // Jlexcukorpaduja u
JIEKCUKOJIOTHja y cBeTy... — 1153—-1170. | Summary

825. TAHACKOBHWR, Tama*

Jlexcnuke mo3ajMibeHHIIE y TIpo3H Ha nujanekty parocmaBa Muxaunosuha / Tama J.
Tanackosuh // Ucxomumta. — 3 (2017), 447-462. | Summary
826. TAHACKOBHR, Tama

dpazeoronika CIIMKa YOBEKa Y IMjalieKaTCKoj KibikeBHOCTH [lparociaBa MuxaunnoBrha
/ Tama Tanackosuh // KmmxeBHo crBapanamro [IparocnaBa Muxawmnosuha. — 211-244. |
Summary
- TOAOPOBHR, Japko

Apuctodanose ,,)Kabe* y HeoOjaBibeHOM npeBony Mmoma H. Bypuha | Y. 70.
827. TPAJKOBUR, TaTjana*

Jujanexarcke npre ,,Kasusama o Heunctum cmnama“ / Tatjana I Tpajkosuh // Ucxo-
gumTa. — 6 (2020), 313-333. | Summary
828. REKJIU'h, Huna

Je3nuko-cTHIICKe KapakTepucTrke apame ,,I11Ita je To y jbyackom Ouhly 1ITo ra BoJIH mpe-
ma nhy* /1. KoBauesuha / Huna C. hexuth // [Ipamcko crBapanamirso ynrana Kosauesuha.
—227-245. | Summary
829. hYIIU'R, 3opana

Wurerpanujcko-kopenanujcku npuctyn apamama Jlymana KosaueBuha / 3opana 3.
hymuh // Ipamcko crBapanamTso dymana Kosauesuha. — 309-333. | Summary
- ®UJIMITIOBU'H KOBAYEBUR, Coma

Pojmovna metafora i metonimija u teoriji i praksi | V. 321.
— XAJIAC IOIIOBUR, Ana

Meradope y cemaHTHIM TIpHUEBa U3 JOMEHa UYBpcTOhe Y EHINIECKOM U CPICKOM | YII.
323.
830. HBETKOBU'Hh TEO®UJIOBU'R, Upena

3ne, y cBeToMy Tpaiy JepycanuMmy : IPWIOT NpOydYaBamby je3WKa CPIICKE ITyTOIHCHE
mpo3e / Upena L{setkoBuh Teodumnosuh. — Hum : ®unozodceku paxynrer : LieHTap 3a npkBeHe
crynuje, 2021. —245. | ISBN 978-86-7379-570-6
831. YEITEPKOBHR, Cpoujana

DyHKIMOHAIHY [JIArojIM y CacTaBy JASKOMIIOHOBAHOT TPENKATa Y Je3UKY CPIICKE IITaM-
nie / Cpbujana J[. Yenepkosuh // Iparan Jlunuh. — 351-370. | Summary
—YOBUWR, bpanumup

O rpaHuiama npeBoybuBoCTH | Y. 71.
832. YOPBOJIOKOBHR, Cama

WuoBaruonu npouecu y ¢ppaseonornzmuma y jesuky apama lymana Kosauesuha / Camra
C. Hop6onokoruh // [lpamcko ctBapanamtso lymana Kosauepuha. — 289-308. | Summary
833. YYTVYPA, Unujana

CTHJICKH, CEMaHTHYKH M CHHTaKCHYKH oO0yxBaT mopehewma y pomany ,Un3mamm‘
/ Wnmnjana Yytypa // KmmkeBHo crtBapamamTBo [lparocmaBa Muxamnosuha. — 245-270. |
Summary
— IHAIIUR, Jyauja

O CKpBITOM B 2nyOuHe : enyOuHa KaKk dIEMEHT MOHATHHHON MeTadopsl : pyccKo-cepo-
cKast mapaiens | Y. 329.
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834. BAIIYAPEBUR, Cue:kana

CmMmepHuIle 3a OOO0JBIIAKE CTaTyca CPICKOT je3WKa Ha YYUTEIHCKUM (IIEAarolKuM) U
ocranuM ¢axyiarernma / Cuexxana C. Barrgapesuh / Cratyc cprickor je3uka M KibHXEBHOCTH
y obpa3oBHOM cuctemy. — 181-191. | Summary

835. BPBOPUh, Besbko
3Hame CTy/IeHaTa 0 €KaBCKOM M HjeKaBckoM u3roBopy / Bessko XK. bpbopuh // KmJ. — 68,
2 (2021), 317-329. | Summary

836. BPBOPUHR, Besbko
Hexa nurama 1 mpobiiemMu cpOucTHKe Ha cpoucTHaknuM Kateapama / Bessko XK. Bpbopuh
// CTaTyc CPIICKOT je3rKa U KIH)KEBHOCTH Y 00pa3oBHOM cuctemMy. — 125—144. | Summary

837. BE/JbKOBU'h CTAHKOBUMR, /Iparana

Mertadope U aHaJIOrHje y HACTaBU CPIICKOT je3WKa : KOTHUTHUBHM mpHcTyn / Jlpara-
Ha BespkoBuh CrankoBuh, MBana bophes. — beorpan : Jacen, 2021. — 395. — (bubmmoreka
Jesukocnosibe) | [SBN 978-86-6293-104-7

838. IEKJIAPALINJA o neonxoqnoctn nosehama 6poja 4yacoBa CpIcKor jesuka u KibH-
“KeBHOCTH y OCHOBHOj W cpeamo0j mkoan // CraTyc CpICKOT je3UKa U KIbHKEBHOCTH Y
obpa3oBHOM cuctemy. — 237-241. | Summary

839. JEKJIAPALIMJA o crarycy cpncKor je3Mka Ha HeCPOMCTHYKHUM KaTegpaMa M He-
HACTABHUYKUM (akyaTeTuma // CTaTyc CPICKOT je3WKa M KEIKEBHOCTH Y 00pa30BHOM
cucremy. — 242-246. | Summary

840. TPATUREBUR, Pajua
[Murama cpricKor je3nka M KIHKEBHOCTH y OCHOBHO] Ikoiu / Pajaa M. J{paruhesuh //
Craryc CpIICKOT je3uKa U KEbH)KEBHOCTH y 00pa3oBHOM cucteMy. — 13-27. | Summary

841. 3ATTYTHI, Mapnja
[MucMenu 3aaTak y caBpeMeHO] HACTaBU CPIICKOT je3uKa U KibikeBHOCTH / Mapuja B.
3amytmi, Cama C. Yop6omokosuh // K. — 68, 1 (2021), 175-187. | Summary

842. UBAHOBHUR, Maja

Competence for Using Sentences with Subordinate Clauses in Written Expression of
Seven-Year-Olds / Maja P. Ivanovi¢, Zorka Kasi¢ / Where Our Languages and Cultures Meet
and Mix. — 171-190. | Pe3ume

843. IBAHOBUh, Muaan

OO6nuuke 1 3HaYCHHCKE BapHjallije y €THOHHMMHMA C MOCEOHUM OCBPTOM Ha YIOTY Y
ycBajamy HOpMe cprckor jesuka / Munan [l MBanosuh // KmJ. — 68, 2 (2021), 391-405. |
Summary

844. WJIINh, Huna
Verb Production at Different Stages of First Language Acquisition : Focus on Serbian /
Nina Ili¢, Sabina Halupka Resetar // 360MC®JI. — 64, 2 (2021), 125-139. | Pe3ume

845. JOBAHOBUWh, Anexkcanaap

Benmuky HIe0NOMKH HeHTPU(YTATHU ITOXOJ : O CPICKOM je3HKY, KEbHKEBHOCTH M IIKOJI-
ckuM nporpamuma / Anekcannap Josanosuh // [Tomoxaj cprickora je3uka... — 191-195.

846. JOBAHOBUh, Anekcangap

O nHammMm HajMiahuMm CpOMCTHYKMM KaTenpaMa @ HacTaBa CpICKOT je3uka W
KIbMDKEBHOCTH Ha YUYUTEJHCKUM W/HJIM Tefaromkum ¢axyiarernma / Anexcannap T. JoaHoBrh
// Craryc CpIICKOT je3MKa M KEH)KEBHOCTH Y 00pa30BHOM cucremy. — 45-61. | Summary
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847. KU1, Harama
YrnaHuaBame HOMHHAIN3AIM]ja y MKoJICKUM yioernima / Harama b. Kum // HCCYB/.
—-50,1(2021), 317-327. | Summary

848. KOBAYEBUh, UBana

Ipunpemame CBUX y4YeHHMKa 3a IOJIarambe 3aBPIIHOI MCIIUTA M3 CPICKOT je3uKa U
KEW)KEBHOCTH Y AUTHTATHOM OKpykemy / MiBana M. Kosauesuh // KmJ. — 68, 2 (2021), 375—
389. | Summary

849. KOBAYEBUh, Muom

ITurama CpICKOr je3uka Ha HeCPOMCTUUKUM (MIIONOLIKUM KaTeJpaMa U Ha HEHACTaB-
HUUKkAM (pakynrernma / Munom M. KoBauesuh // CraTyc CpPIICKOT je3UKa M KEHKEBHOCTH Y
obpazoBHOM cuctemy. — 103—121. | Summary

850. KVJIM'R, lanujena
IMpuctynu 00pasy rpaMaTHKe y HACTABH CPIICKOT KA0 MaTePH-ET U SHIVICCKOT Kao CTpa-
Hor je3uka / Jlanujena I. Kynuh, Jenena /1. Muxajnosuh // CJ. —26 (2021), 373-387. | Summary

851. IOMIIAP, Becna
Poono ocettinbus jesux n nmurame n3pajae ynoennka / Becua Jlomnap // Ionoxaj cprcko-
ra jesuka... — 39-40.

852. MUJIAHOBHUR, Anexkcannap
JlHeBHE HOBHHE Kao pecypc 3a y4ueme CpIICKOr je3uka | / Anekcanmap Munanosuh //
[MpenaBama 9/10. — 25-34.

853. MUJIAHOBUh, Anexcanaap
HacraBa cprickor je3uka u cpemuM mkonama / Anexcannap M. Musanosuh // Cratyc
CPIICKOT je3uKa U KIbIDKEBHOCTH Y 00pa30BHOM cucTeMy. — 29—44. | Summary

854. MUWJIOLIEBUR, Jagpanka

ITpoGiem npoLeaypa IpUIMKOM 01o0paBarba porpaMa HacTase u yuema / Jagpauka XK.
MuomeBuh // CTaTyc CpIICKOT je3UKa U KIIKEBHOCTH y 00pa30BHOM cuctemy. — 221-234. |
Summary

855. HUKOJIN'h, Becna
[Maponumuja y HacraBu cprckor jesuka / Becua C. Hukonuh // KwJ. — 68, 1 (2021),
159-174. | Summary

856. HUKOJIM'h, Muika
CpenmOoIIKoICKa HacTaBa CHHTAKCe : YCMEPEHOCT Ha MCXOJe U HOBE CTY/Hje IHCMe-
HoctH / Muka B. Hukonuh // KisJ. — 68, 2 (2021), 419-431. | Summary

857. IPUPYYHMUK 3a nacraBHuKe : 3a npenmeT CpICKU je3UK M KEMKEBHOCT : 32 IECTH
paspen ocHOBHE mIKouie. — beorpan : Bynkan nznaBamtso, Bysnkan 3Hame, 2021. — 558. | ISBN
978-86-10-03443-1

858. IPUPYYHUK 3a nacTaBHHKe : CPIICKH je3UK U KibIkKeBHOCT 8. — beorpay : Bynkan
M37aBaIlTBO, Bynkan 3Hawe, 2021. — 709, 96. | ISBN 978-86-10-03713-5

859. IPUPYYHHUK 3a yuuresbe : 3a mpeamer CpIICKH je3HK : 32 IPBH pa3pe]] OCHOBHE IIKOJIE.
— Beorpan : Bynkan u3naBamrBo, Bynkan 3name, 2021. — 860. | ISBN 978-86-10-03438-7

860. IPUPYYHUK 3a yuutespe : 3a mpeameT CpIICKH je3WK 32 YETBPTH pa3pei OCHOBHE
mkone. — beorpax : Bynkan m3naBamTso, Bynkan 3name, 2021. — 667. | ISBN 978-86-10-
03700-5
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861. PAIMBOJEBUR, Anena

[Mpupyunuk 3a yuautesse : 3a npeamer CpIICKH je3WK 3a JPYTU Pa3pes OCHOBHE IIKOJIE
/ Anena PanuBojeBuh, Jacmunka BykoBuh. — beorpan : Bynkan u3naBaimtso, Bynkan 3Hame,
2021.—-561. | ISBN 978-86-10-03691-6

862. PEIIYBJINMYKMU 3umcku cemunap 2021. : HacTaBa CpPIICKOT je3WKa U KEHIKEBHOCTH Y
OCHOBHOj U cpelmHM mkonama / yp. Becna Jlomnap u ap. — Beorpan : JIpymrso 3a cprcku
jesuk u kmmxeBHocT Cpbuje, 2021. — 117. | ISBN 978-86-81130-01-8

863. CABUR, Jluauja
MeToauuKy TPHUCTYN OSCEAHUIITBY M KYJATYpH TOBOpa : O 3Hadajy 100po M3roBOpEHe
peun / Jlunuja 3. CaBuh // KwJ. — 68, 2 (2021), 447-458. | Summary

864. CEJIEHUR, Cuexxana

[Mpupyunuk 3a yuntesse : 3a npenmer Cpricku je3uk 3a Tpehu paspen OCHOBHE KO-
7e : y3 yuOeHHYKH KoMIUIeT ayTopku Maje dumurpujesuh u Jacmune ®@panonuh / CHexxana
Cenennh, Jacmunka Bykosuh. — beorpan : Bynkan n3paBamrso, Bynkan 3name, 2021. — 676.
| ISBN 978-86-10-03714-2

865. CTAKUh, Mupjana
MUKpOIIaHUPahe MHTETPATHBHOT MPUCTYIA Y HACTaBU CPIICKOT je3uka / Mupjana M.
Crakuh // Bamtuna. — 55 (2021), 15-29. | Summary

866. CTAKUh, Mupjana
O6pana marona y miahum pazpeanma ocHoBHe mkoie / Mupjana M. Crakuh // KisJ. —
68,2 (2021), 433-446. | Summary

867. CTATYC cprnckor je3suka H KHU/KeBHOCTH Yy 00Pa30BHOM cHCTeMY : 300pHUK pajoBa
ca IIpBe unTepkarenapcke cpoucTruke koHdpepenuuje, onpxkane y HOKII ,,Byx Kapaymh
y Tpumhy 19-21. jyna 2020. roguue / mi. yp. Munom Kosauesuh. — Beorpan : 3aBonx 3a
yHanpehuBame oOpa3oBama 1 BactiuTama, 2021. — 246 . | ISBN 978-86-87137-80-6
868. hUPU'h, Tamapa*

HcrpaxuBame ydema ‘CpPICKOT je3nka Kao 3aBuuajHor’ m3Mel)y miaaux u3 aujacrope
n marune / Tamapa Jb. Aupuh, Mapuja A. Cunhuh // Ucxomumra. — 2 (2016), 239-250. |
Summary
869. hMUPKOBUR, Ceetiiana*

HacraBa Ha cprickom jesuky y Ilomopumijy nanac / Ceetana M. Rupkosuh // Mcxo-
gumTa. — 3 (2017), 517-536. | Summary

3) AujajexroJioruja

870. AKCU'h, Huna

TepmuHnonoruja ucxpane y obpenaHoj mpakcu Be3aHoj 3a Kpchy cmaBy kox Cpba y
Hynasckoj Kincypu (Pymynuja) / Huna B. Akcuh // Ucxoanmra. — 7 (2021), 9-24. | Summary
— BEHAKHO, Po3ana

Cyddukc —inat B pe3bsHCKOM THAJIEKTEe U €ro Mapaulelii B CEPOCKOM M XOPBAaTCKOM
si3pIkax | Y. 233.
871. BOITTAHOBHWR, Henesbko

Jlyxxanna ce y jesux ynusa / Henessko P. Bormanmosuh // J{paran Jlwmmh. — 9-20. |
Summary
872. BOT'YHOBHH, Ouara

Tparom myTeBa pa3BUTKa CPIICKE AWjajeKaTCKe JEKCHKE : Ha3WBHU 3a KaMeH y TOBOPY
Bacojesuha / Onra U. Borynosuh / AO®. — 33, 1 (2021), 65-81. | Summary
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- BOJOBHNR, [para
O pasroBopHoj ¢pazeonoruju | Y. 732.

873. BOIIIbAKOBUWR, Kapko*

Kosmko je apskaBHa TpaHHIla yTHIAda Ha MPO30AMjCKH cucTeM roBopa M. Taja (y
Pymynuju) u B. T'aja (y Cpbujn) / XKapro C. bommaxosuh // UcxopnmTa. — 5 (2019), 69-82.
| Summary

874. BOIIbAKOBUR, Kapko*
TeopOa ¢ytypa | y nBa nucana uanonekra : u3 Yeneja (kon TemumBapa) u [Tnounie
(xox Kosuna) / Kapko C. Bormaxosuh // Ucxoaunita. — 1 (2015), 31-42. | Pestome

875. BOIIbAKOBUR, Kapko*
TBopba ¢ytypa I y cpmckum momopumkum roBopuma y Pymynuju / XKapko C.
Bommaxosuh / Ucxopumra. — 3 (2017), 33-44. | Summary

876. BOIIIbAKOBUWUH, Kapxko
dyHKIMje 1 3HaYeHha HOMUHATHBA y roBopy cena bunau u Kitokot y Topmwoj Mopasu /
XKapxko Bommakosuh / 30MC®DJIL. — 64, 1 (2021), 67-95. | Summary

877. BEJbOBU'R ITOITOBUR, Bojana

3aMeHUIIa wWitio U HeHH CeMaHTHYKH M CHHTaKCHYKH JIePUBATH Y CUPUHUNKOM rOBOpY
/ Bojana M. BespoBuh Ionosuh, Pagusoje M. Mianenosuh // JO. — 77, 2 (2021), 9-33. | Pe-
310Me, Summary

878. BE/bOBU'h IIOIIOBUR, Bojana

3eTcko-cjeHndkd rosopu KocoBa m MeToxuje yHyTap 3€TCKO-CjEHHYKE JHjalIeKTCKe
obmactu / bojana M. BessoBuh IlomoBuh // Pesdynratm mocamammux u mpaBuu Oyayhux
HCTpakuBama... — 127-141. | Pestome, Summary
879. BEJbOBW'H ITOITOBUR, Bojana

KoHcerpykiuje ca raroiuMa ouiiu v xideiiu 'y TijanekTuma cprickor jesuka / bojana M.
Besmosuh // HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 199-212. | Summary

880. BEJbOBU'R ITOITOBUR, Bojana
Mopdororke ouTnKe TIaroickux oosiuka ropopa Tyruna, Hosor Iasapa u Cjenune /
Bbojana M. BessoBuh [Tonosuh // CA36. — 68 (2021), 159-604. | Summary

881. BEJbOBU'H IIOITOBUR, Bojana

OpHOC HHCTpyMeHTalla, HOMUHATHBA U BOKAaTHBA y CITy)KOM IpeaukaTrBa y ropopy Ty-
tuHa, HoBor [lazapa u Cjennue / bojana BessoBuh Ilomosuh // 30MC®JL. — 64, 2 (2021),
149-168. | Summary

882. BEJbOBU'H ITOITOBUR, Bojana*

YHyTpamma MHKPOPACIOjEeHOCT TOBOpPAa TYTHHCKO-HOBOIA3apCKO-CJeHHYKE 30HE /
bojana M. Bessosuh // Mcxomumra. — 5 (2019), 83-99. | Summary
883. BEJbOBW'H ITOITOBUR, Bojana*

Vrorpeba nMieparusa 3a 03HauaBame MPOLLIHX OHABbAHUX Pajitbu y roBopy TyTHHa,
Hogor ITa3zapa u Cjenutie / bojana M. Besbosuh // Ucxonuira. — 2 (2016), 21-36. | Summary
884. GOVOR nasih nana : zbornik / prir. Dragana Novakov. — Tutin : Narodna biblioteka Dr
Ejup Musovi¢, 2021. — 147. | ISBN 978-86-906365-9-4
— AEJAHOBUh, Muauna

Jlnanan nagumim Bp6ertuie | Vir. 629.

885. IPAI'UH, I'opnana*

ToBopu y cnuBy Crynenune Ha Tpomehu cprickux aujanekara : GpoHeTcke ocoOuHe /

Topnana C. [lparun // Ucxopumra. — 1 (2015), 97-112. | Summary
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886. IPAI'UH, I'opnana*
W3 akneHarcke npobieMaTHKe CPIICKUX KIMCYpCcKuX rosopa y Pymynuju / Topnana C.
Hparun // UcxomumTa. — 4 (2018), 61-74. | Summary

887. APAI'UH, I'opnana*

W3 roBopa Yakosa : aknenar / [opmana C. Iparun // Ucxomumra. — 3 (2017), 109-117.
| Summary
888. IPAI'MH, I'opnana*

W3 xomapcke Tepmunonoruje Yeneja (Pymynuja) / [opgana C. [Iparun, Pagocnasa /1.
[mumosuh / Ucxopumra. — 6 (2020), 51-59. | Pestome

889. IPATYH, T'opaana*
Konconanrcku cucrem lusuya, benoopenke u Crape Monaase y Pymynuju / Toprana
C. llparun // Ucxopumra. — 5 (2019), 101-111. | Summary

890. IPATUREBHR, Pajna
Peynnny kocoBcko-meToxujckux rosopa / Pajua M. [lparuheBuh // Pesynraru
JOCalalIkbuX U IpaBiy Oynyhnx ucrpakuBama... — 211-228. | Pestome, Summary

891. BUHBUR, Mapuja*

Emmradu na CabopHoM rpodspy y CeHTaHpejH Kao BaykaH H3BOP 32 AaHTPOIIOHUMHjCKa
npoydaBama / Mapuja Bunhuh, Janujena Papowmuh / Ucxogumra. — 1 (2015), 383-390. |
Summary
- BOPBEBUH, Cpoa

Bpamcku pedoBHUK : peUHHK Bapoun Bpame : BpambCKO-CPICKH (KaJuMIIHjCKU) | YII.
1110.

— BYKHWh, Muauna

TparoBu aujanekaTckux THUIOBa y pomany ,,Cytpa crinke rocrozaap I, 11 Tlerpa Capuha

: bonercku nujanekrusmu | Vi 750.
892. UBAHMUIIL, JoBana
OcHoBHe ocobune roBopa Cpba y bykosuiu (CeBepHa Jlanmaruja) : Ha npuMepy ro-

Bopa cena JKerapa / Josana B. VBanumr // CaBpemeHa IpoydaBama je3UKa U KIIKEBHOCTH.
—431-443. | Summary

893. WJIM'h, Mupjana*

WUwmennne Ha -uja y ,,AHTpomnorpadckoM peuHuKy jyroucroune CpOuje” Henesbka
Bornanosuha / Mupjana K. Unuh // Ucxonumra. — 4 (2018), 99-107. | Summary
894. UJIM'h, Mupjana

Jlekcuka ocHoBHUX 00ja y ,,Peunuky rosopa Jlyxxuuie® Jbyonucasa hupuha / Mupjana
K. Wnuh // Aparan JInmuh. — 89-96. | Summary
895. JAKYUIKHUHA, Exarepuna

KommapariBHa aHan3a 1ojiaTaka CprcKux J1jaIeKTOIOIIKUX JIEKCHYKNX aHkeTa / Exa-
tepuna W. Sxymxuna // HCCYB/L. — 50, 1 (2021), 193-197. | Pe3tome

896. JAHU'h, Anekcanapa*

AHMHIBME y Kaprony jyroucroune Cpouje / Anekcanapa A. Januh // Ucxonumra. — 6
(2020), 109-127. | Summary
— JAIIOBUR, I'osyo

W3 onomacruke cena Bennka Kpymesuna xox PexoBna | Y. 652.
897. JAIOBUR, I'os1y6

[IpoyuaBame aujaneKaTcke JISKCUKE M TepMUHOJIOTHje Ha mpocTopy Kocosa u Meroxuje
Ha Ounozodekom dakynrery Yausepsureta y [lpumrunu / Tomy6 M. Jamosuh // Pesynratu
JOCA/ANIBbUX ¥ IpaBLy Oynyhux ucTpaxkuBama... — 267-289. | Pestome, Summary
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— JAIIOBUR, I'oayo*
Tonouumuja cprckux cena Cmosphuna u Kanumira u Binamkux cena Asbynosa u Koonsba
y oxosiuau [ToxkapeBua | Yo. 653.

898. JOBAHOBUWh, Muoapar
Jenan omutu noren Ha (Jiekcuuke) pomanusme y Liproj F'opu / Muoapar Jopanoswuh //
Jlekcukorpaduja u ekCHKoIOrHja y cBeTIy... — 561-575. | Summary

— JOBAHOBWh, Muoapar*
Je3nuke KapakTEepUCTHKE Ja3apUUKUX IjecaMa y Kibusu ,,O00M4yan U MmiCHU TYPElKUXb
cep6oBb” lBana Crenanouya Jactpebosa | Y. 759.

899. JOBAHOBWh, Muoapar
Pomanmmu y roopuma Lpre T'ope y ucrpaxusamuma Cphana Mycnha / Muonpar B.
Josanosuh // HCCYB/. — 50, 1 (2021), 183—192. | Summary

900. JOBAHOBHW'h, Muoapar

DuHaNHE CEKBEHIIE OJ] [[Ba Pa3IMYUTa BOKAJIA Y IPHOTOPCKMM HOBOIITOKABCKHM TOBO-
puma / Muonpar JoBanosuh // 50 roguaa Mehynaponsor cnaBuctuakor nentpa. — 307-322. |
Summary

901. JOBU'R, Hanexna

JlujanexkaTcku peYHUK Kao CIIMKa HAPOIHUX O0MYaja : Ha MpHuMepy ,,PeuHnka rosopa
Jly)xunue* Jb. hupuha / Hanexxna /1. Josuh // Obuuaju y kyarypu Cpba u byrapa. — 57-70. |
Pestome, Summary
902. JOBU'R, Hanexna*

O HeKkUM HapoOJHUM MEJMIMHCKHM TEPMHHMMA CTPAaHOT IOpeKJIa Y TOBOpUMA
jyrouctoune Cpouje / Hanexxna 1. Josuh // Ucxomumra. — 1 (2015), 157-167. | Summary
903. JOBU'h, Hanexna*

CTpaHu eJIeMEeHTH Y JIEKCULIU IIpepajie MIPUMapHUX CTOYapPCKUX [IPOU3BOA Y TOBOPHMA
jyrouctoune Cpouje / Hanexxna 1. Josuh // Ucxonumra. — 4 (2018), 141-158. | Summary
904. JOBU'h, Hapexna*

Typunsmu y crodapckoj tepMuHonoruju jyroucroune Cpouje / Hapexxna [I. Jouh //
Ucxonumra. — 5 (2019), 221-236. | Summary
905. JYPUIIUH, Mapuna

T'oBop cesepHomapmmanuncke xyre Cupunuh / Pagnsoje Mianenosuh // C/136. — 66,
1(2019), 1-1047. / Mapuna C. Jypummh // JO. — 77, 1 (2021), 219-226. | ITpuka3 | Y. 979.
906. KO3OMAPA, JIparomup

Jesmuke ocobune , JIpuuke ot Janu* JoBana baduha / Iparomup B. Kozomapa, /{njana
M. Lpmax // @unonor. — 23 (2021), 307-326. | Summary

— JJABPOCKA, Beceiunka

OyHKIMje NapTHKylAe Ou Yy TPaHUYHUM I[10jaCeBUMa MAKEIOHCKOI M  CPIICKOT
JjaneKarckor apeana | Y. 418.
907. TOMA, Anekcanaap

[Mpustor ucTopuju CprckuxX roBopa Ha noapydjy Kocosa u Meroxuje / Anexkcanmap b.
Jloma, XKespko JI. Crenanosuh // Pesynratu gocagalimux U mpaBiy Oyayhnx HCTpaXuBamba...
— 33-58. | Pe3stome, Summary
908. JOHYAP PAUYEBUR, Anexkcanapa*

WuBenTtap n auctpubynuja npo3oneMa y cprckum ropopuma y Iomopuijy (Yanan) /
Anexcannpa P. Jlonuap Panuesnh // Vcxoaumra. — 5 (2019), 237-246. | Summary
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909. JOHYAP PAUYEBU R, Anexcanapa*

O aKIeHATCKUM KapaKTepHCTHKaMa CpIickux roopa y banarckoj Kimcypu (bernoope-
mka) / Anexcarapa P. Jlonuap, Upena P. LierkoBuh Teodmnosuh / Ucxomaumra. — 4 (2018),
159-169. | Summary
910. JOHYAP PAUYEBUR, Anekcangpa*

O aKIEeHAaTCKUM KapaKTepUCTHKaMa CPIICKUX roBopa y Pymynuju : roBop [dumama /
Anexcanyipa P. Jlonuap Panuesuh // Ucxoqumra. — 3 (2017), 159-169. | Summary
911. JOHYAP PAMYEBUR, Anexcanapa*

I[Tpo3oaujcke ocobeHoctn cprckux ropopa y Pymynuju (ITossaauja) / Anexcanapa P.
Jlonuap Panuesuh // Ucxomumra. — 6 (2020), 173—182. | Summary
— MAPHWR, Hexjesbko

Pjeynnk ncToYHOXEpIeroBayKux MaTuyHuX rosopa : A-III | Y. 1114.

912. MAPKOBHW'R, Bpankuuna

Jujanekarcka nexcukorpaduja y Ilpuoj T'opu ox BykoBor Pjeunuxa (1852) no
naHammux gana / bpankuna Mapxosuh // C[136. — 68 (2021), 773-827. | Summary
913. MAPKOBHW'h, bpankuna*

W3 Bunorpanapcke siexkcuke banara / Bpankuna b. Mapkosuh // Ucxoaumra. — 1 (2015),
225-237. | Summary
914. MAPKOBMU'h, bpankuna*

W3 repmuHONOTHje oBuapcTsa cena Pynue y Pymynuju / bpankuma b. Mapkosuh // Hc-
xomumTa. — 3 (2017), 203-212. | Summary
915. MAPKOBUR, Bpankuna*

[lynkroBu y Pymynuju u Mabhapckoj y oxBupy ,,CpICKOT IHjaieKTOIOIKOT ariaca’ :
pe3yiITaté JocalallbuX TEPeHCKUX HeTpaxkuBama / bpankuna B. Mapkosuh // Vcxoaumra. —
5(2019), 257-264. | Summary
916. MAPKOBUR, Jopnana*

EneMeHTH MynTHje3MYHOCTH M MYATHKyIATypainu3Mma y bemnmhesum ,,/lujanexruma‘ /
Jopmana C. Mapkosuh // Ucxomumra. — 5 (2019), 265-277. | Pestome
917. MAPKOBMUR, Jopaana*

Homunamuja yyecHuka y cBanoeHuM obmyajuma kox Cpba y Cpbuju u Pymynuju /
Jopnana C. Mapxkosuh // Ucxomumra. — 6 (2020), 203-222. | Pesrome
918. MAPKOBUR, Jopnana*

Homunammja yosexa y xaprony / Jopmana C. Mapkosuh // Ucxomumra. — 4 (2018),
197-210. | Pe3rome
919. MAPKOBHWh, CraBo/by6

O 00nmuKkoj WHTEpEepeHLnju Iaroja y HjeKaBcKUM ToBopuma 3amagae Cpouje /
CnaBospy0 3. Mapxosuh // CJ. — 26 (2021), 455-473. | Summary
920. MUJIUH, Kusa*

banarcka I{pHa T'opa : ucropuja, rosop, onomacruxa / XXusa B. Munun // Ucxonuiura.
—2(2016), 83-93. | Pesrome
921. MUJIUH, Kusa*

IMopoanunn Hagumuu Cp6a y banarckoj Lipuoj Topu : onomatosnomku npustor : XX Bek
/ XKnBa Munmus // Ucxoqummra. — 1 (2015), 251-266. | Pe3tome
922. MUJIOPAJIOBUR, Coduja

Kocoscko-pecaBckun toBopu KocoBa um  Meroxuje yHyTap KOCOBCKO-PECABCKE
nmujanexarcke obmactu / Coduja P. Munopanosuh // Pesynrarn mocamammsux W MpaBIU
Oynyhux ucrpaxusama... — 107—125. | Pestome, Summary
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923. MUJIOPAJIOBUR, Coduja*
Cpricku niepudeprn ropopu : Melyjesuuku ytunaju v OaqKaHUCTHYKH TIporecd /
Codwuja P. Munopanosuh // Ucxoaumura. — 1 (2015), 267-279. | Summary

924. MUJIOCABJBEBUR, Tama*
BepbaiHa pernpeseHTaliija KOHIENTa XpaHe y CPIICKOM MPU3peHCKoM roBopy / Tama 3.
MunocasiseBuh / Ucxomuira. — 6 (2020), 223-236. | Summary

925. MUJIOCABJBEBUR, Tama
Jujanekarcka jesudka CJIMKa CBeTa Kao JIMHTBOKYyITyposomku deHomeH / Tama 3.
Munocassseuh / HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 213-221. | Summary

926. MUJIOCAB/BEBUR, Tama

JIMjasIeKTOIONIKY PEYHUNN KA0 M3BOP 3a JIMHTBOKYITYPOJIOIIKA HCITUTHBAbA HAPOJHIX
roBopa / Tama 3. MunocassseBuh // Jlekcukorpaguja u JIeKCHKOIOTHja Y CBETIY... — 577-592.
| Summary

927. MUJIOCABJBEBHUR, Tama*
Konnenrt c¢ydbune Ha KOCOBCKO-METOXHJCKO] je3W4koj cimuu cBera / Tama
MunocasseeBuh / Ucxomumra. — 5 (2019), 299-310. | Summary

928. MUJIOCAB/BEBHR, Tama

O npoyuaBamy JIEKCHYKOT CHCTeMa CPIICKHX roBopa Kocosa 1 Mertoxuje : Ha mpuMepy
CPIICKOT Mpu3peHcKor roBopa / Tama 3. MunocassseBuh // Pesynrarn nocagammsux U IpaBIy
Oyayhux ucrpaxuBama... — 229-249. | Pesrome, Summary

929. MUTPOBUR, Anhena

donomnomky cucreMm ropopa cena 3ymue / Auhena b. Mutposuh // CJ. — 26 (2021),
613-626. | Summary
930. MUTPOBHR, Cama*

JlepuBanuuja cpruckux Mymkux umena y Jynasckoj Knucypu / Cawa JI. Murposuh //
Ucxoaumra. — 3 (2017), 249-259. | Summary
931. MUTPOBUR, Cama*

OcBpT Ha cprcky anTpornonumujy y Jlynasckoj Knucypu / Cama b. Murposuh // Uc-
xoaumTa. — 2 (2016), 131-143. | Summary
932. MULIUR, JoBana

Parapcka nekcuka Cymmne ko I'paganune / Joana C. Munuh // J{paran Jlmmmh. —
163-176. | Summary

933. MIIAZEHOBUR, Pagusoje*
Aopuct 1 umrnepdekar y roBOpuMa METOXH]jCKO-KOCOBCKOT M CEBEPHOLIAPILIAHNHCKOT
apeana / Pagusoje M. Miragenosuh // Ucxomumra. — 1 (2015), 305-320. | Summary

934. MJIAAEHOBUR, Pagusoje*

Boxkamu cpeamer pena y cupunuhkom roopy / Pamusoje M. Mnanenosuh // Ucxonu-
mrra. — 5 (2019), 311-325. | Summary
935. MUIAIEHOBUR, Pagusoje*

JlaTB y TOBOpHMa METOXH]jCKO-KOCOBCKO-CEBEpHOIIApIIAaHHHCKOT apeana / PaxuBoje
M. MunaznenoBuh // Ucxoqumura. — 2 (2016), 145-157. | Résumé
936. MJIAJEHOBH, Pagusoje

JlMjaneKTCKH MO3auK KOCOBCKOMETOXHJCKHX IMPU3PEHCKO-]y)KHOMOPABCKHX ToBopa /
PaguBoje M. Mnanenosuh // Pesyaratn nocapamsbux U npaBuu Oyayhux nerpaxuBama... —
59-106. | Pe3rome, Summary
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937. MUIAIEHOBUR, Panusoje*
[MonyracHuk y roBopy ceBepHouiapiuiaHuHcke jkyne Cupunuh / PaguBoje M.
Munanenosuh // Ucxopumra. — 4 (2018), 211-222. | Summary

938. MUIAJIEHOBUR, Pagusoje*

[Mocnenuue melyje3nykor KOHTakTa Ha (HOHOIOUIKO-(OHETCKOM IUIaHy Y CPIICKUM TO-
BOpHMa jyro3amnaaHor aeia Kocosa u Meroxuje / Pagusoje M. Muanenosuh // Mcxonumira. — 3
(2017), 259-276. | Résumé

— MUIAJEHOBUWR, PaguBoje
[Mpunor 6ubmuorpaduju o cprckuM HapomHuM roBopuMa Kocosa n Metoxwuje | Y.
1209.

939. MVTAIEHOBUR, Panusoje

Cunrakca marojickux ooiuka y ropopy Tyruna, Hosor [1a3apa u Cjennte / bojana M.
Bemosuh // C/136. — 65, 1 (2018), 1-476. / PaguBoje M. Mianenosuh // JO. — 77, 1 (2021),
227-232. | Ilpukas

940. MOMYMNJIOBUR, Kpucruna

[Nactupcka nekcuka jyrowcroune CpOuje : konektuBHa MoHorpaduja / Hemerpko
Bormanosuh u np. — Hum : Cpricka akagemuja Hayka H YMETHOCTH, orpaHak y Humry, 2020.
— 216. / Kpuctuna Momumnosuh // EtHo-KynTyponomku 300opHuK. — 24 (2021), 215-219. |
IIpuka3
— HUKOJIU'h, Bugan*

Crunuctnuka (yHKOMja AWjaldekTh3amMa y poMany ,.Bpeme kokomku™ JloGpuma
Henanuha | Y. 803.
— HUKOJIU'R, JoBana

Xunpouumuja necuor cnusa Cpener Mopa | Vi 691.
— OBPAJIOBU'R, Mupjana

W3 xupponumuje Jlepua | Y. 697.
941. O'IbAHOBHWR, Cama

O jemHoM TuIly JIMHeapU3aLyje eHKINTHKA Y JHjaIeKTHMa CPIICKOT je3UKa : THI ypHe
wwiu cy ouu / Cama I1. Ormanosuh // CJ. — 26 (2021), 269-281. | Resiimee + [Tpuitor
—HETPHUKA, Tarujana

TemmnopanHa naeHTH(HKAIN]a OpHjeHTannoHor THHa | Y. 810.
942. TETPOBU'Hh CABU'R, Mupjana

O OymyheM eTHOMMjaneKaTCKOM PEYHUKY M3 00MYaja XKMBOTHOT mukiyca y Pahesnan
/ Mupjana C. ITerposuh Casuh // Jlekcukorpaduja 1 JISKCHKOJIOTHja y CBETIY... — 629—642. |
Summary
943. TETPOBU'Hh CABU'R, Mupjauna

TparoBu kpaTkor akyTa y roBopuma ceBeposamanne Cpbuje / Mupjana Ilerposuh
Casuh // 30MCOJI. — 64, 2 (2021), 141-148. | Summary
- NENO, Acum

Pa3BuTak AujaseKkToNoruje Ha CPICKOXPBATCKOM je3udkoM moapydjy y XIX Beky | Y.
1095.
944. PAJIAH, Muxaj

Bonennuka TepMHUHONIOTHja U BOJCHMYApCKA JIEKCHKa y cprickoM roBopy Kapamiesa
/ Muxaj H. Panan, Musbana-Paamuna Paman Vekary // Ucxomumura. — 7 (2021), 259-284. |
Résumé + ITpuiosu
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945. PAJIAH, Muxaj

The Ethnic Origin of the Karashovean Enclave : Reality and Myth / Mihai N. Radan,
Miliana-Radmila Radan Uscatu // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 511—
538. | Résumé + IIpnmno3u

946. PAJIAH, Muxaj*

Jesnuke U301710ce KOCOBCKO-PECABCKOT THIIA Y KaPAaIlIeBCKMM FOBOPUMA : Ca MOCCOHUM
OCBpTOM Ha u3ojiekce / Muxaj H. Panan, Mussana-Pagmuna Yekary // Mcxonurra. — 6 (2020),
237-255. | Résumé

947. PAIAH, Muxaj*
O mopekiTy KapameBcKke KoBauke TepMUHOIOTHje y roBopuma Kapamesa u Kinokotuya /
Muxaj H. Pagan / Ucxomumra. — 3 (2017), 327-344. | Résumé + IIpunor

948. PAIAH, Muxaj*

[Mocnenume KOHTAaKaTa /MM CPIICKO (KapalIeBCKO)-PyMYHCKOT CY>KHBOTA OIVIEAaHe Y
roBopuMa Pymyna n3 Anmamke nonune (banar) / Muxaj H. Panan // Ucxogumra. — 1 (2015),
353-374. | Summary

949. PAIEHKOBUR, Jby0unko

Hasusu xne6oBa y cprickim roBopuma Kocosa 1 MeToxuje y eTHOrpa)ckoM KOHTEKCTY
/ Jbyounko P. Panenxosuh // Pesynraru mocamammsux u mpaBou Oyayhnx HCTpakuBama... —
251-265. | Pestome, Summary

950. PAIW'R, IIpBocaas

O cprickoj aujanekrckoj 6amrruau KocoBa 1 MeToxuje u IpyITBEHOOIUTHYKAM OKBH-
puMa meHor uctpaxusama / [Ipocnas T. Paguh // Pesynratn nocagammux u npaBmu Oyayhnx
uctpaxupama... — 181-210. | Pesrome, Summary

951. PATOBAHOBWR, /Iparana

Axyctinuke ocobeHoctd (puxatuBa /m/ u /x/ y baramm (Mabapcka) m Hahdamn
(Pymynwuja) / Aparana PagoBanosuh, Caexana ['yaypuh // Ucxogumra. — 7 (2021), 369-383.
| Summary

952. PAIOBAHOBUMR, /Iparana*
O nujanekarckuM ocodenocrtuma Hahidane y pymynckom banary : u3Bewraj ca Tepena
/ Nparana Panosanosuh // Ucxopumra. — 5 (2019), 389-402. | Pe3tome

953. PAJIOBAHOBUR, /Iparana*
Caanoena sekcuka y banary / Jlparana W. Pagoanosuh // Mcxomumra. — 1 (2015),
375-381. | Summary

954. PAIOBAHOBUWR, /Iparana

ConMonMHrBUCTHYKA OCBPT : ceno 3ymye (Mbapcku Komammun) : pedreke jaitia n cyn-
OuHa (uHANHUX BOKaJckux rpyna / JIparana W. Panosanosuh // [Iparan Jlmmmh. — 211-222. |
Summary

955. PAIOBAHOBUR, /Iparana*
Tepencku 3anucu u3 Yeneja / [lparana Pagosanosuh // Ucxomumrta. — 3 (2017), 343—
356. | Pesrome

— PEBPOIbA, Ucmer
Etimolosko porijeklo naziva pojedinih naseljenih mjesta u Novom Pazaru | Y. 708.

956. PE3YJITATHU nocagammux u npaBuu Oyayhux mcrpaskuBama CprncKHX HAPOAHHUX
rosopa KocoBa u Metoxuje / 1. yp. 3opan Kuexesuh ; yp. Pamusoje Muagenosuh, [Ipenpar
[Munep. — beorpax : CAHY : Unctutyr 3a cpuckn jesuxk CAHY ; KocoBcka Mutposuna :
Ounozodeku paxynrer Yuusepsurera y [Ipumtuan, 2021. — 405. — (Hayunu ckynosu ; 199.
[Mpencennuirso ; 17) | ISBN 978-86-7025-912-6



Bubnunorpaduja 375

957. PEJbU'R, Mutpa

CpIICKH je3UK U BeroBH aujanekti Ha KocoBy 1 MeToxuju JaHac : CTarbe U MepCreKTH-
Be / Mutpa M. Pesbuh // Pesynaratu nocaganismux U mpaBuu Oyayhnx ucTpaxusama... — 159—
179. | Pe3tome, Summary

— PEMETHUR, Cno6onan*
Jesnuka n mujanekarcka nHTepdepennuja u Bepa | Y. 518.

958. PEMETUWR, Ciio6o1an
KocoBo n Mertoxuja y okBHpY cpIickor aujajiekarckor npocropa/ Cnobonan H. Pemernh
// Pesynrary gocagalmux 1 npasiu Oyayhux ucrpaxusama... — 23-32. | Pestome, Summary

959. PEMETHR, Ciob6onan
O jom jemqHOM He3ama)XCHOM EKaBCKO-jeKaBCKOM OocaHckoMm roBopy / CiiobomaH
Pemernh // 50 romuaa MelyrapoaHor crnaBucTHYKOT IieHTpa. — 299-306.

960. PEIIN'h, Anbena
dopme cTaHAapIHOT CPIICKOT je3nka y cupuHuhkoM rosopy / Arhena H. Permh // Uc-
xomumTa. — 7 (2021), 285-300. | Summary

961. PEIIU'h MUPKOBUh, EMuiuja
Jlazapuia y Cupunanhikoj yIH : peajiHa U aKIIMOHA KOMITOHEHTa o0pena / Emunmja 1.
Penuh // 36 OII. - 51, 2 (2021), 137-156. | Summary

962. PEIIMh MUPKOBUR, EmMuauja
HasuBu cyqi0Ba 3a KyBambe U [eUeHe Y MIPU3PEHCKO-]y)KHOMOPAaBCKUM roBopuma Ha Ko-
coBy U Meroxuju / Emunuja JI. Pepuh Mupkosuh // Iparan Jlumuh. — 245-255. | Summary

- PY2KUYHU'R, Mapko
Pjeunnk I'nuonuue | Yo 1118.

— CABUR, Buxtop
Cpricku roBopH H(JIN) TOBOPH cpricKora jesuka | Y. 1004.

963. CABUR, Canapa

AHTpomorpadcka JIEKCHKa Y TOBOpUMA CBPJBHIIKOT Kpaja : IMHTBOreorpad)CKU MPUCTYTI
/ Ana P. Casuh I'pyjuh // C[136. — 64 (2017), 1-307. / Canapa Casuh // ETHO-KynTYpOMomKu
360pHHK. — 24 (2021), 220-227. | ITpuka3s

— CABUR, Canapa

Marepujanna kynrypa Cpba y KOHTEKCTY MO3ajMJbeHUIA y ,,[epMHHONIOrHjH Kyhe u
nokyhcrBa y ceBepHoj Metoxuju“ Munere Bykymupuha | Y. 713.

Hasusu 6uspaka y MukpoTonoHuMuju byjaka : ceMaHTHUKO-TBOpOEHH actekT | Vii. 714.

Hasusn xuBoTHIRA y MEKpOTOIIOHNMUjH Byrraka | Y. 715.

Pomancku cynerpar y Mukporononumuju ucroune Cpouje : 3artaak, byyak u 3anagau
JIe0 KibakeBauke Teputopuje | Y. 716.

964. CABUh I'PYJUR, Ana

Hasusu 3a grcenyoay xof )KUBOTHIA y ToBoprMa jyrouctoune Cpouje / Aua P. Casuh-
I'pyjuh, Henessko P. bormanosuh // EtHo-kynryposomku 300pHuk. — 24 (2021), 73-83. |
Summary

965. CABUR I'PYJUR, Ana*

[IpocTopHe TpaHHIe Y CBETIIy IPH3PEHCKO-THMOUKUX roBopa / Aua P. Casuh-Ipyjuh,
Josana JI. BojoBuh // Mcxogumra. — 6 (2020), 257-266. | Summary
966. CUKUMUh, bubana

ETHONMHIBHCTHYKA HCTpakuBama cprckux ropopa Kocosa nu Meroxuje / buspana Jb.
Cuxumuh // Pesynratu qocamanimux 1 npasim Oyayhux ucrpaxusama... — 311-326. | Pesiome,
Summary
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967. CUMUR, 3opan*
Han cuntakcom roBopa Cpba y Hekum cenuma banarcke Kimcype / 3opan M. Cumuh //
Ucxonmumra. — 4 (2018), 323-340. | Summary

968. CUMUR, 3opan*
O TeMIopaIHUM TPeIONIKO-TIaIeKHUM popmama y ToBopy banarcke Llpue T'ope / 3o-
par M. Cumuh // Ucxognmra. — 3 (2017), 389—406. | Summary

969. CUMUR, 3opan*
VYnorpeba cnobonHor rerutnBa y ropopy banarcke Kincype / 3opan M. Cumuh // Uc-
xoqumra. — 5 (2019), 425-439. | Summary

970. CUMUR, Panoje

O ucTpaxuBamby HapOIHHUX IOBOpa AaHAc : O MOTYNHOCTHMA TEKCTOJIMHIBUCTHYKHX
JIMjJIEKTOJIOIIKUX UcTpaxkuBama / Panoje /1. Cumuh, Jenena P. JoBanosuh Cumuh // Pesynrarn
JOCa/AlIbUX U npaBuy Oynyhux ucrtpaxusama... — 143—157. | Pestome, Summary

— CUMMWR, Panoje*
Vrora aujanekTu3aMa U JIoKain3aMa y CpIicKoj KEbH)KeBHOCTH j100a peaimu3ma | Vir. 818.

— CITACHUR, Iparana
The Analysis of Key Words in the Book “What is Freedom” | V1. 822.

971. CTAHKOBUWR, bpanumup

Mopa 0a opunew, kao mopawt oa bpunews : MOTAIL MOpamuy y MPU3PEHCKO-TUMOYKOM
nujanekry / bpanumup B. Crankosuh, Jlunuja C. Tacuh / MogamHOCT y CPIICKOM je3HKY. —
127-140. | Summary

972. CTAHKOBHR, [parana
COLMONMHTBUCTHYKU [PUCTY HEKHM (DOHETCKUM KapaKTepUCTHKaMa ToBOpa MIIaJnx
Bpamanana / [Iparana B. Crankosuh // PhAM. — 13 (2021), 703—725. | Summary

973. CTEBAHOBMUH, JoBana
Crpana nekcuka y ,llprorpaBckom peunnky* PamocaBa CrojanoBuha : ceMaHTHYKa
anantanuja / Jopana Cresanosuh // I'CJ. — 19 (2021), 283-300. | Summary

— CTEBAHOBUW'h, Muioje
Peunuik [lparauesa | Y. 1120.

— CTE®@AHOBUWR, Ayman
O nmotpebu u3pajze OHOMACTHKOHA AjiekcuHaukor [loMopasiba : Ha mpumepy rpahe ca
npocropa Kocosa u Meroxwuje | Y. 723.

974. CTUJOBU'R, Pana

CaBpemeHa OHOMacTHuka HcTpaxuBama KocoBa u Meroxuje / Pama P. CrujoBuh,
Mupjana C. ['ouanuH // Pesynratu gocagammsux U npaBiy Oynyhux ucTpaxuBama... — 291—
309. | Pesrome, Summary

975. CTOJAHOBUW R, Muinua

Etnonuureuctnuxo nacnehe BasseBcke Ilogropmme : M3 nexcuke cTaHoBama y
Baspenckoj [loxropunu : eTHOMMHrBHCTHYKH ortenu / mpup. Jparana Panosanosuh, Munina
WBanosuh bapummh. — Hosu Can : Maruna cprcka, 2020. — 175. / Mununa Jb. Crojanosuh //
36DDIT. - 51, 4 (2021), 457-461. | [Ipuxas

976. CYAUMALILL, Huna*
OcoOuHe KOHCOHAHTCKOT crucTeMa cprickux ropopa y Pymynuju (Iloseanuja) / Huna Jb.
Cyaumarn // Uecxogumta. — 6 (2020), 285-296. | Summary
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977. TAHACKOBWH, Tama

Jujanekarcka pujed / Huxona Pamuh. — Kparyjesary : @usonommko-yMeTHHIKY (akyi-
tet, 2019. — 277. — (bubnuoreka Jlunrsuctuka u cpouctrka. Exunnja Hayka u teopuja) / Tama
J. TanackoBuh // HJ. — 52, 1 (2021), 120-128. | ITpuka3s

— TAHACKOBUWR, Tama
Jlekcuka mucua ¥ npoOieMy MU3pajie PeYHHMKa MUCLa Ha MPUMEPY KEbHKEBHOCTH Ha
nujanexty Jparociasa Muxaunosuha | Y. 824.

978. TPAJKOBUR, Tatjana
Anrpornorpadekn peunuk jyroucroune Cpouje / Henessko Bormanosuh // CA36. — 63
(2016), 1-276. | Pestome / Tatjana Tpajrosuh // T'CJ. — 19 (2021), 379-381. | [Ipuka3

979. TPAJKOBU'R, Tatjana
T'oBop ceepromaprutanuHcke xyre Cupunuh / Pagusoje Minanenosuh // CI136. — 66, 1
(2019), 1-1047. / Tatjana Tpajkouh // 360MC®DJIL. — 64, 1 (2021), 205-210. | [Tpuxka3z | Y. 905.

980. TPAJKOBUR, Tartjana
Jujanekarcke ouke na3apuukux necama u3 byjanoBma / Tatjana I'. TpajkxoBuh //
Oo6wnyaju y xyntypu Cp6a u byrapa. — 71-80. | Pestome, Summary

— TPAJKOBUWR, Tatjana*
Jujanexarcke npre ,,Kasupama o Heunctum cunama™ | Y. 827.

981. TPAJKOBUR, Tatjana
Ka uctpaxkuBambuma ypOaHUX BapujeTeTa y NPU3PEHCKO-THMOYKO] [IHjajeKaTrcKoj 00-
nactu / Tatjana I'. TpajkoBuh // dparan Jlunmuh. — 327-341. | Summary

982. TPAJKOBUR, Tarjana*

Parapcka TepmuHonoruja cena bemoOperike y PymyHuju : ca OCBPTOM Ha CTame y
CpICKKM roBoprMa pyMmyHckor aena banara / Tatjana I'. Tpajkosuh // Ucxoaumura. — 4 (2018),
361-371. | Summary

983. TPAJKOBH'R, Tatjana*
Parapcka TepmuHonoruja cena Pynae y Pymynuju / Tatjana I'. Tpajkosuh // Ucxomau-
mra. — 3 (2017), 487-506. | Summary

984. TPAJKOBUR, TaTtjana*
Tepmunonoruja onesama u o0yBama y Pynun (Pymynnja) / Tatjana I Tpajkosuh // Hc-
xomumTa. — 5 (2019), 455-463. | Summary

— TPAJKOBHR, Tartjana
ToroHOMAaCcTHYKa HCTPAKMBaba Ha MOAPYYjy IMPU3PEHCKO-TUMOYKHX TOBOpA U Iep-
CHICKTHBA U3PaJIe jeIMHCTBEHOT pevHuKa | Yir. 726.

— hUPUR, Jbyoucas
JlnjanexaTcKy peyHHUK : TOBPILEHOCT mocia | Y. 1124.
Jomyna Peunuxy roBopa Jlysxaune | Y. 1125.

985. hUPKOBUR, Ceetiiana*
HcrpaknBad U CaroBOPHUK Yy KaJpy : TAKTHIHU T€CTOBU M HHXOBA (YHKIHMja Y TEPEH-

CKOM aHTPOIOJIOLIKO-THHI BUCTUYKOM HHTepB]jyy / CBeriana M. huprosuh // Vcxoaumira. — 5
(2019), 475-492. | Summary
986. hMPKOBU'Rh, Cetiiana

He3amenunuka ymnorpeda eHKIMTHUKOT 00nKa AaTrBa peieKCUBHE 3aMEHULIE CU Y TH-
MOYKHM FOBOpUMA : CHHTakcH4kH oOpacuy / Ceernana hupkosuh // 360MCOJI. — 64, 1 (2021),
97-114. | Summary
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987. HBETKOBU'R TEO®UJIOBUh, Hpena*

[Ipunor mo3HaBamy JeKkcuKe odnyaja kpimrema kox Cpda y banarckoj Kimcypu / Upena
P. [IsetrkoBuh Teoduiosuh // Ucxomumira. — 6 (2020), 349-370. | Pe3rome
- OUUMUJ PEMETHR, Panojka

Tononnmuja [luBcke mianune | Y. 727.
988. IPIbAK, Injana

U3 cunrakce miarona y ropopy JaBopana (kon bamanyke) / [lujana M. Lpmwax // cxo-
qumTa. — 5 (2019), 519-526. | Summary
989. IPIHAK, Injana

Jesuuka ciuka cBujera y ,,Pjednuky rosopa Cpba 3anamne bocue* / [lujana Lpmak //
I'CJ.— 19 (2021), 309-321. | Summary
990. IYKYT, Ciahana

Cprcku rosopu IlInmnosa / Crahana M. Liykyt // CA36. — 68 (2021), 1-158. | Summary

991. YHOBOTHUH, baaroje*
Wmena cprcke nene kpiteHe y Cprickoj mpaBociaBHoj HpkBHu y Ketdermy Tokom XIX,
XX n XXI Beka / braroje Yo6otun // Ucxogumra. — 3 (2017), 535-544. | Summary

992. YOITA, MubaHa
Je3nuka aHKCHO3HOCT KOJI TOBOPHHMKA KOCOBCKO-PECABCKOT JHjaJIeKTa y KOHTAKTy ca
cra"gapAHuM uanomoM / Musbana Yoma // 30MC®JL. — 64, 1 (2021), 115-130. | Summary

993. IIKOPU'h, Muauna

Osnovne fonoloske osobine govora Srba u Ravnim Kotarima : sela Donje Biljane i
Ligane Tinjske / Milica Skori¢ // Philologia. — 19 (2021), 11-24. | Summary + ITpuor
— IITACHHU, l'opaana

WnoBupana xoHnenmuja ,,CeMaHTHYKO-ICPHBAILIMOHOT PEYHUKA CPIICKOT je3WKa“ Ha
npuMepy THe3aa jiekceme pyro | Y. 729.

VII. UcTopuja cpucKor jesuka

a) Onure

— AJIEKCHR, Bynumup
O nmeHoBamwy jesuka y npouutoctu Lipae I'ope n boke Kotopcke | V. 440.

994. BJEJIAKOBU'h, Ucupopa
TeopujcKo-METOONOMIKH aCHEeKTH MpOydaBama ClIaBeHOCpIcKor jesuka / Mcumopa I
Bjemaxosuh // HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 27-36. | Summary

995. TAI'M'h, Anexkcanapa
3actymsbeHoCT U peuenuuja 3axapuje Opdennna y ucTpakuBambUMa CPIICKE JTMHIBH-
cTrke HOBHjer noba / Anekcanapa J. Iaruh / HCCYB/. — 50, 1 (2021), 75-84. | Summary

996. TPKOBU'Hh MEJIIOP, Jacmuna

Hacnele u crBapame : Ceru hupuio : Ceeru Casa : 869 — 1219 — 2019, I-11 / yp.
JoBanka Paguh, Buxrop /1. Cauh. — Beorpan : UacTHTYT 32 cpricku jesuk CAHY, 2019. - 917.
— (CrapocnoBeHcko U cpricko Hacnehe ; 2) / Jacmuna ['prosuhi-Mejuop // 30MCDJI. — 64, 1
(2021), 183—-188. | ITpukas

997. TPATUREBUR, Pajua*
O xuBoty U je3uky Cpb6a y Xa630ypIukoj MOHapXuju KpajeM 18. Beka Ha OCHOBY jeTHOT
peunuka / Pajua [Iparuhesuh / Ucxomumra. — 1 (2015), 113—128. | Summary
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998. JOBAHOBW, I'opaana
Hecnor Credan Jlazapesuh n PecaBcka mkomna / T'opnana Josanosuh // IlpenaBama
9/10. - 5-8.

— KPEUMEP, Ana
O ¢denomeny T13B. Pax Slavia Orthodoxa y KOHTEKCTY HCTOpHj€ CIIOBEHCKUX CTaHAAp-
JHUX je3uka | Vi 334.

999. KPEUMEP, Ana

CriaBeHOCpIICKa KYATYpHA TpaJMIMja y KOHTEKCTy mpaBociaBHe ClaByje H eBPOICKOT
npocserutesbeTBa / AHa I. Kpeumep // 30MCKJ. — 69, 2 (2021), 347-356. | Pe3tome
1000. KPEYUYMEP, Ana

CnaBenocprcku : 60 roguHa uctpaxuawa / Anna Kretschmer / HCCYB/. — 50, 1
(2021), 17-26. | Pe3tome
1001. JIASAPEBUR 11 BAKOMO, Ilepcuaa

ConapuhieB MOKyIIIaj KOMITAPATHBHOT M3y4YaBamba CPIICKOT M IPYTHX CIIOBEHCKUX je3HKa
: pykoriic CAHY, unB. 6p. 220 / Tepcuna Jlazapesuh Di Giacomo // HCCYB/I. — 50, 1 (2021),
53-63. | Summary

— JIOMA, AJjekcanaap
[punor ucropuju cprckux roBopa Ha nmoapy4jy Kocosa u Meroxwuje | Y. 907.

— MAPTU, Poaanag
OuyBame hupmino-meronamjescke Tpagunuje | Y. 337.

1002. MUJIAHOBUR, Anexcanaap

Kynaryponomku npuctyn KiKeBHOje3HIKUM nporiecnma : Cpricka kyntypa y X VII u
XIX Bexy / Ilerap IInjanosuh. — Hosu Cax : Matuna cprcka, 2020. — 621. / Anexkcanmap M.
Munanosuh // 360MCKIJ. - 69, 2 (2021), 515-518. | IIpuka3

1003. MAHACTUP Bamcka m n06a kpasba MuayTuHa : 300pHUK ca HAaydyHOI CKyma
onpskanor o 22. no 24. centemb6pa 2005. rogune y KocoBckoj Mutposunu / yp. paruma
bojoBuh. — 2. u3n. — Hum : LlenTap 3a upksene cryauje : [lynra, 2021. — 380. | ISBN 978-86-
84105-56-3
1004. CABU'h, Buxtop

Cpricku roBopu u(Jin) ToBOpH cprickora jesuka / Buxrop J{. Casuh // HCCYB/. — 50, 1
(2021), 165—-181. | Summary

1005. CTAHUIIIUR, Bama

Cpricka KiIKeBHAa ped y cBojuM mpBuMm croiehuma / Bukrtop CaBuh. — Humr :
MelyHapoasu nenTap 3a npasociiaBHe cryauje ; [Toaropura : Maruua cpricka, J[pymTso ia-
Hoa y Llpuoj 'opn, 2019. — 324. / Bama Crannmmuh // JO. — 77, 2 (2021), 239-243. | [Ipuka3
1006. IBETKOBU'h TEO®UJIOBUR, Upena

3Ha4aj KIIKEBHOMCTOPH]CKUX IPOyYaBamba 3a UCTOPU)Y CPIICKOT KIHIDKEBHOT je3MKa /
Upena P. [[setkoBuh Teodunosuh / HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 65-74. | Pe3tome

6) TexcToBH CTapu M HOBH, U3/1a1bA; IbUX0BA KPUTHKA, IIOPEKJIO

1007. AJITBAYEP, Mome

Hajcrapuju ncantup cprcke pexakuuje : ,,CHHajCKU CIIOBEHCKH pykoruc op. 8/ Mome
Aunr6ayep // 50 roquaa Meh)yHapoaHor ciaBUCTHUKOT IIeHTpa. — 123—133.
1008. BJEJIAKOBU'h, Ucunopa

O naneorpadpckum ommnkama hupmmmukux noxkymenara XVIII B. n3 Boke Kotopcke :
Thupmmmuxn noxkymentu XVIII Beka u3 boxe Koropcke / Bawa Cranumuh. — beorpan : Cases



380 Jysxuocnosencku dumonor LXXIX, cs. 1 (2023)

cnaBucTHYKHX apymraBa Cpowuje, 2020. — 140. / Vicunopa I. bjenakosuh // 360MCKIJ. — 69, 2
(2021), 524-526. | Tpukas

1009. BOJOBUR, Teonopa

MenueBncruuka npoy4asaa Anaronuja A. Typusiosa : VICTOYHHIM CPIICKOT CPeImber
Beka / Anaronuj A. Typunos. — Humr : Melyynapoanu neHtap 3a npaBocnaBse cryauje : Llentap
3a BH3aHTH]jCKO-CIIOBEeHCKe crynuje, 2020. — 226. / Teomopa /1. bojosuh // PhM. — 13 (2021),
1099-1106. | [Tpuka3

1010. TPKOBHR, Muiuna
[Mocnannne Jenene bammuh / Mummma ['prosuh // 50 rognna Mehynaponuor cinasu-
CTHUKOT LIeHTpa. — 169-175.

1011. JEJIECUJEBUh, Cue:xana
Henosnaru cpricku npenuc ,,KuesxxeBor n3dopruka“ / Cuexxana Jenecujepuh // IIKJU®D.
—87(2021), 95-105. | Pesrome

1012. JOBAHOBUR, I'opaana

,,CBeTo mucMo*“ kao MOTHB M Oubnujcka mecra y ,,CkasaHujy o nucmenex' Koncran-
tuHa ®unozoda / l'opnana Josanosuh // 50 romura MehyHapoqHOT CaBHCTHYKOT IIEHTpA. —
159-168. | Summary

1013. JOBAHOBUh, Tomucaas*
JlBa npenuca ,,JlanunoBor 300pHHUKa KpajbeBa U APXHUEIMCKOIA CPICKUX " TOPEKIIOM H3
pymyHckux 3eMasba / Tomucnas XK. Josanosuh // Ucxomumira. — 6 (2020), 143—149. | Summary

1014. JOBUEBA, Mapuja
MunytunoBusat Okroux (YBapos 521, 'IM) kato cBuaeTen 3a ciaBsHCKaTa 60rocimyx-

GeHa KHIDKHHHA OT cpeaumiara B Ceerute 3emu / Mapust Hosuesa / Manactup Bamcka... —
359-374. | Pesume

1015. KOMAP, I'opan

Enurpadcxu nprnosn u3 [opmwer [lonpuma, Jbyouma, Tpeouma, bunehe n Heyma :
TparoMm npodecopa Buna Bynernha-Bykacosuha / T'opan XK. Komap // Cioso. — 60 (2021),
147-167. | Pestome + [pusosu

1016. KOCMAJAL, Becna

3nayaj kmwura [opaxpancke mrammapuje : CTapocTaBHE TOPaXKIAHCKE KIHUIE :
oprorpaduja u jesuk kmura [opaxaancke mrammnapuje / bussana Camapuuh. — Beorpan : ®u-
mun Bumsuh ; bama Jlyka : CIIK/I IIpocsjeta : Cekperapujat 3a Bjepe Pemyonuke Cprcke,
2019. —423./ Becna 1. Kocmajar // 36D®DII. — 51, 2 (2021), 411-415. | [Ipukas

1017. TABAPEBUh I BAKOMO, ITepcuna
,3marHaja kprxuna“ (1813) wmuru Cprckn 6onton / Ilepempa C. Jlazapesuh [lu
Baxomo // 36MCKI. — 69, 2 (2021), 441-454. | Summary

1018. JIABAPEBUR IU BAKOMO, Ilepcuna
[NoueTHa aHanM3a ¥ MPETIOCTABKe O pyKonucy Op. 261 n3 3HaHCTBEHE KIbIDKHULIE y 3a-
npy / Iepcuna Jlazapesuh u Hakomo // 36MCC. — 100 (2021), 93—108. | Pestome

1019. MAKCUMOBUY, Kupua

Hctounuku u 361k cepOckoro norennuana «lIpasuma C. Oten no 3anoBenn CBATaro
u Bemukaro Bacwms»y : XII-XIV BB. / Kupmmn A. Makcumoswd // Manactup bamcka... —
299-314. | Pe3ume
1020. MAPTUHOBHWh, Munena

360puuk nrcama mutpornonuta [lanuna, Case u Bacunnja [lerposuha y pyxomucy u3
bubnuoreke lletnmckor manactupa / Munena Maprunosuh // AIl. — 43 (2021), 81-106. |
Summary + I[Ipuso3u
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1021. HHKUTOBUR, 3opuna
CprckH je3HK Ha TiIy HCcTOpHjcKe Xepleropune U boche : mpernes ciomeHuka / 3opuna
Huxurosuh. — bama Jlyka : ®@unonomiku dakynret, 2021. — 166. | ISBN 978-99955-58-75-8

1022. HUHKOBUR, Henan

IMucma Hapoxnux karerana u3 Ilorucke u Ilomopumke BojHe rpanuie : Haruonanau
apxuB y Cerenuny, 1727—-1746. / Henan 'B. Hunkosuh, Vicunopa I'. bjerakosuh // 36MCKJ. —
69,2 (2021), 503-513. | Summary

1023. ObPOBAYKMH, /by6oapar
Ilomennk cena DBypaxoBua“ u3z apyre nonosute 18. Beka / Jbybonpar Obposauku //
ATl —43 (2021), 107-117. | Summary + ITpuno3u

1024. MIEHTKOBCKA, Tarjana

Cepbckne nepeBognl Vepycamumckoro tumukoHa B X1V cToneTHn : 0COOCHHOCTH SI3bI-
Ka u nepeBogueckoit Texuuku / TarbsiHa B. IlenTtroBckas // Manactup bamcka... — 315-336. |
Pesume

1025. IIEPU'R, Hacracuja
Hanrpo6uu natmuc Ha crehky y ceny Mana Toctusba / Hacracuja 3. Tlepuh // XKJ. — 41
(2021), 111-125. | Summary

1026. IIOJIOMAL, Bragumup

Automatic Recognition of Serbian Medieval Manuscripts by Applying the «Transkribus»
Software Platform : Current Situation and Future Perspectives / Vladimir Polomac, Tamara
Lutovac Kaznovac // 360MC®JI. — 64, 2 (2021), 7-26. | Pe3ume

1027. IY30BUh, /buibana

Kmure 3a ynucuBame IpPKBEHHX npuiora n3 bubmmoreke Cprcke mpaBociaBHE
Enapxuje Bymumcke y Cenraunpeju / Jbusbana U. Ilysosuh // AIL — 43 (2021), 27-80. |
Summary + [puio3u

1028. PAIOBAHOBWh, Bragumup
IMouenn pana Panocnasa I'pyjuha nHa npukymsamy 1 00pa/ iy cCTapor CPICKOT KEbHKEBHOT
Hacieha / Bragumup Pagosanosuh // AIL — 43 (2021), 121-141. | Summary

1029. CTOILLHUR, Jenena
Ennnuja ,Jesnuka GamruHa™ Onesbema 3a KIBLIDKEBHOCT W je3uKk Maruie cprcke /
Jenena M. Croumh // 360MCKIJ. — 69, 2 (2021), 539-542. | IIpuka3

1030. CTOILLHUR, Jenena

Karauor pykonucHe u cTapuje mrammnane Kibure budianorexe ,,Ceern Biaguka Hukonaj*
/ Jenena Crommh. — Hum : [{enTtap 3a npkBeHe ctyauje : YHUBEp3uTeTCKa OnbImorexa ,,Huko-
na Tecna®, 2021. — 123. | Y. 1035.
1031. CYBOTHH I'OJ1IYBOBHR, Tatjana

,ABepUKHjeB maHarupuk' npernmcad y JloOpyny 1615. rogmue / Tatjana CyOoTuH
Tomy6osuh // AIL. — 43 (2021), 11-26. | Summary
1032. CYBOTHH I'OJ1YBOBUR, Tatjana

Jenna rpyna muneja Munytunosor Bpemena / Tarjana Cy6orun ['ony6osuh // Mana-
ctup bamcka... — 351-358. | Summary
1033. TACEBA, Jlopa

TpeTusaT 10)KHOCJIABSIHCKH TPEBOJ] Ha TPHOJHNUTE CHHAKCApH : aTpHOyIUs Ha HSKOJIKO
cunakcapuu Tekcra / Jlopa TaceBa / Manactup bamcka... — 337-350. | Pe3ume
1034. TYPUJIOB, Anaronuj

Yro 3Hauar cioBa «A30yunsle ctuxu Koncrantuna @unocoda» B MuHee npa3aHUIHOM
XIV B. craporo cobpanus HarmonansHoit 6ubianorexn Cepoun Ne 135 (293)? : k Bonpocy 06



382 Jysxuocnosencku dumonor LXXIX, cs. 1 (2023)

ABTOPCTBE JIPEBHEHIINX CIIABSHCKHX a30ydHbIX ctuxup / Anaronuit Typunos // 360MCC. — 100
(2021), 85-92. | Pezume

1035. IBETKOBU'h TEO®UJIOBUR, Upena

Hap ,,Karanorom pykonncue u crapuje mraMmnane kiure bubmmoreke ‘Cetn Braguka
Hukomaj’ : Karanor pykomicHe u crapuje mramnane Kmure bubmuoreke ,,CBeTH Biaauka
Huxonaj“ / Jenena Crommh. — Hum : LlenTap 3a npkBeHe cTyauje : YHUBEp3UTETCKa OHOIH-
oreka ,,Hukoma Tecma®, 2021. — 123. / Upena P. LierkoBuh Teodunosuh // 30MCKJ. — 69, 2

(2021), 534-536. | IIpuxkas | Yn. 1030.
B) UcTopujcka poneruka, rpaMaTiKa, JEKCUKOJIOIHja, HCTOPHja MCMA U IIPABONIKCA

1036. AHTHU'R, Anekcanapa
Hamomene o rpadujckuMm ominkamMa ATOHCKOT Tpemwca ,,JlymaHOBOT 3akoHUKA™ /
Anekcanapa M. Antuh // 36D®DII. — 51, 4 (2021), 105-128. | Summary

1037. AHTHUR, Anexkcanapa
Pecascku npasonuc y bapamckom npenucy ,,JlymanoBor 3akoHuKa* / Anexcanapa M.
Awntih // battuna. — 55 (2021), 117-134. | Summary

1039. BJEJIAKOBU'h, Ucunopa
Jlexkcnuky craBeHM3MH M THTamke JKaHpa y ciaBeHocprickoMm jesuky / Wcmmopa T
bjemnaxosnh, Munena C. 3opuh // 36MCKIJ. — 69, 2 (2021), 389-404. | Summary

1040. BJEJJAKOBUR, Ucupopa

O modvenmma CpICKe JIMHTBUCTHYKE TepMmuHomordje : Cpricka je3MKOCIOBHA
tepmuHOnorrja y 19. Bexy / Ana 3. Mananosuh. — beorpan : UactutyT 3a cpricku jesuk CAHY,
2018. — 394. — (Monorpaduje ; 26) / Ucunopa I. bjenakosuh // 36MCKIJ. — 69, 2 (2021),
536-538. | IIpuka3

1041. BJEJTAKOBUR, Ucugopa

Peunnk ckpaheHnma y claBeHOCPIICKOM je3WKy : 3Ha4aj, KOHIEINIH]ja, JEKCHKOTpad-
cka obpana / Ucunopa I'. BjenakoBuh, Anexcangap M. Munanosuh // Jlekcuxorpaduja u
JIEKCUKOJIOTHja y CBETNY... — 423-439. | Summary

1042. BOI'YHOBUR, Ouara
CrepIt. oc(b)ibHuKs : TBOPOCHO-CEMAHTHYKA U MOTUBALMOHA peKkoHCTpyKiuja / Onra 1.
borynosuh // CJ. — 26 (2021), 303-319. | Summary

1043. TOYAHHMH, Mupjauna

O moryhem criekTpy HH(pOpPMAaIHja Y jeTHOM THITY CIIELIHjITHOT PEYHHKA CPIICKOT je3hKa
! Ha MpUMepy JEKCHKOHA [MAroycKux nomyHa ¢ norBpaama 3 X VI u XVII Bexa / Mupjana C.
lowanun // Jlekcukorpaduja u JIEKCHKOIOTHja y cBeTy... — 985-1008. | Summary

1044. TPKOBU'h MEJIIOP, Jacmuna

O Tpu mI1aroja HaJlama y CTApOCPIICKOM : Haoatiu ce, y30aiiu (ce), yueawiu / yghaitiu (ce)
/ Jacmuna I'proBuh-Mejuop // 360MCC. — 100 (2021), 77-84. | Summary
1045. TAMJAHOB, Upuna

Vmennuka nekcuka Pykonnca YHuBepautercke 6udnuoreke ,,[Ipude o 60jy kocoBckom™
/ Upuna Hamjanos // II1J. — 52 (2021), 89—126. | Summary
1046. UCTOPUJCKA aexcuxorpaduja cprnckor jesuka / yp. Jacmuna ['proBuh-Mejiiop,
Ucunopa bjenakopuh, Mapuna Kypemesuh. — HoBu Can : Cpricka akajgeMuja Hayka H
ymetHoctH, Orpanak : Maruna cpricka, 2021. —399. | ISBN 978-86-7946-361-6
1047. JOBAHOBHWR, I'opaana

O nexcunu crapocprckux gerBopojeBanhessa XIII n XIV Bexa / Topgana Josanosuh //
Manacrup bamcka... —293-297. | Summary
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1048. JOBU'h, Hanexna*
Jlexcnukw ciojeBu 1Bajy MPUMOPCKHUX TecTameHara u3 18. Beka / Hagexna /1. Josuh //
Hcxonnmra. — 6 (2020), 151-162. | Summary

1049. JOBU'h, Hagexna*
Mopdonomke ommike pykomuca ,,Jlokinomenuje rpody rocnoamy” (1734) Anapeja
[NerxoBuha / Hagexna J1. Josuh // Ucxonumra. — 2 (2016), 47-67. | Summary

1050. MALIAHOBU'h, Ana

Jlekcukorpadcka 06pajia BUIIEWIAHHX JICKCHYKUX jEIUHUIA Y ,,PEUHUKY CIIaBEHOCPII-
cKor je3uka“ / Ana 3. Mananosuh // JIekcukorpaduja u JISKCUKOJIOTH]a y CBETY... — 441459,
| Summary

1051. MUJIAHOBUR, Anekcanaap
Jlocaalmy pe3yiTaTy U 3aalil y HCTPaKUBabUMa cliaBeHocpIicke hupunuie / Anex-
cangap M. Munanosuh // HCCYB/. - 50, 1 (2021), 7-16. | Summary

1052. MUJIAHOBU'R, Anekcanaap
[IpBa mpoyuaBama ciaBeHOCpICKe Jiekcuke / Anexcanmap M. Mwunanosuh, Ana 3.
Marmnanosuh // 36MCKIJ. — 69, 2 (2021), 371-387. | Summary

1053. MUJIAHOBHUR, Anexcanaap

Tpacupame HOBHUX ITyTeBa y IpOy4aBamy HCTOPHUje CPICKOI KEHHIKEBHOI je3MKa :
Tepmunonoruja ko Cpbay 18. u 19. Beky : maremaruuka reorpaduja u kaprorpaduja / Ucumo-
pa bjenakosuh. — Hou Cap : JIBa epa, 2017. — 542. / Anexcangap M. Munanosuh // 36MCKJ.
- 69, 2 (2021), 542-546. | IIpuka3
1054. HUKOJIU R, Jlyka

[Ipomuna maroncka BpeMeHa y CTapOCpIICKUM MOBeJbaMa U nmucMuMa o 12. no 14. Beka
/ Jlyxa Huxomuh // ITI1J. — 52 (2021), 5-65. | Summary

1055. HOBAKOB, /Iparana

W3 anTpononnMuje HeKux Hacesba Ha [lemrepy Ha crapum Humanuma : X VI u XIX
Bek / [lparana C. Hosakos, Penern I1I. Hxpujess // 36DDIT. — 51, 2 (2021), 87-115. | Summary
+ IIpuio3n

1056. HOBAKOB, /Iparana*

Hexe je3nuxe u aujanexarcke npre ,,30opauka’ (Pc 684) n3 npse uersprune XIX Bexa
/ Aparana C. HoBakoB // Ucxomumra. — 2 (2016), 171-178. | Pe3tome
1057. TABJIOBU'h JOBAHOBUR, Jesena

WzpaxkaBame HapeaOU U Qy)KHOCTH Y 300pHUIIMMA 3aKOHA, YpeaOu 1 ypenOeHNX yKaza
n3 1840. n 1845. ronuue / Jenena M. I1asnosuh JoBanosuh // bamruna. — 54 (2021), 15-27. |
Summary

1058. IEHIUKAH, MuTtap

ETtHnuke npunrke y Metoxuju y BekoBuMa npe Benunke ceobe y cBETIOCTH OHOMAcTH4-
KHX cBepodanctaBa / Murap [lemmkan // 50 rommaa MelyyHapomHOT CIaBHCTHYKOT LIEHTPA.
—177-192. | Pezrome

1059. IIOJIOMALL, Bragumup

O npaBomnucy u je3uky nucama necrnora Byka I'prypesuha / Bnagumup P. ITonomarr //
CnaBuctuka. — 25, 1 (2021), 134-147. | Summary
1060. PAIAH, Muxaj*

CTpyKTypHE U TBOPOCHE KapaKTEPUCTHKE KapallleBCKE aHTPOIIOHMMHU]E U3 MPBE T10JI0-
BuHe X VII Bexa / Muxaj H. Panan // Vcxoaumra. — 5 (2019), 367-388. | Résumé
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1061. PAKU'h MJIAJIEHOBUR, Jyrociapa
Momnamxka umeHa y ,,[lomennky manactupa Jedana™ : XVI-XX Bek / Jyrocmasa I
Pakuh Mnanenosuh // 30D®IT. — 51, 4 (2021), 89—103. | Summary

1062. CYBOTHUh, Munan

Jesmuko-cTuicke ocoOuHe cioBa 0 nmTHIama u3 ,,ducuonora™ y Tpu cprcka mpemnmca
: Ha MpHMEpy ClioBa 0 Opiy U o xapany / Munan Cy6oruh // III1J. — 52 (2021), 67-88. |
Summary + I[Tpunor

1063. TOJICTOJ, Hukura
KonkypeHnIyja u KoersucTeHnrja HopMu y KisrkeBHOM je3nuky X VIII Bexa ko Cpba /
Hukuta Toncroj // 50 ronnna MelynapoaHor cnaBucTHakor nentpa. — 193-201.

1064. IBETKOBU'h TEO®UJIOBURH, Upena
JTocanamima HCTPpAKUBaba CHHTAKCE Y Je3UKy MHcala ciaBenocpricke ernoxe / Mpena P.
[[BetrkoBuh Teodunoruh, Jerena M. Crommmh // 30MCKIJ. — 69, 2 (2021), 357-370. | Summary

1065. HBETKOBUh TEO®HUJIOBHUR, Upena*
Wzpasu 3a mepe y mytonucy Auzapeja [lerkosuha u3 1734. ronune / Upena P. LBetkoBuh
Teodunoruh // Ucxomumra. — 1 (2015), 479—487. | Pesrome

1066. IBETKOBU'h TEO®UJIOBUh, Upena*
O typumsmuma y mytonucy Aaapeja [lerkouha nz 1734. ronune / Upena P. LBetkoBuh
Teodunoruh // Ucxomumra. — 2 (2016), 251-263. | Pesrome

1067. IBETKOBU'h TEO®UJIOBUR, Upena

Ornex TEPMUHOJIOMIKOT PEYHUKA M3 OOJACTH HCTOPHUjE CPICKOT KIHIKEBHOT jE3MKa
XVIII n npse nonosune XIX Beka / Mpena P. LiserkoBuh Teodrmmosuh // Jlekcukorpaduja n
JIEKCHKOJIOTH]ja y cBeTny... — 477-492. | Summary

r) UcTopuja cpIcKor KIbUKEBHOT je3UKa

1068. AIBUJAHW'h, Anexkcanaap

Crpana ©MeHa U TOIIOHUMH Y HEKMM CPIICKUM TekcToBuMa XIX Beka : Kparak OCBPT Ha
Jasunosuhese ,,HoBune cpricke (1814) / Anexcannap Anbujanuh // 50 ronrna Melyynapomsor
CITaBUCTUYKOT HEHTpa. — 233-242. | Summary

1069. BYK y Tpuuhy : o Byky Kapanhy na Hayanowm cacranky crnaBucta y Bykose nane :
1971-2021. / yp. Bomiko Cysajuuh, Anexcanaap Munanosuh, /Iparana Mpriesuh Pamosuh. —
Beorpan : ®unonomkwu ¢axynrer ; Jlozuuna : Lenrap 3a kyntypy Byk Kapayuh, 2021. — 374.
| ISBN 978-86-6153-678-6

1070. BYKOMAHOBUW®, CiaBko
Tymaueme peun y BykoBom ,,.Cprckom pjeunuky” ox 1852. rogmne / CraBko
Byxomanosuh // Byk y Tpumhy. — 243-257.

1071. TA3AUR, Jeaena

Je3nk LeTHIHCKUX TOAUIIbaka 1 HelesbHIKa u3 19. Bujeka : ['prnuna, Opnuh, Lproro-
pai, Llproropka u 3era / Jenena M. 'azauh. — [loxropumna : Maruna cpricka, J{pymTBo 4wiaHoBa
y LpHoj ['opu, Onjesbere 3a CPICKH je3UK U KibKeBHOCT, 2021. — 524. | ISBN 978-9940-580-
95-7
1072. TA3JIUR, Jesena

Lprune u3 xuBora CaBe Mpkasba M OCBPT Ha HEIOB JIONPUHOC PEeOPMH CPIICKOT
jesuka u nucma / Jenena [azauh // Cnoso. — 60 (2021), 22-28.

1073. AEIIW'Hh, Musiopax
JHedunnmuje y Byxoom ,,Cprickom pjearuxy* u3 1852. roqune / Munopan Jemwh // 50
ropuna Melynapoasor cnaBuctrakor nentpa. — 103—108. | Zusammenfassung
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1074. IPATUREBHWR, Pajua*

Jlexkcukorpa)cku TparoBH je3MUKHX U KYJITYPOJIOIIKUX KoHTakata Cpba ca Ipyrum Ha-
ponuma y XIX Beky / Pajua [Iparuhesuh // Ucxonumira. — 3 (2017), 99—-108. | Summary
1075. IPATUREBHUR, Pajua

O yosexy y BykoBom ,,Pjeannky* / Pajuna [Iparuhesuh // [IpenaBama 9/10. — 57-66.
1076. BYPKHH, Becesinna

Pujeunie y BykoBowm ,,Cprickom pjeunnky” / Becenuna DBypkun, Mapujan J. Jenuh //
MopanHoCT y cpricKoM je3uky. — 85-98. | Summary
1077. UBAHOBA, Hajna

[ornenu JoBana Crepuje IlonoBuha Ha je3uk nceynonayke y komany ,,CynouHa jeaHor
pasyma“ / Hajoa U. MBanosa // J®. — 77, 1 (2021), 29-50. | Pe3tome, Summary
1078. UBUR, I1aBie

Byx Kapanuh u xmmxesan jesuk kog Cpba / ITasne MBuh // 50 roquaa Mehynapomaor
CIIaBUCTUYKOT IIEHTpa. — 5-25.
1079. JOLIUR, Heho

JoBan Crejuh : cpIICKM KEMKEBHH jE3UK M FHETOB PjEYHUK : MOIVIEAN U BU3HjE jeTHOT
Hay4Jemaka ¢ kpaja npse nonosune XIX Bujexa / Heho I'. Jommwh // HJ. — 52, 2 (2021), 13-24.
| Pe3rome
— JYPAHUNY, Janko

Kaxo je ByxoB ,,Cpricku pjeuHHK™ OJjeKHYO Y CJIOBEHA4KOj Jiekcukorpaduju | Y. 415.
1080. KAKPUJIUC, Januc

Jesnuka pedopma Kao CHHTE3a HOPMATHBHOI M JECKPHITHBHOI MHpHCTyHa : Byk
Kapayuh u Januc [euxapuc / Januc Kakpunuc // Byk y Tpmuhy. — 77-86.
1081. KAPAHOBHH, 3o0ja

Bykos ,,Pjeununx” : nmpuua n npunosename / 30ja Kapanosuh // Byk y Tpruhy. — 227—
242.

1082. KAILINR, JoBan

Hexe ¢paszeonomke u tekcruke ocobernoctr BykoBux nociosumna / Josan Kamuh // Byk
y Tpmmhy. — 259-264.
1083. KALIUR, JoBan

CrBapame JIeKCHYKe HopMe TokoM ripBe nonoBuHe XIX Beka / Jopan Kamwmh // 50 romu-
Ha MelhynaponHor caaBUCTHUKOT IeHTpa. — 245-253.
1084. KPEUMEP, Ana

O npoydvaBamy NpeAcTaHAapAHe CPIICKE MUCMEHOCTH : METO/OJIONIKA 3aaxarma / Anna
Kretschmer // CnaBuctuka. — 25, 1 (2021), 106—-118. | Pe3tome

— JIEXUCTE, Uace

A Comparison of Vuk’s Deseterac with Lonnrot’s Kalevala Verse | Y. 274.
1085. MAPELL, ®panTuimex Bannap

ByxoBa hupunuia y 1einocHoj CIIMIH pa3Boja CIOBeHCKHX cucteMa / Opantuiuex Bair-
naB Mapem / Byk y Tpruhy. — 31-38.
1086. MATHUR, Tomucaas

Haponnu jesux y npamama Joaknma Byjuha : THHIBOKYITYpOJIONIKH KOHIETT YBOohema
¢paseonoruzama y apamcku teket / Tomucnas M. Matuh / HCCYBI. — 50, 1 (2021), 291—
304. | Summary
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1087. MAIAHOBU'h, Ana

ByxkoB Bek : o1 JlocuTejeBor ciaaBeHOCPIICKOT 10 BykoBor crangapaHor jesuka : Bykos
Bek / Anexcannap Munanosuh. — beorpan : Uuroja mramma, 2019. — 344. / Ana 3. Mauanosuh
/I 36MCKIJ. — 69, 2 (2021), 546-551. | IIpuka3z

1088. MAIIAHOBUh, Ana

Ha myTeBuMa cTanapn3anuje CprcKor je3uKa 1 ycBajama BykoBor je3nka u nmpaBomnu-
ca/ Munom Oxyka. — Hosu Can : ITpomerej, 2020. — 636. — (JInarsuctuuke exnnuje. Ennmmja
W360p ; 3) / Ana 3. Mananosuh // HJ. — 52, 1 (2021), 108-112. | Ilpuka3

1089. MUJIAHOBUR, Anexcangap

AxtyenHocT BykoBux paHuMx moriena Ha (POHETCKO-(POHONOMIKM CacTaB CPIICKOT
KibIDKeBHOT je3uka : 1814—1818. / Anexcannap Musnanosuh // 50 roanna Meljynaponsor cia-
BUCTHUKOT LieHTpa. — 73-85. | Pesrome
1090. MUJIAHOBUR, Anexcangap

CnaBeHu3MHu y necerepaukuM necmama [epacuma [eoprujesuha (1838) / Anekcannap
M. Munanosuh // CJ. — 26 (2021), 43-56. | Summary

1091. MUJIMCABALL, ’KuBau

Maruma cpricka nmpema Byky u BeroBoj KEbHKEBHO-je31nukoj pedopmu / XKusarn Mumm-
casan // 50 roquaa Mel)ynapoaHor cnaBucTHUKOT IIeHTpa. — 41-48. | Pesrome
— MUHYEBA, Anreanna

I{pkBeHOCIOBEHCKA JIeKCUKa Y peBoanuMa ,,Hosor 3aBera” Byka Kapauunha u Heodura
Pusicror | V. 436.

1092. MUXAMNJIA, I'eopre

Jonpunoc Bype [lannuanha cioBeHCcKO-pyMyHCKOj drtonoruju / 'eopre Muxamna // 50
roauHa MelyHapogHor ciaBucTHUKOT IieHTpa. — 277-287.
1093. MUIAAEHOBUR, Anexcanaap

[Ipunor nmo3HaBamwy ofHOCA M3Mehy CpPIICKOTa M CIaBEHOCPIICKOTA je3UKa y JPYToj IMo-
nosuHu XVIII n y npBum nenenunjama XIX Beka / Anexkcangap MuazxeHosuh // 50 rogmHa
MebynaponHor ciaBUCTHUKOT IeHTpa. — 215-221. | Pe3tome
1094. OCTOJUR, bpanucaas

Pa3Boj kmmxeBHor jesuka y LlpHoj Topu u Bykosa jesuuka pedopma / Bpanucian
Ocrtojuh // 50 ronuxa MeljyHaponHor ciiaBUCTUIKOr reHtpa. — 49-59. | Pestome
1095. ITENO, Acum

Pa3zBuTaK AnjaneKkTonoruje Ha CPICKOXPBATCKOM je3ndKoM rmoapydjy y XIX Bexy / Acum
[eno // 50 ronuHa MeljyHapomHOT c1aBUCTHYKOT HeHTpa. — 289—-298.
—INOJIEHAKOBUWR, Xapaaamnuje

Vruiaj Bykose pedopme Ha je3uk u npaBonuc y Makenonuju | Y. 425.
1096. IIOITOBUR, Jby6omup

BykoB npucTyI BepHaKylapu3anuju ¥ CTaHJapIH3aliji KIIDKEBHOT je3UKa U IIPaBo-
muca kox Cp6a / Jbybomup [Tomoruh / Byk y Tpuhy. — 55-75.
1097. PATOBAHOBHH, Karapuna

MenuIHCKH TepMHUHK Y ,,KpaTkoM MOKYIICHHjy O KalaMJbeky KpaBjbH OOrmma‘
Joxxeda Carmapuja (1818) u ,,Top>keCTBEHOM JISKAPCKOM COUYMHEHH]Y O XPaHUTEITHO] OOTUEHH
Bopha [Tantenmnha (1832) / Karapuna Pagosanosuh // I1I1J. — 52 (2021), 127-146. | Summary
1098. PEJIEP, ITetep

I'pumoB nuunu npumepak npesoaa Bykose ,,Cpricke rpamaruke’ / [Terep Penep // Byk
y Tpumhy. — 99-103.
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1099. POAUR, Huxona

O HekoMMKNM pasiankama y BykoBom npeBony ,,HoBor 3aBjeta‘ u caBpeMEHHM CPIICKUM
npeBouMa : moogoM 150. roqummune Bykosor npeBona / Huxona Poruh / Byk y Tpruuhy.
—273-282.

1100. CTEBAHOBHWh, Muxaunsio
Byk je, u 6e3 cunTakce, 610 Benmku cuHTakcndap / Muxamno Cresanosuh // 50 ropuna
MehynapoaHor cnaBucTHYKOT HeHTpa. — 27—40.

1101. CTOJIL, benypamun
The Original and Traditional in Vuk’s Language / Benjamin Stolz // Byk y Tpmmuhy. —
39-54.

1102. CTOLIUR, Jesnena*
CnaBenusmu y ,,banarckom anmanaxy* (1827) / Jenena M. Crommh // Ucxonumra. — 2
(2016), 225-237. | Summary

1103. CYBOTHR, /bubana
[MapTumnu y GyHKIUjH TEPMUHA Y KEHKeBHOM je3uky JoBana Ct. [TonoBuha / Jbrbana
Cy6otuh // 50 ronuna MeljyHapomHor ciaBUCTHUKOT eHTpa. — 255-261. | Résumé

1104. TJAIIKO, l'annna
Jesuuka mudHOCT ayTopa npBse cpricke ,,[lucmenune™ (1814) / Fanuna Tjamnko // 50 roau-
Ha MelhynapoaHor cnaBucTHUKOT IeHTpa. — 87—102. | Pesrome

1105. TOMA, Toa-Jlyj
On Byxka o Byka / ITon-Jlyj Toma // 50 ronuaa MeljyHapomHOT CIaBUCTHYKOT [IEHTpA.
—109-119. | Résumé

1106. hYIIUR, Aparo
Ocept Ha ,,Cpricke HapojiHE TOCIOBHIE" ca CTaHOBHUIITAa BykoBor koaupuKoBama
jesmuxe HopMme / paro hynwuh // Byk y Tpmuhy. — 265-272.

1107. XEPUTMH, utep
Jesuk Emanynna Jankouha / I[Turep Xeputu // 50 roquna MelyyHapoaHor ciaBUCTHY-
KOT LIeHTpa. — 223-232.

VIII. Peynuny cTapu ¥ HOBH CPIICKOT je3MKa OIHOCHO CPIICKOI M KOI' CTPAHOT je3MKa

— AJIJAHOBWR, Muaan

[TpuHIMIH MOPQOIIOLIKE aanTanuje npuaesa y ,,CprckoM peuHUKY HOBHjUX aHITIHIH-
3ama‘“ | Ym. 525.

»CpIICKM pPEYHHK HOBHjUX aHIIMIU3aMa“ — HEIOyMHIle, IHTama W IPHMCHEHA
KOHCTPYKLHjCKa periema | Y. 616.

— AJIEKCHR, lanusio
Ka cprickom pedHHKy aHuMaTHOCTH | Y. 617.

1108. BAPU'R, Kapmenxa

Nemacko-srpski recnik : glagoli sa prefiksima i re€eni¢ni primeri = Deutsch-serbisches
Worterbuch : Verben mit Prafixen und Beispielsdtzen / Karmelka Bari¢, Giinther Tutschke. —
Beograd : AGM knjiga, 2021. — 622. | ISBN 978-86-6048-021-9

— BETEHUIIWR, To6puia

KareropujamHa oOenexja MMEHHIA Y HEMAdKOM M CPIICKOM jE€3MKY U HHHXOBO
MIPEACTaBIbALE Y BUIIC]E3UYHUM CTPYYHHM peuHHnnma | V. 231.

Semantisierung in den gedruckten Bildworterbiichern der deutschen und der serbischen
Sprache | V. 232.



388 Jysxuocnosencku dumonor LXXIX, cs. 1 (2023)

— BJEJIAKOBU'R, Ucuaopa
Peunuk ckpahenuna y ciaBeHOCPIICKOM je3HKy : 3Ha4aj, KOHICIIIHja, JeKCUKorpadcka
obpana | Y. 1041.

1109. BOLIKOBUR, Jla3zap

PeyHnk nHTepHETa M IUTHTANIHE KOMYHHKalHje : eHriecko-cprcku : 1000 mojmoBa 3a
caBpeMeHH yMmpesxeHu xuBoT / Jlazap BomkoBuh. — beorpan : mCloud, 2021. — 237. | ISBN
978-86-82094-00-5

- BYKOMAHOBUWHR, CraBko
Tymaueme peun y BykoBom ,,CprickoM pjedruxy* ox 1852. rogune | Y. 1070.

— BYJIOBU'h EMOHTC, Harama
Jlexcukorpadcka KoqupuKanmja 1 MecTo o0pajie u3peka 1 IMOCIOBHIA Yy ONMCHUM ped-
HHUIIMA CaBPEMEHOT CPIICKOT je3nka | Yir. 624.

— BYYKOBWH, Mapuja
O KOpPHUCHHULIIMA €THMOJIOIIKAX PEYHUKA U CTHMOJIOIIKHM PEYHHULMMA ¢ KOPHCHUYKOT
acrekra | Ym. 626.

—T'OYAHUH, Mupjana
O moryhewm criekTpy HH(OpMaILHja y jeTHOM THITY CHEIHjaTHOT PEYHHKA CPIICKOT je3HKa
! Ha IPUMeEPY JEKCUKOHA TNIAroJIcKuX JonyHa ¢ morepaama u3 XVI u XVII Beka | Yi. 1043.

— JEIIWR, Musopan

Hedunnnmje y BykoBom ,,Cprickom pjeunnky” u3 1852. roguue | Y. 1073.
— IPATUREBUH, Pajua

Ka xoHIenTyaaHOM peYHUKY TOjMOBHUX MeTadopa | Y. 632.

O x)uBOTY U je3uky Cpba y Xa030ypIikoj MOHApXHju KpajeM 18. Beka Ha OCHOBY jeHOT
peuHuka | Ym. 997.

O uogexy y BykoBom ,,Pjeunnky” | Ym. 1075.

PeyHunim KocoBcko-MeToXHjckux roopa | Y. 890.
— BOPBEBUR, Becna

,,PEUHHMK HOBHX PEUU’ y KOHTEKCTY CaBpEMEHE cpricke Heorpaduje | Y. 636.
1110. BOPBEBHWHR, Cpoa

Bpamcku pedoBHHUK : peuHHK Bapomn Bpame : Bpamcko-cprckn (kaguminjckn) / Cpba
Bophesuh. — 5. nomymeno uzn. (zo uembep 10TEMbIEHO). — Bpame : YCV]I ABa Jyctun, 2021.
—263. | ISBN 978-86-82032-02-1
—BYPKUH, Beceanna

Pujeurie y BykoBowm ,,Cprickom pjearnky | Vi 1076.

1111. 3BAPKOBHWR, JoBan
Bepcku 1ojMoBH : cpricko—pycko—ecnepanTcku / JoBan 3apkosuh // [IpeBogumnar. — 40,
3/4 (2021), 171-192.

— UBAHOBUh, Musiaun

ETHOHUMH y CaBPEMEHO] CPIICKO] JIEKCUKOTpadHjH : JIMHIBUCTUYKH U BaHJIMHIBUCTHY-
K{ YMHHOILIM pjeuHnuke obpaze | Y. 638.

CemanTnuka OoOMJbeKja Kao eneMeHTH aAehuHUNUje (GUTOHMMA y MarudnHOM
JEMHOTOMHHKY U OIIITHM jefHOje3nYHUIIMa yormte | Yir. 639.

— UBAHOBUh, Henan
Jlexcuxorpadcku nornenu Brnanana Apcenujesuha (1848—1900) n muxoB yTHIaj Ha
pabame caBpemeHe cpricke nekcukorpaduje | Y. 640.
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1112. JABOPUHA, Jyman

Rudarstvo i metalurgija : srpsko—engleski / DuSan Javorina // IlpeBonmman. — 40, 1/2
(2021), 138-164.
—JAKW'h LINMIIIAR, Musiena

MeTo/0OIKY aCHeKTH U3pajie aCOLMjaTHBHOT PEYHHKA MPUJICBCKUX aHTOHMMA U CY-
MPOTHOCTH CPICKOT je3uka | Y. 646.
— JAHKOBUR, [Iparan

Pa3BojHM aconMjaTHBHY PEYHHK CPIICKOT je3UKa : aHAIIN3a 3aCTYIJbEeHOCTH CHHTarMar-
CKHX U MapaJurMaTcKuX acorujata | Yi. 648.
— JAHKOBWR, Jesaena

MukoJorka JIeKCMKa CPIICKOT je3HKa : Off IMHTBUCTHYKOT HCTPAKUBAba 10 PEUHHKA
V. 649.

—JABYIIEBUR OJIMBEPH, Ana
Pujeuniie 1 BUXOBH OMKCH Y PjeYHUIIIMA CPIICKOT je3uKa | Y. 651.

— JAIIOBUR, I'oayo
W3 onomacruke cena Benmmka Kpymesnna xon Pexosra | Y. 652.

—JOBAHOBWHR, JoBana
Ka peunnky mejoparuBa y chepu uogex y KOHTEKCTY 0Opajie OBOT THITA JIKCUKE y OTH-
CHHM PEYHHIIMA CPIICKOT je3uKa | Ym. 657.

— KAPAHOBUHR, 3o0ja

ByxoB ,,Pjeunnk : npuya u npunosename | Y. 1081.
— KHUIII, Harama

Pexuujcku peunuk npuzaesa | Y. 663.
— KOHYAPEBUWh, Kcennja

AcOLjaTHBHY PEYHUIIN Ka0 M3BOP 33 HCTPAKHUBAKE TPAH3UI[HOHNX TPOMEHA Y PYCKOM
U cprickoM apyiuTBy Kpaja XX u mouerka X XI Beka | Vir. 263.

JIMHTOBKYNITYPOJIOMIKY aCTIEKTH TEPMUHOTpaduje : Ha MpUMEPY TEOJOIIKOT PEYHUKA |
Vo 665.
— KPUMEP T'ABOPOBUR, Cama

Teopujcku, METOROIOIIKY ¥ IPAKTUYHH ACIIEKTH CacTaBJbamba ,, EHIIecKo-CpIcKor ped-
HUKa Ha3uBa 3a 0oje”| Y. 267.
- JJA3Wh KOBUK, UBana

Ka oTBOpeHOM peuHMKY CpIICKOT je3HKa : mpobieM AepHHUCAmba JSKCHUYKOT 3HAYCHa
VY. 670.
1113. JYKW'h, Muba

570 BpcTa MymIKapana : peqHuk xaprouusama / Mussa Jlykuh. — beorpaz : Cnoo npec,
2021. - 151. — (bubnuoreka Jlunrsuctuka) | ISBN 978-86-89895-19-3

1114. MAPUR, Heajesko
Pjednuk mcTOUHOXEpIETOBAaYKMX MaTHYHUX ToBopa : A-ILl / Hemjessko Mapuh. —
Tpebume : LlenTap 3a nunpopmucame u obpaszosame, 2021. — 980. | ISBN 978-99976-621-2-5

- MAPJAHOBWH, Cama
BencoHOB crctem 00pajie Tiarojicke giekcuje y peqHuky | Vir. 676.
— MAPKOBHWR, Anexcanapa
O peyHHIIMMA 32 CTPAHE YUCHHKE Kao MOCEOHOM JieKcuKorpadckoM turmy | Y. 148.

— MAPKOBUWR, bpankuna
Jujanekarcka nekcukorpaduja y ILlpuoj Topu on Bykosor Pjeunmka (1852) mo
JaHalmbuX aana | Y. 912.
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— MAIIAHOBWR, Ana
Jlexcukorpadcka obpaa BUIMICWIAHNX JEKCHIKHX jeqUHALA Y ,,PEUHUKY CIIaBEHOCPII-
ckor jesuka“ | Ym. 1050.

— MUKETWh CYBOTHUR, Cama
Xena y mpumMeprmMa ynoTpebe JieKkceMa y pedHUIINMA CPIICKOT je3uka Marwuiie cpricke
| Vi1, 680.

— MUJIUH, Kupa*
opomuarn Hagumi Cpba y banarckoj Llproj Topu : onomaronomku mputor @ XX
Bek | V1. 921.

— MWJIWRh, Mupa
,.Novi englesko-srpski recnik sportskih termina“ : problemi i reSenja | Vir. 285.

— MUJIOCABJBEBUR, Tama
JIMjaIeKTONOIIKY PEIHHIM Ka0 H3BOP 3a IMHIBOKYJITYPOJIOIIKA HCIIMTHBAA HAPOIHHIX
rosopa | Ym. 926.

— HUKOJIN'h, Mapuna
HoBe peun y cpIickoM jaBHOM JHCKYpCy Kao MOCeIuIa nanaemMuje kopuaa 19 | V. 692.
Peunnk mojMoBa n3 nepuosa enuaemMuje kosuaa | Yi. 693.

— HOBOKMET, Cnobonan
Jlexcukorpadceka ananusa ,,PedHnKka CTpaHHX pedH, Koje ce jaBibajy Y HAC T€ MX Bajba
pasyMeTn, a OHeNTo ux ce u kioHuTH" JoBana ['punha u3 1904. romune | Vir. 695.

1115. OTAILIEBUR, HBophe
100 eycemuszama / Bophe Oramesuh. — beorpan : Alma, 2021. — 151 ctp. — (bubnmore-
ka Peunuim ; 68) | ISBN 978-86-7974-863-8

—IHETPOBU'Hh CABU'h, Mupjana
O Oynyhem eTHOAMjaneKaTCKOM PEYHUKY M3 00OWYaja KUBOTHOT IHKIyca y PaheBuHn
V1. 942.

1116. PEMETUR, Cio6onan

Peu Ha mpomonnju ,,Peunnka rosopa Jlyxuune“ : Peannk roopa Jlyxuune / hupuh
Jbybucas // C[136. — 65,2 (2018), 1-1166. / Cnobonan Pemeruh // Tpubuna CAHY. — 9 (2021),
68-71. | [Ipuka3
— PUCTHUR, Crana

AKCHOJIOIIKH PEYHUK CPIICKOT je3uKa : mpeior uzpaze | Y. 709.

Peunnk CAHY u beorpazcka nexcukorpadceka mkona | Y. 711.

1117. PJEUHUK cpnckora je3uka : mjekaBcko n3aame / Munmna Byjanuh u np. ; pen. u yp.
Mupocnas Hukomuh. — HoBu Can : Maruna cpricka, 2021. — 1532, | ISBN 978-86-7946-346-3

1118. PYKUUYU 'R, Mapko
Pjeunnk I'nmonntie / Mapko Jb. Pyxwuunh. — Moxpuaa : Cpricku KynTypHH HEHTap ;
Ianonnna : Cpricka KibKeBHA IpkaBa Aneja opesa, 2021. — 753. | ISBN 978-99976-37-41-3

1119. SRPSKI reé¢nik novijih anglicizama / Tvrtko Pr¢i¢, Jasmina Drazi¢, Mira Mili¢, Milan
Ajdzanovi¢, Sonja Filipovi¢-Kovacevi¢, Olga Pani¢-Kavgi¢, Strahinja Stepanov. — Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2021. — 641. | ISBN 978-86-6065-637-9
— CTAHKOBUR, Panka

VYrorpeba pedHuKa : peqHUK y HOBOM pyxy | Y. 720.
1120. CTEBAHOBUH, Muioje

Peunux Jlparagesa / Munoje CreBanoBuh ; rpamarmuka oOpaga M aKIECHTOBAaHE
Jparospy6 Ilerposuh u Jenena Kamrycruna. — 2, nomymeno uzn. — 'yaa : bubnmoreka onmrrune
Jlyuanwm, 2021. — 863. — (3aBuuajua 6udanoreka ; 50) | ISBN 978-86-88197-57-1
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1121. CTEITIAHOB, Jby6omup*

O mpBoM ,,CpIICKO-PYMYHCKOM peYHHKY KeTdesbckor mpore Mwnana Hwuxonwha /
Jbybomup Cremanos // Ucxomgumra. — 2 (2016), 215-224. | Summary
1122. CTUJOBUR, Pana

AyTOoMaTcKa eKcTpakiuja aepuHUIMja : JOIpUHOC yOp3amy u3panae peunuka / Pama P.
Crujosuh, IlBerana J. Kpcre, Panka M. Crankouh // Jlekcukorpaduja v JeKCHKOIOTHja Y
cBeTy... — 113-137. | Summary
— CTOJAHOBU'h, Muaumna

Eybemusmu n muxoBa 00paja y caBpeMEHIM PEYHHUIIIMA CPIICKOT je3uka | Y. 725.
— TAHACKOBWH, Tama

Jlexcuka mucna ¥ npobiaeMH u3paje pevyHHKa MUCHA Ha TPUMEPY KEbMKEBHOCTH Ha
nujanexty J{parociasa Muxaunosuha | Y. 824.
1123. TPAJKOBUR, Tatjana

IMactupckn peununk jyroucroune Cpb6uje / Henessko P. bormanosuh // C/136. — 66, 2
(2019), 637-739. / Tatjana I". Tpajrosuh // J®. — 77, 1 (2021), 233-236. | IIpuxa3
— TPAJKOBUR, Tatjana

TormoHOMACTHYKa HCTPAKMBaba Ha MOAPYYjy NMPU3PEHCKO-TUMOYKHX TOBOpA U Iep-
CIIEKTHBA U3PaJie jeAMHCTBEHOr peuHuka | Yir. 726.
1124. hRUPUR, /byoucas

JlujanekaTcku peuHuK : goBpiieHoct nocia / Jbyoucas H. hupuh // dparan Jlunuh. —
343-349. | Summary
1125. hUPUR, Jbyoucas

Jomyna Peanuky roBopa Jlyxxaune / Jbyoucas hupuh // C[136. — 68 (2021), 605-771.
1126. AYJIA®WR, Tawa

Pe4HHK CPIICKOXPBATCKOT KEGIDKEBHOT M HapoAHor jesuka. K. 21, Tlornekan(a) — no-
kynuth / yp. Japunka Fopran [Ipemk u ap. — beorpax : CAHY, 2019. — 800. / Tama hynaduh
// TlpeBommmart. — 40, 1/2 (2021), 79-82. | IIpuka3
— XAJIAC TTIOIIOBUR, Ana

Kriticki osvrt na definisanje znacenja u ,,Englesko-srpskom kontrastivnom rec¢niku
sinonima“ | ¥m. 322.

Obrada viseznac¢nosti u jednojezicnim opstim recnicima engleskog i srpskog jezika |
V. 324.
—OBETKOBUHh TEO®PUJIOBUR, Npena

Omiex TEPMUHOJIOMIKOT PEYHUKA M3 OOJTACTH HMCTOPHUjE CPICKOT KIHMKEBHOT jE3MKa
XVIII u npee nonosure XIX Beka | Y. 1067.
—HPHAK, dujana

Jesuuka cnuka cBujeta y ,,Pjeunnky roopa Cp6a 3anagne bocue™ | Y. 989.
1127. YAJKA, 3opan

An English-Serbian Dictionary of Business English = Englesko-srpski reénik poslovnog
jezika / Zoran Cajka. — 2. izd. — Beograd : Sluzbeni glasnik, 2021. — 684. — (Biblioteka Posebna
izdanja) | ISBN 978-86-519-1147-0
— IITPBAL, l'opaana

HoBwu THn ¢pa3eosonIkor peqHrKa CpIicKor jesnka | Y. 741.

IX. HecsioBeHCKH je3nnu
1128. AJKVYT, Kcenuja

Turski : netipi¢an balkanski jezik / Ksenija Aykut // Mapping Balkan Routes 2. — 81-94.
| Summary
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1129. AIMMEMAJ, 3amupa
Huazime ballkanase né leksikun e labérishtes / Zamira Alimemaj, Kozeta Hyso //
Mapping Balkan Routes 2. — 95-103. | Summary
— AHAPU'R, Eaura
A magyar nyelv és a szerb jesux lexéma 6sszevetd szoasszociacids vizsgélata | Ym. 226.
A fehér’ szin a magyarban és a szerbben | Yn. 227.
Expressing Antonymous Meanings in Hungarian and Serbian | Y. 228.

1130. AHBEJIU'h, Muiena

Le dont causatif dans les romans de rabelais et aujourd’hui / Milena Andeli¢ // TODHC.
—46, 3 (2021), 72-85. | Summary
1131. BA3SUR, JoBana

Opazeonorusmu y nenuMa YmbOepra Exa / Joana basuh // CaBpemeHna mpoydaBama
jesuKa M KibkeBHOCTH. — 115-123. | Riassunto

1132. BARUR, Maja
OBo je Tpehu ImyT Kako ce Mpecemro : mepQeKaT Uik a0PUCT Y MOJCPHOM IPUKOM je3UKy?
/ Maja I. bahuh // A®®. — 33, 1 (2021), 49-64. | Summary + [lonarak

— BETEHULIUR, lo6puia

Kateropujanmna oOenexja WMEHHIA Yy HEMadyKOM M CPIICKOM jE€3WKYy W FHHXOBO
MIPEACTaBIbABE Y BULIC]€3UYHUM CTPYYHHM peuHunnmMa | Vir. 231.

Semantisierung in den gedruckten Bildworterbiichern der deutschen und der serbischen
Sprache | V. 232.

1133. BEI'OIbA, Xeara
Slika zene u njemackim reklamnim oglasima / Helga Begonja // Susret kultura. — 355—
375.

— BJIATOJEBUR, CaBka
Marme 3aCTyNJbeHH EKCIIOHEHTH TEKCTyallHe KOHEKLHUje y HayYHUM WIAHIIMMa CHIJIe-
CKHX U CPIICKMX FOBOPHHMKA : KBaJMTAaTHBHA U KBAHTUTATHBHA aHayu3a | Y. 235.

1134. BJIATEIIUR, Anexcanapa

Nulti ¢lan u savremenom italijanskom jeziku : e-monografija / Aleksandra Blatesi¢. —
Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 483. | ISBN 978-86-6065-651-5
1135. BJIATELLIU'R, Anexcanapa

Stvarni i1 nestvarni lokaliteti u italijanskim jezickim izrazima / Aleksandra Blatesi¢ //
Susret kultura. —267-279.
1136. BOTAP, Equt

Egy, kettd, sok : vajdasagi nyelvi tajképek : az egy-, két- és tobbnyelviiség lathatd
jeleinek nyomédban / G. Bogér Edit // Cetvrt veka beogradske hungarologije. — 34-54. | Pesume
1137. BOJKOBHURh, Hophe

Basis of Articulation and the Phonetics-Phonology Interface / Porde Bozovi¢, Zorka
Kasi¢ // Philologia. — 19 (2021), 1-10. | Summary
1138. BO’)KOBUR, Hophe

Roli i sinkretizmit né sistemin rasor t€ shqipes / Porde BoZovi¢ / Mapping Balkan
Routes 2. — 59-68. | Summary
— BOPAHUJALIEBU'R, Mapuja

3Hayeme H3ry0JbeHO Y PEBOY : MpoliieMH Joce3ama H30Mopdu3Ma 3HadYeHha y MpeBo-
ny kmure ,,Kero ncxpana‘ | V. 37.
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1139. BPAH/IM1 KOPJACKO CAJIMEHA, HBosanun

Xenia, philia e dotine nei trattati Romano-Cartaginesi : un confronto con la prassi
diplomatica e delle relazioni interstatuali della tradizione greca / Giovanni Brandi Cordasco
Salmena // 36MCKC. — 23 (2021), 113-145. | Summary

1140. BPAHKOB, Jlyma

Stav povodom rodno osetljivih vrsta re¢i u §panskom kao stranom jeziku : istrazivanje
na Katedri za iberijske studije Filoloskog fakulteta / Dunja Brankov // Philologia. — 19 (2021),
85-104. | Summary

1141. BPK/bAY, Maja

Prikaz Petooktobarske revolucije i njenih glavnih aktera u britanskim i americkim
medijima / Maja Brklja¢ // Filoloski vidici 1. — 17-29.
1142. BYJIATOBUR, Becna

Viseznacnost nultog ¢lana i komponentni aspekt / Vesna Bulatovi¢ // O engleskom i
srpskom... — 35-48. | Summary

1143. BAJEHAC, KoncTanTus

Der, Die, Das : tajne roda u nemackom jeziku / Konstantin Vajenas ; prevod i predgovor
Milena Visnji¢. — Beograd : Centar Metodije : Kornet, 2021. — 145. — (Edicija Mudzbenici) |
ISBN 978-86-86673-49-7

— BWJINR, UBana
Le mouvement dans 1’expression des relations spatiales en francais et en serbe | Y. 237.

1144. BYJEBU'h BYPUR, Bepa
EnuntudHa CBOjcTBa MOpeAOCHHMX Kiay3a y eHrieckoMm je3uky / Bepa M. Byjesuh
‘Bypuh // Gusonor. — 24 (2021), 83-102. | Summary

1145. BYJEBU'h BYPUR, Bepa
Craryc xweba y enrieckoM je3uky / Bepa Byjesuh Bypuh // 3nauaj cprckor jezuxa 3a
04yBame CPIICKOL... — 207-231. | Summary

— BYJUR, Jeaena
Buiiewiane JIeKCHYKE jeMHMIE Y EHIIECKOM U CPIICKOM j€3HMKY Kao MECTO CyCpera
cuHTakce u mopdomnoruje | Y. 239.

1146. BYJOBUh, Mapuja

Le principali caratteristiche dell’italiano neo-standard in due romanzi italiani
contemporanei : aspetto morfologico / Marija N. Vujovi¢, Luigi E. Beneduci // ®unonor. — 24
(2021), 239-267. | Pesnme
— BYJOILIEBHUR, Anhena

EnucreMuyka MOJAIHOCT Y MOJMTHYKAM HMHTEPBjyMMa Yy HEMauyKHM W CPICKHM
Menujuma | Ym. 240.

Semanticka analiza leksickih sredstava za referenciju ¢ina NATO bombardovanja 1999.
godine u nemackim i srpskim medijima | Y. 241.
— BYKACOJEBHWR, Canapa

Intonaciona obiljezja iskaza sa upitnom rijec¢ju u engleskom jeziku | Y. 242.
1147. BYPIAEJbA, JoBana

Kodeveksling i nettdiskurs i Norge / Jovana Vurdelja // XKJ. — 41 (2021), 65-86. | Pe3ume
1148. BYUEHOBHUh, Harama

JKencku pon kareropuje nomina agentis y uranujanckuM pjeununuma De Mauro u 11
Sabatini Coletti / Harama JI. Byuenosuh // ®unonor. — 24 (2021), 136-164. | Summary
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1149. JAHUYETOBHWh, HukoJa

Discerning /e/ and /&/ : a Challenging Task or Not? / Nikola Dancetovi¢ // Philologia. —
19 (2021), 51-64. | Summary
— JAPKOBHH, Jbyouna

Medijska slika kosovskog pitanja u anglofonim i srpskim medijima | Ym. 245.
— J1OAUT, Muiana

L itération passée et les effets stylistiques en frangais et en serbe | Y. 248.
1150. IPJbEBUR, Jenena

O italijanskom jeziku nauke i struke od srednjeg veka do danas / Jelena Drljevié. —
Beograd : Filoloski fakultet, 2021. — 256. | ISBN 978-86-6153-653-3

1151. T”ABPAHOBUh, Bajientuna

The Diachronic Perspective on the Morphology of Compound Adjectives / Valentina M.
Gavranovi¢, Marijana M. Prodanovi¢ // 36@D®II. — 51, 3 (2021), 171-188. | Pe3ume
1152. TAJBLIOBA, Jenena

JIeHbIW U TIPOLICHTHI B MEPeBOfiaxX Ha (DPaHIy3CKHIl S3bIK «3aMnUCOK U3 MOANObsy .
M. JI0CTOEBCKOTO : BOIPOCHI SKOHOMHUKH, STHKH U 3poTuku / Enena ['ansuosa // 36MCC. — 99
(2021), 75-91. | Pezume
1153. TAPAJGE CUMOHOBMWR, MejcyH

Potraga za arapskim esperantom u knjizevno-jezickoj laboratoriji Teufika al-Hakima /
Meysun A. Gharaibeh Simonovi¢ / AO®D. — 33, 2 (2021), 49—67. | Summary
—I'EOPI'MJEB, UBana

Srpska i Spanska psovka : osnovna zapazanja o sli¢nostima i razlikama | Ym. 243.
- INMIYMAL, luBHa

Modalna znacenja japanske kauzativne recenice i njihova realizacija u srpskom jeziku
| Vi1, 244.
1154. TYAYPUR, Cuexana

Languages and Cultures from Two Periods in a Single Territory of Serbia : Two Examples
/ Snezana Guduri¢ / Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 133—149. | Résumé
— IUMHUTPHUIEBUR, JoBana

O KOHIIENTY 20CIHOUPUMCINGO Y CPIICKOM U (PpaHITyCKOM je3uKy | Y. 246.
— IUMOBHWR, Mapujana

PonHO HeyTpaliHe 3aMEHHIE Y CHIVIECKOM je3MKY U FbUXOBH MPEBOIHH CKBHBAJICHTH Y
cprickoM | Y. 247.
1155. TOAMUT, Muaauna

La symbolique des Felidae dans les ceuvres de La Fontaine et de Baudelaire et dans leur
traduction en serbe / Milana Dodig // Mauke. — 221-248. | Pesume
1156. 1OJIA, Mounka

On Hungarian Article-Usage / Ménika Déla, Anita Viszket // Cetvrt veka beogradske
hungarologije. — 55-86. | Pe3aume
1157. APJbEBUR, Jenena

KomyHukatnBHa (QyHKIMja yMETHYTHX pEUEeHHUIA y Oemy ,,Dialogo sopra i due massimi
sistemi del mondo* I'anmnea anuneja / Jenena P. [IpseeBuh // PhM. — 13 (2021), 727-738. |
Summary
— IPOBBHAK, /Iparana

The Black and White Worlds in French, Spanish and Serbian Phraseology | ¥m. 249.
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—'BOPBEBUNR, [lanujena

Mapkepu enuCTeMHYKe MOJAIHOCTH y HAayYHHUM PaJOBHMa Ha CHIVIECKOM M CPICKOM
jesuky | Ym. 250.
—'BYPUH, Tatjana

L’auto-retraduction dans la bande dessinée : I’exemple de I’album Le tour de Gaule
d’Astéri | Yn. 41.

Morbus jocosus et medicus ridens : METUIIMHCKA TEPMHUHOJIOTHjA Y CPIICKOM MPEBOIY
I apranTye u [lanTarpyena® | V. 42.
1158. BYPOBUWh, Anete

Grundfragen der deutschen Syntax / Annette Purovic. — 2. {iberarbeitete aufl. — Belgrad
: Philologische Fakultit, 2021. — 242. — ISBN 978-86-6153-680-9
— EPAKOBUR, bopuciaasa

Prelamanja teorijskih paradigmi u prevodenju zurnalisti¢kih tekstova s engleskog na
srpski | Y. 44.
— JKXUBHWR, Harama

PasroBopHu jesuk y pomany ,,Ctuncke BexOe™“ Pemona Kenoa u meros mpeBon Ha
CpIICKH je3uk | Y. 45.
- 3BEKHWh IYIIAHOBWHA, Jymanka

Kontaktno-kontrastivna proucavanja srpskog i madarskog jezika : motivaciona
modalnost u srpskom i madarskom jeziku | V. 251.

O HEKHUM acNeKaTCKUM alTepHanrjama y MahapckoM H CPIICKOM je3uKy | Y. 252.
1159. UBAHOBWUh, bpanucaas

KomnapariBHH (hpa3eosiorn3Mu ca MOJUITO30M Y CPeIHEBUCOKOHEMAUKOM TEepHOy /
Bbpanucnas /I. Banosuh / AO®D. — 33, 2 (2021), 13-27. | Zusammenfassung, Summary
1160. UBAHOBUh, bpauucias

VY3ponu mep3ucTeHIIrje ONCOIETHIX TeHUTHBA Y HeMadKkoj ¢paseonoruju / bpanucnas
J. Banosuh // AO®D. —33, 1 (2021), 101-112. | Summary
1161. UBAHOBUR, bpauucaas

dopmanHa obenexja KOMIIAPATUBHHUX (ppa3eosioru3amMa y CpenmbeBHCOKOHEMAYKOM
jesuxy / bpanucnas JI. Banosuh // ®unonor. — 23 (2021), 363-379. | Summary
1162. JEBPU'R, Tamapa

Normality and Normalcy : A Case of -ity/-cy Doublets in the BNC / Tamara M. Jevri¢ //
36DDII. - 51, 3 (2021), 189-201. | Pe3nme
—JOBAHOBWH, Baragumup

Derivational Base Extension in English, Serbian and Bulgarian | Y. 254.

Engleske slivenice i odgovarajuci oblici u srpskom jeziku | Y. 255.
- JOBAHOBUR, UBan

Les noms alternatifsde 1’organe sexuel féminin en francais et en serbe : aspect lexico-
sémantique | Ym. 256.
—JOBUH, Emuinja

Vrora nojMoBHe Metadyope myToBama y (hpa3eonoru3aniju JeKceMe iyil Ha IIaHy py-
CKOT, CPIICKOT M SHIVIECKOT je3uka | Y. 259.
—JOCHUJEBUNR, Jenena

MopanHu cynepiaTuBU Y CPIICKOM H €HIVIECKOM je3HuKy | Y. 260.
1163. KABAKYHMJEB, Kpacumup

The Diachronic Mapping of Temporal Features Between English Nominals and Verbs,
and the Article-Aspect Interplay / Krasimir Kabak¢iev / BELLS. — 13 (2021), 29-57.
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— KABI'U'R, Anexcanaap

An Analysis of the Quality of Translations of English-Serbian Computer-Aided
Translation Tools | Y. 48.
1164. KABI'U'h, Anexcangap

A Case Study on Linguistic Means of Editing for Voice and Tonein Corporate Marketing
Communication / Aleksandar Kavgi¢ // T®ODHC. — 46, 2 (2021), 15-33. | Pesume
— KAKPUIUC, Januc

Jesnmuka pedopma Kao CHHTE3a HOPMATHBHOI M JCCKPHITHBHOI MHpHCTyHa : Byk
Kapanuh u Januc INeuxapuc | Y. 1080.
— KAPABECOBWH, [lejan

Remarks on the Nature of the Verb Phase Markers in English and Serbian | Y. 262.
1165. KJbAKHW'R, CHexana

Tun maroJicke CUTyaluje yHyTap KOMIUIEMEHTa HHTPECUBHUX acleKTyanu3aropa begin
u start / Cuexana Kipakuh // CaBpeMeHa mpoyuaBama je3WKa W KEBWKEBHOCTH. — 63-77. |
Summary
1166. KPUJE3HU, Mepuma

O pravilima upotrebe neodredenog i odredenog vida nominala u albanskom jeziku /
Merima Krijezi, Predrag Mutavdzi¢ / Mapping Balkan Routes 2. — 123—137. | Summary
— KPUJE3U, Mepuma

®dpaseonoruzmu ¢ Opojem dy/0sa y caBpeMEHOM aJ0aHCKOM M CPIICKOM je3uKy | ViI. 266.
— KPUMEP TABOPOBUR, Cama

TeopHjCKH, METOJIOJIONIKH 1 MPAKTHYHH aCTIEKTH CACTaBJbamba ,, EHIIIECKO-CPIICKOT pey-
HUKa Ha3uBa 3a 6oje” | Y. 267.
— KPlbAU'R HEKWR, Hana

VYrorpeba nacuBa y Hay4HOj M CTPYYHO] JIUTEpaTypH | Y. 268.
1167. KYJYHIIU'R, Maja

Kena u macuB y caBpeMeHO] OpuTaHCKoj KibrkeBHOCTH / Maja Kyjynumh. — beorparn :
Jacen, 2021. — 291. — (bubmoreka Jesukocnonsbe) | ISBN 978-86-6293-110-8
— JJABAPEBUR, Pagmuna

I suffissi detoponimici nelle lingue italiana e serba | Y. 269.
1168. JIAKCO, Joxana

The Place of the Hungarian Language in the World of Linguistics / Johanna Laakso //
Cetvrt veka beogradske hungarologije. — 87-106. | Pesnume
— JIEXUCTE, Uice

A Comparison of Vuk’s Deseterac with Lonnrot’s Kalevala Verse | Y. 274.
1169. TUT'YOPH, Mapuo

Italijanski jezicki trougao : standard, regionalni jezik i dijalekat u Kampaniji / Mario
Liguori. — Beograd : Alma, 2021. — 132. — (Biblioteka Monografije ; 14) | ISBN 978-86-7974-
889-8
1170. MAHOJJIOBU'h, Huna

Newly Created Blends and Compounds in the English Language Related to the
COVID-19 Pandemic / Nina Z. Manojlovi¢ // PhM. — 13 (2021), 843-861. | Pe3ume
1171. MAPUYh MECAPOBUH, Cama

Chaval, hombre, macho, tronco and tio as Discourse Markers in the Communication of
Spanish Young People / Sanja Mari¢i¢ Mesarovi¢ / Where Our Languages and Cultures Meet
and Mix. — 347-362. | Resumen
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1172. MAPCHUKO, Knaynuja

Odysseus is not a Liar : Ancient Semantic Analysis in Antisthenes’s Investigation of
Names / Claudia Marsico // 360MCKC. — 23 (2021), 45-59. | Resumen
1173. MAPTHUH-PYBHUO, KcaBujep

Audacity and Praat as Pedagogical Tools : Analysing Fluency and Pronunciation
Accuracy / Xavier Martin-Rubid // Philologia. — 19 (2021), 37-50. | Summary
— MAPTHUHOB, 3naroje

3amenxo¢oB npesox ,,CTapor 3aBeTa’ Ha ecriepanTo | Y. 53.

Zamenhofov prevod ,,Hamleta® na esperanto : pitanje predloska | V. 54.

Istorija esperantske knjizevnosti | ¥Ym. 55.
—MAPYETA, JoBana

The Concept of Fruit in French, Italian and Serbian Phraseology | Y. 278.

Xpana 'y dpaHITyCcKoj, HTAJMjaHCKO] M CPIICKO] (hpaseonoruju | Y. 279.
— MAILYPA, Ceprej

Jenan EnurotoB kBapteT y npeBoy : ,,beput Hopron™ | Y. 56.
1174. MEPKYPH, Hepun

Patronia shqiptare né evoluimet ballkanike dhe europiane / Nexhip Mérkuri // Mapping
Balkan Routes 2. —231-245. | Summary
— MHUJOBHR, Coduja

[NpuaeBH ca 3HAYCHEM JICOHTHYKE MOJAIHOCTH Y HEMAaYKOM je3UKY U FbUXOBH CKBHBA-
JICHTH Y CPIICKOM je3uKy | Y. 280.
— MUJIUBOJEBUR, Harama

Aspect and Aktionsart of Secondary Aspectual Verbs in Serbian | Y. 281.

The Event-Cancelling Semantics of the English Aspectualizer Start and its Serbian
Equivalent krenuti | Yn. 282.

Contrasting the Semantics of Emission Verbs in English and Serbian | Y. 283.

Semantika i sintaksa glagolske fraze u engleskom i srpskom jeziku | V. 284.
- MWJIWR, Mupa

,.Novi englesko-srpski re¢nik sportskih termina“ : problemi i resenja | Vir. 285.
1175. MUWJIN'REB, Tama

Discourse Particles in Old English : then... then... then / Tanja Milicev // O engleskom i
srpskom... — 159—-174. | Rezime
— MUJbAKOBUh, MuJjiopan

[1aronbHbIC JICKCEMBI C MIPUCTABKON pa3- B PYCCKOM SI3bIKE M UX MEPEBOHBIC SKBHBA-
JICHTHI B cepOCKOM M aHTIIMICKOM sI3bIKax | Y. 286.
- MUJbKOBHWR, Haha

Synonymes comme un des problemes de traduction du frangais vers le serbe sur
I’exemple de I’accord de ciel ouvert et des actes annexes | V1. 57.
1176. MUTPOBHWR, Auljenka

3HaMEHH OpHWjeHTa : je3WLH, KIIKEBHOCTH, IMBmiIn3anuje / Anhenxka Mutposuh. —
Beorpan : ®unonomku dakynret, 2021. — 590. — ISBN 978-86-6153-647-2
1177. MUTPOBHW'R, Mapuja

O nestalnim vrstama zavisnih recenica u gramatikama italijanskog jezika / Marija M.
Mitrovi¢ // ADD. — 33,2 (2021), 69-87. | Summary, Riassunto
— MUXAMUJIA, I'eopre

Jonpunoc Bype dannunha cioBeHcko-pyMyHCKoj dumonoruju | Y. 1092.
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- MUIINK WJINHh, bubana

Pragmaticka komponenta u sintaksi | Y. 288.
— MYTABIIWR, Ilpeapar

O 6ubnujckuM Gpa3eoaoru3Muma ca OHOMaCTHYKOM KOMIIOHEHTOM Y CaBPEMEHOM all-
0aHCKOM U CPIICKOM je3uKy | Y. 289.
— HEJE/bBKOBHWR, Bojun

,,Pacmpasa o OJ1a)KeHOM JKUBOTY" : TepMuHONOruja u ¢t CeHeke Punocoda y cprickom
npesoay Munoma H. Bypuha | Y. 58.
— HUKOJIN'h, Anekcannap

Kontrastivna i konceptualna analiza nemackih i srpskih frazeologizama sa komponentom
Tiir/vrata | Yn. 290.

Cpricka KynTypHO crnenuduuHa ekcuka y puiamy ,,I[lapama“ | Y. 59.
— HUHKOBWRH, Jlena

Pojam majke kao podlezna metafora u srpskom i engleskom jeziku | Y. 291.
— HOBAKOB, Ilpenpar

English Multi-Word Motion Verbs with Come, Fall and Walk, and Their Serbian
Equivalents | Y. 292.

Temporalna dimenzija u engleskom prezent perfektu i njegovim srpskim ekvivalentima
| Vi 293.
- IHAHUR KABI'I'h, Oura

Interrelation between Cooperativeness and Politeness in Disagreeing with the
Interlocutor in an American and a Serbian Film | Ym. 297.

Teniska terminologija na engleskom i srpskom jeziku : strukturni, semanticki i prevodni
aspekti | V. 298.
—ITAHTOBUR, Karapuna

H3azoB npeBoljema Dpanna Kadke : ornen o 1Ba npeBoga mpumnoseTke ,,[Ipeodpaxaj*
| V1. 60.
- HHETPOBHUR, Ana

[TryckBamnepdekar y pomany ,,Mime pyxe* Ymbepra Exa n meroBu npeBogHu eKBHBa-
JICHTH Y CPIICKOM je3HKy | VL. 61.
- IIOIMOBUWR, Harama

Sur les prépositions frangaises de et par dans les constructions a sens causal et leurs
équivalents en serbe | Y. 300.
— ITPABYJBAIL, Awa

Prevodenje arhaizama sa srpskog jezika na italijanski : primjer dva italijanska prevoda
Pavi¢evog romana ,,Hazarski recnik® | Vir. 63.
—IPTHUJA, Crodoaanka

Tepynn u repynauB y gjeanma Tauunta u [Inunauja Mnaler | Yo 64.
1178. MIPTUJA, Cro6onanka

Kako cy Pumubanu o3HagaBanu mucMo? : jaTHHCKa TepMuHonoruja / Ciaobomanka C.
I[Iptuja // Gunonor. — 23 (2021), 344-362. | Summary
— PAJIOBAHOBWH, Anexkcanapa

MopanHoCT y je3uKy Typu3Ma : aHajau3a BeO-cajToBa OambCKHUX JECTHHAIM]a HA CHIVIC-
CKOM U CPIICKOM je3uKy | Y. 304.
— PAHYH'R, OunBepa

AONIaTHBHOCT U a/IATUBHOCT TJIaroiyia u/u y CpICKOM U HeMadKkoM je3uky | Y. 307.
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1179. PUBEPOC MUTPOBUR, Bukropuja

Las variedades del espafiol : diafdsica y diatdpica / Victoria Riveros Mitrovi¢ //
Savremene tendencije u Spanskoj i italijanskoj filologiji. — 87—-125. | Rezime + Dodaci
- PUCTAHOBWH, Ypour

IpeBon Xopanujese kmure ,,O ctuxoTBopcTBY ™ JoBana Xanmha | Vir. 67.
— SAVREMENE tendencije u $panskoj i italijanskoj filologiji u Srbiji : tematski zbornik
radova Lektorata za Spanski i Lektorata za italijanski jezik Odseka za romanistiku Filozofskog
fakulteta Univerziteta u Novom Sadu | Y. 1309.
1180. CAMAPIINJA, Tarjana

C’est quoi, le en du gérondif? / Tatjana Samardzija // TODHC. — 46, 2 (2021), 129-156.
| Summary
— CEJIEP, Pyxuna

Constructions implicites a sens concessif en francais et en italien et leurs équivalents en
serbe | Ym. 308.

O ekspletivnoj negaciji u francuskom, italijanskom i srpskom jeziku | ¥m. 309.
1181. CEJEP, Py:xuuna

Sur certaines modalités d’expression de la causalité en francais et en italien / Ruzica
Seder // TODHC. — 46, 3 (2021), 55-70. | Summary
— CEJIAKOBUR, Upena

ITpernen KOHTPACTUBHUX HCTPAKMUBAHA CPIICKOT U IIIAHCKOT je3HKa Y PYroj ACLeHUj 1
XXI Beka | Ym. 310.
1182. CUJIALIIKH, Hanexna

Fortress Europe under Siege : The Representation of the European Migrant Crisis in
Political Cartoons / Nadezda Silaski, Tatjana Purovi¢ // Where Our Languages and Cultures
Meet and Mix. — 571-584. | Peaume
1183. CJAOJIEM, Bun

Teli¢ni glagoli i ogranicena situacija u kineskom jeziku / Jin S. Xiaolei // AO®D. — 33,2
(2021), 29-48. | Summary
— CTAMEHKOBWH, Karapuna

Die Komponente Magen / zeludac in deutschen und serbischen Phraseologismen | Y.
311
— CTAHKOBWH, Cenena

De la sémantique du pronom personnel de la 2e personne du pluriel en frangais et en
serbe | Ym. 313.

Sur quelques valeurs sémantiques du pronom personnelde la 2e personne du pluriel en
frangais et en serbe | Y. 314.
— CTAHOJEBU, Bepan

Generic Sentences in Serbian in Comparison with French | Ym. 315.
1184. CTAHOJEBU, Bepan

Le temps, I’aspect et la construction du sen saspectuel de la phrase / Veran Stanojevié //
TOPHC. - 46, 3 (2021), 21-39.
— CTE®AHOBUR, Asekcanaap

Crpareruja CKBHBAJCHLH]C Y MPABHOM IPEBOAY MM KaKO MPEBECTH HENPEBOIMBO
n3mel)y GpaHIyckor u cprckor jesuka | Y. 68.
1185. CTE®AHOBHR, Coduja

Types of Modality in English Food Commercials : an Analysis Across Media / Coduja
Credanosuh / CaBpemeHa IpoyyaBama je3uka U KibHKeBHOCTH. — 365-383. | Pesume
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— CTOJAHOBWH, Ana
Interlingvisticko prevodenje metafora u idiomatskim izrazima sa italijanskog na srpski
jezik | Y. 69.

— CYBAHOBWH, Karapuna
Enrnecku (pa3Hu miaroiu ca MapTHKYIOM off U lbUXOBH CPIICKHU MPEBOJHN €KBUBAJICH-
TH : aCHEKT ¥ akIuoHcapT | Ym. 316.

- TOAOPOBU, Japxo
Apucrodanose ,,)Kabe“ y Heo6jaBbenom npesoay Muoma H. Bypuha | Vi 70.

1186. TOJOTA, Jynuuin
On Rid and the Origin of the Get-Passive / Junichi Toyota // A®®. — 33, 1 (2021),
113—128. | Pesume

1187. TOMUHR, l'opuna
Tymauewe CIMBEeHHIAa Y Ha3uBUMa OpeHIMpaHKX POU3BO/IA jesta 1 rmiha Ha CHIJIECKOM
jesuky / T'opuua Tomuh // CaBpeMeHa npoydyaBama je3uKa 1 KEbKEBHOCTH. — 79-97. | Summary

— TPUUKOBCKA, Jenena
Infinitiv u srpskom i madarskom jeziku | ¥m. 318.

1188. TYJYBAXE, ITackaun

Temps, aspects et modes dans les constructions avec verbes auxiliaires en kirundi
(bantou, JD62) / Pascal Tuyubahe, Epimaque Nshimirimana, Manoah-Jo€l Misago // FU. — 19,
2 (2021), 337-356. | Pe3nme

1189. TYPAHO, By3enuna
Tipare sintaksore t€ fjalive lokative dhe ekzistenciale / Giuseppina Turano // Mapping
Balkan Routes 2. — 39-58. | Summary

1190. PEPJAHYU R, Cuexana

Centurio ordinarius or Medicus ordinarius on a Fragmentary Inscription from
Singidunum / Snezana Ferjanci¢, Veselinka Ninkovi¢ // 360MCKC. — 23 (2021), 147-156. |
Pezume

1191. ®NJIMITIOBUR KOBAYEBUR, Coma
Conceptualization of Antivirus and Backup Computer Programs in English / Sonja
Filipovi¢ Kovacevi¢ // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 101-119. | Pe3ume

— ®UJIUITIOBUR KOBAYUEBUR, Coma
Pojmovna metafora i metonimija u teoriji i praksi | Y. 321.

— XAJIAC IOTIOBUR, Ana

Kriti¢ki osvrt na definisanje znacenja u ,.Englesko-srpskom kontrastivnom re¢niku
sinonima“ | Y. 322.

Mertadope y ceMaHTHLIU MIPUZIEBA U3 AOMEHA YBPCTOhe y €HINIECKOM U CPIICKOM | YII.
323.

Obrada viseznacénosti u jednojezi¢nim opstim recnicima engleskog i srpskog jezika |
VYn. 324.

CeMaHTHYKE CTPYKType Iiaroyia play u uepaitiu U3 yriia TEOpHUje MPOTOTHIA U HHXOB
pedyHuuKY npukas | Y. 326.

1192. XYBEP, Ana

Izvestavanje o koronavirusu na primeru $panskih medija ,,El Pais“, ,,La Vanguardia“ i
,,20 minutos*“ / Ana Z. Huber // ®unomnor. — 24 (2021), 202-221. | Summary
1193. HEPOBWU'h, Mapujana

The Dynamics of Metaphor in Police Interrogation : a Case Study / Marijana Cerovic¢ //
O engleskom i srpskom... — 49-62. | Rezime
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1194. YAMU30-JOMUHI'E3, IIeapo

On Different Translations of Aristotle’s Definition of Rhetoric : Implicatures and
Implications / Pedro J. Chamizo-Dominguez, Igor E. Klyukanov // Novo i tradicionalno u
translatologiji... — 130—150.
1195. YEPHbA, Canapo

Per un contributo al dialetto istrioto di Rovigno : osservazioni sul ,,Saggio di dialetto
rovignese : il mendicante d’amore” di Andrja Uorgani (a cura di Pietro Kandler) / Sandro
Cergna // Italica Belgradensia. — 1 (2021), 103—115. | Summary
— YOJIU'R, Jannjeaa

KyATypHOUCTOPHjCKH acleKTH U CUMOOJHKA 3ereHe 00je y HEeMauykuM, €HIVIECKUM H
cprckuM ¢paseonornzmuma | Y. 327.
1196. YYBPOBUR, Bu/bana

Profiling English Phonetics / Biljana Cubrovié. — 5th ed. — Belgrade : Philologia, 2021.
—93. | ISBN 978-86-84461-27-0
1197. LIAMYPATOBA, 3yaduja

[Ipobnembl M3ydeHHsT MCTOPUHU MEPEBOAOB pycckoi mureparypbl XIX—XX Ha TIOpK-
CKHX SI3bIKaX : Kapakaimakckuil u y30exckuii / 3ymbdus AmeroBna Illamyparosa / Novo i
tradicionalno u translatologiji... — 266-271. | Summary

X. Baakanosoruja

— AJKVYT, Kcenuja
Turski : netipi¢an balkanski jezik | Y. 1128.

— AJIMMEMAJ, 3amupa

Huazime ballkanase né leksikun e labérishtes | Y. 1129.
— BOXOBUH, Bophe

Roli i sinkretizmit né sistemin rasor t€ shqipes | Y. 1138.
— KPUJE3U, Mepuma

O pravilima upotrebe neodredenog i odredenog vida nominala u albanskom jeziku | Y.
1166.

Dpazeonoruzmu ¢ OpojeM dy/06a 'y caBpeMEHOM aJI0aHCKOM H CPIICKOM je3uKy | YiI. 266.
— JIMI'OPHUO, Opcar

Omnacke y3 UCTOpH]y JaT. oleum : u3 6ankanckor jaruautera X1V | Y. 673.
— MAPPING Balkan Routes 2 : Literary, Cultural and Linguistic Landscapes : European
Landscapes : Thematic Collection of Papers | Y. 1280.
— MEPKYPH, Heyun

Patronia shqiptare né evoluimet ballkanike dhe europiane | Ym. 1174.
- MUJIOPAJOBUR, Coduja*

Cpricku niepruepHr TOBOPH : Mel)yje3HuKH yTHLAjH ¥ OaJIKaHUCTUYKU MpouecH | YiI.
923.

1198. MYTABIINR, IIpeapar

The European Union, the Balkans and Multilinguaphobia / Predrag Mutavdzi¢, Jagoda
Grani¢, Ana Sivacki // Where Our Languages and Cultures Meet and Mix. — 405-420. | Peaume
— I[IOIIOBUR, Mapuja

Poredenje dvojezi¢nosti u Srbiji sa posebnim osvrtom na srpsko-albansku dvojezi¢nost
| Vo 471.
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1199. TAPIIOMAHOBA, Exarepuna
Mapping the Spachbund and the Grammaticalization Theory : the Case of the Balkan
Languages / Ekaterina Tarpomanova // Mapping Balkan Routes 2. — 17-35. | Rezyme

— TYPAHO, By3enuna
Tipare sintaksore t¢ fjalive lokative dhe ekzistenciale | Ym. 1189.

XI. bubauorpaguja

1200. BUBJIMOT'PA®UJA 3a 2019. roauny : pactipaBa H Jiea U3 HHIOEBPOIICKE (HIIOIoTHje
U OMIITE JMHIBHCTHKE Koja cy m3amwia y Cpouju, LlpHoj [opu m PenmyGmmmu Cprickoj /
oubnuorpadujy ypeauna u rpahy npukynmuina Axa [omyOosuh ; capafHUK TpPH CaKyIUbamby
rpahe Credpan Munowmesuh // JO. — 77, 1 (2020), 295-408.

1201. BIBLIOGRAFIA jazykovednych prispevkov vojvodinskej slovakistiky : 1961-2021.
/ Anna MakisSova et al. — Novy Sad : Filozoficka fakulta, 2021. — 178. | ISBN 978-86-6065-
689-8
1202. BOKOBUR, I'opaana

Bubnuorpaduja pamosa yacomnuca ,,KimxesHoct u jesuk™ : 2014-2018. / Topnana J.
Dokosuh // KJ. — 68, 1 (2021), 211-235. | Summary
1203. BOKOBWR, T'opnana

bubnmorpaduja gyaconuca ,,[Ipesogmnan™ : 1982-2021. / T'opnana u Bessko Hoxosuh //
ITpeBommnar. — 40, 3/4 (2021), 99-170.
1204. POKOBUWR, l'opaana

Norveska knjizevnost u prevodima na srpski jezik : 2000-2020. / Gordana Dokovié //
[pesoaunan. — 40, 1/2 (2021), 113-137.
—BYPUHR, Mujom

Mp Hana Kpmwaunh-Llexuh | Ym. 1222.
1205. )KUBAHOBWR, Baagumup

,,Harm je3uk™ : bibliografia personalis : I-VIII ctapa cepuja; I-LI HoBa cepuja / Brnagu-
mup b. XKusanosuh // HJ. — 52, 1 (2021), 93-101.
1206. UBAHOBHWR, Janko

Buorpaduja u 6ubnuorpaduja nou. ap Maje Bykuh / Jauko Wanosuh // TCJ. — 19
(2021), 9-15.
1207. JAIHIOBUR, Tony6

Buorpacdwuja nmpod. np Aparana Jlnnmumha / Tonyo M. Jamosuh, Mwmina J. lejanosuh //
Hparan Jlumuh. — 1-7.
1208. MEBYHAPO/IHMU uacomnuc ,JMcxoqumra / Originations™ : reHe3a u 6ubianorpaduja
/ Muxaj Panan, Topan Makcumosuh, Anekcanapa Jlonuap Pamueuh, Mupjana Bojanuh
Thupkosuh // T'CJ. — 19 (2021), 323-353. | Summary
1209. MUTATIEHOBHWR, PanuBoje

[Ipunor Oubmmorpaduju o cprckuM HapogHuM roBopuMa KocoBa m Metoxuje /
PaguBoje M. Mnanenosuh, bpankuna B. Mapkosuh // Pesyaratn mocamammsnx u mpaBIy
Oyayhux ucrpaxusama... — 327-387.
1210. TABKOBHWH, Muika

Bibliografija radova objavljenih u ,,Filoloskom pregledu* od 2012. do 2020. godine /
Milka Pavkovi¢ // @II. — 48, 1 (2021), 171-200.

1211. IHEBUR, Pagmuiia
Curriculum vitae. Bibliografija / Radmila B. Sevi¢ // O engleskom i srpskom... — 9-20.
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XII. Personalia (duorpaduje, ayrodonorpadguje, HeKpo031 H CJAUYHO)

1212. AIIWR, Tujana

Jeno INaBna ®nopenckor ,,Mucao u je3uk™ y CBET/Iy CaBpEMEHUX [IpOydaBamba je3nuKa 1
munusena / Tujana B. Amuh / HCCYB/. — 50, 1 (2021), 109-118. | Summary
1213. BJEJIAKOBUW'h, Ucunopa

[ToBessa Marurie cpricke akaaeMuky Munopany PamoBanoBuhy 3a yKYIHH JOIPHHOC
M3ydaBamy CPIICKOT CTAHAAPAHOT je3HKa, COIMOIMHIBIHCTHKE U OIIIITE JIMHIBUCTHKE ;| PEYN Ha
noxenu [loBesbe MaTHIle CpIICKe 3a HETOBAHE CPIICKE je3UUKE KYNTYype : H3roBopeHe 21. jyHa
2021. roqune / Ucunopa Bjenakosuh // J1. — 17 (2021), 50-53.
1214. BOITTAHOBUR, Henemko

Maja Bykuh : jenna pano yramena Hazga / Henessko bormanosuh // I'CJ. — 19 (2021),
19-26. | Summary
1215. BOHAILIA, Cepho

Recepcija Vuka S. Karadzi¢a u Italiji / Serdo Bonaca // Byk y Tpmmhy. — 357-374.
1216. BUJICOH, Enun3adera

Byk u meroB enriecku ouorpad / Enuzadera Busicon // Byk y Tpumhy. — 295-300.
1217. BOJBOJAHUR, Jojuni

,,3a CYIITHHE, KOje Cy CTallHe, BpeMe He MOCTOjU™ : KPO3 MPU3MY CBjeI0YAHCTBA O jeIHOj
M3y3eTHOj JTUYHOCTH : In memoriam : akagemuk [Ipenpar ITunep : 20. aBryct 1950-10. cen-
tembap 2021 / Tojumn I1. Bojoauh // 36MCC. — 100 (2021), 893-920.
— BYK y Tpmhy : o Byky Kapanmhy na Hayunom cacranky cnaBucta y Bykose nane :
1971-2021. | V. 1069.
1218. BYKMREBUR, Iparuh

Mp Cmmbka b. CtojkoBuh / Iparuh Bykuhesuh // [Ipesogunamn. — 40, 1/2 (2021), 108—
112.
1219. BYYO, Jynujana

WBan Kinaju : 1937-2021. / Jynujana Bywo, Mua Camapuuh // 360MCKJ. — 69, 3 (2021),
849-852.
1220. JTMHEKOB, Iletap

Jlmanoct Byka Kapayuha / [Terap Aunekos // Byk y Tpmmuhy. — 301-307.
1221. IPATUREBUR, Pajua

WBan Kiaju : sxuBot nocsehen nenotw jesuka / Pajua [Iparunhesuh // CnaBuctuxka. — 25,
1(2021), 353-357.
1222. BYPU'h, Mujomm

Mp Hana Kpmauh-llekuh / Milo§ D. Duri¢ // IlpeBomunar. — 40, 3/4 (2021), 92-98. +
Bubmmorpadwuja pagosa
1223. 3AXIbUTKO, AnaroJiuj

IBan PomanoBuu Buxosanens : 9. 10. 1935 —9. 1. 2021. / Anaromiii 3aruitko / CnaBu-
ctuka. — 25, 1 (2021), 358-362.
— UBAHOBUR, Janko

Buorpacdwuja u 6udnuorpadwuja goi. ap Maje Bykuh | Y. 1206.

1224. UBAHOBHWh, Henan
JluarBuctnuky acniektr punozodceke mucan Jbydbomupa Hennha : 1858—1902. / Henan
b. UBanosuh // HCCYB/I. — 50, 1 (2021), 101-108. | Summary
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1225. JAKOBJbEBHH, C.

In memoriam : np Haxexna Bunasep : 1934-2021. / C. JaxossbeBuh // [IpeBommnarn. —
40, 3/4 (2021), 88-91.
—JAIIOBUR, I'onyo

Buorpadwuja npod. np Aparana Jlumuha | Y. 1207.
1226. JOBAHOBWRh, Baanan

Pagmuna XKyruh : Jlyrape kox Jlebana, 11. cenrembap 1952 — 14. janyap 2021, Beorpan
/ Bnanan 3. Jopanosuh // HJ. — 52, 1 (2021), 143-146.
1227. KOBAYEBU'h, Munom

Haj3nawajuuje Hayuno neno Maje Bykuh / Munom Kosawesuh // T'CJ. — 19 (2021),
27-34.
1228. MAPU'h, busbana

CrnoBecHHM CBETOBHM Ha ciaBy : In memoriam : mpod. np IIpenpar [unep, akagemuk
CAHY / bussana Mapuh // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 346-347.
1229. MAPKOBUR, Jopaana

Maja Bykuh : 1973-2019. : cehame / Jopmana Mapxosuh // I'CJ. — 19 (2021), 17-18.

1230. HEI'PUIIIOPAILL, UBan

[loBesba Maruue cprcke Panosany benom Mapkosuhy 3a HeroBame CpICKOT
KIBIDKEBHOT je3WKa U HETOBHX M3pakajHMX MoryhHocTw : peun Ha poxenu [loBesse Maruie
CpIICKE 32 HETOBamE CPIICKE je3nuKe KynType : usroBopene 21. jyna 2021. ronune / MiBan He-
rpumopan // JI. — 17 (2021), 57-62.
1231. OBPA3JIOXKEIBE 3a noneay [losemse ,,PagoBan Komyruh“ 3a skuotHo aes1o npod.

ap Murtpu Pesbuh / Onoop 3a noneny [losesse ,,PamoBan Komrytuh / CnaBuctuka. — 25, 2
(2021), 355-358.

1232. OAJIYKA Onoopa 3a nogeay Harpane ,,IlaBae u Muuka UBuh* / Onbop 3a nonery
Harpane ,,ITaBne u Munka Msuh® / CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 352-354.
1233. IIKYPULIA, Marto

[oespa Marume cpricke akagemuky Crnobonany Pemernhy 3a HeroBame cpricke je3uuke
KYJITYpe U yKyITHH JOIIPUHOC CPIICKOj JIMHIBUCTHYKO] HAayIM : peun Ha pozenu [ToBesbe Maru-
IIe CPIICKE 32 HETOBAKkE CPIICKE je3WdKe KynType : m3roBopere 21. jyna 2021. rogune / Maro
Mwxypuma // JJ1. — 17 (2021), 54-56.
1234. IIMIIEP, IIpenpar

Axanemux VBan Knaju : 1937-2021. / Ipenpar [Mumnep // JO. — 77, 2 (2021), 233-238.
1235. IIMIIEP, IIpeapar

Axanemuk Munopazn PagoBanosuh : 1947-2020. / Tlpenpar [Tunep // J®. — 77, 1 (2021),
187-192.
— PAIOBAHOBUWR, Biragumup

I[owenn pama PamocnmaBa I'pyjuha Ha mnpukympamy W 00pagdl CTapor CpIICKOT
KiMKeBHOT Hacneha | Vi 1028.
1236. PAMMEBU'R, Byunna

Buramuj I'puropjeBuy Kocromapos : ciykeme Haylu U IeAarokoM MO3HBY : IIOBOIOM
romuimbuie cMptd / Byunna Pandesuh // CiaBuctuka. — 25, 2 (2021), 41-52. | Pestome
— PEJIEP, Iletep

I'pumoB mmuHM npuMepak npeBona Bykose ,,Cpricke rpamaruke” | Y. 1098.
1237. PUCTHR, Ctana

Mp Panojka Bykcanosuh / Crana C. Puctuh // HJ. — 52, 2 (2021), 153—-156.
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1238. CTE®AHOBMUR, dyman
Hparan Jlunuh kao nexcuxonor / dyman P. Credanosuh // Iparan Jlwmh. — 305-315.
| Summary

1239. TAHACHR, Cpeto
Bnamumup ITaBnosuh ['ytkoB : 1934-2020. / Cpero 3 . Tanacuh // JD. — 77, 1 (2021),
193-197.

1240. TAHACHUR, Cpeto

Jecer ronuna oz omacka npse game cpricke tuHrsuctuke / Cpero 3. Tanacuh // HJ. —
52,2(2021), 1-12.
1241. TAHACHUR, Cpeto

Muopan Pagosanosuh : 4. 9. 1947 — 10. 6. 2020. / Cpero 3. Tanacuh // HJ. — 52, 1
(2021), 137-141.

1242. TAHACHUR, Cpeto
Tuxu omsazak tuxor npodecopa : akaaemuk Msan Kiaju / Cpero 3. Tanacuh // HJ. — 52,
2(2021), 149-152.

1243. TOITOJIMEBCKA, 3y3ana
Z pamietnika jezykoznawcy : jugo-ola / Zuzanna Topolinska // 36MCC. — 100 (2021),
865-869.

— INEBHR, Pagmuia
Curriculum vitae. Bibliografija | Ym. 1211.

XIII. MucTuTynsje, HAy4YHH CKYNOBH, YACOIUCH, YAPYKeHa

1244. AHTU'R, Anekcanapa

Ha Temessnma HapomHuX roBopa : 300pHHK pajgoBa nocehen mpod. np Jopmaxu
Mapxosuh noBogom omnacka y nensujy / yp. Tarjana TpajkoBuh, Hamexna Jouh. — Hum :
Odunozodekn paxynret, 2020. — 739. / Anexcanapa M. Anruh // HJ. — 52, 2 (2021), 103—-110.
| [Tpuxkas
1245. AHTUh, Anekcanapa

CaBpeMeHOCT 1 CBEBPEMEHOCT Y HaylLlH O je3UKy U KibMKeBHOCTH : Hayka u caBpemeHH
yHuBep3uret 8, 2. CaBpeMeHH TOKOBHU y HAYIH O je3UKY U KEbIDKeBHOCTH / yp. Mapuna Jamuh.
— Hum : dunozodeku pakynrert, 2019. — 404, — (Hayunn ckynosw ; 2) / Anexkcanapa M. Antuh
// PhM. — 13 (2021), 1113-1118. | Ilpuka3

1246. BABA'h, Bubana
CenaMeceT ronuHa pyckor jesuka u Kynrype y bawoj Jlynu : 1951-2021. / busbana M.
babuh // ®unonor. — 23 (2021), 15-16.

1247. BAJUIAHCKMH, MuJuBoj

[IperanamTBo BpeaHO MuBJbEHa : Mapuja Kieyt : carienaBame KOHTEKCTa | 300pHUK
panosa / yp. Jbumana Iemmkan Jbymranosuh, Onusepa Kpusomrh. — Hosu Cax : Bubino-
teka Marure cprcke, 2020. — 184. / MunuBoj bajmancku // JIMC. — 508, 4 (2021), 572-578.
| [Tpuxkas
1248. BOJOBUR, Aparuma

Opn obHOBe cpOucTrke 10 mMeHa nenaptMana / Jparmma I1. Bojosuh // PhM. — 13
(2021), 55-63. | Summary
1249. BPBOPUR, Besbko

[ToBesra Marune cpricke KomapueBoj 3a1y>kOMHH 3a HETOBAE CPIICKE je3NUKE KyIType
n hupuinakor nucma : peun Ha gonenn [loBesse MaTHIle CpIicKe 3a HETOBAHE CPIICKE je3NUKe
Kyartype : usroopene 21. jyna 2021. roqune / Bessko XK. bpoopuh // JII. — 17 (2021), 63—65.



406 Jysxuocnosencku dumonor LXXIX, cs. 1 (2023)

1250. BEPMEKMU, Bornapka
Tobbnyelvii gyermekek, tobbnyelvii osztalyok és a magyar kozoktatas / Vermeki
Boglérka // Cetvrt veka beogradske hungarologije. — 156—172. | Pesume

1251. WHERE Our Languages and Cultures Meet and Mix : a View From Serbia : Selected
Papers from the Research Project “Languages and Cultures in Time and Space” : 2011-2019.
= Susretanja i prozimanja nasih jezika i kultura : pogled iz Srbije : odabrani radovi sa projekta
,Jezici i kulture u vremenu i prostoru® : 2011-2019. / ur. Snezana Guduri¢, Tvrtko Pr¢i¢. — Novi
Sad : Filozofski fakultet, 2021. — 765. | ISBN 978-86-6065-641-6

1252. TATU'Rh, Anekcanapa

O jenHom OeukoM jybuiejy : 300pHUK y wacT npod. ap Ane Kpeumep : Diachronie —
Ethnos — Tradition : Studien zur slawischen Sprachgeschichte. Festgabe fiir Anna Kretschmer /
Hg. Jasmina Grkovi¢-Major, Natalia B. Korina, Stefan Michael Newerkla et al. — Brno : Tribun
EU, 2020. — 366. / Anekcanzpa J. Faruh // 360MCKIJ. — 69, 2 (2021), 518-523. | [Ipuka3
1253. TAEB, Tama

Mebhynaponna Hayuna koHdepeHuuja ,,Ceobe VYkpajuHama Ha mpocTop OuBmIe

Jyrocnasuje’ : dunozodeku paxynrer Yausepsurera y Hosom Cany, 11-12. HoBembap 2021.
/ Tama I'aeB // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 387-391.

1254. TPATAH JInnuh : m3mely nuarBHCTHKE U cTHiMcThKe / yp. Tomy6 Jamosuh. — Kocos-
cka Murposuna : ®unozodcku dakynrer Yausepsutera y [pumrunn, 2021. — 370 . | ISBN
978-86-6349-170-0
1255. IPATUREBUR, Pajua

wJyxHocnoBeHckn ¢unonor” LXXV, 1 (2019) / Pajua {paruhesuh / Tpubuna CAHY.
—9(2021), 71-77. | Ilpukas
1256. BUHBUR, Mapuja

AKTyeJHa TMTamka JIEKCUKOJIOTHje U JIeKcHKorpaduje cprickora jezuka / Mapuja Bunhuh
// MlpeBommarn. — 40, 3/4 (2021), 84-88.

—BOKOBUR, I'opnana

Bubnuorpaduja pamosa gacomnuca ,,KimxeBHoct u jesuk™ : 2014-2018. | Y. 1202.
- BOKOBHR, I'opaana

Bubmmorpacdwuja vaconuca ,,[Ipesommman : 1982-2021. | Y. 1203.
1257. BOPBEBUR, Becna

[[Temecer mpBu] 51. Mehynaponuu cacranak ciiaBucta y Bykose nane / Becna hophesuh
// TlpeBommmary. — 40, 3/4 (2021), 80-84.
1258. BYPKUH, Beceanna

Craryc cprckor je3uka Ha [lenaromxom ¢axyntery y Com6opy / Becenuna B. Bypkun
// CTaTyc CPIICKOT je3UKa U KIH)KEBHOCTH Y 00pa3oBHOM cucteMy. — 193-204. | Summary
1259. BYKUR, Cama

Craryc cpoucruke Ha [lenaromkom dakynrery y bujessunn / Cama M. Bykuh // Craryc
CPIICKOT je3UKa U KIIKEBHOCTH Y 00pa3oBHOM cuctemy. — 205-219. | Summary
1260. BYPU'h, Musiom

Jezik, knjizevnost, alternative : Ni§ 2021. / Milo$ D. Duri¢ // IlpeBommman. — 40, 1/2
(2021), 96-102.
1261. BYPOBUh, Cama

W3zyuaBame cprickor jesuka Ha YuuBep3utery y Kparyjesiy / Cama XK. Byposuh,

Jenena JI. [lerkoBuh // Craryc CpIICKOT je3uKa U KEbH)KEBHOCTH Y 00pa3oBHOM cuctemy. — 145—
151. | Summary
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— KUBAHOBMUh, Baagumup
,.Ham jeaux* : bibliografia personalis : [-VIII crapa cepuja; [-LI HOBa cepuja | Y. 1205.

1262. /KUBKOBH, Bpauka
Interaktivnost predavanja iz lingvistike na Univerzitetu Crne Gore / Branka Zivkovi¢ /
O engleskom i srpskom... —271-286. | Summary + Dodatak

1263. 3BHAYAJ cprickor je3nka 3a ouyBambe cpIcKor KyJarypHor uaearurera. Toum 11, Xbe6
Y CPIICKOM j€3HKY, KIbIDKEBHOCTH U KYITYPH : PaJIOBU ca HAy9HOT cKyma ,,Cpricka KEbHKEBHOCT
Kao OCHOBA CPIICKOT je3nka“, ompkanor y Anapuhrpany 2—4. okro6pa 2020. / mi. yp. Emup
Kyctypuua. — Bumerpan : Auapuhes uactutyT, 2021. — 323, — (bubnuoreka Hayunu ckymnosu;
3) | ISBN 978-99976-21-85-6

1264. UJIM'h, BanenTtuna
Haywnu ckynm AKTyeslHa MUTamba CPICKOT NIPABOMKCA : HOBH HMPIJIO3U CPIICKOM IPaBoO-
nucy 2 / Banenrtuna M. Unuh // HI. — 52, 2 (2021), 111-120.

1265. JAHKOBUWR, Jbubana

Developing Language Competencies Through Core Language Courses at The English
Department : the First Half Century / Ljiljana Jankovi¢, Marta Velickovi¢, Aleksandar Pejcic /
FU.-19,1(2021), 63-72. | Pesume

1266. JE3UK, kmukeBHOCT W mpupona : 300pHUK pamoBa ca Jlesete wmehynapomne
koH(pepennuje akynTera 3a cTpane jesuke oapkane 25. u 26. cenrtembpa 2020. roxune / yp.
Banentuna bymurunh, Maja hyk, Arnpujana bopnan. — beorpan : Anda BK yruBep3urer,
®axkynrer 3a crpaHe jesuke, 2021. — 250. | ISBN 978-86-6461-047-6

1267. JOBAHOBHUR, Biragumup
Collections of Papers by The English Department, University of Ni§ : a Celebratory
Review / Vladimir Z. Jovanovié¢ // FU. — 19, 1 (2021), 1-14. | Pezume

1268. JOBAHOBHR, 3opan
Jlpyra uHTepKarenapcka cpouctuika xkonpepennuja : Tpmuh 2021. / 3. JoBanosuh //
[peBomgunarn. — 40, 1/2 (2021), 102-107.

1269. JOBAHOBUWMH, 3opan
UYerpaecer ronuHa yaconwuca ,,[Ipesoguian’ / 3opan P. Joanosuh // [IpeBogmnan. — 40,
3/4 (2021), 7-10.

1270. JOBAHOBWR, JoBana
Jlunreuctiuku cemunap y Tpummhy / JoBana Josanosuh // IlpeBommman. — 40, 3/4
(2021), 74-79.

1271. JOBAHOBHR, JoBana

Mebhynaponna Hay4dHa KoH(pepeHuja ,,Jlekcukorpaduja 1 JEKCHKOIOTHja y CBETIY aK-
TyenHux npobiema’, IHCTHTYT 3a cpricku jesuk Cpricke akaaeMuje Hayka ¥ yMETHOCTH. beo-
rpazn, 28-30. okrobap 2020. r. / Joana b. Joanosuh // J®. — 77, 1 (2021), 199-218.

1272. JOUHUR, Jenena

[[Memecer neBern] 59. ckyn cnaBucta CpOuje : akTyelnHa MUTakba H3yYaBama U HACTABE
CIIOBCHCKHX je3MKa, KIbHKECBHOCTH U KyJTypa : beorpan : @unonomku daxynter YHUBEP3H-
tera y beorpany, 28-29. janyap 2021. / Jenena Jounh // CnaBuctuxka. — 25, 2 (2021), 377-380.
1273. KOBAYEBU'h IIETPOBHHR, Bojana

Spanska i italijanska filologija u Srbiji : savremene nastavne i nau¢ne tendencije na
Univerzitetu u Novom Sadu / Bojana Kovacdevi¢ Petrovi¢, Aleksandra Blatesi¢ / Savremene
tendencije u Spanskoj i italijanskoj filologiji. — 5-11.
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1274. KOHYAPEBHWR, Kcennja
MesxynapoaHas HayyHast koH(epeHunst «SI3bik u penmurusi» : ExarepunOypr, 15-17
centsiops 2021 . / Keennst Konuapesuy // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 368-371.

1275. KOCTU'h MAXHOIUTY, Tamapa
I'puku je3nk Ha Punozopekom dakynrery y Humry : npBux 20 roxuna / Tamapa Koctuh
IMaxuormy // Strani jezici na drustveno-humanistickim... — 69—-84. | Summary

1276. KOHIMh CTAHKOBHWh, Ana
Teaching Anglo-American Culture at The English Department : the Past, the Present
and the Future / Ana Koci¢ Stankovi¢, Sanja Ignjatovi¢ // FU. - 19, 1 (2021), 97-105. | Peaume

1277. KOUEBCKMU, UBana
Tpehu GocaHckoxepiieroBauku CiaBUCTHUKK KoHTpec : CapajeBo, Puno3odcku dakys-
teT, 17-19. centembap 2021. / Bana Kouescku // CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 372-376.

1278. KPEJYMU, [TaBen*

CpOucTrKa y OKBUPY jy’»KHOCJIOBEHCKUX (DHUIIONIOTHja U OANKaHUCTHUKE Ha YHHUBEp3UTe-
Ty y BpHy : mpommoct, cagammoct u Oyayhaoct / [TaBen Kpejun // Ucxomumura. — 1 (2015),
169-176. | Summary

1279. TOMIIAP, Becna

Vrnora J{pymrBa 3a CprHcku je3suk u KibmkeBHocT CpOuje y aururanHoj epu / Becha
J. Jlommnap // Craryc cpICKOT je3uKka W KEHKEBHOCTH y 00pa3oBHOM cuctemy. — 169—180. |
Summary

1280. MAPPING Balkan Routes 2 : Literary, Cultural and Linguistic Landscapes : European
Landscapes : Thematic Collection of Papers / ed. Mirjana Marinkovi¢, Merima Krijezi. —
Beorpan : dunonomkn dakynrer, 2021. — 283. | ISBN 978-86-6153-646-5

1281. MAPHUR, Buibana
L, PHIIoNIOr* : Yacomuce 3a je3uK, KibmkeBHOCT U Kyntypy X1, 23 (2021) / bussana Mapuh
// CnaBuctuka. — 25, 2 (2021), 343-345. | [Ipuka3

1282. MAPKOBUR, /bubana
Extracurricular Expression and Development of Students at The English Department,
University Of Nis / Ljiljana Markovi¢ // FU. — 19, 1 (2021), 135-145. | Pe3ume

1283. MAUYKE : exo(mo)eTnka y KIHXKEBHOCTH, jE3MKY W YMETHOCTH : 300pHHK pajoBa
ca OKpyIJIOr HaydHOI cToia y okBHpY XV MelyHapomHor HaywHOr ckyma CpICKH je3mHK,
KIBIDKEBHOCT, YMETHOCT ofpykaHor na duronomko-ymerHnakom (akynrery y Kparyjesmy /
yp. Huxona Bybama, Iparan Bomkosuh, Munom KopaueBuh. — Kparyjesan : ®unonomko-
-ymetHH4YKkd pakynret, 2021. — 335. | ISBN 978-86-80796-81-9

— MEBYHAPO/IHMU uaconuc ,,Mcxonumra / Originations : rene3a u oubnuorpaduja | Y.
1208.

1284. MUJIAHOB, Harama
360puuk Marue cpricke 3a ¢unonorujy u muarsuctuky LXIII, 2 (2020) / Harama M.
Munanos // HJ. — 52, 1 (2021), 129-132. | [Ipuka3

1285. MUJIAHOB, HaTtama

Opn ceMaHTHUYKUX KBapKOBa 0 YHHBEp3yMa a30ydHUM pefioM : Tpyabl HHCTHUTYyTa pyc-
CKOro s3blka UM. B. B. BuHOrpa/oBa : OT CEMaHTHYECKMX KBAPKOB /IO BCEJCHHOII B anda-
BUTHOM TIopsiake : kK 90-neturo akanemuka lOpus [lepennkoBuda AnpecsHa, Ne 2, 3 (2020) /
Harama M. Munanos // 360MCC. — 99 (2021), 415-422. | IIpuka3

1286. MUJIOI H. Bypuh : xiacuuno nacinehe Ha pasmelu TpaaunnOHAIHOT U MOAEPHOT
: 300pHHK Hay4HOTr ckyma onpxkaHor 21. nmememb6pa 2017. y CAHY u Ha ®unozodckom
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¢axynrery Yauepsurera y beorpany / yp. 3nara bojosuh. — beorpan : CAHY, 2021. — 218. |
ISBN 978-86-7025-922-5

1287. MUJIYOBCKA, Haraimja

[Tperss] I mexayHaponanas HayuHas koHGepeHims: «Pycckuii s3bIK, quTeparypa u
KyBTypa : IPOIIIOe, HacToAlIee, Oyaymeey : Ckonbe : Pycckuii HEHTp Npu YHUBEPCHUTETE UM.
CeB. Kupuna u Megonus B Crombe, 2628 centsiopst 2021 r. / Haransst Mumaocka // CraBu-
cTuka. — 25, 2 (2021), 381-386.

1288. MUTHUR, UBana
O roctyjyhum npenasarmimMa HacTaBHUKA JlenapTMana 3a cpOUCTHKY Ha (akylaTeTuma
M YHUBEP3UTETHMA y 3eMJbH M MHOCTpaHCTBY / Bana Mutuh // T'CJ. — 19 (2021), 367-372.

1289. MUTHR, IleTpa
Nastava stranih jezika na Filozofskom fakultetu u NiSu do formiranja Centra za strane
jezike / Petra Miti¢ // Strani jezici na drustveno-humanisti¢kim... — 15-19.

1290. MUTPUWREBU'H ITENMAHEK, Karapuna

TpaaumuonanHu Hay4dHu KosokBHjyM beorpan — bpro : beorpan : ®unonomku daky-
TeT YHuBep3utera y beorpany, 21. okrodap 2021. / Karapuna Mutpuhesuh Illtenanex // Cna-
BUCTHKA. — 25, 2 (2021), 392-395.

1291. MUXAJJIOBUR, /buibana
A Review of the Elective Linguistics Courses at the English Department / Ljiljana
Mihajlovi¢, Milica Radulovi¢ // FU. — 19, 1 (2021), 25-38. | Pe3ume

1292. MOMYNJIOBU 'R, Hukoiera

Hemauxu je3uk u KikeBHOCT Ha Bummoj nenaromixoj mxonu u dunosodekom daxy-
tery y Humy / Huxonera Momuminosuh, bpanka Ormanosuh // Strani jezici na drustveno-
-humanistickim... — 37-55. | Zusammenfassung

1293. HAJIOP, Opumossa
A Karpat-medencei hungaroldgia 25 éve / Nador Orsolya // Cetvrt veka beogradske
hungarologije. — 126—137. | Peaume

1294. HET'PUIIOPAIL, WBan

IToBesbe MatuIie CpIiCKe 3a HErOBame CPIICKE je3HUKe KyJIType : Maruia cprcka Kao
curypHa kyha 3a HeroBame cpricke jesuuke Kynrtype / ViBan Herpumopan // JII. — 17 (2021),
43-48.

1295. HOBAKOBUWh, Anexcanaap
AxtuBHOCTH LleHTpa 3a cpIicku Kao cTpaHu U HeMarepwu jesuk dunozodekor dakysn-

TeTa YHHBep3uteTa y Humry o ocHuBama 1o manac / Anekcangap M. Hosakosuh / PhM. — 13
(2021), 949-971. | Summary

1296. HOBAKOBHUh, Ana

Craryc cprckor je3uka Ha OuonomkoM dakynrety ,,braxe Konecku™ Yausep3urera
,»CB. Kupuin u Meronuj“ y Cxomupy / Ana /1. HoBakosuh // KmJ. — 68, 2 (2021), 359-374. |
Summary

1297. NOVO i tradicionalno u translatologiji i nastavi ruskog jezika kao stranog : zbornik
radova = HoBoe 1 TpaJMIIMOHHOE B NEPEBOIOBEICHUH 1 IIPENIOIaBAaHUK PYCCKOTO S3bIKa KaK
MHOCTpaHHOTO : cOopHuK crareil = New and Traditional in Translating and Teaching Russian
as a Foreign Language : Proceedings / ur. Larisa Covié. — Banja Luka : Panevropski univerzitet
Apeiron, 2021. — 363. | ISBN 978-99976-34-72-6

1298. O engleskom i srpskom kroz vreme i prostor / ur. Ksenija Sulovi¢. — Novi Sad :
Filozofski fakultet, 2021. — 287. — (Primenjena lingvistika u ast ; 4) | ISBN 978-86-6065-644-7
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1299. OBUYAJU y kyarypu Cpda u Byrapa = O6uuaunte B Kyntypara Ha Cbspou u bbiarapu
: 300pHUK panoBa / mpup. Jenena JoanoBuh. — Humn : ®unozodeku dakynrer, 2021. — 166. —
(bubnmorexa Cycperu ; 16) | ISBN 978-86-7379-567-6

1300. OITAYU'R, Mapuja
Yaconuc ,,Ham jesux“ y wact npod. np Cpere Tanacuha : ,,Ham jesux™ L, 2 (2019) /
Mapuja M. Onaunh // CnaBucruka. — 25, 1 (2021), 312-317. | IIpuxka3

— ITABKOBU'h, Muika
Bibliografija radova objavljenih u ,,Filoloskom pregledu® od 2012. do 2020. godine |
Vo 1210.

1301. ITABJIOBU'h, Biranan

Cognitive-Linguistic Research at The English Department in Ni§ : Theoretical,
Methodological and Applied Aspects / Vladan Pavlovi¢, Marta Velickovi¢ // FU. — 19, 1 (2021),
15-24. | Peaume

1302. MAYHOBMUR, Tarjana
TEFL Methodology and Pre-Service Teacher Education at The English Department,
University of Ni§ / Tatjana Paunovi¢, Nina Lazarevi¢ // FU. — 19, 1 (2021), 147-158. | Peaume

1303. [IEAECET] 50 ronmaa Mel)ynapoaHor ciaBucTuukor neHtpa. K. 2, Bennke reme
cpricke TUHTBHCTHKE : HayuHu cactanak ciaBucra y Bykose nane : 1971-2019. / yp. [parana
MpeBuh Panosuh u np. — Beorpan : @unonomku dakynretr, Mel)yHapoaHu cinaBUCTHYKH
nenrap, 2021. — 738. | ISBN 978-86-6153-674-8

1304. IETKOBUWR, [lanujena

The Development of Master And Doctoral Academic Studies in English Language
and Literature Since 1971 at The English Department, Faculty Of Philosophy / Danijela L;j.
Petkovi¢, Milena M. Kali¢anin // FU. — 19, 1 (2021), 73-95. | Peaume

1305. IETPOBUWR, Jbubana

Wranujancku je3nk y odpasoBHOM cucteMy Cpbuje : ocBpt Ha Hum u ®unozopeku
¢daxyarer y Humry / Jbussana [erposuh / Strani jezici na drustveno-humanistickim... — 57-68.
| Summary

1306. ITPEJABAIbA 9/10 : cemuHap CpIICKOT je3HMKa KIIKEBHOCTH U KynType / yp. parana
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‘Bypkun, Becenuua 330 [543], 356
[752], 385 [1076], 406 [1258]

Byposuh, Anere 395 [1158]

Byposuh, Cama 326 [504], 330
[544, 545], 406 [1261]

‘Byporuh, Tatjana 291 [112, 113],
297 [182], 399 [1182]

Enesosuh, I'[muropuje] 253

EnecueBuu, CHexxana B.
JenecujeBuh, CHexana

Enmjane, M. 220

Epakosuh, bopucnasa 286 [44]

Epexenoa, XKamunsa YaiiucoBHa
292 [125]

Epmormuna, Maiist AnekcanapoBHa
292 [126]

EcaxoBa, Mapus Hukonesna 294
[143], 311 [358]
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Kusanosuh, Biagumup 402 [1205]
JKuBanosuh, Jana 292 [114]
JKupuh, Hararra 286 [45]
JKuskosuh, bpanka 407 [1262]
Kupmynckuii, Buxrop 122, 153
KomkoBcku, Anekcannap B. XKoj-
KOBCKHUH, AnlekcaHap
Konkosckuii, Anekcanap 310 [352]

3a0ymko, Oxcana 232

3arnitko, Anaromii 311 [353, 354],
403 [1223]

3aman, lopmana 292 [115, 116]

3anu3HAK, Anapel AHaTOIbEBUY
160, 167

3amyTtun, Mapwuja 356 [753], 365
[841]

3apkosuh, JoBan 388 [1111]

3axapenko, U. B. 92

3ax®mUTKO, AHATONH] B. 3aTHITKO,
AmHaromiii

3BasieHa, Exeonopa B. Zvalena,
Eleonoéra

3eknh Jlymanosuh, ymanka 302
[251, 252]

3espuh, [opan 326 [502, 503]

3emckas, Enena A. 31, 42, 50, 54

3er, para C. 121-158, 323 [483]

3er, Musba 284 [31], 292 [117]

3ukosa, Upuna B. 3eikoBa, Upuna
BiragumuposHa

3y6xoBa, Exarepuna 298 [202]

3w1koBa, Mprna Bragumuposaa 60,
61,92,215

Wpanum, JoBana 281 [2], 369 [892]

HBanosa, J. B. 204

Wsanoga, Jbybos 227

WBanosa, Hajma 385 [1077]

HBanosa, Oxnra B. MiBanoBa, Oibra
IOpreBna

Wpanosa, Onpra KOpeesaa 292 [118]

MBanosa, [{enka 302 [253]

Wpanosuh, bpanucnas 395 [1159-
1161]

Hpanoswuh, Janko 402 [1206]

Wpanoruh, Maja 283 [21], 365 [842]

WBanosuh, Mutan 260, 325 [505],
342 [638, 639], 365 [843]

MBanosuh, Munena JI. 232-237, 311
[355]

WBanosuh, Henang b. 208-213, 257,
260, 270, 342 [640], 403 [1224]

Weuh, Munka 126, 155, 281 [3]

Wsuh, ITaBne 127, 133, 153, 155,
249, 255, 385 [1078]

Wmuesa, Mapust 317 [411]

Wnujesa, Mapwuja B. Unuesa, Mapus

Wnun, Hapko 317 [412]

Wnuh, Banentuna 275, 331 [546],
342 [641], 407 [1264]

Wnuh, Bojucnas 125, 126, 129-134,
137-143, 145, 147, 151-153, 155

Wnuh, Jlparana 292 [119], 294 [142]

Wnmh, Mupjana 331 [547, 548], 369
[893, 894]

Wmuh, Huaa 311 [356], 365 [844]

Wmuh, Tama 331 [549]

NmbpomeB, Muika 292 [120]

Wopnauuu, Codes BanosHa 260,
311 [359]

Hodde, denuc 311 [360]

Wcannosuh, [parana 342 [643]

Nosnu, Dmummst 8. Josuh, Emunmja

Mouesa, Mapus 380 [1014]

JaBopuna, Jlyman 382 [1112]

Jakuh Iumiuh, Munena 264, 273,
342 [644—-647], 343 [648]

Jaxobcon, Poman 125

Jakymikuna, Ekarepuna B. SJkymiku-
Ha, Exarepuna M.

Jaxmmh [Teposuh, Ucumopa 331
[550]
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Jakmh, Bypa 122, 125-127,
129-134, 137-141, 143-145,
147-150, 152, 156

JaneBcka, Mapuja 292 [121]

Janescka, Tamapa 292 [122]

Janmh, Anexcanapa 331 [551], 369
[896]

Janunikosa, WnoHa B. JanySkova,
Ilona

Jankouh, Anura 289 [75]

Jankoswuh, [Iparan 264, 343 [648],
345 [675]

JankoBuh, Jenena 265, 343 [649]

Janxosuh, Jbuibana 407 [1265]

JankoBuh, Harama 292 [123]

JankoBuh, Hepenka 299 [211]

JankoBuh, Hukoma 281 [4], 311
[357]

Jamuh, Mapuna 320 [448], 323
[484], 343 [650]

Jamymesnh OnuBepu, Ana 259, 320
[449], 331 [553], 343 [651]

Japmak, Beponuka B. fIpMmax,
Beponika

Jamoswuh, ['omy6 253, 343 [652,
6531, 357 [754-757], 369 [897],
402 [1207]

Jeepuh, Tamapa 395 [1162]

Jemmaka, Amoj3 317 [413]

Jenecujeruh, Cuexxana 317 [414],
380 [1011]

Jemh, Mapwujan 385 [1076]

Jepexenona, XKamussa B. Epexerno-
Ba, JKammis YalincoBHa

Jepxoruh, JoBan 357 [758]

Jepmomna, Maja B. Epmominna,
Maiis AnekcaHapoBHa

JeporujeBuh Tumma, [lanuma 323
[485]

JecakoBa, Mapwuja B. EcakoBa, Ma-
pus Hukonena

Josanosuh Cumuh, Jenena 251, 331
[554], 353 [734], 357 [760, 761],
363 [816, 818], 376 [970]

JoBanoBuh, Anekcannap 365 [845,
846]

JoBanoBuh, Bama 343 [654]

Josanosuh, Bnagan 242-247, 268,
269, 320 [450], 343 [655], 352
[733], 404 [1226]

JoBanoswuh, Biagumup 293 [127],
302 [254, 255], 407 [1267]

Josanoswuh, ['opmana 379 [998], 380
[1012], 382 [1047]

JoBanosuh, 3opan 281 [5], 407
[1268, 1269], 412 [1328]

JoBanosuh, MBan 303 [256]

JoBanoBuh, MBana 331 [554], 353
[734]

JoBanoBuh, Jenena 62, 94, 285 [35]

Josanoswuh, JoBan 3maj 125, 126,
128, 129, 131-134, 136-141,
143-145, 147-150, 152, 156

JoBanoBuh, JoBana 265, 344 [656—
6611, 407 [1270, 1271]

JoBanosuh, Mwuoapar 261, 357
[759], 370 [898-900]

JoBanoswuh, Tomucnas 380 [1013]

JoBuh, Anekcanpa 303 [257]

Josuh, Emuinja 286 [47], 303 [258,
259]

Josuh, Hagexma 370 [901-904], 383
[1048, 1049]

Josuea, Mapuja B. oBdeBa, Mapus

Joxanosuh Muxajnos, Jenuma 331
[555]

Jopnanunu, Coduja B. Mopnanuau,
Coodns lBanoBHA

Jocujeuh, Jenena 303 [260]

Jocugoruh Enezosuh, Cama 293
[128-130]

Jode, Henuc B. Modde, ennc

Jotmh, Muomr 344 [662]
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Jouuh, Jenena 303 [261], 407 [1272]
Jomuh, Heho 269, 385 [1079]
Jypanunu, Janko 317 [415]
Jypumuh, Mapuna 370 [905]

Kabakona, ['aymaa 311 [361]

Kabakuujes, Kpacumup 395 [1163]

Kagruh, Anexcanmap 286 [48], 296
[165],396 [1164]

Kaxpunuc, Januc 385 [1080]

Kaneruu, Haranuja B. Kanesuu, Ha-
Tanus AJeKCaHIPOBHA

Kanesuu, Haranus AnekcanapoBHa
292 [118]

Kanmamwom, Angpai B. Kappanyos,
Andras

Kanpanos, Onekcannp 293 [131]

Kapagsecosuh, [lejan 303 [262]

Kapamnuh, Ennzabera 293 [132]

Kapanosuh, 30ja 385 [1081]

Kapaymnos, J. H. B. Kapaynos, 0. H.

Kapaynos, FO. H. 59, 92, 200, 215

Kapayuh, Byk Credanosuh 61, 62,
64, 94, 154, 241, 274, 279, 287,
288, 304, 308, 317-319, 326,
327, 340, 341, 344, 346, 353,
354, 357, 358, 361, 362, 371,
384-3809, 396, 403, 404

Kapgom, Anekcannpa 265, 305
[285]

Kapnunoscka, J. A. B.
KapminoBcrka, €Brenis

KapminoBcrka, €Brenis 232

Kacamocka Yanmmocka, MuieHa
293 [133]

Kacamui, JoBana 357 [762]

Kammwh, 3opka 283 [21], 365 [842],
392 [1137]

Kammh, Joan 385 [1082, 1083]

KBoxka, Tomam 300 [225]

Kenemen Munojesuh, Jbuspana 283
[22]

Kemna-®urypa, lanyta B. Kepa-
Figura, Danuta

Kepxkes, [parana 304 [277], 332
[556]

Kenman, Mumomm 332 [557]

Kuxknesuu, A. 267

Kumapckw, I1. B. Kiparsky, Paul

Kum, Jenena 299 [212]

Kwum, Hatama 264, 344 [663], 366
[847]

Knaju, Usan 31, 33, 35, 37, 41, 65,
69, 70, 92

Kieyt, Mapwuja 136, 156

Kmmxosar, Jlymxka 215, 327 [515],
332 [558-560], 357 [763]

Kipakuh, Crexana 396 [1165]

Kuesxxeuh, boxxuma 344 [664]

Kuexesuh, 3opan 248

Kuexxepuh, Bana 358 [764]

Kuexxepuh, Jbusbana 293 [134]

Kosascku, I1aBen B. Kowalski,
Pawet

Kosauesuh Ilerposuh, bojana 407
[1273]

Koragesuh, bopko 282 [6]

Korauesuh, Jlapko 293 [135, 136]

Kogauesuh, [lyman 279

Kosauesuh, lBana 366 [848]

Kosauesuh, Mumomr 267, 275, 308
[332], 320 [451], 321 [452, 453],
326 [507], 327 [514], 332 [561—
563], 358 [766—773], 366 [849],
404 [1227]

Kosupesa, 3inainga 232

Koswupjesa, 3. I'. B. Ko3upena,
3i”aina

Kozomapa, Hparomup 370 [906]

Kojen, Jleon 123, 154

Konxoscka, Cust bopucosa 262, 317
[407]

Konbnosa, FOnus Hukonaesna 311
[358]
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Komanuna, Ucunopa 293 [137]

Komap, I'opan 380 [1015]

Konr Nucam, Munena B. Kong-
Insam, Milena

Konnparos, Anexcanap Muxaiino-
Bu4 124, 154

Konuapesuh, Kcenmja 182, 183, 265,
303 [263-265], 321 [454], 344
[665], 408 [1274]

Konuapesuu, Kcenns B.
Konuapesuh, Kcennja

Konpuswuiia, Yacnas 321 [455]

Kopocrenkujene, Jynuja B.
Korostenskiene, Julija

Kocmajar, Becra 380 [1016]

Koctuh [Taxmormy, Tamapa 408
[1275]

Koctuh, Aaronuna 289 [76], 293
[139],298 [191]

Koctuh, Jenena 182

Koctuh, Jlaza 123, 125-127, 129,
131-135, 137-141, 143-145,
147-150, 152, 153, 156

Kocrora, Hamexma 260, 317 [417]

Komuh CrankoBuh, Ana 408 [1276]

Kouercku, MBana 408 [1277]

Komrytuh, Pagosan 122, 154

Kpacnsix, B. B. 92

Kpsuna, [lomen B. Krvina, Domen

Kpejun, [TaBen 408 [1278]

Kpeumep, Ana B. Kretschmer, Anna

Kpujesn, Mepuma B. Krijezi,
Merima

Kpumep I'aboporuh, Cama 265, 303
[267], 332 [564], 344 [666]

Kpmwauh Lexuh, Haga 303 [268]

Kpcmanosuh, MBana 294 [140]

Kpcres, LBerana 258, 351 [724],
391 [1122]

Kpctuh, Ana 283 [23], 345 [667],
361 [801]

Kpctuh, Maja P. 159-171

Kpcruu, Maiis B. Kpctuh, Maja P.

Kpuwmh, Henax 332 [565]

Kpsicun, JI. I1. 5254

Ky6ypuh Maritypa, Mujana 322 [566]

Ky3smoBa, Muxaena 260, 317 [417]

Kyspkuna, Annnaa Uropesna 288
[72]

Kyjynnuh, Maja 396 [1167]

Kynesa, Anna Cepreesna 258, 315
[394]

Kymuh, Hanujena 366 [850]

Kymanun, Cama 332 [567], 345
[668]

Kypemesuh, Mapuna 312 [362]

Kypymun, Imutpuii JJlanunnosuy
312 [363]

Kypymwun, Imutpuj B. KypymmH,
Hmvutpuii JJlannunnosuy

Jlabpocka, Becenunka 317 [418]

Jlazop, 3nenko 304 [271]

Jlazapesuh Di Giacomo, [lepcuia
379 [1001],380[1017, 1018]

Jlazapesuh [Iun Dakomo, [Tepcuna B.
JlazapeBuh Di Giacomo, [lepcu-
na

JlazapeBuh, Huna 294 [141], 410
[1302]

JlazapeBuh, Pagmura 303 [269]

Jlasuh Komuk, MBana 198, 207, 215,
257,258, 269, 270, 283 [24], 304
[270], 345 [669, 670], 349 [709]

Jlasmh, Karapuna 291 [109], 292
[119], 294 [142]

Jlaxuh, Urop 358 [774]

Jlakco, Joxana B. Laakso, Johanna

JlagokoBa, Ana MaprapeTa B.
Lacokova, Anna Margaréta

JlamkeBmy, Monwmka 173

Jlamkosa, JIvm 333 [568]

JleBymkuna, P[yxuma] 259
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Jlenojesuh, Jenena 304 [273], 312
[364], 345 [672]

Jleckoman, Mimanen 136, 156

Jlexucre, Unce B. Lehiste, Ilse

Jluropmo, Opcar 345 [673]

Jluryopu, Mapwo B. Liguori, Mario

Jlwmh, dparan 279, 358 [775]

JlutBunoBa, ['anuna MuxaiinoBHa
294 [143]

Jloma, Anexcanmap 250, 345 [674],
370 [907]

Jlommap, Becna 333 [569], 366
[851], 408 [1279]

Jlonuap Panuesuh, Anekcanapa 370
[908], 371 [909-911], 402 [1208]

Jly6am, Biagucnas 326 [508]

Jlykau, Mukona 232

Jlykuh, Jenena 359 [776]

Jlykuh, Mussa 389 [1113]

Jlyrosar Kaznosar, Tamapa 340
[623], 381 [1026]

Jlyna, Mapunena ®@enuunja B. Luta,
Marilena Felicia

Jburpak Byxkajmosuh, JKespko 333
[570]

Mabhapes, Maja 264, 345 [675]

Maxkumosa, Axa B. MakiSova, Anna

Maxkcumosuh, ['opan 402 [1208]

MakcumoBnd, Kupmr 380 [1019]

Maneua, Hectop 232

ManumeBa, puHa AnekcejeBHa
261, 312 [365]

MankxoBa, Mapwuja B. MankoBa, Ma-
pust BnaqumuposHa

MainkoBa, Mapus BiaaumupoBHa
294 [144]

Manauh, Mapwuja 321 [456]

Manuh Maruh, Bama 294 [145, 146]

Mamnojnosuh, Huna 396 [1170]

Mapem, @panrumiex Bamas 385
[1085]

Mapuh, busbana 304 [277], 309
[335], 404 [1228], 408 [1281]

Mapuh, Henjessko 389 [1114]

Mapuuku ["ahanckn, Kcennja 321
[457]

Mapuuuh Mecaposuh, Cama 294
[147],396 [1171]

Mapjanosuh, Cama 345 [676]

Mapxkexuh, Tjama B. Markezic,
Tjasa

Mapkoruhi, Asiekcanapa 265, 294
[148]

Mapxosuh, bpankuma 'b. 238-241,
254,345 [677], 346 [678], 371
[912-915], 402 [1209]

Mapxosuh, I'opunia 299 [213]

Mapxosuh, Jlparana 297 [186]

Mapxkosuh, Jopnana 321 [458],
346 [679], 359 [777-780], 371
[916-918], 404 [1229]

Mapxkosuh, Jbupana 408 [1282]

Mapxosuh, Maja 294 [149, 150],
324 [486]

Mapxosuh, CraBosby0 371 [919]

Mapxosuh, Tatjana 294 [151], 295
[152]

Mapojesuh, Pagmuio 286 [50-52],
309 [336], 324 [487], 359 [781—
7871, 360 [788-790]

Mapcuxo, Knaynuja B. Marsico,
Claudia

Maptu, Pomaan 309 [337]

Maprunos, 3naroje 286 [53-55]

Maprunosuh, Munena 380 [1020]

Maprun-Py6no, KcaBujep B. Martin-
Rubio, Xavier

Mapdynuna, MHecca AnekceeBHa
160, 168

Mapobymwuna, 1. A. B. MapdynuHa,
NHecca AnekceeBHa
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Mapuera, JoBana 304 [278, 279]

Mapuok, Hanuena 316 [401]

Macnosa, Anuna 0. 312 [366]

Macnosa, B. A. 215

Macrwuio, H. 244

Matuh, Maja 339 [613]

Maruh, Muna 295 [153]

Matuh, Tomucnas 385 [1086]

MaroukuHa, AHa B. MaTo4ykuHa,
Anna EBrenreBHa

Maroukuna, Auna EBrenbeBna 312
[367]

Marom, Autyn I'ycras 122, 154

MananoBuh, Ana 3. 191-196, 261,
283 [25], 333 [571], 383 [1050,
1052], 386 [1087, 1088]

Marypa, Ceprej 287 [56]

Menemu, ['enena 315 [390]

Menpuyk, Urops AnexcannipoBuy
160, 168

Mesmuyk, . A. B. Menpuyk, Urops
AnexcaHnpoBUY

Menan-Muxanuh, M. B. Menac-
Mihali¢, Mira

Mepkypu, Henrum B. Mérkuri,
Nexhip

Mepnun, Banepuii 312 [368]

Mepnun, Banepuj B. Mepnun, Ba-
nepuit

Memuh, Janpanka 295 [154]

Mujosuh, Coduja 304 [280]

Muxketuh Cy6oruh, Cama 263, 346
[680], 362 [813]

Muxkuh, Josua 295 [155]

Mumnanos, Harama 259, 272, 346
[681, 682], 408 [1284, 1285]

Munanosuh, Anekcanmap 260, 321
[459], 360 [791-793], 366 [852,
853], 379 [1002], 382 [1041],
383 [1051-1053], 386 [1089,
1090]

Munammms, ['opan 263, 346 [683]

Munenkosuh, Ana 334 [572], 346
[684, 685]
MunenkoBuh, bpanka 360 [794]
Munenkopuh, Karapuna 346 [686]
Munusojesuh, Becna 295 [156, 163]
Munusojesuh, Harama 304 [281—
283], 305 [284], 334 [573], 347
[687]
Munun, XKusa 371 [920, 921]
Munucasan, XKusaun 386 [1091]
MunucasibeBuh, Munornn 298 [193]
Munuh, Mupa 265, 305 [285], 390
[1119]
Munuhes, Tama 397 [1175]
Munmmanh, Boagavmup 125, 155
MuiioBaHos, Jlyka 122, 154
MunosanoBuh, JoBana 295 [157]
Munosuh, Mapko 326 [509]
Munopanosuh, Coduja 250, 255,
321 [460], 360 [795], 371 [922],
372 [923]
MunocasibeBuh Munuh, CHexxana
360 [797]
MunocasseeBuh, Anekcanapa 412
[1329]
MunocasieeBuh, bojana C. 223-231,
259, 347 [688], 360 [796]
MunocasibeBuh, bpanko 270, 272
MunocasieeBuh, Bepa 321 [461]
MunocasieeBuh, Tama 252, 262,
326 [510], 372 [924-928]
Munomesuh, Jagpanka 366 [854]
Munomesuh, Ctedan 277, 312
[369], 313 [370], 402 [1200]
Munytunosuh, Bepura 296 [170]
MuyoBcka, Haranuja B. MumioB-
cka, Hatanes
MmunuoBcka, Haranes 409 [1287]
MusikoBud, Muiiopan B.
MusbakoBuh, Munopa
MuspakoBuh, Mumopan 305 [286],
313 [379]
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MubkoBuh, Bama 257-266
MusskoBuh, Musban 360 [798, 799]
MusskoBuh, Hala 287 [57]

Mumn, ['ya 295 [158]

MunueBa, Aurenuna 319 [436]

Munuyk, Mua 229

Mupxosuh, Jlparuma 295 [159]

Mucaro, Manoa-XKoen B. Misago,
Manoah-Joél

Muruh, UBana 299 [214], 334 [574],
347 [689], 361 [800], 409 [1288]

Mutuh, [Terpa 295 [160], 409
[1289]

Murpuhesuh lItenanek, Karapuna
305 [287], 409 [1290]

Mutporuhi, Anhemna 372 [929]

Mutposuh, Anhenka 397 [1176]

Mutpogruh, Mapuja 397 [1177]

Mutposuh, Camra 372 [930, 931]

Muhoguh, JIparociasa 295 [161]

Muxawuna, I'eopre 386 [1092]

Muxaunosuh, [Iparocnas 266, 279

Muxajnosuh, Jenena 366 [850]

Muxajnosuh, Jbusbana 409 [1291]

Muxankos, H. 228

Munuh, JoBana 372 [932]

Mumuh Wnnh, bussana 274, 275,
305 [288], 353 [735], 361 [801,
802], 412 [1330]

MumkessuH, UBana 293 [134], 295
[162]

MuanenoBuh, Anekcangap 386
[1093]

Muanenosuh, Pamusoje 248, 250,
254,255,368 [877], 372 [933—
936], 373 [937-939], 402 [1209]

MoguyH, JI. B. 232

Moszep, Maja 186

Mo3ep, Muxaen 185, 186

Mowmuunosuh, Kpuctuna 373 [940]

MowmunnoBuh, Hukomnera 409 [1292]

Mopetuh Muhuh, Crexana 295
[156, 163]

MockoBiseBuh [Tomosuh, Jacmuna
334 [576]

Mouarnosa, Tatjana B. Mouasoga,
Tarbsina U.

Mouainosa, Tatesina 1. 312 [366]

Mpuesuh Pagosuhi, JIparana 353
[736, 737]

Mypagjos, B. JI. B. MypaBbeB, Bsi-
yecna JleoHUTOBUY

MypasbeB, Bsiuecnas Jleonnnosuu
165, 168

Myrasyuh, [Ipeapar 303 [266], 305
[289], 396 [1166], 401 [1198]

Hanop, Opmossa B. Nador, Orsolya

Hesexmnoscku, ['epxapn 334 [577]

Herpuwopau, Usan 284 [26], 404
[1230], 409 [1294]

HenessxoBuh, Bojun 287 [58]

Hejnop, Kener 318 [419]

Hecreposa, Haranmja B. Hecteposa,
Haranbs MuxaitnoBHa

Hecrepora, Hatanss MuxaiinoBHa
313 [371]

Hujemuesuh Ileposuh, Mapwuja 295
[164]

Huxwurtosuh, 3opuma 284 [27], 381
[1021]

Huxommh, Anexcanmap 287 [59], 305
[290]

Huxomwmh, bpanncnas 242

Huxonuh, Becna C. 267-276, 321
[462], 326 [511], 366 [855]

Hukonuh, Bunan 347 [690], 361
[803]

Hukonuh, Jlyman 324 [488]

Huxommh, JoBana 347 [691], 361
[804]

Huxommh, Jlyka 383 [1054]
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Hukonuh, Mapuna 262, 334 [578],
341 [636], 347 [692], 348 [693],
363 [819]

Huxommh, Mwunka 299 [215], 300
[216-219], 321 [463], 329 [539],
361 [803, 805, 806], 366 [856]

Huxomuh, Yacnas 355 [744]

Hwunkosuh, Jlena 305 [291]

Hwuakosuh, Henan 381 [1022]

Hucuh, Mapuja 343 [654]

Hogak, Mapuja B. HoBak, Mapus
OneroBHa

Hosak, Mapus Onerosna 260, 313
[372]

Hosak, Onra 313 [373]

Hogsaxkos, [Iparana 383 [1055, 1056]

Hogaxkos, IIpeapar 305 [292, 293]

Hogaxkoruh, Anekcangap 300 [220],
409 [1295]

Hosakosuh, Ana 318 [420], 409
[1296]

Hosoxkwmer, Cioboman 69, 92, 347
[692], 348 [694, 695], 353 [738]

Hosocan-bakanapuuk, Mapra 173

Homahu, Motoku B. Nomachi,
Motoki Y.

Hopwman, bopuc B. Hopman, bopuc
IOctunoBHY

Hopwman, bopuc FOctunoBma 309
[338], 313 [374]

Bebkeroscka baprmumcka, Cta-
Huciasa B. Niebrzegowska-
Bartminska, Stanistawa

HBbomapkaju, Mman 335 [579]

O6panosuh, Mupjana 348 [697]
O6posauku, Jbyoonpar 3811 [1023]
Oo6yhuna, IIpeapar 305 [294]
OrmanoBuh, Cama 373 [941]
Oxeros, C. 1. 169

OmomrTjak, Maprtun B. Olostiak,
Martin

Omnaunh, Mapuja 305 [295], 410
[1300]

Opnosuh, Ciiobonan 322 [475]

Ocrojuh, bpanucnas 238, 240, 386
[1094]

Oramesuh, Hophe 94

ITaBxoBrh, Munka 402 [1210]

ITaBnecka I'eopruescka, bucepa 318
[421]

ITaBmoBuh JoBanosuh, Jenena 335
[581], 361 [808], 383 [1057]

ITaBmouh, Bimaman 282 [7], 335
[580],410[1301]

[Tajuh Onax, XKapxko 361 [809]

[annyposuh, Cuma 153

ITaneBoBa, Japmuna B. Panevova,
Jarmila

ITanuh Kasruh, Onra 265, 296
[165], 306 [297, 298], 305 [285],
390 [1119]

[ManToBuh, Karapuna 287 [60]

ITatuesa, Makka MypaTtoBHa 296
[166]

[TatujeBa, Maka B. [larneBa, Makka
MyparoBHa

[TaynoBa, Mapwuja 318 [422]

[Maynosuh Ponuh, Credana 306
[299]

[aynosuh, Tatjana 410 [1302]

ITenmuh, Arhema 284 [28]

[lentroBcka, Tatjana B. [leHTKOB-
ckas, TaTesHa B.

IlentroBckas, TaTesana B. 381
[1024]

ITewxoBa, J[ana] 260

IMepmux, A[anpej] 265

[epaux, Aunapej B. Perdih, Andrej

ITepuh, Hacracuja 381 [1025]
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IlepmsaxoBa, Kpuctuna BanepreBna
298 [202]

[leposuh, Iparo 321 [464]

[Teposuh, Huna 341 [630]

[Meposuh, Cnasuna 318 [424]

[TerxoBuh, Hanujema 410 [1304]

[TerxoBuh, Jemena 406 [1261]

[Terpanoscka, JI. 183

[erpuka, Tatujana 362 [810]

[lerpoga, 3oja B. [leTposa, 305
IOpreBna

[Terpora, 301 FOpbeBHa 263, 313
[375]

[Terpouh Casuh, Mupjana 373
[942, 943]

[Terporuh, Ana 287 [61]

[lerposuh, paromyo 321 [465]

[lerposuh, Jbrpana 410 [1305]

[erposuh, Cama 190, 312 [362]

[erposuh, Cphan 197-207

[Merposuh, Cpehko 287 [62]

[Merposuh-Casuh, M. 262

[Terto, Acum 386 [1095]

[Temmukan, Mutap 255, 383 [1058]

[TuBoBapuuk, Tamapa 229

[uxypuua, Maro 404 [1233]

[Mujanoswuh, [Terap 322 [466]

[Munpmukos, Urops 313 [376, 377]

[Muspurumkos, Mrop B. [Tunbsniukos,
Hrops

[Mumep, [Ipeapar 94, 182, 183, 248,
309 [339], 322 [467, 468], 404
[1234, 1235]

[utynuh, Baneatuna 284 [29]

[Tjerpamex, Mareymr B. Pietraszek,
Mateusz

[Inynrjan, Bnagumup B. [lmyHrsH,
Brnagumup

[Tmynrss, Boragumup 313 [378]

[Monenakosuh, Xapanammuje 318
[425]

[Tommh, Karapuna 335 [582]

TTonosuna, Huna 296 [168]

ITonoman, Bragumup 190, 381
[1026], 383 [1059]

ITomoBa, 3unanna /lanunosHa 60,
92, 180, 183, 215, 268

ITomoBa, Onbra AnekcanapoBHa 285
[38]

[Tonouh, [dparana 313 [379]

[Tonosuh, Jbybomup 335 [583], 386
[1096]

[Tonosuh, Jbynmua 182, 183, 187,
215,335 [584]

[Tomosuh, Mapwuja 322 [471]

ITormosuh, Haramma 285 [41], 306
[300]

ITommouh, Crexxana 306 [301, 302]

TTocnummmn, Mo 362 [811]

[IpaByspan, Ama 287 [63]

[Iponanosuh, Mapujana 296 [169],
394 [1151]

IIpoxopos, J. E. 180

ITpoxoposa, Amxena 362 [812]

IIpommh CanToBarn, /lanujena 296
[170, 171]

[Ipruja, Cnobomanka 287 [64], 398
[1178]

[Iphwuh, TBpTrO 262, 282 [8], 348
[703],390 [1119]

[Ty3oBuh, Jbusbana 381 [1027]

ITyxta, Xepoept 291 [103]

[Mymkun, Anexcangap CeprejeBud
269

Panan Yckary, Musbana-Panmuna B.
Radan Uscatu, Miliana-Radmila

Panan, Muxaj B. Radan, Mihai

Panenkosuh, Jbyounko 93, 253, 374
[949]

Pamusojesuh, Anena 367 [861]

Panuh bojanuh, bussana 296 [172]

Paguh dyromuh, Munana 215, 306
[303]
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Panuh, JoBanka 322 [472]

Panuh, Munenko 322 [473]

Pamuh, IlpBocnas 252, 255, 374
[950]

PamuueBuh, bpanko 125, 126, 129,
130, 152, 153, 156

Pagmunosuh, Jemena 349 [704]

Panosanosuh, Anexcanapa 306
[304]

Panosanosuh, Binagumup 381 [1028]

PanoBanosuh, /Iparana 262, 349
[705], 374 [951-955]

PanoBanosuh, Karapuna 386 [1097]

PanoBanosuh, Musnopan 322 [474]

Pagosuh-Temuh, Munmuna 242, 243

Panojesuh, daunujena 238, 240

Panojesuh, lyma 306 [305]

Panojuuh, JIparana 314 [380]

Panojuuh, Pyxwuma 306 [306]

Panowuh, [lanujena 369 [891]

Panymnosuh, Munuma 354 [739], 409
[1291]

Panycun bapauh, Haramma 296 [173,
174]

PazymoBckaja, Beponmuka B. Pazy-
MoBcKasi, Beponuka AonbdoBHa

PazymoBckas, Beponnka Amonbs¢os-
Ha 287 [65]

Panuesuh, Byunna 296 [175], 404
[1236]

Paxuh Mnanenosuh, Jyrociasa 362
[813], 384 [1061]

Paxuh, bpanko 296 [176]

Paxwuh, Munau 125, 126, 129, 130,
152, 155, 156

Pakosuh, Mapuja 300 [221], 362
[814]

Pamau, Janko 314 [381]

Pamau, SIako B. Pamau, Jarko

Panuuh, Onusepa 306 [307]

Pacynuh, K[aTtapuna] 215

ParkoBuh, [Iparana 335 [585], 349
[706, 707]

Par, Ilerep B. Racz, Péter

Pauubypcka, Jlapuca B. B. ParuOyp-
ckas, Jlapuca

PammOypckas, Jlapuca B. 47-56

PeGerka, Haranmja B. PeGerkas, Ha-
Tajusi AJeKCaHIpOBHA

PebGenkas, Haramus AnexcannpoBHa
263,313 [375]

Pebpoma, Ucmet 349 [708]

Penep, [Terep 386 [1098]

Pennu, Jenena 335 [586]

Pessuh, Mutpa 251, 375 [957]

Pemeruh, Ciioboman 249, 255, 327
[518, 519], 375 [958, 959], 390
[1116]

Pecen, I'epxapn 336 [587]

Pecen, Cpetnnana 336 [587]

Penuh Mupkosuh, Emunuja 375
[961, 962]

Peyuh, Anhemna 375 [960]

Pusepoc Mutposuh, Bukropuja B.
Riveros Mitrovié, Victoria

Pucranosuh, Ypor 288 [67]

Pucrtusojesuh, bpanucmas 322 [475]

Puctuh, Crana C. 198, 207, 215,
257,258, 268, 336 [588], 345
[670], 349 [709, 710], 350 [711],
404 [1237]

Pucrosuh, 3opan 296 [177]

Ponuh, Huxoma 362 [1099]

PynaxoB, Muxaun AnekcaHapoBuy
297 [178]

Pynakosa, A. B. 180

Pynakosa, Mapust Muxaiinosna 297
[178]

Pyxwuh, Brnagucnasa 336 [589]

Pyxuauh, Mapko 390 [1118]

Pycumosuh, Tama 284 [30]

Caswun, [[parana 309 [340]
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Casuh I'pyjuh, Ana 375 [964, 965]

Casuh, Anekcannpa 363 [815]

Casuh, Bepa 296 [170]

Caguh, Bukrop 318 [426], 327
[520], 379 [1004]

Caguh, Jlngmja 367 [863]

Caswuh, Cannpa 350 [712-716], 375
[963]

Casuh, Cenka 327 [521]

Casxkosuh, Jlazap 336 [590]

Caskosuh, Hama 410 [1307]

Casosa, Jumxa 318 [427], 336 [591]

CaBoukuHa, Mpuna Buktoposna 297
[179]

Camaprmja, Tatjana 399 [1180]

Camaprmh, bussana 350 [717]

CamojmnoBa, . A. 232

Canup, Ensapa 215, 257

CsepcTjyk, Jerren 232

Cenep, Pyxuna 306 [308, 309], 399
[1181]

Cenakosuh, Upena 297 [180], 307
[310]

Cenennh, Cuexana 367 [864]

CentoB, Ana 297 [181]

Cuxumuh, busana 89, 93, 254, 375
[966], 411 [1310]

Cunamku, Hagexxna 291 [112], 297
[182, 183], 399 [1182]

Cumuh, Jocun 336 [592]

Cumuh, 3opan 376 [967-969]

Cumuh, Munopan 243

Cumuh, Panoje 251, 363 [816-818],
376 [970]

Cumosuh, Becna 297 [184, 185],
411 [1311]

Cunhuh, Mapuja 367 [868]

Cjaoneu, bun B. Xiaolei, Jin S.

Cjepohyk, Jexu B. Sierociuk, Jerzy

Ckok, [lerap B. Skok, Petar

CrnujenueBuh bjenuByk, Cetnana
271,347 [692], 363 [819-821]

Cmupuuukuii, A. U. 47, 54
Cmosbcka, Anenanya 336 [593]
Cwuiiko, H. B. 232
Cobonea, Onbra Biagumuposna
313 [371]
CoxomnoB, Anekcarnap MBanoBud
261,312 [365]
CoxkomoBa, Onra B. CokosioBa, Onbra
CoxkomnoBa, Onbra 314 [382]
Cracuh, Jlparana 363 [822]
Crnacwuh, Jenena 350 [718]
Crnacuh, Harama 300 [222]
Cracojesuh, Mapuna 322 [476], 336
[594, 595], 411 [1312, 1313]
Cpenuh, Jemena 336 [596]
Crakuh, Munan 337 [597]
Crakuh, Mupjana 367 [865, 866]
CramenkoBuh Casuh, bussana 350
[719]
CramenkoBuh, Karapuna 307 [311]
CramenkoBuh, Muxajno 282 [9]
Crannh, Tamapa 411 [1314]
Craanmuh, Bama 379 [1005]
CrankoBuh, borospy6 307 [312]
CrankoBuh, bparmvup 282 [10],
376 [971]
Crankosuh, [Iparana 376 [972]
CrankoBuh, Panka 258, 350 [720],
351 [724], 391 [1122]
Crankopuh, Cenena 307 [313, 314]
CrankoBuh, Cwmexana 297 [186]
CrankoBuh, Cranucias 255, 282
[11]
Cranojesuh, Bepan 307 [315], 337
[598], 399 [1184]
Cranojesuh, [parana 293 [132]
Cranojesuh, [Aparuma 122, 154
Cranojesuh, JoBana 297 [187]
Cranojuuh, XXusojun 337 [599]
Cranojuuh, Cnasko 337 [600]
CreBanoBuh, JoBana 376 [973]
CreBanoBuh, Karapuna 351 [721]



Perucrap

431

Cresanosuh, Munoje 390 [1120]

CreBanoBuh, Muxaumno 142, 146,
154, 387 [1100]

Crexuh, Jyma 284 [31], 292 [117]

Cremanos, Jbyoomup 391 [1121]

Crenanos, Ctpaxuma 262, 339
[616],390 [1119]

Cremanosuh, XKespko 250, 255, 370
[907]

CrenanoBuh, Credan 324 [489]

Crepuun, Mocud Adpamosuy 60,
92, 179-184, 200, 215, 268

CrepwuH, Jocud AGpamoBuY B.
Crepuun, Mocud Adpamouu

Credannk, Bacusp 232

Credanosuh, Anexcanmap 288 [68]

Credanosuh, J{yman 351 [722,
723], 357 [757], 405 [1238], 411
[1315]

Credanosuh, M[unytun] 244

Credanosuh, Mapwuja J. 94, 173—
177,183, 197-199, 201, 203,
205-207, 215,299 [214], 411
[1316]

Credanosuh, Hema 337 [601]

Credanosuh, Cetucnas 153

Credanosuh, Coduja 399 [1185]

Credanosuh, Tamapa 297 [188, 189]

CrujoBuh, Pana 254, 258, 337 [602],
351 [724],376 [974], 391 [1122]

Crunanyesuh, Ana 297 [190]

CroiinueBud, Upuna M3pannesHa
314 [383]

CrouspkoBuh, Bacummje 285 [35]

CrojanoBuh, AHa 288 [69]

CrojanoBuh, Jenuma 322 [477, 478]

CrojanoBuh, Mumuna 259, 351
[725], 376 [975]

CrojuwbkoBuh, Muuia 363 [823]

CrojuueBuh, Mpuna B. CrolinueBny,
Wpuna NU3zpansiesna

Crojuunh, Bojkan 298 [191]

CrojkoBa, Hukonera 318 [428]

Cronn, beagamun B. Stolz,
Benjamin

Crommh, Jenena 319 [437], 381
[1029, 1030], 384 [1064], 387
[1102]

Crpamsenu bpesnnk, Mpena B.
Stramlji¢ Breznik, Irena

Cy6anosuh, Karapuna 307 [316]

Cy6otun ['ony6oBuh, Tatjana 381
[1031, 1032]

Cy6oruh, JoBan 122, 154

Cy06otuh, Jbusbana 387 [1103]

Cy6otuh, Muan 384 [1062]

Cygsajuunh, bomko 322 [479]

Cymumart, Hunra 300 [224], 325
[490], 376 [976]

CyxnoBuh, Muna 298 [192]

Tanacuh, Cpeto 323 [480], 326
[512],327[513, 516], 337
[603—605], 338 [606], 405
[1239-1242]

TanackoBuh, Tama 266, 364 [824—
826], 377 [977]

Tanacosa, Tamapa ['puropreBHa
160, 165, 168

Tapanoscku, Kupun 136, 154

Tapacos, E. ®. 200

Tapacosa, Jlapuca BragumupoBHa
314 [384]

Tapnanos, 3amup Kyp6anosuu 160,
169

TapnomanoBa, Exarepuna 402
[1199]

Tacesa, Jlopa 381 [1033]

Tacuh, Jlunuja 282 [10], 376 [971]

Tarap, Huxomna 298 [193], 299 [206],
300 [220]

Tadpa, bpanka B. Tafra, Branka

Tenebak, Munopan 327 [522], 354
[740]
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Tepsuh, borgan 307 [317]

Tuxomupona, Ana 314 [385]

Tuxonos, A. H. 48-51, 54

Tumryenko, O. M. 232

Tjanko, ["amuna 314 [386], 387
[1104]

TjyTynuk, ['purop 232

Tonoposwuh, [lapxo 288 [70]

Tojora, Jynummu B. Toyota, Junichi

Toncras, Ceernana M. 93, 257, 309
[341]

Toncroj, Hukura 257, 384 [1063]

Toncroj, Cretnana B. Toscras,
Cgemitana M.

Toma, [Mon-Jlyj 387 [1105]

Tomanoswuh, Jlazap 122, 154

Tomuh, I'opuma 400 [1187]

Tomuh, JIumuja 323 [481]

Tomuh, Manen 308 [327]

Tomnanos, Jarona 298 [194]

Tomonumcka, 3y3zana B. Topolinska,
Zuzanna

Tormmh, Tamapa 298 [195]

TpajkoBuh, Tatjana I'. 248-256, 262,
351 [726], 364 [827], 377 [978—
9841, 391 [1123]

Tpanesnukosa, Onbra Anexkcas-
npoBHa 298 [196]

Tpaneswukosa, Onra B. Tpane3nu-
koBa, Onbra AnekcanapoBHa

Tp6ojesunh Munomesuh, MBana 298
[197]

TpuukoBcka, Jemena 307 [318]

Tpuasai, Pamocmasa 264, 307 [319],
314 [387]

Tponuna, Mpuna AnaronbeBHa 298
[198]

Tpybenxoj, Hukonaj 125, 130, 155

Tyjy0axe, [lackan B. Tuyubahe,
Pascal

Typano, Byzenuna B. Turano,
Giuseppina

Typunos, Anaronuii 381 [1034], 382
[1034]

Typunos, Anaronuj B. Typuios,
Amnatonuit

Typcunmyparos, [llykypyia B.
Typceiamyparos, llykypyinna
ManpeiimoBuu

Typcsiamyparos, Llykypymia Ma-
npeitmoBuu 314 [388]

Tyues, Harama 411 [1319]

Tyuxke, ['marep B. Tutschke, Giinther

hexnuh, Huna 364 [828]

Thupuh, Jbyoucas 391 [1124, 1125]

hupuh, Tamapa 367 [868]

huprosuh, Cetnnana 367 [869], 377
[985, 986]

hopuh, boxo 31, 42, 338 [607]

hynaduh, Tama 391 [1126]

hynuh, Iparo 387 [1106]

hynuh, 3opana 364 [829]

VYkpajurka, Jlecja 232

Yenenckn, bopuc 315 [389]

Vreuh, Mumnoiu B. 32, 42

Ydumnera, H. B. 200

Vmakopa, Anekcanapa [laBnoBHa
298 [199]

®dacmep, M. 49, 55

®darteeBa, Hatanps AnexcanapoBHa
263,313 [375]

darejeBa, H. B. ®areeBa, Haranbs
AJlekcaHIpoBHA

Oeiica, Muxaiino B. ®ejca, Muxajino

Dejca, Muxajno 315 [390, 391]

®Oenemko, Kazumup 319 [431]

®epjanunh, Cuexana 400 [1190]

®emryenko, Bnagumup B. @enieHko,
Brnagumup

®emenko, Braguvup 315 [393]

®dwurap, Bnagumup 284 [32]
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®ununosuh Kosauesnh, Coma 296
[165], 307 [321], 390 [1119], 400
[1191]

Ounumoswnh, Jenena 284 [33]

®paunxo, Ban 232

®puaman, Bukrop 189

Oynura, Takemm 185

Xamnac ITomoBuh, Ana 296 [171],
307 [322, 323], 308 [324-326]

Xancon, Kpuctun B. Hanson, Kristin

Xapanuauc, Dnedrepuoc 311 [358]

XBan, Jlronmuna bopucosna 298
[200]

Xgan, Jbyamuina B. XBaH, Jlronmuia
Bbopucosna

Xepnep, [Joxan ['ordpun dou] 257

Xeputh, [Tutep 387 [1107]

XepHac, Yecnas 175

Xonkom6, ["apan B. Holcombe,
Garan

Xybep, Ana 400 [1192]

Xynaitbepauna, MaprHa YpanoBHa
298 [202]

Xynajoepauna, MapuHa B. Xymaii-
Oepauna, Mapuna YpaioBHa

Xymbont, Bunxenm ¢on 215, 257

IIBeranoBuh, Ana 343 [654]

IBerkoBuh Teodunosuh, Upena
261, 364 [830], 371 [909], 378
[987], 379 [1006], 382 [1035],
384 [1064-1067]

IBetkoBuh, Tama 298 [203]

Ileposuh, Mapwujana 400 [1193]

Iureunuesna, J. O. 232

IImmbamyk-Crorrenko, T. B. 232

Hunreposa, Huna B. Cingerova,
Nina

Humun Pemernh, Pamojka 352
[727]

Homuh Joanosuh, Anekcanspa JI.
185-190

Hpnoropan Cranunusesuh, bojana
299 [204]

Hpmak, Jujana 370 [906], 378 [988,
989]

Hpmwancku, Mumnom 153

Hyxkyt, Cnahana 325 [491, 492], 378
[990]

Yajka, 3opan 397 [1127]

UYajkanosuh, Becenun 62, 93

Yamuzo-Jlomunres, Ilenpo B.
Chamizo-Dominguez, Pedro J.

Uapkuh, Munocas 122, 124, 127,
154, 155

Uemepukuh, [umutpuje] 253

UYenepkosuh, Cpoujana 364 [831]

Uepuenko, Enena BnagumupoBHa
298 [198]

Uepuuiera, Maprapura B. UepHbI-
nieBa, Maprapura MIBaHoBHa

Yepnsbix, I1. 4. 49, 55

UYepusiieBa, Maprapura MBanoBHa
257,309 [344]

Uepmwa, Cannpo B. Cergna, Sandro

Uumgambapam, Bpunma 185

Yob6orun, bnaroje 378 [991]

Yoswuh, bpanumup 288 [71]

UYosuh, Jlapuca 315 [392], 411
[1322], 412 [1323, 1324]

Yonuh, lanujena 308 [327]

Yorma, Mussana 378 [992]

Yopoomokoruh, Carra 364 [832],
365 [841]

Yyoposuh, bussana 289 [78, 81],
401 [1196]

Yytypa, Unujana 338 [608], 364
[833]

Ilonnh, Buomera 165, 169
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[anajesa, Tatjana 309 [345]
amypatoBa, 3yaduja B. LLlamypa-
ToBa, 3ynb(husi AMETOBHA
amypatoBa, 3ynbdus AMeToBHA
401 [1197]
[Hanapux, bpanucnasa 299 [208]
Manckuit, H. M. 50, 51, 55
[Hamuh, Jynmja 308 [328, 329]
Hanuy, Onus 8. [Hanuh, Jynuja

[TanomuukoB, Anekcanap Koncran-

THOBHWY 261, 319 [438]

[TanommukoB, Anekcanaap B. Llla-
MOIIHUKOB, Astekcanap Koncran-
TUHOBHUY

LTadep, Mapuna 338 [609]

IIsenona, H. 10. 169

[lleBa, Hanma 264, 342 [646]

Llleruh, Pagmuna 402 [1211]

[IeBuenko, Tapac 232

[Tectakosa, Jlapuca 258, 315 [394]

ujakosuh, borosby6 284 [34]

Munnxuna, Kcennja B. Shilikhina,
Ksenia

[Innka, Janko 142, 146, 155, 187,
259,319 [432]

[MIumkuna, Ceetnana 298 [199]

[Ixo60, Munena 299 [205]

[kopuh, Mununa 352 [728], 378
[993]

kpujess, Pepen 383 [1055]

[Imenes, Anekceit JImutpueBud 93,
60

[lonoxoB, [Muxawmn]| 269

[Hopruh, MBana 299 [206, 207]

[Iracuu, l'opnana P. 57-96, 214,
218, 221,338 [610], 352 [729,
730]

IlTp6an, ['opnana P. 57-96, 214,
218,221, 260, 323 [482], 352
[729], 354 [741]

llymeBapuh, Bophe 338 [611], 352
[731]

IyernoBa, Jekatepuna 226

Sxymkuna, Exarepuna 1. 369 [895]
Spmak, Beponika 292 [124]

Jlamunuua

Ahn, Hyug 186

Ajdzanovi¢, Milan B. AjuanoBuh,
Muian

Akiyama, Shinichi 188

Alimemaj, Zamira 392 [1129]

Ana Kazanegra-Velickovi¢ 297
[188]

Andrés, Kappanyos 286 [49]

Andri¢, Edita B. Aaapuh, Equra

Andeli¢, Milena B. Auhenuh, Mu-
JeHa

Antonyuk, Svitlana 187
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